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ருதெக்ஷை ன்ட் சலியாணத்து குபு 
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அடைவார்கள். இக 

'மேற்படிச் செப ஃ்டிலெயு 

னா எம் விருத(ர 

விவரம் வருமாறு, ஸு 

(காளிகொடுத்த. பத்அகாணித்தே 
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கலசம் பகல் வட்டி. சங்குச. 
தோரணம் பாத்களாஞ்சு க. g 
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சங்கு புள்ளாங்குழல். வாணத்தகுக்கு ச 

படை பல்டவாணக்கழி சவளக்கழி ௪ 

| பொம் அம்பூபட்ட 

9 வில்லு டங்கா வெங்கலி 

டட பஞ்சவர்ணத்காரை * d 

டட Can ond ஆகவிரு து- 

க்குப் சண்பக தா 

பத் கொள் ள்ளலாம். ie 

இன்னம்,  



  

      
   

     

 சருக்கவட்டவணை. 

ம பதவ வா் ன் 

| பாயிரம்டி 4 

. சருஷ்டிச் சருக்கம் 

... வில்வலன் வகைச்சருக்கம்      
eer e Se eee 

ரன்யுத்தம் மூன்றாகாள் 

காதரன்யுக்தம் சாலாகாள் 

(செமலாளூரன்யுத்தம் ஐந்தாகாள் ் 

ட ஜமுகாஞூரன்யுத்தம் ஆறாகாள் 
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"சம்புமாலியுத்தம் எட்டாநாள் 
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மூலமூம் - உரையும், 
வலம ல் எனலா வ 

விசாயகர்காப்பு. 

 னலஃ்புகழ் புண்ணியக்கச்சியில்' 

தாதுலாமலர் தாரணிசெஞ்சடை 
.  யாதியண்ண லளி த்தகெஜமுகன் 

Ger Bur se அதித் அவணங்குவாம். ப்ட் 

© ள்.) பூலோகத்தில் சர் த்திவாய்ந்து தருமம் Or fs. 
காஞ்சிபுரத்தில் பூச்தாஅக்கள் சிறைக்கு பூமாலைகளை இ 

£தீதிலே யணிந்த தறியா வ எகவ்பர ன பட்ச ் 

கதனவ ளிக்க கம Gig 

U8 fon Quien groans SOR AG SB est en O° 

ஸப) இறப்புப்பொருக்திய மக 

டடம பிரமனும் அடி  



சைசிறமுடையாளை பவளமெனுமிதழாளைப் பருப்ப 

ne A pi (pe wim Gor கருணை தருவிழியாளைக் கரியகூந்தல் 

மச்சுரும்புமலராளை யுலகமெலாம்கின் ஐருளு முதன்டை 

சையுடன் றம்வளர்க்குமெதிலாளையனு தின
முமிறைஞ் 

- (இ-ள்.) பசுமையானகிறமுடையவசா
 இவற் தபவ 

;முடையவளை கச்சினாலிறுக்கப்பட்ட மலையைப்பே 

வளை சருணைபொழி௫ன் றவிழியுடையவளை கரிய 

சலில் வண்டுகள்மொய்க்கின்ற புட்பங்களுடைய 

ங்களையு மீன்றருளப்பட்ட முதன்்மையுடையல 

தருமத்தைவளர்க்கு மெழிலுடைய பார்வ இய! 

D வணங்குவாம் எ-று, த 

் விநாயகர். 

தம்வழிர்தொழுகுர் தம்பியெனுமுகத்
தானை த் 

ரனைக்கனிலொன் நி யரன றியவலம்புரியும்யருளி 

றக்கயமுகளைக்கடிந்தவனைக்கங்கை 
தருங்காளை 

கயினால்மருப்பொடித்துக் 
. 

] ள்ரிறமூடைய கெஜமுகாஞூ£ 
கங்காபரமேஸ்வரியளித்த டட ட 
'ஒருகொம்பைவொடி:த்து வே gern Tp ப்பு 
Bia சவி தத்தை இனின்மேல்வைக் ப 

சுப்பிரமணியர்.  



மூலமும்-உரைரயும் ௯ 

வந்துபோட அதுகுழர்தையாகவளாந்து ஆறுமுகமுடையவனாகி 

யும் பர்வதராஜன்மகளாகிய பரமேஸ்வரியினுடைய ஸ்தன்னியத் 

இற்சுரந்த. ஞானப்பாலுண்டருளிய பன்னிரண்டுதோளிலே சடப் 

பமலரமை. மாலையாகவணிக்த கனத்தவேலாயுதம் பொருந்திசூரபத் 

மன் முதலாகிய அசுரரைச்சங்கரித்.து தேவர்க்கரசனாகிய தேவே 

ந்திரன் குமாரத்தியான தெய்வயானையைக் சலியாணஞ்செய்தும் 

வனத்திலிருக்கும் வேடப்பெண்ணான வள்ளியம்மனையு மணையப் 

- பட்டச் சுப்பிரமணியக்கடவுளுடைய பாதத்தைத் தொழுவோம்... 

. வீரபத்திரர். ட 

தீச்கன்மகமழித்தருள்வான் தற்பரமன் தழல்விழி நீர் த்தரையி 

ந்ஜோய, யுக்கரமாயுஇத்தவனை ஒருகோடிபூதமுடனும்பராவி,சக்க 

வுமேமுனைந்தவனைக் சன்னியெனும்பத்தினிதன்சாவலோனை, ஈக்க 
.னெனவெழுத்தருளி யும்பருயிரளித்தவன்றாள் காவிற்சேர்ப்பாம். 

- (இ-ள்.) தக்கனென்பவன் கெர்வங்கொண்டு வேறே பரமசவ 
னையுண்டாக்கவேணுமென்று யாகஞ்செய்ய அக்தயாகத்தை அழி 
க்கும்படியாகயெ பரமசிவனுடைய ரூபங்களெல்லாச் தனக்குண்டா 
கும்படியாய்த்தோன்றி கோடிபூதசணஞ்சூழத் தக்கன்யாகத்திற் 
போய் அவ்விடத்அஅ௮விர்ப்பாகம் வேண்டிவர் த. தேவர்களுடைய: 
உயிசையுமாளச்செய்அ யாகத்தைக்கலைத்தும் பத்திரகாளிக்கணாவ 
-னாகியும் இறந் தபோனவர்களை மறுபடியுமெழுப்பிக்கொடுத்த வீர 
பத்திரசுவாமியையும் என்னாவிலிருச்திக் கொண்டேன் எ-று, (டூ): 

நால்வர். 
அப்பசெனும்பெரியோனை யறுசமயங்களிலும் வாதாடுவோளை 

அப்பணியுஞ்சடையானை யரிவையிடர் தூ துவிடுமழகுள்ளானை,மை 
் ப்படுங்கண்ணுமைமுலைப்பாலுண்செமணசையழித்தமறைவல்லோ 
னை, ஈற்பரியைஈடத்துமரன் ஈற்பாதமடைவரனை ஈம்புவோமே, 

(இ-ள்.) அப்பரென்னப்பட்ட பெரியபேருடையவரையும்ப.ர 
wader ப.ரவையாரிடத்தில் தூதுவிட்டகர்தரமூர்த்தியையும் மை 
யிடுங்கண்ணையுடைய ஈஸ்வரிமுலைப்பாலுண்டு ௪சமணரைக்கழுவேற் 
திய சம்பக்தசுவாமியையும் ஈரிககாகுதிரையாக்கக்கொடுத்த பரம 
சிவனுடைய பாதத்தில் ௮டையப்பட்ட மாணிக்சவாசகரையும் 
ஈம்பிவாழ்வாம் எ-று. (௬) 

தஇாரயன்மார். 
கடுக்கையான்களி த்திடவே மணக்தருளுங்கன்னிதனைக் கரத் 

இீர்தானை, படுக்கையி னிற்பாவைதனையணையாமற்ப.ரமன்வரம்பற்றி:



        

2 ரர அன ர தன்னடியை 

-மேற்கொள்வாம். 

      

    
   
   

  

(இ- ள் ர லி ச தண்டைக் ட 

-க்குதான் கலியாணஞ்செய்த மனையாளை த்தன்கையினால் பிடித்துக் 

கொடுத்த இயற்பகைகாயனாமரையும்.ஒருபடுக்கையிலிருவரும்படுத் 

இருந்து ஒருவர்முகம் ஒறுவர்பாராமல் விரதமாகவிருந்து பம 

 வனுடைய வ்ரப்பிரசாதம்பெற்ற இருநீலகண்டநாயனாரையும் ட ரு: 

(615955 கரத்திலேந்திய ப.ரமசிவத்திற்குதான் தின்றுருசிபார்த் 

அஉணவுகொடுத்தும் தன்சண்ணைப் பரமவெத்தின்கண்ணிலப்பிய 

ண்ணப்பரகாயனாசையும் புருஷனும் பெண்சாதியும் எகமன தரம்: 

பிள்ளோயைக் கரிசமைத்து சவத்திற்களித்த் சிறுத்தொண்டராயனா. 
டீ “ரையும் மற்றவர்களுடைய பாதங்களையும் eo அணிந்து. 

    
    

      

    

 கொள்வாம் எ-று, (or) 

தந் திதேவர் தண்டியடிகள். 

சந்ததமுர் தவம்புரியுஞ்சிலா கரன்றன் .றனையனெனத் தகமை 

-பூண்டார்தியெனுகாமமாள ஈசகரினையாகவளர்கா ரணகந்தாள், த்க் 

 தைபதமறவெட்டி யழியாதபதவிபெறும் தண்டீசன்றான், Bae 2 4 

usar BGsD அழலுதித்தவீரனெமில் செப்பலுற்றேன். 

(இ-ள்.) அனுதினமுந்தவம்புரியும் லாதார் புத்திரராகியநந் 

_ திதேவரையும் தண்டீஸ்வரருடைய பாதத்தையும் மன திலேயிருக் 

0 அக்கனியிலேயுஇத்த விரவன்னியாளுடையகதையை | ட் 

 புராணமாகச் சொல்லுகிறேன் எ-று, ; (௮) 

அர்க் ைக. 

சங்கரனோடெதிர்த்துகடம்பு! ரிமலர்த்தாள ம்பிகையேசமயமெ 

ன, வெங்குமுறையெழிலாளையிருள்மஇடனைக் கடி.ந்தயிணையிலா 

் Enis லிதிர்ளலி பெருங்கணங்களுடன் களித்ததாயை, | 
<2. 

+ 
ர Fa) Pen Oe பூவையேவன்னியர்கள் புகஜ்காட       

  

   

  

(இ-ள். ) சங்கரனாகயபரமசவனிடத்திலெதிர்த்து” oh ee 

. ய்ததுர்க்காபாமேஸ்வரியை சமயமென்று எங்கும்வளர்ந்திருந்து 

- எழிலாகயிருக்கப்பட்டவள்இருள்கிறமுடைய மகிடாசூரனைவென் 

ஐ இணையில்லாதிருக்கப்பட்டவள் கொிக்கபபட்டவிஷமுடைய _- 

. ae அர்க்சாதேவியை வீரவன்னியருடைய 

    
er ered ee ae அஇக்கன்றேன் எ-று... 

பாயே..



மூலமும் உலையும்: 6 
சரஸ்வதி. 

தவளமெனுகிறத்தாளை: தண்டரளவடமணிக்தத் தனத்தினா 

ளைப், புவனமெலாகிறைக்தாளைப் பூரவாகினியென்னும்புகழினாளை 

சவையதனிற்குடியாளை தமிழ்வல்லோக்கமுதமெனுந் on puede Gor, 

யுவணமூர்தியையனந்த னுகந்தணிர்தவினைமலர் த.தா* சூட்கொள் 
வோமே. ந் 

(இ-ள்.) வெண்மைகிறம்போன்றகிறமும் முத்தாப ரணங்களை. 

வடமாகவணிகத்த்தனமும் ஈமேழுபதினாலு லோகமெல்லாம்கிறைக் 

து பூரவாகனியென்னும் புகழுடையவளர்ச்சியும் சங்க த்திலேகுடி 

யாகியும் தமிழ்வல்லோர்க்கு அழுர்தமாகிய தையலாகியும்  கெரு. 

டவாகனமேறப்பட்டமஹாவிஷ்ணுபிள்ளையாகிய பிசமதேவன்மகி. 

ற்ந்து ௮ணைந்தசரஸ்வதியினது இணையில்லா, விரண்டுபாதாரவிந் 

'தத்தை யெத்தேசகாலமும்மனதிலேவைத்துக்கொள்வோம் எ-ு: 

அவையடக்கம். ன 
Ca m. 

ஈத்தமிழோர்ந்திடு ரசாவலோரைவை 

கத்தறியாதவன் கலையுரைத்தல்போல் 

வித்தகவிரிஞ்சனே றனத்தின்முன்னொரு 

சத்திலாமசகமும் பறவைதந்தவே. 

இ-ள்.) ஈன்மையாகிய தமிழையுணரப்பட்ட வித்வான்௧களு ' 
டையசபையில் தமிழ்கல்லா கமுடனானவன் தமிழையுசைத்ததபோ 
அம் பிரமதேவனேறப்பட்ட அ௮ன்னப்பட்இ பறக்கிறதைக்கண்டு 
ஒருகொதுகானது தரனும்பறக்கறேனென்று பறந்ததுபோலும்.' 
வீரவன்னியபுசாணத்தை தமிழாற்சொல்லினேன் எ-று, (se) 

சுதமதிநீர்விட சுவைகள்குன்றுமோ 

மதுமலர்புனைந்த நாள்மணமகற்றுமோ 

ஈதியணியரன்மகன் வீரவன்னியன் 

கதையினாலென துரை கடிந்துரைப்பரோ 

(இஃள்.) பாலில்நீர்விட்டால் ௮தனுடையமதூர்ம் குறையாது 
போதும்: தேனெழுகப்பட்ட மலருடனேசேர்ந்த கா௮ுமணத்தை 
baer gC ur gid கங்கையைச்சூடிய 'பரமசவனவித்தபிள் ளை . நல் 
ஓதவத்தைப்பெற்ற வீரவன்னியருடைய 'கதையானதால் என்செர் 
ல்லை யாருந்தள்ளமாட்டார்களென்று அணிந்து சொல்லினேன். ... 

ஈச்சளித்திடுமரவம் ஈலமதாகுமோ 
மெச்சியகரும்பினி லினிப்புகுன் மோ



௬ வன்னியர்பு ராணம். 

'வச்சமிலாதிந்த தமிமுணர்ந்துளோர் 

குச்சிதகவியெனும் பயன்கொள்வார்களே. 

(இ-ள்.) ஈச்சுகொடுக்கப்பட்டபாம்பு ஈல்லதாகுமோ கரும்பு 

_ தன்னுடையமதுரங்குன்றுமோ அச்சமில்லாமல் ஈல்லகமிழையுண 

். ர்ந்தவித்வாஷ்கள் அழகில்லாத கவிகளாயிருந்தபோதிலும் அதை 
். செவ்வையாகத்திருத்தி யெடுத்தக்கொள்வார்கள். எ-று, . (௧௩) 

௮ணுவளவு்தமிம். மிடியகற்றியே 

கனமதரக்தரு கவியுணர்ந்தபேர் . 
இணையிலாமூடர்முன் னெதிர்ப்பதாகுமோ 

மணமலர்ப்போற்கொள்வர் மற்போர்க்கொள்வரோ. 

(இ-ள்.) அணுவளவாவதுதரித்திரமில்லாமல் தமிழைக்கற்று 

ணர்ந்தபேர்கள் தனக்குஇனணையில்லாமல் முரட்டுபுத்தியுடைய ே 

-ர்களுடனே யெதிர்க்கலாகுமோ அ௮தெப்படியென்றால் வாசனையு 

டையபுட்பத்தை பாணமாகமன்மதனெய்தால் ௮ப்பாணத்தை ஸ் 

திரீசாதிகள் பொறுப்பார்களே யல்லதுமல்யுத்தம் செய்பவர்கள் 

பொறுக்கமாட்டார்கள் அப்படிபோல பெரியோர்கள் மூடர்களு 

டனே யெதிர்க்கார்கள் எ-று, (௧௪) 

Ca mn. 

ஆதியானுறை கூடலில்மன்னவன் 

சோதிசுந்தர பாண்டியன் அங்கமாஞ் 
சாதிவன்னிய  காதைபுராணமாய் 

வோதுவென்ன வுளமூழ்ந்தோதினேன். 

(இ-ள்.) ஆதியாகியபரமசவன் வளரப்பட்டம.துராபுரிக் ௧ரச 

னாகியபிரகாசமுடைய. சுந்தரபாண்டியனானவன் மூன் மேன்மை 

-பொருந்தியசாதியான வீரவன்னியருடைய சுதையைச்சொல்லவே 

-ணுமென்றுகேட்க வென்னுடையஉள்ளமான அ மூட்சகொண்டு 

சொன்னேன் எ-று, (க டு), 

ஆலமுண்டோ னனுதினமாண்டருள் 
மேலவாயலில் மேவியகிருஷ்ணன் 

பரலனாகவிப் பாரிலுஇத்திடும் 

சிலவீரகுமாரனெண் சருளோன் 

(இ-ள்.) ஆலகாலத்தையுண்டபரமூவன் ஆண்டருளியமஅரா 

'புரிக்கோட்டையின்மேல் வீதியிலிருக்குங்கருஷ்ணப்பிள்ளையின் த. 

வப்பாலகனாகியசைவவேளாளன் வீரப்பிள்ளையென்றுபேர்பெற்று



 



 



    
a ether, 

முூதலரவ த. 

சிருஷ்டி சீ சருக்கம், 
ttn — வைக் 

3 ஆலமுண்டருளமரரைச்காத்தவண்ணலுஞ் சனகளுக்குரைத்து, 

பாலென்பஞ்சாக்கரமதைப்புகட்டிப்பரிவுடன்சைலைமீதிருப்ப, சா 
லைசூழ்வனத்திலுறைகும்பன்குமூதன் அகளிலாகோ தமன் மதங்கள்: 

சிலமந்திரியும்புலத்தியன்வசிட்டன்சேர்ந்தனர்சனகர்சாலையினில், 

இ-ள்.) தலகாலவிஷம்தஉ ண்டு 3 சவர்களைஇரச்ஷித்தபரம 
வனும் சனகாதியர்கால்வரும் அ.கஸ்இியன்புக 3 அ 

களுக்கும் மனதுகந் துபால்புகட்்வதுபோல பஞ்சாக௲ரத்தைஉப- 

தேசம்பெற்ற பெருமைபொருந்திய சனகருடைய .வனஞ்சூழ்க்த' 

சாலையிலிருக்கப்பட்ட தபோதனர்களாகிய கும்பரிஷி.குழுதரிஷி. 

கெள தமரிஷி மதங்கரிஷி ௮த்திரிமகாரிஷி புலத்தியரிஷி வதிஷ்ட. 

ரிஷி யிவர்களனைவருங்கூடி. சனகரிஷி பர்ணசாலைக்குப் போனார்க 

ளென்றவாறு. 

.கண்டனன்சனகன்கருத்தினிலிருந்தகழற்களிலிறஞ்சியங்கிரு த்தி 

'டதோர்தவஞ்செய்ய அவெனசாடி. சத்ததேதன்முனியுரைப்ப 

டனையுதைத் தற்பானருளகத் தவஞ்சுசாரவஞ்செழுத் அக் 

2 ரண்டமா தவமேயென த்தொழுதேத்இக் குலவியங்குறைத்திடு 
பஷில். 

(இ-ள்) தபோதனர்கள் வருறதுகண்டு சனகமஹாரிஷியெ . 
திருந்து தூதிசெய்து பா.தத்திற்பணிந்து ஆசனங்கொடுத்து இ 
ச்சொல்லி கான்செய்தசவமோவென பர்ணசாலைக்கெழுந்த 

$ளியஅவேதென்று 'புபசரரஞ்சொல்ல ௮ப்போதுவந்த ரிஷிகளி 
டைய மனதுமஇழ்ந்து் எமனையுதைத்தெழுப்பிய பரமூவனு 

  

   

    

     

  

    : பஞ்சாட்சாமுட்கொண்ட மா தவமேயென்றுபுக ph gC ar 
பத்திரஞ்செய்தார்கள் எ-று, (௨). 

ஓ



50 வன்னியர்புரரணம். 

Sx 

-இத்தமுத்தேததிகதைகளாராய்க்அு தெரிந் தூவன்னியர்களின் ௪ 

; Ato) சொல்லுகிறேனென்றார் சனகரிஷியானவர் ௪ : 

   

  

   

      

   
   

        

   

      

   

  

அத்திரிசனகனடியிணைதொழுதே னய்யனேழிவுபோக்குவதாய். 

குற்றமில்லாதகுவலயமேலோர் குறித்திடக்கதைகள்கூறென் 

சத்தியமாகவுனக்குரைசெய்வன் தவமுனிகேளெனவுரைப்பா56 
ன் e 2 

(இ-ள்.) ௮ப்போதுஅத்திரிமஹாரிஷி யெழுந்திருந்து 4 
ரிஷிபாதத்தைத்தொழுது அய்யனே குற்றமறும்படியாகவிக் 

லோகத்திலிருக்கன்ற மேலோசாகியபெரியோர்கள்அங்கேரிக் 

படியான கதைகள் சொல்ல வேண்டுமென்றுகேட்க சனகரிஷிமன 

துகந்த பலபலவேதாகமங்களை யாராய்தறிந்து வீரவன்னியரூபை 
  

யபுசாணத்தை நான்௪சத்தியமாக esos ent Oa Gt aye 
ன்றுசனகரிஷி சொல்லுவார் எ-று, 

வன்னியாபெருமை மனதினிற்தெளிய வகையுடன்ருஷ்.. ட் 

ட nameliverstindact ere cao 

பிற், சொன்னவக்கதையைக் தொல்லுலகுறைவோர் அதிசெய்- 
ட்ஞுஷ்மமாக, அண்ணியஅணர்ந்தமாத்திர Geordies 

    

iL Mrs & கேளெனவுரைப்பான். 
   

    

  

   

  

   
   

    

மேவேறு, 

யுகமுடி. வாகுங்காலி லோங்கிய புவனமெல்லாம் ச 

இஇிரிமா ஓளத்தடக்கி சருட்டியாற்புவியுண்டாக்கி 

வகையுந்திமலரின்வேதன் வந்தவனவனுமிந்தச் 

செகமெலாமுன்புபோல திருத்தவேமன துகக்தால் 

(இ-ள்.) யுகமுடிவாகி சலப்பிரளயகாலங்களிலே ஏ 

.முண்டருளிய சக்ராயுதபாணியான விஷ்ணுவானவர் ம 

பூலோகமூண்டாக்கவேணுமென்று தமரந்திக்கமலத்தில்.. 

முண்டாகும்படி சருஷ்டிக்குரியமர்திரத்தைப் போதனை 

- ம்மந்திரத்தினாலேச கலமும் உண்டாக்ககினைந்தான் பிர



மூல மும் -உை y ly WD. 

te : மலரயனினைத்தவேளை மரிசியோடங்கிராவும் 

| புலசன த்திரிகிருந்து புலத்தியன்புகழின்மிக்க. 

| \ . கலசனகா இயுற்றார் கனவலவிரசீற்றக்கன 
: 

பிலமுடனுதித்தான் மார்பிற் பிருக
ுவுஈண்ணினானே . 

  

(இ-ள்.) பிரமதேவன் நினை த்தமாத்திரத்திலே மசீசிரிஷி அங் 

தீரரிஷி புலகரிஷி ௮ த் திரிஷி இரு துரிஷி புலஸ்தியரிஷிசனகன்முத 

லிய இவர்கள்மனதிலுதித்தார்கள் வலப்பாதப்பெருவிரலில் தக்க 

னுஇத்தான் மார்பிற் பிருகுரிஷிபிறந்தார் எ-று. : ர 

தருமதேவதையுந்தாதா தனமதிலஓதித்தாரப்போ 

பெருமைசேர்மரீசியின் பாற் பிறந்தனன்காசிபன்றான் 

மலரணியிந்ததக்கன் மசகவினுக்கரனைப்போற்றி 

இருவுளமறிக் திடத்தன் றேவியோடுரைசெய்கின்றான். 

(இ-ள்.) தருமதேவதை பிரமனுடைய ஸ்தன்னியத்திலுதித் | 

தாள் பெருமைபொருந்திய மரீசபால் காசிபரிஷிபிறந்தனர் ஈஸ்: - 

வரிதனக்கு மகளாசவரவேணுமென்றுஎண்ணி தக்கன்பரமசவணை 

கோக்கி தவஞ்செய்வதை பரமசிவனறிந்து உமையவளே நீதக்கன் 

மகளாகப் போகவேண்டுமென்று சொன்னார் பரமசிவன் or-1.(} 

மேவு, 

அக்தணரரசர்வைகயர் சூத்திரரென் ren pi AO mmr os ear ina 

ba பில், வர்தறுதொழிலுக்குரியவரிவரால்வழுத்திடகுலமு மூற்பவிதீ 

| “தார்; இர்தரான்சனிலும்வேர் தரையவர்களி னிவர்களுக்கியம்டு. 

மரயுரைக்கக் கேளென்ளனான் . 

    
   

(இ-ள்.) அத்திரிஷியேகேளும் பின்னும்பிர்மதேதவன் சிருஷ்டி 
யாலுண்டாஇய பிர்ம்மக்ஷத்திரிய வைசியசூத்திரரென்கின்ற கான் 

॥ி | அஃதெப்படியென்னில் ஒதல்ஒதுவித்தல் வேட்டல் வேட்பித்தல் 

8.5 ஈதல்ஏற்றல் இவைகளாம் ௯௲த்திரியராஜாக்களுக்கும் ஆறுதொழி 

"வண்டு ஈதல்உலகாளல் வேட்டல்படைப்பித்தல் போர்செய்யல் 

முதலியவைகளாம் வைியருக்கும் ஆறுகதொழிலுண்டு ஒதல்வேட். 

டல் ஈதல் உழவு பசுகாயல் வாணிபமிவைகளாம் சூத்திரராசியவே 

ளாளர்களுக்கும் ஆறுதொழிலுண்டு உழவுபசுகாத்தல் வாணிபம் 

O
N
 

மாக்னேயம் தொந்தமாயுசைக்கும் பொருளினையுணர்கது சூ்தமி 

| | 'குசாதியில் பிரமகுலமாகிய பிராமணாளுக்கு ஆனறுதொழிலுண்டு :
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அயனுள சிருஷ்டியமைத்திடுமதனில்௮மசருமுனிவருமனை தீதும் 
ஈயமுதலெறும்பு கடவகையுள துங் காசினிலு௮ும்பொருள் 762 

ஈயமுறுபுயங்கள் தாபரசங்கம.கலங்கொளும்பலங்களும் கனத 

செயமெலாக்கன்று யுரைச்தயாகமத்தின் சிவன்மகன்புகமகள்கே 

(இ-ள்.) பிரமசிருட்டியில் தேவேர்தரன்முதல் சத்தரிஷிகள் 

யானைமுதல் எறும்பிறாக சகலஜீவராசிகள் தாவரசங்க மனைத்தும் 
விளங்கியபொருள்களை அதம்பண்ணகருவம்படைக்த ராக்ஷதர்க் 
காக சம்புமஹாரிஷியாகத்தில் யுதித்தவக்த வீரவன்னியருடைய 
பெருமைபொருக்திய கதையைகேளென்றார் சனகரிஷி எ-று.(௧௧) : 

Cea ma. 

தென்றிசையுரையுந்தக்கன் சீருள தவஞ்செய்கின்றான் 
நன்றவன்் மசவாவென்று நாடுவாயென்னலோடும் 
கொளன்றைசூடியையிறைஞ்ச கூறுவாளடியேன்றன்னை 
மன்றல்சூரவதெந்நாளோ மயேஸ்வராவென்றுகேட்டாள் 

"(இ-ள்.) தெற்குச்திசையில் வாழ்செ.றதக்கன் பெருமைபெ௪ ' 
ருந்திய தவஞ்செய்கறபடியினாலே அவனுடையமகளாகப்போவெ 
ன்றுசொல்லக்கேட்ட உமையவள் பரமசவனைத்தொழு.து தேவரீர் 
திருக்கல்யாணஞ்செய்வ அஎந்தகாள் அசை எனக்குச் சொல்லவே 
ண்டுமென்றுகேட்டாள் உமையவள் எ-று, (௧௨) 

கன்னியாயுதியேழாண்டிற் கனதேவர்சூழவுன்பாற் 
அன்னியேமணமுங்கொள்வன் தோகைநீயேகுகென்ன 

- மன்னவன்தக்கன்றேவி மகிழ்ர்திடக்குழவியாகி 
முன்னுறக்கண்டமாது வுவகையிற்ஊோய்க்தாளன்றே 

(இ-ள்.) உமையவளே நீதக்கன் மனைவி ம௫ழ்ச்திடக்குழந்தை 
யாதிவளர்க் அ கன்னிவடிவாகுகயாம்வக்து மணம்புரிவோம்நீபோ 
வென்றுசொல்ல பரமசூவன் உத்தரவின்படி. உமையவள் அ/வள் முன்னர்தோன் நிவரக்கண்ட அன்னாள் பெரியசந்தோடக் கடரிற் படிந்தாள் எ-று, 

(௧௩) 
களித்தனரும்பரெல்லாங் காவணமலரைப்பெய்தார் 
உளத்தினில்மஇழ்ர்தான் தக்கன் யு.ச்தமியெங்களம்மை 
வளத்திடுந்தவத்தால்பன்வி 
விள த்திடும்பதி 

oor LAs மகிழ்ச் தாளன்னாள் 
uF bE பாந்தே விருவணஞ்செய் துகர்தான்



SP வன்னியர்புரரணம். 

(இ-ள்.) உமையவள் பூலோகக்திற் மோன் ஜியவுடனே தேவர் 

கள் புஷ்பமாரிபொழிக்தார்கள் ஈஸ்பரியாகிய தன்மசவைத் தக் 

-கன்கண்டுமிகவுஞ் சச்தோஷமடைந்தான் அவன்பன்னியு மப்பிள் 

ளையைமார்பிலணைந்து பால்கொடுத்து சந்தோஷமுற்றாள் அக்கா 

னில் என்ஐயனகியபரமூவன் ஈஸ்வரியுதயஞ்செய்த ஸ்தலத்துக்கு 

ஏழாவது வருஷம்வக்து தருக்கல்யாணஞ்செய்அமன துமகழ்க்தார் 

தக்கனுமரனைகோக்கி தவரிடாகிதமும்மென் னூர் 

புக்கிவிபூதிகல்கி புகலுதிவரங்களென்ன 

௮க்கணமறைக்தேமுக்க ணாரியோடுலகனைத்தும் 

மிக்கவெண்ணீறணிந்து வெள்ளியங்கிரியிருக்தார் 

(இ-ள்.) பரமசிவன் உமையவளைகலியாணஞ்செய்தபின் புதக் 

டகன் பரமஏவனைகோக்கி சொல்வான் நீர்தினந்தோறும் எனக்கு 

விபூதிகொடுத்து வருகவேண்டுமென்று உறுதியானவரங் கேட்க 

அ௮ப்போதுபரமசிவனும் ஈஸ்வரியுஞ்சிவலோகம்போய் இருவரும் 

ணிறமாய விபூதிசண்ணித்தமேனியராய் மேலானவெண் வீற்நிருந் 

் தார்கள் எ-று, (௧௫) 

பூதியையளிக்க த்தக்கன் புந்தியிற்கெருவமாகி 

ஆதியாந்தனையிகழ்ச்தான் ௮ருளதனையறிந்தேபக்க 

பேதையோடுசைகள்செய்தேபோர்திடா திருக்கப்பின்னோன் 

சோதியையழிப்பேனென்று சோர்வுறுமகம்புரிர் தான். . 

(இ-ள்.) பரமசிவனும் உமையவளுங் சயிலாச)த்திலிருக்கும் 
போது தக்கனானவன் தன்மன தின் படி ஈடக்காமல் மறைந்துபோ 

னதால் மருமகனானபரம௫வன் ௮ழிர் அுபோகும்படி. செய்கிறே 

னென்று தக்கன்மாரணயாகஞ் செய்தான் எ-று. ் (௧௬) 

வானவர்சூழவேதன் மாலுடனஷ்டபாலர் 

பானுவும்புவிரிறைந்த பான்மையையுமையாள்கண்டு 

தானகமகிழ்ந்தேதயீசன் ருள்வலம்புரிர் து. தந் த 

யானவன்முகமுங்காண வடியளுக்கருள்களென்றாள். 

(இ-ள்.) தக்சன்யாகத்துக்கு தேவேர்திரன்தேவர்கள் அஷ்ட 
திக்குப்பாலர்கள் பிரமாவிஷ்ணுசந்திரன் சூரியன் அனைவருக்கூடி. 

-செய்கிறயாகத்தைப் பார்த்துவருகிறேன் அடியாளுக்கு உத்தரவு 

கொடுக்கவேண்டுமென்று வணங்இக்கேட்டாளீஸ்வரி எ-று (௧௪) 

௮ ரனுமங்கனுப்பச்சென்று அழைத்திடாத்தக்கன்வாழ்வு 
கரியவுமகம்பேய்சடு காடெனச்சபித்தக்கோதை



மூலமும்-உரைரயும் 2 4 ட த 

வரமருள்கைலைசென்று வாறெலாமங்கைபாகன் 

திருவுளமுணர்ந்தோராகி சனத்துடன்விழிக்க லுற்றார் 

(இ-ள்.) பரமசிவனுமையாளுக்கு உ.த்தரவுகொடுக்க உமைய 

வள் தக்கணுடையவேள்விக்குப் போனபோது தாய்தகப்பனும் 

வாவென்று உபசரிக்காமலிருந்கபடியின£வே ஆலேரீசனைமிகுக் து 

.மனங்கொஇத்து பேயிருக்குஞ்சுடுகாடாகக் கடவதென்றுசபித்து 

திரும்பிகயிலாசம்போய் பரமசவனிடத்தில் இங்கேகடந்த விபரத் 

தைச்சொல்ல சிவபிரானுக்கு தீபாக்கனிபொங்கி அத்தருணம்சே 

தீதிரத்தில்வருற அச்சினிரீரைவழித்து பூமியில்௪றிர் தவுடன்வீ ர 

பத்திரர் தோன்றினார் எ-று. (௪௮) 

விழியினீர் ததும்பக்கண்டு Soa gases eB pCa oC gz 
யழிவிலாபுவியளித்தார் அவ்விடம் se sor 
உழுவையினுரியணிக்த வுருத்திவுருவமன்னித் 
தகொழுகனன்தக்கன்யாகக் தாளெ ம்பிடச்செய்யென்ரார். ட் OA ee ழு ன் . 

(இ-ள்.) பரமசிவன்விழிகீரை பூமியில்விட்டவுடனே. வீரபத் 
இரன் ருத்திராங்காரத்தடனேதோன்றி யென்னையமைத்த தென் 
னவென்றுகேட்க தக்கன்யாகத்தை யழித்துவருவாயென்று சொ 
ல்ல அப்படியேயாகட்டுமென்றுபோனான் யாகஞ்செய்கிறவிடத்து 
க்கு வீரபத்திரக்கடவுள் எ-று, (௧௯) 

படையெனுமலகைசூழ பதியினிலேகியாக ் 
முூடைபடவிழித்தானும்ப சொன்றிலாமடிந்தான் தக்கன் 
முடியையோரலகையுண்ண ஓழித்தனன்சாலையெல்லாம் 
சுடலையாயினவழிந்து தோன்றினார்விடையின்மீது 

்“.(இ-ள்.) பரமசவன் வீரபத்திரனைப்பார்த்அுதக்கன்யாகத்தை 
யழித் துவரக் கடவாயென்றுசொன்னவுடனே வீரபத்திரர் Se 
ணங்களுடனே தக்கன்பதிபோய் யாகமுடையும்படி யழித்து தே 

_ வர்களையுமடித்து தக்கன் தலையை ஒருபூதந்தின்னும்படி செய்து 
யாகசாலையெல்லாஞ் சுடலைக்கரையாக்யெபின்னர் சிஷபவாகன 
மேறிவந்தார் பரமசிவன் எ-ு, (௨உ௰) 

தந்தையின்மகத்தைக்கண்ட தையலாள ரனையேத்தி 
யெக்தையாற்றேவர்மாண்டா மெழுந்திடச்செய்வாயென்ன 
சிந்தையிற்கருணைகூர்க்து செழித்திடவெழும்பச்செய்தார் 
அந்தமாய்தக்கனாட்டுத் தலைபெற்வளித்தானை யன்



௧௬. வன்னியர்புரா.ணம், 

(இ-ள்.) கர்சையான தக்கன் யாசமகிழ்த்துக் கடக்கிநகைக் 

கண்டுபார்வதி பரமூவெனைவணங்கசி சுவாமிஎன்னுடைய தகப்பன் 

ஈனனான படியினாலே அவன்சொற்கேட்டு தேவரெல்லா மடிந்தார் 

கள் ௮வர்களையெழுந்தருளச் செய்யவேணுமென்றுகருணைகூர்ற்து 

பழையபடி தேவசையுமெழுப்பி அவரவர்பதவிக்கு போகச்சொ 

ல்லி இிடதசெய் னைக ளை லுக்கு ஆட்டுக்தலையை யடையாளமாகவை 

த்து எழுப்பினார் ப்்ம்லல். எ-று, (௨௧) 

Ca a. 

அண்டரானவ ரரனையிரைஞ்சினர் 

சண்டன்வீழயுகைக் தவர்சாற்றுவார் 

அண்டமைபமித் ததோதுங்களினால் 

மண்டசரக்கரில் விசென்றனன். 

(இ-ள்.) அப்போது தேவர்களுபிர்பெற் றெழுந்து பரமசிவ 

னைவணங்கும்போது எமனையுதைத்தெழுப்பியபரமசவன்சொல்லு 

கிறார் தக்கன்சொல்லினாலே யென்னையிகழ்ந்து நீங்களும் யாகத்தி - 

லிருந்தப்டியினால் அனைவரும் இராக தனால் அன்பப்பட்டு வருத்த ( 

மடைவீர்கள் எ-று, (௨௨) 

உள்ளமான துருஇயவும்பரும் 

வள்ளலாயவுணன் வாடுகாள் 

விள்ளவேணுமென் றெனத்தொழவேணியுங் 
கள்ளமின்றி கடவுளுளைசெய்வார். 

(இ-ள்.) தேவாதிகள்பயந்து மனம்அழன்று. பரமசிவனைப் 

பணிந்அ தேவரீர்கொடுத்தவரம் தவருவஅ எந்தநாள்சுவாமி அடி 

யார்கள்செய்க அபசாரம்பொறுத்து இரக்ஷிக்கவேணுமென் றவச 

னங்கேட்டு கருபைகூர்ந்து சொல்லுவார்பரமசிவன் ௪-௮, (௨௩) 

மாயையென்றொரு வஞ்சியுதிக்தவள் 

தூயகாசிபன் தோடனிற்மோயவே 

சாயவீரரென் முன் தனையசாய் 

ஆயிரத்தெட்டு ௮ண்டமுமாளுவார், 

(இ-ள்.) மாகாமாயையென்றொருபெண் காபெரிஷியினிடத் 

தில்சேர ௮வளால் காலுபிள்ளரகளுண்டாகும் அதில் ஆண்பிள்ளை 

மூன்றுபேர்கள் ஆபிரத்தெட்டு௮ண்டமும்ஆளுவார்கள்சலராள்.()
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நாலு தாற்றிருப்த்தேழ் ச.கர்யுகம் 

கால னஞ்சச் கடிர்தன னாதியை 
வால கந்தன் மலர்கை யுறைந்திடும் 

வேலினாற்சிறை மீட்பது முண்மையோ 

(இ-ள்.) சூரபத்மனானவன் கானூற்திருபத்தேழ்5 சஅரயுகம் 

எமன் முதலானவர்களும் அஞ்சும்படியாக அசசுசெய்கிறகாளிலே 

குழஹந்தையாயெ பாலசுப்பிரமணியரானவர் உங்கள் இறையைமீட் 

டுத்துன்பத்தைத் தீர்ப்பார் என்றார் பரமசிவன் எ-று. (௨௫) 

என்ன வீச னடியை யிறைஞ்செனர் 

மின்ன லென்ன விளங்கினர் மேருவின் 

மன்ன ரன்றன் மனதி னினைக்திட 

கன்னி மாயை கதிரெனத் தோன்தினள், 

(இ-ள்.) பரமூவன்பாதத்இல் நமஸ்கரித்து தேவர்களிருக் 
கும்போது பரமூவன் பிரசாசம்பொருந்திய கயிலாசத்திலிருக் அ 
மின்னல்போல மாயையென்றொருபெண் வருகவென்னறு மனதில் 
நினைத்தமாத்திரத்தில் சூரியபிரகாசம்போல மாயை காணப்பட் 
டாள் எ-று. (௨௬) 

வேண்டு மாயை வி த்திடு மெல்லியாள் 
ஆண்ட முத்தி னகையித மாம்பலாள் 
காண்ட கன்னிகை காள கண்டனடி. 
பூண்டு ஈன்முடி. கவிழ்ந்து புகலுவாள், 

(இ-ள்.) அேகமாய்கைகளைசசெய்யப்பட்டபெண்ணானவள் 
ஆணிமுத்துப்போலபல்லும் ஆம்பல்போலவிதமுடையவள் காள வி 
ங்கண்டத்திலிட்ட பரம௫சவன்பா தத்திலே பணிச்துசொல்வாள். 

மாச கத்து மடர்தை Quist & aang 
கேச மான கணவ னிகழ்த்தென 
காசிபன் றவஞ் செய்வன் கடுகவே 

ஆசை யாயணை யென்ன வணுஇஞள். 

(இ-ள்.) மகரமாயையானவள் பரமசிவனைவணக்க என்தோ 
-ஞக்குஇசைந்தபுருஷன் எங்கிறாக்கின்றுர்சொல்லவேண்டுஞ்சவாமி 
யென௮அசியததவம்புரிசன்றக ரசிபரிஷியினிடம்போய்சேர்வாயென 
காசிபருடையபன்னசாலைக்குப் போயினள்மாயை எ.து. (௨௮) 
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Cam. 

மேருவின் வடபுறம் விளங்கு மாதவம். 

மாருள வீசனை மனத் தஇருத்தியே 

கேருள தவஞ்செயு மருகல் நின் நிடு 

காரிகை வாடையாற் கண் விழித்தனன். 

(இ-ள்.) மகாயேருவுக்கு வடபுறமாகவிளங்கிய வெள்ளியகங்கி 

ரியில்வாசஞ்செய்யும் பரமூவனைத்தியானித். துக்கொண்டு மகாதவ 

ஞ்செய்கின் றகாசிபரிஷியின் அருஇல்கிற்கமாயையினுடையவாடை 

வீசியபோது வெகுசீக்கரமாகக் கண்விழித்துப்பார்த்தார் காசிப 

ரிஷி எ-று. (௨௯.) 

சண்டனன் மடக்கைமேற் காதலாகியே 

விண்டனன் தவமெலா மெல்லி மாயையால் 

மண்டிய மதன்விடு வாளி இர்த்தரு 

ளென்றிடச் கன்னியு மிசைந்து கூடினள். 

(இ-ள். ) காசிபரிஷி மாயையைப்பார்த்துபெண்ணே நீயென் 

னருகல்வர் தபடி.யினாலே. என் தவங்கெட்டு காமபாண த்தினால் வரு 

ந்தும்தூன்பத்தைத் தீருமென்றுசொன்ன உடனேசேர்வதானாள் 

மாயை ௭-௮. : . . (md) 

மருவவு மரக்கியா மெனவ கன்றனர் 

இருடியின் கெர்ப்பமும் நிற்கொணுமலே 

ஒருசிறு கடிகையி ஓதித்த சூரனும் 

அரிவைபின் முனிவனை மருவ வேண்டினள். 

(இ-ள்.) மாயைகூடினவுடனே இராக்ஷதஉருவந்தெரிக்துகா 

பர்விலினார் ௮ப்போதுரிஷிபிண்டமான படியினாலே சூரன்பிறந 

தான் மாயையுடனேகூடவேண்டியபோ௮ காசிபர் இவளரக்கிய 

னபடியினாலே இனிவிடாளென்று அலோசனைசெய்கிறார் காசிபர் 

கரியெனு மூருவமாங்: காசிபர் கெதிர் 

பிரியமாய் பெண்கரி யாகி நின்றனள் 

உருமையி லணைந்தபின்னிப மூகாசுரன் 

தரணியிலுஇத்திடத் தவத்தோன் கண்டனன். 

(இ-ள்.) காசிபரானவர் ஆனையுருவாகிகிற்க மாயைபெண்ணா 

ஊயா௫ிகிற்ச விருவருங்கூடி.னவுடனே சுஜமுகாளூன் பிறந்தான் 

அச்தபிள்ளையைபுங்சண்டான் தவமுனியான காசிபர் எ-று, QO
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கேசரி யாகியே செர்ச்து நின்றனன் 

சாரசில பெண்மடங்க லாகிதின்றனள் 

பாசமா யணைந்தனன் பாவை கெர்ப்பமாய் 

மாசள சிங்கமா சூரன் வர்தனன். 

(இ-ள்.) பின்னுங்காசிபர் ஆண்டிங்கமாகநின்றார். மாயையும் 

பெண்௫ங்கமாககிற்க இருவருங்கூடி சிங்கமுகாசூரனைப் பெற்றார் 

கள் அதன்பிறகு வேறுரூபம் எடுப்பதானார் காசிபர் ௪-று(௩௩) 

தகரெனு முருவாய் தவசி கின்றனர் 

வகையுரு.பெண் தகராகி மருவினள் 

அகரசோ முகியெனுக் தோகை தோன்றிளள் 

அ௮கமூழ் சாமம்கா லளித்த மாயையே, 

(இ-ள்.) பின்னுங்காசிபர் ஆட்டுக்கடாவாகிநின்றார் மாயை 

பெண்ணாடாகவிருவருங்கூடி அசோமுகியென்னும் பெண்ணைப்பெ 

ற்றார்கள் இப்படியாக காலுசாமத்துக்கும் சாலுபிள்ளைகள்பிறந்து 

இருக்கிறவர்களுடைய வரலாற்றைச் சொல்லுவாம் எ-று. (௩௪) 

மூளைத்திடு மிவ்வண மூன்று சூரரும் 

உளத்தினி லரனடி யுகந்து போற்றியே 

யளித்த தாயிர மண்ட மாண்டனர் 

களித்தனர் தேவருங் கண்டு போற்றவே 

(இ-ள்.) மாயையினுடைய பிள்ளைகளில் மூன்றுளுரரும் பரம 

உிவனைநோக்கித் தவஞ்செய்து உலகமெல்லாம் ஒன்றாய் ஆளும்படி 

விற்று தேவர்களும் வணங்கும்படியாய் செழித்திருந்தார் 

கள் எ-ு, (உட) 

சரவணப் Cuetiasls சண்முகத் டன் 

ப்
 

திரமுறவுஇத்கனன் சனத்து வென்றனன் 

 அறுமுி யெனுமசோ முகஇியுங் காமனின் 
மருமலர் கணையினால் மயங்கு நாளினில் 

(இ-ள். ) 0 pF Puri ந்த சூரர்கள் சரவணப்பொய்கையில் 
உதித்தருப்பிரமணியக்கடவுளின் சத்திவேலாயுதத்தினாலே மடிர் 
தா. “ரவ கழு" பணவனைவைகாவபினாககிகனு கபய குதத்றுன் 

சேசமுஞ் சுருண்டனள் சளர்த்த பல்லினாள் 
ஊசலாடு குழலி னாளுவகை மூடிய 

மாசுள வரக்கியை மணஞ் செய்வாரிலை 
வேசியாகத் தூரு வாசரை விரும்பினாள்



ட - வன்னியர்புராணம். 

(இ-ள்.) அசோமுதியழகு௪ப்படியென்னில்சுருட்டைமயிருங் 

ஊொத்தசிங்கப்பல்லும் தொக்குங்கூர்தலும் மேகம்போலிருண்ட 

மனியுமான படியினாலேஎவரும்விவாகஞ்செய்யாமல்வேசித்தனம் 

செய்தபின்பு தூருவாசசைச் சேர்ந்தாள் எ-று. (௩௭) 

கன்னியின் வயிற்றினிற் கரு வமர்ந்திட 

வன்னுரு வதனம் வெண்ணுருவ மாகியே 

துன்னிடை uso pif Gig FH ST HoT 

பன்னுபச் சுருவமாய்ப் பயன்றதா மரோ. 

(இ-ள்.) ௮சோமுகியென்பவள் தூருவசசசைச்சேர்க்து கெர் 

ப்பழுண்டாகி தேகமெல்லாம் பச்சைஈரம்புதுடித்அு முகம்வெளு 

த்து கருமேகம்போல உடம்புகறுத்தது எ-று, (௩௮) 

அப்பொழு தவுணமாதர் கண் கலங்கியே 

மைப்படு கண்டனை மனத் திருத்தினாள் 

கப்பணை யாகிய கடவுட் காரணம் 

செப்பிட வல்லவர் செகத்தி லில்லையே. 

(இ-ள்.) பின்னுமசோமுகியென்பவள் கெர்ப்பமீறி பிரசவிக் 

இறவருத்தத்தினாலே கருமிடற்றண்ணலான பரமசவனைநோக்க: 
மனதில்தியானித்துதன்னுடைய ௮ண்ணன்வலுவிலும் அதிகமான 

செளரியமுடையபிள்ளைகள் எனக்குப்பிறக்கவேணுமென்் அுநினை த் 

தாள் அப்படியேகற்பித்தார் பரமசிவன் அவர்மகிமையை மின்ன 

படியென்று அறிந்தவர்களில்லை ௪-ு. (க a”) 

C as my. 

கொல்லுகம னஞ்டெகொதஇித்து மனம்பொங்க 
சொல்லு மறை மாமுனிவ ரும்பரும் வருந்த 

அல்லலறு மழற்௫டவு ளங்கமெழில் சோர 

வில்வலன் வாதாவிபிரு வோசையவ ளீன்றாள் 

-(இ-ள்.) பரமசிவனுடைய இருபையினாலே பிள்ளைகள்பிறர் 
தன எப்படியென்றால் சகலவுயிர்களையுங் கொல்லுகின்ற ஏமதரும் 
சாஜனு ஈடுங்கவும் பிரகாசம்பொருக்திய அக்கினியின் ௮ங்கம் கொ 
இக்கவும் தேவேர்திரன்முதலாகய அஷ்டதிக்குப்பாலரும் நடுங்க 
வும் மிகுதியான; கடவுளரும் மெய்மெலியவும் மூனிவர்கள் மனந் 
தடுமாறி தவம்தடுமாறவும் அசோமு யிரண்டுபிள்ளைகள் வில்வ 
லன் வாகாவி என்பவர்களைப் பெற்றாள் எ-று. (#0)



ap wap ib- 2. o g wp tb உக. 

அரக்கர்மட மாதுள மகிழ்ச்சி யுறவன்றே 

பெருக்கு கிரியிதெனவே பேணிவளர் போ தில் 

 தருக்கடனில் வாழ்பறவை தன் தசசைகளுண்டோ 

யுரக்கினில் மிகுத்தவிரு வோர்வலி .புரைப்பாம் 

(இ-ள்.) இராகஷதப் பெண்ணான அசோமுகிபிர்த விரண்டு 
பிள்சாகளுடைய வலிமையுஞ் செளரியத்தையுங்கண்டு மனசக் 

தோஷமாகி பெருமலைபோலிருக்கின்ற பிள்கசாகளை வளர்க்கும் - 

போது வனங்களிலிருக்கின் றவிலங்கினங்களும் பறவைகளின் தசை 

மாமிசங்களுமுண்டோ இல்லையென்றபடி. வல்லமையாயிருக்கிறவர் 

களுடைய கதையைச்சொல்லுவாம் எ-று, (es) 

என்றசனகன் பதமத்திரி யிறைஞ்சி 

ஈன்றுரை செய்தாயென ஈயந்துளமதாகி 

குன்றெனு மசோழமுக குழந்தைக .ணடத்தை 

யின்று தவராமலே யியம்பென விசைப்பான், 

(இ-ள்.) இர்தக்கதைகள் எப்படியென்றுசொன்ன ௪னகமகர 

சிஷியைவணங்கி மிதுபரமசவனுடைய மகிஷ்மையானபடியினாலே 

சசைகள் தவரும ஓரைக்கவேண்டுமென பின்னுஞ்சொல்லுகிறுர். 

'னகமஹாரிஷி எ-று, - (#2) 

சிருஷ்டி FF HS Gt 
| முற்றிற்று 

—hre 

பாயிரம் உள்பட சருக்கம் ௨-இருவிருத்தம் ௬௩. 

rs 
வனி



கடவுள் துணை . 

இரண்டாவது. 

வில்வலன் வை தசசருக்கம். 

  

னோம் வனா வளாக 

இருவரசா மியக்கர்செயயு மிடறிவை யியம்பலாகா 

தெரிர்கரு ஞணர்த்தமாற்றஞ் செப்புவேன் முனியேசற்றும் 

பருவத மெல்லாம் போற்றும் பத்தினும் பகரலாகா 

ய்ருமையா மாக்கையுள்ள பாலரென் றினிகே ளென்றான். 

(இ-ள்.) இருவசாகிய வில்வலனும் வாதாவியுஞ்செய்கிற இட 
களை என்னால்சொல்லிமுடியாதுஆகலும்தெரிரந்தமாத்திஞ்சொ 

ல்லுகிறேன் அத்திரிரிதியேகேளும்பருவதங்களை ஒன்றாகசசேர்த் 

தால் எவ்வளவு பிரமாண்டமாகுமோ அதுபோல் பெரியதேகமு 

ள்ள பிள்ளைகள் அ. றியக்கடவாய் எ-று, (க) 

அட்டதிக் கெஜத்தையேரந்தி யாடினர் பந்தாமென்றே 

எட்டுதிக்கினு மிருப்போரை யேவல்கள் செய்யவைப்பார் 

மட்டிலா மிருகவேட்டை யாடியே யருக்தியிந்த 

வட்ட வாருதிநீர்வற்றக் குடிப்பினுக் தாகந்தீரார், 

(இ-ள்.) எட்டுதிக்கிலும்இருக்கிற அஷ்டகெஜங்களைப் பிடி 
த்து௮டிப்பார்கள் பர்துவிளையாடுவார்கள் எட்டுத்திக்குப்பாலரா்க 
ளாகிய இந்திரன் அக்கினி எமன்நிருதி வருணன் வாயு குபேரன் 
ஈசானியன் இவர்களெட்டுபேசையும்வரவழைத் அதங்களுக்குஏவல் 
பணிவிடைசெய்யக் கட்டளையிடுவார்கள் மிருகங்களை வேட்டை 
யாடிவந்து தங்கள்பசியையாற்றுவார்கள் இந்தப்பூமியைச் சுற்றிய 
சமு.த்திரநீரை வற்றக்குடி.த்தும் தங்கள் தாகக் இரார்கள் ௪-று.(௨) 

புயல்தனை பிசைந்துமிர்தை பொருதுகற் நிலதமிட்டு 
மயிடமே லேறுஞ்சண்டன் மனங்கலம் கிடவேபொகங்கும் 
பயமறத்திரிவார்வானோர் பயந்திட ஈசைகள்செய்தே 
கயவரியவுணர்செய்கை கடவுளேயறியவல்லன். 

(இ-ள்.) சத்தமேகத்தைப்பிழிக் து சலங்குடி.ப்பார்கள் சந்திர 
னைப்பிடித்து நெற்றியில்பொட்டாகவைப்பார்கள் எருமைக்கிடா 
வேறியஎமதருமன் மனங்கலங்கத் இரிவார்கள் தேவர்கள் பயங்



கடும் ௮ ரயும் . a 

சொள்ளும்படாசைப்பார்கள் சுயவர்களாகிய வில்வலன்வாதாவி 

யிவர்களின்செய்கையைக்கடவுளாகியபரமசிவனே ௮.றியவல்லவர் 

கரியவெற்புகளிரண்டு காசினியுதித்தவென்றே 

வருமுகிற்றொகைக்குமெல்லா மாவெனவயிற்றளிப்பன் 

பருவதக்கோனடுங்கி பலத்தினிலதிக்வீரன் 

இருவசென்செய்வரோவென் நிதையமதேங்கலுற்றான் 

. (இ-ள்.) இரண்டுகரியமலையானவை யிந்தபூமியில் முளைத்த 

இருக்குதென்று எண்ணிவரப்பட்ட மேகக்கூட்டங்களைப்பார்த்து 

நீங்கள்வாழ விடந்தருகிறேன் வாருமென்று தங்கள்வாயைத்திறக் 

கும்போது மேகங்களெல்லாம் வயிற்நிலேயிருக்கக்கண்டு பருவத 

ராஜன்மனம்ஈடுங்கி பலம்பொருந்திய ராக்ஷதானிரண்டு பேரும் 

என்னசெய்வாரோவென்று இலேசமடைந்தான் எ-று, (௪) 

புனலா சன்ற னுள்ளம் புழுங்குவனிக்தை தியத் 

தனுதின மருந்தவாரி யடைந்துநீர் சுவறலாலும் 

தளையுற வாககாடி தழைத்த சீவன்களெல்லாம் 

கனமகன் ஜோடிக்கண்ணீர் கசிந்திடக் கண்டகாலை 

(இ-ள்.) புனலுக்கசசனாகயவருணசாசனும் வடவாக்கினியும் 

உள்ளம்புழுங்குவார்கள் ஏனென்றால் இயனாகியஇருவரும் pss 

ரத்தினீரை குடிக்கெறபடியினாலே சமுத்திரம் வற்றிப்போகிறது 

௮தில்வாழப்பட்ட சீவன்களெல்லாம் அகன்றுபோகிறோ மென்று 

கண்ணீர்விட்டு ௮ழுகின்றதை வருணராஜன்கண்டுமயங்குவான்.டு. 

சனெத்தினிற் பிறந்தசெந்தி செங்கதி ௬லகிற்றாவ 

கனத்திடு மழலோன் வெம்பி காசினி தனிலுதிக்க 

மனத்தினிற்கலக்கமாகி மதியுமத்தன்மைவானிற் 

செனித்திடவியக்கமின்றி தேசினிலொளித்திரந்தான் 

(இ-ள.) சோபத்தினாலுற்பத்தியாகன் ற-செக்கணலானஅ சூ 

ரியமண்டலத்திற்றாவ கனத்திருக்கப்பட்டசரணங்களையுடையசூரி 

யனுடல்வெதும்பி இந்தப்பூமியிலுதித் தவ.ர மனங்கலங்குவான் சந் 

இரனானவன் தன்னுடையகுளிர்ச்சிநீங்கி அக்கினிச்சுவாலைமூடுகிற 

படியினாலே ஆகாசத்திலுதித்துவர மனங்கலங்கும்படிவாடி தன் 
னுடையமண்டலத்திலேதானே,ஒளித்து இருப்பான்இப்படி.வில்வ 

லன் வாதாவி.பினுடைய கொடுமைகள் இருக்கும் எ-று. (௬) 

பண்டுறை யவுணராவி பற்.றும்பாசக்கயிற்றை 

கண்டநீர் சரங்கனிக்கக் கயவறைக் கடிவதாகி



: டாட 

௨௪ வன்னியர்புராணம். 

மூண்டமர் செய்வர்வாயான் முழுங்குவ ரெனதபக்கல் | 

அண்டியதாதாகீங்கள் அவரிடத் தணுகலென்றார் 

(இ-ள்.) முன்னிருந்த அவர்ணர்கள் உயிரைப்பற்றிய பாசக்க 
யிறுடைய பலனைக்கண்டீர்களோ இப்போதுபாசக்கயிற்றை யெட 

த்து ராக்ஷகரைப்பிடித்து கட்டிவருகிறோமென்று போவீரானால் 

இரண்ொக்ஷகரும் பெரியசண்டை செய்வார்கள் அதுதப்பினால் 

் உங்களைப்பிடித்து வாயிலேபோட்டுக் கொள்வார்கள் என்னிடத் 

இலிருக்கப்பட்ட காலதூதர்களே நீங்கள் ராக்ஷதர்களிடம்போச் 

வேண்டாமென்று இட்டஞ்செய்தான் எமதருமராஜன் எ-று, (௪) 

மட்டிலாதுயாமுற்ந ses Busts sae Te) 

இட்டமும்புகழும்சீன As Gsm sys தூ ரண்டு 

பட்டபாடசன்றிலோமிப் பாலிகளுஇள்சாசென்ன 

கொட்டமுஞ்செய்வரசோவென் gator PAG pH Pwr. 

(இ-ள்.) அளவில்லா அயரத்தோடஎமதருமராஜனிருக் தான் 

இப்படியிருக்க தேவர்களெல்லாம் தங்களுடைய திட்டங்களும் பெ 

ருமையையும்விட்டு மனத்தயரமடைந்து முன்னாளில் சூரபத்மன் 

செய்ததுன்பத்தினாலே சாம்பட்டபாடு இன்னம் அசுலவில்லையே 

இப்போ இந்தப்பாவிகளிரண்டுபேரும் உதித் அஇருக்கிறார்களே 

என்னசெய்வார்களோவெ ன்றுமனந்தடுமாறினர்கள் தேவர்கள், டு 

உரத்தினிவ்வலியளூரர் உலகிலோர்விடுதிபெற்றே 

வரத்தினின்மிக்கோராவி முனிவரின் மலர்த்தாளேத்தி 

பருத்தவென்னமுதருற்தி பரிவடனேகுமென்றே 

இருத்திவில்வலனைமேட மென்னவச்தசைகளாலே., 

(இ-ள்.) பராக்கிரமங்கொண்ட விரண்டுபே ர்ளூரரும்ஒரு தந்தி 

ரம்செய்ய ஆலோக௫ித்துபூலோகத்திலே ஒருவீடு கட்டிக்கொண்டு 

இருக்தார்கள் இருக்கும்போது si தவமியாகுத் தவமிகுக் சதபேர 

தனர்களானபெரியஇருடிகள்வீதிமார்க்கமாகப்போகின்றவர்சளை 

யழைத்துவந்்.து பாததீதிலேதெண்டன்செய்து உபசாரமாக அறு 

சுவையோடுங்கூடிய பதார்த்தத்துடனே ௮] ன்னம்அருர்இ ua Bi 

ந்துபோகலாமென்று இருக்கச்செொல்லிவில்வலன் ஆட்டுரூபம்டு 

க்க அர்தஆட்டையறுத்து மாமிசத்தை எ-று, (௯) 

வகையொடு பொரியலோடு மாதவர்க் Ki. Ra us 

அுகந்தவ ரூண்டாற் சூரன் உந்தியி அருவமூன்னி



மூல மும் - உடையும். ௨௫ 

தகரெனு மூருவமாறித் தவசிகள் வயிற்றைக்கறி 

மகிமுற௮ு தவத்தோர்மாள மாய்கைசெய் தருற் அகாளில் 

(இ-ள்.) வகைவகையாக சமையல்செய்து அவர்களுக்குவிருர் 

அசெய்யசாப்பிட்டு இளைப்பாறியிருக்கும்போது ௮வர்வயிற்றிலே 
இறைச்யொகஇருக்கிற ராக்ஷதன்சஞ்சவிமர்திரத்தை - eu sags 

அ ஆட்டுக்கடாரூபமாறி தவ௫களுடையவயிற்றைக்கீறிக்கொன்று. 

வெளியில்வர் து அவர்சளைப்புசிக்கும் காளையில் எ-அு. (௧௰) 

Gem. 

கும்பமுனி சூரருரளை கூடி மகிழ்க்தே 

செம்பொனடி யிற்பணிகள் செய்தவ ஸணிருத்தி 

இன்புள விருர்திட விருடியமர் போதில் 

வம்புசெபும் வில்வலன் வதைத்திட நினைச்தான். 

(இ-ள்.) அவ்வழியாய் ௮கஸ்இியரிஷி வருவ அகண்டு &5C gr 

ஷமாக சூரர்கள்அழைத்துவந்து ஆசனம்போட்டு இருக்கச்சொ 

ல்லி பாதத்தில்பணிநர்அுவழக்கப்படி. விருந்திட்டார்கள்சாப்பிட்டு 

இருந்தார் வம்புசெய்யப்பட்டவில்வலன் வதைசெய்யும் படியாக 
கினைர்தான் ௮கஸ்தியரை எ-று. (௧௧) 

் மளமளெனு மாய்கையை மனத்தினி லுணர்ந்த 

களவசுர னாவியினி காணவரி தென்றே 

வளமுடைய பூதியை யருந்தினர் வயிற்றில் 

புளகனுள வாமுடல் புழுங்கினி தொழிக்தான். 

(இ-ள்.) வயிற்றினில் மளமளென்கிற சத்தங்களையுற்றுக்கேட் 

டுஇ.து ராக்ூதமாய்கையென்றறியாமல் விருந்துண்டோ மென்று 

மன திலேயெண்ணி யிர்தகள்ளனாகிய இராக்ஷகனுடைய ஜீவனைக் 

காணுகிறது அரிதென்றுகினைந்து பஞ்சாட்சரத்தை தியானித்து 

விபூதியைவாயிலிட்டு வயிற்றைத்தடவ சந்தோஷத்துடன் இருந்த 

'வில்வலன் உடல்புழுங்செர்ணமானான் எ-று. (௧௨) 

அ௮வுணனுட லுண்டபவ மண்டினதி னாலே 

புனிதபர௫சவென் பூசைபுரிகுவல் யானென்றே 

அவனிதனி லிங்கமு மமைத்து வடி பேணி 

பவமகை யகற்றிவளர் பாரினி லுறைக்தான், 

(இ-ள்.) ௮கஸ்தியமஹாரிஷியானவர் இராக்ஷதனாகிய மாமிச 
கீதைத்தின்றபாவர் இர்க்கவேணுமென்று மனஇலெண்ணி மிந்த 

4.



௨௭ வன்னியர்புராணம், 

பூமியில்கானே பரமசிவனுடைய பூசைசெய்வோமென்றுகருதிஒரு 

குளமுண்டுபண்ணி ஸ்கானஞ்செய்து நேமகிஷ்டைமுடி த்.து மணலி 

லிங்கமமைத்து பரமசவனென்று அருச்சித் துவணங்கிபாவத்தைப் 

போக்கி பொதியமலையி லிருந்தார் ௪-ு. (௧௩) 

அகத்தியம தாலய ஈதிப்பெயர் விளங்க... 

சகத்துளோர் வணங்கிடக் தழைத்தருள்க ளீய 

பகைத்தவுண சீரணம் பதிப்பெயர்க ஞூரில் 

சுகத்துணை வனைப்பரி வுடன் துதிகள் செய்தான் 

(இ-ள்.) அகஸ்தியமகாரிஷி பூசைபண்ணினஅ அ.கஸ்தியர்ஸ் 
தலமும் அகஸ்தியலிங்கமும் அகஸ்தியர் தீர்த்தமென்றும் பேர்வி 

எங்கிபூமியிலிருக்கிற சகலஜனங்களுக்தெரிசிக்க அவர்கள்கோரிய : 

வரங்களுமீய்ச்து இப்படியிருக்க பசையானவில்வலன் சரணமான 

படியினாலே அப்பதிக்குகொண்ணூரென்று வடக்கேஇப்பவும்பேர் 

விளங்குகின்றது அந்தவூரில் சுகமளிக்கப்பட்ட தன்னுடையஅண் 

ணன்வில்வலனை நினைந்து யமுதுதுயரமானான் எ-று, (௧௪) 

மேவேறு, 

கோடைக் கிடியென்றுமே நாக்குளரி 

வாடிக்குடல் மண்ணில் விமுக்து புரண் 

டோடிப் புவியம்மி தன்மேற் குழவி 

சாடித் தனதாவி தளர்ந் தனனே. 

(இ-ள்.) வாதாவியானவன் கோடையிடிபோல தடீசெனலிழு 
து அழுஅவாய்குளரி உடம்புவாடி பூமியிற்புரண்டு பூமிஒரு ௮ம் 
'யுந் தானொருகுழவியுமாக புரண்டெழுந்து வாடினான் வாதாவி 

ல் ் (௧௫) 
வாழு முயிர் மாயவருந் தின்னப் 

பாழு முனியோடு ப்கைத்தனமால் 

வேழந்தனை.வென்நிடு மாளியெனத் 

தாழுமுட லென்று தணிர்இடுவான், 
(இ-ள்.) வாழப்பட்ட உயிரைமாய்த்த பாழ்முனிவனுடனே 

ரம்பகைசெய்ய வேணுமென்றால் ஆனையைவிழுங்கெ௫ங்கம்போ 
?அவனுடலை நாம்தின்னுவது என்றுகோபந்தணிந்தான் வாதாவி _ 

ண (aa) 
அண்ணா வெனதாவி யகன்ற தளம் 

யெண்ணாஅ மெண்ணின னென் செய்வேன்



மூலமும்- உரையும் 96K 

விண்ணானை விம்மி மடிர் தனையோ 

கண்ணாள சொல்லென்னறு கலங்கி னனே 

(இ-ள்.) என்னுடையபண்ணாவே என் வன்போகுதே” உள் 

எளத்திலே எண்ணாதெல்லாம்எண்ணியென்னசெய்வேன் நீசொர்க்க 

லோகம் வாழும்படி மடிர்துபோனாயோ கண்ணாளனே சொல்லெ 

ன்றுகலங்கினான் வாதாவி எ-று. (கச் 

தெரியாவகை இர்தையி லெண்ணி யுடற் 

-பெரியோ ரடிபேணி வணங்கு வனோ 

வரிதாமவுனாதி சிகா மணியே 

விரிவான புயாசல வில்வலனே. 

(இ-ள்.) தெரியாமல்கெட்ட ஈடத்தையை மன திலெண்ணிபெ 

ரியோருடைய பாதம்வணங்கலாகுமோ சொல்லவரிதாயிருக்கப்ப 

ட்ட இராக்ஷதருக்கு ஈன்மையாயிருக்கப்பட்ட வில்வலனே என் 

மரூன் வாதாவி எ-று, ட. (கடு 

அ௮ர்தோவென் னகங்குளி ராதரவாய் 

வர்தேயொரு வண்ணம் age BO aris 

சர்தாகுலந் தீர்ப்பவ ரன்னை யலா 

லெந்தாய் துணை வேறிலை யிவ்வுலகில். 

(இ-ள்.) ஐயையோ ளஎன்மனங்குளிரும்படி. என்முன்னேவக்து 

யாதொருவார்த்தையுஞ் சொல்லாமல்மடிர்துபோனாயே என்றுது: 

க்கத்தைகிவர்த்திசெய்ய உன்னையல்லால் இவ்வுலகில்வேறுண்டோ 

௮ண்ணாவில்வலனே என்றான் வாதாவி எ-று. (aay 

ஆக்கம் பெரி தானதினா லதனை 

geass Boris: Bis BOs 

லக்க மிலையென் அுருகின் றவனை 

“ காக்கைக் கருதற் கடனாதலினால் : 

(இ-ள்.) இர்தச்சரீரம் பெரிதானதினாலேதேகத்தை தாக்கிச் 

கொண்டு ரநாலுதிசையிலுக்தரிகிறத முயற்சியல்லதென்று மனதி 

லேகினைச்துஉருகன்ற இரா௯ஷதனை காக்ரும்படியானகருத்து பர 
ம௫ிவனுக்குக்கடமையான இனால் எ-னு. (உ௰) 

உள்ளத் துறையக் தரிழ ழிருளை 
விள்ளுங் கதிரால் வினையான வெலாம் 

மெள்ளக்கெடு சங்கரி யான விமலன் 

வள்ளற் பதம் வாழ்த்திட லாரனனே ' '



உறு] .. வன்னியர்புராணம், 

(இ-ள்.) மனதிலேகுடியாயிருக்கும் அர்தரிமாய்கை யென்ன பியட் வணிகிற்டை அந்தம் சவான் சரியப்மசசார்ம்போன 
பரமசிவன்தோன்றிவினைகள் எல்லாம்விட்டுவோடும்படியாகச் சங 

கரித்து ஆளப்பட்டபரமூவனுடைய பெருமையாகிய பாதத்தை | 

நினைந்துதுதித்தான் வாதாவி எ-று. (௨௧) 

புக்கிக் கதையபோற் றிடுமத்திரியும் 

மிக்கச் சனகன் கழலே வினவி 

அக்கங்கள் செய்சூர னுளர்தனிலே 

நக்கன் புகுந்ததென்ன ஈடத்தினனோ, 

(இ-ள்.) இப்படியென்௮௪னகரிஷிசொன்ன கதையைக்கேட். 

டஅத்திரிஷியும் சசகனுடையபாதத்தைப்பணிர் தசொல்லுவான் 

மன தில்துயரமாயிருக்கப்பட்டராக்கனுடைய இருதயகமலத்திற் 

புகுக்து என்னென்னஈடத்தை செய்கின்றார் பரமூவன் எ-று. (). 

எள்ளெண் ணெயதாக நகிறைந்தருளும் 

வள்ளல் வினையாட்டை வழுத்து வதோ 

கள்ளன்கதிர் தீபமுங் காட்டு மவன் 
குள்ளச்சடை மாமலர் கொள் பவனே. _ * 

(இ-ள்.) எள்ளுக்குள் எண்ணெய்போலெக்கும் கிறைந்திருக்! 
கிற பரமசிவனுடைய Bc, Aer wr eve Sor யாவராலுஞ் சொல்லி 
முடியாது கள்ளனாகநிற்பவனும் அவனேயத்தகள்ளனை பிடித்துக் 
கொடுக்க இபத்தைக்காட்டப்பட்டவலும் அவனேசடையிற் கொ 
ன்றைமாலை யணிந்தருளிய பரமூவன் எ-று, (௨௩) 

வாதாவி யரக்கன் மகே சுரன்றன் 

பாதாம்புயம் வேண்டிய பான்மை யெலாம் 

வேதார்சம் விளங்கிடும் மாமுனியே 

ஒதாயென வோதிட லானெனே. 

(இ-ள்.) வாதாவிசூரன் மனதிலே பரமசிவன் அருள் தங்னெப 
டியினாலே பாமூவன் பாதாம்புயம்வேண்டி. தபஞ்செய்கன்ற. வித 
ங்களெல்லாம் Ca sré 5950 59H சாஸ்திரவிதிப்படி. யாராய்ந்து 
சனகமகாரிஷியே எனக்குச்சொல்லவேணுமென்று அத்திரிமகா 
ரிஷிகேட்கச் சொல்லத்தொடங்இனார் சனகரிஷி எ-று. (௨௪) 

வில்வலன் வதைச்சருக்கம். 
ட... முற்றிற்று, 

பாயிரம் உள்பட சருக்கம்-ஃ செய்யுள் ௮௪,
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வாதாவிசூரன் சவம்புரிச் 
சருக்கம். 
எ வண விய OE மட்டம் 

குருமுனி பூசைசெய்து குழகனா லயத்தைகாடி 

சருமலை யவுணணுள்ளம் கசிரக்தர னடியேயேத்தி 
யுரிமையாய் வலமதாகி யுயர்ந்திடுக் தடத்தின் மூழ்க 

புரிசடை யணிந்துபூதி பூண்டுமாதவங் கொண்டானே, 

(இ-ள்.) குருமுனிஆகய அகஸ்தியமஹா முனியானவர் பாவ 

ங்கழிய பூசைபண்ணின கொண்ணுரிலிருக்கிற சிவாலயத்தைமன 

தில்கினைந்து கரியமலைபோலிருக்கப்பட்ட ராக்ஷதனுள்ளங் கந்து. 

௮திகசந்தோஷமாகிப் பரமசிவனுடைய பாதத்தைவணங்க வலம் 

புரிந்து ஒங்கியிருக்குக் தீர்த்தத்தில்மூழ்கி மூன்றுசடைவகுத்.து வி 
பூதியைச் சரீரமெல்லாம்பூசி பெருமைபொருந்திய தவக்கோலங் 
கொண்டான் வாதாவி எ-று, (க) 

பருத்ததோர் கம்பமீதில் பற்றிய வூூிராட்டி 
சிரத்தினி லழுந்தவுள்ளஞ் சீரடி, உயரத்தூக்க 
எருதிவ ரீசன்பாத மிடைவிடா மன இருத்தி 
பெருத்திடு மாமன்செய்த பெருந்தவஞ் செய்யலுற்றான். 

(இ-ள்.) பருத்தகம்பத்தையூன்றி அதினியிலூகொட்டி. அந்த 
ஊழமுனையில் தன்னுடையசரச அழுர்தும்படிபாசத்தை யுயரத் 
தூக்கி வெள்ளெருதிலேறப்பட்ட பரமசவன்பாதத்தை யிடைவி 
படாமல் ஒரேரினைவாக  மனதிலிருத்தி மாமனாய சூரபத்மன்செய் 
ததவத்திலும் கொடியதவஞ் செய்யலுற்றான் வாதாவி எ-று. (௨) 

்.... உனவின்றி துயிலுமின்றி யொருமன தாகயாரக்கை 
தனிவதா யருள்சுரந்து தழைத்துநா ரூண்டுகம்ப 
அனியினி கின்றானெம்மா Dadar eos சவுசிகன்றான் 
றிணிபுய வவுணணென்று செகத்தினிற் அதிக்கச் செய்தான். 

(இ-ள்.) ஊணுறக்கமில்லாமல் ஒரேமனதாய் இரவும்பகலாச 
பரமசிவனைநினைந்து தன்தேகம்வாடிப்போகும்படியாகவும்ராக்;த



KO வன்னியர்புராணம். 

மாயையுடைய தீயமனதுகள் அசன்றுகெறியாகிய அருள்சுரக் தூ 

தழைக்கும்படியாய் நூறுவருஒங்கம்பத்தினுனியிலிருக்தான் ௮ 

சையென்னால் சொல்லலாகுமோ விஸ்வாமித்திருடைய தவத்தி 

௮ம் ௮திகமாகச்செய்கிறானென்௮ கண்டவர்கள் சொல்லும்படி. 

தவஞ்செய்தான் வாதாவி எ-று, (௩) 

கோதிலா உளமுமன்னி குளிர்பனிக் காற்றருக்தி 

யாதியை யிறைஞ்சுஞ்சூர னடிபிணை மனத்தினோர்க்து 

மாதிடப் பாகஞ்சூழும் மான்மழு சூலமேர்தி 

நீதிசேர் விடையேறய்ய னிருதத்தா ளஞூடனெழுகந்தான். 

(இ-ள்.) கூற்றமில்லாதமனதுடனே பனிகாற்றுகளை யருகந்தி 
ஆதியாகிய பரமசிவனைகினைர்து தவஞ்செய்கின் றவா தாவினுடைய 

தவத்துக்கிரங்கி உமையவளிடப்பாகஞ்சூழ மான்மழுளூலம் கையி 

லேர்திக்கொண்டு ரிஷபவாகனரூடசாய் ௩நடனபாதத்துடனே வா 

சாவியின் தவச்சாலைக்கு வந்தார் பரமூவன் எ-று, (௪) 

நக்தியுங் கணமுஞ்சூழ சாரதர் யாழொலிப்ப 

அக்துமி பறையவானொர் துதித்துமா மலர்கடூற்ற 

சுந்தர முனிவரேத்த சுரர்மடற்தையர் ஈடிப்ப 

கந்தனை யின்றவெர்தை கமழ்நடம் புரிச் துவந்தார். 

(இ-ள்.) ஈர்இிகேஸ்வரர் பூதகணஞ்சூழ காரதர் யாழ்வீணைவா 
சிக்க வானுலகத்தில் துந்துமிசத்தம் அறையகற்பகப்பூமாரி பொ. 

மிய முனீஸ்வார்கள் தோத்திரஞ்சொல்ல தெய்வமாதர் கால்வரும் 

ஈடனஞ்செய்துவர சுப்பிரமணியரைப்பெற்ற தந்ைதையாகியபரமக 

வன் ஈநடனஞ்செய்யப்பட்ட பாதத்துடன்வர்தார் எ-ு, (௫9) 

தவம்புரி யவுணனெங்க டற்பரன் மலர்த்தாள்கண்டு 

கவலையாய்க் கண்ணீர்சோர கரத்தினா லிநைஞ்சியீரேழ் 

பவுனமும் நிறைந்தவே புனிதனே வடியேன்செய்த:. 

பவமெலா மகற்றவர்த பரமனே போற்றி யென்றான். 

_ (இ-ள்) தவஞ்செய்யப்பட்டவாதாவிபரமூவென்வருகறதைக் 
கண்டு இரண்கெண்களிலும் நீர்ஆறுபோலோட அழுஅஅஞ்சலிய 
ஸ்தனாய் ஈபேோழுபதினான்குலோகத்திலும் எள்ளுக்கு ளெண்ணெய் 
போலிருக்கப்பட்டதேவனே புனிதமானவனேகாயேன்செய்தபா 
வங்களையெல்லாம் போக்கவ ந்த பரமசிவனே என்றுபோற்றுகன் 
முன் வாதாவி எ-று, 

ம்
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ஆதியே போற்றிபோற்றி யந்தரி ரேசாபோற்றி 

சோதியே சடரேபோற்றி சுடலைபி னடித்தாய்ே போற்றி 

பூதியை யணிக்தாய்போற்றி புலியுரி புடையாய்போற்றி 

வாதனை இர்த்தாள்சன்ற வாமதேவன் முள்போற்றி 

. (இ-ள்.) ஆதியாயிருக்கப்பட்ட கர்த்தனே உன்பாதம்போற் - 

றினேன் அ௮ந்தரியாகிய உமையவளுக்கு சநேசனேபோற்றி பிரகா 

சம்பொருக்திய சுடராயெழுந்த சுவாமியேபோற்றி சுகொட்டிலே 

நின்று௩நடனஞ்செய்த பாதம்போற்றி சரீரமெங்கும் விபூதிசண்ணி 

த்த பரமசிவனேபோற்றி தாருகாவன த்துரிஷிகளனுப்பியபுலியை 

யுரித்து ஆடையாகத் தரித்தவனேயபோற்றி என்னுடையவா தனை 

யைத்தீர்த்னு என்னையாளும்பரமசவனே யுன்பாதாரவிச்தத்தைப் 

போற்றினேன் என்றான் வாதாவி எ-று, (a) 

மான்மழு கரத்தாய்போற்றி மதிஈதி சடையாய்போற்றி 

வானுள வமரார்போற்றும் வள்ளலின் மலர்த்தாள்போற்றி 

யூன்விழி.யளித்தவேடற் குகந்தரு ளளித்தாய்போற்றி 

யீனவன் தவமுகந்தே யெழுந்தரு வீசாபோற்றி 

(இ-ள். மான்மழுவுங் கையிலேதரிக்தவபேபோற்றிசற் தரனை 

யுங் கங்கையுஞ்சடையிற்றரிக்க பரமனேபோற்றி வானுலகத்தே 

வர்கள் தொழப்பட்ட சுவாமியேபோற்றி யுன்னுடையகண்ணான 

மென்று கண்ணைப்பிடிங்கிவைக்த கண்ணப்பனுக்குகர்து மோக்ஷ 

மளித்த சுவாமியேபோற்றி என்னுடையதவத்துக்குகற் அவர் தவீச 

னே உன்னுடையபாதத்தைப் போற்றிசெய்தேன் எ-று, (=) 

வில்வல னோூரொயேனிப்புவி யுதித்தசாளில் 

கொல்லெம னாகவர்த குருமூனி சவக்கவண்ணன் 

அல்லலாய் ௪ரணித்தா னய்யனே மிடியகற்றி 

செல்வமுகர் தருவையென்று செம்மலர் பதம்பணிக்தான். 

(இ-ள்.) வில்வலனுடனேயானும்இக்தப்பூமியிலேயுதித் அ வயி 

அவளர்க்கும்படியான ரூக்ஷமங்களைச் செய்துகொண்டிருக்கும்கா 

ளையில் கொல்லப்பட்ட எமனைப்போலவறந்து அகஸ்தியரிஷிகோப 

த்தினாலே அ௮ண்ணன்வில்வலனென் பவனை சரணித்துப்போட்டார் 

இனிஎன்னசெய்வேன் என்னுடையவறுமையை யகற்றிசெல்வமா 

திய அஷ்டஅயிஸ்வரியபாக்கியர் தரவேணுமென்றுசிவர்கபாததா 

. மரையிற் பணிந்துகின்றான் வாதாவி எ-று, க (௯) 
ச்



we, வன்னியர்புராராணம், 

இரங்குகன்ற வவுணனுக் கிரங்கிமீச னருளுவான் 

உரஞ்செய்யுன் னுளத்திலெண்ணு முற௮ுதியோதுமென்றனன் 

நிரஞ்சனே யகண்டமான கித்தியநீல கண்டனே 
ysis sass புனிதனே புதுமைகேளென் அுரைசெய்வான் 

(இ-ள்.) இந்தப்படி. வாகாவிதுதிசெய்யப் பரமன் சொல் 

அவார் உன்மனதிலே என்னகோரிக்கை கினைக்தாயோஅ௮தையு.று 

... தியாகச் சொல்லென்றுகேட்க எங்கும்கிறைந்திருக்கப்பட்ட சுவா 

மியே ௮கண்டமானவசே நகிக்தனேநீலகண்டனேமுப்புரத்தையெ 

ரித்தவனே புனிகமானவனே என்னுடையபு துமையைச் சொல்லு 

கிறேன்கேள் சுவாமியென்றான் வாதாவி எ-று, (®) 

தேவராண்டினி லாயிரஞ் செழிப்பயான் விளங்கவும் 

மூவராலு முருகனா முனிவசாலு மாறிலா 

கோலதாகி முடிபுளைக்து கொலுவி.னேடமைச்சரும் 

கோதிலாகற் பாவையோடெனக் குகந்தபாலரும் 

(இ-ள்.) தேவாதிகளுக்கு வளரப்பட்டவருஷ.த்தி லாயிரவரு 

ஷம் செழிப்பாகவிருந்து கான்வாழ்கவும் என்னைமும்கூரர் த்திகளா 

லேயும் ஆறுமுகமுடையசுப்பிரமணியராலும் முனிவசாலும்தபோ 
தனராஓம்சாகாமல் இராசாவாகிகிரீடம்புனைஈ் அ சம்மாசன த்இிலி 
ருக்கவும்குற்றமில்லாக பெண்சாஇயுந் தகுர்தபிள்ளைகளும் மந்திரி 

களும் ௪-௮, ் (௧௧) 

தீர்ீதிமா வினங்களுக் களங்குழாங்க ளிரதழும் 
பந்திபர்தி யாகவந்து பாரினிற் செனிக்கவும் 

மந்திரத் தவத்தினோர்கள் வாடவே மதித்திடா 3 
முர்துதென் இிசைக்கெலாஞ் செழித்துயா னிருக்கவே 

(இ-ள்.) யானைகளுங் குதிரைகளுக் தளசேகரமான சேனையும் 
சதங்களும் பந்இபந்தியாக நானிருக்கப்பட்ட பட்டணத்தில் செ 
னித்துகிறையவும் மந்திரமுனிவர்களெல்லாரும் என்னைக்கண்டால் 

ட ஈடுங்கவும் ௮ளவுபடாத சமுத்திரஞ்சூழப்பட்ட தெற்குத்திசையி 
“Cx செழிப்பாக கானிருக்கவும் எ-று, (௧௨) 

மயேந்திரா புரிக்குமிஞ்சுமா மிரத்தினா புரி 
ஈயந்தவாய் விளங்கவும் ஈலத்தவேர்த காமவான் 
செயம்பெறத் அதிக்கவட்ட இலினோர் செழித் தளம் 
பயர்துமா மணிக்குவித்தல் பண்பதா யளிக்கவும் 

, இ-ள்.) மயேர்திசாபுரிக்கும் அ திகமாயிருக்கும்இரத்தினாபுரி பட்டணமும் என்பேர்விளங்க ஆகாசமுதல்செயம் பெற்றுத்துதிக் 

Ne



மூலமும் -உரைரயும் ன 

கவும் எட்டுத்திக்குஞ் செமித்திருக்கப்பட்ட பேருள்ளம் Liu BI 

மேன்மைபொருக்திய ஈவரத்தினங்கள் கப்பங்கட்டிக்கொண்டுவர் 

அ கொடுக்க எ-று, (௧௩) 

பிரமனோத மறையைதேவர் பேதைகத முரைசெய 

வுருவிலா னெனக்குகர்த வொளிதிருத்தி கிற்கவும் 

கரியமா தெனத்தினகங் களங்கமாற் திருத்தவும் 

சரையிலாவை போகமே கனத்தளிக்க வென்றனன், 

(இ-ள்.) பிரமதேவன் என்னிடத்தில்வந்து வேதமோதவும் 

தேவமாதர்கள் தேம்பாடவும் மன்மதனானவன் எனக்கு அழகுதி 

ருத்தவும் நீலம்போன்ற மகாவிஷ்ணு கானணிர்த ஆபரணத்தை 

களங்கமில்லாமல் திருத்தவும் ௮ளவில்லாதவைபோகங்கள் அளிக் 

சுவேணுமென்னு சொன்னான் வாதாவி எ-று, (௧௯) 

oT oot DI ST னியத்திரங்க ளெய்யவொன்ற தாயிரஞ் 

செனிக்கவே யுரசைக்கொணாத சேனைசெக் கரத்தின்மே 

அன துசூல மழுவுமன்ன முூவணகூர் இயார் தவர் 

தனுவுடன் விளங்குசங்கு இதிரியுர் தழைக்கவே 

(இ-ள்.) என்னுடைய தோளிலிருக்கப் பட்ட அம்பறாத்தூணி 

யில் ஒருபாணமெடுத்து சத்துருவின்மேல்விட்டால் ௮துஒன்றுஆ 

யிரமாகச் செனிக்கவும் சொல்லுக்கடங்காதுஎன்சேனைகள் கையில் 

உன்கையிலிருக்கிற சூலமும்விஷ்ணுவினுடைய வாளாயுதமும்வில் 

சங்கு௪க்கரமுந் தழைத்துவிளங்கவும் எ-று, (௧௫) 

நஞ்சுகக்கு நாகவாளி நாரசிங்க காகமும் 

அஞ்செழுத்தோ டழல்விளங்கும் பாசுபாணம் வயிரவர் 

அஞ்சிடா தவுணர்கால மயிலுமன்ன மசாலிடா 

'குஞ்சரங்க ளுவணவாளி கசூறைவிலாம லருளவே. 

(இ-ள்.) விஷங்கக்கப்பட்ட சகாகாஸ்திரம் சிங்கமுகாஸ்திரம் 

பிர்மாஸ்திரம அஞ்செழுத்துடனே நெருப்புகக்கப்பட்ட பாசுப 

தாஸ்திரம் வயிரவாள் ராக்ஷதருக்குத்தகுக்க காலாயுகம் வேலாயு 

தம் தண்டாயுதம். சக்ராயுதம் இன்னமளவில்லாத அஸ்திரங்களும் 

கெஜமுகாஸ்திரம்கெருடால்திரம்இவைகளை ச்சாவேணுமென்றான் 

ar gra எ-று, . (௧௭) 

5



௩௪ வன்னியர்புராணம்,. 

CG a wml. 

சுரர்கள்மாலை யென்றோள் தனிற் சூட்டவும் 

அரிவை மாரென வனிதை விளங்கவும் 

பருதி யெக்தன் பதிவல மாகவும் 

அருளு மென்ன வரனடி பூண்டனன். 

(இ-ள்.) தேவர்கள்கற்பகப்பூமாரிபொழியவும்தேவர்கள் என் 

பட்டணத்இல் தூசுகளில்லாமல் சுத்திசெய்யவும் சூரியன் சந்திரன் 

பட்டணத்தை வலசாரிசெய்யவும் இர் தலவரங்சளெல்லாம்தரவேணு 

மென்று பாமலவனுடைய பாதத்தில் தன்னுடையசிரசு அழுந்து 

ம்படி. வணங்கினான் வாதானி எ-று. (௧௪) 

தந் தோ மென்று தற்பர ஷனோதியே 

விர்தை யான விபூதி யளித்ததம் 

அந்த மாமஞ் செழுத்தை யருளியே 

சந்தை சேரவு ணற்கினுஞ் செப்புவான் 

(இ-ள்.) வாதாவியே நீகேட்டவரமெல்லாக் தந்தோமென்று 

விபூதியளித்து பஞ்சாக்ஷரஞ்சொல்லி சிந்தைதெளியும்படி சொல் 

லுகின்றார் பரமசிவன் எ-று, (௧௮) 

மயனிடத் தேக வழுத் திடல் 
Busts (Be) yA wr Barer 

துயவதா யவன் றையலைத் தருகுவான் 

அயர் விலாமலணைந்திடு சூரனே. 

(இ-ள்.) மயனென்னப்பட்ட விஸ்வகர்மனிடம்போய் பட்ட 

ணமுண்டாக்கிக் கொடுவென்று ஈயமாகச்சொன்னால்இரத் இனாபுரி 

பட்டணஜஞ் இருஷ்டித்துக்கொடுப்பான் அவனுடைய பெண்ணைக் 

கேள்கொடுப்பான் நீ௮ச்சமில்லாமல் அணைந்திடுவாய் சூரனேஎன் 

ரர் பரமூவன் எ-று, (௧௯) 

அவுண தேசிக னேசங்கொண் டவனடி 

கவன மாக பரவி கருணையால் 

குவிய லாயவுணக் குழாகங் கூடுவர் 

புவி புரந்து புகழ்ச்சிகே ளென்றனன். 

(இ-ள் ) வாராய்வா தாவியேஉனக்குக்குருவா௫ியசுக்கொ சாரி 

யாரிடத்தில்கின் ரூலருள்சா£க்அு கூட்டங்கூட்டமாய் ராக்ஷதர்வற்து
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கூவோர்கள் மீராச்சியம்பெற்று வாழ்ர்துகொண்டிருப்பாய் போ 

வென்று சொன்னார் பரமூவன் எ-று. (௨௦) 

மாசி லாத மனத்தின னாகிய 

வீச னிவ்விர மீக்துழை யேன் 

சேச மாக நினைவி னிருத்தன்றன் 

பாச மாக்கழ லேற்றிப் பணிக்தனன் 

(இ-ள்.) பரமசிவன் இந்தவரம்தர்அகபிலாசம்போனார்வாதா 

விம௫ழ்ந்து பரம௫வனைகினைந்து பூமியில்விழுக்.து பணிந்தான் வா 

தாவி எ-று. (2.6) 

தவம் புரிக்தவச் சாலையகன் நிட்டு 
உவகைமன்னி மயனுக்குள குரை செய்வான் 

பவ மகற்றும் பரமனுச் தயவினால் 

அவனி பெற்றிடுவை யென் றருளினார். 

(இ-ள்.) வாதாவிதவம்புரிஈ்க சாலைவிட்டுமயனிருக்கப் பட்ட 

விடம்வர்து சண்டுசொல்வான் பாவங்களைவிலக்கப்பட்ட பரமசி 

வன் உன்னுடையதயவினாலே எனக்குஒரு பட்டணமளித்துக்கொ 

டுப்பாயென்று உன்னிடம்போகும்படி கட்டளையிட்டார் எ-று.,() 

எவ்வி டத்தினி லீசனி௰ம் பினர் 

அவ்விடம்புக லென்ன வறைகு வான் 

பெளவ மார்கடற் சூழ்க்திடும் பெளவமே 

கெளவ மெவ்வங் கடிர்த கொண்ணாரினில் 

(இ-ள்.) பரமசிவன் உனக்குவரமளித்த அர்தவிடங்காட்டெ 

ன்றுகேட்க அப்போதுவாதாவி சொல்லுவான்பாவங்களெல்லாம். 

போக்கப்பட்ட கொண்ணூரிலே என்றான் எ-று, (௨௩) 

நற் றவக்துக் குகர்திடு நாயகன் 
கற்றை வார்சடைக் கன்னி களிக்கவே 

பற்றி நின்ற பவமற தென்திசைப் 

பற்றிப் பக்கல் பதியு மளித்தனன்.. 

(இ-ள்.) ஈல்லகவஞ் செய்தவர்களுக்கு ௮ன்புவைத்து வரப்ப: 
ட்டபரமசிவன் கற்றைப்போல்சுருண்ட சடையினையடைய உமை 

யவள்களிக்கும்படியாக என்னைப்பற்றி என்பாவங்களையகற்றி தெ 

ற்குத்திசையிலே இருக்கிற சழுத்திரத்தினடுவிலே ஒருபட்டணம 

விக்கும்படி. வரமளித்தார் பரமசிவன் எ-று, (௨௪)



௩௭. வன்னியர் புராணம். 

என்ன வைய ஸின்ப விதயமாய் 

வன்ன மீது வனத்தரி யேகனன் 

பன்ன கத்தின் விடமுண்ட யன்பினன் 

யன்னரும் கதை சாற்ற வருகரோ 

(இ-ள்.) என்று சொல்லக்கேட்ட மயன் மஇழ்ச்சியாகி வாதா 

வியை யழைத்துக்கொண்டு தெற்குசமுச்இரக்கரையிற் போனான் 

அலகாலவிஷமுண்ட பரமசிவனுடைய கிருபாகடாக்ஷத்தை ஒருவ 

ராஓுஞ் சொல்லத்திறமல்ல எ-று. (௨௫); 

பல்லி சாண வவுணன் புரிதவம் 

வல்லி பாகன் மனத்தி லுகர்தனன் 

அல்லல் நீக்கின னத்திரி யேயினி 

Loos Ca டருளென்று புகன்றனன் 

(இ-ள்.) பல்லவனாகிய வாதாவிசெய்யப்பட்ட தவத்துக்குகர். 

து உமையவளை இடப்பாகங்கொண்ட பரமசிவன் அசுரனுடைய! 

வினையையும்மிடியையும் அகற்றிவரமளித் அப்போனார்கேட்டிரோ 

அத்திரிரிதியே இன்னஞ்சொல்லுகிறேன் கேளென்று சனகரிஷி. 

சொல்லத்தொடங்கினார் எ-று; (௨௬). 

வாதாவி தவம் புரிச்சருக்கம் 

முற்றிற்று, 

பாயிரம் உள்பட சருக்கம் ௪-இ திருவிருத்தம் ௧௧௩. 
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சருக்கம். 

    

அட்டகிரி யொருமட்டி லேயுரூரவணனுக சனுகூல்னா 
முட்டவரமருளி யிட்டபடி. வனமொய்த்தபுவியை யகன்றெனும் 

வட்டவா ருதியதினி னிடையொருதிட்டதா யொளிதங்கியே 

மட்டில்புகழொருமயனுமங்கொருபட்டணங்கொண்டமைத்தனன் 

(இ- -ள்.) எட்டுமலையு மமொருமித்துக்கூடினால் எவ்வளவுபரும 

னகுமோ அப்படிக்கொத்தவாதாவிராக்ஷதனாகிய அ௮வனுக்கு௮னு 

கூலமாய்ப் பரமசிவன்வர்அு வரமருளியபடிக்குவனங்கள் அடர்ந்து 

சூழ்ந்து பூமிசக்கரம்போலிருக்கப்பட்ட சமுத்திரத்தினடுவே ஒரு 

'மேடானபூமியைக்கண்டு அதிற்போய் ௮அளவுபடாத௫&ர்த்திபடைத் 

இருக்கின்ற மயனாகியவிஸ்வகர்மன் அவ்விடத்தில் ஒருபட்டணம் 

சிருஷ்டித்தான் ௭-௮. (௪) 
.ச்ஞ்சனுலகினுங் கண்ணனுலகினுங் சாமனுலகினு மதிகமாம் 

பஞ்சலோக முருக்கியங்கு பதிச்கமாமதில் மமேடைமேன் 

: மிஞ்சுகோமள வுத்திரங்களு மேல்பரப்பினன் வயிரமாம் 

 மஞ்சுலாவுபொன் னாணிவச்சிர வாமமென்ன விளைத்தனன் 

ட் (இ-ள்.) பிரமலோகத்திலும் வைகுண்டத்திலும் ஆசோக்யெ 

புரத்திலும் அதிகமாக அஞ்சுவிதமாகய பஞ்சலோகத்தால் உறுக் 

-இசொய்த்து அதில்கல்லைவைத்து எழுப்பிமதிலும்மேடையும்௮ தின் 

। மேலேசோமளத்தினாலே உத்திரம்பாயச் ச அதில்வைரக்கல்லைப்ப 

TLIO) Lyre னாணிகளும் வச்சிரஆணிகளும் பிரகாசிக்கும். படியாய் 

, சருஷ்டி.த்தான் மயன் ௪-௮, 

் அனப்மம்னனன் மணமிகுத்துயிர் புரமதிற்குட மின்னவே 

பவழமீது நிரைத்தபோதிகை பச்சையாற்சர மிட்டனன் 

சவைமிகுத்திடு வண்டாளமாலை யிலங்குகூட மமைத்தனன் 

குவிழதாகிய சேனை சூழ்ந்திடு கோட்டைகொத்தளங் கூடிலு 
(இ-ள்.) மாற்றுயர்ந்த பசும்பொன்னாலிழைத்த ஈவமலிய . 

ர்ந்திருக்கப்பட்டசிகரத்தில் மின்னும்படியாகவும் பவழத்தினாலே 
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௩ ர] வன்னியர்பு ராணம். 

அ௮மைத்தபொதிகையும் பச்சையால் சமைந்த சரமும் முத்துமாலை 

பிரகாசிக்கப்பட்ட கூடங்களுமமைத்அ கூட்டங்கூட்டமாய் நிறை 

க்ீதசேனை சூழ்ந்திருக்கப்பட்டகோட்டைகொத்தளங்கள் உண்டா 
கும்படி சிருஷ்டித்தான் எ-று, (௩) 

கொஜுவின் மண்டபம் பூட்டினான்வெகு கொடியவீதிகளும் 

சலவையாகய கல்லினாற்றள வரிசையெங்கு கிறப்பினான் 

மலைகளெனமத னாட்டினான்வெகு மாடமாளிகை தட்டினான் 

ஈலுகிலாதவைஞ் தூற௮ுசதச மவனியாக்கினன் மயனுமே. 

(இ-ள்.) அர்தப்பட்டணத்தினடுவே சாக்ஷதனாகிய வாதாவி 

சூரனிருர் அராச்சியபாரம்செலுத்அம்படியாக கொலுமண்டபமும் 

சிம்மாசனமுமமைத்து அளவில்லாத கேரடிவீதியுமுண்டாக்கி சல 

வைக்கல்லினாலே தளவரிசைப்பரப்பி மலைகள்போலவுயரமானமதி 

லெழுப்பி மாடமாளிகை கூடகோபுசங்களுமுண்டுசெயதான் அது 

ஐஞ்னூற்றுக்காதரீளமுஞ் சஅசமுமானஇரத்தினபுரியென்றுசொ 

ல்லும்படிசெய்தான் சிருஷ்டியரல்மயன் எ-று. (௪) 

கரிபரித்திரள் சாலையும்வளர் காவனங்களுஞ் சோலையும் 

அரிவை மாதர்கண் மேடையுமழ கானதோரண வீதியும் 

பெருகிதிக்குகை யாடரங்களு மரிவைவாழ்பெருங் கோயிலும் 
வரிசையாகி நிறுத்தினா னெழில் வயிரமாலைக டூக்கினான் 

(இ-ள்.) ஆனைகுதிரைகட்டப்பட்ட விடுதியுங்கலியாணமண்ட' 

பமும் பூர்சோலைகளும் ஸ்ரீசாதிகளிருக்கப்பட்ட மெத்தைகளும் 

அழகுரிரம்பிய தோரணவீதிகளும் பெருத்தநிதிகள் வளரப்பட்ட 

குகைகளும் அக்கினிசாளி வாழ்ந்திருக்குங்கோவிலும் வரிசைவரி 

சையாய்நிறுத்தி வயிரம் வயிடூரியம் மாலைகளாக தோரணம்போல 
தூக்கி யெங்குங்கட்டினான் மயன் எ-று, (௫) 

பரிதிமண்டல முறைமதிள்களிற் பஞ்சவன்ன வ.ரவழும் 
யரியனாவைவிடகரியு வயினனு மாளிமயிலொடு சேவலும் 
பெரியவனுமனு மகரமதியமும் பிரமனூர்தி செங்கவிகையும் 
முசசுபூதவெங் காவிசுருட்டியு மொத்ததுவசமுங் கட்டினான். 

(இ-ள்.) சூரியமண்டலங்களில் கிறைந்திருக்கப்பட்ட கிலங்க 
ளில் பஞ்சவர்னக்கொடி அரவக்கொடி. மகரக்கொடி சர்திரக்கொ 
டி. ஆனைக்கொடி ரிஷிபக்கொடி கருடக்கொடி யாளிக்கொடி.மயிற் 
கொடி சேவற்கொடி அனுமக்கொடி நரகக்கொடி பிரமன்ஏறப்ப 
ட்ட ௮ன்னக்கொடி. கெப்புக்கொடி முரசக்கொடி பூகக்கொடிகா



மூலமும்-உரைரயும் ௩௯ 

விக்கொடி புலிக்கொடி. சருட்டி.த்தான் இப்பேர்ப்பட்ட கொடிக 

ளும் கட்டினான் வாதாவி எ-று, (௬) 

எக்தவுலகிலு மிர்தஈகரினை யில்லையாம்படி. யேத்தினான்”. 

தந்தியுரியணி காதனாலயக் தாழ்ச்சியன்றி யமைத்தனன் 

மந்திரிகளமி யாவுமுறைந்திடு மண்டபங்க எளித்தனன் 

விந்தையாகிய வாவிதுன்னிய வமரரார்பதி யென்னவே. 

(இ-ள்.) சமுத்திரஞ்சூழ்ந்த பூலோகத்தினும் ஆகாயலோகத் 

திலும் பாதாளத்திலும் இக்தரத்தினாபுரிக்கு இணையில்லையென்று 
சொல்லும்படி சிருஷ்டித்தான் யானையையுரித்.தப்பூண்டபரமசிவ 

னுடைய கோவிலை தாழ்ச்சியில்லாம லுண்டுபண்ணினான் மந்திரித் 

தலைவர் தந்திரித்தலைவர் யூகத்தலைவர்க எிருக்கப்பட்ட மண்டபங் 

களையும் விசித்திரமாகய தடாகங்களும் தேவலோகம் இதுவென் 

னும்படியாய் சிருஷ்டித்தான் மயன் எ-று, (எ) 

௮ருணனுமதிகாண மென்னகவமணிகிறைத்திடு மவனியாங் 

கருணை தருமா ஈகழமுமகிழுவ கஞ்சனுலகினு மிஞ்சுமாம் 

வருணன்வலமிட மாகுவன்கதிர் மதியுமப்படி யேகுவன் 

பொருவிலாவரு மர்ஈகர்பெயர் பொங்கிரத்தின புரியரோ 

(இ-ள்.) சந்திரசூரியயரணம்போல பிரகாசிக்கப்பட்டஈவரத் 
தினமணிகளாலே கிறைக்தபட்டணமாகவும் அருள்சுசந்திருக்கும் 

பரமசவன் மனமஉழும்படி.யாகப் பிரமலோகத்திலும் அதிகமாக 

வருணராசன் அ௮ந்தப்பட்டணத்தில் வலமிருச் துஇடமாகுவன் சூரி, 

யன் சந்திரன்வீதியில் வராமற்போகுவான் குற்றமில்லாத௮ர்தப் 

பட்டணத்துக்குப்பெயர் இரத்தினாபுரி எ-று, (௭) 

் Ca gm. 

இப்படி ஈக ரமைத்திட வாக்கனும் 

தப்பிலா மயன்வலி தனை.யுவந்தினி 
செப்புத லீயருள் சிறுமி யென்றனைக் 

கைப்பிடி.த் திடவுமுன் கருத் திரங்குவாங் 

(இ-ள்.) இப்படியாக ரத்தினாபுரிசிறுஷ்டித்தபிறகு வாதாவி 

மயனுடையபலமறிர்து சொல்லுகிறான் என்னவென்றால் நீரளித்த 

உம்முடைய மகளைகான் மாலைசூடும்படியாக உம்முடைய மனது 

இரங்குவாயென்று சொன்னான் .வாதாவி எ-று, (௯) 

தருவதாய் மயனுளக் கழைப்ப தாயினான் 

கருமுகிற் குழல்விழி காலி கூன்சிலை



௪௦ வன்னியர்புராணம். 

புருவமா மதிமுகம் பூவையாமவள் 

இருவை யிர்திராணியார் தெரிவை யாகுமால் 

(இ-ள்.) வாதாவிசூரன்கேட்டபோது மயன் தருவதாகஉள்ளூ 

க்குள்ளே பூரிப்படைந்து பெண்ணினுடைய ரூபங்களெப்படியெ 

ன்றால் கார்மேகம்போன்ற அளகபாரமும் இரண்டுகண்ணும் செக் 

தாமரைப்பூப்போலவும், வளைகத்திருக்கும் விற்போல் இரண்கேண் 

புருவமும் சந்திரன்போல்முகமும் இலக்ஷிமியும்இந்திராணியையும் 

யிணை சொல்லலாம் ௪-௮, (ற) 

௮.கமதி லுணர்ந்திடா வந்த மிக்கவள் 

அகளிலா மனத்தி னள்சுரம் கொடி.ப்பவள் 

ஈகைநொளி யாலினு ஈர்டிடா மயற் 

சுகமதில் வல்லவள் சூகூதிவல்லவள் 

(இ-ள்.) மனதிலே சொல்லுதற்குக்கூடாத ௮ழசரூமிகுக் தவள் 

குற்றமில்லாத மனமுடையவள் சப்தூதங்களும் பாடப்பட்டவள் 

- பல்லொளியிலும் விரகத்திலும் முற்சுகம்பொருந்தினவள் ஈல்லசூ 

க்ஷியான ஆலோசனைசொல்பவள் பின்னும் வலிமையுடையவள், டு 

அசுர மாய்கையிலுறு மரி தேசினிற் 

கசிமது வினிமொழி காமன் தேகியாம் 

சுயுள் ளவள்பெயர் சொக்க சன்னியாம் 

ப௫யபொற் பாவையைப் பரிவி லீந்தனன். 

(இ-ள்.) இராக்ஷகமாய்கையில் வல்லவள்௮வள்பேர் சொக்க 

கன்னி இக்தபசமைநிறமுடையபெண்ணை மயனானவன் வாதாவிசூ 

சனுக்குப் பாரியாளாகக் கொடுத்தான் எ-று... (௧௨) 

என்னவச்' சனகனை யிறைஞ்சி செப்புவான் 

அன்னிய வவுணனின் மாலமென் மயன் 

கன்னியின் வாலமோ கலக்குமோ வினி 

அன்னிடை யொக்குமோ அ௮வலு மென்றனன் 

(இ-ள்.) எப்படியென்றால் சனகரிஷிசொல்ல அத்திரிரிஷிகே 

டுசொல்லுகிரர் சனகமகாரிஷியே சாக்ூதனுடையதிசேகம்பரு 

தம்போலிருக்குமே மயன்பெண்ணின் திரேகம் இறிதாகையால் 

“ப்படிக்கொவ்வும் ௮ துஒவ்வாதே அதையெனக்குத்தெரியச்சொ 

'லவேணுமென்ஞுர் அத்திரிரிஷி எ-று. (௧௩) 

சிற்றுரு வாகிய திண்மை மன்னிய 

உத்தமி மாய்கையி ஓருவ மாகுவள்



மூலமும்-உரைரயும் சக. 

அத்திரி யேயென வறைக்து சூரர்கோன் 

நத்திய மாமனைஈலங்கொண் டாடினான். 

(இ-ள்.) இற்றுருவாகி பலம்பொருகர்திய உத்தமியான சொக் 

சகன்னியானவள் இராக்ஷதமாய்கைக்கு ஒப்பானவள் அர்தவேளை 

யில் தன்னுடையஉருவைமாற்றிசாக்ஷதரூபமாவாள்
 ஈஸ்வரனுடை 

யசங்கற்பம் அப்படி உண்டாயிருக்கிற த ௮ த்திரிஷியே யென்று 

சொல்லி வாதாவிசூரன் தன்னுடையமாமனாசாகிய மயனைநன்மை 

யாய்ச் கொண்டாடிக் கொண்டான் எ-று, ... (௧௪) 

அளித்திடு மாமனை யவுண னேத்தியே 

உளத்தினி வகையா யுலகிற் புக்கியே 

களிப்புடன் கன்னியைக் கலந்த காலையிற் 

களத்தினிற் சிருஷ்டி. செய்யென்று கூறினான். 

(இ-ள்.) இரத்தினாபுரியைபும் சொக்ககன்னியையும் அளித்த - 

மாமனாராகிய மயனைவணங்கி மனதில்வெகு சந்தோஷமாக அந்த 

இரத்இனாபுரியின் தள மாகிய சேனைபரிவாரங்களை சிருஷ்டி செய்யும் 

படியாகச் சொன்னான் வாதாவி எ-று, (௧௫) 

இசத்தினாபுரிச் மப்பு. 
- முற்றிற்று. 

ஆக பாயிரம் உட்பட சருக்கம்-௫-இ 

செப்யுள் திருவிருத்தம் ௧௨௮ 

~ 
had



அவன்தான், 

ஐந்தாவது, 

மயனாலணைர்த வவுணன் மாதோடிருப்ப வகமஇழ்ந் அ 

புயவகோளென்ஜனுச் தேசிகனைப் புந்திரினைக்கப் புளகமெனும் 

தயவாஈகரஞ் சார்ர்திசொண் தரணிவண்மை யுளத்்அணர்க்து 

ஈநயமா னகரமெனத்துதித்தே வவுணனிதனை ஈவில்கின்றான். 

(இ-ள்.) மயனாகிய தெய்வதச்சனால் புகக்நியடைந்த வாதாவி 

சூரன் தன்பெண்சாதி சொக்கன்னியுடனே கூடியிருக்கும்போது 

சந்தோஷமாகி தன்னுடையகுருவாகய சுக்கிராச்சாரியாரைவரும் 
படிரினைத்தான் அதைசுக்ரொச்சாரியாரறிர்து தயவாக இரத்தின 
புரியிற்புகுக் து எங்குஞ்சுற்றிப்பார்த். து. இ துல்லககரமென்றுசொ 
ல்ல வாதாவிகுருவைப்பணிக் த சொல்லுகிருன் எ-று, (௧) 

வித்தாய்முகா த்தவிளக்கொளியே விண்ணுமண்ணுகிறைந்தோனே 
சித்தாகியதோர் சமானே௫றந்த வெண்மை கிறத்தோனே 
முத்தனானமுதல்வோனே மறை. நாலுணர்ர்த கோமானே 
பத்தனான வடியேற்குன் பாதமளித்துப் பலன் ஐருவாய். 

(இ-ள்.) இராக்ஷகருக்கெல்லாம் வித்துபோல முளைக்கப்பட் 
டசுடற்பிரகாசமே ஆகாயமும்பூமியும்கிறைர்கவனே இத்தாந்தம் . 
விளங்கப்பட்ட சிருடையவனே சிறப்பானவெள்ளைகிறமான ரூப 
னே முத்தனானதேசிகருக்கெல்லாம் முதன்மையானவனே நீதியா 
இயெவேதங்களை யுணாப்பட்டபெரியோனே எல்லா முூணரப்பட்ட 
இராசாவானவனே €ஷனாகயவெனக்கு உன்னுடைய விரண்டுபா 
தங்களையும்தர் து ரான்கடைத்தேறும்படிக்கு பலன்கொடுக்க வே 
LID ines pear வாதாவி எ-று, (2) 

என்னாவவுணன் றொழச்சுங்க னிதையமகழ்ந்தே வியம்புசன்றான் 
முன்னோன்பசத்தை போற்றிசெய்தே முடியைப்புனைந்த வாதாவி 
மனனாவுன்றன் குலமெல்லாம் வேலோன்கரத்தால் மடிந்தனரென் ணன துல ட் த் ை 
அள சித றஅயாமுற்வேனுதித்தாயவுணர்க்குலக்கொழுக்தே,



மூலமும் -உடைரயும். ௪௩ 

(இ-ள்.) இப்படியாக வாதாவிகுருவான சுக்ராசாரியை 'பணி' 

யும்போது மனதுமிகவும்: களிப்புற்றுசொல்லுவான் ப.ரமசிவனு. 

டையபாதத்தை நினைந் அதவஞ்செய்து பரமசவனைவணங்கி காடு 

நகர்முடியுஞ் சகலழும்புனைந்த வாதாவியே உன்னுடைய குலத்தி 

௮தித்த சூரபதுமன்மு தலாகிய இராக்ஷதரையெல்லாஞ். ௪ுப்பிரம. 

ண்ணியருடைய mad gions gs வேலாயுதத்தினலே மடிர்துபோ 

ஞர்களென்று என்மனதிலே அயரமாகிமிருக்தேன் இப்போது 

வச்துபிறந்தாய் இராக்ஷதகுலக் கொழுந்தானவனேயென்றாுர் சுக் 

இராச்சாரி எ-று, (௩) 

உனதுபதியி னொளிவாம்ச வுள்ளம்வாடாச் சுகந்துன்ன 

வனிகதைசொக்க தேவியுடன் வாழ்ந்துதாய ருண்டாக 

தனுவார்பகையை யடக்கவெகு தைரியங்களு முனக்காக 

வெனைநீகினைந்த வகையின்றே வியம்புமென்ன விசைக்கின்றான். 

(இ-ள்.) உன்னுடையபதியாகிய இரத்தினாபுரியும் வாழ்கஉன் 

மனதில்வருத்தமில்லாமல்சுகமாய்சொக்ககன்னியும் நீயும்வாழ்க் த 

புத்திரர்களும் உண்டாகிஉன்பேரில் வில்லெடுத்துவர்த சத்திராதி 
களை யடக்கும்படியாகத் தயிரியங்களும்தாஷ்டீகமுமுனக்குண்டஈ 

கவும் என்னையிப்போது நினைத்தகாரியத்தைசொல்லுவாய் வாதஈ 
. வியேயென சொல்லுவான் வாதாவி எ-று, (#) 

தாயின்கருவி லிருமதலை தரணிலுதித்து தாஷ்டீகஞ் 

சேய்மாயையாலே வளர்காலம் மறைவல்லோனே குறுமுனியால்- 

சேயதமையன் றனையிழந்து நித்தனருளை தவம்புரிக்து 

சேயமயனால்சீரணிர்துன் செய்யபாதற் தொழுதனனே, 

(இ-ள்.) என்தாயாகிய அசோமுகிவயிற்றிலே இரண்டுபிள்ள 

கள்பிறர்து வெகுதாஷ்டீகமூள்ள மாய்கையினாலேசீவனஞ்செய்* 

வருங்காலத்தில் வேகவல்லமையையுடையகுருவே அசஸ்தியமகா 

ரிஷியால் ௮ன் பான தமையனாகஇிய வில்வலனிறர் அபோனான் ௮தின் 
பேரில் பரம௫ூவனைகினைந்து தவஞ்செய்து வரம்பெற்று மயனா 

லேோககரமும் பெண்சாதியும்பெற்று பின்புஉன்னுடைய பாதத்தை - 

தொழுகின்றே னென்றான் வாதரவி ஏ-று., (௫) ்் 

கனத்தவெனஅ கிகாஞருடன் கருமான்விரதங் கருணையினாற் 
செனித்தேயென௮ தேசமெல்லாம் செழித்தேவிளங்கத் தேசகனை 
மனத்திலுகரந்து யருளெனவே வள்ளற்பலிங்கு வெள்ளியும் 

நினைத்தானிமல னஞ்செழுத்தை கிறைக்தாரவுணர் நேமியினில். 

(இ-ள்.) கனம்பொருக்திய என்னினத்தாசாகய ராக்ஷதர்களு 

ம்புத்திபெளத்திரர்களும் மந்இிரிமார் யூகத்தலைவர் யானைக்காரர் 
௫



Pr வன்னியர்புராணம், 

குதிரைக்காரர் முதலாகியபேரும் எனக்குஉமதருளினாலே சிருஷ் 

டித் துக்கொடுத்தால் இக்தபட்டணமுழுதஞ் செழித்திருக்குமென் 

வாதாவிசொல்ல'௮ப்போஅபளிங்குகிறமுடைய சுக்கிரபகவான் 

பஞ்சாக்ஷரத்தைஉச்சரிக்கபட்டணமெங்குஞ்சேனைகள்கிறைர் தன, 

போலுறையும் புற்திலுறை கறையானுடலம் புளகித்து 

வாகுசிறைகள் மன்னுங்கால் வானத்துயர்ந்த வாறதுபோல் 

யோூயுரைத்த வஞ்செழுத்தி லோயாவவுணர்க் குழாங்களர்க்த 

நாகஞ்சுமக்கும் புவிநிறைக்தா ரென்னமுனியு ஈவில்கின்றான் . 

(இ-ள்.) யோகியாகிய பாம்புவளரப்பட்ட புற்றிலிருக்குஞ் 

செல்லுகள்தேகம்பெருத்து இறகுமுகாத்து ஆகாசத்தில் பறக்கிற 

வைபோல தவமுடைய சுக்கராச்சாரியார்செபித்த பஞ்சாக்ஷரத் 

தினாலே மிகுக்தராகூதக்கூட்டங்கள்பிறந்து ஆதிசேஷன் சுமக்கப் 

பட்டபூமியில் நிறைர்தார்களென்று சனகரிஷிசொல்ல௮ த்இிரிரிஷி 

செல்லுஇருர் எ-று. (௪) 

அஞ்சக்கரத்தா லவுணர்புவி படைச்தாரென்னு மறிர்தவனே 

அஞ்சக்கரத்தா லனைத்துலகு மடைக்த சீவராசிகளால் 

அஞ்சக்கரத்தை யன்றியொரு மச்திரம்வே நிலையெனவே 

அஞ்சக்கரத்தின் புதுமையெனக்கருளுமென்ன வறைகுவனால். 

(இ-ள்.) பஞ்சாக௲ரமாகிய ௮ஞ்செழுத்தைசுக்கிராச் சாரி செ 

பிக்துவுடனே சாக்ஷதார்உற்பத்தியாகி பூமிபில்கிறைந்தா ரென்று 

சொல்லுந்தவத்தோனே அஞ்செழுத்தாலே ௮ண்டபிண்டசராசர 

ங்களும் அதிலே௮டைந்திருக்கின்ற சவராசிகளும்உண்டாயின இ 

ந்சத அஞ்செழுத்தேயல்லாமல் வேறேஒருமக்திரங்க ளில்லையோ 

அந்த௮அ௯்ூரங்களுடைய புதுமையெனக்கு ஈன்றாய்மன அதெளியச் 

சொல்லவேண்டுமென்று கேழ்க்க சனகரிஷிசொல்லுவார் எ-ு.() 

உருவாயருவாய் வெளியாகி யொளியாயுள்ள பரப்பாகி 

யருமையுடையோர்க் கரமிரண்டாம் ஐர்துளெட்டக்ஷரமாகி 

விரிவெண்பத்து நாலூளாயிர வித்தாக வேருகி 

தருவேதாந்த நாதாந்தக் தழமைக்கும்பொருளா யுதித்ததுவே. 

(இ-ள்.) அத்திரிமகாரிஷியே பஞ்சாக்ஷ£மாகிய அஞ்செழுத் 

தின்மகத் துவத்தனாலே உருவமாகத்தோற்றவும் அரூபமாகியதம் 

எங்கும்வெளியாயிருக்கப்பட்டதும் பிரகாசமாய்கிரம்பி யிருக்கப் 

பட்ட பாவபுண்ணியங்களும் ஐந்தெழுத்தாகி அதற்குள்எட்டக்ஷ 

சமாகியடங்கிவிரிக்து எண்பத்துராலூறாயிரஞ் வேசெந்துக்களுக் 

கும் MS STUD SSI தாப்பட்டவேதாச்த நாதாந்தமுர் தழைக்கும் 

படியாக ஒருபொருளாய் முளைத்தது எ-று, (௯)



மூலமும் -உரைரயும். ௪௫ 

அஞ்சக்கசமே பெரிதாகு மஞ்சக்காமே சிறிதாகும் 

அஞ்சக்காமே சராசரமா மஞ்சக்கரமே யாக்கையுமாம் 

௮ஞ்சக்காமே வுயிராகு மஞ்சக்கரமே சகலூத்தும் 

அஞ்சச்கரத்தா லாவதன்றி யஞ்சிலதிச மறைகுவதோ, 

(இ-ள்.) அத்திரிமகாரிஷியே பஞ்சாகத௲ரமாகிய அஞ்செழுத் 

தேபெரிதாகும், அஞ்செழுத்தே௫ிறிதாகும், அஞ்செழுத்தே௮ண் 

டபிண்ட சசாசரமாகும் அஞ்செழுத்தே அத்துமாவாகும்௮ஞ்செ - 

முத்தேவேனாகும் அஞ்செழுத்தேசகலகித்தாகும் ௮ஞ்செழுத்துச 

கலமூமாகும் ௮ஞ்செழுத்துக்குமிஞ்சின ௮௯்ஷரம்ஒன்றையுஞ்சொ 

ல்லலாகாு ௪-ு, (6) 

ஆட்டமெல்லா மஞ்செழுத்தே யடங்கிகின்ற தஞ்செழுத்தே 

பாட்டும்பயனு மஞ்செழுத்தே பரவையான தஞ்செழுத்தே 

காட்டில்பெரியோ னானெனவே ஈவில்கின்றதுவு மஞ்செழுத்தே 

வாட்டமின்றி தவமுனியென் மன திற்றெளிவையெனவுரைப்பான் 

(இ-ள்.) சகல€ீவராகிகளுந் தாபரமுதலாகியனவுமடங்கியிரு 

க்கிறதும் அஞ்செழுத்தே சகலசாஸ்திரபுராணங்க ஞண்டான தும் 

அஞ்செழுத்தே சப்தசமுத்திமுண்டானஅம் அஞ்செழுத்தே பூமி 
யில்பெரியவனென்று ஆணவம்விளைவிக்கிறதும் அஞ்செழுத்தே இ 

ந்தஅஞ்செழுக்தசானஅ வாடாதமனதுடைய தவம்உனக்கு இனி 

மேலென்னத்துக்கு சான்சொல்றுகிற சூக்ஷமத்தைநீர் ஈன்றுய்த் 

தெரிக்துக்கொள்ளுமென்று சனகரிஷி சொல்லுகிருர் எ-று. (௧௧) 

மே வேறு, 

கரிமுக வவுணர்கள் கனத்த கோடியாம் 

பரிமுக வவுணர்கள் பதினெண் ணாயிரம் 

அரிமுக வவுணர்க ளஅபஇ னாபிரம் 

ஈரிமுக வவுணர்கள் நாற்பதி னாபிரம். 

(இ-ள்.) கேளும் அத்திரிமகாரிஷியே இர்ச௮ஞ்செழுத்தைச் ட 

சுக்கிராச்சாரியார் சொன்னவுடனே அ.திலுற்பத்தியெப்படியென் 

னில் ஆனைமுகராக்ஷதர்கோடி குதிரைமுகராக்ஷதர் பதினெண்ணா 

யிரங்கோடி: இங்கமுகராக்ஷ£ தர் அுபத்தாராயிரங்கோடிகரிமுகரா 

கஷதர் நாற்பதினாபிரங்கோடி. உற்பத்தியாகியது ௪-௮, (௧௨) 

ஆயிரஞ் சென்னி யிரண்டாயி ரங்கரம் 

பாயென வுவரிமேற் பள்ளி கொள்ளுவர் 

x



௯௮௭ | -வன்னியர்புராணம். 

மாயிரு விசும்பினின் மறையு மாய்கையோ 

சோய்விலா வாரியை யுணப்ப கோடியே. 

(இ-ள்.) ஆயிரக் தலை யிரண்டாயிரங்கையையுடைய ரர௯ததர் 

சமுத்திரத்தில்படுத்து கித்திரைசெய்கிறதும் ஆகாசத்திலும்பூமியி 

௮ம் ஒளித் இருக்கப்பட்ட மாய்கையுடையவர் என்னேரமுஞ் 

சமுத்திரசலக்தை உண்ணப்பட்டவர் இப்படிராககர் கோடான 

கோடி எ-று, (௧௩) 

புலியென வறுமுவோர் புகலெண் ளுயிரம் 

உலகினை பத்தடித் தூவகை யாகுவ 

ரெலிமுக வவுணர்க ளெழுப தாயிரம் 

மலைகளைப் பிடிங்கியே வானிலேற்று வார், 

(இ-ள்.) புலிமுகரா௯்ஷதர் எண்ணாபிரங்கோடி பேரும் உலகத் 

கை கையினாலெடுத்துப் பக்தடிப்பார்கள் எலிமுகராக்தாள் எழு 

பதினாபிரங்கோடி. அவர்கள் மலைக&ப்பிடுங்கி ஆகாசத்திலே எறி 
வரர்கள் எ-று, 

(௧௪) 
ஒருசர மவுணருக் இரங்கொள் பாவைபோல் 

கருமுகி லெனக்கரங் காதம் நீஞவோர் 

பெருவிலம் காயிரம் பிடி.த்தருந்து வோர் 
தீருமமி லாவுளக் தழைப்பர் கோடிமேே ய, 

(இ-ள்.) ஒருசரமுடையராக்ஷதர் கெருப்புபறக்கப்பட்ட விர 
ண்டுகண்ணும் கார்மேகம்போன் றகிறமும் ஒருகாதம் நீண்டிருக்க 
ப்பட்டகையினாலே பெருத்தமிருகங்களை ஆயிரமாயிரமாகப்பிடித் 
துத்தின்றபோவோர்கள் தீருமமில்லாமல் பாவமேகுடியா யிருக் 
கும்மனமுடைய ராக்ஷ்தர்கோடிபேர்க ளுதித்தார்கள் ௭-று.(௧௫) 

சத்தசாக ரங்களைச் தடைகளின் றியே 
மெத்தநீ ரருந்தியே மீனெலா மெல்லுவார் 
சுத்த பவத்தினர் கழுதை முகத்தினார் 

அ.த்தியூ னருந்தடு மவுணர் கோடியே, 

(இ-ள்.) ஏழுசமுத்திரத்தி னீரையுர் தடையில்லாமற் குடித்து ் 
அதிலிருக்கப்படட மீன்முதலான சீவன்களைத்தின்னு கழுதைமூக 
சாக$தர்பல்லினாலே அனையைக்கடித்துச் ச்தைகளை தின்னும்படி. 
யானபேர் கோடியே எ-று. (sa) 

அ ரக்கிய ரெண்ணிலா ரங்குதித் தனர் 
உரக்தொடு புரவிசூ மிரக மொன்பதா



ap ov Api - 2. aD 7 Uy LD” சு ஷி 

யிரத்தொகை யமைச்சர்க ளெழி லாக்கர்க 

ளிரத்தினர் ஈங்கையாகேமி யெகங்குமே, 

_ (இ-ள்.) இராக்ஷ்சர்க ளெண்ணிமுடியாதபேர்களும் மகாபல 

ம்பொருந்திய குதிரைகட்டியதேர்கள் எண்பஇனாயிரம்பேர் மந்தி 

ரிமார்களும்பிறர் தார்கள் அவ வர்களுக்குத்தகுந்தஇரா op HH OH iD 

பிறரது பூமியில் கிறைந்தார்கள் எ-று. (eer) 

உள*்இனிற் கசந்த சேடிய ௬தித்தனர் 
களித்திட சேனையின் கடை soph Be 

தளித்திடு மனத்தினான் றவச்தின் மிக்கவன் 

பளிங்கெனுக் தேசிக னிவை படைத்தனன். 

(இ-ள்.) வாதாவிஞூரனுக்கும் அலன் தேவி சொக்ககன்னிக் 

கும் மனம்போல ஊழியஞ்செய்யப்பட்ட வெள்ளாட்டிகளும் இப் 

படியாச அரேகமாகிய சேனைச்கடல்கிறைர்தார்கள் பளிங்குகிறமு 

டைய சுக்ராசாரியார் இப்பேர்ப்பட்ட சாக்ஷத்க்கூட்டங்களை அஞ் .. 

செழுத்தினாலே ருட்டித்தார் எ-று, (௧௮) 

பாக்கிய மூளவ சோழுகி நற்பாலரை 

தாக்கிய நால்வரித் தாரணி மானிடத் 

தூக்கிவா தாவிதன் றுணைவர் தன்றாகம் 

கோக்கியே நாமமும் நுவலு கின்றனன். 

(இ-ள்.) பாக்கிய மிகுந்திருக்கப்பட்ட அ௮சோழு வயிற்றில் 

மறுபடியும் பிள்ளைகளுற்பத்தியாக வேணுமென்று நினைத்தமாத் 

இரத்தில் சாலுபிள்ளைசளைப்பெற்றாள் ௮வர்களைவா தாவிசூரன்கண் 

டுதன்கையினாலேதூக்கி தன்தம்பிகளைப்பார்த்து அவர்களுக்குப் 

போதித்தான் ar grad எ-று, (௧௯) 

வாரதன் குண்டலன் மகோன் மகோதரன் 
பேரென வுசைசெப்பப். பெரிய சூரனைக் 

காரணி தம்பிய ரிறைஞ்ச தாஷ்டீகச் 

சூரனை சூழ்ர்திடத் அதிப்பன்வெள்ளியை, 

(இ-ள்.) வாரதன், குண்டலன், மகோன், ம்கோதானென்று 

பேரிட்டு மகழ்ரந்தவாதாவி அண்ணனை த்தம்பிமார் சாலுபேரும் 

பணிந்து வெகுதாஷ்டீகமாக இருக்கும்போதுவா தாவிகுருவாகிய 

சுக்ரொச்சாரியை தோத்திரஞ்செய்தான் எ-று, (உ௰)



கறு வன்னியர்புரரணம். 

வேறு. 

ஐயனே வெளை: யாண்டரு ளாதியே 

மெய்யனே வெங்கள் வேதனைத் தீர்த்திடும் 

அய்யனே வொரு அன்பமில் லாமற்செங் 

கசையனே யினி காக்கக் கடனென்றான். 

(இ-ள். ) ஐயனாகவும் குருவாகவும் என்னையிரட்டுக்குந்தெய்வ 

மேமுதல்வனே மெய்யானவனே எங்களுடையவேதனையைத் இர்க் 

கப்பட்ட மாசிலா தமனமுடையவனே எனக்குஒரு அன் பமில்லா 

மற்காக்குஞ் சிவ் தகையனே என்றான் வாதாவி ௪-ு., (௨௧) 

சூரனே வுனைச் சூழ்கிகாஞ் ஷஞோர்களும் 

வாசணிர்த சொக்க சன்னி வஞ்சியும் 

பாசை யாண்டு பலன் மிகு வாயென 

வீர வெள்ளிதன் பதிகுறித் தேனென், 

(இ-ள்.) வாதாவியேஉன்னைச்சூழப்பட்டஉறவினர்களும்சொ 

க்ககன்னியும் இர்தரத்தினாபுரியையாண்டு சுகமாயிருப் பிர்களென் 

அவாழ்த்திசக்ரொச்சாரியார்தானிருக்கும்இடக் அக்குபோஞார்.() 

தானை சூழத் தழைத்த வாதாவியும் 

வானை யுற்றிடு மண்டப மன்னியே 

கோனெனக் கொலு வெய்திய காலையில் 

மானையே விழி மானைக் கூடினன். 

(இ-ள்.) சேனை சூழும்படியா யிருக்கப்பட்ட வாதாவிசூரன்ஆ 

காசமளாவிய கொலுமண்டபத்திலிருந்து ராச்யெபாரம் ஆளுங் 
காலத்தில் மான்விழிபோன்ற தன்பெண்சாதியுடன் சகலவித்தொ 

மில் செய்தான் எ-று, (௨௩) 

அன்ன சாடனி லாயிழை கர்ப்பமாய் 

தன்னை யொத்த தரயர்க ணால்வரை 

புன்னி யின்றங் குரமூள மைக்கரை 

கன்னி யுள்ளங் களிக்க வளித்சனன். 

(இ-ள்.) அப்படியிருக்குங்காலத்தில் சொக்ககன்னிகர்ப்பஉற் 
பத்தியாகி வாதாவிக்குத்தகுக்த நாஓுபிள்ளைகளைப்பெற்றாள் அச் 
தப்பிள்ளைகளை மனங்களிக்க வளர்த்தாள் சொக்ககன்னி எ-று, டு 

ஈரைந் தாண்டி லிலகய பாலருக் 
2 கோரு வேச முதலிய தோதியே



மூலமும்-உரையும். ௪௯ 

தேரு மத்திர வித்தை தெரிந்திட 

சிரளித்துத் தன் சந்தை மகிழ்ர்தனன். 

(இ-ள்.) us Haw HS Gor நான்குபிள்ளைகளும் சாக்ஷகக்கலை 

களைப் படி.ச்.துக்கொண்டு ஆனையேற்றம் குதிரையேற்றம் வில்வித் 

தைகற்பித்துச் ae Aaagouyg woHaPureyar ar gr 

எனு, (உட) 
கம்பனோடு கசமுகன் கும்பனுஞ் 

சம்புமாலி யெனும் பெயர் தாங்கியே 

-. செம்பொன் மேருவெனச் இறு பாலகர் 

அம்பு சூழ்புவி யாண்டன ரென்றனன். 

(இ-ள்.) அர்தபிள்ளைகளுக்குக்கம்பன் கசமுகன் கும்பன்சம் 

புமாலியென்று பேரளித்து பருவதம்போல விளங்கப்பட்ட பிள் 

சைகளுர் தம்பிமார்களுஞ்சூழ இரத்தின யை யாண்டுக்கொண் 

ஒருந்தான் வாதாவிஞூரன் எ-று. (௨௬) 

ஈது தாதை யெழிலெனு மத்திரி 

மாதவன் பதம் வாழ்த்தி வணங்கியே 

தீதிலாக் கதை யின்னமுஞ் செப்பெனச் 

தாது கொன்றையன் முடுதித் தோதுவான், 

(இ-ள்.) இந்தக்கதை இன்பமாக இருக்கிறதென்று அத்திரிம 

காரிஷி சனகமகாரிஷியைவணங்ூ குற்றமில்லா தவன்னியர்புசாண 

த்தின்சதையை யின்னமும்கேட்கவிருப்பமாக விருக்கிறது அதை 

தெரிநர்தமாத்திரம் ஈன்றாயெனக்குச் சொல்லவேண்டுமென்று கே 

ழ்க்க கொன்றைமாலையணிர்த பரமசிவனைச் தோத்திரஞ்செய்துஇ 

ப்பால் ஈடக்கப்போகிற கதையைச் சொல்லுகிறார் சனகமகாரிஷி 

எ-று, (௨௪) 

வாதாவிக்கு படைமிகுந்த சருகீகம் 

முற்றிற்று. 
ஆக பாயிரம் உட்பட சருக்கம் ௬-இ 

இருவிருத்தச் செய்யுள் ௧௫௫. 
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கடவுள் துணை , 

Bors 
பர கர வி S ம் கு 

விஜயஞ்செய் சருக்கம். 
  orev parse 

திருவளரு ஈவமணியா லிழைத்தமுடி சென்னியினிற் இறக். 

மின்ன, பெருமையுளஈகரமதிற பிரபலமாய் மண்டலத்திற் பெம் 

் மானென்ன, விருதிணிதோ டணிகர்த்தி பளபளெனவிரவிமணி யு 
சத்திற்றுன்ன; கருமலைபோல் வீற்றிருக்கக் கடற்சேனை தனைப் பர 
வக் கருணைகூர்வான். 

(இ-ள்.) இலகஷ-மிவளரப்பட்ட ரத்தினமணியும் பசும்பொ 

ன்னாலிழைத்தருளிய கிரீடமுந்தரித்து இரண்டுதோளிலும் புயகீர் 
த்திபளபளென்னச் சூரியரெணம்போலிருக்கப்பட்ட சரப்பளிப 
தக்கம் முத்துமாலை மார்பில்பிரகாடக்க பெருமையாக சத்தினாபுரி 
பட்டணத்திலே பிரபலிக்கின்ற கொலுமண்டபத்தில் ராசாவென் 
அசொல்லும்படியாகக் கரியமலைபோலவீற்றிருக்.து கடல்போலத் 
தன்சேனைக்கூட்டங்கள் நின்றுவணங்கும்படியாய் வீற்றிருந்துசொ 
ல்லுகிறான் எ-று, ் (8) 

Cou». 

.தனக்கிசையமைச்ச செண்ணிலருஞ்சார்ந்திட வருளியசேனை 
இன த்தினிலொருவற் கரயிரங்கோடி யபிசைந்தனவைஞ்்லூற்றைம் 
பதுபேர், மனத்தினில்வகுத்தே கிருபமுமளித்து மானிலம்புரர்இ 
டவவுணர், வன த்தினிற்றிரிர் தாயிரங்விலங்களிக்க மன்னனுண்ட 
TAG som Ea. 

(இ-ள்.) தின்னுடையமன அக்குச்சரியாகிறைக்திருக்கப்பட்ட 
மந்திரிகள் தந்திரிகள் சணக்கிலடங்காதசேனைகள் ஒவ்வொருமக்தி 

ரிக்குமாயிரங்கோடி. ரா௯$தரைவகுத்து அஞ்ஞாற்றைம்பது மந்தி 
ரிக்கும்பங்குசெய் து பூமியையாண்டிருக்கும்போது சிலராக்ஷதர் 
கள் வனத்திற்போய் ரசாளொன்னுக்கு ஆயிரமிருகங்கள் கொன்று 
வற்அ வாதாவிக்குக்கொடுக்கப் பு௫த்து ராச்சியபாரஞ் செய்அக் 
கொண்டிருந்தான் வாதாவி எ-று, (௨)



“ap o ap ம்-ஊ ரயம். -. இக 

யுனதிலோர்சூக்ஷிகினைப்பான் மாகிலத்தில்மன்ன னென்றே 

மடிபுளைக் தார், கனமெனவெவருமென தடியிறைஞ்சி கனகிதிக்ூ 
பெயழ்ிக்மன்ள, வனிதையர்முன்றன் ' மாசினையகற்றி வழுதி 

  

   களைமன்ன, முனிவரைபேசியச ளெங்குவழான்முறை யெ 

னவுள த் துணர்ர் தனனால். 
((இ-ள்.) வாதாவிசூரன்ஒரு ஆலோசனைகினைந் அ: இக்தபூமியை 

ஈளப்பட்ட ராஜாக்களுக்குக்கனமென்னவென்றால் யாவரும்கம்: 

மூடையபாதத்தில்வணங்கி நீதியாகியகனமானபணத்தை கப்பங் 

க்டிவரவும் தேவமாதர்கள் தெருவாசலில்குப்பையை யகற்றவும். 

டமவகுப்ரகளிட்ட வேவற்றொழில்கள்செய்யவும் என்றுகடுமையரஈ 

-னவார்்த்தையைப்பே*ி ராசாங்கஞ்செலுத் அவது மனுவாசகம்சா 

 ஸ்திரங்களில் என்னசொல்லுகிறதென்று மனதில் நினைந்தான் வ 

“தாவி எ-ு, (௩. 

கவனவான்பரியு மிரதமுங்கரியுங் கனத்தபொற்பணிகளுங்க 

டல்ளூழ், அவனியுகிதியுமமிவையர்மனமு மாண்மைசேர்குழவியும. 

மைச்சர், குவவுதோள்வீரர்கோயிற் கொத்தளமுங்குறைவறுசெல் 

வமும்படைத்த, தவலமேயன்றி &ர்த்தியுண்டாவ தரிதெனவவுண 

னுச் அயருற்றுன். 
(இ-ள்.) ஈமக்குக்கவனத்துடன் ஆகாசமார்க்கமாகத் srl 

ஈடக்கப்பட்ட குதிரையுக்தேரும்யானையு மிகுந்தபொன்னாபரணங் | 

களும் கடல்சூழும்படியான பட்டணமுநர்திரவியமும் பெண்சாதி 

யின்பமும் பராக்கரமுமானபிள்ளைகளும்மக்திரிகளும் தரக்ஷியையு 

டையதோரள்மிகுர்த வீரர்களும்கோவிலும்கொத்தளங்களும்குறை 

வில்லாதசெல்வமும் படைத்திருக்கிறது ௮வலமல்லாமற்படிக்குசர் 

தீதியுண்டாகுவது இதுகளாலேஇல்லையென்று தூயரமாகினான் வா. 

தாவி எ-று. (கு: 
. இரணியனிலங்சைக்கறையவன்முதலா யெனதுசுற்றங்களாயி 

ருந்தும், அரியினால்மடிர்தாரழிவிலாவரங்கொண் டாழியிலரசனெ 

ன்றமர்ந்தேன், முருகனிலதிகத்திணிபுயவீரர் முளை த்தனர்மணிரு 

டி.அலங்க, பெருமைகளணிக்தவறுமைகளறைபிற்பேய்ச்சுரைக்கா 

யெனவாமல். 

(இ-ள்.)-முன்னாளைபிலே இரணிபனும் இராவணனும் இன்ன 

் மளவற்றரா௯$தரும்சூரபற்பன் மகாவிஷ்ணுவினாலும் சுப்பிரமணி 

யராலும் ௮ழிர்துபோனார்கள் காமானால்ஒருவராஓு மழிவில்லாத 

வ.ரம்பெற்று சமுத்திரத்தின்ஈடுவிலே விளங்கப்பட்ட ரத்தினாபுரிக் 

கோட்டைக்கு srg Gare துலொலுவிறுபக்கள் சுப்பிரமணியரிலு



@2- வன்ஹிாயர்பு ராணம், 

மதிகவலி;ஐமமிகுக்த புதபலவீ.ரர்கள் ஈமக்குஉத்திருக்க Bah | 

pss சரீடம்பிரகாசிக்கும் பெருமையைச்சொன்னால் பெனில் 
**யச்சு 

மூருகவிழ்கைதை மலர்முடியணிவார்முருக்கலரணஅலா ச 

இற், பெருமையாய்ப்பெரியோர்தமை யழைத்தின்பம் Quit ருல 

சறியரோடிணங்கார், கரும்பினையருக் துநாவுபேய்க்கரும்பைகுவர் 

விடாதென கிதிக்கனத்த, வரசனாயெகொமரசைச்செ லுத்தியவத்கவ் 

புகழுவமென்றே. னி 

ரைக்காய்போ லாகுமென்றான் வாதாவி எ-று. 

(இ-ள்.) வாசனைபொருர்தியதாழம்பூலை முடியிற்றரிப்ப ் 

லால் முருக்கம்பூவையணிவாரில்லை உலகத்திலே பெருமையுடைய 
பேர்கள் பெரியோரையழைப்பித்து இன்பமான வார்த்தையையு 

ரைத்தஅபெருமைபெறுவாரல்லாமல் சிறியவருடணிணங்கார். கரும் 

பையருந்தினசாவான௮ பேய்க்கரும்பைவிருப்பாது அதுபோலதி 

ரவியங்கள் வைத்திருக்கப்பட்ட ராஜாவாஇயெகாம்ஆக்கனையுடனே , 

ராச்சயமாளுவதே எங்கும்புகழ்ச்சியா யிருக்குமென்று எண்ணி 

னான்வாதாவி எ-று. (௯ 

. நிறுபதியுளத்திலுவசையாயமைச்சர் கிறைமுககோக்கியேயு 

ரைப்ப, னிருவிசும்பகன் றபுவிமிசைஇக்கு விஜயஞ்செய் திமையவரி 

ருடுயாவரையும், பருமையினகரிற்பணிசெயக்கடிர்து பண்புடன ர 

சுவீற்றிருப்பத், தருமவா தாவியகரனென்றவனி யடங்கலும்புகழு 

ஐவென்றான். -: 

(இ-ள்.) கிருதிபதியாகியவா தாவி தன்மனதிலிப்படியாக வெ 

ண்ணிச் சந்தோஷமாய் மந்திரியைப்பார்த்து சொல்லுவான் ஆகா 

சஞ்சூழந்த பூமிபிலெல்லோரும்போய் திக்குவிஜயஞ்செய்து தேவ 

ர்கள்ரிஷிகள் முனிவர்கள் முூதலாகியயாவரையும் பிடி.த்துவந் அகம 
அபட்டணத்தில் ஏவல்செய்யும்படி ஆக்கனைசெய்துநீதியுடன்கொ 

அவிலமர்ந்து பூலோகமடங்கலும் புகழ்ச்யொகப் பேசிக்கொள் 

... வார்களென்றான் வாதாவி எ-று, (௪) 

என்னலுமமைச்ச ரிணையடியிறைஞ்சயியக்கரின்சேனையோடி. 

சைப்பார், மன்னவனஷ்டஇசையினில் விசயமன்னியே ஈகரிசேர் 
ந்துரைப்ப, வுன்னியவதனாற்படையெடுததிடுமென் ௮வகையாய 

வ.ரவர்சேனை, யன்னதுகடற்போ லளவிலாவெள்ள மங்கனமெழுச் 
தனவென்றே.. 

(இ-ள்.) இப்படியாகவா தாவிசொல்லமந்திரிமார்பணிர் சே 
னைத்தலைவனையழைத்துச் சொல்லுவார்கள் ஈம்முடையவிராசா ௮



  

மூ லமும்- ae ee th 

jp. Hae qoCurws adaiirenaiel Sat, ஈமதபதிக்கு வருவதாக 
லோூத்தபடியால் நீங்களும் உங்கள்சேனைகளுடன். பயணமாக. 

A மன்றுசொல்ல சந்தோஷமாய் அவரவர்சேனைகளுடனே சமுத்தி: 

மிகோஷ்டம்போற் பொக்கியெழுந்தன சேனைகள் எ-று; . (ர) 

  

   

  

தடமுழவொலியு மவுணர்களொலியுங் குரகதங் கரியொலி .யன்றி: 

ஈடன்முரசொலியு மிரதமூரொலியுங் கம்மிடபுவனமு மதிர — 

முடிபுனையவுணர் பூபதியிக்த மூர்த்தியென்றேத் இிடக்கண்டு 

படிமிசையேகி யுலகெலாமடைர்து பசரமேசெய் சனரன்றே, 

ப (இ-ள்.) ஒலிக்கப்பட்ட முரசுவாத்தியங்களும். இராக்;சரொ' 

லிக்கப்பட்டஓலியுங் குதிரையானையின்௪த்தமும் தேர்வருகிறயபோ: 

அண்டாகுமொலியும் ஆகாசம்பூமிபரியர்தங் கப்பிக்கொண்டுகிடுகி 

டென்றதிட கிரீடம்புனைந்தவாதாவியே மும்கூர்த்திகளிலொன்றெ 

ன்௮அவுணர்களேத்திடக்கண்டு பூலோகத்தில்வர் து இராக்ஷதவெ 

எ்ள்ம்பரவீககால் பூமியமுர் தும்படியான பாரமானார்கள் எ-று: ட 

அஷ்டதிக்கேகியவனியாள் சரரையணைர்தஇிவீசசைப்பிடித்தர் 

கட்டிவானுறையுங் கடவு பகவர்ச்துகாவலனெனமகவா 

ன், பட்டணத்துறையுமிடை. ர்தும் பர் தனஞ்செய் அபதியிற்' 

ட்டி மண்டபத்இல்விற்திரோஷபுதிங்கிளியமிராணியின் கேள்வன், 

(இ-ள்.) எட்டுதிக்கும் ராக்ஷதர்பரவிபட்டணங்களைகொள்ளை 

யிட்டு ராக்ஷதர்களைப்பிடி தீ அகட்டிக்கொண்டு தெய்வலோகம்பேசு 

ய்புகழ்ச்சியை கொள்ளைகொண்டு தேவமாதரைப்பிடித்து வரிசை: 

யாகக்கட்டிக்கொண்டு தன்னுடையரசத்தினாபுரிக்குவற்து Oar gill 

ருர்தான்வாதாவிஞூரன் அந்தநாளிற்களிபோன்ற இர்திராணிக்கு 

புருஷனான தேவேந்திரன் எ-று, (®) 

மேகமூர்மகவான் குழாத்தடனே மென்மலர் கழனிற்ஹாவ 

தகோகையரவுண ரசூழியஞ்செய்ய சுடர்விளக் கெங்கணுர்தோன்.ற 

ேேவகமாஞ்சண்ட ஸனுலகினிலுயிசை விரும்பில னிருதிபும்பணிசெய் 

யா கமாவருண னெங்கணுங்குளிர்ச்சி யதுதரவாயுவுமவுணர், a 

(இ-ள்.) மேசத்தைவாகனமாயேறப்பட்ட தேவேர்திரன்தே. 

வகூட்டத்துடனே கற்பகமலரைப்பறித்து வாதாவியின் பாதத்தில்: 

நிறைத்அகிற்க தேவஸ்திரீகளூழியஞ்செய்ய சூரியச்ச்திரன்விளக்கு' 

ப்போலப்பிரகாசித்துத்தோன்ற எமதருமசாஜன் ராக்ஷதருமிரைய்' 

பிடிக்ககினையாமலிருந்தான் கிருதிராக்ஷ்தரிட்ட வேலைகளைச்செய்ய 

வருணன் பட்டணத்தை குளிர்ச்சிசெய்ய வாயுவுராக்ஷதருக்கு, : 

  

  



     

   
   

   

(நிலைவிளக்கக் குபேரனும்கிதிகண்முறையுடன்வளித்திடவீசன். 
ன்றியதான் வரம்ளித்திடவும் வேதனும்மறை சொல்மாலு  :- 

இிமான்.றியவேவ ஈற்பணிசெய்ய வோவியமன்னற் களிக்க _ 

ததுன்றியவரவு லோக்னுமதுகொண் டீய்க்திடவவுணனு மிருக்தால்_ 

இ-ள்.) வாயுவுவாசல்பெறுக்கவும் குபேரன் பட்டங்கட்டவும் 

“ரனியன் வெற்றியாகவரமளிக்கவும் பிரமதேவன் பஞ்சாங்கஞ்: 

ல்லவும்மகாவிஷ்ணு ஏவற்பணிவிடைசெய்யவும் இலக்ஷ£மிகிதி 

ரும்படிசெய்யவும் ஆதிசேஷன் மதுக்குடங்கொடுக்கவும் இர்த 

படி திட்டஞ்செய்திருர்தான் வாதாவிசூரன் எ-று, : (௧௨) 

ன்னரர்யாழை விரலினாலொலித்து கெலிப்புள தேதேங்களுரைப்ப 

ன்னியர்சித்த ரிர்திசால மோதிடவோரக்குகச் தருவர் ~~ 

நீன்னயத்தாது ஈநடந்திடவரவ ஈங்கையர்ஈடனஞ் செய்கலைமா 

'சென்னவவ்வுலகில் மறைகளையொலிப்ப வியக்கர்சோ னிணையிலா 

      

  

    

   

. [BGR Sr ex 

ர க (இ-ள்.) சின்னரர்யாழைவிரலினாலேழட்டி சாகம்பாடடத்த; 

/ ந திரசாலவித்தையைக்காட்ட ர்தாதுபோக காசகன்னி 
டனஞ்செய்ய சரஸ்வதி ல்ல இப்படியாக ஈடத்தி 

தன்க்குஒருவரும் இணையில்லாடம். சருக்தான் வாதாவி எ-று. (௧௩), 

.னிவா தாவி சூரனேோமோவென் றனுதினர்அுதித்திட வவுணர். 
யெலாமரத்தினா கரங்கண்டு கொடுவென விலங்ைச்சாடி 

இவிமணியிழைத் தமுடி புனையசசன்றனக்கு ஈல்கடவுளத்தயவாகப் 
அவிபிளைப்புரர்அபுகழ்ர்திகொள்புரக்தரர்க்டர்செய்யெனமுடியா 

_(இ-ள்.) பூமிக்குவாகாவிசூரனே நமோவென்றுஎன்னேரமும் 
இதித்திடும்படிகட்டளையிட்டு அவு 
விட்டு காட்டில்போய் மிருகவேட்டையாடி. கரீடமணிந்த வாதாவி 
சூரனுக்குக் கொடுத்துமனதில் யாதொருபயமுமில்லாமல் இருக்கு 
ம்போது தேவர்களுக்குச் அன்றான்்செய்கற விடறுகஜா சொல்லி 
முடியாது எ-று, 

(கக 

ணகூட்டமெல்லாம் பட்டணம் 

C ar m. 

CsareBent மூனிக்குழாங் கலங்கினர் 
'சேவர்பாவைய ரஞ்சினர்பாலர்ச ளொடுங்னெ 
தாவுகின்றதேர் மதில்வலம் புரிர்திரவதனிற் 
கோவில்மண்டபத் திபமாயிருர் துடல் குறைர்தான், 

iu



மூலமும் உடையும் ௫௫. 
் (இ-ள். தேவர் களனைவரு மனதுகிலேசமாகி ahs BET Sar 

மூனிக்கூட்டங்கள் மன துகலங்னொர்கள் தவமா தர்௮ஞ்ெயந்தார் 

Ser அஷ்டதிக்குப்பாலகர் தேகம்ஒடுங்கினார்கள் சூரியன்காட் 

டையைச்சுற்றி வலமாகவருவான் இராத்திரியில்சந்திரன் விளக்கா. 

மிருக்துதேய்ந்தான் எ-று, (கட). 

ert or னாஞ்ஞஜை தவறின ரியாக்கையை 

பசயைறீக்டெ பக்ஷணம்பண்ணுவர் பயந்தே 

கூகண்ணீர்விட கடவுளர்பண்டி யந்திடுங்காவ 

உ௫தமாகவே யுலகனை புரந்தன னவுணன். 

(இ-ள்.) இராக்ஷதனானவா தாவிசொல்லை மறுத்தவன் தேகத் 

தைப் ப௫தெணியும்படி சாப்பிடுவோமென்று சொன்ன வார்த்தை 

யால்மன அபயந்து கவொகக்கண்ணீர்விட்டமுதுஇருர்தார்கள் பர 

- மசிவன்முன்னாலேயளித்த தேவவருடம் ஆயிரவருஷூம்வயத கொ 

டுத்தமட்டும் இரத்தினாபுரியை யாண்டுக்கொண்டிருக்தான் வா 

ered ora. (௧௯) 
பசும்பொன்னாடு பார்த்தஇபன்குழாத் அடன்பகர்வான் 

தலையெலும்பினைக் காவடிதூக்கெனச் சாற்றும் 

அ௮சுரன்சூரபன் மாவினுக்கதிக மாமிவர்பா 

லிசையவூழியஞ் செய்திடவளிப்பனோ வீசன். 

(இ-ள்.) பசுமையபொருந்திய பொன்னுடாயெதேவலோகத்தி. 

ல் தேவர்களுடன்சொல்லுவான் மாமிசங்களையும் எலும்பையும்கா” 

வடியாகக்கட்டி த்தூக்கி வாசைசெய்யப்பட்ட சூரபன்மாவுக்கு ௮. 

இகபாவியாகிய விசாக்ஷதனிடத்தில் ஊழியஞ்செய்ய பரமூவன்: 
'வரமளித்தாரென்று சொல்லுவான் தேவேந்திரன் எ-று, (eer), 

அரக்கமொதர்க எரிவையிற் கேவலையிசைப்பான் 

செருக்கவாவென' செப்புசன் மனத்தை 

யுருகஷணிலா அ அதயிலுமிலாமலே யுலர்ந்தே 

எருதிலேறசன் செயலெனவிட றஅுரவிப்பான். 

(இ-ள்) இராக்ஷதப்பெண்களுக்குத் தேவர்கள் ஏவல்செய்யும் 
படி: கட்டளையிட்டு செல்வத்தினாலே இறுமாந்அவாடிபோடி யென் 
இகூப்பிடுகிறது மனதில்கைத்து யுருகி போசனமில்லாமல் நித்தி 

ரையில்லாமல் பரம௫வன்செயலிப்படிக்கிருந் த தன்றெண்ணியிருக் 

தார்கள் எ-று... (௪௮



௫௬. வன்னியர்புராணம். 

மூனிவனேயென வத்திரிமசழ்ர்தின மொழிவான் 

புனிதனீந்திடும் வரமதாற்புகழ் சேரவுணன் 

இனிய்காதை ஈன்றாயின் றின்னமுமிசைப்ப 

யெனப்பணிர் திட சனகலுமியம்பிட மாதோ 

(இ-ள்.) இப்படிக்கொத்த வருத்தத்துடனே தேவர்களிருக்க 

அ த்திரிரிஷியே யென்றுசொல்ல மகழ்ச்சயொாகிசொல்லுகிருர்: பர் 

மசவனளித்த வரத்தின£லே பெருமைபெற்றவாதாவியின் கதையி 

ன்பமாயிருக்கிறது இன்னுஞ்சொல்லவேணுமென்று அத்திரிரிஷி 

கேட்க சனகரிஷி சொல்லுகருூர் எ-று, (௧௯) 

ப வாரதாவி இக்குவிஜயஞ்செய் சருக்க ம். 

மூற்றிற்று. 

ஆச பாயிரம் உட்பட சருக்கம்-௪-இ 

இருவிருத்தச் செய்யுள் .௧௪௪, 

ry 
hud



5222223252 Se sie is ee 

கடவுள்களை. 

oF Lp T Qi Di, 

Ba TDS BY RE சருக்கம், 

NOE een எ வமாக 

. வானவர்க் சவுணன் றருவாதை யாற் 

றேனு வாழு முலகஞ் செழித்திடா — 

வீன வமரரி னின்பமுக் சூன்றின 

தான நாரத னன்பி னறிர்கனன் 

(இ-ள்.) தேவாதிகளுக்கு வாதாவிராக்தளூரன் செய்யப்பட். 

டவாதயினாலே காமதேனுங் கற்பகவிருகஷழும் பொருச்தி தேவ 

லோகமும் செழிப்பில்லாமல் அதன்பமடைர்து தளர்ந்து மானமழி 

ந்து இருப்பது நாரதமகாமூனி யறிக்தார் எ-று. (௧) 

பொன் னகர்க்கணி போன பிமையையும் 

முன்னி யுள்ள முருகி யுயார்தவ 

மன்னு தேவர்கோன் மண்டபத்தேகியே 

மின்னிடைத் திரு மெல்லியைக் கண்டனன். 

(இ-ள்.) தேவலோகத்தின் இறப்புகிங்கெ குரிறவ தியேடிக 

2௫௫௦ முூகமெலிர்து உயுர்தவஞ் செய்திருக்கின்ற தேவேந்திரன் 

விசாலமண்டபத்தி லிருக்கன்ற மின்னற்கொடியிடையை யுடைய 

.இர்திராணியைக் கண்டார் காரதமகாழமுனி எ-று, (2) 

கோத கன்ற குயிலிர்தி ராணியே 

வாதை புக்தன் மனத்தி லிருந்திட 
வேது காரண மிச்தி னெங்குளான் 

றோது கென்ன வறைக்தஇட லுற்றனள். 

(இ-ள்.) குற்றமில்லாத குரலோசையுங்குயில்போல Ours 

யையுமுடைய இர்திராணியே உன்னுடையமன திலிருக்கிற வாத 

னைக்கென்னகாரணம் eee திரனெங்கேயெனகாரதருக்குச்சொ 
ல்ஓுதிறாள் இந்திராணி எ-று (௩) 

் சூரன் றங்கை பெறுஞ்சுச னானவன் 

நாரி பாகன் மலரடி ஈண்ணியே 

8



Ba . வன்னியர்புரரணம். 

பாரெலார் தன்வயப் பட வாண்டுமே 
சீரிதா மனங் கொண்ட செருக்கினால். 

(இ-ள்.) கேளும்காரதரே சூரபன்மனுடைய தங்கையாகியஅ 

சோமு) பெற்றபிள்ளை வாதாவிசூரனானவன் உமையவளிடப்பாக 

னாகிய பரமூவனுடைய வரம்பெற்று அவர்பாதத்தை நாடி. செக. 

மெல்லாமாளுகிற சந்தோஷத்தினால் எ-று. (௪) 

தேவர் கின்னரர் இத்தர் கருடரும் 

பாவை மாரும் பணிசெய வைன்றிவர் ' 

தாவில் வஞ்சனைப் பாலம ராபதி 

கோலமேகின ரென்றுரை கூறினாள். ் 

(இ-ள்.) தேவாதிகள் இன்னசர் இத்தர் வித்தியாதரர் கெருட 

காந்தருவர் தேவமாதர் ஊழியஞ்செய்யும்படியாக வாதாவிசூரன் 

, வஞ்சனையாக வெங்கள் ராஜாவை இரத்தினாபுரியில் கொண்டுபோயி 

"ருக்கறான் வாதாவியென்றாள் இந்திராணி எ-று. (௫) 

உள்ளம் வாடி யுரைசெய காரதன் 

கள்ள மின்றி கருத்தி லடங்கிெற் 

கிள்ளை யென்றுங் களிமொழி கேள்வனை 

வள்ள லென்னு மயேஸ்வான் மீட்பனால், 

(இ-ள்.) இந்திராணி மனமெலிந்து சொல்லக்கேட்ட நாசதர் . 
.இந்திராணிக்கு சொல்லுவார் இளிபோலு மழலைச்சொற் பூண்டவ. 

ளே உன்னுடையவிராஜா முதலானவமையும் பரமசிவன் மீட்டருள் 

வார் என்றார்சாரதர் எ-று. ட்ட (a) 

துய்ய வெண்கிற கோதிமத் தோகையே 
ஐயன் றன்னரு ளால மராபதி 

யூய்யு மென்ன வுரைபகர்ந் தேகயே 

வையனோ டமரர்க் கிறை யோதுவான். 

(இ-ள்.) துல்லியமான வெண்மைபொருந்திய சிறகுடைய ௮ 
ன்னம்போலொத்த இந்திராணியே அ௮ய்யனான பரமூவனருளினா 
லே அமராபுரிபட்டணத்தில் வாழ்ந்திருக்கும்படி செய்வார் நீபயப் 
-படாதேயென்றுசொல்லி இசத்தினாபுரிபட்டணத்திற்போய் தே 
வேந்திரராஜனைக்கண்ட நாரதருடனே தேவேந்திரன் சொல்லுக 
முன் எ-று, (sr) 

நற்றவத் துறும் நாரதரே கேளும் 7 . 

மெத்த லாதைசெய் சூரர்கள் மேன்மையை



மூலமும்- உரையும்: Oe 
சத்தி வேலன் றவிரயுளமகிழ் 

வுற்ற காலையி லுரச பாணியான். 

(இ-ள்.) நல்லதவத்தைச்செய்த நாரதரே மிகுந்தவாதனைசெ 

ய்யப்பட்ட சூரபன்மன்முதலான விராக்ஷதருடைய ஆண்மையை 

சத்திவேலாயுதம்பிடித்த சுப்பிரமணியர் கையிலேயிருக்க gsr 

பரணம்பூண்ட பரமசிவன் எ-று, 4 () 

அன்பி cova sGeraps ure gid 

தென்ப தாகியே தேசமும் பெற்றிட 

கும்ப னென்னும் கொடியன் கொடுமையின் 

வன்பி னாுமே வாடி யுறைந்தனம், 

(இ-ள்.) பரமசிவனுடைய அன்பினாலே ௮அசோமுஇயின் பிள்ளை 

வாதாவி ஐகமெல்லாம்ஆளும்படி. வரம்பெற்று பலமுடைய பிள்ளை 

யான கும்பனானவன்செய்த கொடுமையினாலே இப்படியாக மனம் 

வாடலாயிற்று எ-று. (௯) 

எங்க எஊைப்புரர் தின்ப வருடரும் 

மங்கை பங்கரில் வன்பரி னாண்மையை 

சங்கரித் இடுந் தந்திரஞ் சாற்றினாற் 

பங்கம் விண்டு பலனடைவோ மென்ளறான். 

(இ-ள்.) எங்களையாளப்பட்ட பரமசிவன் இந்தக் கொடுமை 

- யான இராக்தருடைய. ஆண்மையைக் சங்காரஞ்செய்யும்வகை ௪ 
ப்படியோ ௮ப்படிச்செய்து எங்களிடரை நீக்கவைத்தால் எங்க 

ஞூடையஇடர்நீங்பபெலன்பெறுவோமென்ருன் தேவேந்திரன் எ-று, 

Gra brigsor pico Cars sar 

பரமன்றன் னருளா லவுணன் பதி 

யுரமும் வேலையில் வீழ்த்து முபாயமும்: - 

பரம னன்பிற் பண்ணுவனென் றேஇனான். 

(இ-ள்.) பெரியவராகிய நாரதர்சொல்லுவார் பரமூவன்கிரு 

பாசுடாக்ஷத்தினாலே இர்சவாதாவினுடையபட்டணம் சேனைகளை 

யுஞ் சமுத்திரத்திலழுர் அம் படியாகச்செய்கிறேன் பயப்படாதே 
... இருமென்று போனார்சாரதர் எ-னு, (4e 

'வெள்ளி வெற்பில் வீற்றரு ளீசனை 

கள்ள நாரதன் கண்டு கரத்தினால்



௯ல். வன்னியர்பு ராணம். 

வள்ளற். பாதம் வணங்கி மறையினை 

யுள்ள மூன்றி யுருகிரின் ரோ gainer. 

(இ-ள்) வெள்ளியங்கிரியில் வாசமாயிருக்கற பரமசிவனை கப. 

டகாடகனாகிய காரதரிஷிகண்டு வேதங்களினால் அதிசெய்துபோற் . 

றிவெகுஅயரமாகிய. அக்கத்துடனேகின்று சொன்னார் எ-று. O 

Ca mM. 

ஆதிய௪னவனே யகண்டபூரணனே யத்தனே யம்பிகைபாகா 

சோதியாய்கின்ற சுச்தாப்பொருளே சுடலையி னடி.த்திடும்பரனே 

நீதிவெள்விடை.. மேலேறிய விமலாகிமலனே வொளிதருநீற்ற 

பாதியாமெய்யி லணிந்தருள்பரனே ப ரமனேயெனப்பரவினனால். 

(இ-ள்.) சகலதேவர்களுக்குமுதல்வனாகியும்பரிபூரணனகியும் 

சர்வஜீவதயாபரனாகியும் உமையவளிடப்பாகமானவசே சுடர்ப்பி 

சகாஈமானசோதியே சஞ்சாகூரரமுடையபொருளே சுடலையினட 

னஞ்செய்தபரமனே வெள்ளைரிஷபமேறிய நிமலனே விபூதிதாளி த. 

மணிர்தபரமசவனே என்னறுவணங்்கஇனார் சாரதர் எ-று. . (௧௩) 

ஏத்திடப்பரமன் சாரதன்மீதி லினிதருள்புரிர்து மேலிசைப் 

பார், நாற்றிசையதனிற் புதமைகளேதோ ஈவிலெனகஈக்கனையிறை 
ஞ்சி, தோத்திரமுரைத்தத் தொகையிடமுடியா தொல்பதியாவை 

யுமளித்துக், கூற்றுவனென்னவொருவனையிருத்திக் குவலைமழித்தி . 

On கூத்தா, 

(இ-ள்.) தோத்திரஞ்செய்து பணியப்பட்டராரதரைப் பார்த் 

அப சமசிவன் அன்புற்றுச்சொல்லுகிறார் எங்கெங்குஞ் சஞ்சரிக்க 

ன்றவராயிற்ஜே நீரே.தாவதுபு துமையான ஈடக்சைகள்கண்டதுண் 

டோ சொல்லுமென காரதர்சொல்லஓகிருர் அளவிடமுடியாத சழு 

த்திரஈடுவில் ஒருபட்டணமுண்டாக்கி ௮தில்எமனைப்போல ஒருரா 
க்ஷதனைகிறுத்தி யுலகங்களையெல்லாம் அழியும்படிச்செய்கற திரு 

விளயாடலைச்செய்த பகவானே என்றாுர்ராரதர் எ-று. (௧௯) 

- புல்லியவவுணனுமதடியேத்இப் புர்தியின்மகழ்ச்சி கூர்க்துன . ' 
"அ, வல்லியுமிடத்தில் வளர்ந்திடவிடைமேல் வர்தவன்வாட்டாங்க 

ளகற்றி, செல்வமுக்தணியுஞ் செழிப்புறஈல்க தேவரைச்றையினி 
லடைத்தான், Aetna pm Cees ee aaa மருமுனிக் 
கோதுவனரனும், 

(இ-ள்.) புல்லஸனானவா தாவிசூரன் தேவரீர்பாதத்தைநினைந்து 
தவஞ்செய்ய அவன் தவத்துக்குகர் து மனமகிழ்ச்சியொகி eee



மூலமும்-உரையும். ட்ட... அதி 

“டனேரிஷபமேதிவந்து அவனுடையதரித்தரமெல்லாம்ரீக்ச] அள 

வற்றசெல்வங்களையும் வலிமையும்வயஅகளையுமளித்த கருவத்தினா 

லேதேவர்களை சிறையிலடைத்து தன்னைத்தோத்திர்ஞ்செய்ய கட் 

டசாயிட்டான் வாதாவிஞூனை அடக்கும்படிச்செய்துரேேதவர்கள்: 

.துன்பத்தைத்தீர்க்க தயவுசெய்யவேணுமென்ற காரதரைப்பார்த் 
பரமசிவன் சொல்லுவார் எ-று, (௧௫) 

நற்றவமுயரும் சாரதரவுணன் நகரினிற்புதுமைய தெல்லாம் 

சொற்றவராம லுரைத்தருளென்ன சுரர்பணிர்தே த்திய தேவா 

ரத்தினஈகர மெருஈகர்மயனால் காட்டவந்ஈகர்க் கணையுளதோ 

பத்திசேர்மதிலுங் கூடகோபுரமும் பரிதியேவிளங்கு மாககரம், 

(இ-ள்.) ஈல்லதவமுயர்ச் தநாரதரிஷியே வாதாவிசூரன் பட்ட 

ணத்திலுண்டானவைகளை த்தவருமல்சொல்லுமென்னதேவாதிகள் ' 
பணியுக்தேவதேவனே தென்சமுத்திரத்தினடுவில் சச்தினாபுரி மய 

னாலுண்டாகச் கிருஷ்டிசெய்து அதற்கிணையிர்தப் பதினுலுலோக ... 

_ங்சுளிலுமில்லை பந்திபந்தியாய்நெருங்கிய மதிலும் கூடகோபுரங் -. 

கோட்டை கொத்தளங்களுஞ் சூரியப்பிரகாசம்போல விளங்கி இ 

ருக்கும் மிரத்தினாபுரி எ-று, (௧௯) 

அரக்கன்வாதாவி வெள்ளியையிறைஞ்சி யளவிலாயிரக்குழா 

-மவுணன், பெருக்கமாயளிக்க பெருமலையெனவேபின்னவன்் அணை 

வசோடுறைக்து, திருக்கிளர்கடல் சூழ்புவியெலாஞ் சூரைசெய்து . 

தேவரைகிறையிட்டே, யுருகுபாலகரை யேவல்செய்யென்னவுளம 
இழ்ந்திருந்கனன் மாதோ. 

(இ-ள்.) இசாக்ஷசனானவாதாவிசூரன் சுக்சராச்சாரியரை வச 

வழைத்துப்பாதத்தில் தொழுதிறாக்கும்போது அவர்௮அளவிடப்ப 

டாத இராக்ஷதசேனைகளைப் பர்திபர்தியாகநியமித் அு௮ர்சப்பட்ட 

-ண்த்தைகிறைத்தார் மறுபடியுமவனுக்கு நாலுசகோதரரை௮அசோ 

மூகியளிக்க அவர்களுடனேலக்ஷிமீகரம் விளங்கப்பட்டகடல்சூழ் 

ந்தபூமிகளெல்லாம் கிறைந்துகொள்ளையிட்டு தேவர்களைப்பிடித்அ 

க்கொண்டுபோய் எறையிலடைத்அத் தனக்குளழியஞ் செய்யச் 

. சொல்லி மகஇழ்ச்சியொாயிருந்தான் வாதாவி எ-று, (ser) 

இமையவர்மகளீ சரச்சர்மாதேவ லிசைந்இிடவெழி லினையகன்றார்.. 

அமையபொன்னுலகத் ததிசயத்தருக்க ளிருகிதியகலஈன்றுமகவர் 
னுமையயிராணியுட லிழிவொன்மலர்ப் பதவுற்றுநாடும் 

சுமையகற்றிடு மாறுரைத்தரு ளென்ன்சுற்தரப் பொருளியம்பும். ்



௬௨ வ்ன் of wi Ly ர. ரண ம், 

(இ-ள்.) தெய்வப்பெண்களெல்லாரும் ராக்ஷதப்பெண்சொல் 

லிய்பணிவிடைகளைச்செய்து அவரவர்கிறப்புகீங்கிமகாவிசன த்தை 

யடைர்தார்கள் தேவலோகத்திலிருக்கப்பட்ட வையபோகமெல்லர 

ம்ரீங்க தேவேந்திரன்பெண்சா திஇந்திராணியின்தேகமான அவாடி 

ப்போய் உம்முடையமலர்ப்பாதத்தை நினைந் அஉன்பேரில் பாரம் 

வைத்திருக்கின்ற அந்ததலைச்சுமையை நீக்கப்பட்ட உபாயஞ்சொ 

ல்லுமென்று காரதரிஷிகேட்க அழகுபொருந்திய பொருளாயிருக் 

இன்ற பரமசிவன் எ-று. (௧௮) 

நந்தியேயிதென் புதுமைரசாரதன் ஈவின்றனனா மறிகிலமுன் 

னிச்தவாதாவி யிதையமுவாடி யெனைத்துதி செய்தனனிரங்கி 

சர்தையிற்றுயரை யகற்றினனிர்த தீவினசெய்வது முறையோ 

தர்திரஞ்செய்யு மவுணனையடக்குஞ் சாதகமுரையென வறைவான் 

(இ-ள். ) நந்திகேஸ்வானே யிதென்னபுதுமையா யிருக்கிறது 

நாரதர்சொன்னவிதம் நாமறியோம் முன்னாளையில் வாதாவிசூரன் 

மன அகலங்கி யென்னுடையபாதத்தை மனதிற்பதித்து தவஞ்செ 

ய்தபரிதாபத்தினாலே மனமிரங்கிஅவன்கேட்டவரத்தைகொடுத்து 

அவன் துயரத்தைநீக்கி வைத்ததல்லாம லிப்படிக்கொத்த தீவினை 

செய்யப்பட்ட வரங்கொடுக்கவில்லையே இப்பேர்ப்பட்டமாயங்கள் 

(செய்யப்பட்டவா தாவியை சங்கரிக்கின்ற தர்திரஞ்சொல்லெனகந் 

இகேஸ்வரர் சொல்லுவார் எ-று. (௧௯) 

௮ந்திவண்ணன்றா எகத்தினிற்றுதி யகடியனே நீரறியாத 

விர்தைகளுளதோ கள்ளனுமாகி விளக்க அபிடிக்கவு மானீர் 

முந்தியவவுணர் வினவியவசமும் மொழிக்திடுமுனஅ தன்மனதால் 

சிந்தையேயறியுக் தேவனேநீர்செய் திருவிளயாடல்காண்ப துவே” 

(இ-ள்.) அப்போதுபரமூவன் பாதத்திற்றொழு.௪ தேவரீர் 

அதியாததந்திரமுண்டோ கள்ளனானவரும்நீசே முன்னாளிலே வா 

தாவிகேட்டவரங்கொடுத்த உம்முடையமனதேயறியும் ஈசனேநீர் 

செய்யப்பட்ட திருவிளையாடலை காணலாகுமோவென்முர்ஈந்திகே 
“Mart oT~ DI, (2.0) 

4 

அஞ்செழுத்தான வாதியேவவுண னருக்தவப் பு. மையாலிரங்க 
மிஞ்சியவாழ்வை யளித்தவர்நீரும் வெஞ்சமனாதியை யுதைத்து 
பஞ்சபாணனை விழியெரித்தெழுப்பும் பரமனேயுன்னருடன்னை :. 
மிஞ்சிசெய்திடுமென நந்தியும்பணிய வீசனுமுவகையாலறைவான்”
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் (இ.ள்.) அஞ்செழுத்துபஞ்சா௯௲ரமான ஆதியேவா தாவிசூர. 

ன்செய்த அருமையானதவத்துக்கிரங்கி அளவற்ற வாழ்வளிக்கப் 

பட்டவர் ரீரேயல்லாமல் வேறில்லையே வெஞ்சினமாகஎமனையுதை 

த்தம் ஐர்அபுஷ்பபாணம் உடையமன் மதனை நெற்றிக்கண்ணாலெ 

த்தெழுப்பிய பரமசிவனே உம்முடையமன 1S (HEF சரியான படி. 

செய்யுமென்று நந்திகேஸ்வரர் வணங்கியபோது பசமூவன் அந். 

தோஷமாடச் சொல்வார் எ-று. (௨௧) 

ேவேறு, 

ஈல்ல கணசாதர் முககாடி யுரைசெய்வ 

ரல்ல வுணனாதிய சகர்தைக ளடக்க 

வில்வலர் மிடுக் கரசியற்கை யிடரான 

வல்ல்வர்கள் சேதி வளமாயுரைமி னென்றான். 

(இ-ள்.) தன்னருகிலேகிற்கப்பட்ட ஈன்மையான .சிவசணகா. 

தர்முகத்தைப்பார்த்அ சொல்லுவார் தீஅகள்செய்யப்பட்ட வலி 

மையைய டைய இசத்தினாபுரிபட்டணத்திற்குப் போயவ்விடத்.து.. 

,புதுமையைப்பார்த்துவற்து உண்மையாகசொல்லவேண்டுமென்று 

சொன்னார் பரமூவன் எ-று. (௨௨) 

இக்கண மத்தேகி யவ்வியக்கர்புக ழோர்ந்தே 

புக்குவ மெனத்தொழுது யோர்தனர்களித்தே 

யக்கண மிரத்தின மெனும்புரி யடைந்தே 

நக்கனை மனத்தினி லிருத்தினர்க ளானார் 

(இ-ள்.) வெசணகராகர் இந்தக்ஷண£மேபோய் வாதாவியின்பெ 

ருமையையறிந்து சொல்லுகிறோமென்றுபா தத்திற்றொழு அமன அ 
களிபபாக அந்தகஷணமே இரத்தினாபுரிபட்டணத்திலே சிவசண 

" நாதர்கள்சேர்ர்து பரமசவன்பாதத்தை மனதிலே நினைத்தார்கள், 

எ-று. : (௨௩). 

மாசகலும் வெண்மையுரு மன்னு ஈகரத்தில் | 

பேபேசவுண ராதகள் பலத்துறு செருக்கும் 

வாசவர்ச ளாதியரு மாதரு மிளைத்தே 

நீசருரு வானதுமன் னேமிசைகள் சண்டார். 

- (இ-ள்.) களங்கமில்லாமல் வெண்ணிறமாய்பிரகாகிக்கின்றரத் 

- இனபுரி பட்டணத்இலிருர்.து வாழப்பட்டவா தாவியின் பராக்ரம 

மும்மனக்செலிப்பும் தேவாதிசளும் அவர்சள்ஸ் திரீசனங்களும்ஏவ



௬௪. வன்னிய்ர்பூரா ணம். 

ல்செய்யசரீரம் இளை த்.துகிறங்குலைர் அ நீசரூபம்போல் இருப்பதை 

யுங்கண்டார்கள் சிவகணகாதர்கள் எ-று, (௨௪) 

புண்டரீக வேதமறை மங்கைபுக ழோத. 

சண்டனுள மஞ்சியிரு சாமரை யிரட்ட' 
கொண்டனிற வாதாவி வீரர்கொளு மாண்மை 

. மண்டலமெலாஞ் றையில் மன்னுவ.துு் கண்டார். 

(இ-ள்.) தாமரைமலரில் வாற்சின்றபிரமதேவன் வேதஞ்சொ 

ல்ல சாஸ்வதிவேதத்தினாற்புகம எமதர்மராஜன் பயத்துடனேசா 

மரைவீச கார்மேகம்போன்ற நிறமுடையவா தாவியின் ஆண்மையி 

னாலே உலகங்களையெல்லாங் கொள்ளையடித்.து சசலவைபோகமெ 

ல்லாங்கொண்டுவற்அ வைத் அக்கொண்டிருப்பதைக்கண்டார் கண. 

நாதர் எ-று. (உ௫) 

மாமதிலி னாடாங்கின் வாயல் சிகரத்தி 

லேமகுட மின்னவு மிரவுபக லின்றி 

மாமணி குடத்தில மலர்ப்பொழில் வகுத்தார் 

சோமன் மண்டலத்துலவு தோரணமுமங் கண்டார். 

(இ-ள்.) மேன்மையானமதிலும் ஆடரங்குவாசலும் கோபுர 

சிகரத்தில் தங்கக்குடம்புரமாசிக்கிறதும் இரவென்றும்பகலென்று 

மில்லாமல் ரத்தினமணிக்கும்பமும் புஷ்பச்சோலை முதலானதும் 

சந்திரமண்டலம்போ லுலாவுகின்ற மகரதோரணமுங் கண்டார் 

கள் எஃறு, ௨௯) 

அரக்கருறை மாளிகை யகத்திலள வாகா 

பெரியமம மேருவினை பேசவரி தன்னார் 

அரக்கியர் ஸ்தனங்க எளவாகு மதுபே௫ில் 

முருக்குவர விலங்குயிர் முடித்திட வடிப்பார், 

(இ-ள்.) வாதாவிராக்ஷதனிருக்கப்பட்ட மாடமாளிகை கூட 

கோபுரங்களை யின்னபடியென்றுஅளவிட்டுச்சொல்லக்கூடா துபெ 

ரியமகாமேருமலையை இந்தராக்ஷதாளுக்கு உவமானமாகப் பேசு 

வார்கள் ராக்ஷதிகளுடைய ஸ்தனபாரத்தின்நிளமானதைசொல்லு 
மிடத்தில் ௮ர்தஸ்தன்னியத்தை தானேகயிருகமுறுக்கி மிருகங்க 
சாயடிப்பார்க ளப்படியான புதுமையைக் கண்டார்கள் ௭-௮, டு 

- பந்திமலை யேயவுணர் பாரினி ஓவாவும் 

விந்தையு முகங்கள் முசம்வேறுருவு மன்ன ..- 

தந்தியரி சீயமுக் தகரெலி கழுக்கள் 

கந்துகங் சமுதைபுலி யென்றுருவங் கண்டார்
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(இ-ள்.) பந்தியாகமலைகளெழுந்திருந்து ஈடப்பதுபோலபூமி 

“யில்ராக்ஷதர்கள்கடக்கிறது அவரவர்முகங்கள் வேறுவேருகவிருக் 

“திறது.எப்படியென்னில் யானைமுகஞ் சிங்கமுகம்யாளிமுகம் ஆட் 

டுமுகம் எலிமுகம் கழுகுமூகங் குதிரைமுகங் குரங்குமுகங்கமுதை 

முகம்புலிமுகம் இப்படியாகய ராக்ஷதர்களையுங்கண்டார்கள் எ-று, 

ஆயிரம் புயங்களு மைஞ்ஞாறு ரமான 

- தாயிரஞ் சரங்க ளிரண்டா யிரங் கரங்கள் 

மாயிரு விசும்பினை மறைக்குமுட லென்றே 

பேயவுண முண்மையெவர் பேசுவார்கள் மாதோ. 

(இ-ள்.) ஆயிரந்தோளும் ஐச். நாறு தலையுடையபேர்களும்.ஆயி 

ரந்தலையும் இரண்டாயிரங்கைகளுமானபேர்கள் ஆகாசத்தையும்பூ 

மியையும் ஒருராக்தனுடலமே மறைத்துப்போடுகின்றது உடல் 

மிகுத்தபேயாகிய ராக்ஷகனுடையஆண்மையை யாவரும் பேசுற 

தற்குக் கூடாதென்றார் வெசணநாதர் எ-று. - (௨௯) 

ஆதியெனு சேடனு மளக்கவரி தான 

தீதவுணர் சேனைகிலை யீசருங் களிப்பா 

சோதியர னின்னருள்கள் சொல்லமுடி. யாதென் 

மோரோதியொரு வர்க்கொருவர் யுசைத்ததி சயிப்பார். 

(இ-ள்.) உலகங்களை ஆயிரஞ்சிரசினால் தாங்கிய ஆதிசேஷனு 

டைய விரண்டாயிரம் கரவினாலுஞ்சொல்லவரிதாகய சாக்ஷதசேனை 

யைக்கண்ணாலே பரமூவன்கண்டால் மகாஆச்சரியப்படுவார் பர 

மசிவன் அருள்களைச்சொல்ல முடியாஇதன்று கணகாதர் ஒருவர்க் 

கொருவர் சொல்லி ௮திசயப்பட்டார்கள் எ-று, (௩௰) 

வங்கைமிகு வாகிய வாதாவி யவன்றேவி 

யிங்கெத விலாசமு மெழிற்கொலுவி நேரும் 

மங்கையா ஈடனமிடு வானவர் கள்பாட 

அங்கமிகு வானையொடு சூழ்வனவுங் கண்டார். 

(இ-ள்.) தேவர்கள் முனிவர்கள் பேரில் மிகுதியானபகைகளை. 

மனதில்வைத்திருக்கின்ற வாதாவிசூரன்பெண்சாதி சொக்ககன்னி 

பின்சிறப்பையும் கேளிவிலாசமும் மண்டபத்தில் தெய்வரம்பை 

கள் பசதகாட்டியசம்சதம்பாடுகிறதையுல் கண்ணாலேகண்டார்கள் 

சணநாதர்கள் எ-று, (௩௪) 

விரிவுதிண் புயம்விளங்கு வேர்தவுணன் பாலர் 

- விரிமலர் வதனமும் .மின்கொடி மின்னார்கள்



௬௬ வன்னியர்புராணம். 

விரிமலர் சரல்களென மன்கரமெடுத்தே. 

விரிவுற வணியும் வினோதமு மறிந்தார். 

(இ-ள்.) விரிவாய்கண்டிருக்கப்பட்ட திரக்ஷியாயெபுஜ£ர்த்தி 

விளங்கப்பட்ட ராசாவாகிய வாதாவிசூரனிடத்திலே விரிந்தமலர் 

முகமுடைய மின்னற்கொடிபோன்ற ஸ்திரீகள் விரிர்;ரமலரைக்கை 

யினாலெடுத்து அகலம்பொருக்திய மார்பிலேசாத்துசன்ற வி௫த்தி 

சங்களைக் சண்டார்கள் எ-று, (௩௨) 

கறும்புகை யணிந்தகுழல் ராரியர்க ளின்று: 

ஈறும்புகை யன்று ஈரம்பென வுதிர்ந்தார் 

நறும்பணி யணியுடவின் மொய்க்கவசம் 

ஈறும்பகைவ ரேவலை ஈடத்தினர்க ளென்றான் . 

(இ-ள்.) ஈல்லசந்தனக்கட்டை ௮,ற்கட்டை சாம்பிராணி மி 

தையளவில்போட்டு வாசனையோடு வருகிறபுகையைதங்களுடைய 
கூந்தலில் வாசனைகட்டுகின்ற தெய்வமா தர்களினுடைய தேகமெல் 

லா மிருகத்தினுடைய ஈரம்புயெலும்பு தசையுதிரம் இந்தராற்றம் 

தாறும்படியாக முத்த ரத்தினமணியப்பட்டதேகத்தில்உதிரத்தின 

லழுக்கடைர்.துசய்கள்மொய்த்திருக்கற தனாலும்தங்களுக்குப்பகை 

- யாகிய வீனசாதிகளுக் கேவற்பணிவிடைசெய்அ முகம்வாடுதலைப் 

பார்த் து சிவகணகாதர்கள் பேசிக்கொள்வார்கள் எ-று. (௩௩) 

நற்றவம் புரியு மகவா னுளமும் நாணி 

நற்றவம் புரியவுணன் ஈற்பத wails srr 

ஈற்றவ முனிவர்கள் ஈயங்களை யகற்றி 

நற்றவ மென்னாதனை தொழுதிடவும் கண்டார். 

(இ-ள்.) ஈல்லதவஞ்செய்கன்ற தேவேந்திரன்மனதுநாணிவா 

தாவிபாதத்தில்தொழுது கிற்திறதும்கல்லகவமுடைய (pal if ena 
ரர்தங்கள் தவம்கீங்கி வாதாவிராசனே யும்முடைய வளுக்கரகம் 
வேணுமென்றுசொல்லி வணங்குவதும் மற்றவேளையில்பரமூவனை 
நினைந் துதொழுகிறதையுங் கண்டார்கள் எல்கை தர்என்டையு 0 

எண்டிசையின் பாலரி னெழிலிசையுக் குன்றி 

எண்டிசை பரவுமவ் வியக்கர் நகரத்தில் 

அன்நியகம் வாடினர்க ளாகியே வான்றாள் 
அன்றியுளை செய்வமென் றகத்தினி லுணர்ந்தார். 

(இ-ள்.) அஷ்டதிக்குப் பாலர்களுந். தங்களுடனிறங்குலைந்து 
தைரியல்குன் தி சாக்ஷதனிடும் வேலையைச்செய்து . ரத்இனாபுரியி



ap ap ib - 2 ரயும். ௬௪. 

லிருக்கிற கொடுமைகளைக்கண்டு பரமூவெனிடத்தில் சொல்லவே: 

ண்டுமென்று மனதில்கினைத்தார்கள் சவெகணராரதர்கள் எ-று, 0 

அம்புவி யவுணர்கோ னனைவனவாரதன் 

வம்புகை குண்டலன் விசைம கோனுடன் 

தம்பி.யென்றுணர் மகோதரனும் தாட்டிலான் 

௮ம்புவி யடங்கலுஞ் சூறை யாடுவான். 

(இ-ள்.) இரத்தினாபுரிபட்டண த்திலிருக்.து சகமெல்லாம் ௮௪. 

சாளுன்ற வாதாவிசூரன் தம்பிவாரதன் அக்கனியெழும்புங்கண் 

ணுடைய குண்டலன்மகோன்மகோதரன் இர்தராலுபேருர் தடை. 

யில்லாம லீரேழமுலோசமும்போய் கொள்ளையடித்து ௮சேகரைக் 

(௩௬) கொன்துவருவார்கள் எ-று, 

உடுக்கண முதிர்ச்திட வுரக ேங்கிடப் 

படைத் தலைவரோடு பதி.யகன்றுபண்புடன் 

நடுக்கடல் துயின்றருள் கார ணன்பதி 

திடுக்டெச்-சூறையாய் திரும்பி வந்தனர். 

.... (இ-ள்.) ஈட்சத்திரமுதிரும்படியாக வானலோகமுதலாகியது. 

மேங்வொடவும் பராக்செமம்பொருந்திய படைத்தலைவருடனே 

வாதாவிதம்பிமார்களுடனே கூடிப்போய் திருப்பாற்கடலில் பள் 

கொண்டருளிய மகாகிஷ்ணுவின் வைகுந்தம்போய் கொள்ளாயிட் 

-டு௮ங்குள்ள தெய்வங்கள் திடுக்கிட அங்கிருக்கும் வைபோகங்க 

சைக் கொண்டுவந்தார்கள் எ-று, (mar): 

அரன்பதி காளைபோய்ச் சூறை யாடியே 

பரமனைப் பிடித்து ஈம்பதியின் வாசலில் 

வரமளித்திடுமென வைத் அுருக்கினாற் 

பெருந்தவ் மாமென பிதற்ற லாயினான். 

(இ-ள்.) பரம௫வனிருக்குங் கைலாயத்துக்கு சாகா ப்போய் 

அங்கிருக்கும்வைபோகங்களைக் கொள்ளையடித்து. பரமசிவளையும் 

பிடித்துக்கட்டிக்கொண்டுவர்து ஈம்முடையகோட்டைவாசலில்கா 

வல்வைத்து நல்லவரங்கொடுத்து இருமென்றுவைத்தால் ஈமக்கு 

மேலாக பேரில்லாமலிருக்கலாமென்ற சொல்லைகேட்டு வெசண 

காதர்கள் அலோசனைசெய்தார்கள் எ-று, .. (௩௮) 

. ரன்சண நாதரும் மகத்தி லுற்றவர் 

உரங்கள்போற் கண்டில மொருவரா லிவர்



௬௮ " வன்னியர்புரா ணம், 

சரக்துணி யாதென சிந்தை யெண்ணியே.. 

பரமனுச் குரைக்கவே பறர்திட்டார்களே. 

(இ-ள்.) இப்படியிர்தவசன த்தைக்கேட்ட மாத்திரத்திற் சிவ 

கணகாதர் மனதிலெண்ணாதெல்லாமெண்ணி இர்த.ராக்்தனுடைய 

பசாக்கரமத்தைப்போல நாமெங்குங்கண்டதில்லை யாவராலுஞ்செ 

யிக்கக்கூடாது இந்தக்ஷண்மேபோய் சொல்லுவோமென்றுபறந்து . 

போனார்கள் சிவகணகராதர்கள் எ-று, (௩௯) 

சுத்திய மதிலுந் தோ ரணங்கொள் வீதியுஞ் 

சத்த சாகரமுர் தரணி .தாண்டினர் 

சஇத்தமீ அவகையாஞ் செம்ம லாகிய 

- வத்தன்வாழ் கிரியினி லணுகு னாரரோ, 

(இ-ள்.) இரத்தினாபுரிபட்டணத்தைச் சுற்றியமதிலுந் தோர 

ணங்கட்டிய வீதியுங்கடந்து சமுத்திரமுர் தேசங்களும்கடக்து பர 

ம௫வனிருக்கும் வணன்பயகபிவய் இர்கரா சேர்ந்தார்கள் சிவசண. 

நாதர்கள் எ-று, (௪௰) 

நாரியை யிடத்தினிற் மந்து 

ஞூரிமுப் புரமெரி முத்தன் சோச்தியே 

சேரவே யவுணரின் நீய வன்னகர் 

சீரினை யோர்ந்தனஞ் செய்ய பாதனே, 

(இ-ள்.) உமையவளை யிடப்பாகத்தில்வைத்த பரமசவனேமு 

ப்புரத்தை யெரித்தருளிய தேவனே தேவரீருடைய அருளினாலே 

வாதாவி ராக்ஷதனுடைய ரத்தினாபுரிபட்டணத்தின் இறப்பையுங் 

கண்வெர்தோம் சுவாமி செவந்தபாதனே என்றார்கள் சவ௫ணகா 

தர்கள் எ-று, (௪௧) 

பதியுட னுமைப் பிடி.த்திடப் பகர்ந்தனன் 

சதிசெயு மவுணசை சாட லாகுமோ 

.நதியணி காதனே நாளை ஈம்பதி 

யிதமிலா சூறைக ளாட வெண்ணினான். 

(இ-ள்.) சுவாமிதேவரீருடையகைலாசசரியைகொள்ளையிட்டு 

2 தவரீசையும்பிடித் தக் கட்டிக்கொண்டுவரசாசாப்போவோமென் 
௮சொன்ன துகேட்டு சக்கிரமாகவந்தோமென்றார்கள் சிவசணநா 
தர்கள் எ-று, (௪௨) 

கரிமுகம் புலிமுகங் கரடி. வானரம் 

அரிமுக மாயிர மடங்க லொன்றதாம்



மூலமும்-உரையும On Gn. 

பரிமுகம்படைத்தவர் பகர் கணக்கிலார் 

புரியவன் செய்வது புதுமை கேழ்ப்பதோ. 

(இ-ள்.) ஆனைமுகம் புலிமுகங் கரடிமுகங் குரங்குமுகஞ்சிங்க 

முகம் இப்படிப்பட்ட முகமுடைய சாக்ஷதக்கூட்டங்களை ஆயிசஞ் 

இரசும்இரண்டாயிரங்கைகளுடையவசையும்குதிரைமுகராக்ஷதரை : 

யுங்கணக்டெக்கூடாதபேர்களும் ரத்தினாபுரிபினுடைய பு.௮மைக 

ளயுஞ் சொல்லிமுடியாதென்றார்கள் சவெ௫ணராதர்கள் எ-று. ட. 

ஓரசுரன் செயலுவரி குன் நினாற் 

பேசுர குழாம் பேச வல்லதோ 

நேரிழை யார்தன நீள மைம்பது 

தூர யோசனை யதாத் துன்பஞ் செய்குவார். 

(இ-ள்.) ஒருசாக்ஷதன் சமுத்திரத்தின் சலத்தைக்குடி த் தானா 
னால இன்னமளவிடமுடியாத ராக்ஷ்தர்கள் இன்னமெப்படிக் கொ 

ததவர்களா யிருப்பார்களோ சொல்லமுடியாது ஒரு ராக்ஷதிஸ்தன் 

னியமைம்பதுயோசனை நீளமிருக்கிறபடியினாலே ௮ந்தராக்ஷதிகள் 

அந்தஸ்தன்னியத்தினாலே காட்டிலிருக்கப்பட்டமிருகங்களைவதை 

ப்பார்களென்றார் சவகணகரதர்கள் எ-று. (ee) 

பொன்னினா டெனப் புகழ்ச்சிசெய்குவார் 

மின்னொளி மதிலொடு மேடையுள்ளது 

வன்னமாஞ். சித்திர வீதி வண்மையும் 
மன்னிய மயனவன் மாண்பிற் செய்தனன். 

(இ-ள்.) தெய்வலோகமென்று. சத்தினாபுரிபட்டணத்தையாவ 

ரும் புகழ்ச்சிசெய்வார்கள் மதிலும்மேடைகளும்வகைவகையாகய 

சித்திரவீதியும் மயனானவன்: ௮ன்பினாலேசெய்துவைத்தான் என் 
முர்கள் சவகணநாதர்கள் எ-று, (௪௫) 

சந்த்ரா தத்தர் மதிலிற் சார்ந்திடார் 
இந்திரன் பிரமன்மா லிதையங் குன்றினர் 

அந்தகன் பதியிலு மவுண ராபதி 

நிந்தைசெய் திடுவனோ நிருதர் மாய்க்திடார். 

(இ-ள்.) சந்திரசூரியர் ௮க்தப்பட்டணத்தின்மேல் போசக்கூ 
டாது தேவேந்திரன்முதல்யாவரும்பயந்து பணிசரர்கள் .பிரமா 
விஷ்ணுஉபசாரமாய் முகம்வாடிகிற்கிறார்கள் எமதரும.ராஜன் ௮. 

தப்பட்டணத்தில் அதிகாரமிஞ்செபடியினாலே ராக்ஷதருயிரைப் 
பிடிக்கப்பயந்தார்என்றுசிவகணதா தர்கள்செல்லுருர்கள்௪-.ு,



வன்னியர்பு பாணம். 

அவுணரின் திணியினை யகத்தி லெண்ணினார் 

பவணமி லெம்முயிர் பதைக்கு தையனே 

புவன ரக்ஷக னார்புந்தி மாய்க்திடா 

வென்வலி யான்மடிந் திடுவசே வென்றார். 

(இ-ள்.) வாதாவியிராக்ஷ௲னுடைய சேனைக்கூட்டத்தின் வலி 

மையை எங்கள்மனதில்கினைந்தால் உயிர்பதைபதைக்கிறது அப்ப 
னே இத்தபுவனமெல்லாம் சக்ஷிக்கின்ற ஸ்ரீ மக்கா ராயணனாகியவை 

குண்டபதியான மகாவிஷ்ணுவினாலும்மடியாதபாவியானவா தாவி 

சூரன் எவர்கையினாலே மடிவானோவென்றார் சவ௫கணகாதர்கள்.() 

கொன்றை சூடினடி குலவி யேத்தியே 

ஈன்றிசெய் காரத ஈவின்ற யாவையும் 

மன்றல் தொடையணி மாஅ பங்கனே 

யின்றம ரர்க்கரு ளீயு மென்றனன். 

(இ-ள்.) கொன்றைமாலையைச்சடையிலணிர் தபரமகிவனை த்து 

திசெய் வணங்) நாரதமகாரிஷிசொன்னது சரியாயிருக்கெறதென் 

௮ கலியாணமாலையணிந்த உமையவளிடப்பாகனே தேவர்திதே 

வர்களுக்கு அருளளிக்வேணுமென்றார்கள்சவகணகாதர்கள் எ-று, 

அத்தியின் மோலணி யரனிவ் வாசகம் 

யுற்றவையுளர்ந்துணந் துவகை யாகனர் 

ஈற்றவ முனியொடு நவிலு மீசனும் 

சொற்றவா லோசனைச் சுருக்கிச் சொல்லுவான், 

(இ-ள்.) ஆனையையுரித்துப்போர்த்த பரமூவன் FOBT Sr 
கள் சொல்லியவார்த்தைகளை மனதிற்றெளிக்து சந்தோஷமாகிரல் 

_ லதவமுடைய காரதரிஷியுடன்சொல்லி ஆலோசனைசெய்சன்ற சரி 
நையைச் சொல்லுவாம் எ-து, (௪௯) 

தாசதர் தாதுச் சருக்கம் 

wasn | 

ஆக பாயிரம் உட்பட சருக்கம் ௮-இ 

BQN GS EF செய்யுள் ௨௨௩.
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எழுசர்க்கழி நெடிலடியாகிரிய விருத்தம், 

  

அந்தமாவிகம்பு படர்க்திடுமவனி யளித்திடுமயன் இருட்டியினால் 

உந்தியூர்வன தீத்துவஈடப்பனவோடுயர்பறவைகண்முதலினுக்குர் 

தந்தைதாய்காக்குர்தயாபரனடி.யை சார்ச் இடுகணங்களுமுயர்ந் த 

ஈந்திகாரகர்கள் பதஞ்சலிமுதலாய் நாடிடகாதன் வீற்றிருந்தான். 

(இ-ள்.) அழகுமிகுர்திறாக்கப்பட்டஇச் தபூமியில்பிராமதேதேவன் 

சிருஷ்டித்ததூஅதற்கெல்லார்சகப்பனாய்காக்கப்பட்ட பரமவன 

டியைக்காத்திருக்கன்ற சவகணங்களும் ஈந்திகேஸ்வரர்காரதர்பத। 

ஞ்சலி வியாக்கரமபாதர் இன்னமளவிடக்கூடாத பரிவாரத் அடன் 

பரமசிவன் கைலையங்கிரியில் வீற்றிருக்கார் எ-று, (௧) 

கருணையாலிமையோர்கரியவன்கஞ்சன் காலனோடஷ்டபாலகரும் 

வருகவேகினைக்தா ரவரவரவுணர் வாள்விழிதஞ் சுதல்காத்தே 

பெருமைகாயகன்ற னடியிணைசார்ர்து பிஞ்சகாவெங்களைக் காத்த 

மருமலர்பாத முயலகற்ளாதவு மாறுபோலளித் தருளென்றான். 

(இ-ள்.) பரமசிவன் தயவுவைத்்அதேவாதிகளனைவரும்பிரமா 

விஷ்ணு இருடிகள்முனிவர்கள் எமன்முதகலான அஷ்டதஇக்குப்பா 

லகருமிவ்விடம்வற்து சேரநினைத்தார் ௮ர்தக்ஷணத்திலே வாதாவி 

சாககளுரன் நித்திரைசெய்யும்படியுளைத்தார் நித்திரை சோதித் 

அபெருமையான பரமசிவனுடைய பாதத்திலெல்லோரும் பணிம் 

துசிவசிவா சிவனேஎன்று தோத்திரஞ்செய் அமுன்னாளில்தாருகா 

வனத்துரிஷிகள் அனுப்பியமுயலகனுக்குமதுபாதர்தந்ததுபோல 

எங்களுக்குமளிக்கவேணுமென்றார் தேவர்கள் எ-று, . (2) 

யாவருங்கைலை ய்டைர்திடுமளவே யாங்கவர்க்கர னருள்புரிவாம் 

தேவரேமாலே செய்ய்பங்கயத்து சேர்ர்திடுந் தேேவரேவுலக 

ஈீவனையெல்லாங் கவருமச்தகனே இவலைசூழ்வாரிமே லவுணன் _ 

கோவிலிற்குடியா யிருக்திடுமவனாற் குறித்தவை செய்திடலாமோ;



௪௨ -வன்னியர்புராணம். 

(இ-ள்.) தேவர்முதல்யாவரும்வக்த நிறைந்தபோது பரமசி 

வன்௮ருள்புரிக்து தேவர்களேவிஷ்ணுவே பிரமனே உலகவர்க் 

ஊச்சொல்லும் எமதருமனே நீங்களனைவரும்சமுத் இரகடுவிலிருக் ' 

கும் வாதாவிராக்ஷதன் விடுதியில்போயிருர்.து அ/வனிட்டவேலைசெ 

ய்திருர் தீர்களே அப்படியிருக்கலா.மாவென்று கேட்டார் : பரமசி 

வன் எ-று. (௩) 

ஐயனேவரனே யடியவர்க்கெளியா யத்தனேவந்தி வண்ணாகநின் 

செய்யபங்கயத்தா டொழிந்திடுமெங்க டீவினையகற்றிடுக் தேவே 

வைகஞ்சூறை கவர்க்தவாதாவி வலிதனையடக்குமோர் Grol 

அய்யனேயுரையு மெனக்கரர்மிகவுந் தூதித்திருந்தார்க எக்காலை, 

- (இ-ள்.) பரமசவன்சொல்லக்கேட்ட தேவர்கள் எங்களுக்கெ 

ல்லாந்தகப்பனானவனே சுவாமிஉம்முடைய சிவந்தபாதத்தைதொ 

முத எங்கள்வினையை நீக்கினதேவனே இந்தபூலோகத்தை கொள் 

சாயடிக்கப்பட்ட வாதாவிசூரனுடைய பராக்கிரமத்தை யடக்கு 

இற உபாயஞ்சொல்லவேணுமென்று துதித்து தோத்திரஞ் செய் 

தார் தேவர்கள் எ-று, (௪) 

அத்தனுமுள த்தி லடங்கடொவுவகை யாகியேயமராருக் கருள்வார் 

சித்தமீதுறையுர் இதெலாமகற்றிசெம்மலையினிற்சிறப்புடனமர்வீர் 

அத்திரூழவுணன் பாலணுகா தீ ரென வபயஸ்தம வித்த 

உத்தமனடியைதுதித்தனரிமையோருவகையாங்கடலமிழர் தனரே, 

(இ-ள்.) பரமசிவனுள்ள த்திலடங்காத மகிழ்ச்சியாக தேவர் 

களுக்கருளுவார் உங்கள்மன திலிருக்கப்பட்ட குற்றங்களெல்லாம் 

நிக்கிசெம்மலையாகிய மேருவிற்போய் சிறப்பாய் செழித்திருங்கள் 

ராக்ஷதன்வாதாவியினிடம்போகவேண்டாமென்று அ௮பயஸ்தமளி 

த்தார் தேவரனைவரும் பரமசிவனைத் தோத்திரஞ்செய்து மஇழ்வு 

டன் இருந்தார்கள் எ-று, (௫) 

௮ப்பொழுதரனுங் கொடியவாதாவி யவனிவாழாண்டு கண்டு 

சைக்கும், கைப்பிடிகணக்கு சித்திரகுப்தனைக்கருத்தினி வினை தீதி 

டக்கடுகி, மைப்படுகன்ற வரனடியிறைஞ்சமறலியின் சணக்கனை 
நோக்கி, கிர்பண்கைவ்சம் சூறைகொளவுணத் கெவ்வளவாண்டி. 
னியென்ன. 

(இ-ள்.) அப்படியிருக்கெகாளையில் பரமன் சொல்லுவார் 
வாதாவியினுடையவய அகண்டு சொல்லப்பட்ட சித்திராபு த்திரனை 

். வரும்படிகினைத்தார் அந்நினைவையுமறிர்து எவ்வ காலு கக்கா
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யைப்பார்த்து பூலோகமெல்லாங் கொள்ளைகொண்டவாதாவிக்கெ . 

த்தனைவயஅ.௮ திலெவ்வளவு- சென்றன மிச்சம் எவ்வள. விருக்கின்.. 

றனசொல்லென்ன் சொல்லுறான் . சத்திராபுத் திரன் எ-று, (a) 

- சகணக்கினிற்றெளிர்தே கழறுமினென்ன கடவுளையிறைஞ்சியே 

மொழிவா, னிணையிலாதேவவருஷமாயிரமா மிவனுக்கிங்கணுயர்ந் 

தவரின்றி, பணியினிற்றுயின்றோன் வென்றிடமுடியாப்பரமனேப. 

ண்டருளளித்த, குணமுளவாண்டுங் குறு தினிசெங்கோல்களுக்' 

இர்ந்தன வென்றான். 

(இ-ள். ) சணகச்கைப்பார்த்து இவல்துமபென்றுமோன்ன பரம 

சவெனைப்பணிர்து சொல்லுவான்சித்திராபுத்திரன்சுவாமிஒருவரும் 

இணையில்லாததேவாதிகளுக்கு நாறுவருஷஞ்சென்ரால் ப.ரமாயுள. 
அப்படியிருக்கப்பட்ட தேவவருஷம்ஆபிரவருஷம் வய அடையவ, 

னிர்தவாதாவி இச்சூரனுக்குச் சரியானபேர்யாவருமில்லை 'ஆதிசே! 

'ஷன்மேல் பள்ளிகொள்ளு மகாவிஷ்ணுவினாலும் அவனைசெயிக்க” 

முடியாது தேவரீர்கொடுத்த வரமானவயஅபோயின்னங் கொஞ்ச” 

மிருக்கன்றஅ .என்னுடையகணக்இன்படி சொல்லிவிட்டேன் என் 

ரன் சித்திராபு.த்திரன் ௭-௮. (er) 
கமலனைகோக்கி கழறுவானந்தகயவன் தாய்ச் கருவுதித்த, த 

மையுளமிசையே யவளவேகாத்தா லடங்குவானறையெனவேதன், 

விமலனையிறைஞ்சி விதித்தநாறாண்டில் வெய்யவன்சுதனுல சபை. 

வன், சமன்றனையுதைத்த சாள்ளேயும்மாற் தழைத்ததாயிரம்மிசை 

aes 

(இ-ள்.) இணி தவனைய்யன்திவுோல்௪துலகள் ௮ச்தவாதாவி 

ராக்ஷசச்சூரன் அசோமுகிவயிற்றிலே உற்பத்தியாகிறபோ து. ௮வ 

னுக்குவயது எவ்வளவுஉண்டுபண்ணி௰ீர் யாவர்கையினாலேமடிவா 

ன் ௮தைச்சொல்துமென்ன பரமசிவனைபிரமதேவன்பணிக்துசான 

ளித்தவயது நாறுஞ்சென்றவுடனே சூரியன் குமாரனான எமனு 

டையலோகத்துக்குப் போய்விவொன் தேவரீர்௮ளித்தலு தேவவ 

யது ஆயிரவருஷமாகுமென்னான் பிரமதேவன் எ-று, ற 

சங்கரித்திடுவா னறிலெமிசைந்த சங்கரிபாகனின் னுளமே.. 

வெங்கள்பெம்மானே யினையடியிறைஞ்சி யின்பமாயருண்மழைசுர 

ந், செங்கண்மால்வதன கோக்கியேயுரைப்பார் செகமெலாமுன 

தருண்மாய்சை, தங்கியகபடசாடகசூத்திர தயித்தியற்காலனேயெ 

ory tT . 
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- ௪௪ வன். னியர்புராண ம், 

-(இ-ள்.) வா.தாவிராக்ஷகனைசம்மாரஞ்செய்யப்பட்டபேர்இன் 

னாரினியாரென்று வெனக்குத்தெரியா அதேவரீருள்ள த் அக்குத்தெ 

_ரியும் எங்களையாளப்பட்டசுவாமியென்று பணிந்தபோது சந்தோ . 

ஷமாகி. அருண்மழைபொழிக்து சிவர்தகண்ணுடையமகாவிஷ்ணு 

- வின்முகத்தைப்பார்த்து சொல்லுவார் ஜகமெல்லாம் உம்முடைய 

மாய்கையேயல்லாமல் வேறில்லையேயென்றார் பரமன் எ-று. (0). 

-என்றிடத்திருமாலரு ளினிற்றெளிக்தே யியம்புவாரத்தனேகரத்தி 

மின்றிகழ்சிலையான் மடிந்திடானவன் பால்மேவிடவேலினாலாகா[ன் 

வொன்றியபுவன கதிர்திசையதனி லுயர்தவம்புரி சம்புமுனியே 

- ஈன்றுளமகத்திலுன சழல்லிழிநீர் ஈலங்டெவுதிக்கும்சாயகனே. 

(இ-ள்.) பரமசிவனிப்படி சொல்லக்கேட்ட மகாவிஷ்ணு மன 

... தீதெளிந்து பரமசிவன்கைவில்லிகாலுமடியான் சுப்பிரமண்யரரலு 

. ம்வெல்லப்போகாது அனாலொருகாரியஞ்சொல்லுகேன் என்ன 

வென்றால் வடதிசையிலேமேன்மைபொருந்திய தவஞ்செய்யப்ப 

- ட்ட சம்புமகாரிஷியின்வேள்வியிலே உம்முடையகெற்றிக் கண்ணி 

லெழுப்பியரீசை யாகுதிகொடுக்க அ௮திலுதிக்கின் ற றாயகனானவரா 

லென்றார் மகாவிஷ்ணு எ-று, (®) 

வன்னியபூமன்சிலையினா லவுணன் மடி.வன் மற்றொருவரால்மடியான்: 

- பன்னகஞ்சூடும்பரமனேயென்னாற் பகர்ந்திமுடியுமோவும்மால் 

.. இந்திலையடைந்தா ஓன்னையுமாள்வா னிப்பொழுதேதவமுனியால் 

- மன்னுவோமென்றுவுள மஇழ்க்தேத்த மலைமகள்கேள்வனுகவில்வா 

(இ-ள்.) வீரவன்னியமகாசாஜாவின் கைப்பாணத்தினாலேவா 
.. தாவிராக்ஷதளூரன் மடிவானேயல்லாமல் மற்றொருவராலேயு மடி 

யான் சர்ப்பாபரணஞ்சூடப்பட்ட ப. ரமசிவனேயென்றார் தோற்றி 
னமாத்திரமுரைத்தேன் தேவரீராலேஇப்பேர்ப்பட்டபலனையடை 
ந்தான் உம்மையும்பிடித்துப்போ யேவல்செய்யும்படியாக யோ௪ . 
னையாயிருக்கிறான் இக்சக்ஷணமே தவஞ்செய்யப்பட்ட சம்புமகா 
ரிஷியிடத் க்குப் போவோமென்று ஸ்ரீமந்காராயணரான மகாவி 
ஷ்ணுசொன்னயோசனை கூடிவருமென்று சொன்னார்பரம$வன்.( 

அதியாங்கடவுள் கண்களிகூர்ந்தே வமரருக்குரைப்பரின் சூக்ஷம் 
சீதானுரைத்த வி௫ஈலமென்றே சேவினிலேறுவோ னிடத்தில் 
மாதுமையுடனேமான்மழுகரத்தின் மதியஅகுதேங்குசெங்கழுநீர் 
தாதவிழ்தும்பையணியமைகண்டன்ச ம்புமாமுனியுழைசார்ந்தார்;



ape மும்- ௨௮ ழு. uf Ub. oe 

. (இ-ள்.) ஆதியாயிருக்கப்பட்டகடவுளான பரமசிவன் மகிழ் 

ச்சியாகத் தேவர்களிடத்தில்சொல்லுவார் இ இர்ததலோசனை மகா 

Blo gous oir oor $3 சன்மையாகுமென்று ரிஷபவா சனமேறியுமை 

waren Can மான்மழுவும்பிரகாசிக்க, சர்திரன்௮றுகு எருக்கு௪. 

டையில்துலங்க செங்கழுகீர்மாலையும் கிலசண்டமுடையபரம௫ிவன் 

சம்பும்காரிஷி:பிருக்கும் பர்ணசாலைக்குப்போனார் எ-று, (௧௨) 

ஈந்தியுமாலும் பிரமனும்வானோர் சரயசனஷ்ட பாலகரும் க 

சந்தனுமாகு வாகசனன்சண்டி கேசனுங் கந்தருவோரும் 

தந்திகேர்ராரதனும்பதஞ்சலியுஞ் சண்டனைவென் றமார்க்சண்டன் 

. விர்தைசேர்புலிக்காலனும்புடைசூழ விமலனுமெழுந்தருளினனே.. 

(இ-ள்.) ஈந்திகேஸ்வரன் மகாலிஷ்ணுபிரமதேவன்தேவேக்தி 

ரன் அஷ்டஇக்குப்பாலகர் சுப்பிரமணியர் வினாயகர் கருடகாந்த 

. ரவர் சாரதர்பதஞ்சலி மார்க்கண்டேயர்வியாக்செமபாதர்முதலிய 

தெய்வக்கூட்டத் தடனே வெழுக்தருளினார் பரமசிவன் எ-று. () 

,தருக்களின்மலரை தக்ஷ்கர்பொழிய சத்தமாதரும் பூடைசூழ 

வுருக்கமாங்கேங் கன்னரரர்பாட வுயர்ர்தவான அக் தமிமுழங்க. he 

: வெருக்சணிவீசனுளமூழ்ர்தவசோடிமையவர்கரி த்தரமுகையுக்[பு 

திருக்குமாம்கஞ்செய்சாலைசேர்ந்திடவேதோத்திரஞ்செய்தனர்சம். 

் (இ-ள்.) பஞ்ச தருக்களின்மலரை பரமசிவன்பா தத்திற்தாற்ற 
் சத்தமதரும்புடைசூழ, சங்தேதேற்கின்னரர்பாட தேவ அந்துமிமுழ. 

ங்க எருக்கமலரணியும் பரமசிவன்உளமூழ்க்து இமையபர்வதத்: 
அக்கு வடபாரிசத்திலே' இருக்கும்பூமியில் யாகஞ்செய்ய வேணு. 

மென்றுபோம்பொழுது அவ்விட த்தில்தவஞ்செய்யப்பட்ட. சம்பூ 

மகாரிஷி பரமனைக் சண்டமாத்திரத்தில்தோத்திரஞ்செய்தார். 

Gat Hl. 

காலகால பைங் காம தசனனே 

யால மூண்டு வமரசைக். காத்தொரு 

பாலனைத் தின்று பண்போ டெழுப்பின 

... சீலனே யுன்றன் சேவடி போற் றியே, 

(இ-ள்.) எமனுக்குஎமனானவனே பசுமையானமன் மதனையெ 

ரித்தவனே அமுர்தங்கடைய சமுத்திரத்தில் மசாமேருவைகாட்டி 

ஆஇிசேஷனைக் கயிமுகப்பூட்டி. தேவரும்இராக்ஷதரும் இழுத்துக்க 

டையும்போது ஆதிசேஷன்கக்கிய ஈஞ்சானஅ வடவாக்கினியோ 

லெழுப்பியதைக்கண்டு தேவர்கள்முறையிட ஆலசாலத்தைதேவரீ 

ரண்டு தேவர்களைசக்ஷித்தோ சறுத்தொண்டன் பிள்ளையை «De



௭௬ வன்னியர்புர.் ணம். 

மைத்துதின்று எழுப்பியசவனே உம்முடையபாதாரவிந்தத்தைப் 

போற்றியென்றார்கள் எ-று. (௧௫) 

. நரசவா ப.ரணாதி ஈமோ ஈமோ 

தோகை யோர்புறஞ் சூழும் நமோ கமோ 

ஆகு வாகனை யீன்றவா ஈமோ ஈமோ 

வேகமான விறைவா ஈநமோரநமோ. 

(இ-ள்.) சாகாபரணனே பார்வதியிடப்பாகனே வினாபகனை. 

யின்றதகப்பனே எங்கும் நிறைந்திருக்கப்பட்ட சுவாமியென்று 

தோத்திரஞ்செய்தான் சம்புரிஷி எ-று. (௧௬) 

எள்ளிலெண் ணெய்போ லங்கு நிறைந்திடும் 

வள்ளலுன்றன் மலரடி ஈமோ ஈமோ 

வெள்ளையாகும் விடைதனி லேறியே 

தெள்ளுநீர் சடையுடை செல்வ நமோ ஈமோ 

(இ-ள்.) எள்ளுக்கு ளெண்ணெய்போலெக்கும் கிறைந்திருக்க 

ப்பட்டவள்ளலே உன்மலரடிக்கு ஈரமோஈமோவெள்ளைரிஷபமேதி 

யவனே தெளிக்தநீர்பொருந்தியசடையையுடையசெல்வனேகமோ 

நஈமோவென்றார் சம்புரிஷி எ-று. (௧௭) 

..  கஞ்சனுந் திருமாலு மறிந்திடாக் 
கஞ்சபாத மெனக் கருள் கின்றனை 

பஞ்ச பாணனை பஸ்பம் தாக்கிய' 
பஞ்ச சென்னி பரனே நமோரமோ, 

(இ-ள்.) பிரமாவும்விஷ்ணுவுந்தேடியுங் காணாதபாதத்தையெ 

னக்கருளியபரனே மன்மதனையெரித்தவனே ஐந் அசரசையுடைய 

வனே நமோவென்றான் சம்புமாரிஷி எ-று. (௧௮) 

கரயகா வெந்தன் சாலையில் ஈண்ணிடச் ் 
சேயனே ஸனெத்தவஞ் செய்த னன்றிகழ் 
தூயனே வருஞ் சூக்தி யுசையென 

வாயு கற்கலை யம்முனிக் கோதவார். 

(இ-ள்.) காயகனேஎன்னுடைய தவச்சாலையில்காடிவர எத்த 

னைகோடிநாள் தவஞ்செய்தேன் ஈல்லபாதமுடையதூயனேஇங்செ 

முர்தருளிய காரியத்தைசொல்லி யருள்புரியவேணுமென் ௮ சம்பு 
மகாரிஷி வென்பாதத்தைத்ததிக்க மனமூழ்ர்அ சம்புமகாரிஷிக் 
குச்சொல்லுஇிறார் பரமூவன் எ-று, (கக, 

மாதவத்தி ஓயர் சம்பு மாமுனி 
. தீதிலாதிமை யோர்கள் செழித்திட



கூலமும்- உரையும் த 

வாதசக் கனை வாட்டு மொருவனை 

சோதி வேள்வியிற் றோன்திடச் செய்யென்றார். 

(இ-ள்.) தவத்திலுயர்ந்திருக்கப்பட்ட சம்புமகாரிஷியே சே 

வாதிதேவர்கள் செழித்திருக்கத்தக்கசாக வாதாவிராக்ஷதச். சூர. 

னைச் சம்மாரஞ்செய்யும்படியாக உம்மிடம்வர்த.தூ ஆன தால்உம்மு 

டையவேள்வியினிடமா யொருவனைஉதிக்கும்படி செய்யவேண்டு. 

மென்றார் பரமசிவன் எ-று, : (a) 

என்ன வம்மூனி' யிசனை நோக்கியே 

தன்னு வேள்வி தொடங்கலுற் ருனென — 

வன்ன வத்திரிக் கோதிய வார்த்தையால். 

மன்னு வேள்வியின் வண்மை வழுத்துவாம். 

(இ-ள்.) இப்படியாகச்சொல்லிய பரமசிவனை சம்புமகாரிஷி 

தோத்திரஞ்செய்து ஈமஸ்கரித்து வேள்விசெய்துவைக்கிறேனென். 

அத்திரி மகாரிஷிக்கு சனகமகாரிஷி வேள்வினுடைய விதங்க: 
. சச் சொல்லத் தொடங்கினார் எ-று. ஷு 

சிவனாலோசனைச் சருக்கம். 

மூற்றிற்று. 

ஆக பாயிரம் உட்பட சருக்கம்-௧-இ 

இருவிருத்தச் செய்யுள் ௨௪௪, 

y 
er



கடவுள் அணை. 

ஓ ன்ப த ர்வ து, 

சம்புமகாரிஷி வேள்விச் 
௪௫௬ BH SD De 

மந்திர மாதவன் மனத்திலே யான் : 

விர்தையைக் தக்ஷரம் வினவி யேத்தியே 

'இந்தையில் மயன்றனைச் சேர வெண்ணினன் 

வந்தடி. யிறைஞ்சிட வழுத்து வானரோ. 

(இ-ள்.) வேதவல்லமையையுடைய சம்புமகாரிஷி wer Baus 

மவனுடையவிசித்திரமாகய ஐந்தெழுத்தான பஞ்சாக்ஷரத்தைகி 

னைந்துமயனாகியதெய்வதச்சனை வரும்படியாகரகினைக்க அ௮அப்போம 

'யன்வக்து பாதத்தில்தொழுதுகிற்க சம்புமகாரிஷிசொல்லுவார்.(0) 

நற்றவ ரோமகம் காட்டு கின்றனன் 

- இத்தினர் மயதின் மின்ப மென்னவே 

சுற்றிய மதிலொடு தூணிறுத்தியே 

பத்தியா யளியென மயனும் பண்ணுலான், - 

(இ-ள்.) ஈல்லதவம்புரியுஞ் சம்புமாரிஷிமயனைப்பார்த். இன் 

றைத்தின த்திலேதானே ஒருயாகசாலைமண்டபஞ்சிருஷ்டிசெய்யெ 

ன்ன சந்தோஷமாய்ச் சுற்றுமதிலும் மண்டபமும் உண்டாகச்செ 
ய்கிரான் மயன் எ-று. ் (௨6) 

இவ்வண்ண மியற்றுவ னிதின்றென் பாலதாய் 

நவ்வியை யணிந்திடு நாத னின் மலை 

யவ்வலப் புறத்தினி லளிப்ப தாமென 

செவ்விய வரனடி. சரத்திற் பூண்டனன். 

(இ-ள்.) வேள்விசெய்யப்பட்டமண்டபம் ௮மைக்கற இந் த 
பூமிக்குதென்புறம் பரமசவனுடையகயிலாசமலைக்கு வலப்பாகத் 
தில்யாகசாலைமண்டபஞ் சிருஷ்டிக்கிறேனென்றுபரமவேனுடைய 

சவக்தபாதத்தை சர்தையில்வைத்து இருர்தான்மயன் எ-று, (௩)



மூலமும-உரைரயும் ௪௯ 

அனைவரு மூடனவ சமரர் துக்துமி 

தன தன.மெனவொலி தரணி தங்கட 

சனவுற கயிலையில் காத் திருந்தனர் ' 

புனித. வெற்பின் றருள்பூவை யோடுமே. ? 

(இ-ள்.) விஷ்ணுபிரமா தேவேச்திரன்முதலானபேர் வருகிற 

போசு தெய்வதுந் அமி. தன தனவென்னறு வொலிக்கிறசத்தமான து 

பூலோகங்களும் அதிரும்படியாய்ப் பரிசுத்தம்பொருக்திய மலையர 

சன்மகளாகிய பார்வதியாரோடு கயிலைமலையில் வீற்றிருந்தனர் பர 

மவன் எ-று. (௪). 

... இம்மலை தனில் மயனரனை யேத்தியே 

கொம்மைலெம் முலைரிஷி கோதை பங்கனே 

இம்மை யிலயன் பெரிதா லியம்புவ 

செம்மை யிவ்வேலை செய்யென விசைப்பரோ. 

(இ-ள்.) அழகாகியகயிலாசமலையிலிருக்கும் பரமசிவனை மய 

னென்பவன்பணிந்து போற்றிசெம்து கும்பஸ்தனமுட ஸிருண்ட- 

குழலுடைய உமையவளிடப்பாகனே இக்காளில்பிரமதேவன் பெ 

ரியவன்சிருஷ்டிக்குஅவனேயல்லாமல் வேறில்லையென்௮யாவருஞ் 

சொல்லுகிறார்கள் இப்போதென்னையழைத்தயாகசாலைமண்டபஞ் 

சிருஷ்டிக்கும்படியாகச் சொன்னீர் சுவாமி எ-று, (ட) 

எனவுசைத்திட வெழிலீச னெண்ணியே 

தனியிவ னாண்மையை சாற்றி நின்றனன் 

இனி அசை யியம்புவ தியற்கை யாமென 

மானமதி ஓுவகையாய் வழுத்தினானரோ. 

(இ-ள்.) இப்படியாகமயன் சொன்னதைக்கேட்ட பரமசிவன் 
மனதிலேகினைக்கிறார் தானென்கிற அ௮கங்காரம்ஈம்முடைய சமுகத் 

. திலேதானே சொல்லுஒரறான்ஈல்லதிருக்கட்டும்சாம்ுப்போது௮வ 

னுக்குஇன்பமானவார்த்தையைச்சொல்லிகாரியங் கொள்ளவேணு. 

மென்றுயோகித்து மனதிலே மகிழ்ச்சியாகச் அனகன் பாம 

சிவன் எ-று, (௬) 

அயனுயி ராக்கைசே ரனைத்து ஈல்குவன் 

செயமுள ஈகரினைச் சிருஷ்டி. செய்கென 

௮யன்மய னிருவ ரொன்றாக வாலால் . 

நயமக சாலை நல்க வென்றனன். :



௮0. வன்னியர் புராணம். 

(இ-ள். ) பிரமதேவன் 2வஜெர் அக்களனை த் அஞ்சிருஷ்டிசெய் 

வான் மயனாகியநீமிர்தஜெக த்திலிருக்கும் வீடுமுதலாய் வேள்விம 

ண்டபமுஞ் இருஷ்டிக்கிறவன் ஆகையால்பிரமாவும் நீயும்ஒன்றே 

யல்லாமலிரண்டில்லையாதலால்ஈல்ல யாகசாலைமண்டபஞ் சிருஷ்டி. 

செய்வாயென்றார் பரம௫வன் எ-று. (er) 

பருவத மதின் வலப்பாரி சத்தில் 

யிருசமர் சதிரம் யோசனை யிடத்தினிற் -. 

பெரிய பொற் சுவரின்மே லொளிர் பிளிர்வச்சிர 

மரகத.வுத்திற வளைகள் பூட்டினன். 

(இ-ள்.) கைலாசகிரிக்கு வலஅபுறத்திலே ஆமிசம்யோச்னைதா 

மும் ஆயிரம்யோசனையகலம்சதுரமாக ௮ஸ்திவா ரம்மேன்மையா 

னபசும்பொன்னால் சுவரெழுப்பி வச்சிரக்கல்லினால்உத்திரம்போட் 

டுமேல் வட்டமும்வளையும் பூட்டினான் எ-று, (=) 

பவளகஈற் மாணின்மேற் பதிந்த போதிகை 

.யவிரொளி ஈவமணியா லமைத் தனன் 

புவியினி லளவிடா புஷ்ப ராகத்தால் 

சவிமிகு மேற் பரப்புகள் சமைத்தனன். 

(இ-ள்.) ஈற்பவள த்தினாலே ஈல்லதூணிதத்தி அண்டன் 

தன்கை பொதிகையும் பசுமையான தங்கத்தினாலும்இரத்தின 

மணியினாலும் பதித்துபூலோகத்தில் கணக்கடக்கூடாத புஷ்பரா - 

கத்தால் மேல்பரப்புக ளிசையும்படி செய்தான் மயன் எ-று, (௯). 

மெச்சு செப்போடு மேலுற விர்சைசேர் 

உச்சியின் வச்சிரக் கல்லுகள் ளொட்டினன் 

பச்சை யிளகத் தளவரி பரப்பினன் 

சிற்சபை யீதெனச் செம்மை செய்தனன். 

(இ-ள்.) யாவருமதிசயப்பட செப்போட்டைமேல்பரப்பிவி௫ 

த்திரமாக உச்சியில்தங்கக்குடம் ஒன்பது ஈவரத்தினத்தினாலே. 
யமைத்து பச்சையினாலே தளவ*சப்பரப்பி கைலாசஇரிக்கு மே 

லாய்சிற்சபை யென்னும்படியாகச் வக்ரா துர த்தான் 
மயன் எ-று, 60) 

சுற்றிய மண்டபர் அலங்கு முன் றிலில் 

பத்தியாய் வேள்வி குண்டம் பண்ணினன் 

சித்தில மாலைகணிறைய நாட்டினன் . 

சித்திர மணிகளாற் கொலுவுஞ் செய்தனன்.



மூலமூம்- உரையும்: க 

(இ-ள் .) சுற்றிப்பிரகாசிக்கி ன்றமண்டபத்அள் er Oar eG a 

பக்தியாயிருந்து வேள்விசெய்யும்படியாக ஓம்ஞகுண்டமுழு தும்மூத். 

அப்பதித்தமாலை மண்டபங்களெல்லாம்நிறைந்திருக்கும்படியாகக் 

சட்டிஈவரத்தினமணிகளாலே பரம௫சலன்கொலுவிருக்குஞ் சிங்கா. 

தனஞ் சிருஷ்டி.த்தான் மயன் ௪-௮, (௧௯) 

சண்ணனுங் கமலனுங் கடவுட் கூட்டமும் 

எண்ணன ரேமமோ வெனங் கலங்கிட 

வண்ணலி னருள்பெறு மருந்த தவத்தரிற் 

திண்ணிய சம்புவன் தேய மென்றனர். ் 

(இ-ள்.) மகாவிஷ்ணுவும் பிரமதேவருத்இரகூட்டமும்சிவகண . 

ங்களும் தேவேர்திரன்முகலானதேவாஇகளுக் தங்கப்பிரகாச மெ. 

ன்றும் மகழ்ச்யொயிருந்தார்கள் ப்ரமசவனருள்பொருந்திய அரி 

யதவம்புரிரக்த சம்புமகாரிஷிபினாலேயும் மயன் சிருஷ்டி. செய்யப்ப. 

ட்ட இதற்குப்பெயர் சம்புதே தசமென்று தஇருகாமமிட்டார் பரம: 

இவன் எ-று. (௧௨)... 

அ௮ங்கவ ரனந்த நாளதனை யேநகிகர் 

._ அங்கமா சம்புவர்.துலக்க மெய்திட 

சங்கரன் கோல மீதாகு மென்னவே 

கங்கைநீர் தோய்க்திடக் கருத்தி லுன்னினன், 

(இ-ள்.) சகலதேவரும் இக்சாளிலேபசமசவனுச்குசமதையும் , 

மேன்மையுமுடையவரில்லை யென்றுசம்புமகாரிஷிபார்த்து தலையை: 

யசைத்து இ௮்ருக்கோல்மா குன்று நினைத்து இர்த்தமாடும்ப. 
டி யெண்ணினார் எ-று. (om) 

நவநதி யாடினர் பூதி பூண்டனர் 

் தவவுரு மன்னினர் தழைத்த சிர்தையால் 

பவவி னாசஞ்செய் பரமன் றன்னுடன் 

ஈவமணி யிமைமக சாலை புக்கனன், 

(இ-ள்.) ஈவதீர்த்தங்களிலேமுழுகி ஈன்மையானவிபூதியைசரீ 

கல்னைணில்து தவஞ்செய்யப்பட்ட வேடங்கொண்டு மனந்த 

மைக்கும்படியாய் பாவங்களையகற்றப்பட்ட பரமசவனுடனே ஈவ 

மணியிழைத்திருக்கப்பட்ட யாகசாலைமண்டபத்திற் னன். 

காமதேனுவின் சாணங் கறைத்து மெழுகியே 

பூமியை டை யாசனங்கள் £ போற்றியே 

11.



௮௨... வன்னியர்புராணம். 

கேமமாய்ப் பூரண கும்பம் நிறைத்தனை 

வாமமா ஞூமையுடன் மூழ்க இருந்தனன், 

(இ-ள்.) காமதேனுவின் சாணத்தினாு”லேமெழுக புண்ணியாச 

னஞ்செய்து நீதியாகிய பூரணகும்பமமைத்து பரமூவனைசிம்மாச 

னத்திலிருத்தி உமையவளை யிடப்பாகத்திலேவைத்தார்கள் எ-று: 

மேல வாயலில் வினாயகர் காட்டினர் 

வேலனுங் &ழ்ப்புறம் விளங்க வைத்தனர் 

சலமாம் வயிரவன் தெற்கி னிற்கவும் 

தூலமாம் ALY Ph துர்க்கை வைத்தனர். 

(இ-ள்.) மேல்வாசலில்வினாயகர் இழ்ப்புறஞ் சுப்பிரமண்ணிய 

ரும் தெற்குவயிரவனும் வடக்குதர்க்சையுமாக வைத்தார்கள். () 

குற்சன் சோமனுங் குருவதிஷ்டரும் 

வற்சன் பதஞ்சலி வாம தேவனும்: 

நற்சன காதிபர் நார தாதியர் ' 

மெச்சிய முனிவராங் கணங்கள் வந்தனர், 

(இ-ள்.) குற்சனர்சோமசர் வதிஷ்டர் வற்சணர் பதஞ்சலிவா 

மதேவர் சனகாதிபர் நாரதர் யாவருமதிக்கப்பட்ட முனிக்கூட்ட 

ங்களும் வச துமண்டபம் கிறைந்தார்கள் ௪- ௧௭ ளு ஆ த ௮, 

அஷ்டபால ரோமகுண்டஞ் சுற்று மண்டினர் 
திட்டமாங் கடவுளர் செயங்கள் கூறினர் 

மட்டிலா சம்பு மாமுனி மூழ்ந்துளம் 

இஷ்டமாய் வேள்வியை யியற்ற லுற்றனன் 

(இ-ள்.) அஷ்டதிக்குப்பாலர்கள் ஓமகுண்டத்தைச்சுற்றிகின் 
மூர்கள் தேவர்கள்செயஞ்செயமென்றுகூறினர்கள்சம்புமகாரிஷியி 
னிஷ்டப்படிக்கு வேள்வியைச் செய்யத்தொடங்கனார் ௪-அ௮.(௧௮) 

ஆவினெய் யவிகளு மெள்ளும் வெல்லமும் 

மாவுளோர் பாரமும் வளமும் கூட்டிய 

நாவினாற் அதிசெயும் ஞானி கேரமும் 

வாவிடீர் கமண்டலம் பொறியும் வைத்தனர், 

(இ-ள் 3. பசுவிரெய் அவிசுகளும் எள்ளு வெல்லம் தேங்காயும் 
Stier ene கெற்பொதிகளும் கொண்டுவந்து வைத்தா . 
ர்கள் எ-று, (௧௯)



மூலமும் -உை ரழயும். 2/௩. 

மாந்தளிக் குசை யடைக்காயு மன்னிட 

பூர்துழா யணிந்தமாற் புளக் முற்றழ 
லேர்திமேற் பாலினி விருப்ப நந்தியும் 

சேர்ந்திருந் தார்மகஞ் செழிப்ப தாகவே, 

(இ-ள்.) மாவிலை தருப்பைபாக்கு வெற்றிலையும்வர்திருக்க தூ 

எூமோலையணியும் மகாவிஷ்ணு ஆனச்தமாகவும் பரம௫ிவன்மேல் . 

பக்கமாகவிருக்க நந்திகேல்வாரும் அவ்விடத்திற்சேர்ந்திருக்கயா. 

கஞ்சிறப்பாக எ-று, ் (2.0). 

கணபதி பூசையுங் கந்தன் பூசையும் 

குணமுள வயிரவன் கோதில் துர்க்கையும் 

இணையடி. பூசனை பிசைத்து பாலகர் 

அணையடி பூசையு் தொடர்வ தாயினான். 

(இ-ள்.) விசாயகர்பூசையும் சுப்பிரமணியர்பூசையும் arp 

டைய வயிரவன்பூசையும் அர்க்கைபூசையும் இசையும்படி. செய்தா: 

இக்குப்பாலகர் செய்யத்தொடங்கினார்கள் ௪-ு, (ee). 

மாலர னம்பிகை மகிழ வேத்தியே 

சிலமா மறை விதிப்படி செலுத்தினன் 

மூலமாய் முளைத்திடு முத்தன் தன்னெதிர் 

சால குண்டத்தவி சார சாற்றினன், 

(இ-ள்.) மகாவிஷ்ணுவையும் பரமசிவனையும் . ஈஸ்வரியையும். 

பூசைசெய்து போற்றி ஒழுக்கமாகிய வேதவாக்கியப்படி. விதிமு 

றைசெலுத்தி முத்கனாகியபரமசிவனையாகசாலையோமகுண்மீத்தில் 

அவிசுசாரும்படியாக சாற்றினார்கள் ௪-௮. (ஷு 

அ௮ம்புய வேதன் மறைய யிசைத்திட 

வெம்பிய முத்தழல் விளங்க வன்னியன் 

'கொம்புள சமித்தினைக் கூட்டி வேதமும் 

சம்புவு மூரைத்துளர் தழைப்ப தாயினூர். 

(இ-ள்.) தாமரைபுஷ்பத்திலே வளரப்பட்டபிரமா வேதமோ 

திழுத்தழலாகய காருகபத்தியம் யாகவன்னியம் தெக்ஷணாக்சனி 

யம் இர்தமூன்றும்விளங்க வன்னிசமுச்தினாலே சம்புமகாரிஷிவே 
'ள்விசெய்தார் ளு (உ: 

சம்புமகாரிஷி ர பன்லிசோம்கர் pp ob or. 

ஆகபாயிரம் உட்படசருக்கம் ௰-க்குதிருவிருத்தச்செய்யுள் ௨௬௭.



x apt illo. 
ப த்த ரவ தூ. 

வன்னிய ராசாக்கள் 
உற்பத்திச் சருக்கம். 

sete 

  

அத்திரிமுனியேவான்விகசாயாட்டை யறைகுதலாகுமோவடியேன் 

புத்திபிலுணர்ந்த மாத்திரம்புகல்வன் புளசதெமுற்றிடக்கேட்ப 

கித்தனால்மகமு மமைத்திடுமுனிமா நீதிசேசாச்சியமதனாற் 

சுத்தமந்தித்தோ டாகுதஇபுரியச் சோதியாய்வளர்நீதத தர்மம், 

(இ-ள்.) அ த்திரி மகாரிஷியே பசரமசவனுடையதிருவிசையாட் 

டை என்னால்சொல்லலாகுமோ அடியேன்தெரிர்தமாத்திரஞ்சொ 

ல்லுகிறேன்கேளும் ஈநடனஞ்செய்யும் பரம௫வனால் யாகஞ்செய்யப் 

பட்டசம்புமாரிஷவி காமதேனுவின்நெய்யினால் பரிசுத்தஞ்செய்து 

வேதமர்திரமோதி ஆகுதிகொடுக்க பிரகாசமாகவளர்ந்தெழுக்தது 

அக்கினிக்கொழுந்து எ-று, (க) 

பங்குனித்தில்க ளுத்திரக்கன்னில் பரமன்முக்கண்ணழல்விழி 

யில், துங்கமாவேர்வை தோன்றிடக்கரத்திற்றோய்ந தூ செங்கழுநீ 

ன பின்கலசைப், பொங்கமாமகத்திலர் ததியியன்றிப் புனிதனுக்குவ 

கையிர்தார்,வங்கணவீரவன்னியபூமன்ஈற்பரிமீதுதோன்றினனே. 

(இ-ள்.) பங்குனிமாதம் உத்திராட்சத்திரத்தில்பரமவன்கெ 
ற்றிக்கண்ணில் வெயர்வைதோன்ற ௮க்தவெயர்வையைக்கையிலே 
ந்தி செங்கழுநீர்புஷ்பத்துடன் புகழ்ச்சியாயய ஓமகுண்டத்தில் ஆ 
குதிகொடுக்க பரமூவன்மகிழும்படியாக வீரவன்னியமகாராஜன் 
௮க்கினிக்குதிரைமேலேறி தோன்றினான் எ-று, (௨) 

என் றுரைமுனிவ னிதையமீதெளியா இயம்புவனிவுளி யேதெ 
ன்ன,நன் றழல்விழிகீர்கா தனாமலசைகல்டெவிவுளியாயுஇப்ப,தென் 
௮ரையதனாலிதையமுந்தேர்ந்தே யினியியம்பெனவழல்வீரன், வெ 
ன்றிசேர்புயமும் விர்தையுகன்றாய்வினவிடக்கேளெனவிசைப்பன் 

(இ-ள்.) இப்படியாகச்சொல்ல அ த்திரிரிஷிமனக்தேதறி சொல் 
Harr அக்கினிக்குதிரை எப்படிவர்ததுஎன்ன ஈல்லஅக்கினியின் 

சண்லிழிரீசான அவிர்துபோலவும்ஒமகுண்டத்தயான துராதம்போ 

௩



-மூலமும்- உரையும் டு. 

லவும் இரண்டுங்கூடஉற்பத்தியானது சரியாகுமென்றுசொல்ல ௪ 

னகரிஷிசொல்லுவார் வேர்வையுடனே செங்கழுநீர்புஷ்பத்தைக்- 

சேர்த்து ஆகுதிகொடுத்தபடியினாலே அக்கினிக்குதிரைதோன் றிய. 

தென்றுசொல்லஅ த் இிரிரிஷியுமனந்தேறி யினிஈடக்குங்கதையைச் 
- சொல்லுமென்ன உதித்தவீரவன்னியனுடைய புஜபலபராக்கரமத் 

தை சொல்லுகிறார் சனகர் எ-று, (௩). 

சென்னியில்மகுடஞ்சிலைக்கணைக்கரமுக்திணியிருக்கேடயம்வேலும்: 

மின்னியவுரத்தின் முப்புரிநூலும் மேகலாபரணமு மிருபால் 
- துன்னியபுயமு மரிமுகத்தோடா அலங்கிெயகடகமுக் அதித்த[ங்க 

வன்னமாமலர்த்தாள் வீரசகண்டையுடன் வளரம்பறாத் தூணியுமில 

x 
(இ-ள்.) சிரசில்கிரீடமும் சையில்வில்லும் ே கேடயமும் வேலும் 

மார்பிற்பூணநாலும் மேகலாபரணமும் இரண்பெபக்கத்து புய£ர்த் 

தியும் சிங்கமுகத்தோடாவும் கையில்கடகமும் மலர்போன்றபாத 

தீதில் வீரசண்டாமணியும் அம்பும் ௮ம்பரறாத்தூணியும் எ-று. (#y 

இருகுழைமகரகுண்டலமுருகோடிர் துவி னுதலில் வெண்ணீ 

அம், கருமுகிற்குழலிற்பின்னஓுமிருபால் கனத்தகட்டாரிவாளின 

மும், கரங்கள்செங்கழுமிசார்ச்தொளிர்தோளும் கனத்திடைக்சச் 

சைசல்லடமும், பெருகுபொற்பீதாம் ie at ft? 
பிறங்கெனன்றே, 

(இ-ள்.) காதிலேமகர்குண்டலமும் முருகும்கெற்றியில்வெண் 

ணீறும் மேகம்போற்றலைமயிர்ச்சடையும் கட்டாரியும்வாளும் செ 

ங்கழுநீர்மாலையையணிர்ததோளும் இடுப்பில்கட்டியகச்சையுஞ்சல். 
லடமும் பீதாம்பரம் இவைகளணியப்பட்ட வீரவன்னிய மகாரா 
ஜன் உதித்தான் எ-று, (ட) 

வேதரான்காறு சாத்திரமிகுத்து விளங்கெகலை யறுபதினான் 

கோதியபதினெண் பு ராணமுமுணர்க்த குகனவனாமெனுங் குணத் 
தோன், நீதிசேர்ரேமகிஷ்டையிற்கருத்.துநிங்கெடொ தவ னெதிரென் 

னபாதகராவி பதைத்திடவுருக்கும் பாரணமும்பலிதமாய்வீரன், 

-(இ-ள்.) சாதுவேகம்*.௮சால்திசம்அ அபத்துசான்குகலைக்கி 
யானம் தொண்ணுற்றாறு தத்தவம்பதினெண்புசாணமும் தெளிக 
தீசுப்பிரமணியருக்குச்சரியான குணமுடையவனென்னறுசொல்லும் 
படியாகவும் அகேகநிஷ்டை யிடைவிடாமல்செய்யப்பட்டமனதை 
புடையவன் எதிர்த்தவரை எமலோகத்துக்கனுப்பும் கைப்பாண, 
மூடையவன் எ-று, - (௬)



௮௬ வன்னியர்புரராணம், 

அவுணர்களிடத்து கண்களும்புயமும் துணித்திடவமரர்கள் 

வேதம், புவியினிற்புகழ பூவையராட புனிசமாய்த்த் அமி யொலி 

ப்ப, வமெனுங்கெரகபூசையும்கலங்ககாயகன்வதன்முகோக்கி,சுவல 

ழலெனையின்றமைத்ததேதென்றுசுடர்முடியிலங்கெத்துதிப்பான்: 

(இ-ள்.) இராக்ஷதருயிரை அணிக்கும்படி.யாகவும் தேவர்கள் 

வேதகோஷ்டஞ் செய்யும்படியாகவும் தேவமாதர்சடனஞ்செய்ய 

வும் தேவதுக்துமிமுழங்கவும் தவக்கிரகபூசைசெய்யவும் இப்படிக் 

கொத்த வையபோகங்களைப்பார்த்துக்கொண்டிருக்கும் பரமசிவன் 

முகத்தைப்பார்த்து சுவாமிஇன்றைக்கு என்னைஓமகுண்டத் தயினி 

டமாயழைத்தகாரிய மேதென்று பின்னுஞ்சொல்லுவான் வீரவன்' 

னியன் எ-று. (sr) 

ஆகியேமகமும்புரிந்ததிலளித் தருளுவீரமரரை யடிமைசாத 
னங்கொள்வோன்சமன் நளைக்கடிந்து தரணிவாழுயிர்களைக்காத்து 

சோதிசேர்மூவர் புமெரித்ததுபோல் அகளவுணாதிப ரனைத்சதும், 

வாதைசெய்திடவோ வழுத்துமென்றுரைத்து மலரடி பணிக்தனன் 

மாதோ, ் 

(இ-ள்.) ஆதியானகடவுளே என்னைமகத்தினிடமாக அழைத் 
தகாரியமென்ன தேவர்களையடிமையாக்கிக்கொள்ளவேச எமதரு 

மராஜனை தண்டித்து பூமியில்வாழப்பட்ட சீவராசிகளைமாரும லிரு 

க்கும்படி. கார்க்கவோ திரிபுர தசனஞ்செய்ததுபோல் ராக்ஷதரை 

மாளும்படிசெய்யவோ இன்னமெதற்தோவென்று பாதத்திற்பணி 
ந் அகேட்டான் வீரவன்னியன் எ-று, (4) 

அய்யனேசீவ னனைத்தையுமளித்தே யமுதளித்தன்பினிற்றங் 

காத்து, துய்யமாரந்தோகை யிடத்தினிற்றுலங்குஞ்சோதியேமான் 

மழுளசூலங், கையனேயணிக்த கடவுளேநீலகண்டனே கையிலுறை 
யும், மெய்யனேமதியுக் கடுக்கையுகஇயும் வேணியிலணிக்திடும்பர 
னே. 

(இ-ள்.) ஐயனே சவ ராசகளனைத்தையுமளித்து காப்பாற்றப் 
பட்டவனே உமையவளிடப்பாகனேசேோதியேமான் மழுசூலங்கை 
யிலணிர்தவனே நீலகண்டனே கயிலைவாழ்பவனே சந்இரனையுங் 
கொன்றைமாலைகங்கையையும் சடாபாரத்திலணியும் பரமசவனே 
யென்றான் வீரவன்னியன் எ-று. (௯) 

என்றடியிறைஞ்சவீசனுமஇழ்க்து வியம்புவனழலினிலுதித்த 
மன்றலந்தொடைசேர் மார்பனேவீரவன்னியபூபனேமனத்தில், இ 
ன்துனைகினை த்தருக்ஷியையுரைப்பேனித்தழற்கன்டனேயென்னரு 
இல், கின் றிடுமென்னவிவுளியுர் தாவ ரேமிமேனின்றனன் மாதோ. '



மூலமும்-உரையும். ௮௭ 

(இ-ள்.) இப்படியாக வணக்கியபோது பரம௫வன் மன மகிழ் 

ந் தசொல்லுவார் ௮க்கனியிலுதித்த வெற்றிமாலைசூடியவீரவன்னி 

யனே என்னுடையமன தில்நினைந்து உன்னைவரவழைத்ததைச்சொ 

ல்லுறேன் ஒமகூண்டத்தைவிட்டு என்னருகில்வாவென் றனுக்கி 

ரகஞ்செய்தவுடனே ௮க்கினிக்குதிரையனுமானிக்கத் தாண்டி பூமி 

யில்வந்துநின்றான் வீரவன்னியன் எ-று. 6) 

Ga m. ் 

நாரிபாகனு முூரைப்பான் ஈற்றம றனிலுதித்த 

வீரவன்னியனே. யெங்கள் வேதனை தீர்க்குங் கோவே 

ஆருயிர்ப் புதல்வனீயே யன்னையுர் தந்தையாமே 

தாருகருயிர்கடிந்த சாமுண்டி துணைய தாமே. 

(இ-ள்.) உமையவளிடப்பாகமான பரமசிவன் ௮.க்கினியிற்பி' 

றந்த வீரவன்னியனே எங்கள் வேதனையைத் தீர்க்கப்பட்டவனே. 

என்னுபிராயெபுதல்வனே எனக்குத்தாயுந்தகப்பனும்பார்வதிபும். 

நாமேயாகும் ம௫டாளூரனை சங்கரிக்கப்பட்ட துர்க்கையானவள் 

எனக்குத்துணையாகிய தெய்வம் ௪-௮. (௧௧) 

சம்புமா தவஞ்செய் வேள்வி தன்னி லுதித்தாயிக்த 

. அம்புவி தனிலேவேத சம்புவின் மரபுமானாய் 

உம்பரர் களிக்கமான வுதித்தவா தாவிசூரன் 

கம்பித மடக்கவென்று கதிரொளி முடியாயென்றார். . 

(இ-ள்.) சம்புமகாரிஷியாகத்திலேபிறர் தபடியினாலேசம்புமா 

ரிஷியின்கோத்திரமானாய் தேவாதிதேவர்களையிடுக்கண்செய்யப்ப 

ட்ட வாகாவிசூரராக்ஷதனுடைய கெர்வத்தைஅடக்குவாய் சூரிய 

. னொளிபோல கிரீடத்தையுடையவனே யென்றார் பரமசிவன் எ-று 

அரனுரைத்திடவு மாலுமயனும் விண்ணவரு மன்னா 

வரமிகுஞ் சூரனாவி வதைப்பதே கருமமென்ன 

கருணையும் மகிழ்வீருள்ளக் கவலையை யகற்றும்வீரன் 

௪.ரமதா லவுணர்சண்டை சங்கரித்திடுவே னென்றான். 

(இ-ள்.) பரமசிவன் சொன்னபிறகு மகாவிஷ்ணு பிரமதேவ 

ன்தேவாதிகளும் வீரவன்னியமகாராஜனே வரமிகுந்திருக்கப்பட் 

டவாதாவிசூர ரா௯்ஷ;தனுடைய உயிரைவதைசெய்ய்வேணுமென்று 

சொல்லக்கேட்டு வீரவன்னியன்உங்களுக்குஇருக்கப்பட்டவிடரை



AD) வன்னியர் ஏர ண்டு, 
யெல்லாம்கிட்டு 2 மலற்க்இருக்கள் என்னுடையபாணத்தினாலே ரா 
அதன்வாதாவினுபிரை சம்மாரஞ்செய்அ போடுகிறேன் ௪- “னு, i 

உரையிரு செவியிற்றைக்க வும்பர்களுவகையா௫ . 

மருமலர் மாரிதூவி காவினாற் அதிகளே த்தி 

யிருமென விருத்திசத்த விருடியர் முனிவர்வானோர் 

PHOTO srt He, தான்வண்ண முறுதியாயுரைக்கலுற்றார். 

(இ-ள்.) வீரவன்னியமகாராஜன் சொன்னதகேட்டு மூழ்ச்ச 

யாகப் பூமாரியிறைத்து நாவினால் ததத்து ஆசனமளித்துவிருக்கச் 

செய் சத்தரிஷிகளும் முனிவர்களும் ஒருவிடத்திற் போயிருந்து 

ஆலோசனை செய்கிறார்கள் ௪-௮, (கக: 

் தக்கன் வேள்வியை கடிர்ததற்பரன் மகவதான 

வக்கினி லுதித்த வீரவன்னிய னெழிலுக்கேற்ற 

மைக்குழல் மாஅவன்றி மாலயன் பாலுரைப்பத் 

இக்கனி லிவற்யோன தெரிவையருளரோ வென்ஞனுன் 

(இ-ள்.) தக்கன்செய்த வேள்வியையழிகத்த பரமஏவன் பால 

கனான வீரவன்னியமகாராஜனுக்கு சரியொத்தபெண் வேணுமெ 

ன்௮ுபிரமதேவனையமைத்அ சொல்லுகிறபோது பிரமதேவன்சொ 

ல்லுவான் இத்திசைகளி லிவனுக்கடோன: கண்ணில்லை யென்றார் 
பிரமதேவன் எ-று, 

நாகலோகத்து வேந்தன் நாயூ சூவயிற்றிற் 

ோோகையொன் அுஇப்பாளந்த தோகையையளிப்்பீரென்ன 

யாகமப் படியுரைத்தே அனைவரு மிருப்பவன்னாள் 

பாகுசேர் மொழியினாளோர் பாவையை பயன்றாள்மாதோ, 

(இ-ள்.) தேவர்களுக்காசனாகய தேவேர்திரன்பெண்சா தயிர் 

- திராணிவயிற்றி லொருபெண்பிறக்கும் அர்தப்பெண்ணை விவாகஞ் . 

செய்துகொடுப்் பீரென்றுசொல்லி அணைவருமிருக்கும்போ இனி 

யவசனமுடைய இக்திராணிவயிற்றில் ஒருபெண்பிறந்தது எ-று, 

திருவெனு மயிலோவேதன் ேவியோ யுமையோகாக 

வரிவைமே னகையோரம்பை மார்களு மூழமாத 
உருவசி யகலிகைமுன்னா ளொப்பிலா வுருவமானாள் 
செருவிடை பாவைதன்னை சீருடன் வளர்க்குகாளில் 

(இ-ள்.) இலட்சுமியோசரஸ்வதியோ பார்வதியோ காசகன்னி 
யோ அரம்பைமேனகைமகழும்படிய ரனபெண் அகலில் தனிய



மூலமும்- உடையும். ௮௯ 

(பெண்களுக்கு மிணை சொல்லக்கூடாத சிற்றிடையுடைய பெண்ணா 

னவள் வளர்ந்துவரும் நாளில் எ-று. (கள). 

அரன்மகன் nari sO sie யானையி னிளையாளென்றே 

- மூரசறைர் இடவும்வானோர் Ours guy மழைகள்பெய்ய. 

் தருவில்வீற்றிருக்குங்கோமா னஸித்திடும் சையலின்பேர் 

மருவுயர்மர்த்ர மாலையென வழுத்தினர் சண்மாதோ. 

(இ-ள்.) பரமசிவன் பாலகனான சுப்பிரமணியர் சிமானாக் 

செய்த தெய்வயானைக் இளையவளாகுமென்று. முரசுவாத்தியம்முழ 

க் வானோர்களுர் அதித்து மலர்மாரிதாவ கர்ப்பகத்தருவில் ௮௪ 

சுசெய்யுக் தேவேர்தி னுடைய பெண்ணுக்கு மந்திரமாலையென்று 

யழைத்தார் வாதாவி எ-று, (sa). 

Bou gi. 

தேவ ருள்ளஞ் செழிப்ப மலையருள் 

பாவை பங்கன் .ப்தந்தனை யேத்தியே 

மூவ ரின்மூத லாகிய மூர்த்தியே 

. சவனாயக னேயெனச் செப்புவான். 

(இ-ள்.) தேவர்கள் மனமகிழ்க்து உமையவள்பாகனான பரம 

இவன் பாதமணிந்து பிரமா விஷ்ணுஉருத்திரன் மூன்றுபேருக்கு 

முதல்வனானகூாத்தியே எங்களுக்குசவகாரணனா யிருக்கப்பட்டவ 

னே என்று சொல்லுகிருர்கள் எ-று. (sa) 

்... வீர வன்னிய வேர்த னணைந்திடும் 

பாரி யெங்கும் பரிர்தளித் தட்டனைக் 
கூரு மென்னக்குழக னருள்புரிக் 
தார மாலை சூடிடுவா னென்றார். 

(இ-ள்.) வீரவன்னிய ராஜனணைந்திடும் பெண்ணையெல்விடத் 

இலளித்தீிரென்௮ பரமசிவன் அருள்கூர்ந் து மாலையையணியும்வீ ர 

வன்னியன் எந்தஸ்திரீயானாலும்மணம்புரிவானென்றார் பரமசிவன் 

எனு, (2.0) 

பூத லத்துள பூவைய Fe ae 

பாத லத்துறை பாவையர் பாங்கியர் 

மாதவர் தழை வானவரே யொரு 

கோதைய ருளசோ வெனக் கூறுவார், 

(இ-ள்.) பூலோகத்திலிருக்கும்பெண்ணுமீடல்ல பாதாளலோ 

எனன ie eens தீவம்புரியுந்தேதேவர்களேவிரவன்னிய
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- மகாராஜனுக்கு சமதையாகிய குலப்பெண் எங்குமிருக்கு மென்று ் 

எண்ணா தஇர்களென்று சொன்னார் பரமசிவன் ௪-௮. (௨௧): 

நித்தனே ஈகை யாற்புரம் நீற்றவர் 

மத்த காவென் மருப்புறை வாரண 

ass Cabs னுவசை யுடனனளித் 

தத்தை யாமென வானவர் சாற்றிஞர். 

(இ-ள்.) கித்தனே முப்புரமெரித்தவனே வெள்ளையானையேறி 

யதேவேர்திரனளித்தபெண் வீரவன்னியனுக்கு இணையாகுமென் 
சொன்னார்கள் எ-று,  . (௨௨) 

- அண்டர் கோனரு ளாயினை யொன் நினை 

பண்டி லெந்தன் சுதன்கரம் பற்றின 

| னெண் டொடிக்கணை யாருள ரோவென 

வண்டு மொய்க்குழல் வஞ்சியொண் டுண்டென்றார். 

(இ-ள்.) தேவர்க்கரசனான தேவேர்்திரனளித்தபெண்ணைமுன் 

னால் ஈம்முடையபிள்ளை சுப்பிரமணியர் கைப்பற்றினதெய்வயானை 

க்கு இளையபெண்னிருக்கிற தோவென்ன சுவாமி வண்டுமொய்த்த 

கூர்தலுடைய பெண்ணொன்று இருக்கிறதென்றார்கள் எ-று,(௨௩) ~ 

நில சண்ட னிருபன் னவிலுவன் 

சேலெனும் விழி தேனை செப்பென 

பால னற்கறியுண்ட பரமனுன் 

கோலங் காண்குவ ரோவெனக் கூறுவான். 

(இ-ள்.) நிலகண்டனான பரமசிவன்சொல்லுவார் சேற்கெண் 

டையையொத்த விழியையுடைய பெண்ணழகைச்சொல்ல பாலனா 

னசீராளன்கறியைச் சாப்பிட்ட உன் திருவிளயாட்டை காண்பவ 

ருண்டோவென்று சொல்லுவார்கள், எ-று, (௨௪) 

கொண்டல் சைவலங் கூந்தல் கருமுடற் 

றண்டலைக் கொன்றை காய்த்த கத்தெழு 

வண்டி னங்கரு மணலைப் பழித்திடா 

மண்டிருள் குழை யேசொது மாஇனாள், 

(இ-ள்.) மேகஞ்சைவலப்பா?ியும் குப்புமயிரும் சமுத்திர 
அலையும்கொன்றைக்காயும் இ௫களைப்பழித்த கரு௨ண்டையுங்கரு 
மணலையும் உவமைசொல்லக்கூடாமல் எங்கும்படரப்பட்ட ஆடி. 
மாசத்து அமாவாசை மிருட்டுபோலிருக்கப்பட்ட Hb FBO LW 
பெண்ணென்றார் எ.து, (2G)
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Ba விளம்பிறை நெற்றி மதன்கழை 

எலையெனப் புருவம் விழி சேல்லிடங் 
'குலைசெய் கூற்றம்பிதோ குழை வள்ளையோ 

- கலமெனுங் குமிழாமெனு காசியாள். 

(இ-ள்.) மூன்றாம்பிறைபோல நெற்றியும் மன்மதன் கருப்பு 

வில்லைப்போன்ற புருவமும்சேலும் ஈஞ்சையையும்பழிசெய்௮. ௮. 
ம்புபோலிருக்கும் கண்ணும் வள்ளைத்தண்டுபோலக் சாதும்குமி 

ம்பூப்போன்ற மூக்குமுடைய கன்னி எ-று, ் (௨௯) 

கஞ்சஞ் சாணைக் சபோலமு மென்பர்செம் 

பஞ்சு தோய்ந்து பனிசகை யாண்மொழி 

._ கொஞ்சு இன்ற குபிலரக் காமிதழ் 

வஞ்சு கின்ற வளையென் றறைந்தனர், 

(இ-ள்.) கண்ணாடியையுஞ் சாணைக்சல்லையும் : ton Overdose 

கூடாதகன்னமும் செகப்புகிறமான பலபற்கரைசாற்றிய பல்வரி : 

சையுங் குபிற்போலோசையும் பவளம்போலவாயும்சங்குபோன்ற. 

கழுத்தும் எ-று. (உள. 

கச் சறுக்கு கனத்ததாய் தன த்தினை- 

மெச்சு கின்றனர் மேதினி மிக்கவர் 

அச்ச மாக வறைகுவ னத்தனே 

யிச்சை யாகவே கேளேன் நிசைத்தனர், 

-(இ-ள்.) ரவிக்கை இறுக்கிக்கட்டப்பட்ட ஸ்தவிக்கியத்தைக் 

கண்டு மெச்சுவார் பூலோகத்தார் ௮தைகாங்களச்சமாகச் சொல் 

அவோம் கேளுமென்று சொல்வார்கள் ௪-௮. (௨௮) 

மாரன் றன்மூடி யோமலை மஷதைசம் 

பூரணக் குடமம்பு யநீதுக 

சேரக் கோங்கரும் பென்னுங் குமிழியின் 

அ மோதின ராலிலை யுக்தியோ. 

(இ-ள்.) ம்ன்மதன்கிரீடமோ மலையோ Maremma ue பூச 

ணகும்பமோ தாமரையரும்போ இவைகளை யிணைசொல்லக்கூடா. 

தஸ்தனபாசமும் ஆலிலைபோன்ற வயிறும் எ-று. (௨௬௯) 

இடையுண்டோ விலையோ வென் றியம்பிடும் 
அடி. யணிந்த பொற்றாசின ளாமிவள் ~ 

'கடக மன்னுங்காமலரா மின்னின் 

கொடியெ னாவளர் கொம்பனை யாளரோ,



2 : வன்னியர்புராணம். 

'(இ-ள்.) இடை யுண்டோ யில்லையோசொல்லவரிதாகும் பிதா. 

ம்பரமணியப்பட்ட இடையுடையவளாகும் கடகமணிந்தகை காந் : 

தள்மலருக் கணையாகும், மின்னல்கொடிபோல வளரப்பட்ட பெ | 

ண்ணாகும் எ-று, (௩௰) 

வாகை சூடும் வடிவ மதிக்கயி 

மூகமத்தினோ சாய்ந்துரசை செய்தன 

ரூக மாந்தளிர் மேனி யுசைத்திடும் 

மேக லாபர ணத்தின்மின் னாரோ 

-(இ-ள்.) வெற்றிமாலைசூடிய தேகவழகை வே சமுனர்க்தோர் 

கள்சொல்வார் மார்துளிர்போன்ற மேனியுமதிலணிர்த மேகலாப : 

சணதக்தையுடைய பெண் எ-று, (௩௧) . 

Ca mi. 

இப்படியமர ரியம்புடவீச-னிதையமுமஇழ்ந்து வாசவன் பாற் 
செப்பினசெர்தன் சிறுவனுக்குன அசெல்வியையளித்தருளென்றே - 

மைப்படிகன்ற வரன்மலரடியை மனதினிற்றுஇத்து கைகூப்பி 

அ௮ப்பனேயுன் நனருட்படிசெய் காலலவென்பதொருவர்களுண்டே. : 

(இ-ள்.) தேவர்கள்சொற்கேட்டபரம௫வன்மூழ்க்து தேவே 
ந்திரமகாராஜனே என்னுடையபிள்ளை வீரவன்னியமகா ராஜனுக்கு 

.உன்னுடையபெண்ணைக் கொடுக்கவேணுமென்று சொன்னபரம௫ச:. 

வன்பாதத்தில் தெண்டனிட்டுஈமஸ்கரித்து தகப்பனாகியவுமதருட். 

படிக்குச்செய்தால் அதைத்தடுப்பவர்க ளஞுண்டோவென்றான் தே 
Gas Boor எ-று. (m2) 

தசபொருத்தங்க டழைத்திருக்காலென்றையலையளிப்ப னெ 

ன்றுரைப்ப,நிசப்பிரமனையுமழைத்தினிபொருத்தகிகழ்த்திடுமென 

வவனுரைப்பான்; வசப்புளதாகும்வன்னியகுலமு மண்ணினிற்பலி 

தமாய்தழைக்க, விசைத்தினிமனங் கிந்னனிவையவகோ னிதய 
மோர்ந்தியம்பின னன்றே, 

(இ-ள். தரவயொருன்தல்வி வாயிற்கு ் 
வேனென்று இர்திரன்சொல்ல சுவாமிபிரமதேவனையழைத்துபொ 

ருத்தம்பாரென்ன பொருத்தமிருக்கறெ அ வீரவன்னியகுலம் பூமி 

யில்பலிதமாகும் தேவேந்திரராஜனே உன்மனமிசைந்து கலியாண 
ஞ்செய்யச்சொல்லுமென்று sisi miami தேவேந்திரன்: 
னந்தெளிர்து சொல்லுவான் எ-று. து



மூலமும்- உரையும். ௯௯௩ 

முகூர்த்தசாளென்று மொழியவேயிடபமு தண்ணி 

யுமெழில், மகத் துவமமரபக்ஷமுமந்திரிவாரமுர் தசமியும்வளர்பூச 

ம்மிகுத்தகற்கடகம் ஈன்றெனமொழிய விண்ணவருளமெலாங்களி 
க்க ஈகைத்துமுப்புரத்தை யெரித்தவன்சம்பு மாமுனியிசைர்திட 

ஈவில்வான், 

(இ-ள்.) கலியாணகாரள்என்றைக்குப்பொருக்தியதென்னவை 

காசிமாதம் ஏழாக்தேதிகுருவாரச் தசமிபூசஈட்சத்திரம்கூடிய கட 

கரா௫ியில் ஈன்றாயிருக்கிறதென்றுசொல்ல தேவர்மனங்களிக்கும்ப 

டியாக பரமசிவன்சம்புமகாரிஷி இசையும்படிசொல்லுவார் எ-று, 

வன்னியமரபில் வளருமங்கல மெவ்விதம் வழுத்துவீரென்ன 

வுன்னிவிஸ்வ கருமனுக்குரைக்க வொளிவினாயகனென வமைத்த 

பொன்னினாற்சரடும்புதுமையாயளித்துப்புச லுவன்வீரவன்னியனை 

மன்னியமரபோர்க் இதுபெரிதாமென் ௮ சைத்திடமகஇழ்ச்சி RG 

[,சனனால். ் 

(இ-ள்.) வீரவன்னியருடையகுலத்.அக்கு திருமங்கல்யம் எவ். 

'விதம்விளங்கப்பட்டது ௮தைசொல்லுமென விஸ்வகருமனை நினை 

க்கவந்தவிஸ்வகர்மனை மங்கிலியம் எச்தளூ.பஞ்சிருஷ்டிக்கிததென்று 

- கேட்க வினாயகனைப்போலும் பொன்சரட்டில்கோர்த்தது வீரவன் 

னியகுலம் எல்லோருக்கு மிதுபெருமையாயிருக்குமென்ன யாவ 

ரூம் சந்தேோஷூமானார்கள் எ-று, (௩௫) 

-ஈ அத்தனுமருள்வனஷ்டதிக்கினிலுள் ளனைவருஈமதுழையடை 

ர்தார், ஒத்தசாளாகுமும்பர்கோனேவுனதோ வியமகடனை யழை 

நீயென்ன, ஈத்தவமிகுந்கவானவருடனே யயனுடனேகியே பெற்ற 
ட சிற்றிடைச்சியா ளகமுறவுரைத்தேசிறுமியைசிவிகையேற்றினரால் 

- (இ-ள்.) பரமசவன்சொல்லுவார் எட்டுத்திசையிலு மிருக்கப் 
பட்டவர்க ளனைவர்களும் ஈம்முடையபதியில் வந்திருக்கிற படியினா 

ல முகூர்த்தராளின்றைக்குவர். த சேர்ச் திருக்கெறபடியி னாவலேயும் 
'தவேர்தினே சித்திம்போன்ற உன்னுடையபெண்ணை யழைத் 
Bau T eu oor cor தவமிகுத்ததேவர்களுடனேபோயிர்திராணியுடனே 

சீகலியாணசங்கஇகளைச்சொல்லி பெண்ணைப்பல்லக்கிலேற்றினார்கள் 

;சீசடியரிருபா லெழிலுடன்சூழ விமையவர்முரசொலி யியம்ப: 
தடகமின்னார் ஈடனமும்புரிய நாரதர் இன்னரர்பாடக் ~ 
கூடியயாழ் மத்தளசுரர் சாளங் குமுறிடவெளி அளந்தருவின் 
இட ரிடவிழ்மலமை சொரிந்து மங்களமுஞ்சோபனமுரைகளூந்அதித் 

Lar. 

    
   
   
   

  

  



௯௪... வன்னியர்புராணம், 

(இ-ள்.) தாதிகளிருபுறஞ் சூழ்ந்துவர தேவமுரசசுசத்திக்கஈட = 

“னமாதர்சடனஞ்செய்ய நாரதர்கின்னரர்பாட யாழ்வீணைமத்தளர் 

அத்திதாளவாத்தியமுழங்க கற்பகமலரைச்சொரிர்து மங்களசோ 

பனம் படித்தார்கள் எ-று ் ஸு. 

இர்திரனுலகிலிருக் து ஈற்கபிலையேசன ரிமையவர் சூழாங்கள் 

சுந்திரவெள்ளி மலையருகாகத் தோன்றியசம்புவி னகரிற் 

சர் திரவுதைய மெனுமரியணையிற் முதிசிவிகை மீதிருக்து 

மந்திரமாலை தனையமைத்தேகி ம௫ழ்ச்கெர்ர் தன ரன்றே, 

(இ-ள்.) தேவலோக த்திலிருர்து தேவகூட்டங் கைலையங்கிரிக் 

குவத்து சம்புமாககரத்தில் பூரணச்சர்திரனுதையம்போல் தாதியர் 

பல்லக்கில் மர்திரமாலையை யழைத்துவற்னு WA pe Furi Ts srt 

கள் எ-று, (௩௮) 

சங்கரியின்ற தநயன்வன்னியனை த் தழுவியேமுக்த மிட்டுரைப்பார் 

எங்கள்கண்மணியே யிமையவர்கோனுமிசைச்தனன் மருமகனாகத் 

அங்கமா தவமென் செய்தனையென்றேதுதித்துகன்ன தியினிலாட்டி. ' 

மஙந்களகோலஞ்செய்தனள் மகவின்வடிவினை பசுபதிகண்டார். 

(இ-ள்.) பரமேஸ்வரி வீரவன்னியனான தன் மகனைத் தமுவியெ 

டுச்.து முத்தமிட்டுிச்சொல்லுவாள் சண்மணியேதேவேத்திரன் மரு : 

மகனாக என்னதவஞ்செய்தாயோவென்று மஇழ்ந்துகங்கா சலத்தி 

னால் ஸ்சானஞ்செய்வித்து மணக்கோலமாகச் இறப்புசெய்தா எப்- 
போது வீரவன்னியனுடைய அலங்காரங்களைப் பரமூவென்கண்டு' 
௪ந்தோஷூமானார் எ-று, (௩௯), 

் வாசவன்பிரமன் மாலனைவோரும் வரிசையாய்காவணமுரைம்' 
தார், மாசிலாமறையி அளவிதிப்படியே மணவறையமைத்தெதிர, 

ட ௧, சேசமாமர சாணியுமுட்பால் கிறைர்திடுமம்மிசால்கரகம், பா 
மாகிறப்பி யோமகுண்டத்தை பர்தமுட்டீதெனப் பகர்ந்தார். 

. (இ-ள்.) தேவேர்திரன்பிரமதேவன் 'மகாவிஷ்ணுமுதலான்! 
ரும் கலியாணமண்டபத்திலிருக்தார்கள் ௮ப்போதுவேதாகம சந 
MATAR ig. மணவறைசோடித்து அதனெதிராக௮ரசாணிகால். 

ஈட்டுமுளைப்பாலிகைவைத்து அம்மிசாலுகரகம்கிறு த்தி ஒமகுண், 

டத்தை பற் ஈமுட்டியென்று பேசளித்தார்கள்இக்கலியுகத்தில் கு 

வன்செய்யப்பட்ட மண்கலச௪த்தைபர்தலைத்தொட்டுசெய்கன்ற 

பற்தமுட்டி என்பார் எ-ு, (சம),



எங்சணுர் பமேற்றினர்சீதமிசை த்தனரிருடிமாதவரும்,௮ங் 

செர்வதிஷ்டன்குறுமுனிபுலத்தியனயன் மகவானுமாயிரங்கண்,டம். 

இடவளித்த கோதமன்வியாசன்றவ த்தின்மிக்கோருமணவறையின் 

இங்கிதவேத சாஈமுமொலிப்ப வெழிலுறவிருர்தன ரன்றே, 

(இ-ள்.) கலியாணவாசலில் எங்குர் 2பம்கிற்கப்பதங்சள்பாட ் 

அங்கரரிஷி வதிஷ்டர் அகஸ்தியர் புலஸ்தியர் கெளதமர் Caged 

யாசர் இப்படிப்பட்ட தவமிகுர்த ரிஷீஸ்வரர்களு மணவறையைச் 

சுற்றியிருர் அ வேதகோஷ்டி செய்திருக்தார்கள் எ-று. சக். 

ஈற்றவச்சனசனவிலவித்திரியும்சல்லடியிறைஞ்சியேயிசைப்பா 

ன், உத்தமபந்தலிலா தமங்கள மிவ்வுலகுளகதோவெனவுரைப்பான் 

பத்தரைமாற்றா லிமைக்தமண்டபமும் பரிதிபோலுகையமாயிருப் 

ட் புத்தியினினை த்தீர் பசிலப்புஅமை பொன்னுலகேற்குமோ வெ. 

கருன்: 

(இ-ள்.) ஈல்லதவமுடையசனகரிஷிசொல்ல அ.த்திரிரிஷிசொட... 

_ல்லுவார் சுற்றிவர்துமஸ்கரித்து உத்தமமானபர்தலில்லாத ' கலி: 
யாணம் எப்படியிருக்கும் இந்தஉலகத்தில் பர்தலிட்டு கலியாணம் 7 

செய்கிறார்களே அப்படியிலலையோவென சனகரிஷிசொல்வார்பத் © 

தரைமாற்றுத் தங்கத்தில் ரத்தினமணிகளை யிழைத்திருக்குமண்ட ் 

பங்கள் சூரியப்பிரகாசம்போ லிருக்கும்போது பர்தலென்னத்தி. 

ற்கு தெய்வலோகத்துக்கு வேண்டியதில்லை பூலோ'கத்அக்குப்பர் த; 
கொக்ளுணெண்ணும் சனகரிஷி எ-று, 

      

    
    

   

    

    

(௪௨ 

சீருடனென அசெவிகுளிர்ர்தினிமேற் செப்பெனச்சனகனுமு 

'ரைப்பன், வாரிசைமலரோன் மணவறையதனில் மகிழ்ச்சொயுறை: 
ந்தவன்னியன்றன்', பேருரைசெய்து கொலுவினிலிருத்திப் 19 oo 

(_ யிலாச்சடங்கனைமுடி த்து eet oO ye iSO 
் கோலமும்புரிந்தார். 

(இ-ள்.) என்காதுகுளிரும்படி சொல்லென்ன சனகரிஷிசெ 

டல்லுவார் தாமரைமலரில்வாசமாகிய பிரமதேவன் மணவறையி. 

ரவன்னியனை யழைத்துவர்துசடங்குகளைமுடி த்.த மந்திரமாலையை 

தீர்த்தமாட்டிவைத்து கலியாணச்சடங்குகள் செய்தார்கள் or - 

 கோதிலாக்குழலிற் எக்புத்றென்றினய்க கூட்டிமேஙகிற்ப. 

கைக்கொடு ௮. சோதியாய்ச்சிவிவகுத்அபின்ன லுமே சுடசென் 

வரவிவ்ற வதி காதிலணிபுங்கச்சுமேலணியுங் காரழணிரிடை



ணிகப்ப, பாதமேற்சதங்கை ாபுசமொலிப்பபசும்பொன்பட்டா 

டையுமளித்தா. 

(இ-ள்.) மயிரில் சம்பங்கியெண்ணெய்தடவி அகிற்புகைகாட் 

டிசீவிவகுத்து பின்னல்சடையிட்டு தாழம்பூ நெற்றிச்சுட்டிசடைக் 

குச்சிமுதலாகியது மணிக்து காதிலணியப்பட்டதக்கமுதலாகியது 

மணிந்து கையில்வளையலணிந் து காலில்சதங்கையிட்டுஇடுப்பிலொ 

ட்டியாணமிட்டு இடையில்பசும்பொன். பட்டாடையு மணிந்தார் 

கள் எ-று, 
(௪௪) 

அம்பிசையணியு மணிகலமனைத்துமரிவையர்க்கசாமெனவளித் 

தே, உம்பர்கோன்மகளுக் குகர் அகன் மலரா லொளிபெறரூடின 

ருளமுல், கம்பிதமன்ன மூக்கனிற்கண்ணிற் SMF STAVES | 

ட்டி, அம்புலி. .தலிற்சிந் அரமிலங்க வருமணவரை யிரு ச்தினனால். 

(இ-ள்.) பார்வதியணியப்பட்ட ஆபரணம்மந்திரமாலைக் காகு 

மென்றுகொடுத்து தேவேந்திரன்மகளுக்கு ஈல்லமலராகச் சூடிம 

னங்களிக்கமூக்கில் இபமுக்குத்தியுமணிற்து கண்ணுக்குமை நீட்டி 

கெற்றியில் சக் அரப்பொட்டுமிட்டு மணவறையிலிருத்தினார்கள். () 

சேயிழைசடங்கு விதிமுறைசெலுத்தி சருளவன்னியன்வலப் 

பால், சாயலாமயிலின் பெடையெனுமாது தழைத்திடதன்னிகரில் 

லா, மாயவன்றன்மக மேமைகுண்டத்தின் மந் தரமுரைத்தழல்வளர் 

த்து, சேயமாய்காம தேனுவினெய்யை நீதியாயாகுதிசொரிக்தார்..... 

(இ-ள்.) பெண்ணுக்குரியசடங்குசெய்து வீரவன்னியன்வலப் 

பாகத்திலிணையில்லாத பெண்ணையமர்த்திவிஷ்ணுமகனானபிரமதே 

வன் வேதவிதிப்படிமர்தாஞ்சொல்லி அக்கினிவளர்த்திகாமதேனு - 

வின் நெய்யினால் ஆகுதிகொடுத்தார்கள் எ-று. (௪௬) - 

வானவர்பேரி முழங்கிடமலசோன் வன்னியன்றாதை மீசனையும் 

பானலமகவா ஸிருபுறஞ்சூழ சத்தியமுரைப்ப நீர்ப்பரிக்து 

சோனையின்மறைபோற் சற்பகமலரைச் சொரித்திடச்சுர் தரவீரன் 

சானுமர்திர மாலைபினடுக்கழுத்திற் சாடுசூழ்மங்கலமணிக்தான். 

(இ-ள்.) தேவதுச் துமிழுழங்கபிரமதேேவன்பரமசவனையும்தே 

வேர்இரனையும் இருபக்கதிலும்வைத்து சத்தியமுரைத்து நீர்வார் 

த். அக்கொடுச்அசோனை மலர்போல கற்பகமலரைப்பொழிக்து௮ழ 

குமிகுர்த வன்னியமஈரராஜன் இலக்ஷிமிக்குசமதையாகிய மந்திர 

மாலைகழுத்இில் பொன்சரடுகோர்த்த தாலியைக் கட்டினான் எ-று...



- குலமும் - உரையும்; ௯௭ 

Ca m. 

வன்னியன் மந்திர மாலை செங்கரந் 

... தன்னுடை கரத்தினாத் பிடித்துத் தையலை - 
. மன்னிய நெற்பொறி மகவா னளித்திடுர் 

தன்ன கரத்தினாற் சயந்தன் சொரிந்தனன். 

(இ-ள்.) வீரவன்னியமகாராஜன் மந்திரமாலை கைவிரலைத்தன் 

கையினாற்பிடித்தூ ஒமகுண்டத்தை வலம்புரிந்து நெற்பொறி யிந்தி 

சன்மகன் சயந்தன் சொரிந்தான் எ-று, (௪௮) 

செம்மலர் திருவெனுஞ் சேயிழைப் பதம் 

அம்மியி லிருத்தியே வருக்ததிப் பெயர் 

கொம்மையா மூலைவளர் கோதை கன்றிட 

இம்மா சனத்தினிற் செழிப்ப AG FOO oT 

(இ-ள்.) செர்தாமசையில்வாசமானஇலக்ஷ்மிபோல மந்திரமா 

லையின்வலதுகாலை: ௮ம்மியில்வைத்து பெண்காணும்படி அருந்ததி 

யைக்காட்டி சம்மாசனத்தி லிருவருமிருக்தார்கள் எ-ு. (சக. 

சங்கர னரியயன் தண்டுலத் தினால் 

மங்களச் சேஷைக ஸிட்டு வாழ்த்தினார் 

ஈங்கையி னுதலினில் மாமன் பட்டமும் 

இங்கெ மாமியும் பட்ட மியற்றினாள். 

(இ-ள்.) பசமூவன்விஷ்ணுபிரமன்சேஷையபிட்வொழ்த்தினார். 

-கள் மர்திரமாலையின் கெற்றியில் மரமன்பட்டமு மாமிபட்டமும்: 

பரமூவனும் பார்வதியும் கட்டினார்கள் எ-று. (Gad) 

ஈன்னநல் வேளையில் காரி பாகனும் 

தன்னுள முவகையாய்த் தான மீந்தனன் 

வன்னிய பூபனும் மாதிடத் அறப் 

பொன்மணி மண்டபம் புக்கி னாரோ. 

(இ-ள்.) ஈல்லவேளையில் பார்வதிக்குஇடப்பாகககொடுததபர. 

மூவன் தனக்குச்சர் தோஷமாக பூரிசானங்கொடுத்து பெண்ணை. 
யும் பிள்ளையையும் பொன்னினாலிழைத்த மண்டபக்திலழைத்துப் 

போனார்கள் எ-று, § - (டக) 

த Ca ma. 

சநிதனமணிர் கடைக்காய்த் தானவ ரருந்தவீரன் 

சுர்தரக்கோல மன்னன் சுரரடி யிறைஞ்சவேத. 
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So py வன்னியர்புராணம். 
மந்திரமுரைத்து வாழ்த்த மகேஸ்வரனுமையும்வாழ்த்தி — 

யக்தவஞ் செழுத்தையோத யரியயன் வாக்குப்பெற்றான். 

(இ-ள்.) சந்தன தாம்பூல மனைவருக்கும்வழங்கி வீரவன்னியம 

காராஜன் சகலியாணகோலத்துடன் யாவரையும்வணங்க வேதவாக் 

வயெங்களால் வாழ்த்தினார்கள் பரமேஸ்வரனும் பார்வதியம்மனும் 

பஞ்சாக்ஷமிட்டார் பிரமாவும் விஷ்ணுவும்வாழ்த்தியவாக்கு பெற் 

றான் வீரவன்னியன் எ-று, (இஷ, 

தேவர்கோன் முளிறைஞ்சி செப்பிய வாக்குபெற்று 

. காவண கோலமன்னி களிப்புற விருப்பவீசன் - 

இவர மாகவன்னர் திரட்டுப்பா லஓடனளிக்க 

யாவரு மருக்திகாக வல்லிகளனை த் அஞ் செய்தார். 

(இ-ள்.) தேவேந்திரன் பாதத்தில்வணங்கி கல்லவாக்குப்பெற் 

று கலியாணகோலத்அடனிருக்க பரமூவன்க்கிரத்தில் அன்னர் 

இரட்டுப்பாலும் பதார்த்தத்துடன் விருந்தளிக்க அனைவர்களுழு 

ண்டு காகவல்லிசடங்குக எனைத்துஞ்செய்தார்கள் எ-று. (௫௩) 

சோதிசே ருலுப்பைதன்னை சொகுசுடன் மகவானீய 

வாதியனுவகை கூர்ந்தே வழகுசம்பர்தம் பூண்டு 

கோதிலாக் குகனும்வள்ளி னாஞ்சச மாஅவீசன் 

நீதியாய் மணந்துமாது நிறைந்தகற் றேவையூட்ட 

“(இ-ள்.) பிரகாசமான உலஓுப்பைகளெல்லாம் தேவேந்திரன் 

கொண்டுவர்துவைக்கப் பரமசிவன் மகிழ்ச் துசம்பர்தமுறைகொண்்- 

டாடி சுப்பிரமணியர் வள்ளிதெய்வானையும் வீரவன்னிய மகாராஜ 

னுமந்தரமாலையையும். நிறைவாக மருவூட்ட ௪-று., (௫௯) 

- ஈசனல்லருளும் பெற்றே யிமையவர் குழாங்கள் சூழ 

மாசிலாச் சிவிகைமீதில் வஞ்சியாள் மகிழவேலன் 

பாசமா மமின்மீதேறப் பார்த்திப வீரன்றானும் 

சேசமாம் புரவிமீது நிரைர்திட வேகலுற்றார். 

(இ-ள்.) பரமசிவனுத்திரவுபெற்று மருமகனைக்கொண்டுதேவ 
கூட்டஞ் சூழும்படியாகச் சிவிசையில்பெண்வரவும் சுப்பிரமணியர் 
மயில்மீதில்வரவும் வீரவன்னியன் ௮.க்கினிக்குதிரையின்மேல் வர 
வும் வருகிரார்கள் ௪-௮, (௫௫) 

அர்.துமி முழங்கவிதி தோரண் மிலங்கமாத 
oh Bar லாக்தியேந்த வாயிழை மாதராட



ap ov ap ib- 2 eo a up ID. ௯௯ 

விச்திரன் கோயிலேகி யெழிலமு துண்டகாலை 

மந்திர சரிவாழீசன் மக்களை யழைப்பதானான் 

(இ-ள். 9). துக் துமிமுழங்க வீதிகளில்மகரதோரணம்விளங்கமா 

தர்கள் ஆலாத்தியேர்திவர ௮ரம்பையர்கடனமாட இப்படியாகத் 

தேவேச்தினுடைய சிங்காரமண்டபத்தில்போய் விருச்துண்டகா 

ஊையில் பசம௫வன்பிள்ளைகளை யழைக்கும்படி. ௭-௮, (Gar) 

பொன்னச ருறைந்தான் தேவர்பூபனு மெதிற்கொண்டே௫ 

யன்னவ னடியையேத்தி யழைத்அமே யமுதரல்க 

மின்னிடை மாதர்சூழ வேலன்வீ ரனுங்களிக்க 

ஈன்னயப் பணிகளீய காரிபாகன் பாற்சென்றார். : 

(இ-ள்.) தேவேர்தரலோகத்தில்பரமசவன்எழுக்தருளியபோ. 

அ தேவேர்திரனெதிர்வந்து வணங்கதென்னுடைய பதியிலிருத்தி: 

அன்னமளித்து மின்னலையுடைய பெண்களுடனே சுப்பிரமணியர்: 

வீரவன்னியராஜனுக்கும் பொற்பணிகளும் பீ.தாம்பரமுர் தரித்த 

பரமசிவன்பின்னால் அனுப்பச்சென்றார்கள் ௪-௮: (6௭7 

கைலையி லுறைந்தவீசன் காதலா னணுரைப்பானெந்த 

ஜனொயிலுள வீரனேரு ருத்திரவன்னிய னென்றே 

வியல்புள காமமீய்ச்தே னிவ்வுல கனில்வாழென்ன 

குயின்மொழி மடறந்தைசூழ. குழகனை கோக்கிக்கூறும், 

    

  

- . (இ-ள்.) கைலாசகிரியிலிருக்கும் பரமசிவன் ஆசையாகச்0; 

ல்லூவார் கெம்பீரமுடைய வீரவன்னியமகா.ராசனென்றும் - 2G 

திரவன்னியனென்றும் ' பேசளித்தேனிந்தசம்புஈகரத்திலிருர் து: 
(தி மன்றுசொல்லஅப்போ அதன்பெண்சாதியானமக்திரமாலையுட 

ப.ரமசிவளைப்பார்த் துசொல்லுகிறான்வீரவன்னியமகாரரஜன்௭-. 

  

நாதனே ஈடனபாதா ஈற்று பாலரின்று: . - 

தீதிலா தளிப்பையென்னத் திங்கள்செஞ் ண தடியோ 

வேதிகை யருகிற்சார்ந்து மிகவன்பு புரியபாலர் 

சோதிசேர் நான்குவீரர் தோன்றியே தொழு அசின்றார்.. 

(இ-ள்.) சாதனே ஈடனம்புரிபவனே ஈல்லசிறுபிள்காகள் என: 
க்கு௮ளிப்பாயென்று கேழ்க்கச்சர் இரனை சடையிற்றரித்த பரம: 
வன் ஓமகுண்டத்தருஇல்கின்று இருபாகடாக்ஷம்புரிர்திடும்போ ௮: 
காலபிள்ளைகள்தகோன்றி ப. ரமசிவனைவணங்கிச் தொழுஅ. அன்னார்; 
கள் எ-று, (௫௯9.



BOO: , வன்னியர் பு ராணம். 

மே வறு, - 

வான் பரியுட னருளியு மன்னிட 

தேன் பரவுசெர் தாரணி தோளின்மேவ 

கூன் சிலைக்குது கூற்ற மிலங்கவெங் 

கோனடிக் கண்டிறைஞ்சிடக் கூறுவான். 

(இ-ள்.) ஆகாசக்தாவப்பட்ட நாலுகுதிசையும்கான்குவீரரும் 

செங்கழுநீர்மாலை தோளிலிருக்கும்படி. வில்லைக்கையிற்பிடித்துஎம 

-னுக்குசமதையாய் பரமூவன் பாதத்தில் வணங்கும்போஅ சொல் 

வார் எ-று, : (௬௦) 

எந்தன் மைந்த னிதைய முவகையால் 

வந்த பாலகர் நால்வ ரவர்பெயர் 

முந்திய பாலகன் கருஷ்ணனென் ரும்பின் 

தந்த வன்பெயர் பிரம னென்றனன். 

(இ-ள்.) என்னுடையபிள்ளை வீரவன்னியன்பிள்ளை கால்வர்ச 

ளுக்கும் பேரென்னவென்றால் மூத்தவன்கருஷ்ணவன்னியன் இர 

ண்டாவதுபிள்ளைபேர் பிரமவன்னியன் எ-று, (௬௧) 

முத்தனாஞ் சம்பு மூன்றாம் புதல்வனாம் 
சத்தி யக்கனி சாமமுஞ் சாற்றினர் 

பத்தி யாகய பாலரிந் நால்வரும் 

ஈத் தவத்துட னண்ணிய காலையில், z 

். (இ-ள்) மூன்றாம்பிள்ளை சம்புவன்னியன் ஈசாலாம்பிள்ளைக் கு 
அக்கினிவன்னியனென்றும் இப்படியாகப்பேரளித்துப் பத்தியுட 

ன் இந்கால்வர்களும் இருக்கும்போது எ-று. ட (௬௨) 

நா! வேதமு ஈற்கிலை யஸ்தஇிரம் . 

வேல னோத வினவிய காலையில் 

ஆல முண்டவ ஸனன்புக் குகந்தவன் 

சீல காச்தமுனி யளித்த செல்வியாள். 

(இ-ள்.) சாலுவேதமும் அம்புவித்தை முதலாகியனவுஞ்சுப்பி 
சமணியர் கற்றுக்கொடுக்கக் கற்றுக்கொண்டு பரம்செெனுக்குகந்த 
காக்தமகாரிஷி யளித்தபெண் எ-று. (௬௩) 

இந்தி ராணி யெழிலுள நாரணி 

் சுந்தரிப் பெயர் தோகை சுமங்கலி 

யந்த மாம்பெயர் நால்வ ரவர்கமை 
சந்த வீரன் தனையர் மணர்தணர்,



ap av (ip ம். உரை யு ம் ௧௦௧. 

(இ-ள்.) ௮ர்தப்பெண்ணின்பெயர் இர்திராணியென்றும் ௧௭௪ 

ஷியென்றும் சுந்தரியென்றும் சுமங்கலியென்றும் காலுபெண்ணை.. 

யும்வீரவன்னியன் பிள்ளைகள் சாலுபேருங்கலியாணஞ் செய் அம௫ 
த்ர்திருக்தார்கள் எ-ு., (௬௪). 

பஞ்ச வன்னிய பார்த்திபர் பாங்கே 

பஞ்ச பாணனை. பஸ்மம தாக்கிய 

வஞ் செழுத்தின் பரமனைக் தேர்ந்துகல் 

லஞ் செழுத்துச் சரிக்சப் படையென, 

(இ-ள்.) ஜர் அவன்னியருடைய பலத்தை மலர்பாணமுடைய” 
மன்மதனையெரித்தெழுப்பிய அஞ்செழுத்தையுடைய பரமூவன் 
மனதில் ௮ஞ்செழுத்தையுச்சரித்தார் Yo sept SEBO வீரப்படை 
சுள் எ-று. (௬௫) 

பந்தி பந்தியாய்ப். பாரி னிறையவும் 

தந்தி மாவு மிரதமுர் தாஷ்டியாய் 

வந்த விலட்சம் படைகள் மயேஸ்வரன் 

சிந்தை மெச்சச் சிருஷ்டிசெய் தானரோ, 

.... (இ-ள்.) வரிசைவரிசையாகச் சேனைகள்பூலோகத்தில் வர் 
நிறைய யானை குதிரைதேர் இவ்விதமாக இலக்ஷம்சேனைகள் பரம 
இவன் இருஷ்டிசெய்தார் ௪-௮. (௬௬) 

புயலெனுச் தனு மன்னு புயத்தினர் 

தய விலாத மனத்தின் தானவர் 
அயர்வு நீக்கு மருஞ்சிலை வாளியும் 

"புய கரத்திற் பிடித்திடும் வீரரே, 

(இ-ள்.) இருண்ட மேகம்போன்ற புயமும் தயவில்லாத மன 
மும் தேவர்களிடுக்கண் தீர்க்கப்பட்டபாணமும் கையில்பிடி ததவீ 
சர்சள் எ-று, . (௬௭) 

ஈரேழ் பதினா லுலகங்களில் 
சேரு மாண்பரின் சென்னி யொருகணை 
யேரம் பேச youre ளண்டமும் 
சூரர் வேரை தொளைத்திடும் வீரே. 

(இ-ள்.) ஈரோழுபதினாலு லோகங்களிலிருக்கப்பட்ட மனுக்க 
ஞூடைய சிரசைஒருபாணத்தினாலே அனுத்அப்போவொர்கள்இரா. 
தரைக் கொல்லப்பட்ட வீரர்கள் எ-று. (௬௮)



௧௦௨ வன்னியர்புராணம். 

அட்ட குண்ட யருங்கரத் தண்டினால் 

தட்டி ஈற்புயத் தாலதைச் சாய்ப்பவர் 
- மட்டி லாதவரக் ௪ரை மண்டிநாய் 

குட்டி யென்று கொலைசெயும் வீரசே, 

(இ-ள்.) அஷ்டகுலபருவதத்தை தண்டினாலடித்அத் தன்புயி 
த்தால் மலைகளைச்சாய்த்தப்போவொர்கள் இராக்ஷதக்கூட்டங்களு 

டனேயெதிர்த்துச் சண்டைசெய்து சாய்க்குட்டிக்குச் சமதையாய் 

க்கொன்று போடப்பட்டவர்கள் எ-று, a) 

ஒரு சரத்திலு வரிசு வதும்மன் 

னொரு சரத்தி னுலகம் பொடியெழும் 

_ ஒரு சாத்தி லுதிர்ந்கன தாரகை 

ஒரு சரத்தி லுரகர் திடுக்கிடும். 

(இ-ள்.) ஒருபாணத்தில் சமுத்திரம்வற்றிப்போகும் ஒருபா 
ணத்தினால் உலகம்பொடியாய்ப்போகும் ஒருபாணத்இனால் ஈக்ஷத் 

திரம்உதிரும் ஒருபாணத்தில் சாமலோகம்திடுக்கடும் ௪-அு.(எ௰) 

அண்டர் லோக மதிர்ததிடு வாளியும் 

கொண்ட லேமழு குதித்திடு சூலமும் 

சண்டன் பாசஞ் சாரங்கம்பி னாகமும் 

துண்ட மாக அணிக்கும்ஈல் வீரரே. 

(இ-ள்.) தேவலோசங்கிடுகிடென்௮ு௮ திரப்பட்டபாணங்களு 
ம் ஏழுலோகங்களும்கொதிக்கும்படியான சூலாயுதமும் எமனுடை 

- யபாசமுஞ்சாரங்கமும் பரமசிவனுடையவில்லும் இதுகளைத்துண் 

.. டந்துண்டமாக வெட்டியெறியப்பட்ட வீரர்கள் எ-று, (ore) 

சேனைசூ மரன் சேயும்ஈற் பாலரும் 

வானு ளோரு மயனு மாலுடன் 

கான கத்தி லுறைந்த முனிவரும் 

தான கத்தி றயங்கி தவிர்ந்தனர். 

(இ-ள்.) சேனைகள்வச்துசூழப்பட்ட அரன்மகன்வீரவன்னிய 
னுடையபிள்ளை; கால்வரும் தேவர்களும்பிரமாவும் விஷ்ணுவும்காட் 
டில்வாழப்பட்ட ரிஷிகளும் முனிகளும்கண்டு தங்கள்தங்கள் மன 
திலிருக்கப்பட்ட வாட்டங்களை யகற்தினார்கள் எ-று, (௪௨) 

- மன்னு ருத்திர வன்னியன் மாதுடன் 
... அன்னு பால ரினங்களுஞ் சூழவே



“மூலமு 6 -உரையும. . . ௧0௩ 
அன்ன மேது மயனு மறிலொ 

முன்ன வன்பத மேத்தி மொழிகுவான், 

(இ-ள்.) சம்புஈகரம் இருக்கப்பட்ட உருத்திர அன்விலத்மம் ர 
அவன்பெண்சாதி-மந்திரமாலையும் பிள்ளைகால்வரும் அவர்கள்தே 

வியரும் சூழும்படியாசபிரமன் ௮றியாதபரமசவன்பா தத்தைவண: 
ங்கினார்கள் எ-று, (௪௩)... 

வன்னி யாலெனை வக்திடச் செய்தனை 

பொன்னகர்க் கறை புத்திரி மிந்தனை 

குன்ன மின்றி குழந்தை யளித்தனை 

நின்று செஞ்சர வீரரை யிய்ச் தனை, 

(இ-ள். ) யாகசாலையில்எழுந்த அக்கினியில்என்னைபிறைப்பித் 

அ தேவேர்திரன்பெண்ணை மணம்புரிவித்தீர்குன்னமில்லா தபிள்ளை : 
களையுமளித்தீர் அவர்களுக்கும் கலியாணஞ்செய்தீர் சேனைகளையு . 

முண்டுபண்ணிக் கொடுத்தீர்சுவாமி எ-று. (௪௪) 

வீர னெனப்புகழ் மேதினி மிக்கவர் 

கூரி யேஈதி பகுதி 'பளித்திட 

பாரமர்ந்து பலனுற வுன்னருள் 

தாரு மென்றுசை சாற்றினன் மன்னனும். 

- (இ-ள்.)-சுவாமி வீரவன்னியமகாராஜாவாகிய என்பெருமை. 

யைபூலோகத்தில்வாழப்பட்டபேர்கள் என்னை புகழ்ச் அவணங்ககப் 

- பங்கட்டும்படியாகவும் பூமியையாளும்படியான பராக்கிரமும்கடா 

க்ஷிக்கவேணுமென்றான் வீரவன்னியராஜன் எ-று. (௭௫) 

அத்தை நாமருள் செய்குவ னரசனே 

.. இத்தர் இன்னார் தேவ ரரியயன் 

மெத்த வாட்டு மிடிகளைத் தீர்த்தபின் 

பத்தி யாகவிப் பாரளிப் பேனென்றான். 

(இ-ள்.) பரமசிவன்சொல்லுவார் வீரவன்னியருத்திரபூபனே 
சித்தர் கின்னரர் தேவர்பிரமாவிஷ்ணு முனிவர்கள் மனஅவாடும் 

_ படியாகசெய்கிறவாதாவிசூரராக்ஷதனைக் கொன்றுவந்தபிற கு௨ன 

- க்கிந்தபூமியை யரசுசெலுத்தும்படி. செய்வேனென்றார்பரமூவன். 

உள்ளம் பூரித் அரைத்தனர் வீரர்கோன் 

வள்ளலே யவு ணாதி சிரத்தினை 
. தள்ள வெட்டித் அ வசமுஞ் Oar sor 

எள்ளி லெண்ணெயதா யெங்கு கிறைந்தவா,



ee வன்னியர்புராணம். 
'(இ-ள்.) பசமசிவன்சொன்னவுடனே மனதுபூரித்து ஆனந்த 

் rider aging A சொல்லுவான் சுவாமிவாதாவிசூரனுடைய௫ 

சத்தைத்அள்ளி விழும்படியாகவெட்டி வெற்றிக்கொடி. கட்டுகிறே 

ன் எள்ளுக்குள்எண்ணெய்போ லெக்கும்கிறைந்தசுவாமி எ-று 0 

ஈசனே யென் நிறைஞ்சி யெழிலுள 

போசன முண் டுள்ளமு மன்னிட. 

வாசவன் றரு மக்திர மாலையின் 

கேச மாமி யொன்று நிகழ்த்துவள். 

(இ-ள்.) பரமசவனைத் தோத்திரஞ்செய்து பணிர்துபோசன'. 

மருந்தி வீரவன்னியன்மனஅ புளகதெமாகும்படியாகத் தேவேந்தி 

சன்பெண்ணாகிய மக்திரமாலை கேசமாயிருக்கப்பட்ட மர்மியாகிய 

பரமேஸ்வரியைத் தொழுதுநின்றாளப்போ பார்வதிசொல்லுவாள் 

எ-று. (௭௮) 
பெண் மயிற் பேடையின் சற்குழல் 

தண்மை யாமலர்த் தாரணி சையலே . 

வண்மை யெந்தன் சிறுவன் wears BO to 

கண்மணி யென்றும் காதலன் வாழ்கவே. 

(இ-ள்.) அழகில்மிகுர்தபெண்ணே மமிற்சாயலையுடையவளே 

தேனொமழுகுங் கூர்தலையடையவளேகறுமலர்மாலையுடையவளேவள 

மையான என்னுடையபிள்ளையை மணந்தவளேஎன்று வாழ்வீரெ 

குன் பார்வதி எ-று. (௪௯) 

என்று முன்னே ஜோரில் வெழிலதாய் 

மன்றலர் கொடை யோடுவர் மண்ணின்மேல் 
வென்றி சூடியவீரன் விரும்பிய 

பென்றொடி யென் 9 558 Cum Barer 

(இ-ள். ) என்றைக்குமுன் சுற்றத்தார்களிர்த பூலோகத்திலே 
வெற்றிபொருர்திவாழ்வார்கள் விரவன்னியராஜன் தேவியாகியமா 
தேயென்று பரமேஸ்வரி வாழ்த்தினாள் எ-று, - (2 in) 

அட்ட பாலரோடைய னறைகுவான் 

அட்டரக்கரைத் தூளிதஞ் செய்பவ 

_னிட்ட மாமூழை யேகுமென வவர் 

மட்டிலாப் பதியேக மஇழ்ந்தனர், 

(இ-ள்.) ௮ஷ்டபாலக. ராகிய அனைவரையும்பார்த்.து பரமசிவ 
ன்சொல்துவார் அஷ்டனான வாதாவிரா௯$தனை கொட்டமடக்கி



மூலமூம்- உரையும் OR 
வெட்டி தாளாக்கும்படி. வீரவன்னியராஜன்செய்குவான் : உங்களு 

டைய அயரம்கீங்கி உங்களுங்கள் பட்டணம்போய் வாழ்வீர்களெ 

ன்ன ௮ப்படியேபோய் வாழ்க்திருர்தார்கள் எ-று, (க) 

இப்படிக் கவ தார மெடுத்தனர் 

தப்பிலா முனி யேயெனச் சாற்றினர் 

கப்பு மேனி கயவர்கள் கதையெலாம் 

செப்பு வோமென சிர்தை வைத்ததே, 

(இ-ள்.) இப்படிவீரவன்னியர் வர்த்தமானங்களைக் குற்றமில் 

லாத ௮த்திரிமகாரிஷியே கேட்டிரோவென்று சனகரிஷி சொல்ல: 

இப்பால்.ராக்ஷ்காளுடையகதையை யின்னஞ்சொல்லுகிறேன்காத 

கொடுத் தின்பமாய்க்கேளுமென்று சொல்லுகிறார்சனகரிஷிஎ-௮. 

வன்னியசாஜாக்கள் உற்பத் இச்சருக்கம். 

மூற்றிற்று. 

ஆக பாயிரம் உட்பட சருக்கம்-௧௧-இ 

இருவிருத்தச் செய்புள் ௩௪௯, 

14.



a tay gpa. . 

u இ CG ணா சரவ து, 

GM OFF RH Db, 
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இமையவரிப் படியிருக்க வியக்கரதிபதியான விறைவனன்பால் 
அமையுமமைச்சரை கோக்கி யமராய னரியுமஷ்ட பாலரானோர் 

நிமைகேரமகலாமலென்னேவற்செலுத்தவசை நெடுகாட்காணேன் 
ஈமஅதவமவமாமோ வென்றுபுவி ஈடுங்கவுரை ஈவிலலுற்றான். 

(இ-ள்.) தேவர்கள்மு.தல்யாவரும்வாழப்பட்டலிடத்தில்போ 
யிருக்கும்போது ராக்ஷதர்க்கரசனான வாதாவிதகன்னருகலிருக்றெ 
மத்திரிகளைப்பார்த்துச் சொல்வான்தேவர்பிரமவிஷ்ணு அஷ்டதிக் 
குப்பாலகர் முதலாகியபேரும் என்னிடத்தில் அகலாமலிருக் தநா. 
னிட்டவேலையைச் செய்அுகொண்டிருப்பார்களே அவர்களை நெடு 
காளாகக்காணோம் என்தவம் அவலமாகிவிட்டதேயென்று பூலோ 
கம்நடுங்கும்படி. மகாகோபத்துடன்சொல்லுறுன்வா தரவிஎ-று ச 

; ஒருமுனியாலென் தமையனையிழந்தகோரமாய்த்தவம௫செய் 
ய,எருதினிலேறி யெனக்கருளீக்தவின்பமுக் தவறின் திபணிக்தேன் 
அருவுரையமரர் கோன்முதலாயித் க ரணியிலேவலேபுரியும், பெரு 
மையையிழக்தால் பிரர்சகையாரோபேசுவீரமைச்சரே யென்றான். 

(இ-ள்.) முன்னாளிலே அகஸ்தியமகரரிஷியால் என் தமயனை 
யிழந்து அகோரமாகியதபசுசெய்து ப.ரம௫சவன்வக் அவரமளித்தார் 
அ தனாலேகான்சவுக்கியமடைக்தேன் கற்பகத்தருவிலா௬ு செய்யுந் 
தேவேர்திரன்முதலானபேரும் என்பட்டணத்திலிருக்.து ஏவல்செ 
ய் தார்கள் ௮க்தப்பெருமையை யிழந்துபோகுங்காலங்களில் பிறத் 
Buri ஈம்மைகைப்பார்களே யென்று wi BR sot Sas or gr 
விசொன்னான் எ-று, (௨) 
அப்பொழுதமைச்ச சரசனையேத்தி யறைகுவ சஷ்டஇக்செல்லாம் 
தப்பிலாவுன௮ சீர்த்தியைகாட்ட தானவரேவலுக் குகந்தார் 
மைப்படிகண்ட வண்ணலின்னருளால் வண்மைகம்பதியகன்றேஇ 
இப்பொழுதிறைஞ்ச வர் தவரிதையமியம்பிடசருவமு 

(இ-ள்.) ௮க்தவேளையில்மக்திரிமார் சாசனா னவாதாவியைப்ப 
சிந்துசொல்லுவார் nt BA serQ@) as எட்டுதிக்கும் உன்னுடையப 

மடைந்தார்.



மூலமும்- உழையும், கட் 

frit 5 fy புகழும்சாட்டினது தேவர்முதலாகிய அனை 

வரும் உம்முடையயேவலுக் சஇசைந்திருந்தார்கள் பரமசவன்கடர 

க்ஷச்தினாலே ஈம்முடையவிடம்விட்டுநீங்கிப்போய் உம்முடையபா 

தந்தொழாமல் அளவில்லாத கருவமடைந்தார்கள் எ-று, (௩) 

மேருவிலுறையும் விமலனதிகையம் வெகுளிசூதர னவனரிச் 

கூரியவரமுங் குறைத்திடவறியான்காதிலான்பழுதெனலாகாஉ௫௬ 

டனளித்த சேயெனுவேன்லறஜிணியதோ€தரனருளி,வோரிருவோ 

சை யன்றிமற்றொருவரு மமாருக்கிடங்கொடா வென்றான். 

(இ-ள்.) பரமூவன்வெகுளி சூதுசெய்யப்பட்டவனல்ல கொ 

டுத்தவரங்களையழிக்க வகையதியாதவன் அவனைபழுதென்றுசொ 

ல்லலாகாது பரமூவன்பிள்ளையான சுப்பிரமண்ணியராலே வந்த 
பலமிஅவாகுமல்லது மகாவிஷ்ணு தாஷ்டீகமிதுவாகும் இக்தவிச 

ண்டுபேர்தவிர மற்றபோ தேவர்களுக்கிடங்கொடுத்துப் பேசமா 

ட்டார்கள் என்றான் வாதாவி ௪-று, (௪) 

தந்தருள்வரமுர்தற்பசனழித்தால் தரணியிற்புகழ்ச்செ ener 

Car, Qateosurcradara Bb Fol pumsOri BOs 6 ger 

யிய்ந்தான், மைந்தரின் நீதைதர்தைகாப்பனரெனமறையொலிப்.ப 

துவெனவமைச்சர், SBE Ree Se xa ai seen e oe 

நியேபுகலுவரன்றே, 

(இ-ள் ள்.) கொடுத்தவர த்தைபரமூவன் தானேயழிப்பாசானால் 

இத்தபூமியில் ௮வர்புகழ்சசியை பெருமையாகசொல்லுவார்களோ 

-என்னாண்டவரென்னிடத்தில் பகைசெய்யும்படியானகுற்றம் ௮௮ 

ருக்கென்னசெய்தேன் அப்படியிருந்காலும் பிள்ளைசெய்தகுற்றம் 

'பெற்றவர்பொறுத்து ரக்ஷிப்பதுண்டு ௮துபொய்யோவென்றுமக் 

திரிகளைக்கேழ்க்க மர்திரிகள்சொல்லுவார்கள் எ-று. (௫) 

நிருதர்பூண்டிருக்த ரேமிமேலின்றி மீக்கினாருனது தாயிருக்தே 

௮ருளினவோசை பலன தனாலிக்த வவுணரின்கருவினை யணைந்தீர் 
பெருமுடிய ரசேவெங்கள்பெம்மானேபிதற்றியவினி துரைமுழுதும் 

உருமையாக்ே ளூ முரகவாபரண ஓயர்ச் தவனெனவுரசை நீக்கும். 

(இ-ள்.) நிருதராகிய ராக்ஷதப் பூண்டிந்தப் பூமி.பிலில்லாமல்” 

தொலைத்தபோது உன்னுடையதாய் ௮சோழுஇூயிருக்து உன்னைப் 

பெற்றாள் நீபிறர்தலக்கினத்தாலிர்ச ராக்ஷ்கக்கூட்டங்களை யடைக் 

தாய் பெரியபுயமுடைய௮சசே கரங்கள்சொல்லும்வசன த்தைகூறு 

இயாய்க்கேளும் சர்ப்பாபரணம்பூண்ட பசம௫ிவன் பொ ரியனென்கி 

தனத இல எ-று. (க



௧௦௮ வன்னியர்புராணம், 

் வேலனுமாலும்வெகுளியாம்பகைஞர்மீதிடா தவருயிர்சிதைப் 
பர், சலமுள்ளவனென் ௮ரைத்தருளானின் தீதனைசெப்பிடலாகா, 

்.. காலனையுதைக்தான் காமனையெரித்தான்்௧இத்தமுப்புரங்களைமுனி 
ந்தான், பாலனைத்தின்றான் பசுவதாய்ச்சோழன் பரிந்தருள்சுதன் 

பழிகொண்டான்., ட் 

(இ-ள்.) வேலாயுதலும்மகாவிஷ்ணுவும் பகைத்தவசைக்கொ 

ல்லுவார்கள் மகாசுத்தனென்று சொல்லும்பரமூவன் ' மார்க்சண் 

உற்சாக எமனையுதைத்தார் மன்மதனையெரித்தார் முப்புசமெரித் 

srr 2ராளனை த்இின்றெழுப்பினார் பசுரூபங்கொண்டுசோழ சாஜன் 

பிள்ளைவீதிவிடங்கனைத் தேர்வண்டிக்காலில் மடியச்செய்து அப்ப 

மிக்கு பதில்பழிகொண்டார் எ-று, (௪) 

.. அயன்முடியுகிராலரிர்தனனழலஓு மரவமுஞ்சூலமுமானும், ப 
யமின்றியணிந்தான்பருவிடமிடற்றிற்பாங்கென தருக்தினன் பண்டு 

வயமதக்கரியி னுடலுரியணிர்தான்வா அசாமளையுடனடி.த்த; முய 
லகன்கலங்க மிதித்தனனவனைமுத்தனென்றுரைப்பது முறையோ, 

(இ-ள்.) பிரமதேவன் அஞ்சுசசென்றும் தானுமஞ்சுசர்செ 
ன்றும் பிரமதேவன்சரசைக்கிள்ளியுக் தாருகாவனத்துரிஷிகள்னு 
ப்பியபாம்புளூலம் மான்மழுவு மணிக் அுகொண்டான்முன்னால் ஆ 

லகாலவிஷஒஞ்சாப்பிட்ட நீலகண்டன்ரிஷிகளனுப்பிய ஆனையையுரி 
த்துபோர்த்துங் காளியுடன்வா தாடியும்முபலகன்கண்கலங்கமுது 
கில்மிதித்தான் அப்பேர்ப்பட்ட பொல்லாதவனை பெரியவனென்” 
௮! சொல்லுறது எப்படியென்றார்கள் மந்திரிகள் எ-று, (௮) 

s பகைவர்களிடத்தி ௮றதவெனக்கெடுத்து ப.ரமனைபெருமையெ 
னவசையாச், செகந்தனையளித் தூ சிருடன்காக்கச் சேதித்திடமுத் 
தொழிலுடையோன், றகமைசேரிளைஞ ரனுதினமிறைஞ்சிதசையு 
ளவ்£க்கைகளழீயா, வகைய£மருளென் றவரிடமுகர் தவள்ளலக்தி 
யத்தினில் வதைப்பான். 

(இ-ன்.) சனக்குப்பகைவரானவரிடத்திலுறவாஅவனைகெடு 
க்கும்படிசெய்வார்போல் அக்சபரமசிவன்இக்தபூமியில்வாழும்படி. 
சிவனையுண்டாக்கவும் சிறப்பாகரக்ஷிக்கவும் பக்ஷிக்கவும்இர் ததன் 
தொழிலுக்கு மாதாரமானவன் அதிவிலுயர்ர்தவன் யாதொரு 
வர்பணிர்து வரர் தாருமென்றால் அப்படியேயர்தவரங் கொடுக்கப் 
பட்டவன்கொடுத்து ௮ர்தியகாலத்தில் மறுபடியங்கொன்றதுபோ 
வொன் பரமூவன் எ-று
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 சசனாலிமையோர் சிப்பதியகன் தஙற்கேகினசெனவிதைப்பற்றி 

யோசனையு௮ுவதென்னெனல்வீச னொற்றரையவனுழைவிடுக்க, மா 

சிலாமனத்தோன் மார்க்கமுங்காண்பை யென்றிடவகத்தினி லோ 

tig, நேசமாமொற்ற ரினியொருவனை யக்கிமலன்பா லேகவேவி 

டுத்தான். 

(இ-ள் 3 பசமவனுடையமகமையினாலே தேவேர்தரராஜனு 

டைய பதியிற்போயிருக்கறாரென்று எங்கள் மன தில்தோ நறுகன் ற. 

அ மகாவலிமையு/டையராஜனே உம்முடையதாசசையக்தபரமசிவ 

னுடைய வகைகளையதிக்துவர விரிவாயென அனுப்பினான் எ-து., 

வாயுவேகமெனவெள்ளியங்கிசிமில்வர்தனனுருவினை மாதி, மா 

யவனயன்தேவர் விண்ணோேருமட்டலர்த்தனையேமனதில், தியவணு 

ணர்ந்தே யவுணன்றனபதியிற்சேர்ர் சடியிறைஞ்சிசெப்புவன்,பேய 

னாமாண்டி யவன்றனைப்பெரிதாய் பேசுவசாகுமோ மன்னா, 

(இ-ள்.) தூதனானவன்வாயுவேகமாய்ப்போய் வெள்ளியங்கிரி 

யில்வர்து ராக்ஷதனுருவந்தெரியாமல் மானிடரூபமாூப்பார்க்கும். 

போஅ பிர்மாவிஷ்ணுதேவர்கள் வீரவன்னியர்சேனைபதா திகளிரூ 

'க்கிறதைக்கண்டு மனதிலுணர்ந்துதிரும்பிபட்டணம்வர் சேர்ந்து 

வாதாவியின்பாதத்தைப் பணிக்து தூதன்சொல்லுறான் Cuber 
பங்கொண்ட அ௮ண்டியை பெருமையாகப்பேசுவ தகாதென்று. 

சொன்னான் தூதன் எ-று. ம் (௧௧) 

“அரியயனமர சனைவருமவன் பாலணுகினந்தி பலவீரர் 

திரைகடலெக்கும் பெருகியதென்ன சேனைகளுறைக்தனர் செப்ப 

உருகுதென்னகமுங் சகொஞரின்பூண்டை யுக்செவாளியாற் சேற்றி 

எரிவென்னமிதையமீ அணர்ச்ெ தயினியருள்செய்யெனவிசை த்தார் 

(இ-ள்.) மசாவிஷ்ணுபிரமதேவன் தேவர்களனைவரும் பரம: 

் வனிடத்தஇிலிருக்கிறார்கள் ௮ திகபலம்பொருந்திய வீரர்கள்சமுத்தி: 

ரம்பொங்கு பரவியதுபோல்ளங்கும் நிறைந்திருக்கின்றதை சொல் 

் லப்பயமாயிருக்கிறஅஉன்னுடையபுத்திசபவுத்திராதிகளைகளைர் Si 
SurbariaQer ar a என்மனதிலெண்ணினேன் இனியருளியபடி 

-கேழ்க்கிறேனென்றான் தூதன் எ-று, (௪௨) 

தூத்னங்குரைத்த வாய்மையம்பாகத் தோன்றலினிருசெவி 

தொளைக்க, வாதனையில்லா மனத்தழற்செனிப்ப வாள்விழிகுருதிச 
ஞரைப்ப, சோதனைசத்த சாகாஞ்சுவறச்சுர் தரவுடுக்கணமுதர்ப்ப 
பூதலமுறையுமுபிரெலாகடுங்க பொருப்புகளஞூடுறப்புகல்வான்.. -:
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. (இ-ள்) தூதன்சொல்லான ௮ம்புபோல்வாதாவியின்கா தி. 

_லேபோய்த்தொளைக்க எள்ளளவுக்துன் பமில்லாமல் மனமகிழ்ச்சி 

- புடனிருர்ச வாதாவிராக்ஷதன்் மன துவடவாக்கினிபோல்கொதிக்க 

இசண்கெண்ணும் இரத்தம்போலச்சிவக்க கோப்த்தினாலேசமுத்தி 

சம்வற்ற ஈக்ஷள்இரமுதிரபூமியில்வாழும்சீவராசிகள்ஈடுக்கமலைபொ 

டியாகவுங் கோபமாய் வாதாவிசொல்லுவான் எ-று, (௧௯) 

சண்டனையுதைகத்தசங்கரன்வரமுக்சுவறின் நியென்மனத்தோ 

ர்ந்த, யண்டரையேவற்செயமனறுண்மை யடங்கலுஞ் செலுத்தி 

னனமரர், ஒண்டொடியெனது முன்றினை தருத்தவுரைத்தவாதாவி 

பினடியிற், றெண்டனிட்டேத்தவிருர் சதுமவமாஞ் செப்புவீரமை 

ச்சே பென்றான். 

(இ-ள்.) பரமசிவனளித்தவரமழியாதென்று நினை த்திருந்தே 

ன் அந்தவரத்தினால்தேவர்களைப்பிடித்து கண்டித்து ஏவல்செய்யும் 

படியாக என்பராக்கிரமத்தைக்காட்டிதேவமாதர்கள்என் னுடைய 

வாசலைப்பெருக்கியிருக்கவும் என்பாதத்தில் அனைவரும்வர் அதெ 

ண்டனிட்டு தோத்திரஞ்செய்யும்படியாக இருக்ததெல்லாம்௮வமா 

SE ee PTS ES AEE eae 

ரூன் வாதாவி எ-று ise) 

வெள்ளியங்கிரிபில்வீற்றிடும்விமலன் மிகுபடையமைக்ததிலெ 

ன்ன,வள்ளலேயு ன ிடாவஜேவவளைவளைச் துசம்வாளியைச்சொரி 

ந்து, கள்ளனைப்பிடி.க்து பர்தனஞ்செய்துூ காவணவாயலிலிருத் தி, 

கெள்ளியதமிழினிமையவரெவசோசெலுத்துவ ததெலாதென்றான். 

(இ-ள்.) பரமசிவனுனவன் அளவற்றபடையைஉண்டு பண்ணி 
- ௩வைத்தஇருக்தால் அதிலென்னபலனுண்டாகும்மகாராசனேஉமக்கு 
இணையாவரோ அவனையிந்தக்ஷண த்திலே ஈம்முடைய சேனைகளுட 
னேபோய்வளைந்து பாணங்களைச்சொரிந்துமாறுபாடுசெய்யுர்திரு 

டரைப்பிடி தீதுக்கட்டிவர்.து ஈம்முடையகோட்டைவாசலில் வைத் 
தால் ஏவற்பணிவிடை செய்்இிருப்பார்களென்றார்கள் மர்திரிகள், 

மாத்தியமுரைப்ப வரக்கர்கோன்றுணைவன் வாரதனெழுந்த 

டியிறைஞ்சி,8ர்த்திசேரரசேயறிவிலாராயேன் செப்ட /[வதுறு தியா 

மேர்பர் )போத்திகற்றிரையைகவர்ச் தவரனை த்அம்புடவிசூற்ஈகரினி 

ற்பொருந்தி, கோத்திரம்விளங்க செய்வதுகடனக் குழகனைகலிப் 
பதோகவென்ரான்,



மூலமும்-௨ை ரயும் ககக. 

(இ- ள்.) மர்திரிகள்சொல்ல வாதாவிசூரன் , தம்பிவாச கனெழு.- 

ந்திருரததொழுஅ கீர்த்திபுகழும்படியான ராஜனே புத்தியில்லாத. 

நரன்சொல்லுவதேயுண்மையாகும்௮தெப்படியென்னில்தேவர்கள் 

ஈம்மைவணங்கும்படிசெய்தால் ஈம்முடையகோரத்திரம் விளங்கும் 

இஅ கான மக்குக்கடன் பரம௫வனைப்பிடித்துவர்து ஈலிவுசெய்வ.௪.. 

பெருமையல்லவென்றான் வாரதன் எ-று, (ear) 

GC ou mp. 

மாதுலன்குல மழிரக்தே மயங்கியே யன்னையுன்னை 

திதிலாகளிப்ப வெங்குதந் இரிக் தூ மாவிலங்குதேடி. 

கோடனருநக்தி நிங்கிக் குமசன்றன் வரத்தினாலே 

சோதிசேர் முடிபுனைக்து சொன்னக ரறைர் தமன்னா. 

(இ-ள்.) மாமனாகியசூரபத்மன் குலமழிர்துபோக 
ஈம்முடை.. 

யதாயான அசோமுகமயங்கியிருக்குங்காலத்தில் உன்னைக்குற்றமி 

ல்லாமல்அளித்து நீவளர்ச் துஎங்குக் இரிக் த காட்டிலிருக்கும் மிரு. 

கங்களைக்கொன்று தின்றிருந்தது நீங்கிப்பரமசவன் வரத்தினால்க.. 

ரீடமணிரந்து இரத்தினாபுரியிலிருக்கும்ராசனே யென்றான் வாரதன். 

eT-o, (ser). 

உனக்கிய லஓுருமொ வும்பரனுலகி னுறைந்தனம்பால் 

யினத்துள்கிதி யளிப்பதே யரசியற்கை யென்றே. 

மனத்தினி லுதித்தவண்ணம் வழுத்தினன் மதமுக்கொண்டா 

பனிக்குலங் கதஇிரால் மண்படிர்ததென் ஜொக்குமென்றான். .: 

(இ-ள்.) உனக்கியற்பகையாகின்றது என்னவெனில் தெய்வ 
லோகத்அக்குப்போய் இன்பமாகியஇரவியங்கள் கப்பணங்கட்டும் 

படியாகப்பே௫வர்திருர் அ ராச்சியபயாரஞ்செலுத்துவதே சரியாயி. 

ருக்கிறதென்று என்மனதிலேதோன்றினபடி சொன்னேன் அதை 

தடுத்து கருவங்கொண்டால் பனிக்கூட்டங்கள்சூரியகரணுத்தைக் 
கண்டு பூமியிற்படியும் ௮வ்வாறொக்குமென்றான் வாரதன் ௪-௮.0 

மதியுள்ள வாரதன் னீதிவகுத்திட மனத்தினோர்ந்தே 
அதிகள்செய் வாதாவியோ துணைவனைச்சுரர்கள் ஈம்மை 

மதியுளோர் பொருளாயெண்ணார் வண்மையிப் பதியிருத்தி 

சதமுடன் யேவல்கொள்ளல் சம்மதமாகு மென்றான். 

(இ-ள்.) புத்தியுள்ளவாரதன் சொல்லப்பட்ட நீதியாகய வ௪ 

னத்தையுணர்ந்து தம்பிவாரதனே தஅணைவனான சகோதரனே தே 

வாதிகள்ஈம்மை ஒருபொருளாகஎண்ணிகப்பங்கட்டமாட்டார்கள்



SEL வன்னியர்புராண.ம். 

ஆன தாலவர்களைப் பிடித்தவர் து ஈம்முடையபட்டணத்திலிருத்தி 

யேவல்செய்வித்தல் சம்மதம் எ-று. (௧௯) 

மாதுல னமர்பழித்த வலிவினால் மதிமயங்கி 

இதுசெய் திவெதல்லால் சிறுவய தானதம்பி 

யேதுன தகமிளைத்த யியக்கரின் பூண்டகற்ற 

வோதி கள்வர்சொல்வே னுரைத்திட வுரைக்க லுற்றான், 

(இ-ள்.) நானூற்றிருபத்தேழு சதுர்யுகந்தனக்குவயதுவாங்கி 

வாழ்ந்திருந்தளூபத்மன் ஆபிரத்தெட்டண்டங்களும் இருாத்றி 
ருபத்தெட்டு புவனமு ராச்சியபாரஞ்செலஓுச்திய ஈம்முடையமாம 

னனைவன் ஆறுமுகமுடையசுப்பிரமணியசுவாமியினாலேசூரபத்மன் 

சிங்கமுசாளூரன் ஆனைமுகாளூனாகும் தாருகாசூரன்இவர்களைவே 

சறுத்த வலிமைபுடையபேர்களாகும் அப்பேர்ப்பட்ட தேவர்களு 

டையமனஅ வாடும்படியாகத் துன்பஞ்செய்து வைக்கவேணுமே 

யல்லாமல் சுகமளிக்கலாகாது அடடாசிறுவயதுடைய தம்பிவார 

தனே யுன்னுடையமன துயிப்படிக்குச பலமடைந்தவிதம்எ தனாலே 

சாக்்தாளுடையகுல்த்தை வளேரறுக்கும்படியானயோசனை சொன் 

ote ar lal தகி உறக்கச்சொன்னான் வாதாவி, 0 

நற்றவமிகுத்த வண்ணா நாயடியே னவின்ற 

குற்றமும் பொறுப்பதேவர் கூறென வலம்புரிச் த 

ட பற்றிவா ரதனைக்கையாற் பரிந்தெடுத் தணைத்துவேண்டும் 

புத்தக ளுரைத்அப்பெற்ற புதல்வருக் கயம்பலுற்றான். 

(இ-ள்.) ஈல்லதவம்புரிக்திருக்கின்ற அண்ணாவேதெரியா தவடி. 

யேன்சொன்ன குற்றத்தைப்பொறுப்பதேகாரியம் அடியேனுக்கு 

ஏவல்சொன்னால் செய்கறேனென்று வலம்புரிர்கவாரதனை கையி 
னாலே வாரியெடுத்அ மடிமேல்வைத்தணைத்து தகுர்தபுத்திகளுைை 

த்து தழன்பெற்றெடுத்த பிள்ளைகளாகிய புதல்வர்க்குச் சொல்! 

கின்றான் வாதாவி எ-று, (௨௧) 

அ௮ண்டமுங் கிடுகிடென்றே யதிரவென் நிசையின் வெற்புங் 

கொண்டலி னிடிகலங்க கொஇித்திட வாரியேழும் 

வண்டிய நாகமெட்டும் வானவர் குழாம்கஈடுங்க 

இண்டிற லவுணர்கோவும் இதுரை செப்பலுற்றான், 

(இ-ள்:)ஆமிரத்தெட்டண்டங் இடுகடென் றதிரும்படியாகஎட். 

டுதிக்கும் ௮ஷ்டகிரிகளும் கோடைகாலத் இடிகள்கலங்டெ அழுத் 
இரசலம் கொதிப்பேறும்படியாய் அஷ்டகஜங்கள்றஈடுங்கும்படி இர



மூலமும் -௨ை மய ம். BSR. 

க்ஷியாகயெ பலம்பொருக்திய ராக்ஷ்தாளுக்கு .ராசாவாகியவா தாவி. 

age குற்றமாகிய வார்த்தைகளைச் சொல்வான்! எ-று. (20) 

.கம்பனே கும்பாசம்பு கசமுகாக்கள் மன்னும் 

உம்பை வயப்படுத்தி யுலகனிற் சூரையேத்தி 

ஈம்பதி யடைவீரென்று நாயகன் ரூளிறைஞ்சு 

கும்பலா யவுணர்சூழ கொடியரும் விஜயமுற்றான் 

(இ-ள்.) கம்பாசூரனே அடாசம்புமாலி அரமுசமுடையல். 

னே ஆகாசத்திலே  றுப்பட்டதேவரஇகளளைவசையும் உ௱்கள் 

கைவசப்படுத்தி பட்டணத்திலுள்ளவரையும்கொள்ளைகொண்டுகம் 
முடையபட்டணம் வருவீர்களென்றுசொன்ன வாசாவியைவணங் 

இ ராக்ஷதக்கூட்டஞ் சேனைஞூழும்படியாக மகா கொடுமையையு 

டைய சூரர்கள் விஜயமானார்கள் எ-று. (௨௩) 

இரசமுங் கரிகள்காடி யிவுளிகள் கோடாகோடி. 

பரவைகள் பரக்தென்ன படிமிசை கிறைக்தார்சூசை 

மூரசென் னாசபேரி முறையிடக் கவிகைதுன்ன 

வரிசூயத் துவசகால வட்டமு மதிரச்சென்றார். 

(இ-ள்.) தேர் யானைகோடி. குதிரைகோடானுகோடி வருகிற 

அசழுத்திமேழும் பரச்தாப்போல் பூலோகங்களிலே நிறைந்து 

வள்வோடிகினள் தளி ப கில ட களும் இன்கவி 

ருங்கிவர ஏகினார்கள் எ-று, Ce) 

உரத்தினில் மிகுத்தசூர ௬ளத்தழல் வெம்மையாலும் 

பரித்திர ளிரதத்தாலும் பராக்கிர முரசினாலும் 

அரிதுவ சங்களெங்கு மார்ப்பரித் திடுதலாலும் 

சுகத்திர ளாகமற்றோர் துடித்.துளம் நடுங்கிற்றம்மா, 

(இ-ள்.) பராக்கிரம மிருந்திருக்சப்பட்ட . ராக்ூதாளுடையம 

னதிலெழுப்பிய கோபத்திலுதித்த அக்கினிச்சுவாலையாலும் குதி 
சையின்சத்தத்தினாலும் தேருருளையின் அதிர்ச்சியினாலும் முரசு 

பேரிகைமுழக்கத்தினாலும்சிங்கக்கொடிகளசைகவினாலும்ே தகவலோ - 

கத்திலும் பாதாளலோகத்திலும் வாழப்பட்டவர்களும் இன்னும் 

மற்றவிடங்களில மிருக்கப்பட்டபேர்களும் ௮ண்டங்களுள்ளோர் 
க்ளும் மனர் துடித்து நடுக்கமாயினார்கள் எ-று, ்.. ௨௫) 

கொடியரின் சனத்தால்வாரி கொதிப்பமீ னினங்களுள்ளக் 

அடித்துயிர் வானிற் செல்ல களி ராக்ஷ்தரைந் நாறு 

15



௧௧௪ வன்னியர்புடாண_ம், 

Gig வர்துமீனைக் குடங்கையா லனை த்தேயுண்டு . 

புடவியைக் சண்டுவிண்ணோர் புவிதனி னிறைர்தார் மாதோ, . 

(இ-ள்.) சொடுமைபொருக்திய பொல்லாதராக்ஷகா ளுடைய 

கோபாக்கினியினாலே சழமுத்திரசலங்கொஇத்தூ அ.திலிருக்கும்மீன் 

மூதலாகயெ௮ஞ் சூதொங்காமல் உடல் அடித்து உயிர் ஆகாசமடை 

ந்து மிதக்கிறதை சாக்ஷஷரொவ்வொருத்தர் ஐர்.நாறு குடங்களைக் 

குடித்து மீன்களைத்தின்றுசமுத்இரம்விட்டு ௮ப்பாலேதெய்வலோ 

கம்போய் நிறைந்தார்கள் எ-று, (௨௬) 

C ar wi. 

இன்னி லான் வியக்க ரதிபனை 

அன்னு மைந்தர் துடுக்கரர் கால்வரிஷ் 

மன்னு கம்பன் மறலி Seaside 

Leo gp சூரர்கள் கோடியாய்ச் சூழ்ந்தனன் 

(இ-ள்.) தீதாகய ராக்ஷதருக்கு அதிபதியாக வாழப்பட்டவா 

தாவிசூரன்பிள்ளைகள் மகாதுஷ்டர்கள் அ௮ந்தகாலுபேரில் சம்பா 

சூரனானவன் எமனுடைய சகுனிபட்டணத்திலே ஒருகோடி ராக£ 

தருடனே சூழ்ந் துபோனான் 6T- (௨௪) 

மயிட மூர்த்தி மனச்திட ராகிய ன 

புயலருக் கொடு வானம் புகுந்தனன் 
ஈயமிலாத ரவுணாரக் நாடெலாம் 

AUTH தாச வடித்தனர் சூறையே. 

(இ-ள்.) எருமைக்கிடாவேறப்பட்ட எமனானவன் மனதிலே 
பயமாகிமேகமாகிய வடிவமெடுகத்த.தகாசத்திலே ஒளித்திருந்தா 
ன் ஈன்மையில்லாதராக்ஷகர் ௮ர்தபட்டணமெல்லாம் அச்சமாகும் 
படி. கொள்ளையடி.த்தார்கள் எ-று, (௨௮) 

கும்ப னுள்ளங் கொதித்துக் குடதிசை 
பிம்ப ராணுக்கள் கோடியோ டேதியே 
அம்பு யிக்சண்ண எச்தமும் யோக்கயே 
செம்பொன் கூறை செய்திட லாக்னென், 

(இ-ள்.) கும்பாளூன்என்பவன் தன்னுடையகோபத்்தடனே 
மேற்குத்திசையில் கோடிராக்$கருஞ்சூழவக் அஅழகாயிருக்கன்ற 
பூமியிலிருக்குஞ் சிங்காரங்களையழித்துச் செவர்சபொன்னினங்க 
சாக் கொள்ளையிட்டார்கள் எ-று. (௨௯)



ap wv ip ib- 2 ow g up id. 556) 

வாயு மண்டல மண்ணினில் வானுகோன் - 

னாய ஈற்பதி சூஹைசெய் சம்புவோ 

சாயிரஞ்சக சூராதிர்ந்திட 

Cou வுத்திர தேய கிறைந்தனர். 

(இ-ள் ) வாயுமண்டலத்திலே வாயுசாஜனானவன் ஒளித்திருக் 

க ௮5$தராட்டை கொள்ளையடிக்கும்படியாகச் சம்புமாலி யென்ப 

- வன் ஆயிரங்கோடி ராக்ஷதர் தன்னைச்சூழும்படியாக வடதிசையில் 

போய் கிறைர்தார்கள் எ-று. ் (0) 

அளகை யாளி யானிட மேனன் ் 

வளமெலாஞ் சிறை மண்டிய ராக்கதர் 

உள மகிழ்ந்த கஜமுக னுக்கிறை 

.... தளமோர் கோடி தழைக்க நடச்தனர். 

(இ-ள்.) அளகாபுரிவாழுங் குபேரன் கயிலாச௫ரியில் பரம 

வனிடத்துக்கு ஓடிப்போனான் ௮ந்தஅளகாபுரிவளமெல்லாங்கொ 

ள்ளையடித்து சனங்களையுங்கட்டிக்கொண்டு சந்தோஷமானான்௧ஐ 

மூகாசூரன் ஒருகோடி களஞ்சூழ்ந்து வரும்படியாக amine 

குணதிசைக் கதி பதியெனும் வானவன் 

பணதி யாடை பருத்த நிதிகளில் 

மணியு மாழையு மண்டுவ மென்றுசென் 

றநிணையிலாச் சிறை யிட்டிட லாயினான், 

(இ-ள்.) ெக்குத்திசையில் ேதேவேர்திரனுடையஆடையாபச 

ணம் திரவியங்கள் ஈவரத்தினம்பொன்னுகளை கொள்ளையிட்டு௮ள 

வற்ற நிதியைவாரிக் கையில் அடக்கசெய்தான் எ-று,  (௩ஷு 

மே வறு. 

நீலமேரு வெழுர்ககாமென நிருதர் சேனைகள் 
ஓலமிட் டிமையோர்க ளூள்ளமொடுங்கவண்டமதில் 

சாலவேூனர் மேகதூர்த்தி சயங்கு கோகிலமாய் 

ஆலமுண்ட மேருவேகி யகங் கலங்கினனே. 

(இ-ள்.) கரியமேகம்போ லெழுர்துவருகின்ற ரசாக்ஷதசேனை : 

.யைக்கண்டு ஓலமிட்டுதேவர்கூட்டமெல்லாரும் மனம்ஈடுங்கி ஆகா. 

சம்போயொளித்தார்கள் சத்தமேகத்தை வாகனமாயேறப்பட்ட 

தேவேர்திரன் மனந்தியங்கி குபில்வடிவமெடுத்து ஆலமுண்ட்பசம 

Pah Regu கைலாசகிரிக்குப்போய் மனசலக்சமானான் ௪-௮.



௧௧௬ வன்னியர்புசாணம். 

சத்த பாலர்கள் சித்துரூபம் தடைக்தனே 

ஈத்தவத்தினன் முத்தருள்ளே ஈடுங்கியோடினசே 

தத்தை மார்களுமேக சிற்றடிதத்த நின்றனரே 

சித்தர் கின்னரர் -கயிலைசென்ற௮ு னெந்தயங்கெசே. 

(இ-ள்.) ௮ஷ்டபாலர்களிலே தேவேகந்திரன்குபிலா கக்கயிலா 

சம்போக மற்றஎழுவரும் சித் தரூபமாய்ப்பறக்து கைலாசம்போ 

னார்கள் ஈல்லதவமுடைய பெரியோர்கள் ஈடுக்கமெடுத் தோடினார் 

கள் தேவஸ்திரீகள்ஓடமாட்டாமல் கின்மார்கள்சித்தர்ச்ென ரர்கயி 

லையிற்போய் மன.தகலங்க யிருந்தரர்கள் எ-று. (௩௪) 

காலனஞ்சிய காலரக்கர் கனன் நெழும்பியிரு 

ஞாலமீதுமை யோர்கிளின்றி ஈகைத்தல் கண்டுிறு 

பாலராவி பதைக்கவுண்க பரிந்த காவனமும் 

. வேலனும்விழி மாதர்கற்பை விலக்கு சன்றனசே. 

(இ-ள்.) காலனாயெஎமதருமராஜன் அஞ்சப்பட்ட எமனாகிய 
சாக்;தர்கள் மகாகோபத்துடனே யெழும்பி௮மராபதிபட்டணம் 
போய் வீடுகள் நுழைர்அபார்க்கத் தேவரில்லாததுகண்டு ஈகைத் 

அச்சிறுபிள்ளை உயிர்பதைக்கவெடுத்.து விழுங்கிப்போட்டு கற்பக 
விருக்ஷங்களைப் பிடிங்கிக்கொண்டு வேலுக்குச்சமதையானகண்ணு 

டையசேவல்திரீகளுடைய கற்பையழித்௪ப் போட்டார்கள் எ-று. 

பாக்சர தனன்னேடை சென்றுபருத்த வச்சரவா . 
. ஸணாகமாகிய நித்திலங்க எனைத்தும் வரரிகல் 
மாகுவீ கிருகெற்பம் வார மாடு மேற்பொதியின் 
ஜேரவொனவர் வீட்டை சூறையியக்க ரிட்டனசே. 

(இ-ள்.) தேவேச்திரனுடைய மாளிகையிலிருக்கும் வச்சரவா 
ளும்? ௮ழகானமுக்்துமுதல் ஈவரத்தினங்களெல்லாவற்றையும்வாரி 
தாலுகொம்புடைய வெள்ளையாளையைப்பிடி த் தமாடுபோலபொதஇி 
யேற்றி தேவர்களிருக்கப்பட்ட வீடுகளெல்லாங்கொள்ளையிட்டார் 
கள் ரா௯்ஷதர் எ-று. (௩௨௯) 

மாடமா மதில்கூட மன்னு மணிப ரப்பினமும் 
மீடைமா மழைகிதி சரப்பளிமலர்த வாளியுடன் 
ஊடலூஞ்சு லொலிர்த தண்டை யுயர்ர்த பாதசரம் 
மேடையான விமானமுஞ் சலர்கொண்டு மேவினரே.. 

'(இ-ள்.) மாடங்கள் சூழ்க து மதில்களிலிருக்கப்பட்டசவமணி பதக்கங்களும் பொற்பிதாம்பரங்களும் பொற்குவியல்களுந் இரவி



மூல:மு. ம் உரை யு ம், ப பக்கா 

யங்களும் கைக்கடகங்களும் ஸ்திரீபுருஷாள் படுத் துக்கொள்ளப் 

பட்ட உஞ்சல்கட்டில்களும் சப்திக்கப்பட்டதண்டையும் உயர்ந்த 

பாதசசரம்மேன்மையான புஷ்பவிமானம் இவைகளெல்லாஞ் சில 

- சாக்ஷதர்கள் கொண்டுபோனார்கள் எ-று. (nor) 

... வானலோகமு மீனமாக வருத்தமுற்றதுசெர் ் 

தேனளித்திடு தாவரங்களின் வேர்சிதைத்துப் பலர் 

கானஞார்திரு சோலையுங் கள்சாலை நீங்குமிரு 

வேனவான விதங்கள். சொல்லவும் காவெனக்கல்லையே, 

(இ-ள்.) தேவேந்திரபட்டணமும் இறப்புநீங்கி குற்றமில்லாத 
மஞ்சனீர்தோப்பு சாலைகளைவிலக்கெபடியினாலே யெங்கும் வெண் 

மையாகிய அக்கினிச்சுவாலைமிஞ்சி குளிர்ச்சியாகி இன் நதுஇப்பேர்.ப் 

பட்டவிதமாயே அனிதங்களைச்சொல்ல எனகிீகுகாவில்லையென்றார். 

பு ராணீகர் எ-று, (௩௮) 

அங்கிரர் சனகாதி வேதவியாசர் கோதமனும் 

பொங்குகோசிக னாகளுபன் புசண்டன் வாமனனும் : 

மங்கலப் புலிபார்த்தன் வர்ச்சன்வதிஷ்டன் மச்சமூனி 
அங்கமாகிய கும்பமாமுனி துன்பழுற்றனரே, 

* (இ.ள்.) அங்கிராரிஷி சனசாஇபரிஷிவேதவியாசர் கெள தமர் 

கோபாக்கினியுடைய ப்ப பந்த பத்தை புண்டர்வாமதே 

வர் வியாக்கிரமபாகர் வர்ச்சனரிஷி வதிஷ்டர் மச்சமுனி. ௮க.ஸ்.தி. 

யர் மேன்மையாகிய: . ௮னேகரிஷிகளெல்லாம் வெகுஅன்பப்பட்: 

டார்களிர்தரா௯்ஷதர் கொடுமையினால் எ-ு. (௩௨௯) 

திசைகளெங்கு மடர்ர்துசூறை செய்க ளாஇஞர்கள் a 

தசையருந்தி மிகுந்கவேனல் கணிர்சு ராணுவெலார் 

அசமணிந்து மிரத்தினாபுரி சூழ்ந்தியக்கர்கள் கோன் 

பசியவெற் கழவே யிய்ந்தபணாதி புள்ளதெல்லாம். 

.(இ-ள்.) எட்டுத் இிசைகளெங்கும் பரவி கொள்ளையடித்அத் 

கொண்டு மனுஷாளுடைய மாமிசங்களை த்தின்று தங்கள்கோாபந்இ 

சராக்ஷதச்சேனைக ளெல்லாரும்வெற்றிபெற்று இரத்தனாபுரிப் பட் 

"டணத்திலேபோய் ராக்ஷகாளு க்கு ராசாவானவாதாவியின்: பாதத் 
தில் பசும்பொன்னை வைத்தார்கள் எ-று, உ ட (௪௰). 

Cam. 

கண்டனன் விழியினாலே களித்தன னுள்ளஞ்சூறை 

கொண்டிடு மவுணர்மெச்௪ கொடுத்தன நிதியனேகசம்



யெண்டி.சை யுள்ளோசாண்மை யிலையினிப் பயமுண்டோகல் ் 

லண்டர்வர் திலரோவென்னு மசசனுக் கறைவதானார், 

(இ-ள்.) ௮ஷ்டதிக்கிலமிருக்கப்பட்டவைபோகங்களைகொள்் 

ஊயடித்துவச்சதை வாதாவிராக்ஷதன் இரண்டுகண்ணினாலுங்கண் 

டுசக்தோஷமாகி கொள்ளையடித்துவக்த. ராக்தருக்கு மனதுசர் 

தகோஷிக்க அனேகம் திரவியங்களைக்கொடுத்து எட்டுதிசையிலிரு க் 

சப்பட்டமனிதருக்கு மிக் ததிரவியமிருர்ததினாு£வலே ஆண்மைமிஞ்சி 

யிருக்தார்கள் இனிமேலவருடைய ஆண்மையடங்கிபோயிற்து ஈம 

க்குபயமில்லை ஈல்லஅேே தவகூட்டங்கள் வந்தாரோயில்லையோ வெ 

ன்றுகேட்ட வாதாவிசூரன் சொல்லுகிருன் எ-று, (௪௪) 

ப்தியைகண் டொளித்தாரர்த பான்மைகண் டவனியுள்ள 

திதியினைக் கவர்ர்துவர்தோம் கிருபனே வானலோகஞ் 

சிதறின தர்தமெலலாஞ் செப்பினே னையாவென்றே 

மதியினாற் கம்பன்சொன்ன வாய்மையான் மூழ்ர் தரைப்பான், 

(இ-ள்.) தேவாதிகள்முதலாகயபேர்கள் பட்டணத்திலில்லா். 

மல் ஐடிஒளித்துப்போனார்கள் அ௮ர்தவிதங்களையறிஈ்து அவ்விடத் 

திலிருக்கப்பட்ட திரவியக்குப்பை முதலாகிய வளமையைக்கொள் 

சாயடித்துவந்அ தேவராஜன்ிறப்புநீங்கிப்போயிற்று என்று கம் 

பாசூரன்சொன்னதைவாதாவிமஇழ்ச்சியாகிச்சொல்லுகிறான் ௪-௮ . 

கணங்களில் மிகுத்தவீசன் கருணையி லெனத்துதத்து 

வணங்கிடார் மன்னர்கோடி வருகினுங் கரத்தின்வாவில் 
யிணங்களா சூவரென்னாவி பலத்திடு மகவேயுங்கள் 

குணங்களால் மிகுந்தவாழ்வுங் கோதிலா தடைந்தேனென்றான். 

(இ-ள்.) சிவகணாதிகள்மிகுர் திருக்கப்பட்டபரமசிவன்கருபை 
மினாலே பூதகணங்களைச்சிறுஷ்டி.த். தவிட்டு என்னிடத்தில்சண்டை 
SHAG ETH உன்னுடையகைவாளினாலே மடிந்துபோவார்கள்என் 

சிவனும் பலத்துப்போச்சு த: மக்களஞுடையதைரியத்தினாலேமிகுதி 

யாகியவாழ்வை சகானடைந்தேனென்றான் வாதாவி எ-று, (௪௩) 

இரணியன் குழாமடிந்தா ரிராவணன் களைஞசற்ளார் 
வரமிகு சூரபன்மா வனமெலா மகிழ்க்து மஞ்சை 

இரவுரு வமைந்தேவீசன் சேயினச் சுமர்தானிப்பால் 

யுரமிகு நமைப்போலிர்த வுலகல்வே ுளரோ வென்றான், 

(இ-ள்.) இரணியன் ராவணன் சூரபத்மன்முகலான ராக்ஷூத - 
சூலச்சாசான ஈம்முடையவினச்சார் மாமன் மைத்துனன் ௮ண் .



CO ap ii alee | Cae 
ணன்கம்பி அனைவருமடிர்துபோனார்கள் சூரபக்பன் தன்சேனையு 
N06 gi@ urd மயில்ரூபமெடுத்து பரம௫வன்பிள்ளை: சுப்பிரமணி 

_ யரை சுமந்திருக்கிறான் ஈம்மைப்போல அரசி செயுபிகுத்து விருக் 
,இறபேராருமில்லை யென்றான் வாதாவி எ-று he) 

அண்டரண் டாயிரங்க ளஎரனளித்தன ரிர்காளில் 

- எண்டிசை யடங்கவென்றே யிமையவ ரகத்தைநீக்இ 

விண்டல மளவும்போக விரும்பினே னெனஅகர்த்தி 

மண்டலக் அள்ளோரேத்தும் ம௫ழ்ச்சியு முற்றேனென்றான். 

. .(இ-ள்.) தேவவருஷம் நாறுசென்றால் தேவர்கள்மடிக்து போ 
வார்கள் கான்தேவாதிகள்வயசு  ஆயிரவருஷம்பரமூவன் அளிக்க 
பெற்றேன் இந்தராளில்௮ஷ்டஇிக்கெல்லாம் வெற்றிபெற்றுதேவர் 
களின் கருவமடக்கிவிட்டேன் இர் தகாசம்பூமியுள்ளமட்டும்்ச் 

தியும்போக யோக்கியமுமடைந்தேன் என்னுடைய?ர் த்தியை ! Ga 

் தவீரேழுபதினாுலுலோகத்தி லண்டானவர்களு ம்வணங்கும்படியச 

ஷ்
 

கனேனென்றான் வாதாவி எ-று (௪௫) 

- அரனய னரிவன்தென்பா லளித்திடும் வரமும்பொய்யோ 
முருகன் செங் கரவேற்றன்னால் மூண்டமர் தொடங்கினாலும் 
ஒருகணை யதனைத்தாக்கி யும்பரி னுலகலேற்றி 
யிரத்தினா கரம்புரப்ப தியற்கையே யமைச்சரென்றான், 

(இ-ள்.) பரமசிவன்மகாவிஷ்ணு பிரமதேவன் இவர்கள் கொ 
டுக்கப்பட்ட வரம்பொய்யாகாது ஆறுமுகமுடைய சுப்பிரமணியர் 
பிடி.த்தவேலாயுதச்தை யென்பேரில்விட்டால் சானவனைஒருபாண” 
தீதினாலே தெய்வலோகம் போகும்படியாய்ச்செயித்த இரத்தின 
புரியைஆள்வ.து கிச்சயமேயென்றான் மந்திரி எ-று, குக் 

அப்பொழு தமைச்சரண்ண லடி.பணிக் அரைப்பாருக்தன் 
ஒப்புள சொருவருண்டோ வுலகினி லுன ஆர்த்தி 

வைப்பது கடினம்பண்டு வரங்கொளு மோரையாலே” 

யிப்பதி யூழிகாலம் யிணையிலாப் பு ப் பீரென்றான். 

(இ-ள்.) ௮ப்படிசொன்ன மந்திரிகள் வாதாவியைப்பணிக்அ 

உமக்குச்சமதையானபே ரொருவருமில்லை யிர்தலோகத்தில்உம்மு 

டையகர்த்தியை நாடும்படிவைப்பது கடினமாகும் ஆனால்முன்னா 

சிலே வரம்வாங்கின லக்கினபலத்தினாலே யிர்தப் பட்டணத்தை 

யூழிகாலவசைக்கும். இருர் அஒருவரும் சிசுரில்லாமல் வாழ்வீசென் 

ரூர்கள் மர்இரிகள் எ-று, (௪௪)



620 வன்னியர் புராணம். 

இவ்வுசை யியம்பக்கேட்டு யியக்கர்கோன் புளகமாகி. 

யவ்வுரக் கரசும்கீதி யளிப்பகற். கைலைதாழ 

ஈவ்வியு மழலுமேந்அம் நாயக னுள்ளமோர்ந்து 

ப 

பங்க், a சி: கர்தினபுரி பட்டணத்தை செங்கோல் செலுத்தி. 

ரித்து செப்புவ ருண்மைமாதோ.    

   

ப்படி க்கசுமந் திரிகள்சொல்ல வாதாவிராக்ஷதன் சந் 

ஈடத்தியிருந்கான் அப்படியிருக்க ஈன்மையாகிய கயிலாசகிரிதாழ் 

ந்து மான்மமுதரித்தபரமசிவன் அதிக்துபுன்னகைகொண்டுசொல் 

௮கின்றார் உண்மையாகிய வார்சத்தை எ-று (௪௮): 

அ௮ண்டசே முனிலசே கின்னரார்களே யயனமாலே 

யின்றுகம் பதிதாழ்வுற் றெமன்றிசை யுயர்வதாக 

மூண்டுக ஞளதோவென்பர் மொழிவன மென்னவாஜனோர் 

தெண்டனிட் டிதையஞ்சோரச செப்புவகரனு மாதோ. 

(இ-ள்.) முப்பத்துமுச்கோடி சேவர்களே காற்பத்தெண்ணா 

யிரம்ரிஷிகளேகின்ன ரர்களேபிரமாவே மகாவிஷ்ணுவேகம்முடை 

ய உருத்திரபூமிதாழ்ந்து எமகருமனுடைய தெக்ணதிசை யுயர்ந் 
இருக்கின்றது என் னபாரமுண்டானதோ அதையோகித்து சொல் : 
அங்களென்ன அவர்கள்சுவாமியை தெண்டனிட்டு பரமூவன்் மன 

அது சோரும்படியாகச் சொன்னார்கள் எ-று, (௪௯) 

ஆரண மளவிடா வண்ணலே பானேபோற்றி 

வாரண முரித்துப்போர்த்த வள்ளலுன் மலர்த்தாள்போற்றி 
காரணன் விரிஞ்சன் கணா or BC or ஈம்பாபோற்றி 

கா.ரணா கயிலைவாழும் கடவுளே போற்றிபோற்றி, 

(இ-ள்.) வேதங்குணிக்காதச பரமசவனைபலபல திருவிளயாட 
லைச்சொல்லி தேவர்முதலாகிய சசலமானபேரும் யானையின்றோலை 
ப்போர்த்த வள்ளலேபோரற்றி மகாவிஷ்ணுவும்பிரமனுந்தேடிக்கா 
ணாதகாகனேபோற்றி க:பிலையங்கிரியில் வாழும்பரமனே போற்றி 
எனத்துதித்தார்கள் எ-று, (GW). 

சூரபற்மா வளித்த தூகளினாற் சுகமகன்றோ 
கூரயிற் கரத்தோனான குகனம்மைக் காத்தானின்று 
வரியில் நகரளித்.து வம்பன்வா தாவியென்னும் 
பேரினை யுடையோனாண்மை பேசவு முடியாதென்றார். 

(இ-ள்.) முன்னாளிலே சூரபத்மனையளித் அஎங்களுடையவகத் 
தையழித்தாய் சுப்பிரமணியசுவாமியினாலே அதுதீர்ந்தோம் இப்



மூலமும்-உரையும். . . ௧௨௧. 

் போது தெற்குசமுத்திரத்தின்நடுவி லிரத்தினாபுரி பட்டணமொன் 

உண்டாக்க வாதாவியானபொல்லாதவனையளித்து வரமுங்கொ 

டுத் அ எங்களுடையசுகத்தையழித்து வருகிருனதை யெங்களுக்கு 

சொல்லி முடியாதென்றார் தேவர்கள். எ-று. (௫௧) 

இயலணி யியகர்வீர மினியகத் அவரிருந்தாள் 

அகளிலா வீரன் வாளி தொளைக்குமென் DID ROH Lb 

வகையினாற் பதியடைந்து மாதரோ டிருப்பவன்னாள் 

சகமெல்லாம் கிறைந்தாரய்யா தியங்கின வெள்ளமாதோ. ' 

(இ-ள்.) எங்களுக்குப் பகைசெய்யும் ராகூதன் பராக்கெமம் 

இந்தப்பூமியெல்லாம் அழித் தப்போடுவான் நீங்களிவ்விடம் இரு 

க்கவேண்டாம் வீரவன்னியன்பாணமானது ராக்கரை சம்மாரஞ் 

செய்யும் போங்களென்று சொன்ன படி.யினாலே எங்களுடையபட் 
“டணம் போயிருந்தோ மப்போதிந்தலோகமெல்லாம் வாதாவியின்-: 

சேனைகள் பரவிவர்தார்களென்று சொன்னார் தேவர்கள் எ-று, QO 

orp Donors கடல்சூழ்காட்டின் னலத்தினை சூறையாடி. 

கூற்றுவ னஞ்சவிண்ணோர் குவலயஞ் சிதறகாணிற் 

சீர்த்திசேர் முனிவருள்ளக் தாந்திடுக் தவங்கலைந்தே 

யேற்றுவா. கனனேயின்னா ளின்றுவக் கடைந்தோமென்றூர், 

.  (இ-ள்.) கடல்சூழ்ந்தநாடெல்லாம் கொள்ளையிட்டுஎமன்௮ஞ்: 

சும்படியாசகவுர் தேவர்கள்ஈகரம்விட்டு நீங்கும்படியாகவும் காடுக-: 

ளில்சஞ்சரிக்கும் ரிஷீஸ்வரர் தவங்கலந்துபோசவும் இப்படியிருச் 

கிறபடியினாலே ரிஷபவாகனமுடையவமே கரங்களனைவரும் இன் 

றையத்தினம் உம்முடைய பதிகயிலாசம் வந்தோம் மயேஸல்வரா 

மார்க்கண்டனுக்காய் எமனையுதைத்த பாதனேயென்றார்கள் தே 

வர்கள் எ-று, (௫௩) 

 அண்டவோர் கிழலுமன்றி யாதரிப் பவருமன்றி 

கண்டக வவுணன் தானோ கனத்திற ஓுடல்மெலிற்து 

மன்றிய சுகமிழக்தோ மயேஸ்வசர் மார்ச்சண்டற்காய் 

சண்டனை யுதைத்தபாதா தந்தருள் சுகமுமென்றே. 

(இ-ள்.) எங்களுக்கு உன்னையல்லாமல் ௮ண்ட கிழலமில்லை 

பயப்படாதேயென்று ஆதரிப்பாராருமில்லை இமிசைசெய்யப் பட் 

டராக்தாள் வர்ததைக்கண்டு எங்கள்மனம்ஈடுக்கக்கொண்டேர்ம் 

எங்கள்சுகம்நீங்கி யிவ்விடம்வந்தோம் மார்க்கண்டனுக்காகஎமனை 

பிதைத்தபா தனே யெங்களுக்குசுகக்தாருமென்றார் தேவர்கள். 
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௧௨௨  வன்னியர்புராணம். 

இக்குனை யன்றிவேறோர் திக்கிலை யவுணர்பாசஞ் 

சிக்கிய விழைவிடுக்தே தியக்கமுக் தவிர்ர்திர்நாளில் 

மிக்கவாழ் வளித்துனைர்தக் கம்மனமிளிரச்செய்வீர் 

ஈக்கனே யின்னமென்ன ஈலிவுசெய் குவனோவென்றார். 

(இ-ள்.) உன்னையல்லாமல் திக்குயாரிருக்கிறார்கள் இசாக்ஷதர் 

வலையிலகப்பட்ட வெங்களைநீக்கிவிட்டு மயக்கமுந்் தீர்த்து எங்களு 

டையவாழ்வைபு மளித்து உன்னைகினைற் த அஞ்செழுத்தைசெபஞ் 

செய்யும்படி ௮னுக்கிகஞ்செய்யவேணும் பரமசவனே ராக்ஷதனா 

னவன் இன்னமும்என்னவாகைகள் செய்வானோவென்றார்கள் தே 

வர்கள் எ-று. (௫௫) 

அளை த்தையு மளிப்பாயகாப்பாய் யழித்திடவல்லாயுக்தன் 

மனத்தினை யறிவாருண்டோ மானில மூறைந்தவேன் 

உனை தததி செய்யவேண்டி யு.த்திரதிசையி னாட்டில் 

கனத்தினாற் கயிலைகாழ்வு சண்டது கடவுட்டேவே, 

(இ-ள்.) சிருஷ்டிக்கவுங்காக்கவும் அதையழிக்கவல்லமையுமு 

டைய உம்முடையகிருபையை.யதிவார்களுண்டோ பூலோகத்தில் 

வாழுஞ் வராசிகளனை த் அம்ராக்ஷ்தர்களாலேஉம்மைதோத்்திரஞ் 

செய்து வடதிசைக்குவர்தபடியினாலே சனங்கொண்டு சயிலைதாழ் 
வானது எங்களுக்கெல்லாம் தெய்வமானவனேயென்று அதித்தார் 

௪ள் தேவர்கள் எ-று. (௫௬) 

எள்ளினு ளெண்ணெயாக வெங்கணு முயிராய்நின்ற 

வள்ள லேகாமலின்றி வதைப்பன்வர தாவிசூரன் 

பிள்ளையின் வருத்தம்பெற்ற பேதைய ரறிவாருந்த 
னுள்ளமு மறியுமல்லா ஓலுத்தர்க ளறிவதுண்டோ, 

(இ-ள்.) எள்ளுக்குளெண்ணெய்போலிருக்கப்பட்ட ப. ரமூவ 
னே நீர்காக்கா விட்டால் வாதாவிசூரன் கொன்றுபோவோன்பிள் 
ளையின்வருத்தம்பெற்ற தாயறிவாளல்லாமல் பெருதமலடி. யறிவா 
ளோ ௮ப்படிபோல உலுத்தர்களறிவதுண்டோ எ-று. (@ar) 

தென்றிசை யுயர்ர் தஞூகூதி தெரிந்திடா தறையுமென்றே 
கொளன்றைசூ டியனேயுந்தன் கூத்தினை யுணர்வருண்டே 
நன்றிலாக் கள்வனாஇ ஈற்சுடர் பிடித்தகோலா 
வென்றிமா லயனைநோக்கஇ வித்தகன் மஇஒழ்ந்துகூறும், 

(இ-ள்.) தெற்குத்திசை யுயர்ர்திருக்கெற வகைதெரியாமல் 
எங்களை ச்செ = ரூ 5 த எங்களாச்சொல்துமென்றுகேட்பது கொன்றைமாலைசூடியபரம௫



மூலமும்- உரையும்... ௧௧௧ 
வனேஉன்னுடைய தஇிருக்கூத்தையாரறிவார்கள்கள்ளனுமாக அந்த 

க்கள்ளனுக்கு விளக்குபிடிக்கப்பட்டவனே யென்றுசொன்னமகா 

விஷ்ணுவும் அரய்சேவ்ளையும்பார்த்து பரமசிவன் மகிழ்ச்சியாகச் 

சொல்வார் எ-று, (௫௮) 
Ca my. 

வானாளோரிடர் வன்னியர் வாளியால் 

வீனமன்னு மியக்கரை யூர்த்துவோங் 

கானகத்துறை மாதவ ரேகதி. 

தானளிப்பன் றழைத்திரு மென்றனர். 

(இ-ள்.) தேவாதிகளே உங்களுக்குண்டான அன்பங்களை வீர 
வன்னிய ராசாவினாலே யீனமாகியராக்ஷசரைத் தோற்க வைக்கி 

ரோம் காட்டில்தவசுசெய்கிற முனியீஸ்வரர்களே உங்களுக்குகல்ல 

"கதியடையும்படி செய்குவோம் மனதுசந்தோஷமாக விருமென் 

ரர் பரமசிவன் எ-ு, (௫௯). 

வண்டுழாமவு லிற்றுரு மாதுறை 
புண்டரீகம் பொருந்தும் விழியினால் 

சண்ட சாடு சமதை யாகிட 
மண்டு பாரம் வகுத்திரி மென்றனர்.. 

(இ-ள்.) வண்டினஞ்சூழுந் அளபமாலையுமிலக்ஷிமியு மிருக்சப் 

பட்டமார்புந்தாமரைமலர்போன்ற விழியையுடைய மகாவிஷ்ணு 

வே தென்னாடுஉயர்ந்து வடபூமிதாழ்ந்திருக்கிறதே ௮துசமதையா 

கும்படியான உபாயஞ்சொல்லுமென்றார் பரமசிவன் எ-று, (௬௦) 

பசுபதிபர மானந்த னேயென . 

விசுவ சன்மன் விளம்புவன் . சூக்ஷிஈல் 

௮ிதமாக வுழுவை யதன் தனைக் 

கசியருட்மொழி காரண வென்றனன். 

(இ-ள்.) பசுபதியென்னும் பெயர்படைத்தபரமானந்தனேவி 

ஸ்வகர்மாவை௮ழைப்பித் தக்கேட்டால் அதற்குவிபரஞ்சொல்வா 

னென ஈல்லவுசி தமாகியானையையுரி த.தே தாலைபோர்த்தருளியகஇிரு 

பாகடாசம்மிபாழியப்பட்ட காரணனேயென்றார் மாயவன்: எ-று. 

கருத்தில்விஸ்வ கர்மனை காடின 

யொருத்திலேறி யிடையவ னேகியே 

திருத்தமாகிய சிர்தை நினைந்திடும் 

பருத்தளுக்தி யுளதோ பகரென்றான்,



27 வன்னியர்பு ரர ணம், 

(இ-ள்.). பரமசிவன்மனதிலே விஸ்வகர்மனைநினைக் தார் ரிஷப 
வாகனமேறிய பரமசிவனைவர்அு விஸ்வகர்மன் தேவரீர் மனதிலே 

கினைச்தகாரியப்பெருமையை சொல்லவேணுமென்னான் விஸ்வகர் 

. மன் எது, (௬௨) 

வம்பனா மவு ணாஇபன் வாதையா 

லம்பு விக்க ணமர்ற்சவரெல்லாம் 

ஈம் பதிக்கண் ணாடவ தாழ்ந்ததுந் 

தென்புற முயர்ர் Plies தாழ்த்தென்றான், 

(இ-ள்.) வம்புசெய்யப்பட்ட ராக்ஷதனாகிய.வாதாவியின்கொ 

மிமையினாலே இர்தபூலோகம் தேவலோசத்திலிருக்கப்பட்ட சீவ 

சாசிகளெல்லாம் ஈம்முடையகைலாசகிரியில்வற்னு நிறைந்திருக்கிற 

படியினாலே வடஇசைதாழ்க் து தென்புறம்உயர்ந்திருக்கன்றது ௮. 

கைச்சரியாகும்படி செய்யென்றார் பாம௫வன் எ-று, (௬௩) 

ஈதி யணிச்சடை நாதனே யுன் மலை 

பொதிகையு மொரு பொன்னிறை யாதலால் 

யதி லுறைக்த வுனக்கை யாகுமொ 

ரதி லிருப்ப வழுச்துமென் மோதினான். 

(இ-ள்.) கங்கையையணிக்த சடாபாரமுடைய : ப ரமசவனே 

உன்னுடையவெள்ளியங்கிரியும் பொதிகைமாலையும் பொன்னிறை 

யாயிருக்கின்றது ஆசையாலேஇ திலிருக்கப்பட்டஉனக்குச்சமதை 

யானபேர்ச எந்தப்பொதஇிகையிலே போயிருந்தாலிர்தப் பூமிதாமு 

மென்று சொன்னான் விஸ்வசகர்மன் எ-று, (௬௪) 

வரமனிக்கு மயேஸ்வர னானவா 

'தரமொருத்த;ரிச் செகத்தினி 

அறைசெய் வாயெனு மற்றனை சோக்கியே 
IG RSH முனியிணை யென்றனன். 

(இ-ள்.) யாவருங்கேட்ட வரமளிக்குமயேஸ்வரன்ஈம்முடைய 
பராக்கரமம்போல் ஒருவருண்டோ இக்தசகங்களிலே விஸ்வகர்ம : 
னே சொல்ஓுமென்றுகேட்டபாமூவனைப்பார்த்து கும்பமுனியா 
Su அகஸ்தியமகாரிஷி உமச்ணெயாக யிருக்கிரரென்று சொன் 
னான் விஸ்வகர்மன் எ-று. (௬). 

கருமன் வண்ணங் கருத்திற் பொதிக்திட 
பிருகு மாமுனி பேசுவ னெக்தனை
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யிருமை யானவுன் சிந்தையி லெண்ணிடா 

இரமகன் றங்குஷ்டனை செப்பினன், 

(இ-ள்.) விஸ்வசர்மன்சொல்வான்பரமசவன்கருத்தில்பொரு - 

ந்திருக்க. ௮ருகலிருக்த பிருகுரிஷியபேசுவார் ௮டாவிஸ்வகர்மனே 

என்னுடையபெருமையை யுன்னுடையசிரக்தையிலெண்ணாமல்வு 

வில்லாத ௮ங்குஷ்டபிரமாணமானவனைமகா பெரியவனென்றுசொ..: 

் ன்னாயென்றார்: பிருகுரிஷி எ-று, (௬௬)... 

பெருவி ரன்முனி பேரி ஓுயர்ந்தவன் 

அருகிருந்தவ ராண்மை சிறுத்ததோ 

தரும நீதி தவறுமுனை மண்ணோர் 

கருமனென்று கழறுவ தரகினை 

(இ-ள்.) பெருவிரல்பிரமாணமுடைய ௮.கஸ்தியமகாரிஷியுயர் - 

நீதவனோ பரம௫வன் அருகிலிருக்கின்்றஎன் ௮ுடையஆண்மைசெலு 

_ ததமுடியாதோ அடாநீதருமநீதிசொல்லாமல் தப்பிதமாகிய வார் 

.த்தைசொல்லுகின்ற உன்னைபூலோகத்தாரனைவரும் கருமனென்று 

யழைக்கன்றார்களென்று பிருகுரிஷி சொன்னார் எ-று. (௬௭). 

’ இம்மொழிகொ னிருடியை கோக்கஇியுன் 

வெம்மைதீர விளம்புவ னென்கரச் 

சும்மையான தராசினிற் ாக்கவுங் 

- கம்மித மறிவாயெனக் காட்டினன், 

(இ-ள்.) இப்படிக்கொத்த சொற்சொல்லப்பட்ட பிருகுரிஷி 

யைப்பார்த்து உம்முடையகோபரக்தீர சொல்லுகிறேன் என்கையி 

லிருக்கப்பட்ட தராசில்வைத் அதூக்கனொால்உன்னுடையவிறுமாப்பு 

_யறியலாம்என்று தராசையெடுத்துகின்றான் விஸ்வசாமன் எ-று, 

எம்பிரானோர் சடையி லேறினர் 

சம்படாபிரு கோர்புறர் தாங்க் 

கம்பிதங்குறை பட்டாற் றடையினில் 

அம்புவிக்க ணழுந்தின தாகையால். 

(இ-ள்.) ப.ரம௫வன் ஒருதட்டிலேறியிருர் தார் சம்பிரமமுடை 

யபிருகுரிஷி மற்றோர் தட்டிலும்ஏறியிருந்தார் பிருகுரிஷியின் தட்டு 
உயர்ந்தது பரமசிவனிருக்கின்றதட்டு பூமியில்காழ்ந்து அழுந்தி 

னது எ-று, (௬௯)



௧௨௭௬ . வன்னியர்பு மாணம். 

பிருனாண்மை யகன்றது பரமலுப் 

குறுகுடத்து முனிக்கிவை கூறினான் 

ஒருமை யாமித் தராசி ஓறையென 

விருவருஞ்சம னாக விருந்தனர். 

(இ-ள்.) பிருகுரிஷியாண்மைநீக்கி தட்டுவிட்டுிகேஇறங்கபர 

மூவன் தட்டிலிறுக்க பரமசிவன் ௮கஸ்தியரைப்பார்த்து ௮கஸ்தி 

யே இந்ததராசன் தட்டில் இருமென்றுசொல்ல ௮கஸ்தியர்தட்டி 

லிருக்க இருவருஞ் சரியாகவிருக்தார்கள்.௪- அ. (எ௰) 

அரியயன் முனிவோர் முதல் தேவரும் 

தீரும னாதியர் சத்த விருடியர் 
குரு குடத்.அ முனியுங் குழகனும் 
பெருமை யானவ னென்றுசரை பேசினார். 

(இ-ள்.) மகாவிஷ்ணுபிரமதேதவன் முனீஸ்வசர் தேவர்கள்எம 

தர்மசாஜனாகிய ௮ஷ்டதிக்குப்பாலர் சத்தரிஷிகள் முதலானபே 

ரும்பரமசிவனும் அகஸ்இயரிஷியும்சரியாய்கிறைகின் றபடியினாலே 

பெருமையுடையவரென்று யாவரும்பேசிப் புகழ்ச்தார்கள் எ-று, 

ேவேறு, 

நம்பனடியைப் பரவராட்டின: னுளத்திற் 

றென்பதியி லேகதுதி செய் விஸ்வகன்ம 

னம்புவி யுள்ளோர் பணிகள்செய் குவையஸித்த 
செம்பொன் இத்து றுவனுக்கெளிமையாவை . 

(இ-ள்.) ஈம்பனாகியபரம௫சவன் பாதத்தைதோத்திரஞ்செய்தி 

ருக்கும் அகஸ்தியர் பொதியமலையிலிருக்கும்படிசெய்தவிஸ்வகர்ம 

னே இந்தபூலோகத்தில் வாழும்பேர்களுக்குசொர்ணவேலைகள்செ 

ug ௮அவர்கள்கொடுத்த கூலியாகியதிரவியங்களையழித்து இத்து 

எல்லவர்க்கும் எளிமையாக விருப்பார் எ-று. (௪௨) 

அயனுமய னொன்றெனப் பகரலாலே 

யுயர்வினை யணைந்தவுன தின்கிளை யனைத்துங் 

சுயவர்கரு வித்துலக மன்னிகதி குன்று 

நயமுள இருஷ்டியு மகன்று ஈலிகொள்வாய், 

(இ-ள்.) முன்னேபிரமாவும் நீயும்ஒன்றாகுமென்ற௮ுபரமூவன் 

சொன்னதிலே நீமகாபெரியவனென்று புகழாகவிருந் தாய் உன்னு 

டைய சுற்றத்தாரனைவரும் கயவரானசறியவராய் உலகமெக்கும்
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பான்பனுைகுனற னு சலமாகயெ௫ருஷ்டியும்கில்கி வருத்தமடை 

வீர்களென்றார் அகஸ்தியர் எ-று. - (erm) 

என்னுமுனி சாபமிதை en கன்மா 

தன்னிகரில்லா முனிதனக்கு சாபமீய்வன் 

இன்னகரி லாலயமும் பூசனையுமின் றி 

வின்னமடை வாயென விகழ்ச்சி ஞரைத்தான்.' 

(இ-ள்.) இப்படியென்று ௮அகஸ்தியமகாமுனி கொடுத்தசாப 

மானஅ மனதிலேஉறுத்துகிற விஸ்வகர்மா தனக்குநிகரில்லாத௮ 

கஸ்தியரைப்பார்த்து உனக்கிந்தபூமிகளிலே கோவிலும் பூசையும் 

இல்லாம லிருக்கக்கடவதென்று பதில்சாபம்சொடுத்கான் விஸ்வ 
கார்மன் எ- - 2. . ் (௪௪) 

ABO ws oo % 58 மகஸ்தியனை நோக்கி 

தாதவிம் கடுக்கைமலர் தார்புனை யுமப்பன் 

ஓத வனெமக்கினை யொருவருமிங்கில்லை 

நிதிபொதிகையி லுனைநிறுத்த நினைகின்றேன். 

(இ-ள்.) ஆதியாகிய ஈல்லகமிழையுசைக்கப்பட்ட அகஸ்திய 

மகாரிஷியைப்பார்த்அபூர்தாதபூக்களின் வாசனையானகொன்றை 

மாலையணியும் பரமசவன்சொல்லுகிறார் எனக்கிணையானவரம்பிற 

காக்கப்பட்ட அ௮சஸ்தியரேஉம்மை நீதியானதமிழ்ரசாட்டின்பொ. 

-திகைமாமலையிலே போயிருக்கும்படிகினை த்திருக்கன்றேனென்ஞா£ 

பரம௫வன் எ-று. (௭௫) 

எள்ளு சனி லெண்ணெயென வெகங்கனும் கிறைந்த 

வள்ளல் ௪ரு வேஸ்வரானோ டென்னையிணை வைக்தாய 
.;தெள்ளு தமிழான திருவா௫க மறிந்து 

வெள்ளிமலை மேவு மரவிக்த ஈடனக்தார். 

(இ-ள்.) எள்ளுக்குளெண்ணெய்போல a 

ளலாஇயசர்வேஸ்வரனே உம்முடனேஎன்னையுஞ்சமதையாகவைத் 

அதக்கொண்டாய் தெளிர்ததமிழில் திருவாசகமொழிந்த மாணிக்க 

வாசகர் சொன்னதைகேட்டு உம்முடையகையினாலேஎழுதிகயிலா 

சூரியில் போயிருக்கும் தாமரைமலர்போன்ற பாதத்தினாலே ஈட 

னம்பண்ணப்பட்ட நாதனே யென்றார் அகஸ்தியர் எ-று, (௪௬) 

குண்டளை புதைத்த மிருகண்டன் மதலைக்கே 

பண்டுமை விரும்புமொரு பாகமு மளித்தாய்



#229) வன்னிய: ர் புாரர்ணம், 

தண்டக வனத்துரிஷி தந்திரஞ் சிதைத்தாய் 

பண்டமெரி யாலமினை யாசையுற வுண்டாய். 

(இ-ள்.) எமனையுகசைக்துமிருகண்டர்பிள்ளையாகியமார்க்கண். 

டன்செய்யப்பட்ட பூசையினுடையபத்தியாலே வரமளித்தாய் பர 

மேேஸ்வரி கேழ்க்கப்பட்ட விடப்பாகமளித்தாய்தண்டகாவனத்து 

ரிஷிகளுடையதர்திரங்கள் ஈசிக்கும்படிசெய்காய் ஆகாசமும் பூமி 

யும் ஒன்றாயெழும்பிஎரிக்கப்பட்ட ஆலகாலவிஷத்தைக் கையில்பி 

டி. துண்டாய் பரமசிவனேயென்றார் ௮கஸ்தியர் ௪-௮. (௭௭௪) 

அடியவர்களுக் கெளியனாக வருவோயுன் 

அடிமுடி யறிந்திரைய னக்கினியென மாலுன் 

அடி. பரவ யானறிய னாகில னடிச்சு 

வடிமுய லகன்முது கறிந்தகறி வேனே, — 

(இ-ள்.) அப்படி.யவர்களுக்கு எளியவனான உன்னுடையபாத 

மூஞ்சிரசும் அறிவேனென்றபிரமதேவலும்மகாவிஷ்ணுவுமறியாத 

பாதத்தைரசான்வணங்க அறிவில்லாமல்போனேன் உம்முடைடஈ 

டனபாதத்தால் முயலகன்முத௫ லழுக்தின படியினாலே முயலகன் 
மூதுகேயறியும் ௮அதுபோலறிர்தேன் எ-று. (௭௮) 

பஞ்சமுக மாகிய பரமபச னின்னாயேன் 

பஞ்சதனு வுக்கனிணை யென்று பகர்இன்ற 

பஞ்சவருள் பெய்துவள ரண்ண்லெளி யேனும் 

கஞ்சல்புரி யுன்மகிமை யாரறிய வல்லார். 

(இ-ள்  அஞ்சுமூகமுடையபரமனே உனக்கு௮டியேன் பஞ் 

சையாகிய என்னுடலைசமதையென்னுபகருகின்ற அய்யனே பயப் 

படாதேயென்று அருள்தந்து ரக்ஷிக்கப்பட்ட ௮ண்ணலேயெளிய 
aguas ee உன் னுடையமகமையை யறியா தவனானென்றான 
கஸ்தியன் எ-று, . (ara) 

அங்கமத வாரண முரித்தணி சுஞப்ப 

அங்கசடை மன்னுமதி தும்பைமல ருய்யும் 

கங்கைநறு மாலைவளர் கண்ணுத ளிக்க 
கங்கைதரு வாயென கங்கையை யனளித்தார். 

« (Q@-er.) மதம்பொழியப்பட்ட ஆனையையுரித்து பேர்த்துக் 
கொண்டபிரகாசமான சடாபாரத்திலேஇருக்கப்பட்டகங்கையை 

த்தால் தென்றிசையி லேகிறேனென்ன ௮க்தபடியே கற்கையை 
யளித்தார் அ.கஸ்தியருக்கு பரமசிவன் எ-ு., (ம)



மூலமும்-உரையும ~~ ௧௨௯. 

அத்தனளி கங்சை கமண்டல மடைத்தே' 

சித்தமகிழ் வாகமானி செப்புவ னவித்த 

பு.த்தியவு ணாதிபா பொதிகையெனக் கேடா 

. ஸ்திர மிகுந்தழல வீரனை யலுப்பும். 

(இ-ள்.) பரமசிவனளிக்கப்பட்ட கங்கையைக் சமண்டலத்தி. 

லேபிடி.த்து அடைத் துக்கொண்டு மனதுமகிழ்ச்சியாக அகஸ்தியர் 

சொல்லுவார் மெலிக்தபுத்தியையுடைய வாதாகவிராக்ஷதன்' பொதி 

கைக்கு போகவொட்டார்கள் ஆகையால்புராணத்தில்: மிகுந்திருக் 

க.ப்பட்ட அ௮க்கினியிலெழுந்த வீரவன்னியம்காராஜன்சேனை சூ சூழும் 

படியாக ௮னுப்பவேணுமென்றார் அசஸ்தியர் எ-று, (க) 

ஐயனே யென யிறைஞ்ச௪ வண்டருந் ் 

அய்யனே விஅ மிகுசூக்ஷி யென்றனர் 

பையர வணை தமில் வோன்வெண் பங்கயத் 

தையலின் கொழுணனுச் தருண மென்றனர். 

(இ-ள்.) எனக்கு தந்தையேயென்று யடிபணியும்போது தே 

வர்களும் மாசில்லாதபிரசகாசனேயென்று சொன்னார்கள் கஞ்சுப் 

பையையுடைய பாம்பை மெத்கையாகச்செய்அு பள்ளிகொண்ட 

மகாவிஷ்ணுவும் வெள்ளை தாமரையில் விளங்கப்பட்ட பெண்ணான 

சரஸ்வதிபுருஷனாகய பிரமனும் இதுதருணமென்றார்கள் எ-று, () 

வீரவன்னியன் மூகம் விமல னோக்கியே 

பாரினிற் பரவிய பாழசக் கர்கள் 

சூரி கொண்டனர் சூரர்கள் வாடினர் 

தாரணி மன்னனே தருணங் காரென்ஞளூர், 

*(இ-ள்.) வீரவன்னியராஜன் முூகத்கைப்பார்த்து பரமன் 

சொல்லுகிறார் இந்தபூமியில்பிறந்த ராக்ஷதர்கள் எங்கும்கொள்ளை 
யடி.த்தார்கள் ௮தனாலேதேவர்கள் மனதுவாடி. மிருக்கின்றார்கள் 

செங்கழுநீர்மாலையணிச்தராஜனே இதுசமயம் ராக்ஷதன் வாதாவி 

யை சம்மாரஞ்செய்து தேவாதஇகளை கார்க்கவேணுமென்னார் பரம. 

இவன் எ-று. 5 (௩). 

தென்றிசை மேற்புறஞ் செழுக்த வாரியில் 

துன்னிய ஈத்தினா கரக் துலங்கிடும் 

ஈன்னுனக் நகரில் வாதாவி காயகன் 

மன்னனுர் கொடையணிக் தரசு செய்கின்றான், ரு



“BRO வன்னியர்புராண்ம்.. 

.. (இ-ள்.) தெற்குத்திசைக்கடுத்த. மேல்பாரிசத்தில் சமுத்திரம் 

சூழப்பட்ட ரத்தினாபுரி பிரகாசித்திருக்கின்றது அ௮ந்தபட்டணத் 

தில் வாதாவிசூரராக்ஷதனென்றுஒருத்தன் தனக்குமேலொருவனு 

மில்லையென்று வெற்றிமாலையோடு கிரீடமணிர் துசெங்கோல்செலு 

த்திக் கொண்டிருக்கிறான் எ-று, (௮௪) 

கணக்கிலா வவுணர் கங்கனு மளித்தனன் 

பணத்தினி புயங்களும் பாணமிக்கவர் 

குணத்திக மாகுவர் கொடிய பாதகர் 

இணைக்குனை யன்றி வேறொருவ ரின்றியே. 

(இ-ள்.) கணக்கில்லாத சாக்ஷதசேனைகளை சுக்கிராச்சாரியார் 

உண்டுபண்ணிக் கொடுத்தார் பணைத்திருக்கப்பட்ட பராக்கிரமமா 

னபுயங்களும் பாணங்களும் மிகுதியாயிருக்கப்பட்ட அவர்கள்கு 

ணங்களோ மகாகொடூரமாகிய கோபமுூடையபாதகர் அவர்களுக் 

இனை யுன்னையல்லாமல் வேறொருவரில்லை யென்றார்பரமூவன், () 

உன்னிட தனையரு மூயர்தர வீரரும் 

மன்னவ ரடைர்தவ னாண்மை நீக்கியே 

யென்னடி யிறைஞ்சுவ தியற்கை வானவர் 

மன்னனே யெனவுசை வழுத்தி னாரோ, 

(இ-ள்.) உன்னுடையபிள்ளைகளும் ரத்தினாபுரிசேர்ர்துவாதா 

விசூரனுடைய வலிமையாகிய விராணுவங்களைநீங்கியென்னுை டய 

பாதத்தில்வர்அு பணிகிறது ஈன்மையாகும் தேவா திகளுக்குராஜா 

வானவனே என்றுசொன்னார் பரமசிவன் எ-று, (௮௬) 

எந்தையி னடிவலம் புரிந் திறைஞ்சியே 

விந்தைசேர் மலருறை விரிஞ்சன் கண்டிலாச் 

சுந்தர மூகுவளர் சோதி யன்புகழ் 

பைந்தமி ழளவிடா பகரு கன்றிலேன். 

(இ-ள்.) எந்தையாகிய பரமசிவனடியை வலம்புரிர்து வணங் 

கச்சொல்லுகறான் அழகானதாமரையிலிருக்கின் ற பிரமதேவன் 

் காணப்படாத சரசுடையசோதியை யுன்னுடையபுகழாகய பெரு 

் மையை வேதங்களாலே அ௮ளவிடக்கூடாது கொஞ்சஞ்சொல்லுஇ 

ேனென்றான் வீரவன்னியன் எ-று. . (௪) 

நஞ்சணி யத்தனே காரணி பாகனே 
ny : இ ஆர் ae 8 i CF FU Hit HG Oss or Car
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அஞ்செழுத் தாகிய வாதி மூர்த்தியே 
பஞ்ச பாணனை யழல்செய் தெழுப்பினை 

(இ-ள்.) ஆலகாலமூண்ட அய்யனே உமைப்பாகனேகயிலாச 

இரியில் செழித்திருக்கப்பட்டவனே பஞ்சாக்ஷரமாகிய ஆதிஷூச்த்தி 

யே மன்மதனையெரித்தெழுப்பி யிருக்கும்படிசெய்தாய் பரமனே 

யென்றான் வீரவன்னியன் எ-று, (aa) 

மான் மழு சூலமு மதியுங் கங்கையும் 

தேனலர் கொன்றையுஞ் சடையுஞ் சீருடை 

யூனவ மேதியை யுரித் தணிக் தனை 

யோனவாளரவா பரணம் பூண்டனை 

(இ-ள்.) மானும்மழுவுர் திரிசூலமூஞ் சர்திரனுங் கங்கையும் 

தேன் அளிக்கப்பட்ட கொன்றைமாலையுஞ் சடையிலணிர்து சிறப் 

பான ஊன்வளரப்பட்ட புலியையுரித்து தோலையணிக்தும் புற்றி 

லேவாழப்பட்ட பாம்பை ஆபரணமாகத்தரித்தாய் சுவாமி எ-று. 

திரிபுர தகனனே செய்ய தாளனே 

தெரியவூ னருந்திபின் சிறுவனாக்கினை 

ஒருமுனி மகவினுக் குகர்து சண்டனை 

தரணியி லுற்றவென் றக்தை யென்றனன். 

(இ-ள்.) திரிபுராதிகளாகிய ராட்சகரைத் தகனஞ்செய்யப்ப 

ட்ட செவந்தபாதமூடையவனே யாவருக்குர் தெரியும்படி பாலனு. 

டைய கறியைத்தின்௮ுபின்புபாலனாகச்செய்தவனேஒருமிருகண்ட 

முனியினுடையபிள்ளை மார்க்கண்டன் பூசைக்குகந்து எமனையுதை 

த்த எனக்குத்த்கப்பனாகவந்த சுவாமி ௭-௮, (aD) 

தோத்திரம் புரிந்திடுஞ் சுதனை முத்தமிட் ் 

. டேற்றுவ சண்ணுறை யிசைப்பனுன் றனை 

நாற்றிசையி னுள்ளவர் ஈவின் றிறைஞ்சிட 

பார்த்திப வுனக்கிசை பாணம் நல்குவன். 

(இ-ள்.) இர்தப்படியாக் தோத்திரஞ்செய்யப்பட்ட வீரவன் 

னியனாகய பிள்ளையை வாரியெடுத்அ முத்தமிட்டு ரிஷபவாகனமே. 

றப்பட்ட பரமசிவன்சொல்லுவார் உன்னுடையபெருமையை நா 

ன்குதிசையில்வாழப்பட்டவர்கள் அதித்அவணங்கும்படியாகஉனக் 
கு இசையப்பட்ட பாணங்களைத் தருகிறேமென்றார் பரமசிவன் 

௭-௮. (=a) 
நாகமுங் scape sgn ஈலத்த Siiwjin 

தோகை மஞ்சைதேன் அுளிக்கு மஸ்திரம்



௧௬௨ வ.ன்னியர்பு ராணம். 

வேகமாம் பிரமனும் விண்டு சக்கரம் 

பாக சாதனன் கற்படையுஞ் சூலமும் 

(இ-ள்.) சாகாஸ்திரம் கருடாஸ்திரங் £ீரியாஸ்திரம் தோகை 

யுடைய மயிலாஸ்திரம் மாருதம்போலோடப்பட்ட பிர்மாஸ்திரம் 

விஷ்ணுவினுடைய சக்கரம் தேவேர்திரன்கையிலிருக்கப்பட்டவச் 

சிராயுதம் சூலாயுதங்களும் ௪-௮. (௯௨) 

பிண்டி பாலங் கதைபெருத்த கேடையங் 

கொண்டதி னிடையெனக் கொதித்த சாரங்கஞ் 

சண்டனைத் தரமுடன் சத்தி வேலும்வா 

ளெண்டிசை யொக்கும் விச்சுளியு மீக்தனன். 

(இ-ள்.) பிண்டி பாலக் தண்டாயுதம்பெருமையான கேடை 

யம் மேகம்போலஇடி.க்குங் கோபமுடையசாரங்கம் யமனாஸ்திசம் 

சத்தி வேலாயுதம் எட்டுத்திசையும் எரிக்கப்பட்டவிச்சுளிபாணமு 

மீந்தனன் எ-று... (௯௩) 

கெசமுக.ந.ரசிங்கங் கிளர்ச் தெழு 

பசுபதி பினாசமும் பரசு பாணமும் 

'விஜய நாராயணன் விருச்சிகாஸ்திரம் 

முசுகுந்தம் மோகனா முதலா யீந்தனர், ' 

(இ-ள்.) கெஜமுகாஸ்திரம் ஈரசிம்மாஸ்திரம்படர்ந்தெழும்பப் 

பட்ட பினாகாஸ்திரம் பாசுபதாஸ்திரம் விசையாயெழும்பப்பட்ட 

ஈாராயணாஸ்இசம் வில்முசுகுர்தம் மோகனாஸ்திரம் முதலானபாண 
ங்களைப் பரமசிவன் தந்தார் ௭-௮, (௯௪) 

அஞ்செழுத் தாகிய ௮ஸ்திரத்தினால் 

செஞ்சரத் துயர்பலஞ் செயுஞ் சூஸ்திர 

பிஞ்சிள மதிநுதற் பிள்ளை யாகிய 

பஞ்ச வன்னியர்க்குப் ப ரனா சோதினார். 

(இ-ள்.) பஞ்சாக்ஷரத்தினாலே௮க்கினியெழும்பப்பட்டபாண 

ங்களுக்கு இறையாகிபலங்கட்டுகிற சூஸ்திரங்களும் மூன்றாம்பிறை 

போன்ற சக்தரனைப்போ லிருக்கப்பட்ட கெற்றிக்கண்ணிலுற்பத் 
தியாகியபிள்ளைகள் அஞ்சுபேர் வீரவன்னியர்களுக்கு பரமன் 
மந்திரம் ஒதிவைத்தார் எ.று, (௯௫) 

anata Gana ளொளிம௰ர்க் கழல் 
சொ மிறைஞ்டை செயித்த பார்வைசெய்
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தலைகட லினிதுறை யவுணர் சார்பெலா 

முலகினி லிரிந்திடவுண்மை யோதுவாள். 

(இ-ள்.) இந்தலோகங்களையெல்லாம் பெற்றமாதாவாகிய பர 

மேஸ்வரியினுடைய மலர்ப்பாதத்தில் வீரவன்னியன் வணங்கும் 

போ௮௫ அவன்பேரிலே அருள்பார்வைசெய்துஅலையடிக்குஞ்சமுத் 

இரஈடுவி லிருக்கப்பட்ட வாதாவிமுகலான ராக்ஷகரைக் கொல்ல 

... வேண்டிய உண்மைக்கருத்தை வீரவன்னியன் தெளிவறச் சொல் 

வாள் பரமேஸ்வரி எ-று, (a ar) 

எந்தன் மகவான் விலஞ்சி யனே 

சிந்தை அயர் செய்யவு ணாதியருக் 

இந்த பதியேறு தட நடுவில் 

விர்தை யெனுந்துற்கை விளங்கிடுவள் 

(இ-ள்.) எனக்குஅசையாகியமகன் வீரவன்னியஇலஞ்சியமே 

மனதில் அயரஞ்செய்யப்பட்ட ராக்ஷதாளுடைய நகரத்துக்குஉங் 

கள்சேனை சூழும்படியாக வருகிறவழியிலே விரோதமாக தர்க்கா 

பரமேஸ்வரி விற்றிருக்கிறாள் எ-று, (௯௭) 

சமரித் இடுஞ்சர: மளித்தாள் தொழுதாரள் 

விமலி யருளிய விருப்ப முடன் 

இமையவ சேத்துஞ் சிகா மணிநீ 

யமருக் இசைவா யழல் மன்னவனே, 

(இ-ள்.) சண்டைக்குரியவளாகிய அர்க்காபரமேஸ் வரியினு 

டையபாதத்தில் பணிக்தீர்களேயாகில் ௮வளுங்கள் பேரிலே இரு 

பாகடாட்சம்வைத்து வரங்கொடுத்து ஆசையாக உங்களுக்குத்து 

ணைமாயிருப்பாள் தேவர்களுக்கெல்லாஞ் சிசாமணியான வீரவன் 

னியனே அதற்குமேல்சண்டைக்கு அரம்பஞ்செய் அ௮க்கினியிலுதி 
தீதமகனே யென்றாள் பரமேஸ்வரி எ-று. (௯௮) 

சோதித்தெழு சூலமும் வேல்சுரிகை 

யீதித்தின முன்கச மீந்த னனத் 

இதுற்றவு ணாகியை சேதிக் திடவிப் 

போனுத்திர ளோடயில் போகுதி யால். 

௪ . . ன் . . ச ௩ ர் 

(இ-ள்.) இப்படி யப்பரமேஸ்வரியானவள்பிரசாசம்பொருச்இ 

யசூலாயுதம் வேலாயுதங்கத்தி பின்றையதினத்தில் உன்னுடைய 

கையில்கெ ரடுத்தபடிமினாலேகுற்றம்பொருக் திய சாக்்காளைகொல்



தனா * வன்னியர்புசாணம், 

அம்படியா யிப்போதுதானே நீசேனைகளைக்கூட்டிக்கொண்டுபோ 
ய்வாவென்றாள் ஈஸ்வரி எ-று, (௯௯) 

என்றாள்பத மிறைஞ்சினனாய் 

நின்றானொடு மாலயனும்மிருவர் 

குன்றாமவுணாதி குழாமமரில் 

சென்றாலிடர் தீர்ப்பது மிச்சிலையே, 

(இ-ள்.) இப்படியாக பரமேஸ்வரி வரம்பாலிக்க ௮வள்பாத 

த்தைவணங்கி நிற்கும்போது மகாவிஷ்ணுவும் பிரமதேவனும்இரு 

வரும் வீரவன்னியமகாராஜனே மலைபோலிருக்கப்பட்ட ரா க்ஷதா 

ளுடைய வர்தாவிபின்சேனை சண்டைக்கு வருகிறபோது அவாளு 

டையஉடலை வெட்டித்அணித்து எங்களுடைய இடர்களையெல்லாக் 

தீர்த்தபோடும் என்னுடைய சிலையானபாணம் ௭-௮, (ar) 

Ca mw. 

எனவே பிரசண்ட கோதண்டமு மீயவானோ 

ரனல்மா மூனியே யவுணாதிப ரனைத்துமவின்ற 

தினமுங் குறைவாயென மிகச்செயங்கள் கூற 

குனிவிக் கரங்கூப்பி யுறைந்திடுகோயில் சார்ந்தான். 

(இ-ள்.) இப்படிசொல்லப்பட்ட பலமானகோ தண்ட வில்லைக் ' 

கொடுத்து தேவர்கள்சொல்லுகிறுார் அக்கினியில் பெருமையாகிய 

இரத்தினயபைரண மணிபோலுதித்த வீரவன்னியமகாசாஜனே ராக 
் தாள் யாவரையும்வென்று இவ்விடம்வந்து சேர்வீர்கள் போய்வா 

ருங்களென்று சொல்லும்போது வீரவன்னியர்கள் வளைவாகியவில் 

லைப்பிடித்த கையைக்கூப்பிசொல்லிக்கொண்டுதாங்களிருக்கப்பட் 

டமண்டபம்வந்து சேர்ந்தார்கள் வீரவன்னியர்கள் எ-று, (க) 

காருற்ற குழன் மடவார் கட்கரசி கேளிய ் 

பேருற்றிடு தென்றிசைமேற் பால்பலம் தரக்கர் 
சிருற்ற னரங்கினிலே செயங்க சற்றே 
பாருற்றவீர ரனைவோரு மென்பாத மன்னன். 

(இ-ள்.) கரியமேகம்போன்ற அளகபாரமுடையபெண்களுக் 
கெல்லாம் அரசியாயிருக்கப்பட்ட பெண்ணேகேளும் பேற்பெற்றி 
ருத்கின்ற தெற்குசமுத்திரத்திற்கு மேலேயிருக்கப்பட்ட ராக்ஷதர் 
கள் உலகங்களையிடுக்கண்செய்துகிறப்பாயிருக்கன்றார்கள் அவாளை 
நீங்களனைவரும்போய் சண்டைசெய்து செயித்து ஜெயமாக இந்த 
பூமிபிலனைவரும் என்னுடையபாதத்தைத் தேடி வருவீர்கள் எ-று,
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- பருமாமுடி சென்னியிலங் கவிப்பார் புரக்க 

வருகால மிக்கோவி லிருப்பவள் மென்சேது 

நிருபன் சழலேற்றி யமரினிணங்க ஞூண்ணும் 

பெருவேற பிடிகரமின்புய நங்கள்பிரானே. 

(இ-ள்.) பெருமையான௫ரீடஞ் சிரசில்பிரகாடிக்க இந்த நூமி 

யையாளும்படியாக வருகிறகாள்வசைக்குமிர் த மண்டப த்திலேயி 

ருப்பது வளமாயிருக்குமென்று சொல்லப்பட்ட சாஜாவினுடைய 

மூகத்தைப்பார்த்து பாதம்பணிந்து FAM OL (PS SANIT HST OF 

டைய நகிணங்களையுண்ணும் வேலாயுதத்தை பிடித்தகையும் பலமா 

இய புயமுடைய ராஜாவே எ-று, (௭௩) 

௮வுணாதிப ராண்மை மிகுந்தவர் கையாலுன் 

- குவலஸ் திரவோ னலிவான் குறிகண் 

-ச௬வையாகிய சோதனை யீர்தருட்கோ வென்ன 

ஈவமாமணி மொய்க்கு முடிஈுயன னவில்வான், 

(இ-ள்.) வாதாவிராக்ஷதன் ஆண்மைமிகுர்தவனாகச்சே ராச 

னே. ௮வாளுடையகையினாலே உம்முடையதிரக்ஷியானதோளுக்கு 

ஒருவேலை ஈலிவுவக் BI HT GC) அர்தக்குறி நானணுங்காணும்படியாச 

ஒருசோதனை தரவேணும் என்னுடைய பிராணனாயகனான வீரவன் 

னியனே எனமகாராசன் சொல்வான் எ-று, (are) 

கொந்தார் குழன் மாதே யவுணர் கொதித்தெழுச்று 

இர்தா குலஞ்செய் திகொளில் செழுந்தீபம் 

நிந்தா௫ிச் சங்குமுழங்கு நிறைந்த மாலை 

யிர்தா யிதூவாடு மிகசூழ்ச்சி யிதையமுற்றால். 

க (இ-ள்.) கொத்தாகிய மலர்மாலையணிந்த கூந்த லுடையபெண். 

ணே அ௮த்தராக்ஷதர்கள் மகாகோபத்துடனே எழும்பிவந்துஎன்னு 

-டையமனது விதனங்கொள்ளும்படியாகசெய்கிறரகாளில்இ;தோஎரி 

கிறதீபம் அவிந்துபோகும் இந்தசங்குசப்திக்கும்கிற்மான புஷ்பம் 

யிந்தா இதவாடிப்போகும் இர்தசூகூநிஉன் னுடைய மன திலேயறி 

வாய் மந்திரமாலையேயென்று வீரவன்னியன் சொன்னான் ௪-ு.() 

௮ப்போ தழல்வீழ்வை யெனவசச௪ னியம்ப 

விப்பா விவனீன்ற தனையரிசைப்ப மாதோ 

வெற்பா மவுணாதி சரத்தின்மேவி வாடைச்தாற் 

சொற்பா லளித்திட்ட சவானமுன். பாலிற்ளூமும்
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. (இ.ள்,) அப்போஅதானே - அக்கினியில்வீழ்ந்திறந் து போ 

- வென்று வீரவன்னியன்சொல்ல விப்பால் வீரவன்னியனுடையபிள் 

காகள் சாலுபேருக் தங்களுடையபெண்சாதியைப் பார்த்துசொல் 

ஓ வார்பெண்ணே மலைபோலிருக்கப்பட்ட ராக்்காளுடையகையி 

னாலே ஈகாங்கள்மெலிவாக மடிக்தால்பாலும் ௮ன்னமுமளிக்கஉண் 

டுவளரப்பட்ட ரான்குகாய்களிலே ஒருகாய்உங்களிடத்திலேவந்து 

விடும் எ-று, டட (௭௬) 

அன்றே மலரருவை யென்றுரைத் தவர்கூடி 

சென்றே 6 Burg. விபூதி சிறப்பணிந்து 

கொளன்றையணிக் கூத்தனை போற்றினர் கோயிற்சார்ந்து 

நன்றமு துண்டு சுகந்ததல மணைந்தார். 

(இ-ள்.) ௮ன்றையதினத்தினலேதானே நீங்கள்கால்வரும்௮ 

க்கினியில்விழுக் து மடிந்துபோங்களென்றுசொன்னஅ௮ ஞ்சுவீரவன் 

னியர்களும் ஒருமித்துக்கூடிப்போய் கங்கைபில்ஸ்கானம் செய்து 

நல்லவமுஅண்டு சுகந்தங்க ளணிக்தார்கள் எ-அு. (ator) 

அணிகின்ற கலனணிக் தேவர்க் காயருகர்தி 

மணிகொண்ட கொடிசர மின்னமலர்கடுன்ன 

திணிகொண்ட புயங்களை கூடுசெம்பட்டிலகம் 

யிணையெவ்வுலகி லில்லையெனு முழங்கிய வன்றே. 

(இ-ள்.) தாங்களணியப்பட்ட ஆப.ணாஇகள்முதலாகயெது ம 

ணிந்து தாம்பூலமருக்தி ஈவமணிபிழைத்திருக்கப்பட்டசரீடஞ்சிர 

சிலேமின்னும்படியாக வெற்றிமாலை சூடி" பலம்பொருந்திய புயங்க 

ளில் அம்பறாத்தாணியுங்கட்டி செவர்தபட்டாடை பிரகாசிக்க தங் 

. களுக்கு யிணையாகிய பேர்களிந்த உலகத்திலில்லையெனப்பட்டதே 
சுமிகுத்திருக்கும் Brome எ-று, ௮) 

மலரின்கர மம்பொடுவில்லும் வளர் வானோ 

ட கலையோதி னிற்கா வணபூகழை மாரிதாற்றப் 

பலமாகிய தானை பயணம் பயணமென்றேே 

யொலிபேரி குடமுழை சங்குமுறுமி துன்ன. 

(இ-ள்.) மலர்போன்ற கையிலே௮ம்பும் வில்லும் வாளுந்தே 
வர்கள் வேதமந்திரமோதி ஈல்லகற்பகமலரைமழைபோலத்தூற்றி 
வாழ்த்த பெலத்திருக்கப்பட்ட சேனைகள் பயணம் பயணமென்று 
பேரிகை குூடாமுழா சங்கு உறுமியென்னப்பட்ட வாத்தியங்கள் 

மூழிங்க எலு, (௭௯)



மூலமும்-உரையும் Be ot 

அண்டங்கள் கிடுகிடுவென்ன வசுவக் துன்ன 

கொண்டாடு சங்காயல் குசாயுங்கொம் பூதவீணை 

மண்டாடுக் தம்பூரூடன் மத்தள தாளமார்ப்பத் 

இண்டோள் புயவீரன் புகழைசெயங்கள்பன்ன. 

- (இ-ள்.) ௮ண்டங்கள் சடுகடென்னவும் அ௮க்சனிசூழ்ந்து பர 

வவும் பலவாத்தியங்கள்முழங்கவெரவும்பலம்பொருக்தியவீரவன்னி 

யர்களின் பெருமையை செயஞ்செயமென்று கூறினார்கள் ௪-று.() 

குண்டோ தரன்பொற் றடிகொண்டு விருதுகூற 

வெண்டிக்கினு முள்ளோர் செவிடாகி யக்கரின் 

மண்டிச்சிறை கொள்ளுவரோ வென்றறி வேரு 

அண்டரவு ணாதிபரிட தோள் அடித்ததன்றே, 

(இ-ள்.) குண்டோதரனுக்கு சமதையானபேர்கள்பொன் தடி 

கொண்டு விருஅகள்பேச யெட்டுத்திசையிலு முண்டாகியபேர்கள் 

காஅசெவிடுபடும்படியாகவும் சாக்ஷதவா தாவி யின்னமும் ஈம்மை 

யிந்தபூமியில்வர் அபிடி.த்.அ சிறையிலடைப்பானோ என்னமோவெ. 

ன்ற சந்தேகங்கொள்ளும்படியாகவு மிருக்கதுஷ்டனான் வாதாவி 

Om op Boi இடதுதோள் அடித்தது எ-று : (88) 

Cou wo. 

கைப்படை மன்னவன் கன்னு தன்விடை 

செப்பிட மக்களுஞ் சேனை சூம்ர்திட 

மைப்படி கண்டனை யிறைஞ்சி மக்களை 

- ஒப்புர வாகவே யுறுதி கூறினன். 

(இ-ள்.) கையில் விற்பிடி.க்கப்பட்ட வீரவன்னியராத்ன் தன் 

தேவீ மந்திரமாலையினிடத்தில் விடைபெற்றுப்பிள்ளைகளும்சேனை 

யுஞ் சூழும்படி பரமசவனிடத்தில் வர் அபணிய மக்களைப்பார்த்த 

சொல்வார் பரம௫ூவன் எ-று. (௧௧௨) 

வன்னியிற் ரோன்றிய வரிசை மாமணி 

மின்னிய வவுணசை யழித்து மீண்டபின் 

இன்னக ரனைத்தையிம் புரக்கு மேர்தலா 

மின்னரு owes தாளிதமு மீய்ச்தனன். 

(இ-ள்.) அக்கினியில் மணிபோலத்தோன்றிய வீரவன்னியரா 

ஜாக்களே வேலாயுகம்பிடித்த ராக்ஷசரையழிக்து இவ்விடம்வக்த



கர... வின்னியர்புராணம், 

பிறகு இந்தபூமியெல்லா மாளும்படியான ராஜாவாக.ஆவீர்களென் 
.  ுவரமளித்த விபூதியுங்கொடுத்தார் பரமசிவன் ௭-௮. (௬௧௯) 

ர உையடி யிறைஞ்சின ௬வகை யாகவே 

சமர்கொடு மீளுவீர் தானை காளென 

. கமலகசேத் இானயன் கடவு ளின்கழல் 

அமைவுடனிறைஞ்சிென ரவரும் வாழ்த்தினர். 

(இ-ள்.) பார்வதிபாதத்தில் வணங்கபொதம்பணியஉமையவள் 

ரவன்னியரான என்பிள்்ளாகளே ௪ண்டைசெய்து வென்றுமீண்டு 

வரக்கடவீரென்று வரமளித்து வாழ்த்திபிர்மா விஷ்ணுதேவர்களி 

வர்களை வரிசைவரிசையாக வணங்கமுறைமுறையாய்வாழ்த்தினார் 

கள் எ-று, (௧௧௪) 

அனைவரின் விடை கொளுமரசர் வீரனும் 

மன இனில் மயன்றனை நினைப்ப வந்தனன் 

‘Boras Deas தஞ்சிருஷ்டி. செய்யென் 

றெனவிர தமுமய னளிப்ப வேறினன். 

(இ-ள்.) அனைவரிடத்திலும் விடைபெற்றுவீரவன்னியன் மய 
னைகினைக்க மயன்வற்அகாண சூரியகாணம்போல தேரர் இிருஷ்டி. 

யென அ௮ப்படியேஒருதேர் சிருஷ்டித்துக்கொடுக்க வீரவன்னியன . 

தீதேரிலேறினான் எ-று, (௧௧௫) 

மாதவ ஹனுயர்ந்த மாமூனிக ளேத்திய 

காதலத் திரியென காதல் யுன்னியிப் 
பூதல விசையமாம் பூப காரினை 

போதக சனகனு முரைக்க லுற்றனன், 

வி 

(இ-ள்.) மேன்மையாகய தவச்திலுயர்ந்திருக்கப்பட்ட ரிஷி 

கள்பணியும் அத்திரிமகாரிஷியே வீரவன்னியருடைய வரலாறிப் 

படியாகுமென்று பூலோகத்தில்ராஜாக்கள் புதுமையை சொல்லப் 

பட்ட சனகரிஷி யினிமேல் ஈடக்கப்போகிற கதையைச் சொல்லு 
இரார் எ-று, (௧௧௬) 

சூ GD) Dp F F கு த் க ம். 

மூற்றிற்று, 
. அரகிபாயிரம் உட்பட சருக்கம்-௧௨-இ) 

இருவிருக்தச் செப்புள் ௪௬௫.
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பன்னிசண்டாவது. 

6 

வீரவன்னியர் கள் 
படையெழுச்சச சருகீசம். 

a eel Chet eee மம்மா 

அன்னையேயெல்சய்யளையிறைஞ்சவன்புடன்விடைகொடுக்தனுப்ப 

. உன்னியமுரசு காகளமார்ப்ப வும்பருமுனிவருவ் களிப்ப 

- மின்னியதேரும் வேழமும்பரியு மிலக்கவீரர்களுஞ் சூழ 

சென்னியின் மவுலியிலங்கிடபுரிச்தா om Raver we oor ca oo oof ws pi LD 

. (இ-ள்.) பார்வதியையும் பரமசிவனையும்பணியவிடைகொடுத் 

தனுப்ப பலவாத்தியமுழங்க இடிகளுக்தேவர்களும் மனங்களிக்க 

தேரும்யானையும் குதிரையுஞ் சூழும்படியாக இல்ம் வீரருடன் 

வீரவன்னியமகா. ராஜன் Of oss புறப்பட்டான் ௪-று,(க) 

தனையர்கள்கால்வ ரிருபுறம்கெருங்க தர்திரரமைச்சரும் மிறைஞ்ச 

குனிசலைவீரர் கவுரிகளிரட்ட கோதிலார்கா ளாஞ்சிகளேச் த 
புனிதமாம்சரண ஈறும்புகைசூழ பொற்கோல மிருபாலி 

.-லினிதுறபக்கத் இவட்டியுமிலங்க வர்தகன்றிசையினி னடச்தான். 

(இ-ள்.) பிள்ளைகள்கால்வரும் கெருங்கெரவும்மர்திரிகள்வண 
ங்கவும் வீரர்கள்கவரிவீச காளாஞ்சியேந்தவும் புனிதமாகியவாச 

னைவீசும்படி பொற்கோலங்கொண்டு எமன் திசையைகோக்கிெடக் 

தார்கள். எஃறு, (2) 

- எமன்றிசை தெற்குதசை கொம்பெக்காளங் குடமுழாயாழுங் 

குயிலுவத்தை இந்துரக்கவிகை செழித்தோ ரஸ்வகேதனனும் 

௮ம்புவியாசர் வர்தனைசெலுத்த வனப்பரி யினங்களு மார்ப்ப . 

கும்பமாமுனியுங் கோதிலாதமிழை கூறவும்ஈடந்தனன் மாதோ. 

(இ-ள்.)-பலவாத்தியமுழங்க செம்பொன்சிவிசையும் செம் 

பொன்குடைபும் கெற்றியில்சிர் தாரப்பொட்டும் ௮ஸ்வக்கொடியும் 

. அக்கினிக்குதிரையும்ஈடக்க ராசராசாக்கள்கப்பணங்கட்ட ௮௪ஸ் 

இயர் தமிழ்படித்துவர ஈடந்தான் வீரவன்னியன் எ-று. (௩) 

௮ ழனிலுதித்த வீரவன்னியரு மரன்மலையகன்றிட வமரர் 

குழுவுடனவனி புரந்திடுநாகன் கோயினிலேகயே யிறைஞ்சி
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விழைவுளபு தமை யனை த்தையுமோர்க்து வெகுஈகரகன்றனர்திபம் 

பழமுறப்படியே பாடிஈற்றவமும் பலிவுலகஈடந்தன னன்தே. 

(இ-ள்.) வீரவன்னியர்கள் அஞ்சுபேரும் கயிலையங்கரி நீங்கி 

தேவர்களுடனே பூமியிலிருக்கப்பட்ட சிவாலயங்களை தரிசித்து 
வணங்கிப் புதுமையைக்கண்டு வெகுதேசத்தின் தீர்த்தமாடி ஈல்ல 

மகத்துவமடைந்து நடந்தார்கள் எ-று. (௪ 

வாரணாபுரிகாளத்தியுல் காஞ்சிமலை மருந்தென் வளர்புதியும் 

சருடனே௫சே விடையத்தன்செய்ய பொற்கழலினிலிறைஞ்சி 

நீரினையர்டி. கேமியையகன்று நிறைந்தனற்நில்லையை வணங்கி 

தாரணிசம்பச் தற்கருளீந்த தற்பரன்முன்றிலிற் சார்ந்தான். 

.... (இ.ள்.) காசிகாளாஸ்திரி காஞ்சிபுரம்திருவண்ணா மலையிவைக 

ளைத்தமிசித்து வணங்கி அதைவிட்டுகிதம்பரத்தில் நடேசசைத்தரி 

சிதஅ சம்பந்தர்உற்பத்தியான சீர்காழியைச் சார்ந்தார்கள் எ-று , 

தக்கனைக்கருத்தி லுன்னியே வேளூரண்ணலின் கழலிணைசாற்றி 

பத்தியாயேகக் கு௮முனிசெய்ய பருவதஞ் சார்ந்துமே நிற்க 

குத்திரகினைக்கும் விச்சுவகர்மன் குறுமுனிகமண்டலம் சவிழ்க்க 

சித்தமீதுணர்ந்தான் தேவரீனினமுஞ்சிந்தையிலுவசையாகன்றான் 

(இ-ள்.) €ர்காழிவணங்கி வேளூர்வயித்தியலிங்கத்தைத்தரிசி 

த்து அகஸ்தியர் சஞ்சரிக்கும்பருவதத்தைநினைந்து ௮ திலிருக்குங் 

கமண்டலசலம் கவிழ்க்க விஸ்வகர்மனினைக்க தேவர்களுஞ்சம்மதி 
க்க மக௫ழ்ச்சியானான் விஸ்வகருமன் எ-று. (௬) 

பொற்கயமுகன்பாற் புகலுவன்முனிவன்புனிதகற்சடையினி 

அறையும். கற்புனல்கவிழ்க்து நடந்தனன தனை கானிலந்தனிற் கவி 
ழ்த்திடவே, வக்கண்மகவா னருளுவனவுணசரண்மையாலவனிகள் 
செழியா, அக்கமுங்கலங்கையாற்றிடச் சோழன்றொன்னகர் செழி 
ப்புறுமென்ருர். 

(இ-ள்.) வினாயகரிடத்தில்போய் பரமூவன் சடையிலிருந்த 
கங்கையை அகஸ்தியர்கொண்டுபோகிறதை கவிழ்க்கவேணுமென் 
ன அ௮ப்படியேதேவேர்திரன்வந்து சாக்ஷதரால்பூமி பாழடைந்தது 
அகைக்காக்கும்படி செய்யென்றான் எ-று, (er) 

அன்னையாங்கங்கை குறுமுனிகுன்றியடைந்ததா வகையை 

யடைக்தே, வன்னியன்பாலிற் சென்றிடாதேகு மார்க்கமுமனத்தி 
னி௨ருக்க, கன்னிற்கொடியாயேகுற சபையிற்கயமுகன் குண்டி 
மேலிருக்து, பொன்ன இசாயப்பூதலமீஇத் போக்கடச்செய்தனன் 
பனிதன்,
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(இ-ள்.) கங்கையானது ௮கஸ்தியர்கமண்டலத்திலிருக்க வீர 

வன்னியன்பின்போகும்படி வினாயகர்காக்கைரூபமாய்போய்க்கம 

ண்டலத்தின் மேலேறிச்சாய்க்க பொன்னினதிபூமியிற் பசவிடச் 

செய்தார் புண்ணியசொருபியாகிய வினுயைகனார் ௪-று. (4) 

வாவியங்கவரும்வாரிபோலெலங்கும் வளர் தமேதிசைகளும்பொங்க 

காலினவரசையை சாடியேகடலிற் கலச்துற காசினிசெழிப்ப — 

யாவரும்புகழ் பவமெலாமகற்று மருணகச்தஇிகா விரியெனவே 

பாவினிற்புகல பரமுனியிக்த பாங்கிணைக்கண்டுரஞ் சேர்ந்தார். 

(இ-ள்.) கங்கையானது பொங்கி திரையெறிந்து &ழ்கடலில் 

போய்சேர பூலோகஞ்செழித்து பாவங்களையகற்றுகிறதினாலே யா 

வரும்புகழ்ந்து காவேரியென்று நாம்மளித்துவிருக்க அகஸ்தியர் 

மனங்கலங்கினார் எ-று, (௯) 

வீரவன்னியனை விடுத்தடவுசைர்தவிதத்இனாற்குன்றியைக்கவி 

ழ்த்தி, பாரெலாம்பாவு ஈதிகலந்தேக பாக்கியம்பெற்றில னென் 

னக், காரணமுனிவன்றண்டினாற் 8றிகங்கையுர் தானுமப்பொதிகை 

சிருடனுறைந்தா ரினிபுயவீரன் செழிப்புறுமயூரஞ் சார்க் தனனால் 

(இ-ள்.) வீரவன்னியசை விட்டுவிட்டபடியினாலே கங்கை கம 

ண்டலத்தை கவிழ்த்தார்கள் ௮அதபூமியில்கிறைர்சகது இதைக்கொ 

-ண்டுபோக பாக்கியமில்லாமல் போய்விட்டதென்று கையிலிருக்த 

மாத்திரைக்கோலால் &றிவிட்டு கங்கையை யழைத்துக்கொண்டு 

பொதிகையில் போயிருந்தார் வீரவன்னியனலும் மாயூசம்வந்து சே 
ர்ந்தான் எ-று. (®) 

மயிலினையமையபா ளுத்திடும்பதியின் மயேஸ்வசனடியிணையி 

றைஞ்சி, பயணமாயரசன் றென்திசைரோக்கி பதிவளமனை த்தையு 

பேர்ந்து, தயவுடனீன்ற தனையருஞ்சூழ தரணியைக்கண்டுபோரக் 
தனனால், வயலுளவளமும்மலைவள முழுதுமக்களுக்குரைத்தனன் 

மாதோ. ் 

(இ-ள்.) மயிலுக்குச்சமதையான உமையவளுஇத் திருக்கன்ற 

மாயூரரா தரைவணங்கி தெற்குமுகம்கோக்கிஸ் தலமெல்லாந்்தரிசத் 

து௮வைகளை பிள்்சோகள்சால்வர்க்குங்காண்பித்து அதைவிட்டுபக் 

கத்திலிருக்கப்பட்ட மலைவய லிதுகளைக்காட்டி மக்களுக்குச் சொ 

ன்னான் வீரவன்னியன் எ-று, : (௪௧) 

முல்லையிலதி தவசை யெனவிளங்கு முண்டசக் சண்ணனுக் 

குகந்த, வல்லியர்மாயர் கண்களிகூர்ந்து மளமிகுபாலன மளித்து



௧௪௨ வன்னியர்பு ராணம், 

ஈல்லதோர்குரவை கூத் அுகளாடும்ஈன்மையையுள த்தினிலுணர்க்;த 

சொல்லுவன்றனையாக் கிதுபுதிதாக தொன்னகருறைக்தன் வென் 

முன். 

.. (இ-ள்.) முல்லைவனத்துக்கு தேவதையான விஷ்ணுவுக்கு உக 

ந் தவிடையரும் இடப்பெண்களுமாகப் பொங்கலிட்டு படைத்துக் 

கூத்தாடுகின்றதை மன தில்கினைந்து பிள்ளைகளுக்கு சொல்லுவான் 

இர்தநகரத்திலிருக்கற புதுமைகளைப். பாருமென்றான் வீரவன்னி 
யன் எ-று, ட (௧௨) 

அன்னிலமகன்று மருதரன்னிலத்தி லணுகினன் மாதுலனான 

மன்னவன்களிக்சு மாதர்கள் சகந்.த மலரினாற்றே சனைகிறப்பி 

யுன்னியவிழவு மொழிந்திடவிளங்கு முண்மையுங் கண்டுகற்பூமி 
குன்னமில்லாத குறிஞ்சியைச்சார்ந்தான் குறவரின்றொகுதிகளனை 

[த்தம் 

(இ-ள்.) அந்தமுல்லைகிலத்தைக்கடக்து மருதநிலம் வருகிற 
போதுதேவேக்திரன் மனங்களித்திருப்பதையுமற்றவாள்செய்சை 
களைக்கண்டு மனமகிழ்ந்து கல்பூமியான குறிஞ்சிநிலத்தைச் சேர்ந் 
தான் வீரவன்னியன் எ-று. (௧௩) 
அுமுகன்களிக்க தேன் இனை மாவுமளக்நூ நற்பூசைகளளித்து 
வெறியெனுமாடல் பழவினையுணர்சர் அவிருப்பமாமன்னிலமகன் a 
திறமுளகெய்த னிலந்தனில்வருண தேவனை ுகாயர்க டுதித்தூ 
நிலவுசேர்முன்றிற் சுறவுமுண்ணாட்டி கேருபைந்தரு மளித்தார். 

(இ-ள்.) சுப்பிரமணிர் களிக்கும்படிச்செயகன்ற திருவிழா 
வைக்கண்டு அதைவிட்டுகெய்தனில்போய் வருணதேவனை துளையர் 
கள்துதித்து வாசலில் சுறாமுள்ளைகாட்டி. பர்தலிட்டார்கள் எ-று, 

வர்தனையணங்காடென்னு கூத்தாடும்வளத்தனைக் கண்டதிசயித்து 
நிந்தைசேர்பாலை Barts SoA ve நிறைவிளபட்டணங் களிற்போய் 
யர்தமாம்பொருளை கவர்ந்துபங்கட்டே யாளிவாகனிக் களிமறவ 
குந்தியில்வகையாய் புலிவிகாயாடு முண்மையுங்கண்டதிசயித்தான் 

(இ-ள்.) அந்தவனங்களைக்கண்டு அவைகளைவிட்டுபாலைவனம் 
வந்து அதில்திருடர்கள் கொள்ளையடித்துவக்து பங்கிட்டு துர்க்கா 
பகவதிக்கு ஒருபங்குவைத்து தாங்களமைத்தவையை கொண்டு 
போவதைக்கண்டு அதிசயித்தான் வீரவன்னியன் எ-ுு. (௧௫) 
பஞ்சஈன்னிலத்தின் வளங்களையோர்ர்த பார்த்திபனடச் 

3 ் 
திடப்பா ஈஞ்சணிமிடற்றாு னுடனடமாடு தாயவவிளம்இ யமுன்றில் [ண்டி
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செஞ்சடைகுலுங்க சிங்கமுமிலங்க சேல்விழியினிற் பொறிபறக்க. 
சஞ்சலமில்லாப் பூதங்களினமுஞ் சாமையுஞ் சமயமீ அசைக்கும் 

(இ-ள்.) இர் தவனங்களைக்கண்ட வீரவன்னியன் அப்பால்க௨ 
க்கும்போது முன்னாளில் ப.ரமசிவனுடனேஈடனமாடின அுர்க்கை- 
யானவள் சன்னுடையகோவில்வாசலில் சவர்தசடையுடன் இற்க 
வாகனம்பிரகா௫ிக்க கண்ணிரண்டுஞ்சிவக்கப்பூதப்படைகளுடனே. 
வாசற்படியில் கின்றுசொல்லும் எ-று, (௧௯). 

தாயெனவளர்த்த கயாபரி உடனசாமளி ஈடனசமங்காரி 
தூயநற்றிருசூலங் கையின்வளையுஞ் சரிகையுமணிக்த சிங்காரி 
பேயினமானவெங்களுக் இரைகள்பேணில தெம்மிடவயிறு 
காயுதென்றரற்றிக்கழலடியிறைஞ்செண்ணிரீர்கசர்திடவுசைக்கும், 

(இ-ள்.) எங்களைவளர்க்கப்பட்ட மயிடசங்காரிதிரிரூலமுடை 
யகைவளையலுஞ் சரிகையு மணிக் தவளே எங்கள் வயிறு தீப்போல 
காயுகே இரையில்லாமல் மனங்கஇந்து சொல்லுகிறோம் என்று யூ 
தங்கள் சொல்லின எ-று. (௧௪) 

- திரிபுராதிகளைகையினாலெரித்தவன்் மகன் சூரரைசெயித்தூ 
பெருவிருக்தளிக்க வுண்டுளம௰ழ்ந்தோம் பின்னொருவரமளித்திலை 
யால், ௮அருமையாகியவுன் மக்களைக்காக்கவகமிறங்கிடுவைரீயென்ன 
பரிமளசுகந்த பங்கயபதத்திற்பரிக்தருள் பார்வைதர்துரைப்பாள் 

(இ-ள்.) பரமசிவனளித்த சுப்பிரமணியர்சூரபத்மாவைமடி த் 
அபெரியவிருக்திட வுண்டுமகிழ்ந்தோம் அதன்பிறகுவயிறுகிறைய 

விருந்தளிக்க வில்லையென்று பூதப்படைசள்சொல்ல அப்போது ௮ 
ருள்பார்வைகூர்ந்து சொல்லுவார்கள் துர்க்காபரமேஸ்வரி. எ-று. 

திக்கினையொடுக்கு மவுணன் மாதேவி செழிப்பினை யழித்திட 

; முத்தன், முக்கணனடுக்கண் தன்னிலேமுளை த்த முகல்வனாம் வன் 

னியனென்போன், புக்குவனவனுக் குகந்தருள்பொழிக்து போர் 

செயும்விதமெலாம்வுரைத்தே, யக்கணமவுணர் சணந்தசையுதிர 
மன்புடனளிப்பனென் அரைத்தாள். 

“(இ-ள்.) திக்குகளையொடுக்கப்பட்ட வாதவிசூரனை யழிக்கும் 

படியாக பரம௫வன்பிள்ளையான வீரவன்னியன் வருகிறான் .அவனு 

க்குகந்துவரமளித்து அவன்பின்னேகாமும்போய்சண்டையிடும்வி 

தங்களைச்சொல்லிக்கொடுத்து ராக்ஷதரைசம்மாரஞ்செய்து௮வாள் 

மாமிசத்தை உங்களுக்கு௮ளிக்கிறேனென்றாள் பரமேஸ்வதி எ-று.



SPP வன்னியர்்பு டரா.ணம். 

அமலியீதுரைப்ப வலிகைகள் மழ வரசனுமமைச்சருஞ் சூழ 

சமரிபாலையினிற் சழ்த்திசை நதியிற்சார்ர்திட வெம்மணலழலில் 

தமதகநீத்து பாதகோயுறவேதாரணி மார்பனுந்தனையர் [ல்.' 

உமையவள்முன் திற்றேரிழிந்தேகியொளிமலாப்பதமிறைஞ்சினனா 

(இ-ள்.) இப்படியாக அர்க்கைசொல்ல பூதப்படை மகழ்ந்தி 

ருக்கும்போது வீரவன்னியராஜன்மந்திரிகளுடனே பாலைவனத்து 

த்தேவதையான அர்க்காபகவதியின்காயிலில் சாரமணல்சுடுகை 

யினாலே ௮வ்விடத்திலிறங்கி பிள்ளைகள்கால்வரும் தேரைவிட்டுவர் 

து ௮ம்மனைவணங்கினார்கள் எ-று. (உ௰) 

மேவறு. 

கங்கு லென்னு மிருளைக் கடி.ந்தெழுச் 

திங்கள் செஞ்சடைத் தேவி செழிப்புறுக் 

பங்கயப் பதமீது பணிந்திடும் 

எங்களுக் கரு ளீயென் றிறைஞ்செனன். 

(இ-ள்.) இருளைத் தறத்தப்பட்டசர் தரனைசடையிலணியும்பக 

வதியின்தாமரைமலசை ஒப்பற்றபாதத்தில்பணியும் எங்களுக்கு 

உன்னுடைய௮ருள் தரவேணுக்தாயே என்றுபணிகந்தார்கள்௪-ு.ஃ 

் வீரி யென்னும் விமலி- ஈமோரமோ 

தாருகன் மலர் தாளி நமோஈமோ 

மாரி யென்று மதங்க ஈமோஈமோ 

நாரி பாச ரிடத்தி மோகமோ. 

(இ-ள்.) வீரியென்றும்விமலியென்றும் மடெசங்காரியென்று 

ம் மாரியென்றும் மதங்கியென்றும் பரமசிவன்இடப்பாக மமர்ந்த 

வளென்றும் சொல்லப்பட்டசேவியே ஈமோஈமோவென்று தோத் 

திரஞ்செய்தார்கள் வீரவன்னியர்கள் எ-று, (௨௨) 

அறம் வளர்த்தரு என்னை ஈமோஈமோ 

ஈறவு தன்னு ஈளினத் திருந்திடும் 
மற மஞ்சாத மனத்தி மயேஸ்வரி 

யிறப் பிலாத வெழிலி ஈமோகஈமோ. 

(இ-ள்.) முப்பத்திரண்டறமுக் தேன் அளிக்கப்பட்ட தர்மரை 

மலர்ஆசனமும் கொடுமைக்சஞ்சா தமனமும்இறப்பில்லாதவளுமா 
கிய பரமேஸ்வரி ஈமோஈமோ என்றார்கள் எ-று, (௨: 

என் றிறைஞ்சும் வீரனை கோக்கியே 
மன்றலர் தொடை மாரி வழுத்துவ



popbh-.aryb :சசட: 

டென்றிசைக் கதிபதி தீய வவுணரை 

வென்றி கொண்டருள் வீரர்கள் வாழியே, 

(இ-ள்.) இவ்விதமாகத் தோத்திரஞ்செய்த வீ. ரவன்னியர்களை 

_ ப்பார்த்து சொல்லுவாள் தெற்குத்திசைக்குச்சென்றுநீங்கள் ரக்£ 

தனைக்கொன்று வெற்றிக்கொண்டு வாழ்வீர்கள் எ-று. (௨௪) 

இன்ன லான வியக்க ரிடரினால் 

பொன்னி சாடும் புவனமும் வாடின 

மன்னவா யென் மகனுன் வாளியாற் 

சின்ன நீசனை சேதிப்பை யென்றனள். 

(இ-ள்.) ராக்ஷதனாகய வாதாவியின் இடுக்க த்தினாலே பூலோ. 

கமும் தெய்வலோகமும்வாடிக் களைப்புற்றபடியினாலே என்னுடை 

்.. யமக்களே உங்களுடையபாணத்தினாலே நீசனைசம்மாரஞ் செய்து 

வாழ்வீர்களென்றாள் துர்க்கை எ-று, (௨௫) 

சேது 8ழ்த்திசை சென்றான் படையுடன் 

"தீதி லாமற் செழிப்புறுங் காலையிற் 

பூதர் துன்ன ஈடனம் புரிகுவன் 

சோதி மாமுடி தோன்றலே என்றனள். 

(இ-ள்.) இராமேஸ்வரத்அக்குக் சீழ்பாரிசத்திலே போயிருவ் 

கள் கான்பூதப்படைகளுடனே தாண்டவமாடிவருகிறேன் பிரகர 

சம்பொருக்தியமுடியணிக்த வி ரவன்னியனே யென்றாள் grass 

எ-று, (௨௪) 

வரமியின் னருள் மன்னிய மன்னவன் 

ரூமங் கொண்டவ டாளை யிறைஞ்சிகல் 

லேமர் துன்னு மிரதத் தேறிஈன் 

சோம சேகர னீன்றரு டோன்றலே. 

ச(இ-ள்.) இப்படியாக அர்க்கையினருள்பெற்றவீரவன்னியசஞ் 

சுபேரும் ௮வளைவணங்கி தேரேறினார்கள்பரமசவனாலளிக்கப்பட் 

டவீரவன்னியர்கள் எ-று. (௨௪) 

பேரி மத்தளச் தாளமும் பேசிட 

வாரி யென்ன முழங்கி வரும்படை 
வீரி மூன்றை யகன்று விரோதமா 

மாரவாரண நாடி யடைந்ததே. 

(இ-ள்.) மேளவாத்தியமொலிக்க சமுத்திர கோஷ்டம்போல் 

படைகள்வர காளியான துர்க்கை கோயிலைக்கடர் A Boor com ir 

Bus திருவாரூரைப்பார்த்து யடைந்தார்கள் எ-று, (௨௮) 

19



௧௪௬  . .வன்னியர் புராணம். 

'வன்னிய சந்தத் தியாகர் வமர்பதி 

அன்ன ஈன்னகர் போர்திடச் சூரிய 

மன்னன் மந்திரி மாருட னேகியே 

தின்னுழையே யழைக் தேனென் மூரனே. 

(இ-ள்.) தியாகராயசுவாமி வமர்ந்திருக்கும்பதியை நெருங்கி 

சோழனுடையககரத்திற்போகும்போது சோழராசன் மத்திரிமா 

ர்களுடனே யெஇசாகவக்தழைத்து கோட்டையின் மண்டபம் வர் 

தார்கள் வீரவன்னியன்சேனைகள் எ-று. (௨௯) 

நித்திலங்க ணிறைர்திடு முன்றில் சூழ் 

வெற்றி மண்டப மீதில் விளங்கினன் 

பற்றியான வமைச்சர் படை. யினஞ் 

சுற்று மண்டபஞ் சூழ்ந்தின ராமரோ 

(இ-ள்.) முத்துகள்கிறைர்தவாசல்சூழ்ந்தவெற்றிமண்டபத்தி 

லிருந்து பிரகாசித்தார்கள் பிறகேவந்தவமைச்சரும் சேனைக்ஞும் 

சுற்றிலுமிருக்கிற மண்டபத்திலிருந் தார்கள் எ-ு, (m0) 

சேறி வெற்பன் பதியி னிறைந்திடும் 
வீரன் சேனை களிக்க விருந்தளித் 

தாரை மாடை நிதியு மளித்தபின் 

தீர ணிப்பதி சார்ந்ததென் செப்பென்றான். 

(இ-ள்.) சோழராசன் பட்டணம்கிரைந்த சகலசேனைகள்் மக 
மூம்படிவிருந்தளித்து சகலவாபரணமுமளித்துஎன்னுடையபட்ட 
ணம் நாடிவச்தகாரிய மென்னவென்றான்சோழசாசன்௪-௮, (as) 

மிக்க வேள்வியிற் ரோன்றிய வீரர்கள் 
திக்க டங்குஞ் செயக்கொ ளவுணரை 
வெற்றி கொள்ள விமல னனுப்பினர் 

இற்றிசைக்க ணேகின மென்றனன். 

(இ-ள்.) ௮ச்சினியில்பிறந்த வீரவன்னியராஜாக்கள் சால்கள் 
இந்தத் திக்கெல்லாவ் கொள்ளா கொள்ளு மவுணனானவாதாரவியைக் 
கொன்று வெற்றிப்பெற்று வரும்படியாகபரமூவன் அனுப்பியப. இட்ட. ரு ; ள் டு ட் 19:18 GHB a ஈாங்களிவ்விடம் வழியாசவக்தோமென்றான் வீரவன்னி 
யன் எ-று, (௩௨) 
2 “உத௨கு.., 6 ‘em 5 SFU BT MST! சங்கா FLL a 

wu rir} mF Soran i x PUNE ELD ஹதிப ண்மையால்



மூலமும்-உரையும், க்ச்ள் 

வைய மெங்கும் வளர்மனு வாடினர், 

அய்ய முத்துயர் தடைத்தரு ளென்றனன். 

(இ-ள்.) இப்படியாகச்சொன்ன வீசவன்னியராசனை சோழ. . 

சாஜன்பணிக்து நன்மையையுடைய என்னய்யனே ராக்கருடைய 

ஆங்காரபலத்தினாலே இந்தபூமியில் வாழுமனிதர்கள் செழிப்பில் 

லாமல் துயரமாயிருக்கிறார்கள் களங்கமில்லாதவனே இத்துன்பங் 

களை யகற்றவேணுமென்றான் சோழரசாசன் எ-று, (mm): 

பரிதி கண்ட பனியவு ணாதியர்க் 

குருதி யெங்கும் பரவிக் குணதிசைக் 

கருகிறக் கடல் சேரக் கரமதில் 

உரவும் வேலின் ரொழிப்பனென் றோதினன். 

(இ-ள்.) சூரியனைக்கண்டு பனிநீங்கியதுபோலராகதரைஎன் 

ஆயுதத்தால் வெட்டியவிரத்தங் £ழ்ச்சமுத்திரத்தில் போகும்படி. 

செய்துவைக்கிறேனென்றான் வீரவன்னியன் எ-று, ‘ (௩௪) 

வளவன் தன்விடை பெற்று வலிமைசேர் 

தளமுஞ் சூழ தயங்கா மனத்தினோன் 
அளவிலாப் புக மாரூ ரகன்றுமின் 

ஜொளி மிகுத்த முக்கூட ௮றைகந்கனன். 

(இ-ள்.) சோழராசனிடத்திலேவிடைபெற்றுதன்்னுடையசே 

னைகளுடன் பயமில்லாதமனமுடைய வீரவன்னியராஜன் திருவாரூ 

ஸைரவிட்டு மதுராபுரிபட்டணம் வந்தான் வீரவன்னியன் எ-று, 0 

சார்ந் தியம்பிடத் தாரணி மார்பனும் 

வாய்ந்த தானையோ டேகி மருவிவான் 

ஜோய்ந்த கோயி லுறைத்திடச் தோதிநா 

லாய்ர்த மன்னற் கமுகளித் திட்டனன். 

(இ-ள்.) அப்போ.துவீரவன்னியன் வருகிறசேதி தூதுவசால் 

் சொல்லக்கேட்ட ம.அராபுரியிலிருக்கும் பாண்டியராஜன் சேனைக. 

ஞூடனெதிர்கொண்டு வர்தழைத்துப்போய் வீரவன்னியனுக்குஞ் 

'சேனைகளுக்கும் விருந்களித்தான் பாண்டியராஜன் ௪-௮, (௩௬) 

ஈற்றவர் தரு நாதனாற் பாலரும் 

சுற்றி மன்னிய சேனையர் சூழ்ந்திட 

கொற்ற வன்றன் கோயிலமு துண்ணுஞ் 

சத்தியின் மலர்த் தாடுதித் தோதுவான்,
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(இ-ள்.) ப. சமசிவன்பாலனான வீரவன்னியராஜன் சேனை சளு 
டனே பாண்டியராஜாவின் மண்டபத்தில்போயிருந்து விருந்துசா 

ப்பிட்ட வீரவன்னியனை பாண்டியராசன்பாதத்தில் கொழுதுவண 
ங்கிசொல்லுகிறான் எ-று. . (௩௭) 

நாயி னேனுறை யாககர் காடின 

தூயனே வந்த சூழ்ச்சி யருளெனத் 

தியனான வாதாவியை சேதிக்க 

ஆயுதத் தோட வன்பதி நாடியே 

(இ-ள்.) ௮அடியேனுடையபதியில் வந்தசகாரணமேதென்ன தீது 
செய்யப்பட்ட வாதாவிசூரராக்ஷதனைச் சங்கரிக்கும்படியாகஆயுத 

த்தடனே ௮வனுடையரத்தினாபுரிக்குப்போக நாடிவந்தோம்என் 

ரன் வீரவன்னியன் எ-று, (௩௮) 

கால னஞ்சுங் கயவவு ணாதிபன் 

வேலை சூழுல கோசை யழித்தனன் 

ரல முண்டோ னளித்தரு எய்யகின் 

சூலத்தா லெங்கள் துன்பமகற் றென்றான். 

(இ-ள்.) எமனஞ்சும்ராக்ஷதன்வா தாவிசூரன் சமுத்திரஞ்சூழ் 

ந்த பூலோகத்திலிருக்கிறபேர்களை கொன்றுபோடுகிறான் விடத் 

தையுண்ட பரம௫வனளிக்கப்பட்ட ௮ய்யனேஉன்னுடைய சூலா 

யுதத்தினாலே ராக்ஷதனைசம்மாரஞ்செய்து எங்களைக்கார்க்கவேணு 

மென்றான் சோழராசன் எ-று. (௩௯) 

அஞ்ச லத்த மளித்து விடைகொள 

செஞ்சடைச் சிவன் கோயிலிற் சென்றுகார் 

ஈஞ் சணிக்க மிடறுடை நாதனே 

தஞ்சமுன் சரணா கதியென்றனன். 

(இ-ள்.) பயத்தைநீக்கென்னு அபயஸ்தங்கொடுத்துவிடைபெ 
ற்றுக்கொண்டு பரம$வெனிருக்குங் கோயிலிற்சென்றுகறுத்தகண் 
டத்தையுடைய ஐயனேஉன்னடைக்கலம் உன்பாதத்தைத் துதித் 
அப்போற்றி வணங்கனேனென்றான் வீரவன்னியன் எ-று, (௪௰) 

மேவேறு, 

பாண்டிகாடுறையும் பரமனையிறைஞ்ச பரசவகெளரியைப் பரவி ° 
நீண்டகோபுரமுமதிலெலாமகன்று நிறைக்கனன் ருனையோடவனி 
சாண்டியான்னன் சேதுகீராடி.த் தசரதன் மகவினாற்றழைத்த 
தாண்டிடா தீபச்சடசொளிராமே சுரமுறை காகரைத்தொழுதான்,
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(இ-ள்.)- மதுரையில்வாழப்பட்ட சொக்ககச தரையும் கெளசி 

யாகிய மீனாக்ஷியம்மனையும்பணிக்அு நீண்டிருக்கப்பட்ட சேனைசூ 

மும்படி அனேகககரங்களைக் கடந்துபோகின்ற வீரவன்னியமகா 

ராஜன் சேதுவில் தீர்த்தமாடி. தசரதமகாராஜன் பாலனாகியராமது 

ர்த்தி இராவணாதிகளையழித்தபழிதொலய சிவஸ்தலமுண்டுபண்ணி 

பூசைசெய்த இசாமேசுரத்தையும் வீரவன்னியன் தெரி௫த்தான். 0 

சே அவின் ஜோயமாடியே &ழ்பாற்சென்று நின்றானையுளூழ 

நீதிசேரழலி லுதித்திடவந்த கித்தகின்னருளினான் மயனுஞ் 

சோதிசேர்விடுதி யளித்தனன தனிற் சுதனனைவோ ருறைந்திருப்ப 
நாதனோடாடும் நாயகியாரு மாடினளலகைக ணடிக்க 

(இ-ள்.) சேதுவினுடையதீர்த்தமாடிசேனை சூழும்படியாககீதி 

யாய்ப் பரமசிவனுடைய வருளினாலே மயனானவன்விடுதி சிருஷ்டி. 

தீதுக்கொடுத்தான் அ௮தில்வீரவன்னியனும் பிள்ளைகளுஞ்சேனையும் 

கிறைந்திருந்தார்கள் ௮ப்போஅபரமசவனிடத்தில் வாதாடிய ர் 
க்காபரமேஸ்வரி யந்த இடத்துக்குவர்தாள் எ-று, (௪௨): 

அம்மையினடியை யன்புடன்றுதித்தே யவுணரினவனியிலேக 

ஈன்மையாகந்தடமு ஈவிலெனவுறையு சாயகன்வகனமுகேோக்க 

யிம்மையிற்செய்த மகத்தினிலுதித்த விறைவனேயிக்கணமவனி 

சும்மையைத் தீர்ப்பாயென்றுரைசெய்யத்தோன் றினனாதனன்றே. 

(இ-ள்.) பூதகணங்களுடனே வரப்பட்டதர்க்கையைத்தோத் 
தஇிரஞ்செய்து வாதாவிராக்ஷதன் வாழப்பட்ட விரத்தினாபுரிக்குப் 
போக வழிதெரியவில்லையேஇக்தசமுத்திரச்தை தாண்டுகிறவிதமெ 
ப்படியென்னு வீரவன்னியராஜன்கேட்க அர்க்காபகவதி வீரவன் 

னியனைப்பார்த்அ நீஒன்றுக்கு மஞ்சாதேயென்று சொல்லும்போ 
துநாரதரிஷி யவ்விடத்துக்குவந்தார் எ-று. (௪௩) 

முனியடியிறைஞ்சி மொழிர்தவனுணர மூர்க்கமுக் தீர்க்கமும. 

வனிசெனிமையுமுள்ள செறுக்குஈன்னடத்தைச் செலுத்திடாவித 

மூரைசாற்றும், மெனவமனிருப னியக்கன்வாதாவி யெந்தையின் 

வரத்தினால் வலுத்தான், கனிவுடன்கேளென்றுரைத்தன னீதிசூழ் - 
கஞ்சயீ துறைந்தவன்சுதனும், 

(இ-ள்.)வர்தராரகரிஷவியைத்தொழுதுவாதாவியின்பலக்தைக் 
கேட்க ௮க்கினியிலுதித்தராஜனேகேள்வாதாவியானவன்பரமூவ் 
னிடத்தில் வரம்பெற்றவனென்று காரதர்சொன்னார் எ-று. (௪௪)



௧௫௦ - வன்னியர்புராண-், 

தக்கனன்மகத்திற் ருனவவாபெற்றசாபமுச் .தயித்தியருதிப்பும் 

உக்கரவேல 'னவுணரைப்பிடித்தே வும்பசினிடுக்கமகற்றிய துர் 

முக்கமுமிகருத்த சோமுகிதூறுவாசனா லிருசுதனளிக்க 

அக்கிரமிகுத்த வில்வலனகத்தை யடக்கினன்குறுமுனியன்றே, 

(இ-ள்.) தக்கன்யாகஞ்செய்ய அதில்தேவர்கள் போயிருக்க 

பரமசிவன் மனங்கொதித்து சூரபத்பன் தாருகாசூரன்சங்கமுகா 

சூரன் ஆனைமுகாசூரன் ௮சோமுகியிப்படி சால்வசையுமுண்டுபண் 

ணி யிடுக்கண்செய்ய சுப்பிரமண்ணியராலே அத்துன்பத்தையகற் 

றிவைகத்தார் ௮சோமுகியானவள் தூருவாசசைச்சேர்ந். து இரண்டு 

பிள்ளைகளைப்பெற்றாள் அதில்வில்வலன் ௮கஸ்தியராலழிக்து போ 

னான் எ-று, (௪௫) 

வாதவுணாதி யகத்தினிலரன்றன் மலரடி துதித் துவானுறையுஞ் 

சோதியாங்கம்ப மீதினிற்சென்னி பொருந்திடக் கழலிணைதாக்கி 

கோதிலாத்தவமும் புரிக்திடக்குழகன்கொடுத்தகல்வரத்தினால் மய 
னைமாதுலனென்றே யுறவுகொண்டாட மகடனையிய்க்தனன் மிழ் 

வால், . 

(இ-ள்.) உயசமாகிய கம்பத்தினுனியில் ஊூனாட்டி.௮ தில் தலை 

யைவைத்து காலையுயரத்தூக்கி தவஞ்செய்தானப்போது பரமசவ 

ன்ரிஷபமேறிவர் அ.௮வன்கினை த் அகேட்டபடிவரத்தைக்கொடுத் து 

விட்டபடியினாலேயும் மயனென்பவனைமாமனாரென்றுமுறமைகொ 

ண்டாடி. ௮வன்மகளை மாலைசூடும்படியா யளித்தான் மயனென்ப 

வன் அ௮ந்தவகையினால் ௪-௮, (௪௬) 

ஈகரமொன்றளித்தான்சுங்கனுமனேகராக்கதர்தேருடன்குதி 

சைத், தொகையிலாக்கோடி யவரிடமுளைக்க துஷ்டர்கள் சுரர்பதி 

நாடி, பகைவனென்றவனி பலமெலாங்கவரும் பான்மையார்பரம 
னீஅணர்ந்தே, சகமதிற்றுதிக்குஞ் சம்புவின்மகத்திற் றகைனீமயா 
யுனையளித்தனனால். . 

(இ-ள்.) இசத்தினாபுரியென்று ஒருபட்டணஞ் இருஷ்டித்து 
கொடுத்தான் மறுபடியும்சக்கிராச்சாரியானேகஇராக்ஷதரை௫ரு 
ஷ்டித்துக்கொடுத்தார் அஷ்டனாகியவா தாவிசூரன்தேவலேர்கமுத 
லாகியதும்போய் பட்டணங்களைகொள்ளைகொண்டு அநீதஞ்செய் 
ததினாலே பரமூவெனறிந்து பூலோகத்தார்புகழுகன்ற சம்புமகாரி 
ஷியின்பாதத்திலே யுன்ளையுண்டுபண்ணிஞர் பரமசிவன் எ-று. (9 

உனதுகைச்சரத்தா REF ps BO ai சொலிமலர்ப்பதமெனுங் 
கோவே, யெனவுரையனை த்து மிறையவனுள த்த லிருத்தியேயியம்



மூலமும்-உரையும். SESE 

புவனவன்பாற், றனிமையார்தூதகொன் றனுப்பியேயவர்கள் பலம 

தைபாற்சிபின்றக்கசினையடுபடையாற் சென்னிவீழ்ச்திடவே செய் 

குவனிதுபெருஞ்சரதம்.. 

(இ-ள்.) உன்னுடையகையிலிருக்கப்பட்ட பாணத்தினாலேஅ 

ந்தவாதாவியினுடைய சீவனிழர்தபோவானென்று நாரதர்சொல் 

லராசாவானவீரவன்னியன் மனதில்வைத்துக்கொண்டு சொல்லுகி 

முன் ௮ர்தராக்ஷகனிடத்தில் ஒருதாகனுப்பியவர்கள் சொல்லைக் - 

தெரிந் துக்கொண்டு பலத்தை யொழித்துக்கொல்லுந் தொழிலையு 

டைய என்னுடையஆயுதத்தால் அவன் றலையையரண்டோடும்படி 

ச்செய்வதேயென் உறுதிஎன்றான் வீரவன்னியன்௪-௮, (௪௮) 

என்றுரைவீரனியம்பகாரகலு மியம்புவனழலினிலுதித்தமன் 

ற்லம்துடைசேர்மார்பனேயுன ஆ வாய்மையைமனத்தினிலோர்ந்து 

ஈன்றுரைஈவிலா நான்மறைப்படியேரன்மைதூதனுப்பிடகினைந் தீர் 

வென்றிசேர்புயக்தா யர்வரையனுப்பவினவினீருரையெனவிளம்பு 

(இ-ள்.) இப்படிவீரவன்னியன் சொன்னதை நாரதர்கேட்டு 

சொல்லுவார் உன்னுடையவாசகங்களைக் கேட்டபோதே மனதி: 

லேயுணர்கதேன் ஈல்லபுத்திசொல்லிவா தாவியென்பவனிடத்அக்கு- 

தூதஅனுப்பகினைந் தீர் யாரையனுப்புகிறதென்றுகேட்சு காரதர்க் 

குசொல்லுகின்றான் வீரவன்னியமகா ராஜன் எ-று, (௪௯) 

பிரமவன்னியனைப்போவெனவிடுத்தார் போயவுணசைப்பல 

- மகற்றி, வருவனென்றொருவர்வாதுரைமொழியார் மாலயனேவிட 

- வவண, னுரசைசெய்வனும்ப ருரைச்திடாரடியே வுண்மையாழே. 

குவ னவுணர், திருக்கயகினைப்ப ரிதற்கொருவண்ணஞ் செப்பென 
தீதொகுத்தனன் செம்மல், 

*(இ-ள்.) பிரமவன்னியனை வாகாவியினிடத்தில் தடிலயலின் 

லந்த வாதாவியின் பலனை யடக்கிப்போட்டுவருவான்௮வனல்லாது 

இன்னமிருக்கப்பட்ட பிள்ளைகளையனுப்பினால் அவன்கேட்டசொ 

ல்ஓுக்கு பதிற்சொல்வார்கள் விஷ்ணுபிரமாவையனுப்பினால்்ராக்£ 

தன்கோாபிப்பான் தேவரையனுப்பினால் அவர்கள்போய் சொல்ல 

மாட்டார்கள் ரசானேபோவோமென்ரனால் சிறுமையாககினைப்பான் 
இதற்கு ஓர்வகைசொல்லவேணுமென்று பாதத்திற்பணிர் தான்வீச 

வன்னியன் எ-று, (இல) 

ஆழிசைமுனிவனறைகுவனடி.யேனவுணர்கோனிடத்்தினில்கில 

பா, தாழ்விலாம்முனிவ ரலகுளேோரனைக்துஞ் சண்டைசெய்யாவு



SRO வன்னியர்புரா ணம். 

ரைசாற்றி, வாழ்கெனவவணன் வம்புரைசெய்தான் மண்டியசமர்க் 

இசையென்றே,யாழியையகற்றிங்குறையவனென்றே யரசனுமிசை 
த்தனன் மாதோ. 

(இ-ள்.) வீணைவாிக்கப்பட்ட நாரதரிஷிசொல்லுகருர் நான் : 

போய்தேவர்களுக்கும் மற்றவர்களுக்கு மிடறுசெய்யாம ஓன்னு 

டைய பட்டணத்திலேதானேயிருந்து வாழென்றுசொல்லுகறேன் 

அந்தவாதாவிமஅத்தானானால் சண்டைக்சசையும்படியாக பேசவ 

ருகிறேனென்றுசொல்லஉருத்திரவன்னியனுஞ்சம்மதித்தான் எ-று 

சனகனையிறைஞ்சி சாற்றுவனவுணர் தந்திரமுகவா சாட 

நினைகவரோவென்றுரைப்பவுமுரைப்பனிறைவுளமூப்பினோர்தூதர் 

வருகினுமவரசை மதைத்திடாரின் மற்றுளவரசரென்றுசைக்கும் 

பனிபலர்ச்சடையோ னருள்பெறுமுனியே பாசெனத்தூதினைப்ப 

| கர்வான் , 
(இ-ள்.) இக்தப்படியாக சொல்லப்பட்டசனகமகாரிஷியைத் 

தோத்திரஞ்செய்அ அத்திரிமகாரிஷிசொல்லுகிறார் வாதாவிராக்ஷ 

தன்தர்திரஞ்சொல்லப்பட்ட ரிஷியிஸ்வரரைக்கண்டால் கொல்ல 

நினைக்கமாட்டானோவென்று சொல்லக்கேட்ட சனகரிஷிசொல்லு 

வார்.வயதிலே மிகுதியானபேர்களையும் தூதாசயார்வந்தபோதிலு 

ம் ௮வர்களைமாத்திரம் வதைசெய்யமாட்டார்கள் இன்னமிருக்கப் 

பட்டராஜாக்களனைவரும் ஒன்றுசொல்லக்கேட்டு சரிதானென்று 

. மனமகிழ்ந்து பனிமினுடையகுளிச்சியினாலே மலரப்பட்டபுஷ்பங் 

களைசடையிலணிக்த பரமூவ னருள்பெறப்பட்டு முனீஸ்வரனே 

இனிமேல் ஈடக்கப்பட்ட சகதையைச்சொல்ல வேண்டுமென்றுசொ 

ல்லகாரதர் தூதுபோனசுதையைச் சொல்லத்தொடங்கனார் சனக 
மகாரிஷி. எ-று, 

படையெழுச்சசீ சருக்கம். 

மூற்றிற்னு. 

ஆக பாயிரம் உட்பட சருக்கம் ௧௩-இ 

திருவிருத்தச் செய்யுள் டு௪௪.



ஆ அலத ௮ ஓ அதல தல தத தண்டம் னை 
a 

கடவுள் அணை, 

பதின்மூன்றாவது, 
ன : ௦ ௦... 

நாரகர் வா தாவியினிடம் 
ர் ரே 

தூதுபோனச் சருக்கம். 
எ பைவ றிட லனனைககைய் - 

செர்தழலுதித்த தேவனுமனுப்ப செயம்பெறு காரதமுனிவன் 

மூக்்இியவுவரி கடர்தனன் முதலாழூர்க்கன் வாதாவியின்னகரில் 

வர்தனகாவ லவுணர்களிறைஞ்௪. மர்இரித்தலைவர்கள்வணங்க[னால் 

விந்தினானேவெனவுரைபகர்க்த வியக்கர்கோன் கொலுவிருந்தன 

(இ-ள்.) ௮க்சனிபிலுதித்த வீரவன்னியராசன் அனுப்பப்பட் 

ட காரதரிஷி சமுத்திரங்கடர்தது எப்படியென்றால் மேகரூபமெ : 

டுத்து கோபத்தையுடைய வாதாவியின்ரத்தினாபுரியிலேவர்தா ரப் 

போது ராக்ஷதருக்குராசாவாகிய வாதாவிசூரராக்ஷதன் இச்திரன் 

போல மந்திரிமார்களுடனே கொலுவீற்றிருந்தகான் எ-று. (ஐ 

கரிபரியிரதங்கடலெனமுசசுங்காகளமாற்றிடுமொருபால், சுரி 

குழன்மடர்தை பரதகாடகமுசக் துதித்திடவிலங்கிடுமொருபால், இ 

'ருவிருகரத்திலாலாத்திகளேந்தி செயம்பெறவாழ்த்அவசொருபால் 

நருமலரென்னுங் கற்பகக்காயை காடியேயுஇர்த்திடு மொருபால்:. 

(இ-ள்.) யானைகுதிரை தேர்காலாட்கள் சடல்போலொரு பக் 

கத்திலொலிக்கவும் சுரகலீலைசெய்யப்பட்ட ஈடனமாதர்கள் ஒருபு 

றம் ஆலாத்திபிரண்கைகளிலுயேந்தி மங்களம்படிப்பவர்ஒருபுற 

மும் கற்பகத்தருதன்சாயைக் கொடுக்கும் ஒருபுறம் எ-று, (௨) 

கதிருதயம்போற் கனஈவமணியேகளங்கிலாமழையினினிழை 

அ, மதிநுதலுயர்ர்த சென்னியிற்பதித்த மவுலியுமார்பணி கன 

ith, பொதிகையிலுறை சந் தனமுனிபுயமும்புகழ்பெற வணிக்தவ 

வுணாதி, யுதயமேருவினில் விளங்கெசமுகதி அப்சஜூனினக னுதி 

த்தான். 
(இ- ள்.) சூரியகிரணம்போல ஈவமணிகளையிழைத்த கிலும் 

பிறைபோன்ற நெற்றியிலணிக் த௫ிரீடமும் மார்பிலணியும்ரத்திஸப 
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௧௫௪. வன்னியர்பு. ராணம். 

சணமும் சத்தனமணிக்தபுயமுடைய வாதாவிசூரன் சூரியன்போல் 

விளங்கெசமுகத்தில் சாரகமுனி தூதாகவந்தார் எ-று, (௩) 

கஇன்னரிமீட்டி. கெலித்திசங்தெமுங் கிளர்ர்தவென் னுருவனு. 
மாகி, மன்னியபுலித்தோல்கமண்டலங்காவிவத்திரம்மார்பில்முன் 
னாலும் மின்னியசடையும் விளங்கடு தலுங்கோவிக்தன்பதத்தை 
யும்விடுக்க, துன்னியதிரிபுண் டரமதுவணிந்து தய்யனுமாலா. 
துறைந்தான். 

(இ-ள்.) கன்னரியாகிய யாழ்வீணையைமீட்டிக்கொண்டு நல்ல 

சாகங்களைப்பாடி. வெள்ளைரூபமாகய தேகத்தில்புலித்தோலுங்கம 

ண்டலமுங் காவிசோமனு மார்பில்பூணநூலும் பிரகாசமான௪டை 

யும்நெற்றியிலே விளங்கப்பட்ட விஷ்ணுவின்பாதத்தைப்போல or 

மூதப்பட்ட திருராமமணிக்த அய்யனாயெ காரதரிஷியானவர் மன 
திலேகளங்கமில்லாமல்வக்தார் வாதாவியிருக்குமிடம் எ-று. (௪) 

கடவுணாரதனைக் கண்டனனவுனன் கண்ணினிற்கனல்கலந்தெ 
மூம்ப, புடவிகள்சுவற பூதல௩டுங்கப் புகலுவன்புனிதனார் முதலெ 

ன், னிடமதிலுறையு மிதையமுமில்லா ரெவ்விடம்வளர்பவனுக்த 
னடலெலாமுரசைசெ யெண்டிடுமாண்மை யருமுனிகேட்டுசைமகழ் 
வான. ் 

(இ-ள்.) காரதரைக்கண்ட வாதாகவிகண்கள் நெருப்புப்பொறி 

பதக்க சமுத்திரம்வற்றவும் பூமிகடுங்கவும் இப்படியாக இருக்கப் 
பட்டவென்முன்னே நீயெங்கிருப்பவ னிங்குவந்தகாரண மென்ன 
வென்றுகேட்க நாரகர்சொல்லுவார் எ-று. (இ) 

நிருதருக்கதிக நிருபனேநெடுமா லுக்தியினிறைமல தனில் 
வருபிரமன்றன் மதலைகானென்பேர்வழுத்அவச்சாரதசெனவேகரு 
திநூலுணர்ந்தோன் சுரத்தின்மிகுத்தோன் அகளிலாமனத்தினில 
மரர், பெருமையையிடர்செய் பிரபலர்தாஅ பேசவர்தன னெனப் 
புகன்றான். 

(இ-ள்.) இராக்தராசாவான வாதாவிசூரனேயாரென் றென் 
னைநீ வினவினபடியினாலேசான் மகாவிஷ்ணுவி னுந்திக்கமலத்திலே 
உற்பத்தியானபிரமதேவன் குமாரன் என்பேர்ராரதன் வீணைவா 
த்தியம் தேவலோகத்திலிருக்து வா௫க்கப்பட்டவன் தேவர்களுக்: 
கு இடுக்சண்செய்யப்பட்ட உன்னிடத்தில் தூதுபேசவந்தேனென் 
முன் நரரதன் எ-று, (௬)



மூலமும்-உரைரயும் கிடு 

.. ப்பொழுதவுண சறைகுவனமசரரியயன சன்முனிவோர்கள் 

Ori IG yO os தூதனேவன்றி சிறுவயதாகியகுமரன், கைப்ப 

டைபலத்தால் விடுத்ததோதென்முன்கழறெனக்களங்கமிலாதான் 

இப்படியடங்குஞ் முழை வகை ரிறைவனேகேளென விசை 
ப்பான். 

(இ-ள்.) அப்படிசொன்னதை வாதரவிகேட்டுசொல்லுகிறான் 

அடாகாரதரிஷியே தாதுவந்தேனென்றாயேதேவர்கள்விட்டாசோ 

௮ல்லஅமகாவிஷ்ணுவோ பிரமதேவனோபரமசவனோ ரிஷியீஸ்வச 

ர்சளோ அ௮ல்லவென்றுஇளவயதான சுப்பிரமணியன் தன்னுடைய 

கையிலிருக்கன்ற வேலாயுதத்தின் பலத்தினாலேவிட்டானோ பின். 

யார்தானனுப்பினார்கள் ௮தையெனக்குத் தெரியச்சொல்லடாவெ 

ன்றுகேட்க களங்கமில்லாதமனமுடைய காரதரிஷி சொல்லுவார் 

எந்தஉலகங்களிலும்போய் கொள்ளையடிக்கப்பட்ட ராக்ஷதருக்கு 

சாசாவான வாதாவிசூரனேகேளுமென்று சொல்லுவார் நாரதர். 

் இரிபுரதகனன் விடுத்ததாதுவன் செங்கண்ணனுஜ் செப்பிய 

தல்ல, பிரமனோடும்பர் 'வேலனுமுன் பாற்பேசினிவிடுக்க as Dever 

_ யரன், னெரியுலையதனி லயமெனயியக்க ரினங்களையிணங்கவேயுரு 

க்சி, திரமதாய்வாட்டுஞ்சம்மட்டியெனவோர் இீரன்வர்துதித்தன 
னன்றே. 

(இ-ள்.) முப்புசாதிகளையெரித்தபரமூவன்விடுத்ததாதனல்ல 

இவெர்தகண்ணனான மகாவிஷ்ணு௮னுப்பிய தூதனல்ல பிரமாவுந் 

'தேவர்களுஞ்சுப்பிரமணியரும் உன்னிடத்தில்தூதுபேச அனுப்ப 

வந்தவனல்ல என்னையெப்படிக்கொத்தவன் அனுப்பினானென்று 
கேட்பீராசில் சொல்லுகிறேன் கொல்லன்உலையில் துரு த்தியினாலூ 

தியிரும்பையுருக்கி பதத்திலெடுத் து ௮டிப்பதுபோல ராக்ஷதக்கூ ' 

ட்டநீகளை தன்சையிலிருக்கப்பட்ட வேலாயுதத்தினாலே பலமாக 

அடிக்கப்பட்டவன் சம்மட்டியென்றுபேர்படைத்த ஒருரூத்திரனா 

னவன்வக்து தோன்றியிருக்கிறானென்றார் நாரதர் ௪-௮, (ச. ”] 

வீ ரவன்னியர்கோன் விமலனன்னுதலில் வீற்றிடுமனல்விழிய 

தனில், சோரினவியர்வைசம்புவின் மகத்தில்சொரிர்.திடவிவுளியேஈ 

டுதித்த, சூரனுன்ளையை வேர்பறித்தறுக்க துவசங்கொண்டமரர் 

கோன்சுதையைத், தாரணிகுறலாள்மந்திரமாலை தனந்தழுவுக் திவுச 

ந்திரந்தழைத்தோன். 

(இ-ள்.) வீ ரவன்னியமகாராஜாவானவன்பரமசிவனுடையகெ 

ற்றிக்கண்ணின்வெயர்வை சம்புமகாரிஷிசெய்யப்பட்ட யாகத்தில்



௧௫௬ வன்னிய்ர்பு ராணம், 

'தகுதிகொடுக்கும்போது அதில் ௮க்னிக்குதிசையுடனே பிறந்தப 

சாக்சரமமுடையவன் உன்னுடையஅசுரர்குலத்சை வேரறுக்கப் 

பட்டவன் அவன்சம்மாரஞ்செய்ய வெற்றிக்கொடிபிடித்து தேவே 

, நீதிரன்மகள் மந்திரமாலையினுடைய ஸ்தன்னியந்தமுவுக் தீவிரந்த 

மைக்கப்பெற்றோன் எ-று. . (௯ 

ஒரு சிலையதனா ஓுவரியுமும்ப ர௬லகமு நெடியவ னவூரும் 

ஈறுமலர்வகன ஈகரமுங்கயிலை சாற்றிசையாயிரத் தெட்டெண் 

- உரைகொளண்டமு மாகாயமுக் தூள தாக்குவன் ற;பிரியமிகுத்த 

பெருமையுமுள்ளோன்பிள்ளைகணால்வர்புகழெவன்பேடடமுடியும்- 

(இ-ள்.) பின்னுமவனுடைய தாஷ்டீகமெப்படியென்ரால் ஒரு 

பாணம்பிரயோகஞ் செய்தானானால் ஏழுசமுத்திரமும் வற்றிப்போ 

கும் தேதேவலோகமும்வைகுக் தமும் தாமரைமலரில்வாழப்பட்டபிர 

மலோகமும் சத்தியலோகமும்கயிலாசகிரியும் இன்னமிருக்கின்ற 

ஈரஓுஇசையும் ஆயிரத்தெட்டண்டமும் ஆகாசமுந் தூள்பறக்கும் 

படிசெய்வான் வெகுதைரியமிகுக்தவன்பெருமையுள்ளவர்சளாகிய 

நாலுபிள்ளைகளினுடைய வலிமையை ஒருவராலுஞ் சொல்லிமுடி 

யாதென்றார் நாரதர் எ-று, (6) 
... வேலனுக்குகந்த லக்கவீரர்களின் மிகுத்திடுதிணிபுயவீரர், ஆ 
லகாலத்தையுண்டு கொப்பளிப்பாரவுணர் செங்கரச்சிலையனை த்தும் 

மாலையாப்பூண்பார்மர்தரசரியைமதத்தினாற்பிடுங்கப்பச்தடி.ப்பார் 

* சூல்பாணிய னருளிலுஇத்த சூரரும்பரவிய அங்கன். 
(இ-ள்.) சுப்பிரமணியருக்குச் சமதையான லக்ஷம்வீரர்கள்பி 

லமுடையவசானபேர்கள்ஆலகாலவிஷத்தையேக்தி சலம்போலவா 

யிலூற்றிக் கொப்பளிப்பார்கள் ராக்ஷதர்களுடைய கையிலிருச்சப் 

பட்டபாணங்களை பூமாலையாகஅணிந்துகொள்வார்கள் பின்னும் 

ம்காமேருவைப்பிடுங்கிப்பக்தாடுவார்கள் ௮ப்பேர் ப்பட்ட சேனை 

களும் சூலாயுதம்கைபிலிருக்கப்பட்ட பரமவெனளித்த சேனைகள் 

தன்னை சூழ்ந்துவரும்படி மேன்மையையுடைய வீரவன்னியமகா 

சாஜன் எ-று, (௧௧) 

அடுக்கெனுமவுணசெனு மசகத்தைத்்துலங்யெ கரததினாற்பி 
சைந்து, படித்தலமீதிற் பரப்புவமென்றேபகருவர்பனிமதிதன்னை 
பிடித்தமுதருந்தும் பிரபலருடனே பிஞ்ஞகன்மலையினின்றேறேக் 
சுடற்கசையதனில் விடுதியொன்றமைத்த காவலன் வீற்றிருந்கன 

னல். 
(இ-ள்.) மசாதுடுக்குகள் செய்யப்பட்டராக்ஷதனாயெ கொசு 

கைப்பிடித்து ிசகாசமூடையஅவன்கைமினாலேபிசைந்துபோி.



ep ap ம்-உடைர யம் Spa 

றேனென்ன கயிலாசகிரிவிட்டு ௮னேகம்பூமி காடுவனம் வளத்தி 

சங்கடந்து தெற்குசமுத்திரத்தின் £ம்பாரிசத்திலே மாளிகையெச 

ன்றமைத்து அதில்வீற்றிருக்கின்றார்கள் வீரவன்னியராஜாக்கள். 

எனையுன தருகிற் அதெனவிடுத்தேயியம்பினனிமையவர்முனி 

வர், தனையிடர்செய்யா துன்னகரனைத்துந் தாஷ்டியாய்ப்புரப்பது 

ன்கடனா, மெனவுசையகற்றி யிமையவர்க்கடுக்கம்மிடகுவனெனவி 

ய்ம்புவனாம், முனிவுளவமருக் சஇசைச்தருளென்ன மொழிக்சனரு 

(இ-ள்.) வாதாவிசூரராக்ூதனே என்னைஉன்னிட.த்துக்கு தா 

அவிடுத்தகாரியங்களைச்சொல்லுகிறேன் கவனமாகக்கேளுந்தேவர் 

"களுக்கும் ரிஷியிஸ்வரர்களுக்கும் துன்பமாகிய இடறுகள் செய்யா: 

மல் உன்னுடையபட்டணத்தில் தானேயிருக்து செங்கோல்செலுத் 

. இவருகறஅ உனக்குக்கடமையாகும் அஅுதப்பிஎன்னுடைய செ 

ல்லைகேளாமல்மீறி தேவாதிகள்முதலான பேர்களுக்கும்அன்பமே. 

செய்குவேனென்று சொன்னையேயானால்சண்டைசெய்யும்படியாக 

யிசைந் துவருவீர் ஈரரதமகாரிஷியேயென்று என்னையுன்னிடத்தக் 

குத்தாதாகஅனுப்பினார் சான்சொன்ன விரண்டுசொல்லில் ஒருகா 

ரியம் ஈன்றாயத்தெளிர்து சொல்லுவாய் வாதாவியேயென்றுகாரத 

ரிஷிகேட்சின்றார் எ-று, (௧௩) 

சே வறு, 

உரைத்தவாசசக முளத்தினிலோர்ந்திடு மவுணன் 

பருத்தசென்னியை யசைத்துரைபகருவ னமைச்சே 

உரைத்தராரத னுரையெலாமுளத்தி னன்னுதியேற் 

றரசைக்குமானிட ரென்னிடமிகல செயத்தரமோ 

(இ-ள்.) இந்தசாரதன் சொல்லப்பட்ட வாசகங்களையெல்லாம் 

மனதிலேதெளிந்துகொள்ளும் வாதாவிசூரன் தாஷ்டீகமுூடைய தலை 

யையசைத்து சொல்லுகிமுன் மந்திரிமார்களே ஈரைத்த நாரதன் 

சொல்லப்பட்ட வார்த்தையையோசித்தால் இர்தபூமியில் வாழும் 

மானிடர்க ளென்னிடத்தில்வர் து சண்டைசெய்யும்படியான இர 
மல்லவோயென்றான் வாதாவி எ-று, (௪௪) 

மேருவாகய வெனக்கொரு மேவலருளரோ 

மூரிமுப்புர மெரித்தவனளித்திடு முறைமை 

பேருமூருமென் பிறபலமவமென்னாற் பித்கன் 

ஓ.ரஞ்செய்கவ னெனவுலகோ நிசழாதோ.



தஇறு ar er off wt Ly orem La. 

(இ-ள்.) மகாமேருவுக்குச்சமதையானவெனக்கு ஒருசத்திரா 

திகஞுண்டோ மிகுர்தஈகையினால் முப்பு,த்தையெரித்த பரமசிவ 

னளித்தவரமும் என்னுடையபேரும் என்பட்டணச்சிறப்பும் என் 

னுடையபசாக்கரமங்களும் மானிடனாலே ௮வமாசப்போகிறபோ 

௮ பரமூவனானவன் ஐஓரஞ்செய்யப்பட்டவனென்து இந்தலோகக் 

தார் இகழ்ச்சிபேசுவார்கள் எ-று, (௧௫) 

அரிபின்னால்வரு மறுமுகவனு மமரரு மென்பா 

அரிமையாகிய வேவலையிசைந்தன னுலகோ 

சருமையாகிய மறலியமென தடி வணங்கி 

சரியலாகன் னசையெலாஈமது கைவசமாம். 

(இ-ள்.) மகாவிஷ்ணுவின்பின்னால்வசப்பட்டசுப்பிரமண்ணிய 

ருந்தேவாதிகளும் என்னிடத்திலுரிமையாயிருக் தரான்சொல்லும் 

பணிவிடையைச்செய்யவும் லோகத்திலுள்ளோர்களும் எமதரும 

சாசனும் என்னுடையபா தத்தில்பணிக் து வருத்தமடைந்து ஓடி. 

ஞர்கள் இந்த எட்டுத்திசையுமென்னுடைய கைவசமா மென்றான் 
வாதாவி எ-று, 

அளவிடாத வண்டராண்டெனக் களித்திடப் பெற்றேன் 

வளமிகுத்திடும் வாழ்வினில் வலுத்திடவளர்ந்தேன் 

சலமிகுத்த ஈற்காவன புதுமையை woos gar 
இள மையாகிய வியக்கர்கோனென மஇழ்ந்திருக்தேன் 

(இ-ள்.) அளவிடக்கூடாத தேவாதிகளுடையவயதில் ஆயிரவ 

ருஷம்வய* பரம௫வனளிக்கவரமும்பெற்றேன் வளமைகள்மிகுக்த 
அஷ்டபாக்கியமும் வாழ்விலே சுற்பகத்தினுடைய புகழ்ச்சியெல் 
லாம் மாலையாயணிந்தேன் 'இளவயதுடையராக்ஷதருக்குசாசாவாக 

மூழ்ச்சிெயடைந்தேன் என்றான் வாதாவி எ-று, (௧௪) 

கயவசாகிய கடவுளர்கவி யினைக்கவர்ந்த 

புயமிகுத்திடு மவுணர்கோனெனப் புகழ்கினையார் 
பயமுரைத்திடு சாரதன்பகருவ தவமாம் 
வயஞ்சின த்திட மதகரிபின் னுறைவதுவோ, 

(இ-ள்.) சீழ்மக்களாகய தேவாதிகளுடையமூழ்ச்சியைவாங் 
ஈப்பட்டபுசபல பராக்கிரமமிகுக்த ராக்ஷதருக்கெல்லாம்சாசாவா 
னஎன்னுடையபெருமையையறியாமல் என்னிடத்தில்வந்து பயப் 
வடும்படியாசச்சொல்லப்பட்ட நாரதரிஷிசொல்லுகளெல்லாம் ௮]



வலமாகுமேயல்லாமல் சயமாகப் போகிறதில்லை சிங்கமான; 

கோபித்தால் REET ERENT Ee வாமுமோ வாழாதெ 

ன்ரான் வாதரவி எ-று. (௧௮) 

என்னமத்திய ரியம்புவரிறைவனே முனிவ 

னின்னலாகிய வண்ணமுமியம்பின ஊனீ௪ன் 

மன்னுபாலனை-பெருமையாவழுத்தின னம்பாற் 

அன்னுதானையின் றிணிபுயமுணர்ந்தஇிடாத் துகளோன். 

(இ-ள். 9 இப்படியென்றுதன்னுடையவலிமையைப்பேசுஇன்ற 
வாதாவியைப்பார்த்து மந்திரிமார்கள்சொல்வார்கள்்.மசாராசனே 
இக்தராரதரிஷியானவன் குற்றமாயெபேச்சுகளைப் பேசுகின்றான் 
மேலும்பரமசவனளிக்கப்பட்டபிள்ளயாகய வீரவன்னியனுடைய 
பெருமையைச் சொல்லுகிரானேயல்லாமல் ஈம்மிடத்தில்வாழப்பட் 
டராக்்தசேனைகளுடையதாஷ்டீகமுள்ளபலனை மனதில்எள்ளளவு 
naira ans சா.ரதன் எ-று, (ae) 

அமரருக்கதிக சூரனா மாண்மையி லதிகம் 

விமலனுக்கதிக வீரருமேதினி யுள்ளோர் 

_ ஈமனுமஞ்சென னானிலத்தோர் ஈலிவடைந்சார் 

மமதைநாரத மானிடனும்வழுத் தினனால், 

(இ-ள்.) தேவர்களுக்குமேலதிகமாகிய வலிமைமிகுக்த ஆண் 
மையையுடைய சூரன் உன்னிலுமதிகமாயிருக்கப்பட்டவன்பரமச 
வன் அவனுக்கு அதிகமாயிருக்கப்பட்ட பலமுடையவர்க ஸிந்த 
பூமிகளிலேயிருக்கிறவர் ஒருவருமில்லை அப்படியிருக்க உம்மைக் 
கண்டபோது எமனும்அ௮ச்சமாகி பயப்பட்டான்்ரலுதிசைகளிலு 
மிருக்கப்பட்டபேர்கள் மன அநலியும்படியானார்கள் இப்பவும் ஈம் 
Des aCe unas ovat gi கருவங்கொண்டசாரதன் ஈம்மிட 

தீதில் ௮ந்தமனிதனான வீரவன்னியனை பெருமையாய்ப் பெரியவ 

னென்று சொன்னான் எ-று, (௨௰) 

ஒன்னலார் முடியுஇர்ர் அுலசனிற்பரவி 

மின்னரத்தினா கரமதின்வேர்த னென்றுஇத்த 
மன்னனேயொரு மானிடனும் தமத்திடனா 
மென்ன$€ர்த்தியை யடைந்சனமிதையர் G@spiGe 

(இ-ள்.) சத்திராதிகஞடைய சிரசை யும்முடைய பாதத்தில் 
படுக்போனு பூமியில்ப.ரவி பிரகாசிக்கப்பட்ட இரச்தினாபுரி ஈகரத் 
திற் ராசாவென்று விளங்குகின்ற வாதாவிராசனே PG iar ofl gy



6510 _வன்னியர்புராணம். 

வன் ஈம்மையனைவசையுங் கொன்றுபோடுகிறபோஅ ஈரம் என் 
ஊர்த்தியடைந்தோம் இதையும்முடைய மனதில்யோடித் அப்பா 

ரும் ராசனேயென்றான் மந்திரிகள் எ-று, (௨௧) 

பண்டிலங்கையி லதிபனற்றுணைவனைப் பகைக்க 

விண்டுபாலினன் வீற்று தர் திரமதைவிளம்பி 

மண்டுபோரினான் மடித்தனன் மன்னவன்றுணைவர் 

கண்டுமைப்பகைத் திலருளமாவ தென்காணுய்  : 

(இ-ள்.) முன்னாளையி லிலங்கைக்கதிபதியாகிய ராவணன் தன 

க்கு. துணைவனாகிய விபீஷணனை பசைசெய்திட்டபடியினாலே இரா 

மசுவாமியினிடத்தில்போய்யடுத்து சரஞ்சவிபெற்று அவனுடைய 

தந்திரங்களை சொல்லிக்கொடுத்து சண்டையையுண்டாக்க ராவண 

ன்முதலாகிய மூலபலங்களைபுமடி.த்தான் ௮ப்படிஉன்னுடைய தம் 

பியர்கள் உன்னைப்பகசைத்து ௮வனிடத்தில்சேர்ந்து உம்மைக்கொ 

ல்லப்போடிறதில்லை உம்முடையமன௫ மயங்கவேண்டாமென்றார் 

கள் மந்திரிகள் எ-று. -: (௨௨) 

மேவலார்சிரம விழிர்திட வமரிசை த் திவ 

னவுபொய்த்திடா தண்ணலே ஈம்பனாரீன்ற 

காவலானுளக களிப்பினைக் சகவரிடாவீரர் 

சீவன்வாழ்ர்அமென் செகத்தினில்மடிர்து மென்றெளியே, 

(இ-ள்.) ஈமக்குப்பகைவராகவந்அு எதிர்த் துகின்ற பேர்களு 

டையதலை அள்ளிக் 2ழேவிழுக்திடசண்டைசெய்வேன்என்னுடைய 
ஈரவான து பொய்போகாதுராசனே ப ரமசவனளித்த்வீரவன்னிய 

சாசனுடைய மகஇிழ்ச்சியையு மவனையுமடிக்காத வீரராகயெசேனையி 
னுடைய உயிரானதுவாழ்க்தாலென்ன பூமியில்மடிக்.து போனால் 
தானென்ன தெரி துகொள்ளுமென்றான் மந்திரி எ-று, (௨௩) 

உன மக்களுக் தஅுணைவருமுற்ற சுற்றநற் 

றனுமிகுத்த விளஞனுஞ்சூரனுக் தயங்கா 

மனமிகுந் த தளநர்தானையை யேகுதுமடித்த 

வெனஅதிண்புய வாளியா லிடறுவனென்றான். 

(இ-ள்.) உன்னுடையபிள்ளைகளுந்தம்பிமார்களும் உரிமையா 
ஊசுற்றத்தாரும்பாணமிகுத்திருக்கன் ற சேனைவீரர்களுஞ் சூரரும் 
மயக்கமில்லா கமனஷக்கத்துடனிருக்கப்பட்ட சம்முடையசேனைக 
சாயேகும்படிசெய்தால் ௮தனாலேவீரலின்னியன் மடி.ந்தாலாயிற்று
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இல்லாவிட்டால் என த.பலம்பொருக்திய புயபலபரசாக்கிரமும்என் 

கையின்பாணத்தினாலே ௮வனுடையபராக்கரமும் ௮ழிய அவனு 

டையமுடியை யிடறிவிழும்படி. செய்வேனென்றான் மர்இிரி ௪-௮: 

உரிமைமாற்றிய மண்டலீகன் னுரையுளத்தீர் 

சொரிகமன்னவன் அுதிப்பனற் சுடர்முடிவீரன் 

பரிதிவேலென தடி.பரவிடுமென் பாலுணர்ந்த 

வருந்தவத்தினா யவனிடத்தே னறையுரைவே 

(இ-ள்.) SH WOM BG HE சரியாயிருக்கப்பட்டமக்திரிகளிலே 

மண்டலிக மந்திரியென்பவன் இப்படிசொன்ன துவா தாவிமன திற் 

றைத்தவுடனே வாதாவிசொல்லுகிறான்பிரகாசமானமுடியையுடை 

யவீரவன்னியன் என்னிடத்தில்வர்து சண்டைசெய்கிற காலத்தில் 

அவனுடையகையிலிருக்கின் ற சூரியப்பிகாசமான வேலாயுதமா 

ன என்னுடையபாதத்தைச்சுற்றிவர் அவணங்குமென்னிடத்தில் 

தாசாகவர்தஅரியதவருடையகாரதனே நீர்வனிடத்துக்குப்போய் 

என்னுடையசொல்லை சொல்லுவாயென்றான் வாதாவிஎ-ு. (2@) 

அடங்கிடாப் படைமிகுத்தவ னவுணரின்தீரம் 

புடவிசூழுலகினைச் சுமர்கோன் புகன் ஜிலனால் 

மடங்கலமும் மதகரிகொடு வரிவதனத்தோர் 

விடங்கொள்வாளியால் விண்ணுலகடைவ ரவ்வீரர் 

(இ-ள்.) ஒருவர்கைகளிலு மடங்டொத சேனாசமுத்திரங்கள் 

மிகுதியாயிருக்கப்பட்ட OT FoR BD OL LB) BAT எப்படியென்றால் 

இங்கமுக மானைமுகம் புலிமுகராகஷதர் இப்படிக்குவகைவகையா 

யிருக்கப்பட்டவருடைய வலிமையென்னவென்றுல் விடம்பொருக்் 

தியபாணத்தைப் பியோகஞ் செய்தார்களானால் தேவலோகம் 

போய்குடியிருப்பார்கள் அக்தவீரவன்னியர்கள் எ-று, (௨௯) 

மாற்றலரான் மனதினிற்றெளிர் துரைவழுத்தி 
சிற்றிகொள்ளுவ தியற்கையச்சிறுவர் சொற்கசைக்து 

நாற்றிசைப்படை ஈடுங்குமென் சபையினினாடி 

போற்றுகின்ற வுன்புத்தியைப்பிறர் ஈகசையாரோ. ் 

(இ-ள்.) பசையாளிகளுடைய பலனைக்கண்டு மனதுதெளிந்து 

. சொல்லவேணும் அர்தசொல்லினாலே£ர்் த்திபெறலாம் ௮ஃ௪௪.வ 

ருக்கும் நன்மையாயிருக்கும் ௮வைகளையறியாத இறுபிள்ளை கரி 

னுடைய சொல்லுக்கிசைந்து சாலுதிசையிலும் அடர்ந்திருக்கின் ஐ 

படைத்தலைவர்கள் ஈடுங்கும்படியான வென்னுடைய சபையிலே 
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௧௬௨ ்.. வன்னியர்புராணம், 

வர்தபடிக்கு வாயிலேவாராதெல்லாம் பேசுகின்றான் யுன்னுடைய 

புத்தியைபிறர்கண்டால் ஈகைப்பார்கள் போம்போம் நாரதனே 

என்றுன் வாதாவி எ-று, (௨௪) 

முத்தியாழுணர் முனிவனேழுன்னவ ர௬ுசைத்த 

புத்திவிணென புர்திமிலோர்க்தன வார்ர் 
விக்திளமையபோய் விளைந்திரசொற்ப காண்டதன்மேற் 

சத்தஞானியின் குணமெனச்செப்புவ அண்மை 

(இ-ள்.) மு.த்தியாகிய யாழ்வீணையைகையில்வைத்அப் பாடப். 

பட்டராரகன் பெரியோர்சொன்னபுத்தி வீணென்றுயெண்ணியிரு 

ந்தேன் ௮துஇன்றைக்கு என்னிடத்தில்மெய்யாயிற்று அதென்ன 

வென்றால் விச்சாகியஇளைமைபோய் விகாயப்பட்டமூப்புவர்து கா 

ற்பதுவயதுக்கு மேற்பட்டவர்களுடையபுத்தி நாய்க்குணமென்று 

யாவருஞ்சொல்வார்கள் அதகிக்ஷயமானதென்றான்வா தாவிஎ-று. 

இறியவர்செய்வது பெரியவர்பொறுப்பவ செனச்செப்பும் 

உறுதியாயிவை யோதினனொரு கணையதனா 

அ௮ுஇியாடடச்செய்வன் முூனாண்டவன் வரத்தால் 

மறுகுவாழ்ர்ததால் மனம்பொறுத்தனன் மறைமுனியே 

(இ-ள்.) றியவர்கள் செய்தகுற்றத்தை பெரியவர்பொறுத் . 

. துக்சொள்வார்களென்று சொல்லப்பட்டநீதியினாலே இப்படிக்கு 

சொன்னேன் இப்பவும் அர்தபிள்ளைகளிவ்விடத்திலிருர் சால் ஒரு 

பாணத்தினாலே அவர்களுடையசரசையறுத்து இன்றைக்சேயவர் 

களைக்கொன்ற௮புசிப்பேன் ஆனால்பரமசிவன்கொடுத்த வரத்தினா 

லே இந்தரகரத்திலே அழகாகயவாழ்வை யடைச்திருப்பதினாலே 
யும் ௮அவனுடையபிள்ளையென்று சொன்ன தனாலேயும் மனம்பொ 

த்தேன் அடாகாரதனே என்றான்வாதாவி எ-று. ௨௯) 

ஈன்றிசெய்தவன் மகவினை ஈலிசெய்வதவமாங் 

கொன்றையோனவர்மசவு மென்றிவ்வுரைகுறித்தேன் 

வென்றிபூணூவமெனும் வினாவகற்றிவேலையைவின் 

ஜின் திவராமுழையேகென வறைந்தருளென்மான், 

(இ-ள்.) முன்னாலெனக்கு ஈன்றிசெய்ப்பட்ட பரமசிவனுடை 

யபாலனென்று சொல்லவர்தாயே: அகையினால்அவனுடையபிள்ளை 

களைகலியும்படி சண்டைசெய்யலாகாஅ செய்தால் பாவமாகும்பர 
மூவன்கொடுக்தவாமும் நீங்கிப்போகுமென்று இப்படிக்கொத்த 

2 ENN ட் ON, அலி : = உ பு ன் பஸ 
புத்திகானன அன்னு இப்பவுமக்கப்பிள்ளேசவிடத்திலே$போய்



மூலமும்-உை ரயும். ௧௬௩ 

வாதாவிஞூனிடத்திலே வெற்றிபோர்பொருத போவென்றுசொ 

ல்லிவர்தவனுடைய நினைவையகற்றிப்போட்டு சமுத்திரக்கரையை 

விட்டு ௮வாளிருக்கப்பட்ட விடிதிக்குப்போகும்படி. சொல்லுமெ 

ன்றுசொன்னான் வாதாவி எ-று, (=) 

மேவறு, 

மணிக்குமாங்கருடன்காண மனத்துயிரிழப்பதல்லாற் 

றினிச்சமரிழைப்பதுண்டோ தினகரன்சரணங்கண்டாதற் 

பிணிப்பனிபெய்வதோவிப் பேயவுணாதியாக்கை : 

மணிச்சிலைவீரன்கையால் மடிவதேதிண்ணமென்றான் 

(இ-ள்.) வாதாவிசூரன்இப்படிபற்பலவிதமாகச்சொல்லக்சே 

ட்ட நாரதர் சொல்லுகிறார் பாம்புகூட்டங்கள் ஒருகருடனைக்கண் 

- பால் உடல்பதைபதைத்து உயிர்மாண்டுபோகுமல்லாமல்கருடனு 
டன் பலத்துடனெதிர்த்து சண்டைசெய்யுமோசூரியகிரணத்தைக் 

கண்டவுடனே யாவர்க்கும்வினைசெய்யப்பட்டபனி வாழ்ர்திருக்கு 

மோ ௮ப்படிபோல இவ்விடத்திலேஇருக்கப்பட்ட பேயாகசிய ரா 

FHF GMO LiL தேகங்ககாயெல்லாம் வீரகண்டாமணிகட்டிய: வில் 

லாயுகமுடைய வீரவன்னியமகாராஜன் கையினாலே மடிக்துபோ 

வார்களிது நிச்சயமென்றார் நாரதர் எ-று, (௩௧) 

அழுக்ககவவுணர்க்கெல்லா மாசனேயுழலுதித்தோன் 

பழுக்களாமுனதசுற்றம் புந்திதென்றிசையிற்போக்கி 

யொழுக்கமாமும்பர்க்குற்ற ஷழ்வினையகற்றவேண்டும் 

மழுக்கரவாமன்றாளை வணங்கியிங்குறைந்ததன்றே, 

(இ-ள்.) மாசடைந்தமனதுடைய ராக்ஷதர்க்கெல்லாம் TTF 

Car 355 வீரவன்னியமகாராஜா உங்களைக்கொல்லும்படியாக௮ 

க்னியிலேபிறந்திருக்கிறான் புழுக்களாகியஉன்னுடைய கூட்டத் 

தைசம்மாரஞ்செய்து ௮வாளுடையஆவியை யெமனிடத்தக்கு ௮ 
னுப்பிவைத்து அதன்மேல்சீலமுடைய தேவர்களுக்குவக்த வூழ்வி 

னையை நீக்கும்படியாக கையிலேமழுவேந்திக்கொண் டிருக்கன்ற 

பரமசிவனுடைய பாதத்தைப்பணிர்து இவவிடத்திலே வந்திருக் 

இன்றார் வீரவன்னியன் எ-று. (௩௨) 

தண்டென தீதரண்டதோளுக் தைத்தெழுஞ்சின்முமாக்கை , 

யெண்டிசைகிரியிணை த்த தியம்பிடாப்பருமனென்ன 

மண்டிலேனவமாங்கொல்லன் வடித்தகிற்றுளிய ரல்வானில் . 

சுண்டயையைவாட்ட் முற ப்டவகனம்.. அ



௧௬௯௪... .வன்னியர்புராண.ம். 

(இ-ள்.) தண்டாயுகம்போல. திரட்டியிருக்கப்பட்ட உன்னு 

டையவிரண்டுபுயமும் உக்சரமாயெழும்பப்பட்ட கோபமுடையம 

னமும் தேகமானஅ௭எட்டுமலையை ஒருமிக்கச்சேர்த்து யிணைத்தா 

லிவ்வளவென்று கணக்டெமுடியாதபருமனாக இப்படிக்கொத்தவ 

லிவெடுச்ததினாலே ஆகாசமுட்டிவளர்ந்த மலையைச் இல்லிசில்லியா 

சுக் கெல்லுவதுபோல அர்தவீரவன்னியன்சறுபிள்ளையாயிருர்த 

போதிலும் ௮அவன்கைப்பாணத்தினாலே மடிர்துபோவா யிதநிச் 

சயமென்றார் நாரதர் எ-று, (௩௩) 

”லமாஞ்செம்மலின்ற வீரன்மேற்செத்துசின்ன 

பாலனென்றுசைத்தாயர்த பாலரான் மடிவதுண்மை 

ஆலம்வித்தசென்னகொயதா மதன்முளைப்படருமிக்க 

தாலம்வித்தென்னநீழற் றழைத்திடா தறிவைமன்னா. 

(இ-ள்.) ஒழுக்கமாகய பரமவெனளித்த வீரவன்னியன்பேரி 

லேகோபமாகி சறுபிள்ளைகளென்றுசொன்னாய் வாதாவிசூரனே 

அந்தசிறுபிள்ளைகளாலே நீமடிந்துபோகிறதுகிச்சயம் ௮ஃதெப்ப © 

டியென்றால் சிறுத்ததுபெருக்கும் பெருத்ததுசிறுக்கும் ஆலம்வி 

ரையெவ்வளவுஇறிது அதுமுளை த்தால் எவ்வளவுபிரமா ணழமுடைய 

அதிலே யானைசேனை பரிவாரங்கள் கிழலுக்றெங்கிபிருக்கின்றார் 

கள் பனங்கொட்டையானஅ பருமனாயிருந்தும் ஒருத்தர் தங்கியிரு 

க்கும்படியான நிழலளிக்கவில்லையே இக் தளூக்ஷமறிக் து: நடக்கவே 

ணும் வாதரீவிசூரனே என்றார்ராரதர் எ-று. (௩௪) 

Cou gm. 

துங்கமெனும் வீரர்புகம் தாசெனவொழித்த 

பொங்குமவுணா வவர்புகன்றதை யகன்மாய் 

வெங்கரிமதங்கொளச் இிறத்தின்மண் விமுந்த 

சங்கைதெளியாய் விதிதரும்பயனி தென்னான். 

(இ-ள்.) மேன்மையாகிய வீரவன்னிய மகாராகாக்களஞுடைய 

பெருமையை தூசுக்குச்சமதையாக மனதிலெண்ணிமகாகோபாக் 

கினியாயிருக்ெற வாதாவிராக்ஷதனே ஈல்லபுத்திவரும்படியாக 

உன்னிடத்துக்கு என்னைத்தூதனுப்பினா ரதையுங்கேளாமல் நீக்கி 

னாய்கோபமுடையமதயானையானதுதன்னுடையமதத்தினாலேமண் 

போட்டுக்கொண்ட வகைபோல செய்துகொள்ளுகிறாய் காளைக்கு 

வசப்பட்டவிதல்களைத் தெளியவில்லையே அ௮தேனென்றால். உன்னு
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டையகாலக் குறு படியினாலே விதியையனுசரிக்கும் புத்தியோ 

லஉன்னுடையவிதிப்படிக்குசொல்லுகினறாய்என்றார்காரதர் ௪-று- 

பண்டி. ஏணியன்படு பயன்கனானவாய்வ 

விண்டலமிகுத்தமரர் மேன்மைகள்கவர்ந்தே 

கண்டனைசெய்ராவணன் கனத்தளசூரபன்மன் 

மண்டுபுகழெங்கன மறைந்ததுணார்மன்னா. 

(இ-ள்.) முன்னாளிலிருர் தராக்ஷகரிலே இரணியனானவன் தன 

க்குமேலாகியத்தெய்வமில்லை சாமேதெய்வமென்று . இரணியகமர் 

வென்று தோத்திரஞ்செய்யும்படியாகவாம்ந் தவன்மகாவிஷ்ணு ஈர 

ச௫கவதாரமெடுத்துவந்து கின்றை aussi ௮ தன்்கையினாலேமடி 

ந். துபோனது அறியாயோ ஆகாசத்திலேமேலாகிய வாழ்வுடனே. 

யிருக்கப்பட்ட தேவாதிகளுடைய மகிழ்ச்சியையெல்லாங் கைவ௪ 

மாக்கக்கொண்டு உக்சிரத்துடனேயிலங்கையாளப்பட்டராவணன் 

தாதேவியை சிறையில்வைக்க இசாமசுவசமியானவர்எமுபதுவெ 

ள்ளங்குரங்குப்படைகளுட டனேேபோய் ராவணனைவதைத்ததுமறிக் 

இருப்பாயே அது௮மிரு்ட்டிம் உன்னுடையமாமனாகிய சூரபத் 
    

    

மனுக்குமேலாகிய சாஷிமகுண்டேோ ஆ.பிரத்தெட்டண்டமும் இரு 

தூற்றுப்பதினாலுபுவனழும் ௮ஞ்.ஜாற்றேழுச அர்யுகச்தனக்கு௮ழி 
வில்லாதவயஅபைறறு அராச்சியபாரஞ்செய்கான் தேவாதிகளுக் 

குத் அன்பஞ்செய்ததனாலே ஆறுமுகமுடைய சுப்பிரமணியராலே 

மடிர்துபோனான் அவாளுடையபெருமைகளெல்லாம்எங்கேமறை 

- நீதுபோயிற்று இதையறிந்துகொள்ளுவாய் வாதாவிசூரனேயென் . 

மூர் நாரதர் எ-ு, ் (௩௬) 

உன்னுறுதியென்னவா னுற்றவருளாயிம் 

மன்னவனெனப்பெருமை மண்டினமெமக்கோ 

ரின்னலறிமேவலர்க ஸில்லையெனுஞ்சூரர் 

வன்னியனுதித்தகனன் மதன்களையகற்ற 

(இ-ள்.) உன்னுடைய மனதிலேஎன்னஉறுதிகினைந்திருக்கருய் 

அதைச்சொல்லுகிறேன்கேளும் பரமசிவனளித்தவரத்தினாவேஇப் 

போது ராசாவாகியபெருமையையடைந்தோம் இனிமேல்கமக்கு 

ஒருகுறைவுமில்லை குற்றஞ்செய்யப்பட்ட சத்திராதிகளு மில்லையெ 

ன்று நினைந்திருக்கப்பட்டராக்ஷதனே உனக்குச்சத்துருவாக வீர 

வன்னியராசாக்கள் பிறந்திருக்கிறார்கள் உன்னுடைய கருவங்களை 

நீக்கிப்போடு எ-று, (௩௪)
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செய்யகரமீதிலுறை வேலுனைசிதைக்க 

வெய்யவழல்கக்கல் விதங்களுணசாயுன் 

வய்யமதுறைந்தவர் வளைந்தமர்விளைக்து 

மையுடல்சிதைப்பரவு ணாதிபரிமன்னா, 

(இ-ள்.) சிவர்தகையிலிருக்கும் வெலாயுதமான உன்னைக் 

கொல்லும்படியாகவெம்மையானகெருப்புகள்கக்கிக் கொண்டிருக் 

இன்றவிதங்க ஞுன்னுடையமன திலேயறியவில்லையோ இதோகடற் 

கரையிலேவர்திருக்கிறவீரர்கள்உன்னுடையபட்டணம்வக் அவளைச் 

துசண்டைசெய்அ உன்னுடையகிரியாகிய .கரியதேகத்தை மடித் 

அதப்போவொர்கள் ராக்ஷதாளுக்கு ராஜாவானவாதாவியே யென் 

் மூர் நாரதர் எ-று. (௩ ௮) 

உற்றகிசாஷோர்களு முனைப்பணியமைச்ச 

ரிற்றவுடலிற்குருதி யெங்கணுகிரம்ப ் 

செற்றபின்பிணத்தசை தினுங்கழுகுகாகஞ் 

சுற்றியபசாசின் சுகம்பெருகமன்னா. 

(இ-ள்.) உன்னைச்சுற்றியிருக்கப்பட்ட உறவின்முறையார்களு 
முன்னைப்பணிந்திருக்கன்ற மந்திரிமார்கள்முதலாகிய சேனைகளு - 

டையதசைதேகங்களை மடி.த்துபோடுகிுறபோஅு அதிலெழும்பப்ப 

ட்ட இரத்தவெள்ளமெல்லாம்பரவ செத்தபிணங்களசுடைய தசை 

களைத்தின்று கழுகுங்காகமும் ஆகாசத்திலேபறக்கபசாசுகூட்டங் 
களும் இந்தப்பட்டணத்திலே சுகம்பெருகும் வாதாவிராஜனே . 

்... என்றார் எ-று, (௩௯) 

தக்கனிடுகின்றது தற்பானுணர்ந்தே 

யக்கணமழித்தன னளித்ததிணிவீரன் 

மிக்கமொ ழிதாதன் விடுக்கவவமென்றுன் 

மக்கடிணிதோளினை வழுத்தவைகள் மன்னும், 

(இ-ள்.) மூன்னாலேகக்கனானவன் செய்யப்பட்ட குற்றங்களை 

பரமசிவன் மனதிலேயரிக்து அர்தக்ஷணமேதக்கனையழித்தார்௮ப். 
பரமசிவனாலளிக்கப்பட்ட பராக்சரமமுடைய வீரவன்னியன் நீபி 

ழைக்கும்படியாக என்னைத்தூலாக உன்னிடத்திலே அலுப்பரான் 

வந்து உனக்குசொன்ன சொல்லெல்லாம் வீணாச்சிரீதாஷணித்து 

உன்னுடையபிள்ளா களின் பராக்கிரமத்தைச் சொல்லுகிராயே௮ச் 
தசொல்லை யகற்றிப்போடுவாய் வாதாவிராசனே யென்றார் நார 
தர் எ-று. (#0)



மூலமும்-உஜைரயும். ௧௬௪ 

என்னமொழி விள்ளினு முன்மனதில் கொள்ளாய் 

மன்னவசுவானமதை வண்மைஈதியாட்டி 

சொன்னபணியாடைக டுலங்கிடவளித் ௫ 

மன்ன துசுகங்கெடு மதின்குணம்விடாதே 

(இ-ள்.) வாதாவிராசனேகான்எப்படிக்கொச் தபுத்திகள்சொ 

் ன்னபோதிறும் உனனுடையபுத்தபில் குற்றமாகவேஇருக்குமேய 

ல்லாமல் வாதாவிராசனே அஃகேனென்றால் நாயைப்பிடித்து வரு. 

து ஈல்லகங்காசலத்தில் முழுக்காட்டி சத்தினுபரண வஸ்த்திரமும 

on GH IDO FFE த்திலிருக்கவைத்தால் அ௮ந்தராயானது சுகம்பெரு 

மல் | தன்குணத்தைக்சாட்டும் ௮ப்படிபோலாச்சுது௨ன்னுடை
ய. 

புத்தியென்றார் நாரதர் எ-னு. ... (௪௧) 

ஆபிரமுடுக்கண மமைக் தரணத்திற் 

ாயமதியின்சுடர் அலங்குமிழிவான 

பேயவுணர்மிக்கவ ரெனப்பறரிதுளைத்த 

வாயின்மண்ணளிப்பரவ மண்டிடுவையென்றான். 

(இ-ள்.) ஆகாசத்திலே ஆயிரம்ஈட்சத்திர மிருந்தபோதிலும். 

பிரகாசிக்காது களங்கமில்லா தசக்தரன் ஒன்றிருக்தால்௮ சனுடை 

யபிரகாசமெக்கும்விளங்கும் தாழ்வாகய ராக்கரை மகாபெரு 

மையாக என்னிடத்தில்சொல்லப்பட்ட உன்னுடையவாயிலேமண் 

ணைபோடும்படியாக வத்திருக்கிறார்கள் அவர்களாலே ௮வஞ்தை 

'யேபெழச் கடவாயென்றார் நாரதர் எ-று, சவ) 

Ca mn. 

இவ்வண்ணமுனியியம்ப வியக்கர்கோனிதையம்பொங்கி 

பெளவமன்னுலகலியாரும் பயமின்றியென அபக்க 

மிவ்வுரைபகர்ந்ததுண்டோ யிவனுரைத்தனன்சிரத்தை 

ஈவ்வியொன்றதனாந்சேர்க்க சாரியைவளை த்தான் மன்னோ. 

(இ-ள்.) இர்தப்படியாக நாரதமகாரிஷிசொன்னவுடனே ரா 
- கந்தராசாவாகிய வாதாவியின் மன துபொங்கி கோபமாகி சமுத்தி 

ரஞ்சூழ்ந்த பூலோகத்தார்யாவரும்பயமில்லாதவார்த்தையை த்தை 

யிமியமாக என்சமுகத்இல்வந்திருக அ இப்பேர்ப்பட்ட சொல்லைச் 

சொன்ன ௫ண்டோ இர்தராரதன்எவ்விதமாகச் சொன்னான்பார் 

த்தீர்களா இவனுடையசிரசைகறுக்கிபாமசவனுடையபாதத்திலே 

சேர்க்கிறேனென்று தன்கையிலிருக்கின் றவில்லைவளை த்தான் ௪-௮. 

மாத்தியருரைப்பர்மன்னா மண்ணின் மேலிகமழ்ச்சியாகும். 

தூத்சனோசெதிசென்றெண்ணி Ba Guages gia wr



௧௬௮ வன்னியர்புராணம். 

கூச் துவனுகவர்த சோணனும்வீரங்கொண்ட 

இத்தியைச்சிதையாதச்கன் சினமகற்றிடுவையென்றான் . 

, (இ-ள்.) அப்போதுமந்திரிமார்கள்சொல்வார்கள் ராசனே இ 

ந்தபூமிகளிலி நக்கப்பட்டபேர்சம்மையிசழ்ச்சியா
கப்பேசுவார்கள் 

ஈமக்குசமதையில்லா க நாரதனைஒருபொருட்டாகஎண்ணி தூதாக 

வந்தவர் சரசைத்துணிப்பது எங்கேயாகிலுமுண்டோ நமக்குஎம 

ஞகைவந்திருக்கும் ராசாவானவீரவன்னியனைக் கொல்லும்படிசெய் 

இற.௫ பெருமையாகும் இந்தராரதர்மேல் கோபிக்கிறதை நீக்கு 

மென்ரர்கள் மந்திரிகள் ௭-௮, (௪௪) 

நாரியர்விருத்தர்2லர் நற்டுிறுபாலர்மன்னர் 

வீரியவவையுமன்னர் விருக்தனோசிறுவனான 

பூரியதூதரைத்த போதினைபொறுக்துகன்றாங் 

காரியமியம்பவெங்குங் கஇப்புறுமவுணர்மன்னா. 

(இ-ள்.) ஸ் இரீசாஇகள்கி௦வர் 

ளைகள்ராசாக்கள் இவர்களை ச்சபையில லையாவரும்மன திலேகினையா 

தஇந் தராரதன் இறுபிள்ளையாகிய வீரவன்னிய। னுடையஆண்மையி 

னாலே பூரிப்படைந்து தூதுவர் துசொல்லுகிறகு ற்றங்களைப்பொறு 

த்து ஈன்மையானகாரியஞ்சொல்லி அ௮னுப்பினால்எங்கும்பெருமை 

யடைவார்கள் ராசனேயென்றார்கள் மர்திரிகள் எ-று. (௪௫) 

   
ஷடுக்கம ஈயெபேர்கல்லறெயிள் 

அரன்மகன்விடுத்ததூத னவரிடத்தாண்மையென்னா 
அரசனேயுந்தன்ளூர மருமுனிக்களிப்பதீதாம் 

லவரமினிக்கொள்வையிர்த வன்னியன் றனைப்பிடித்து 

சறைச்செயிற்சிறுவர்க்காக செம்மனங்கோயிற்சார்வன் 

(இ-ள்.) பரமூவன்பாலனாகிய வீரவன்னியராஜன் வரவிட்ட 

.தூதனாகய காரதனிடத்தில் உன்னுடையவீரத்தைக்காட்டினால் ௮ 

- திலேபெருமைவராது குற்றர்தான்வரும் ஆனால்காமினிமேல் வரப் 

பிரசாதங் கொள்ளும்படியாகிப சூக்ஷமம்ஒன்றுசொல்லுகிறேன் 

என்னவெனில் ௮ந்தவீரவன்னியராசாக்களைப் பிடி.த்துவக்தும.து 

இடத்தில் சிறைவைத்திருந்தால் பிள்ளையைத்தேடிக்கொண்டுபரம 

.சிவன்வருவான் என்றார் மந்திரிகள் ௪-௮. (௪௬) 

அ௮ழிவிலாமிசையளிப்ப யாவருமிகவிடாமல் 

கூழகணிகோயில்வாயிற் கொலுவிருமெனவிருத்தி 

யழிவிலாபெருமையுன்னு மெங்கணாயகனேவாமு 

முழையினியணுகிப்போர்செய்யுறுதியையுரைப்பாயெ ன்னான்



மூலமும்-உமையும். ௧௬௭ 
(இ-ள்.) அழிவில்லாத ஆயுள் அளிக்கும்படி. ௪ ஒருவரும்ஈ.ம்மை. 

ப்பகைசெய்யாமல் அ௮ந்தபரமசவன் ஈம்முடையகோட்டைவாசலி 

லேகாவலாச இருக்கச்சொல்லிவைத்தால்௮தனாலேஇகழ்ச்சியில்லை 

பெருமையுண்டாகும் எங்களுக்குராயகனான வாதாவிராசனே௮ச் 

சிறுபிள்ளைகளிருக்கும் விடுதிக்குப்போய் சண்டைசெய்து அவர்க 

எப்பிடி த் அவருகற சர்திரஞ்சொல்கிஅ னுப்புமென்றார்மக்திகிமா 
ர்கள் எ-று, ..  (#er) 

௮வுணர்கோன்புளகமன்னி வமைச்சசைத்தழுவிப்பற்றி 
திவவொளிமணியும்பொன்னுந் இகட்டிடசல்கிமிக்க 

வவையினிற்றர்இிரங்க எறைந்தனையுதியென்றே 

தவமூனிவதனகோக்கி நரடியேசாற்றலுற்றார். 

(இ-ள்.) வாதாவிமனஅ சந்தோஷமா மத்திரியைக் "கட்டிய 

ணைத்து போதுமானரச்தினுபரணமுதலானஅங் கொடுத்து சபை 

யில் இப்பேர்ப்பட்டதர்திரமான உறுஇபகர்ந்தாயேயென்று நார 

தமூனியைப்பார்த்த சொல்லுவான் வாதாவி எ-று (௪௮) 

் வானவர்முனிவர்சித்தர் மண்ணிளமான்பருத்த 

தேனவிழ்பொழிலுஞ்செம்பொன் றிரளினைக்கவர்வதன் றி 

பினனாமொருவன்வாய்மைக் இிசைக்கிலனிதமில்லாத 

மானிடனிம்பார்புக்கி மண்டமர்வளை த்துமென்றான். 

(இ-ள். ) மூப்பத்துமுக்கோடி. தேவர்களும் காற்பத்தெண்ணா 

மிசம்ரிஷிகளும் மானிடசான2வேன்களுக்கும் இம்சைசெய்கறதேத 

'விரஒருவருக்குமடங்கப்போகிற தில்லைஆகையினாலே௮ச்்த௩.ரர்களை 
ச்சண்டைக்குவரச்.சொல்லென்றான் வாதாவி எ-று. (௪௯) 

கயிலைகாயகனைச்சுற்றி கடிந்அவானவரைமிக்க 

வயிலணிகுளவன் மாய னனைவருமுளம்புழுங்க 

சதயிரியமிகுத்தவாளி தாக்கினி தரணிசேர்ப்ப 

தியனெவிளம்பக்கேட்ட வெழின்முூனிஈகைத்துரைப்பான். 

(இ-ள்.) கயிலாசகிரியைச் சுற்றியிருக்கப்பட்ட தேவர்கள்பிர 

ம்மாமகாவிஷ்ணு சுப்பிரமணியர் என்னுடையபாணத்தினாலேஎம 

தருமனுடையபட்டணஞ்சேர்க்கிறேன் ௮ துவேயெனக்குபெருமை 

யாகுமென்றுசொல்ல ராரதரப்போது ஈகைத்அச்சொல்லு௫ர், 

பேவேறு. 
திக்னைசெய முண்டதினிபுயம் 
மிக்கவவுணரின் வேர்தவிடர்தனைக் 

22.



௪௪௦ 'வன்னியர்புசாணம், 

கக்கும்வாளி மிகுத் சகடவுள் கை 

- இக்குவானெனுஞ் சிர்தையை௰ீச்குவை 

(இ-ள்.) எட்டுதிக்குஞ்செயங்கொண்டவா தாவிசூரனேகேளா 

ய்லிஷத்தையொத்த பரமவென்முதலாகயெபேருமுன்கையில்௮கப் 

படுவாரென்டற நினைவையகற்றி போடுவாயென்றார் நாரதர் ௪-௮. 

அ௮ளவிடின்முடி யாதவன்றன்புகழ் 

அளவிடின்முடி யாதவன் மாலினால் 

எளிமையாக வியம்பியவேர்தைசேய் 

கிளையினோடி. சளைஞரைசேதிப்பார், 

(இ-ள்.) ப. ரமசிவனுடையபெருமையை பிரமாவிஷ்ணுவினாது 

ம்௮ளவிடமுடியாமல் போயிற்று நீஇலேசாகமன தில்எண்ணிசொ 

ல்லப்பட்ட சொல்லினால்முடியா அபரமசவனுடையபராக்கரமமும் 

௮வருடையசேனாசமுத்திரமானபூதப்படைகளுங்கூடிஉன் டைய 

இளைஞரை அறுத்அப்போடுவாசென்றார் காசதர் ௭-௮. (0௨) 

அடிக்கடிக்கக் களம்பியபந்தென 

அடித்துரைக்குர் துரோகியுனக்கியா 

ணிடித்திடித் து மியம்பினனன் மணி 

முடிக்கசெந்தி முளைத்ததுமூண்டதே 

(இ-ள்.) அடிக்கடிக்கப்பர்துபோலக்ளெம்பிசொல்லுர்துேர 
Geo dG ௮சேகவிசைசொல்லியுங்கேளாமல்போனாய் முடி சூடுஞ் 
செசுக்கு அக்ளெமூண்டு இருக்கிறதென்றார் நாரதர் எ-று. (0௩) 

மாலியன்முன் வழுத்தமகோதரன் 

பாலிலங்கவ பார்த்திபன்பட்டனன் 

காலமார்தொடு கன்றனசஞ்சமர் 

தூலகற்புவ ழித்த.தூவென் றனன் . 

(இ-ள்.) இராவணன்பாட்டனான மாலியவான்சொல்லைக்கேட் 

காமல் மகோதரனுடைய புத்தியைகேட்டு ராவணன் மடிந்தான் 

௪தனாலென்றால் ”தையம்மனைச் சிறையில்வைத்தபடியினாலே ௮வ 

ஞூடைய கற்புகிலை கொன்றுபோட்டது எ-று, (Ge) 

தம்பியென்னும்விபீஷணான் சாற்றுரை 

கம்பென்றெண்ணி மடித்திலன் மாயனே 
ஈம்பினன் சரஞ்€வி பெற்றன்னகர் 

செம்பொன்ரமாமுடி சூடிசெழிக்கனன்



மூலமும்- ௨௯ எயும். கனக 
(இ-ள்.) விபீஷணசொல்லைத் கட்டிப்போட அவன் சாமகவ! T 

மியால் சரஞ்சீவிபெற்று சாச்யெபாரஞ்செய்தான் என்றார் காசதர் 

eT gi. (@@) 

பிரகலாதனன் பேணியமாயனை 

இரணியனிழி வாகவிளம்பினன் 

ஈரவரிப்பெய ராயவனாடியே 

வரமழிர் அ மடிர்தனன்மன்னனே. 

(இ-ள்.) பிரகலாதனனைக் காப்பாற்றும்மகாவிஷ்ணுவை இச 

ணியன் இகழ்ச்சபேஏனபடியினாலே மகாவிஷ்ணு நரசிங்களூபங் 

. கொண்டுவக்து இரணியனிடத்திலே போர்செய்து ௮வனைக்கொன் 

ுபோட்டார் எ-று. (௫௯) 

உந்தன்மாதுல னுக்கரவேலினாற் 

சர்தைநொர்து. சித்தமுணர்ர் துமுன் 

நிர்தையெண்ணியும் கேமியிருப்பதோ 

விந்தவீ.ர னடியைவிரும்புவை. 

(இ-ள்.) வாதாவிசூரனே ௮ வைகளையெல்லாம்நீயதியாதவனா. 

னாஓம் உன்னுடையதாயுடனே கூடப்பிறந்த உன்மாமன் சூரபத்: 

யன் ௮வனுக்குமிஞ்சினபேருண்டோ அ௮ப்பேர்ப்பட்டசூரபத்மன் ' 

சுப்பிரமணியருடைய வேலாயுதத்தினா”லே அ௮வனழிந்து மடிந்த” 

போஅ உன்னுடையமனதிலே அறிர்திருப்பாயல்லவா இப்போது 

வீணாக இப்பேர்ப்பட்ட சூரபராக்கரமத்தை யெண்ணியிருக்கறதி 

னாலே உன்னுடையரத்தினாபுரி நீடித்திருக்கப்போகிறதோ இந்தக் 

கெடுமதியைவிட்டுவிடு வினோதமாயிருக்கப்பட்ட. வீரவன்னியாக 

ஞூடைய பாதாரத்தை வணங்குவையென்றுர் காசதர் எ-று. (௫௭௪) 

௮ண்டருக்கப யத்தமளித்தவ 

னெண்டிசைக்கதி பதியெழிலுளன் . 

சண்டைமன்னுங் கழலினனத்தழல் 

மண்டெழும்பும் தவமுமன்னின்னதே, 

(இ-ள்.) தேவாதிகளுக்குப் பயப்படாதேயென்று அபயாஸ் 

தம் பாலித்தவனாகும் இர்தவெட்டுத்திக்கும் ஆளப்பட்டராசன், ௮ 

. ழகாகிய வீரகண்டாமணியிலங்கப்பட்ட' பாதமுடையவன் நல்ல. 

வேள்வியினுடைய அக்கினியில் ௮க்கனிக்குதிரசையோ டுதித்தவன் 

௮/க்சினிகுலம் ஆனவனென்றார் காரதர் எ-று, (9௮)



௧௭௨. வன்னியர்புராரணம். 

- தேவராயன் செழித்தசயனமன் 
காவலுக்குடை யானுன்களே பரந் 

. தாவிவெட்டுஞ் சம்மட்டிபண்டாரமென் 

பாவைபங்கன் பகர்ந்தபெயரினன். 

(இ-ள்.,) தேவராயனென்றும்சாயரசென்றும்செழிப்பானநயினா 
ரென்றும் பூமிகாக்குமுடையானென்றும் உன்னுடையஉடலைத்தா 

விப்பிடித்து அடிக்கப்பட்ட சம்மட்டியென்றும் பண்டா ரத்தாரெ 

ன்றும் உமையவளை யிடப்பாகத்திலேவைத்த பரமசிவன் கொடுக் 

கப்பட்ட பேருடையவனாம் அ௮ச்தவீரவன்னிய மகாராசனென்று 

சொன்னார் நாரதர் எ-று, (௫௯) 

கரிமுகன்குகன் காதலார்சீதரன் 

மருகன்போதன் -மைத்துனன்மகபதிக் 

குரியதேவும் பருக்கனுகூலனாம் 

பரவுவாய்தாளிற் பலமுடைமன்னனே, 

(இ-ள்.) வினாயகன் சுப்பிரமணியனுக்கும் ஆசையான சகோ 

தரனானவன் மகாவிஷ்ணுவுக்கு மரு மகனானவன் பிரமாவுக்குமைத் 

-தஇனனானவன் தேவேர்திரனுக்கு உரிமையுள்ள மருமகனானவன் 

இன்னுமற்றுமுள்ள தேவாதிகளுக்கு எல்லாம் தேவனாயிருக்கிற 

வன்னியராயன் அனைவருக்கும் அனுகூலமாயிருப்பவன் அவனு 

டையபாதத்தில் நீபோய் வணங்குவாயென்றார் நாரதர் எ-று, 0 

நாரதர் வாதாவியினிடம் 

தூ துபோனச் சருக்கம். 

| ype pp. 

ஆச பாயிரம் உட்பட சருக்கம் ௧௪-இ 

திருவிருத்தச் செய்யுள் ௬௦௪.



தத்த LEE 
கடவுள் அணை. 

பதினான்காவது. 

வீசவன்னியன் அரக்கையுடன 

கடல்காண்டுசருக்கம். 

————renceton— - 

எழு?ர்கழி நெடிலாசிரிய விருத்தம். 

ஆளிவா கினிபொன் னடித்தனை யிறைஞ்சி யறைகுவ னசசம் 

புயத்தின், ரூளிகாயகியே தயித்தினகரஞ் சார்த்திடுஞ் சூட்சிவிள் 

ளென்னத், தூளிவாய்பேய்கள் சூழ்ந்திடவமர்செய் சுடரயிற்கரக் 

இனாவுன்றன், தாளினாற் கரியவேலையை நீர்தற்றகாதெனச் சாற்றி. 

னள்கெளரி, 

(இ-ள்.) சங்கவாகனமேறப்பட்ட அுர்க்காபரமேஸ்வரியின் 

பொற்பாதத்தில் வீரவன்னியன் பணிர்து சொல்லுகரறுன் தாமரை 

மலரையொத்த பாதத்தையுடையதாயே ராக்ஷதாளிருக்கப் பட்ட 

- சத்இனாபுரிக்குச் சமுத்திரங்கடந்து போகத்தக்கதக்திரங்கள் சொ 

ல்லவேணுமென்ன தூளிவாய் பேய்பிசாசு பூதம்சூழ சண்டைசெ 

ய்யப்பட்டவேலை கையிற்றாங்கியிழுக்கப்பட்ட வீரனே இந்தகருங் 

கடலைத்தாண்டிப்பேர்கவும் நீர்திப்போகவுங்கூடாது என்சொல் 

லக்கேளென்று சொல்லுவாள் அதர்க்கை எ-று, (௧) 

Ca m. 

- கொண்டலினியாமென்னும் குலாவியேமுசசதிர்ப்ப 

மண்டியபடைக்குழாங்க ஞடனென்பால்வருவீரென்ன 

- மூண்டியவலகைசூழ முதல்வருமேனையோருச் 

தண்டணிகால்களாப்பச் சாம்பவியேகலுற்றாள். 

(இ-ள்.) மேகங்க ற்சிப்பதுபோலமேளவாத்தியமுழங்கும்படி . 

உன்சேனையுடனே பின்னேவாவென்௮ பூதப்படைகள் சூழ முதல் 

வர்களும் ஏனையோரும் காலின்கணுள்ள தண்டைகள்சப்திக்க-அர் 
க்காபரமேஸ்வரியுடன் ஈடந்தார்கள். எ-று. (௨6) 

அ ம்பிகைமுன்னாற்செல்ல வசசரும்பின்னாற்செல்ல 
வெம்பியசேனைமாவு மிகுத்திடுமிரதந்துன்ன



தச வ்ன்னியர்புரா ணம், 

சம்பிதவலைகள்விசுய கடலுமுன்சுவரபின்னால் 

வெம்பிதறீர்சுரக்க வேசனைர்தளங்கண்மாதோ, 

(இ-ள்.) தர்க்காபரமேஸ்வரி முன்னேநடக்க வீரவன்னியரா 

சன் பின்னால்கடந்துபோக ரதகஜ் SIGUST AES GPF MG 

ச்ச ௮லை௮டிக்கப்பட்ட தெற்குசமுத்திரம் முன்னேவற்றவும் பின் 

ஞற்சுரர்துபோகவும் ஈடக்துபோனார்கள் எ-று, (௩) 

சாளாயாம்வீரன்பாலர் சளின்சுவானத்திலொன்று 

நீளிருளுவரியேசு நின்றிடத்தானையெல்லாம் 

யாளினாயகிபின்செல்ல வலகையின்பின்படைகளார்ப்பக் 

- கூளிபேயினங்களாடக் குணதென்கேற்கடல்பாற்சென்றாள். 

-(இ-ள்.) வீரவன்னியன்பிள்ளைகள் சால்வரும்வளர்த்த காய்க 

ளில்ஒருகாய் கடலிறங்குமுன் சமுத்திரஞ்சரர்துபோகக் கரையில் 

தின்றது சேனைகளெல்லாம் அம்மன்பின்னாகப்போகவும் பூதப்ப 

டைகூத்தாடி நடிக்கவும் தென்மேற்குகோக்கி ஈடந்தார்கள் எ-று. 

கடற்சலம்சுவறும்போ.து சடலுளமீனினங்கள் 

அடி துடி .த்தடவேகண்டு அதர்க்கையின்பேயினங்கள் 

அடவிடனருக்திவீர னளித்திடுமமுதமென்று 

திடிமுடனாடிப்பாடி. தரமாயேகிற்றம்மா. 

(இ-ள்.) கடல்வற்றினபோது அதில்வாழும்மீனினங்க ளெல் 

லாம் உடல்துடித்துகிடப்பதை பூதப்படைகளெடுத்.து சாப்பிட்டு 

வீரவன்னியனளிக்கப்பட்ட அமுதென்றும்கூத்தாடிகடந்தது பூத 

ப்படைகள் எ-று, (௫) 

அண்டர்கள்முனிவர்சித்த ரயனரியனைவோர்கூடி. 

Bary pad sox err றெளிர்திடக்காண்போமென்று 

கொண்டலூர்தியன்விமானங் கோதிலாதிருந் துவானில் 

அ௮ண்டொணாிந்துகாடி யகமகிழ்க் அரைக்கலுற்றார். 

(இ-ள்.) தேவர்களும்ரிஷிகளும் பிரமாவிஷ்ணுவுங்கூடி. வீ.ரவ. 
ன்னியன் புசப்லபராக்கிரமத்தை பார்ப்போமென்று ஆகாசமாம் 

க்கத்தில்நின்று சொல்லுஇரரர்கள் எ-று, : (#) 

. அந்தரத்தமரரெல்லா மம்பிகையருளாலாழி 

மூந்தியேசுவறப்பின்னால் மூர்க்கமாச்சுரப்பக்கண்டோம் 

சுந்தரமலர்கடூற்றி சூரியனடியைப்போற்றி 

மர்திரவீரவாளால் மடிகுவரவுணசென்றார்.



மூலமும்- உரையும் ௧௪.3. 

(இ-ள்.) தேவர்களெல்லாரும் துர்க்கையருளினாலே கடல்மு 

eral fp Dime. Saad பின்னால்சுறக்கவும் சண்டோமென்னு புஷ்பமா 

ரிபொழிர்து அர்க்காபரமேஸ்வரியைத் தொழுஅவாளாயுதத்தினா 

லே ராக்ஷதர்கள் மடிர்துபோவார்கள் என்றார்தேவர்கள் எ-று. 0 

இலங்சையிலவுணர்மாள விராமனுங்கிரிகளாலே 

அலங்கியீவினையுண்டாக்்க தட்டரைக்கடிர் தான்வீரி 
நலங்கொளுங்கருணையாலிர் ஈறகடற்வறச்செய்த 

பெலங்களையுரைக்கலாமோ பெருமைவிண்ணவருமென்றான் + 

(இ-ள்.) இலங்கைராக்ஷதாள் மடியும்படி இராமசாமிசமுத்தி 

ரமீதணையைக்கட்டி அதன்பேரில்ஈடந்து ராக்ஷதரைசம்மாரஞ்செ 

ய்தார் இப்போதநீர் சமுத்திரம்வற்றும்படிச்செய்து அதன்மேல் 

56s உன்பெருமையைகாங்கள் சொல்லிமுடியுமோ வென்றார் 

சட்டி. க] 

அனைத்தையும்படைத்அக்காத்து மமரினாலொடுக்குநீலி 

கனத்தைராம்கழறலாமோ கதித்தவத்திரியேமுன்னோர் 

நினை த்திடும்வரங்களீயு கிமலியேபிரமமல்லா 

லினிபிரமங்களுண்டோ வியம்பிடமுடியாதென்றார். 

(இ-ள்.) சர்வசிவாத்அமாவையும்முண்டுபண்ணி மூடி விலழிக் 

கப்பட்டவளுடைய பெருமையைச்சொல்லிமுடியுமோ அத்திரிம 

காரிஷியே பெரியவர்கள் கினைத்தவரத்தை அளிக்கும் ஈஸ்வரியே 

பிசமமல்லால் வேறுபிரமமுழுண்டோ ௮ சைச்சொல்லி முடியா 

தென்றார் சனகரிஷி எ-று. (௯) 

ஆதியிலாணும்பெண்ணு மலியெனுமரன் மால்தேவர் 

இிதிலாதன த்.துமீண்டுர் தேவியாமவரவர்ச்கே 

நீதியாநிறைந்திருந்அ நெடுமகவாகிப்பின்னுஞ் 

சோதியாயெக்கும்நின் ற சூழ்ச்சியையறிவதஅண்டோ 

(இ-ள்.) ஆதியில் ஆனணும்பெண்ணும் மலியுமாகியும் பிரமாவி 

ஷ்ணுருத்தரனையின்றும் இன்னமனேக சராசரங்களையீன்றும்மூம் 

மூர்த்இளுக்குத் தகுந்தபெண்ணாகியும் பிள்ளைகளாகிய மிகுத்த 

சூக்மகாசணத்தை ௮.றிபவர்களுமுண்டோ ௪-௮. 6)
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- முதலினாள்மூன்றுவான் முட்டையைப்பகர்ர்தளிக்க 

வதிலுமையறியும்வேதன் மலர்மகளாகவாணி 

யிதமுடனுதிர்த்தாரீச னிறையுமந்திருமாலும் 

விதிமறைமா அவிந்த விதமணம்புரிக்தவாநே. 

(இ-ள்.) அத்திரிமகாரிஷியேகேளும்பரமேஸ்வுதியானவளஎண் 

டபிண்டச.ராசரங்களை புண்டுபண்ணவேணுமென்தனு மூன்றுவிதமு 

ட்டைஉண்டுபண்ணி அ தில்ஒருபச்சைமுட்டையில் உமையவளும் 

மகாவிஷ்ணுவும் ஒருமஞ்சள்முட்டையில் பிரமாவும் இலக்ஷிமியும் 

மற்றொருவெள்ளைமுட்டையில்பரமசிவனும்சரஸ்வதியுமாக இப்படி 

உதித்தார்கள் பரமசவன்உமையவளை மணர்ந்தார் மகாவிஷ்ணு 

இலக்ஷிமியைப்புணர்க்தார் பிரமதேவன் சரஸ்வதியைச்சேர்ந்தார் 

இப்படிமூவர்களால்' ௮ண்டபிண்ட சராசரங்களை உண்டுபண்ணி 

வைத்தார்கள் எ-று, , (௧௧) 

சத்தியேபிரமமாகு மதிற்பரமூவமடங்கும் 

மூத்தியின்னெறியளிக்கு மொழிக்திடின்முதல்வசானோர் 

நித்தமுமவனைப்பூசை நிறைவுடனளிப்பதல்லால் 

சத்தியிலதிகமுண்டோ தரணியிலெனவேசாற்றும் 

(இ-ள்.) சத்தியேபிரமமாகும் அதில்பரமசவனடக்கும்முத்தி 

யளிப்பதுமதவே முதல்வரானபேர்கள் தினம்பூசைசெய்ய அந்த 

பூசைக்குபலனளிக்க SP TTI See 

எ-று, (௧௨) 

மரியாத்துர்க்கைசூழ்ச்சி வானவர்மனத்திலுன்னி 

பேரிகைமுரசொலிப்பப் பித்தனாரருளினாலே - 

வீரியகுழாங்கள் சூழ வீ. ரவன்னியன்பாற்சென்று 

போரினைக்காண்போமென்று புளகமொத்திருந்தார்மாதோ 

(இ-ள்.) அதர்க்காபரமேஸ்வரியினுடைய சூட்சியைமன அட் 
கொண்டு சந்தோஷத்துடன் பேரிகைமுழங்கபரமேஸ்வரனுடைய 
வருளினாலே வீரவன்னியன்செய்யப்பட்ட சண்டையைப் பார்ப் 
போமென்று ஆகாசத்தில் தேவர்கள்வகந்கார்கள் எ-று. (௧௩)



ap Wp b-2 wo 7 yh wer er: 

அக்தரியருளினாலே யலைகடல்வீரர் 

தர் துமியொலிப்பவாங்கோர் சுனைவளர்பொழிலைக்கண்ட 

மர்இரவரத்தினாலோர்-மண்டபமமைத்அவா
னி 

லிர்்தெனெனவிருக்தா ரிரத்தினாபுரத்திலம்மா. 

(இ-ள்.) தர்க்காபகவதியருளினாலே சமுத்திரங்கடக்து வீச 

- வன்னியன் போறைபோ௫ வாத்திய முழங்கும்படியாக சுனைச 

'ளோடுகூடிய ஒருதோப்பினைக்கண்டு மர்திரத்தினால் மண்டபம்செ 

ய்து ரத்தினாபுரியிலே வீரவன்னியமகாராசனுஞ் சேனைகளும்இ.ங் 

இயிருக்கும்போது ௭-௮, ் (௧௪) 

வீரவன்னியன் துர்க்கையுடன் 

கடல்தாண்டுசருக்கம 

முத்திற்று. 

ஆகபாயிரம் உட்பட சருக்கம்-௧௫-இ) 

்... இருவிருத்தச் செய்யுள் ௬௨௧, 

rN 
கடலி 
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பதினைந்தாவது, 

விநா யகரா் காவறசருக்கம். 

  

வெஞ்சமனிவனாமென்னு மிகுத்தவா காவிராட்டில் 

செஞ்சுடா்முடி புனைந்த சிலையவனிருப்பவிப்பால் = 

குஞ்சாமுகச்தோனான கோவில்வீற்றிருப்பக்கண்டே 

அஞ்செழுத்அச்சரிக்கு மரசனும்பணித் துரைப்பான். 

(இ-ள்.) வெவ்வியகோபமனதுடைய எமனுக்கு எமனாகுமிவ 

னென்றுசொல்லத்தகுர்த வாதாவியினுடைய ரத்தினாபுசத்திற்குகி 

ரீடமணிந்து கையில்விற்பிடித்த வீரவன்னியமகாராசன் போகும் 

போ அவ்விடத்திலே வினாயகக்கடவுள் திருக்கோயில்கொண்டெ 

முர்திராகின்ற ஆலயத்தைக் கண்ணாற்கண்டு பஞ்சாக்கரத்தை யுச் 

சரிக்கும் மேன்மைவாய்ச்ச வீரவன்னியன் ௮க்கடவுளை வணங்கச் 
சொல்லுகிறான் எ-று. (க) 

மூடி கமேலுகந்த முக்கண்ணாமூர்க்கர்பூமி 

காடினசூழ்ச்சியென்பா னவின்றிடும்காதியென்ன 

நீடியவைங்கரன்பின் னிகழ்த்திவா தாவியூடே 

காடியேசார்பாயிக்த ஈகரினைக்காத்தேனென்ருர், 

(இ-ள்.) பெருச்சாளிவாகன மேறப்பட்ட முக்கண்தாங்யெ- . 
விழயாையைகஷூர்த்தியே இச்தராக்ஷகனுடைய நாட்டிலிருக்கிற சூக்ஷம 
ங்களை எனக்குத்தெரியச் சொல்லவேணும் விராயகசேஎன்றுபிரர 

ர்த்திக்க வினாயகர்சொல்லுகிறார் வாராய் வீரவன்னியராஜனே வெ 

ற்றிமாலைசூடிய தஅஷ்டனான வாதாவியினுடைய பட்டணமாயே 

இரத்தினாபுரியை காவல் வைத்துக்கொண்டு இருக்கிறேனென்றார் 
விழயாயகர் எ-று, (௨) 

நகரினைக்காப்பேனென்ற காதனேவானோருக்கும் 
பகையெனுஞ்சூரன் மாய்கைப் பகருவாயென்ன த்தேறி 

ஈகையினாற்புரமெரித்த சாயகனளித்தவீரன் 

முகமதைப்பரிந்துபார்த்தே மோதகன்மொழியலுற்றான், 

(இ-ள்.) இக்கவிரத்தினாபுரியை சாவல்காத்துக் கொண்டிருக் 
BE Oar aor m Asrusaps saCu தேவாதிகளுக்கு சத்துருவானா



மூல்மும்-௨ை gay tb. ௧௭௯ 

வாதாவிராக்ககனுடைய மாய்கைகளையெனக்குத் தெரியச்சொல்ல. 

- வேணுமெனமனந்தேதறி இரித்துமுப்புரத்தையெரித்த ur Lo Ras aor 

ளித்தவீரவன்னியமகாராசாவின் மூகத்தைப்பார்த்து Dah wa or 

போடும் விழயகர்சொல்லத் தொடங்கினார் எ-று. (#.) 

கெசழுகனவுணன் றன்னைக் செலித்தவனெனவுணர்ந்தே 

அசைவிலாவரத்தாலென்னை யருமையாயழைத்திருத்தி 

உ௫தமாம்பூசைரல்கி யுலகனைக்காருமென்றே 

இசைகர்துமேகெகொளாச விப்புவியிருக்தேனென்ரான் 

(இ-ள்.) முன்னாளிலே கசெசமுகாசூரனுடைய ஆண்மையைய 

டக்னெவனென்று கேள்விப்பட்டென்னை மதிக்துமனதிலாலோடி 
த் துத்தெளிர்து மிகவும்பயபத்தியாய் ௮ன்புடனழைத்அவர்தென் 

னையிவ்விடமமர்ந் இருக்கும்படி உதமானபூசையியற்றி யிவ்விரத் 

இனாபுரியை யாவராலுமழிக்கப்படாமல் காத்தருளவேண்டு மென் 

நிருர்சர்ன் ௮ப்படியேகானும்இசைர்து காவல்காத்துக் கொண்டு 

நெடுநாளாக விருக்கறேனென்றார் வினாயகர் எ-று. . (ey 

கன்னியோர்பாகந்துன்னுங் கடவுளின்வசத்தினாலே 

_ மன்னன்வாதாவியிற்க மண்ணினில்வலிமையானான் . 

அன்னவனிடத்தில்யானு மக்சனிகாளியாரும் 

முன்னியேகாக்கவானோர் யாவருமடைக்ததென்றார். 

(@-ar.) உமையவளையொருபாகத்தில் வைத்திருக்கும்பரமசி 

ஒன் அளித்தவரத்தினாலே வாதாவிஇராக்ஷசராசன் இந்தரத்தினா 
புரியையாளும் வலிமையுள்ளவளனாகினான் அ வனுக்கு௮க்கினியும்சா 

ஸியென்னப்பட்டவளஞும்யானும்காவலாயிருக்கின் றபடியினாலேதே 

வர்கள்மிகவுஈ் துயரடைந்திருக்கின்றார்கள் என்றார்வினாயகர் எ-று, 

மன்னனாமவுணன் ன் றில் மாணிக்கத்சாலேமேய்க்த 

சொன்னத்தாற்றாண்கணாட்டி சோர்விலாமாழையாலே 

பின்னியபொதிகைசேர்த்து விண்ணவர்பதியுகாண 

வன்னமும்பொன்னினாலே வஹரகுறவெங்கும்வைத்தார், 

(இ-ள்.9) இராசாவான வாதாவிராக்கத னிருக்கும்வாசலில்மா 
ணிக்கத்தாலிழைத்த செரர்ணத்தாணாட்டி பிரகாசமான தங்கத்இ 

ஞலே பொதிசைசேர்த்து தேவலோகமும் வெட்கமடையும் படி. 

யாச அன்னப்பக்ஷியும் பொன்னாற்செய்து எங்கும்பரப்பி அழகு 

பெறசசெய்தார்கள் எ-று, ் (௬)



௧௮/௦ வன்னியர் ப் ராணம், 

எங்கும்பொன்மதிகளாற் சூழுமிரததினாபுசத்தினுள்ளே 

வங்கொருதாழ்வுமில்லா வாதாவிவாழ்வைக்கேளீர் 

பொங்குமேற்கடலில்வீடு பொற்கிரியெனச்சூழு 

மெங்குமேவில்லையென்றே யிலங்டெவிருப்பதானான் 

(இ-ள்.)எங்கேபார்த்தாலும் பொன்னாலமைர்தமல்கதிஞும்இசசத் 

தினாபுரியிலொரு தாற்வில்லாமலிருந் அவாழ்கின் றவாதாவியின்வா 

ழ்வைச்சொல்லுகிறேன்கேளும் நான்குதிக்வலெஞ்சமுத்திரத்தினாத் 

சூழப்பட்டு ௮அதன்ஈடுவே பட்டண மிருக்கிறபடியினாலே “தனக்கு 

லீடுபொன்மலைபோ லிருக்கிறதென்றும் இதுகாறும்தன்னை யெதிர் 

த்துவரும் சத்திராதிகளில்லாமையால் தனக்கொருவரும்கிகரில்லை 

சான்றும் இறுமாப்புடன் பிரகா௫த்துக் கொண்டிருப்ப தாயினான் 

or. | | (௪) 
Cau mI. 

எண்ணிலொண்ணா வெழிலானவீதியும் 

விண்ணுலாவிய வுப்பரிமேடையும் 

பண்ணுலாமொழியார்கள் பச்தாடவும் 

அ௮ண்ணலார்தன் பதியினையொக்குமே. 

(இ-ள்.) கணக்கிடமுடியாத அழகானவீதியும்ஆகாசமளாவிய 

உப்பரிகையும் மாடமாளிகைகளும் இராகமமைந்தமொழியுடைய 

தேவதாஸ்இரீகளைப்போல் இசாக்கதஸ்திரீகள் பர்தாடுசின்ற Cw 

-டைகளும் சர்தாக்இப்பார்க்கின் நித்தியசூரிகளாற் சூழ்ந்தபரமப 

தத்திற்கொப்பாகச் சொல்லலாம் எ-று, (௭) ் 

.. ஒக்கரல்லவாதாவி புடம்புடன் 

மிக்குமாயிரகாத மிகுர்தவ 

ஜொக்குமாந்தருவாவும் பொற்கொடி 

யொக்குமாதரதியென வொக்குமே, 

(இ-ள்.) புகழ்ச்சியைபுடைய வாதாவியின்தேகமானதுகணக் 

கடும்போது மிகுதியானஆயிரங்கா தமுள்ள மார்பகலமுடையவன். 
அ/வனுக்கணேயானபிள்ளைகளும் அப்பிள்ளைகள்பெண்சாதிகள் விளை 

யாட உப்பரிகைமேடைகளும் பொற்கொடியாகியவிரதிதேவிக்குச் 

சமதையாகுவர்கள் எ-று, (௯) 

மங்கைமார்கள் மருவுதாருமயிரம் 

துங்கவேபரி தேர்கரிசேனைகள்



ரூலரு.ம்- ௨ ரயும்: எண 
பு்கவண்படை போலவிலங்கிய 

சங்கவாகனத்தே யிருந்தானரோ,. 

(இ-ள்.) நாசாயிரஸ்திரீகள் வாதாவிபினிடத்திலே கலவிசெய் 

தக்கொண்டிருப்பார்கள் ௮துவல்லாமல் மேன்மையடைய சுவே 

தவாம்பரிகளும் தேர்களும் யானைகளும் இசாக்கதசேனைகளும் சூ 

ஐயிரகாசிக்கும் பொன்மயமான சிம்மாசனத்தில் தேவேர்திரனைப் 

2பால போகங்களை யனுபவித்துக்கொண் டிருப்பான்வாதாவி. () 

௮ங்கணன்வங்கணன் நிருச்சாகரன் 

செங்கணச்சங்கொலிச் சறப்பின்றென 

சதிங்கமானசவர்தகண் பார்வைய 

செங்குஞ்சேனைய சாகவிருந்தனர். 

(இ-ள்.) அங்கணனென்றும் வங்கணனென்றும் திருச்சாகச 

சென்றும் செங்கண்ணனென்றுஞ் சங்குபோலசத்திக்கும்ராக்ஷத 

நம் சங்கம்போல வந்திருக்கின்ற பார்வையை உடையபேர்கள் 

அச்தப்பட்டணத்திலே எங்கும் கிறைந்திருப்பார்கள் எ-று. (௧௧) 

வீ.ரளசூரர்கள் வீர்கடல்போல 

மாரமந்திரிமார்பணிர் தேற்றியே 

தாரவோலக்கஞ்சொல்ல Dare ir) BST 

சே ரவிட்டுதிசையு மிருப்பரால். 

(இ-ள். 9) வீரம்பொருந்தியராக்ஷதர்கள் சமுத்திசம்போல பர 

வியிருப்பார்கள் பெரியதேகமுடையமரந்திரிகள்வா தாவியைப்பணி 

ந்து தோத்தரஞ்செய்துக் கொண்டிருக்கறதைச் சொல்லமுடியா 

௮ எட்டுதிக்கும்சுற்றி கொண்டிருப்பதுபோல அர்தபட்டணத்தி 

_லிருப்பார்கள் என்றார்வினாயகர் எ-று, (௧௨) 

காணவெட்டுத்திசைக் சகணிசைகளே 
பூணுமத்தளஞ் சல்லரிபூரியும் 

வேணுபார்வையோராடலும் மேன்மையாம் 
வராணனாகியவா தாவி வாழ்குவன். 

(இ-ள்.) பார்க்கவேணுமென்றால் எட்டுத்திக்கும் சாகம்பா 

டிக்கொண்டு மத்தளதாளம் சல்லரிமுதலாகிய வாத்தியமுழங்க ஸ் 

தரீசாதிகள் ஈடனஞ்செய்யப்பட்ட மேன்மையையுடைய வாணு 
சூர்னைப்போல வாதாவிராக்ஷ்கசூரன் இருர்துவாழ்வான் ௪-ு.() 

. வாழ்வுதான்சொலவா னவர்மேவல 

ரீழங்கொல்லமி லங்கையுங்கோசலை



& 9) 2. வன்னியர்புராணம், 

யாழமானகடலுள வனியின் 

கூழ்கிகித்தலுமு இகவ மென்பவே. 

(இ-ள்.) அந்தவாகாவிசூரராக்;கனுடையவாழ்வைச்செரல்ல 
மேலாகிய தேவாதிகளாலேயுமில்லை ஈழதேசங்கொல்லம் இலங்கை 
அயோத்தியாபுரிமுகலான அனேகபட்டணங்களிருர் gibi x ஆம் 

முள்ள சமுத்திரத்தினடுவிலேபிருக்கப்பட்ட இசத்தினபுரியிலேமு 
முகியெழுர்திருந்காலும் இதற்குமுதல் அமையாது எ-று, (௧௬) 

முத்துகவரச்தினரு முன்சுவியல்செய்ய 

கொத்துடையநற்பவளம் சொண்டுபணியாக 

மற்றொருவரும்கிச ரில்லா தவவுணா இ 

யித்தகமையோடவ னிலங்டைவிருக்தான். 

(இ-ள்.) முத்துமுதலான ஈவரத்தினங்களு முன்னாலேகுவித்இி 

ருக்கவும் கொத்துகொத்தா யிருக்கப்பட்ட ஈல்லபவழங்ககளை கெ 

ண்டுவர்து ஆபரணஞ்செய்து அணியயனைவருக்தனக்குகிகரில்லர் த 

சாக்ஷதருக்கு ராசாவாகிய வாதாவிசூரன் இர்தசெல்வங்களையுடை 

யவஞனாய் வீற்றிருக்கிறான் எ-று, (கடு) 

கூற்றனிவனுமெனவே கொள்ளைகொளுஞ்சூரன் 

ஏற்றிலுரையீசனு மியம்பியவரத்தா 
ஞற்றிசைஈடுங்கபல நலங்களைக்கவர்ந்தே 

பாற்றிபனெனவிருச்த பான்மை:பி அுவென்றான். 

(இ-ள்.) எமனானவனிவனேயென்று சொல்லும்படி யாகவும் 

உலகங்ககா கொள்ளையடிக்கப்பட சாகஷதர்கள் ரிஷபலவாகனமே 

றிய பரமவெனளித்த வரப்பிரசாதத்தினலே நாலுதிசையிலுள்ள 

பேர்களையும் நடுங்கும்படியாக கொள்கயடித்து இரவியங்களை- வா 

ரிக்கொண்டுவர்.து ராஜாவாகவிருக்கிறான் அவனுடைய பாங்கிதூ 

வாகுமென்னறு வினுயைகர்சொன்னார் எ-று, (௧௬). 

அண்டரனளித்தவயதான தழல்காளி 

கொண்டசினதச்தோடுகொஇத் தெழுவளுன்றன் 

மண்டுசிலையான் மடி.வள் மைக்தவிதுதிண்ணம் 

பண்டமுதெனக்களியு மென்றுரைபகர்ர்தான். : ம oe cp தீ BS av] ய் 6 BIT 3 

(இ-ள்.) ௮க்கானிலே பரமசிவன் கொடுத்தவயஅ நெருங்கிப் 

போயிற்று ௮/க்னிக்காளிஎன்னப்பட்டவள் அஷ்டனாகியவா தரவி



மூலமும் - உரையும் தழு 

் சூரன் 'சொன்னபிரசாரமே உக்செமானகோபத்தடனே உன்பே 

- ரில்வந்தெதிர்ப்பாள் அ வளும்உன்னுடைய பாணத்தினாலேமடிர் து 

போவர்ள்வீரவன்னியராசனே யெனக்குஉன்னுடைய அமுதுகொ 

டுமென்று சொன்னார்வினாயகர் : எ-று, (௧௭ 

-அந்தமுளவெள்ப9 யகற்றவறிவில்லா 

க்இிகமலத்தினிலெழும் படியுன்னாலே. 

இத்தைமகிழாகச் சதைத்திடுதியானால் 

'பந்ததுனையாகிப்பரிர் தருள்வனென்றுர். 

- (இ-ள். ) அந்தவாதாவிஞூச ராக்கனென்னுடைய ப௫யறிந்து' 

மகட் கஞுமிபடியான அஜிவில்லா தவனான மூட்புத்தியினுடைய வீ, 

'“ணனான படியினாலே இப்போது என்னுடைய உந்திக் சமலத்திலே 

ள்ரியப்பட்டப்சியை. யுன்னாலேயடங்கும்படி. செய்தையேயானால் 

யின்றைக்கேயுன்னிடத்தில் கெருங்கியதணையாசயிருக்து வுனக்கு 

_வேண்டியால்ல' வனுக்ெகத்தைச் செய்கறேனென்றார் வினாயகர் 

௭-௮... ் (௧௮). 

அச்சணமதிரசமு மோதகமோடப்பஞ் 

சர்க்கரைவெள்ளுண்டையுஞ் சமைத்அடனளிக்க 

மூக்கணனுமுண்டு பசியோட்டிமூனிவில்லா 

. மிச்சமகழ்கூர்ர்துவரம் வீரனுக்குரைப்பான். 

(இ-ள்.) வீரவன்னியராசன் ௮ந்த௯௲ணத்தில் ௮திரசம்மோத 
கம் அப்பளம்சர்க்கரை யெள்ளுருண்டை முதலாகியனவும் தேவா 

இகள் வரப்பிரசாதத்தினாலே கும்பல்கும்பலாயிருக்கக்கண்டு முக் 

சண்ணனாூய வினாயகமூர்த்தி உண்டு தன்னுடைய பசியைகத்தணித் 

. துகோபமிலாது மிகுதியான் சுந்தோஷூத்துடனே வீரவன்னிய ௨ 

_ டையானுக்குச் திலனு சொல்லுவார் எ-று, (௬௯) 

மங்கையமைபாகன் மகவானவென்சகாயா 

கங்குலைகடிந்த சதிரெணவவுணசாதி 

யங்கமுன தற்லையி னம்புவதைசெய்யும் 

பங்கமிலையுன்றனது படை.தழையுமென்றார். 

(இ-ள். பெண்ணாகியஉமையவளை யிடப்பாகம்வைத்தபரமச 

வனளிச்தபிள்ளாயான யெனக்குச்சசகோகானை வீரவன்னியனே. J é ZI



மிருட்டுக்கூட்டங்களைக் சோபித்துவோட்டப்பட்ட: சூரியகிரணம்: 

களைப்போல வாதாவிசூரரா௯;தரை உன்னுடையகைப் பாணத்தி 

-னாலே யாதொருபழுதுமில்லாமல் நீயும்உன் னுடைய சேஞசமுத் 

Bape தழைத்திருக்குமென்றார் வினாயகர் எ-று. (2.0) 

கரிமுகனியம்பவுங் கருத்தின் மகழ்கூர்க்தே 

யிருகரங்குவித் த பணிக்திதேத்தியெழுவீரன் 

மூரசஇிருமுன் றலிற் புகுந்தமையின்முன்னர் 

யரிமருன்செொன்னதோ ரடைவிகளுரைத்தான். 

(இ-ள்.) ஆனைமுகமுடைய வினாயகஷூர்.த்தியருளிய- வரங்களி 

னாலே மனமகிழ்ந்து இரண்டுகையும் குவித்து பாதத்தில் பணிந்து: 

தோத்திரஞ்செய்த அழகுமிகுந்த வீரவன்னியராசன் முரசுபேரி 

கைமுழங்க தானிருக்கும் மண்டபம்போய்ப்புகுந்து அர்க்காபச 

மேஸ்வரியின் பாதத்தில்வணங்கி மகாவிஷ்ணுவினுடையமருமகனா 

யெ வினாயசமூர்த்திசொன்ன அடைவுகளைச் சொன்னான் வீரவன் 

“னிய மகாராஜன் எ-று. (௨௪) 

விறாயகர்கரவற் சருக்கம். 

மூற் தித், 

ஆக பாயிரம் உட்பட சருக்கம் ௧௬-இ 

திருவிருத்தச். செய்யுள் ௬௪௨,



  

த 

கடவுள் துணை. 

ப தினாரு வது. 

துர்க்கை சோதனைச் சருகீ£ம்: 
ee ONO படம 

wrAarde cnr sor மாவருள்படைக்தவீரன் 

தேசுலாப்படைகளோடு சென்றவலுரைப்பக்கேட்டு 

யே௫லாயிரங்கவேண்டா மிப்பொழுதசரன்பாற்போய் 

நாசமாமாறுசொல்லி நானிவண்வருவேனென்றாள், 

'(இ-ள்.) களங்கமில்லாச பாமேஸ்வரனுடையவரம்பெற்றவீர 

வன்னியன் சேனைகளுடன்போய் சொன்னதைக்கேட்டு தஅூர்க்கை 

யானவள் சொல்லுவாள் எங்கும்பழிப்புக்கிட மில்லாதவனே நீம 

-னதில் அயரப்படவேண்டாம் இக்கணமே வாதாவியிடம்போய் 

அலின்கான வைனு படின் ளை வரங்கொடுத்து இங்குவருகிதே னென் 
றாள் துர்க்கை எ-று, (க) 

asGucmomteetuends சரமீதின்மோர்சால் 

சாச்செயெபசும்பொன்மோரசை கரர்தனிற்துலங்கவேகி 

பேச்சியார்அர்க்கையாரும் பிறங்கவா தாவினாட்டில் 

கூச்சமில்லாமல் மாரு கொள்ளுவீரெனவுரைத்தாள். 

(இ-ள் பி இடைச்சிபோலரூபமெடு தீத அ௮ரி சான தலையில்மேசர் 

னதா உண்டுபண்ணி வைத்துக்கொண்டு பேச்சியொாகிய அர்க்க மகாபலம்பொருந்திய வாதரவிபினுடைய பட்டணம்போய்மனதி 

மலேகூச்சமில்லாமல் மோரோ மோர்வரங்குவீர்களென்றுபெருங்கு 
லைரய்க் கூவிச்சொன்னாள் எ-று, வ 

| மேவேறு, 

பால்கொள்ளுமோர்கொளுங்கள் பாவையமேயெனக்கூற 

ஒலமதிலவுணரா இ நங்கையர்களோடிவக்தே 

வேல்பொருதும்விழிமானாய் விலைசொல்வீர்பாலெனீவே 

மாலினையாளுரைப்பாள் மாணிக்கமொருமோகை 

(இ-ள்.) பாற்கொள்ளுங்கள் மோர்கொள்ளுங்கள்பெண்களே 
இய உறக்ககூவுகிறபோதுபட் டணத்திலிருக்கும்ராக்ஷதபெண் 

டுக ளோடிவற் அ வேற்போலொத்த விழியையுடைய மோர்க்காரி 
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௧௮௬ வன்னியர்புரரா ணம். 

பால்விலையென்ன மோர்விலையென்ன சொல்லுமென்றுகேட்ச ம 

. காவிஷ்ணுவுக்கு இளையவளாகிய அர்க்கைசொல்அவாள்மாணிக்க 

 மொன்றுகொடுத்தாலிர்த மோகையினாலே ஒன்று போடுதிறே 

. னென்றாள் துர்க்கை ௭௪-௮௮, (௨) 

மாணிக்ககெய்தயிர்பால் மற் றவுே மோன் அரைக்க 

வாணிப்பொன்னஞ்சுவிலை யாகாதோவெனக்கேட்ப 

- பூணும்பூணாஇிகளும் பூவையசேயாகாதென் 

: னளிச்சென்றேயொறு ஈல்விதியினிற்கூவுவளே. 

(இ-ள்.) பால்மாத்திரம் ஒருமாணிக்கமல்ல ரெய்தயிர் - பால் 

மோர்முதலானதம் ஒருமோகை ஒருமாணிக்கமென்று சொல்லக் 

் கேட்டு IT eR Hi a ar ஆணிப்பொன்னஞ்சு தருகிறோம் ஒருமோ 

கைக்கு விலைவாங்கென்று கேட்க பெண்டுகளே ௮அவிலைபோதா 

தென்று | ba UO ணும்படிப்யாக மற்றொருதெருவில்போய்விலைகூவு 

வாள் எ-று, (*) 
wei gt ped bee sp srefeviee Oth Bi. Cai 

மன்னவனாம்வாதாவி மாசெவியில்தாக்கடவும். 

யென்னலொலீயென் திடவு மிலகுமமைச்சருக்குரைப்பான் 

- அன்னவரில்வாய்மையறிந் அரைப்பேனெவாங்குற்றுன் ் 

(இ-ள்.) ஈல்லகேர்த்தியாளான' தர்க்காபரமேஸ்வரி கூவிய௪ : 

_ த்தமானது பூமிகளெல்லாமதிர்ந்து நடுங்கும்போ.த வாதாவியினு 

டைய விரண்டுசெவியிலும் கேட்கும்போது இதுவென்ன சத்தமெ 

ன்று தன்னிடத்திலி லிருக்கும் மர்திரியைக்கேட்ச அங்குள்ளஒருமக் 

திரி நான்போய் ௮.திர்அவருகிறேனென்று போனான் or- Dl. (ட)... 

கூவியசொன்ஷூவுலகும் சொண்டலிடிபோலார்ப்ப 

சாரியிவளாரெனவே சாயகன்பாற்கொண்டேக 

சீரிலவுணாதிபனுஞ் .செப்புவானீயாருன் ் 

பேரெவையூ பே அவெனவே பிசகாமற்பேசென்மார். 

(இ-ள்.) அர்சக்சையானவள் மோர்விலைகூறினகுரலான.து கை 

லாசம் வைகுச்தஞ் சத்தியலோகமுதல்மேக தீதிடிபோலமுழங்கும் 

போது இக்தப்பென்ணாரோவென் று ௨ வாதாவியினிடத்திலழைத்து ' 

ப்போய்விட்டார்கள் சருடையவாதாவி யிர்தபிடைப் பெண்ணைப் 

ப்ர்த்துகேட்கிறுன் நீயார் உன்பேர்என்ன எந்தவூர் பிசகாமல் 

சொல்லென்றுகேட்டான் வாதரவி எ-று, . (௬) 

.. வாதாலிமன்னவனே வடகயிலையிசருட. 

சூசாந்தபசுமேய்க்கும் ஈல்லிடைச்சியாமெனவே



“ap © (ip b= 2 Qa wy” குள 

சூ.சானவார்த்ைை Gis Sl சொற்றனையேமாதரசே 

காதாரச்சொல்துமென: காத்திரமாய்க்கூறுவளே 

. (இ-ள்) வாதாவிமகாராசனே ! என்னுடைய வரலாற்றைச் ச் 

சொல்லுகிறேன்கேளும் ௨ வடக்கேயிருக்கும் கயிலாசத்தில் பரம : 

-வனுடைய நாதாந்த பசுமேய்க்கப்பட்ட விடைச்சியாகு.. மென்று 

சொல்ல சூதாகபேசின அர்க்கையைப்பார்த்து ar ST AOE Mt : 

கிறான் ரீளூதாசச்சொல்லுகிறதைவிட்டு நீவந்தவிபரத்தை யென்கா: 

ுருளிரச்சொல்று மென்௮கேட்க மதாஉக்கிரமாகச். சொல்லு? 

முள். எ-ு, (௪) 
வச்தவகைகேளுமினி ண்வியா கோள் னத் 

ரிர்தககரழிந்திடடவே வர்தாரவர்பின்னே 

பர்சமூள பெருஞ் சசனைக் கார்துணையாய்வக்துற்றேன் 

மந்தமதியா௮ுசைக்கு மாதிவளைவதையென்னுான் 

(இ-ள். .) வாதாவிசாக்ஷதராஜனேசான்வர்தவிபசங்களைக்கேள் 

சொல்லுகிறேன் வன்னியர்களானராசாக்கள் சிலபேர்கள் உன்னு 

டையபட்டணத்திற்கு வருகிறேனென்னுவந்தார்கள் அவர்களுக்கு 

நான் அழகாகபெரிய சேனாசமுத்திரத்துக்குத் அணையாகவந்தவ 

ளென்றுசொல்ல வாதாவிகேட்டு இவள்மர்தப்பு த்தியினாலேசொல் 

ஓுறொளிவளைப்பிடித்துக் கொல்லுமென்றான் வாதாவி எ-று. (=) 

வசைசெய்யுமென்றுசைத்த வாதாவிமன்னவனே _ 

யிதுவுனக்குஈன்ராமோ யென்பெயருர்துர்த்கையென்பாள் 

மதியணியுஞ்சடையண்ணல் மசவானவன்னியர்கோன் 

உதையினாலுன அர. முருண்டழியுக்தவறுதே. 

(இ-ள்.) என்னைக்கொன்றுபோடும்படி உத்திரவுகொடுத்தவா 

தாலியே உனக்கு தருமமாயிருக்கிறதோ என்பேர்அர்க்கை யென் 

பாச்கள் சந்திரனைச்சடையிலணியும் பரமசிவனளித்த பிள்ளைவீரவ 

ன்னியதேவன் காலுகசையாலேஉன்னுடையசிரசு உருண்டுஅழிக் அ 

விடும் இததப்பாதென்றாள் அர்க்காபரமேஸ்வரி ௭-௮,  . (௯) 

சொன்னவாய்தனையறுப்பேன் தொன்னகரைத்தயினினால் ச்ச 

அன்னியழிர் திடச்செய்வன் சுற்றமொடுகின்சுகமும்.. 

. மன்னவனானாளைமடியும்போ தெனதுமொழி | 

யின்னலெனும்கன்மையெனு மிரண்டுமேயறிவையென்றாள் 

= (இ-ள். ) சொல்அ!கிறராக்கையறப்பேன் உன்னுடைய பட்ட 

ணத்தையக்கனிமூட்டி ராளையத்தினமெரித்துபோடுவேன் நீயென் 

னை யின்னுள்இனியாளென்று a epee aaa



௧௮/௮ வன்னியர்பு உர், ண-ம்.. 

பாரராமல்வதை செய்யென்று சொன்னாயல்லவாஉன்னுடையபுத்தி 

யில் மதிக்காதவனே நீமடிகறபோது வுனக்கென்னுடைய சொல் 

லேகுற்றமென்றும் கன் மையென்று இரண்டுங்காண்பாய் 'வாத்ரவி ் 

. ராசனேஎன்றாள் துர்க்காபரமேஸ்வரி எ-று. 6) 

நாக்கைதனையறுத்து நடுவறவேயுனைவெட்டி- 
காக்கைக்கழுபேயருந்தக் FHS SAGs Goh IC uO ar or 

மூர்க்கனவன்வாதாவி முன்கோபமாயெழுந்தே 

பூக்லாமுங் கும்கி தித் பொக்கெனவேமறைந்தனளே 

(இ-ள்.) நாக்கையறுத்துதி அண்டமாக உன்னைவெட்டிக்காக் 

கைகமுகு பேய்பருக்து உண்ணும்படியாகரஈல்லவிருர் களிக்கிறேன் 

பாசென்றுசொன்னவுடனே மூடனானவா தாவிமகாகோபமாகவெ 

முந்திருர் து மலர்வாசனையுடைய அர்க்கையின்கூர் தலைப்பிடித்திழு 

த்தான் உடனேகண்ணிலேகாணாமல் மாய்கையாகப்போனாள் துர் 

க்சாபரமேஸ்வரி எ-று. (ss) 

பொய்யாளர்போலேஇ புழுதிதனைமேற்பூசி 

மையாரும்விழிமடவாள் வன்னியர்கோன்முன்புற்றே 

கையாரவெனையடித்தான் சண்டீர்காண்மைந்தர்களே 

௮ய்யகோவென்செய்வே னாருடனான ரற்றுவனே . இ 

(இ-ள்.) துர்க்கைபோய்வரும்போது பூமியில்விழுர் துபுரண்டு. 

புழுதிபடவேழுக்தருக் அவர்க வீரவன்னியன்முன்னின்று வாதா 

'வியடித்தான் சண்டீர்களோமைந்தர்களே வென்னசெய்வே னாரு 

டன் சொல்ஓவேனென்றாள் எ-று, * (62) 

-மோர்சாடிதானுடைத்து மோதியென்னையடிக்க லுற்றான் 

மார்க்கமில்லாச்செயுமென்ற வாதாவியின்றலையை 

இர்க்கமுறுச்சிலையாலே சேதிப்்பீரென்றுரைக்க 

போர்க்கழகுசெயுமன்னப் பொல்லியெழுர்தருக்தனன். 

(இ-ள்.) இன்னமுங்கேளுங்கள் மோர்பானையையு முடைத்து 

என்னையுமடித்து மார்க்கமில்லாமற்செய்த வாதாவியின்சிரசையறு 

-த்கவேண்டுமென்ன வீரவன்னியராஜன் மகாகோபத்துடன் போர்' 

செய்ய எழுந்திருந்தான் எ-று, (க ௩) 

BED 5 சோதனைச் சருக்கம். 
முற்றிற்று, — 

அக பாயிரம் உட்பட சருக்கம் ௧எ-இ. 
இருவிருத்தச் செய்யுள் ௬௬௫.



வக பவப் ப் 
கடவுள் அணை. 

பதினேழாவழு. 

மநீதிராலோ சனை சருக்கம். 

  

ரொ ஆனாய ௯ 

இவ்வண்ணக்்அர்க்கைசொல்ல விறையவன்கோாபமாக 
பவ்வஞ்சூழூலகிற்ளுறை பற்றியவவுணர்மண்ணை 

சவ்விடச்சிலையான்மாட்டி. காலன்கையளிப்பேன் தாயே. 

எவ்வுரைமணைத்தோரென்றே மிருப்பவாதாவிசொல்வான். 

(இ-ள்.) இப்படியாகதுர்க்கையானவள் சொல்லக்கேட்ட வீ. 

றைவனாகிய வீரவன்னியமகாராஜன் மகாகோபமா௫சமுத்திரஞ்சூ ‘ 

மும் உலகமுழுஅம்கொள்ளையடி தீ அவசப்பட்டவா தாவிராஆ௲தனை ச் 

மண்ணைக்கவ்வும்படியாக என்பாணத்தினாலேமடித்து எமன்கை: 

யில் அநர்தசவனையெல்லாவ் கொடுக்கிறேன் தாயே இப்போதென் 

சொல்லைமனஇிலே தெளிர்திரமென்றுசொல்லி தெளிவாக இருர் 

தார்கள் அர்க்கைநீஙகியபின் ஏக்கமுற்றுத் sae வாதாவியின் 

aie all எ-று (க 

... மண்டியேகடல்கடந்தே வந்திடும்வன்னியன் தன் 

் அ௮ண்டையிற்செல்லுந்துர்க்கை யறைந்திடுஞ்சூக்ஷியெல்லாம் 

மூண்டியசினத்தின£லே மொழிகுவன்வமைசசன் மாது 

. பண்டென்முனியுரைத்த பலனும்வர்தொத்ததென்றான் 

(இ-ள்.) கடலானசமுத்திரத்தைத் தாண்டிவக்ச வீரவன்னிய 

னிஉடத்திற்போய்ச்சொல்லுர் அர்க்சைவார்க்தையைவா தாவிராக்ஷ 

தன்கேட்டு கோபங்கொண்டு மர்திரிமாறாடனே சொல்வான் நாச 
தர்தூசாகவர்து சொன்னசொல்பலித்தது என்றான்வாதாவிஎ-ு:. 

இடைச்சிபோலுருவமன்னி யியம்பிய தர்க்கைபான்மை: -. 

' படப்பொறியரவந்தாங்கும் பாரினிற்கண்டதில்லை 

இடத் துடன்வந்தவீரன் றிறமையான றியவேண்டுங் 

கடத்தினன்மதுவையுண்டு கடுஞ்௪மர்க்கேகுவேனே. 

(இ-ள்.) துர்க்கையானவள்” இலடைச்சிபோலரூப மாறிவக்௮ 

சொல்லியபான்மையை படம்பொருநக்திய ஆதிசேஷனால் சுமக்கப் 
பட்டவிர் தபூமிபிலொருவரையுங்கண்டதில்லைதைசியமுடைய வீரவ



S50 வன்னியர்புராணம்.. 

ன்னியர்கள்வக்திருக்றெ: வலிமையைகானறியவேணும் சாடியிலிரு. 
க்கும்கள்ளை யெடுத்துவாரறுங்கள் சாப்பிட்டுசண்டைக்குப் போகி 

ஜேனென்றான்வாதாவி oT- 2. (nm) 

ஏகுவனென்றவார்த்தை யிசைந்தமச்இரியுமாங்கு ' 

பாகுசேர்மொழியின்மின்னாள் பருமுலையணையுமன்னா 

, தோசையா மனலின்காளி துணைஈமக்கிருக்கவுன்றன் 

வாகுதோள்வலியுறுஅ வருக்தலையொழியுமென்றான். 

(இ-ள்.) வா தாவிசாக்ஷத சூரன் சொன்னதைக் சேட்டிசைர்த 

மந்திரியானவன்சொல்லுகிறான் பாகுபோல இனிப்பான மொழி 

பொருசர்திய மின்னலைப்போலும் இடையையும்பருத்த ஸ்தன்னிய 

ததையுமுடைய மாதர்கசைாயணையும்ராசனே அ௮க்கினிகாளியாகப் 

பட்டவள் ஈமக்கருக்கிறபோது உம்முடையவெற்றியுற்றதோளிற்கு 

வலியொன்றும்்அடையாது வருத்தத்தையொழித்துவிடுங்களென்.. 

ரன் எ-று. (௪) 
சூழ்ச்சியையிசைப்பக்கேட்டு சொல்லுவானவுணர்கோலும் 

மாட்சியாயுரைத்தாயென்றே மமைச்சனேஈமதுபக்கல் 

காக்ஷிதர்திடவேகாளிக் கருளுவோம்வருவிரென்ன 

் தாக்ஷியில்லா தமுன் திற் ச௪மரியைவணங்க லுற்றான் , 

(இ-ள்.) மந்தி இரிசொன்னதை வாதாவிகேட்டு ஈல்லதருணம் 

பார்த்தசொன்னுயென் ௮ மக்இிரியைப்பளித்னா ஆனால்ஈமக்குக்கர 

க்ஷிகொடுக்கப்பட்ட அ௮க்சனிமாகாளியினிடத்துக்குப்போய் ஈடச் 

'தகாரியத்தைச்சொல்லுவோம் வாருமென்னு மந்திரியும் வாதாவி.. 

யுங் காளியின்காவிலுக்குப்போய் மூன்னுகாலமும் பூசைதொள்" 

ளும் அக்சனிகாளியை பணிக் தான்வா தாவி எ-று... (௫) 

மர்திரிகெளரிமுக்கண் மயேஸ்வரிமதங்இவீரி 

சுக்தரியரியிலே௮ு் தோகைமாமயிலேயிச்காள் 

எந்தனைக்கார்க்குர்தாயே யிப்பதிக்கெறுமி௪ன் 

மைந்தர்கள்வர்தாருக்தன் மனப்படிமாளச்செய்வாம், 

(இ-ள்.) அக்கினிக்காளியை வாதாவிபணிர்து மர்திரிகெளரி 

"முக்கண்ணி மயேலஸ்பரி மதங்கிவீரி சுந்தரியாளி வாகினியென்னைக் 

கார்க்கவேணுர்தாயே௮ர் தஇரத்தினாபுரியையும் அழித் துப்போடு 
ம்படியாகப் பரமூவனுடையபிள்ளை கள் வீரவன்னியர் வர்இருக்கி 
ரூர்கள் உன்னுடையமன தின்படிக்குக் கொல்லவேணுர் தாயேஎன் 

இனை தர் எட ௩1௧)



மூலமும்-உஞ்.ரயும். EGS 

கருணைவைத்தென்னையாளுங் சா.ரணிக மலிநீலி 

யரமையாயெனக்குகந்த வன்னையேயவனிதன்னை 

ஒருகணையதனால்வீழ்த்தி யுவரிமேற்போடுவேனென் 

றரன்மகன்கொதித்துவக்தா னடியனைக்காருமென்றான். 

(இ-ள் Liana பூரணமாசவைத்து என் 

கக்காப்பாற்ற றவேணும் காரணிகமலிகீலி என்னைக்காப்பாற்றுவா 

ய்சாயே என்னையும் as இசத்தினாபுரியையும் ௮வ . 

னுடையபாணம் ஒன்றினாலே௮றுத் அமுத்தி. த்திலேபோகேறே. 

னென்று வீரவன்னியன்வந்திருக்கிறான்என்னைகாப்பாத்றி யவனைக் 

கொன்றுவிவொய்தாயே என்றான் எ-று, (௪) 

என்றுரைமனத்திலோர்ந்தே யியம்புவளமலிமன்னா 

குன்றுபோல்புயமுக்துன்ன கோதிலா தன்னைக்காப்பேன் 

மன்றலையணிவனுக் தன் மனத்துயரகற்றுமென்று - 

வென் நிவேல்விமலிசொல்ல ' வேர்தனும்பணிர் அரைப்பான். 

(இ-ள் ள் இப்படிச்சொன்னவுடனே ௮க்கனிகாளி யானவள் 

மலையையொத்த தோளுடையராஜனே பயப்படாதேயென்று வே 

லாயுதமுடைய காளியானவள்சொல்ல வாதாவிபணிநர்து சொல்லு 

வான் எ-று, (ர). 

வீரனுக்குகர்த அர்க்கை மேவினளவன்பின்னாக 

'2ரனாமென அபக்கல் தேவிநீவருவாயென்று 

கூறியமாற்றமெல்லாங். கொற்றியுமறிர்துமன்னா 

“போரினிலுனதபக்கம் புகழ்ர்துயான்வருவேனெனறாள. 

(இ-ள்.) வீரவன்னியன்பிறகேதுர்க்கைபடைத்அணையாகவக் 

திருக்கிறாளல்லவா நீயும்யென்பின்னாலே படைத்துணையாக வருக 

வேணுமென்றான் காளியானவள் வாதரவிசாசனே நீசண்டைசெய் 

தூ வெற்றியடைய சகான்பக்கத்துணையாயிருப்பேன் என்றாள் 3% 

இனிகாளியானவள் எ-று. (௯) 

அம்மையாருசைத்தவாய்மை யவுணர்கோனளைம்பூரிக்க 

சம்மதியாகிக்கோயில் சார்ச் தனளனாரீன்ற 

வெம்மையாம்வீரன்றானு மிகுத்திடவிண்ணோர் சூழ 

செம்மலியரனைகோக்கி செபித்இருர்கானப்போ தில், 

(இ-ள். )இப்படியாகச்கானிசொல்லவா.தாலிசந்தோஷப்பட்டு 

வந்து சேர்ந்தபிறகு வீரவன்னியன் பரம௫வனைகினைந்து பஞ்சாட் 

சரத்தை தியானித்திருந் தான் அ௮ர்தவேளையில் எ-று, .(0)



௧௯௨ வன்னணியர்புராணம். 

"அக்கரையேகும்வீர சார்ப்பரித்தொலிக்கும்பேரி 
மிக்கவேயதிரலாலும் மிகுக்தபேய்க்குரலின்சத்தம் 

் திக்கெலாஞ்சூறைகொண்டு செயன்பெறுமவுணன்காதில் 

தக்கவே.மனந்துடித்து தாட்டியாயுரைக்கலுற்றான் 

(இ-ள்.) கடல்தாண்டிவந்த வீரவன்னியருடைய சேனையின்௪ - 

த்தமும் மேளவாத்தியஒலியும் பூபப்படைகளிரைச்சலும் ௮ஷ்ட- 

திக்குங்கொள்ளைகொண்ட வாதாவிராக்ஷ்ூதன்காதில் கேட்டமாத் 

இரத்தில்மனீங்கொதித்து வெகுதாஷ்டியாகச்சொல்லுகிறான் எ-று: 

மதியுளவமைச்சேவென்ன மாய்கையாம்பதியில்வேறோ 

ரெதிரிலாவரசுமன்னு மெதிரிலாவீரன்் பேரி 

யதிரஈற்காதிற்றைக்க தறிக் தாரைசெப்புமென்ன 

மதியிலாவவுணனுக்கே மந்திரியுரைக்கலுற்றான். 

(இ-ள்.) அறிவுடையமக்்திரிமார்களே இதுவென்னமாயமாயி 

ருக்கின்றது நம்முடையபட்டணத்திலே யாதொருசத்துருக்களும் 

வர். து௮டிவைக்காமற்படிக்குசாம்செங்கோல்செலுத்திவந்ே தோமே 

இன்றையதின த்தில் வீரவன்னியனுடைய பேரிகையடிக்கப் பட்ட 

சத்தம் ஈம்முடையகாதிலேகேட்டது அதையறிக் து சொல்லுமெ. 

ன்று மர்திரிக்குச்சொல்ல மர்திரிசொல்வான் எ.று, (௧௨). 

மடல்கலேறனையாவொள் அவழுத் அவன் தவத் க்தோன்சொன்ன 

திடங்களைப்பழுதாமென்று சினத்கதுஈமதுமெப்யா 

படர்ந்ததுபரமன்சேயின் படைகவிப்பதியைகாடி 

யடர்ந்தனவொற்றராலே யறிவஅதிண்ணக்தானே. 

(இ-ள்.) சிங்கமுகசிம்மாசன த்திருக்கும் வாதாவிராஜனேஒரு  : 

- சகாரியஞ்சொல்லுகறேன் முன்னாகராரதரிஷிவஈ்து சொன்னதை 

பழுதென்றுகோபித்தீரோ அ௮துமெய்யாகவிருக்கிறது பரமன் 

பாலனுடைய சேனாசமுத்திரங்க ளிர்தப்பட்டணம்வந்து கிறைந் 

தார்கள் ஈம்முடையதூதனாலே ௮.றிர்துவருகிறதே ஈன்மையென் 

ரூன் மந்திரி எ-று, ' . (௧௩) 

அப்பொழுதவுணர்கோனு மனல்விழிபொரிபறக்க 

செப்புவனமதுசேனை திறமதுதெளிர் இட௨ாமல் 

மைப்படிகண்டதொண்டன் மைந்தனன் மறதிவிண்டே 

வைப்பனோயவதிகாலம் மயேசனுங்கடர் ததென்றான் 

(இ-ள்.,௮ப்போதுவா சாவிராக்கனுடையவிரண்டுகண்ணும் 

. கெருப்புபறக்கும்படியாய் சொல்லுகிறான். ஈம்முடையசேனாசமுத்



மூலமும்-உரைரயும் ௧௯௩ 

இரங்களின் பலாபலங்கள்தெரியாமல் பரமசிவனுடையபிள்ளாகள் 

ஈம்முடைய பட்டணத்தில் வந்திருக்கிறவர்களை யுத்தகள த்திற்கு 

போகும்படியாய் வைக்கப்போகிறேனோ கெடுதிகாலம் ௮ந்தபர 

மூவனுக்குங் கூடவந்து சேர்ர்ததென்றான் வாதாவி எ-று, (௧௪). 

நரரதனுரைத்தபோஅ நாரினாற்சேர்த்திடாமல் 

சோரவேயிருந்தசம்மால் அகழுவர்துதித்ததந்தோ: 

பாரினைச்சூறைகொண்ட பலமிருந்தென்னபெற்றோம் 

பேருளவசசரில்லா புவியெனபேசலொக்கும். 

(இ-ள்.) காரதரிஷிவக்து தூ.துசொன்ன காலத்தில் உடனே. 

போயிகந்தமனிதனான வீரவன்னியர்களுடைய சேனையையும் al 

னையுமடித்திடாமல் அலக்ஷியாயிருக் தபடியினாலே ஈமக்குத்தானே 

குற்றம்வச் அகேர்ச்த.து இர் தபூமியெங்கும் கொள்ளைகொண்ட பரா. 

க்ரெமம் இருந்தும் என்னபிரயோசனமாயிற்று :ராஜனாயிருந்தும். 

பேர்விளங்கும்படி யான்பேரெடுச்சாமல் போனேன் உலகம்பழி: 

க்குமென்றான் வாதாவி: எ-று. (௪௫) 

- . மானிடராண்டநூறு வலுத்ததேகங்களெல்லாம் 

'வானுறையாழிபுக்கு மர்திரிமுதலோர்பண்டு 

கானகக்குரங்கால்மாய்க்க கடலினையணையாய்க்கட்டி 

சானஇிச்சிறையைமீட்ட சரிதை நாலுணர்ச்தேனம்மா. : 

- (இ-ள்.) மானிடருக்குவயஅ நாறும் வலிமையான தேகமுமா 

யிராது அப்படியிருக்க ஆகாசமட்டும் வளர்ந்திருக்கும் சமுத்திர 
ங்கடச்து வருகிறதற்கு இராமசாமி மக்திரிமுதலானவர்களும்காட் 

டில் வாழப்பட்ட குரங்குகூட்டங்களும் அணைக்கட்டி அதன்மேல் 

நடந் துபோயிலங்கையை யழித்து சதாதேவியை மீட்டுவந்தசரித் 

இரம் புராணங்களில் அறிந்திருப்பேனென்றான் வாதாவி எ-று. (0 

நரனெனநவிற்றலாகா நரரிபாகனுமளித்த 

வரமிகுக்தவரைதேவ மக்களாவஞ்சவாணோர் 

ரரசனுமகனையீர்த தாகையாலமசர்க்செல்லாம் 

சூரனாமிவனாமெங்குர் துதிவிளங்கிடுவதென்றான். 

(இ-ள்.) ஈரமனிதனென்று சொல்லலாகாறு ஏனென்றால்பரம 

சிவனுடைய பாலனானவீரவன்னியர்கள்மிகுத்தேவாமிசைபெற்ற 

படியினாலே தேவாதிகளுக்கெல்லாம் ராஜாவாகிய தேவேந்திரன் 

 தன்பெண்ணைக் கலியாணம்பண்ணிக்கொடுத்தான் ஆகையினாலே 

வீரவன்னியனை தேவாதிகளுக்குமேலாகய தேவேந்திர னென்று 
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௧௯௪ வன்னியர். புராணம், 

சொல்ல சக்தேகமில்லை யிந்தப்படியாக வெங்குமிந்தச்சொல்விளங் 

mene eae வாதாவி எ-று. (௧௪) 

அலைகடலணையுமின் றி யாண்மையாற்பரவைதாண்டும் 

வல்வினைகாண்போமென்றனு வானிடியென்னகச்கூவி 

ஈலமுளவேக்தனாலே ஈரர்புகமறிவமென்றே 

பலமறதியொருத்தருக்கு பண்மையாயுரசைக்க லுற்றான். 

(இ-ள்.) ௮அலைபொருந்திய சமுத்திரச்தை௮ணைகட்டா மல்தங் 

களுடைய பராக்கிரமத்தினாலே சமுத்திரங்கடந் துவந்த வலிமையு 

ட. டையபேர்களைக்கண்டு வரவேணுமென்லு ஆகாசத்திடிபோல கூக் 

குரலிட்டுக்கூவி ஒருதூதனை௮ழைத்து வீரவன்னியர்க எிடத்தில் 

போய் அவர்களுடைய பெருமையையறிர்அவாருமென்றுசொல்லி 

அனுப்பினான்வா தாவி எ-று, - (௧௮) 

திணிபுயமிகுத்தவொற்றா சிவனளிசேயின் பக்கல் 
சணிதமாம்படையின் தீரங் கண்டிங்கண்ணுசையாயென்ன 

விணையிலாவவுணன்பாத மிறைஞ்சியேவிடைகொண்டேகி 

தணியிலாவன்னியபூபன் சாரலிற்சார்ந்தான்மாதோ 

(இ-ள்.) பலம்பொருக்தியதூதனொருவன் பரமசவனளித்தனு 

ப்பியபிள்ளை வீரவன்னியராஜனிடம்போய் கணக்கடங்காத சேனா 

சமுத்திரத்தின் பராக்கரமத்தைக்கண்டு இவ்விடத்தில்வர்துசொல் 

வேனென்று வாதாவிபாதத்தில்பணிர்து௮திவிரைவிற்போய்தாழ். 

வில்லாத வீரவன்னியராஜனிருக்குக் அசரா சேர்ந்தான் 

தூதன் எ-று. (௧௯) 

கதிப்புறுமிலக்கம்வீரர் கடுமையும்பேயினங்கள் 

உதித்இடும்விழியிற்கீயு முப்பரினுனக்களிப்பும் 

மதித்திடாமுடி புனைந்த வன்னியபூபன்வெற்புங் 

கொஇித்தசெஞ்சரமும்கண்டு குற்றம்வர்தொத்ததென்றான். 

(இ-ள். பெருமையையுடைய விலக்ஷம்வீ ரர்களுடையகடுமை 

யும் பூபப்படைகளுடைய கோபங்களையும் கண்ணில்௮க்கனிபொ - 

ரிபறக்கறதும் தேவர்களின் மனக்களிப்பையும் மதிக்கப்படாத 

சரீடமணிக்த வீ ரவன்னியர் வெகுகோபமுடையவனாய் கையில்விற் 

பிடி.த்ததையுங்கண்டு குற்றம்வந்துகேர்ந்ததென்றான் தூதன் எ-று, 

தூதனையரசன்சண்டு துரிதமாயழைத்துநீயார் 
தீ அசெயவுணாவதந் த சேதியேதுரைசெய்யென்ன



பாதமும்பணிர் தமன்னா பலத்தவாதாவிசூரன் 

தூதனென்பெயருமுண்டன் தூாயனேயெனவுரைத்தான். 

(இ-ள்.) தாதாகவர்த ரா௯£தனை வீரவன்னியராஜன்கண்டுசக். 

கரமாக அ௮ருகேயழைத்து நீயார் இங்குசெய்யும்சாக்ஷ்தன் இவ்விட 

ம்வர்தசேதியென்ன சொல்லென்ன தூதனாகியமுண்டன் af saucer. 

னியராசனைப்பணிந்து பாதத்தில்போற்றி ராஜனேபலம்பொருசக். 

திய வாதாவிசூரன் ௮னுப்பியதூதன் என்பேர்முண்டன் களங்கமி: 

ல்லாதராஜனே யென்றுசொன்னான் தூதன் எ-று. (௨௧) 

விர்தையாரந்தூதன்சொன்ன asics am CEES 

சிர்தையிற்றுயரமாகித் தேவர்கள் முரசொலிப்ப 

நிர்தையையறிவதென்றே நிறுபனுமளிக்கபின்னும் 

உர்தனற்பாதங்கண்டே னும்பர்களரசேயென்றான். 

(இ-ள்.) விசாதமாகவென்னிடத்தில் தூதாகவர்தவிதஞ் சொ 

ல்லடாவென்றுவீரவன்னியசாசன்கேட்சுத்தூதன்சொல்வான்மகா. 

சாசனே ராக்ஷதருக்கெல்லாம்ராசாவாகயவாதாவி யும்முடையபே: 

ரிகைசத்தங் காதில்கேட்டவுடனே மனதிலேவெகுஅய.ரமடைர் அ, 

என்னையழைத்து உம்முடையசேதியை யறிக்அவரும்படி. உத்திரவு 

கொடுத்தனுப்பினான் கானும்இவ்விடத்திலேவர்து உம்முடையபா 

தத்தைக்சகண்டேன் தேவாதிகளுக்கெல்லாக் தேவனாயிருக்கும்ராச 
ae தூதனாகியமுண்டன் எ-று, (௨௨). 

ஒற்றனுமுளைப்பவீர னுரைப்பன்வாதாவிசூரன் 

கற்றைவார்சடையோனான சகண்ணுதலெந்தன் தாதை 

புத்தியால்புகழநீர்தி பூதலமனை த துஞ்சூறை 

பெற்றனனவனைமாய்க்சப்பெருமையாயுற்றேமென்றான் 

(இ-ள்.) தாதனைமுண்டன் சொல்லக்கேட்ட வீரவன்னியசா 

ஜன்சொல்லுவார் பரமசிவன்என துடையதகப்பன் ௮வராலேவரம் 

பெற்று வாதாவிராக்ஷகளசூரன் பெருமையடைந்து இக்தபூமியிலெ 

ங்கும்போய் கொள்ளையிட்டு தேவர்களுக்கிடுக்கண்பண்ணுகிற வர 
தாவிராக்ஷதனை கொல்லம்படியாய் பெருமையாசஇவ்விடத்துக்கு 

வக்தோமென்றார் வீரவன்னியன் எ-று, ட (௨௩) 

வானவர்க்கிடாளித்தான் வளமெலாஞ்சூறைகொண்டான், 

தேனெனுமரம்பைமாதைச் சேடியரெனமடித்தான் 

தானவர்புகழுமாலை தனபதிபணிசெல்யென்ரு 

னீனனாமவன்் றனாண்மை யிதயத்திலிருத்தினேனால்.. !



  

௧௯௬ யவ ப் ர. ர் ணம். 

(இ-ள். ) ட்டன crises bGzxeOwids வை 

போகங்களையெல்லாம் கொள்ளைகொண்டான்்தேன்போன்றஅரம் 

பாஸ்திரீகள்முதலாகிய தேவஸ்திரீகளை தனக்கு ஊழியக்காரிகளெ- 

ன்றுவைத்தான் தானவரானதேவர்கள்தொழப்பட்டமகாவிஷ்ணு 

OU FST BOLL பட்டணத்தில் பணிவிடைவேலைசெய்யென்றான் 

ஈனனாஇயெவா தாவிராக்ஷதன்செய்யப்பட்ட ஆண்மைகளையெல்லாம் 

Seay ae என்மனதிலென்றான் வீரவன்னியன் எ-று. (௨௪) 

நாரதமுனியால்தூது ஈவின்்றவனவிலனுப்ப 

பாரினிற்சூறைசெய்ய பசிவலவசசர்நீதி 

தீரமாயுனதுபாரை புரப்பதுசெங்கோல்வானோர். 

பேரினிற்பகைசெய்யாமல் பெருமையாயிருப்பவென்றே. 

(இ-ள்.) காரசரிஷியை தாஅவிட்டு அவனிடத்தில் சொல்லும் 

படியாகச்சொன்னது பூமிகளில்கொள்ளையிடாமலுன் னுடையபட் 

டணத்தில்தானேயிருந்து செங்கோல்செலுத்தியிருக் தால். ராஜூதி 

க்குக்குறைவுவராது பழயபடிதேவர்களுக்குபசைசெய்யும்படியிரு 

ந்தால் ராசநிதிக்கு முறையல்லவென்று பெருமையுடனே இருப்பா 

யென்று சொல்ல எ-று, (௨௫) 

உரைத்தனன் தூதாகேளா யுறம்பெறுசமர்செய்யென்ற 

வரத்திறமறியவேண்டி வர்தனன்மாயன்காணா 

கருகிறக்கண்டத் தண்ணல் கழலிணை பரவிவாளி 

திருத்தமாயளிக்கப்பெற்ற சிலைமன்னன்யானேயென்றான். 

(இ-ள்.) காரதரிடத்திலிவ்விதஞ்சொல்லியனுப்பினவார்த்தை 

“யைக்சேனாமல் பராக்சரமத்துடன் சண்டைசெய்யச்சொல்லியனு 

- ப்பினான் சும்மாயிருப்பது ஈலமல்லவென்று மகாவிஷிணுவினா௮ும 

நியப்படாத பரமசிவனளித்த பாணங்களைப்பெற்ற சூரதீரனான 

வீரவன்னியன் எ-று, (௨௬) 

அத்தரிகிமலியெங்க டன்னையின்றாளைச்சூழ 
சிர் அவுஞ்சவரச்செய்து செயமுரசறைந்துவர்தே 
கந்தனின்முன்னோன் சூகூதி கருத்தினிலுணர்க் துேேதவி 

வந்தவன்பாலுரைத்த வகைமனத்தூணரிலானே. 

_ (இ-ள். ) அந்தரியாகிய தர்க்கா. ஈமேஸ்வரியினுடைய சேனை 

பூதீப்படைகள் சூழும்படியாக சமுத்திரம்வற்றிப்போகும்படி. மக் 

இிரஞ்செய்து செயபேரிகையடி.த்துக்கொண்டு இவ்விடம்வந்திருக் 

அ சுப்பிரமணியருக்குமூத்தவரான வினாயகரிடத்தில் வரங் களு



  

ap ov ap ம் - உர யும்: 

பெற்று என்தாயான துர்க்காபரமேஸ்வரி இடைச்சபோல வந்து 

என்னுடையபெருமையைச் சொல்லியும். மன திலேதெளியா மலிரு 

க்கிரானென்றார் வீரவன்னியன் எ-று. (௨௪) 

இரத்தினாகாம்புரக்கு மிறையவுணாதிபக்கல் 

இறமுறையுரைப்பவானிற் செழுத்திடும்புதுமையான 

தருவினையளித்துபாதந் தனைத்தொழுதிகலைவிண்டா 

அரமுளச.ரத்தினாலே வுளைத்தொடேனென்றுன்வீரன் 

(இ-ள்.) இரத்தைபுரியையாளப்பட்ட வாதாவியிடத்தில்போ 

ய்சொல் அதென்னவென்றால் தேவேர்திரலோகத்திலிருக்கும் பஞ் 

சதருவையுச் தேவேர்இிரராஜனிடத்திற்கொடுத்.இபணிர் தால்பகை 

செய்யாமல் விட்டுவிடுசமறன் அல்லதுதைரியமுள்ள பாணத்தினா 

லேஉன்னை கொல்லுகிறதில்லையென்று சொல்லென்றான் வீ ரவன்னி 

யன் ௭-௮. (௨௮) 

சாற்றியவுரையுணர்ந்தே சம்மதியானானாகில் 

இற்றியாவருகசெய்யுச் தீமையையடைந்தாலாக்கை 

கூற்றுவலுலிலேகக் கொடுப்படைக்குழாந்துதிப்ப 

பாற்றிவனன்பாலுற்றுற் பலனளித்தியவனென்றான். 

(இ-ள்.) ரீசொன்னவுடன்மனஞ்சலியாமல் சம்மதியானால்சிற 

. ப்புடன் ஈம்மிடமமைத்அவா இல்லாமல்குற்றமேகினைந்தால் ௮வ 

னுடைய தேகத்தைவெட்டியுஞ் சேனையுமடித்.து எமலோகஞ்சேரு 

ம்படி செய்வோமென்றுசொல்லு ௮துகேழ்க்காமல் சண்டைக்கு 

். வந்தால் யவனுக்குபலன் கொடுக்கிறேனென்றார் விரவன்னியன் QO 

மேவலரடக்கும்செய்ய வேக்தலுமுரைப்பக்கேட்டு 

மேவலன்வேகமாக வியக்கர்கோன்சமுகம்காடி 

காவலர்கைலைதாளி களித்தரற்புதல்வர்வாய்மை 

யாவலாற்கேளுமென்றே யறைந்தவுணாதியந்த 

(இ-ள்.) சத் துருவை செயங்கொள்ளும் வீரவன்ணியராசன் 

சொன்னகதைகேட்டு தாதனானமுண்டன். வாதாவியின்சமுகத்தில் 

வாயுவேகமாய்போய் ராசாதிராசனே கயிலாசகிரியில்வாழும்பரம 

வெனுடையபிள்ளை வீரவன்னியன் வாசகத்தைகேளுமென்றான் தா 

தமுண்டன் எ-று, (me) 

சகேட்டனணவுணனுள்ளவ் கெடுமதிகோபமாூத் 

தாட்டியாயுரைபணித்தான் தனையனாஞ்சிவன்றன் பாலன்



வாட்டவேவந்தானந்த: மானிடன்முடியைக்கொய்து 

... தாட்டியாய்வருவேனின்ன: தளம்வரச்செய்வாயென்றான். 

(இ-ள்.) தூதுபோய்வர்தமுண்டன்சொல்லைக்கேட்டவா தாவி ்் 

மனதுகொதித்து மசாசோபங்கொண்டுசொல்லுவான் பரம௫வன் 

பிள்ளை என்னுடையதேகத்தைவாட்டவோ யிவ்விடம்வந்தான் ௮ 

வன் தலையை வெட்டிக்கொண்டுவருவேன் நம்முடையசேனையையுத் 

சத்துக்கு இன்றேவாச்செய்யென்றான் வாதாவி எ-து., (௩௧) 

தம்பிவாரதனேமகோனென தழைத்தருண்டவனேயுள்ளம் 

நம்பியமகோதராயென் ஈற்றவமகனேகெம்பா 

௪ம்புமாலிகனேகும்பா தழைகஜமுகனேயுங்கள் 

சம்பிதத்தானேதுன்ன கணத்தினில்வருகவென்றான். 

(இ-ள்.) தம்பிவாரதனே மகோனே மகோதானே குண்டல. 

னே நாலுதம்பிமாருக் தன்பிள்ளைகளாகிய கம்பாளூரா-சம்புமாலி 

கும்பனே கசமூகாஇவர்களுங்கூடவருகச்செய்யென்றான்வா தாவி: 

அமைச்சர்காணமத தானை யடங்கலுமமரின்காலம் 

அமைத்தெனும்படுவைபேரி யதிர்ந்திடவென்றுளைப்ப 

விமைப்பொழிதினித்தளங்க ளெற்கலும்பரவக்கண்டு 

தமக்கெதிரில்லாளூரன் தைரியமுரைக்கலுற்றான். 

. (இ-ள்.) மர்திரிமார்களே சேனாசமுத்திர மொன்றுதப்பாமல் 

அனுப்பிவைத்து ரணபேரிகை யடிக்கச்சொல்லி யிருக்கும்போ௮. 

'களங்கள்வந்துகிறைந்ததை வாதாவிகண்டு மகாதைரியமாய்சொல் 

அகிறான் எ-று. (௩௨௩) 

தேகென்சுங்கன் தந்த இரள்படைகுழாங்கள் தீரம் 

யிசனன்மிகவுங்காணு தியம்பினனவனேசேத்து 

சேசமிக்குரைவீரென்றே நிருபமுமளிக்கத்தம்பி 

பாசவாரதனுங்கண்டு பரிந்துரைபகரலுற்றான் . 

்(இ-ள்.) குரூவாகிய சுக்கிராச்சாரியாரளித்துக்கொடுத்த ரா 

அதக்கூட்டங்களுடைய பராக்கிரமத்தை பரமசிவன்பிள்ளை காணா 

மல் சொல்லியப்பினான் ௮வனைகொல்லும்படியான ஆளையிவ்வி 

டத்தில் சொல்லுவீரென்றுகேட்டான் தம்பிகளில்வாரதன்கேட்டு 

சொல்லுகிருன் எ-று, ் (௩௪) 

வரமிகுமன்னாவென்று வழுதச்துவன்மூழ்க் தகேளும் 

_ தரறின்மேற்படையெடுப்ப நானிலத்தோர்ஈகைப்பார்.



மூலமும்-உைரயும், ௧௯௯ 

உரமிகுமென துவாளி யொன்றினால்வெல்வன் சேனை 

திரள்வரவேண்டாமன்று தியனுக்குரைப்பதானான். 

(இ-ள்.) வரமிகுதியாகப்பெற்ற ராசாவாகிய அண்ணாவேஒரு 

காரியஞ்சொல்லுகறேன் ம௫ழ்ர் அுகேட்பாய் 1% 8 ரன் எவ்வளவு 

அவனைபெரிதாயெண்ணி படைகூட்டுற து அழகல்ல உலகத்தார். 

கேட்டால் ஈகைப்பார்கள் என்னுடையபாணம் ஒன்தினாலே ௮வ 

னைச்செயித் அவருகறேனென்று தீயனாகியவா தாவிக்குசொன்னான் 

வாரதன் எ-று, (௩௫) 

வரையினில்குலவுமீசன் மக்களோலக்கம்வீரர் 

இிரமதாய்செயிப்போமென்ன இர்தையிற்றெளிர் அுரைத்தான் 

ஒருகணையதனால்வெல்வன் யுதவியோர்வெள்ள ம்வீரர் 

தருவையென்றுரைத்தளித்தி தம்பியாலிசைப்பன்மாதோ, 

(இ-ள்.) கயிலாசத்தில்வாழும் பரமூவன்பிள்ளை இலக்ஷம்வீ ர 

ர்பராக்சொமாய் ௮ழைத்்அவரந்தூ நம்மைசெயிக்கலாமென்று மனக். 

தெளிர்இவ்விடம்வர்தான் அவனைஒருபாணத்தால் வென்றுவருக 

றேன் ஒருவெள்ளம்சாக்ஷதர் வேண்டுமென்றுசொல்ல தம்பியைப் 

பார்த்து வாதாவிசொல்லுகிறான் ௪-அ. (௩௬) 

மசகமேபடையெடுத்தால் மனுகெறியியற்கையல்ல 

நிசமூளமொழியுரைத்த கிமையினிலேகுமென்று 

உ௫தமாபணிகணல்கி யொருவெள்ளம்படையுந்தேரும் 

பிசடொதளிக்கபெற்றான் பேய்மதியவுணனன்றே. 

(இ-ள்.) கொசுகன்மேற் படையெடுப்பு ராசநீதிக்குமுறை 

யல்ல மெய்யாகியவார்த்தைசொன்னாய் தம்பி ஒருகிமைப்பொழுதி 

ல்போய் வெற்றிபெற்று வருவாயென்று eA siren Buse) Buje 

கொடுத்து வெள்ளம்வீசருர் தேருந்தப்பாமல் கொடுக்கப்பெற்று 

சண்டைக்குவந்தான் பேய்பூதத்தினுடையராகதவாரதன் எ-று. 

பொருக்அமல்லருக்கேற்ற பூமியெக்காளந் தன்ன 

விரிந்ததேர்கொடிகளால வட்டமும்விண்ணிலார்ப்ப 

வெரிந்தசெவ்விழியி யக்கசொப்புறமார்ப்பரிக்க 

இரக்தரும்பூகம்பூண்ட ே தரின்மேலேறிச்சென்றான்



உ௱. வன்.னியர்பு மாண.ம். 

. (இ-ள்.) சண்டைச்கேற்றதான பேரிகைபூரிகை எக்காளமுத 

லான வாத்தியமுழங்க விரிவாகதேரில்கட்டிய கொடிகளும் ஆல 

வட்டங்களும் ஆகாயத்தில்பறக்க அ௮க்கினிப்பொரியுங்கண்ணுடை 
யராக்ஷதர்கள் எங்கும்பசவிவர தைரியமுள்ள பூதங்களைக்கட்டிய 

தேரின்மேலேறிக்கொண்டு வாரதனாகிய ராக்ஷதனானவன் யுத்தம் 

செய்யவருகறான் எ-று, (௩௮) 

மந்திராலோசனைச் சருக்கம். 

மூற்றிற்று, 

ஆகபாயிரம்உட்பட சருக்கம்-௧௮/-இ 

இருவிருத்தச்-செய்யுள் ௬௯௩. 

ஆ: 
hud



ஜை LEE, 
கடவுள் BICC » 

பதினெட்டாவது. 

வா ரதன்யுதிதம். 
ee cee 

. ஆதியாயறம்வளர்த்த வம்பிகைளாத்தாளேத்தி 

சோதிமாமுடிபுனைந்த சுகவீரவன்னியன் றன் 

கோதிலாசரங்களேவி கொடும்பகையவுணருள்ளச் 

தீதுசெய்யரசசருக்கு செப்புவன்சனகன்் மாதோ, 

(இ-ள்.) முப்பத்திரண்டுதருமமும் வளர்க்கப்பட்ட பரமேஸ் 

வரியின்பாதத்தில் வீரவன்னியன்தொழுஅபிரகாசமானகிரீடமணி 

ந்த௮அக்சனியாஸ்இரத்தால் ராக்ஷகரைக்சம்மாரஞ்செய்யராக்ஷதர் 
அடித். துமடிந்த யுத்தத்தின்கதையைசனகரிஷிசொல்லுகிரார் ௪-1 

சா. ரதனவுணன்வார ஈலத்தினைமனத்திலோர்ந்து 

வீரவன்னியன் பாலேக வேர்தனேயவுணன் றம்பி 

மாருதன்மரின்கால மண்டியிங்குரைப்பலுற்றான் 

இரனேயுனஅகோலஞ் செய்யெனவுசைத்தானன்றே. 

. (இ-ள்.) வாரதனென்னும் சாக்ஷதன் யுத்தத்திற்குவருவதைச் 
கண்டு வீரவன்னியனிடத்துக்கு காரதரிஷியானவர்வந்து வாதாவீ 

_மாக்ஷதன் தம்பிவாரதன் யுத்ககோலங்கொண்டு வருகிறான் மகர 

ஷ்தரியமுடையவன் வீரனேஉம௫ சேனையையுத்தகோலஞ் செய்ய 

ச்சொல்லுமென்றனு சொன்னார் எ-று, : (௨ 

பஞ்சவன்னியரியக்கன் படையடன்வருகைக்கண்டே 

செஞ்சடாடவியையேத்தி இவதிருநீருசாத்தி 

நஞ்சணிமிடற்றோன்றாளை நாவினாற்பரவியேற்றி 

வெஞ்சயர்கொலங்கொண்டா ஸிலக்கவீரருமர்காளில் 

(இ-ள்.) அஞ்சுபேர்வீரவன்னியர்களும்'வாரதன்யுத்தத் அக்கு 

வரக்கண்டு சவர்தசடையுடைய பாமசிவத்தைத் தியானித்து ௮ழ 

பெவிபூதியணிர்து போர்க்கோலங்கொண்டார்கள் இலக்ஷம்வீரர்க 

ளுடனே அ௮ந்தவேளையில் எ-று. (௩) 

கருடயூகமேழமுன்னிற் கடலெனமுரசொலிப்ப 

விருஅபம்பைசளுமார்ப்ப விண்ணவர்செயங்கள் கூ ற 
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ema. வன்.னியர்பு ர 0 ot the 

தருமதேவதைகள்வாழ்த்த தயங்டொபடைகெர்ச்சிக்க 

பெரியதோறிரதமேறி மேருகிற்கரம்பிடி.த்தான் 

(இ-ள்.) கெருடயூகம்போல வீரவன்னியராசன்கிற்கவாத்திய 

.வ்கடல்போல்முழங்க தேவர்கள்செயங்கூற தருமதேவதை வாழ்த் 

தபயமில்லாமல் சேனாசமுத்ல்ரங்கெர்ச்சிக்க பெருமையானரதமே 

திமகமேருக்குச்சமானமானவில்லுங்கையிலெடுத்துக்கொண்டான் 

வன்னியன் எ-று, (௪9. 
அ௮ப்பொழுதவுணர்சேனை யதிர்ச்சியாலரன்செய்வீரர். 

கப்பியவொலியாற்சத்தங் கடலுளநீர்கள்வற்ற 

செப்பிடவிண்ணுமண்ணுஞ் சிறந்தராற்றிசைஈடுங்க 

மைப்பிடிசரியாமென்றே வாசதன்வர்தானன்றேற, 

(இ-ள்.) ௮ப்போ.து வாரதராக்னுடையசேனையின் அதிர்ச். 

சியினாலே பரம்சவன்பிள்ளை வீரவன்னியன்சேனையும் ஆர்ப்பரித்த 

சத்தத்தில் சமுத்திரசலம்வற்றிப்போகவும் எட்டுதிக்குகளும்கடுங் 

னெ கரியனிறமுடைய வாரதன் மலைபோலவர்அ கின்றான் எ-று: 

உருத்திரவன்னியன்கண்டே யுற்றகாரகனைகோக்கி 

கருக்கரியென்னவர்த வயவனாரென்றுகேட்க 

திருத்தமாமரசேசூரன் றிணிபுயச்சோ தர்கான்கில் 

ஒருத்தன்வாரதன்பேருள்ளோ னுக்கரமுரைக்கலாகா, 

(இ. ள்.) வீரவன்னியமகாராசன்கண்டு சாரதமகா ரிஷியைப் 

பார்த்து கரியமலைபோலவந்த ராக்ஷகனிவன் யாரென்றுகேட்க தி 

ருத்தமாகய ம௩ர்பையுடைய வீரவன்னியராசனே வாதாகவியினு 

டைய தம்பிகணால்வரில்ஒருவனிவன் வாரதனென்று பேருடைய 
வன் இவனுடையபராக்கரமத்தை சொல்லமுடியாதென்றார் err: 

தர் எ-று. (er): 

விண்ணொருகரச்தால்சாய்ப்பான் மேருவைபந்தாமென்ன ” 

மண்ணினிற்கலழாலெற்றி வருணனைப்பிடித்துருக்கி 

உண்ணுவன்மீனினத்தை யுலனைச்சூறைகொள்வன் 

அண்ணலின்மகவேயுந்த னருங்கணை அணிக்குமென்றே. 

(இ-ள்.) ஆகாயத்தைஒருகையினால் பிடித் அச்சாய்ப்பான் ம 
காமேருவை சிறுகல்லுபோல காலாலேயெற்றிபோடுவான்வருண 

ளைய்பிடித்து உண்டுபோவொன் சமுத்திரச்தின்மீன்களைத் தின்று 

விமிவான் சொர்க்கமத்திய பாதாளமிர்த மூன்றுலோகத்தையுங் 
கொள்ளையிடுவான்பரமசிவன்மகனே உன்னுடையகைப்பாணத்தி 

“னாலே மடி.வானென்முர் காரதர் எ-று, (er
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ஈன்றெனசரசமைத்து sri musta SGC wT ans 

தின்றிடுகிருதர்கேட்டு கேமியமெய்கடுங்க 

குன்றினைப்பிடுங்கவீரன் குழாங்களைச்சாடயூகங் 

கண்டியேயுடையவந்த சயவன்மேற்கடிகந்தான்வீரன் 

“(இ-ள்.) ஈல்லதென்று தலையையசைத்து தன்கைவில்லைவளைத் 

- தசாணியேற்றியசத்தம் ராக்ஷதனாகியவாரதன் கேட்டுமெய்கடுக்க 

த்தோடு மலைகளைப்பிடுங்கவீரனுடையசேனைகளை யடிக்கும்போத. 

கரூடயூகமுடைந்து ராக்ஷகன்வாரதன்பேரில் சண்டைசெய்தான். 

. வீரவன்னியன் எ-று, (=). 

CG a ml. 

 பற்கணங்கடித் துள்ளம்பதறிட 

கொக்கரித் அக் குதித்துத்தண்டாயுசம் 

தக்களுலர் தனுசக்கரொயுதம் 

மிக்கவெய்தனர் விண்ணவர்வீரரே. 

(இ-ள்.) தங்களுடையபல்லை நெறகெறெனக்கடித்து மனம்ப 

தைத்திடக்கொக்கரித்து ஆகாசபரியந்தம் யெழும்பிக்குதித்.துசை 

'யிலிருக்கும் தண்டாயுதஞ் சூலாயுதம் வில் ௮ம்பு சக்கராயுதம் இ 

வைகளெடுத்து மிகுதியாகஎறிந்தார்கள் தேவப்படையான வீரவ 

ன்னியர்கள் எ-று. (௯) 

அரியுடன்கரியாக் சரமங்கொண்டதென் 

னிருதரானவர் நெருங்கியமர்செய 
விரியுமண்டர் விலங்கெர்விண்ணின்மேல் 

குருதியோடி. குணதிசையொத்ததே. 

(இ-ள்.) சிம்மத்தின்பேரில் யானைஎதிர்த்ததுபோல ராக்ஷதர் 

கள் நெருங்கிச் சண்டைசெய்யும்போது விரிவாகிய ஆகாயத்தில் 

-தேவர்கள்வேடிக்கைப் பார்த்திருக்கன்றார்கள் இரத்தமானதுவெ 

ள்ளம்போலோடி. இழெக்குசழுத்திரம் போய்ச்சேர்ந்தது எ-ு.(௰) 

வீரவீரரு மேவலன் 

சாரிசாரியாற் ருக்னெரத்திரம் 

நீறுகிறென நேமிபடிர்திட 

மேருவாக விளங்கியிருர்ததே. 

(இ-ள்.) வீரவன்னியனுடையசேனையும் வாரதராக்ஷதனுடை 

யசேனையும் எய்யப்பட்ட.பாணங்கள் பொடியாகி பூமியில்படிக்.து 

மகமேருபோலக் கும்பலாகக் குவிந்தது எ-று, - (௧௧)



உ௱௪ வன்னியர் புமாணம்; 

தோர்வையின்றி அகள்செய்யுஞ்சூசரின் 

இரங்கண்டு னெத்துடன்கைச்சிலை 
நாறியேற்றி ஈலத்தசணையினால் 

வீரன்பாலரே வலர்மேலெய்தார். 

(இ-ள்.) தோர்வையில்லாமல் ராக்ஷதசேனைகள்கிற்கன்ற தை: 

ரியத்தைக்கண்டு கோபமாகயவில்லைவளை த்து சாணேற்றி நல்லகூர்' 

- மையுடையபாணத்தை வீரவன்னியன்பிள்காகள் நால்வரும் பகை 

யாளிகளின்மேல் பிரயோகஞ்செய்தார்கள் எ-று, (௧௨) 

௮.க்னிக்கணை யாலவுணன் படை 

ரெக்குவிட்டு நிலத்திற்படியவும் 

கொக்குவின்றிரளைச் சாடும்ராசாளிபோல் 

தக்கவன்னியர் தாட்டியாய்ச்சாடினார். 

“(இ-ள்.) அக்கனியாஸ்இரத்தால் ராக்ஷதர்மடிய நிலை களர்ற் த 

பூமியிற்படிந்த.து எப்படியிருந்ததென்றாள் கொக்குகூட்டத்தில்ரா: 

சாளிவிழுர்தால் எப்படியோ அவ்விதமாக வீரவன்னியன் பிள்ளை. 

கள் கால்வருஞ்சண்டைசெய்தார்கள் ௪-௮. (௧௩) 

தொட்டிடுங்கணை யுள்ளந்தொலைக்கவும் 

பட்டமாமரம் மென்னப்படிச்தனர் 

திட்டவாகுதி சேருங்குருதிகண் 

டுட்டவாரத னுள்ளந்துடித்தனன். 

(இ-ள்.) விட்டகணைகள் வாரதன்பேரில்பட்டு உருகப்பட்டு 

போகப்பட்ட மாமரம்போலக&ழேவிழுக்தான் இரத்தஞ் சமுத்திர 

ஞ்சேோத் அஷ்டனானவாரதன்கண்டு மனக்துடித்தான் எ-று. (௧௪) 

் சூதனை த்தேர் அரிதாய்கடத்தென 

கோதரக்கன் கொதித்திடருவாளியை 
நாதவீரன் மகவின்மேனாட்டிட 

தாதவிழ்மல ரெண்ணகத்தணிக்ததே. 

(இ-ள்.) சாரதியையெச்சரித்து சேசைஈடத்தச்சொல்லிகுற்ற. 

முூள்ளராக௯்ஷதன் வில்லைவளைத்து கொடுமையானபாணங்களை வீர 

வன்னியன்பேரில்விட தாமரைமலர்போலப் பூமியிற்படிந்தது உக் 

இரீந்தணிர்தது எ-று, 

இருட்டிணன்சிலை கெர்ச்சித்தவுணணை 

யரிட்டஞ்செய்ய வனற்பொரிமண்டி.ட



சிருட்டியாற்கங்க னீர்ததோர்செஞ்சரம் 

அசிட்டஞ்செய்யா தவனிபடிந்ததே 

. (இ-ள் 3 கிருட்ணவன்னியன் அக்செியாஸ்திரம் பிரயோகஞ் 

4 'சய்யவக்த ௮க்கினியாஸ்திரம் பொரிகளைக்கக்கக்கொண்டுபோய் 

நோரதனைவளைத்துகொள்ள சுக்ரொசாரியார்கொடுத்தபாணங்களை 

இட்டாலுங் கொல்லாமல்பூமியில்படிந்த.து எ-று. (௧௬) 
    

மாயனாக விளங்குவன்வாளியால் 

பேயன்வாரதன் தேரும்பிளர் திட 

வாயிரம் ரத மேறுமவுணனை 

காயுகாகக் கணையாற்கடிந்தனன். 

(இ-ள்.) மசாவிஷ்ணுவைப் போலவிளங்கும் இருஷ்ணவன்னி 

யன் தன்னுடையபாணத்தினாலே பேயையொத்த வாரதன்தேோழி 

ச் துபோக மறுபடியும் ஆபிரக்தேபேறிவர அவைகளையும் பொடிப்: 

பொடியாகும்படிக் குரூரமான பாணங்களாலழித்தார் எ-று... 0 

தேருமின்றி சலைகணையின் றியே . 

வீரவாளொன்று வீசியெறிந்தனன் 

கீரவாளை இதைத்தொருசெஞ்சாம் 

பாரடர்ர்து பகைத்திடவேகினன். 

(இ-ள்.) தேரழிந்தும் வில்லழிக்தும்போனவுடனே கூர்மை 

a பாருந்திய வாளாயுதமொன்று வீசிஎறிந்தான் ௮ அகண்டுஒருட் 

$ணவன்னியன் அக்ளியாஸ்திரமெடுத்துமந்திரஉபதேசஞ்செய்து 

   

ரூமி ஆகாயமட்டும் அக்கினி படரும்படியாகவும் விட்டான் இருட் 

நணவன்னியன் எ-று. (௧௮) 
ந ் 

பாரும்விண்ணும் படிச் தழல்மண்டிட 

வாரகன்சர மண்ணிஓுருண்டிட 

கூரழற்கணை கொற்றவபாலினிற் 

சருடன்செயங் கொண்டுசெருந்ததே. 

. .(இ-ள்.) பூமிஆகாயமட்டும் ஒரேகிரந்தரமாக அக்குனிபட்ட்ர் 

தோவந்து வாரதன்தலையை யறு,* துத்தள்ள அந்தத்தலை$ழே விமு£ 

தேருள -அக்கனியாஸ்திரம் பழையபடி குிருட்ணவன்னிய ஸிடத் 

தில் செயத் அடன் போயிருந்தது, (Sa 

கூற்றனஞ்சக் கொடுமைசெய்வாசசன் 

அாற்றன்சேனை யுயிரினைத்தூதர்கள் 
a



- ௨௱௭சு வன்னியர்பு ரணம். 

ற்றிகொள்றனர் தேவர்மகிழ்ந்தனர் 

ஏற்றுவாசன னின்பம்பொழிக்தனன். 

(இ-ள்.) எமகருமசாஜனையும் நடுங்கச்செய்யும் வாரதராக்ஷத 
னும் ௮வன்சேனைமடியமடிய'௮க்தஉயிர்கள் எமதூத்ர்கள்பிடித்து 

வந்து சர்த்திபெற்றார்கள்கேவர்கள் மகிழ்ச்சியடைர்தார்கள் ரிஷப 
வாகனமுடைய பரமசிவனார் இதையம் மகிழ்ச்சிடைகந்தன ௪- று, 

உதவியானவோர் வெள்ளந்தானையும் 

பதிதனாகிய வாரதன்பட்டபின் 

அதிபன்வீரனின்;ருனையுமார்ப்பறித் 

திகையந்தேறி,யிருக்தனசாமரோ. 

(இ-ள்.) ஒத்தாசையாகவந்த ஒருவெள்ளஞ்சேனையும் வாசத 

னுமடிச்தவுடன் வீரவன்னியனுடைய சேனைகளார்ப்பரித்துமனஞ் 

சர்தோஷமா யிருந்தார்கள் எ-று. (௨௧) 

தாயும்பேயும் ஈரிகளுங்காகமுந் ் 

இயராக்கதர் தசைகளை த்தின் நிட 

நரயகன்புடை யாடினனாரணி 

தாயபூதப் படைகள்சுகத்ததே. 

(இ-ள்.) சாய்ஈரிகழுகு பருக்துகாகம் இவைகள் ராக௯௲;கருடை 

யமாமிசத்தைத்தின் ௮ுகூத்தாடி வீரவன்னியனுக்குத்துணையாகவர் 

ததும்பிமுகனுடைய :பூதமுந்தின்று சுகமடைந்தது எ-று, (௨௨) 

; Ca m. 

ஐரினாய்குரலொலிப்ப வுவகைபேயினங்களாட 

வாரதனுடலைக்கவ்வி மங்கனக்கொடிகளாட 

வீரவன்னியஈமக்கே விருந்களித்தனனிவன்போல் 

இரனுமுண்டோவென்று செயந்துதித்திருக்ததன்றே, 

(இ-ள்.) காயும்ஈரியுஞ்ச த்திக்கவும் பேய்களாடவும் வாரதரா. 

கஷதனுடலைக்கவ்வி யிழுத்துத்தின்று காகம்மான் சத்தோஷப்பட 

வும் வீரவன்னியராசன் ஈமக்கின்றைக்கு விருந்தளித்தான் இக்தபு 

ண்ணியனை ப்போல ஒரு௮ரச௪ன் உண்டோவென்று செயங்கூறிற்று 

எ-று, (௨௩) 

குருதிவெள்ளங்களோடிக் குண திசைக்கடலிற்சேர 

விருதொடுமுரசனங்கள் மிதந்திடவவுணசரோடம் 

பெருமையார்தெப்பமென்னப் பி.தற்றிடவாய்மையேற்ற 

கருவிழியதனாற்கண்டே சுயவனுக்குரைத்தாரன்றே.



நமூலமும்-உரைரயும் @ aT oT 

(இ-ள்.) இரத்தவெள்ளம்பெருகிக் இழக்குசமுத்திர த்தில்வீழ: 

ராக்ஷகர்களுடைய விரு அகள்கொடிகள் முரசுகள்மிதர். ஒட ரா. 

ஆ௲தமுண்டமானது தெப்பல்போல்மிதந்துபோறைதென்று யவ 

ருஞ்சொல்லுவதை தூதர்கள் கண்ணாரக்கண்டு : வாதாவிராக்கனி 

டத்திற்போய் உடனேசொன்னார்கள் எ-று, 

ஏவலருரைக்கக்கேட்ட வியக்கர்கோனிதயம்பொங்கி 

இவினைச்சூறைமண்டி செயம்பெருந்தம்பிமாய்க் துங் 

காவலரிருப்பதுண்டோ கனத்தகுண்டலன்மகோனே 

பாவமின்மகோதராருன் படையெடுத்தேகுமென்றான். 

(இ-ள்.) தாதன்சொல்லைக்கேட்ட. வாதாவிசூரனான ராக்ஷதன் 

மனதுகொதித்து கோபங்கொண்டு எட்டுத்திக்கும் கொள்ளையடி 

த்துவரப்பட்ட வெற்றியான தம்பியையிழந்து கான் ராசரீகஞ்செ 

“go என்னஈலமாகுமோ, குண்டலனேமகோனேமகோதரனே நீக். 

கள்மூவருமுங்கள் சேனாசமுத்திரங்களுடனே யுத்தகோலங் கெ 

ண்டு போர்க்களம்போய் சண்டை செய்யுங்களென்றான் வாதாவி 

எ-ு. (2@) 

வாசதன முதலாவது யுத்தம் 

மூற்றிற்று.. 

ஆகபாயிரம்உட்படச் சருக்கம்-௧௯-இ 

இருவிருத்தச் செய்யுள் எக_௮ு. 
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கடவுள் அணை. 

பத்தொன்பதாவது. 

இரண்டாவது குண்டலன்சண்டை. 

  

aa ee 

கேட்டின ரவுணர்மூவர் கேசரத்துரகஞ்சூழ 

மேட்டியாயிரதமேறி விருதஅபம்பைகளார்ப்ப 

தாட்டிவாரதனைக்கொன்ற தயிரியவெவனோவவனை 

வாட்வெனெனவுசைத்து வளைர்தமர்மண்டலுற்றான்' 

- (இ.ள்  வாதாவிசூரராக்ஷ௲ன் சொல்லக்கேட்ட மூன்றுரா 

கஷதர்கள் தங்கள் தங்கள் ரசகஜஐஅதுரகபதாதிகளும் சூழமேட்டியா 

யிருக்கப்பட்ட ரதத்திலேறிக்கொண்டு விருதுகளும் பம்பைமுத 

லாகிய வாத்தியங்கள்முழங்கபோர்க்களம் வர்அபார்த்து. பலம் 

பொருந்திய வாரதனைக்கொன்ற பராக்கிரமமுடையவன்எவனடா 

அ வனைக்கொல்லுகறேன் பாரடாவென்று சொல்லவளைந்து யுத்த 

ஞ்செய்ய எதிர்த்தார்கள் ௭-௮. (௧) 

அவுணன்சேனைகுழரங்க சாம்பதுநாறுவெள்ளம் 

சவியவேமரங்கள் தன்னைக் கரச இனாற்பிடுங்கிச்சாட 

தவமுகாபிரமவன்னியன் தளமாச்்தூடன்சவிர் து 

சிெவன்கணையதனால்தட்டி தீயரைக்சொல்லலுற்றான் . 

(இ-ள்.) ராக்ஷகக்கூட்டம் ஐயாயிரவெள்ளங்கள் கும்பலாகக் 
கூடிவளைந்து மலையுமாங்களையுல் சையினாலேபிடுங்க எறிகிறபோ 
அ தவச்தினாலேவர்ச பிரமவன்னியன்கண்டு கோபத்துடனேதன் 

னுடையரதத்தைமாத்திரம் ஒண்டியாகஈடத்திக்கொண்டு ராக்ஷத 
சேனைக்கடலில்சகவிச்து பரமசவன்கணை பாசுபதாஸ் கிரத்திற்குமச் 

தரஉபதேசஞ்செபித்து வில்லை்பியோகம்பண்ணியேவ ராக்ஷதர் 
கள்விட்டுஎறியப்பட்ட கல்லுமலைமுதலாகியதும் மேல்விமும்படிச் 

- செய்யாமல் se AE Rp ig hes சாக்ஷதானை மடியும்படி 
ச்செய்தான் எ-று, (2) 

கானவர்வலைபோல்கற்றி கலர்திடுமவுணரெய்யு 

மீனமான் தண்டுசூல மெதியம்புசக்கரங்கள் 
வானின்மேற்றாள தாகி மண்ணினிற்படியத்தாக்இ 

 இராக்கதசொருக்கதர்க் கிருசரம்பெய்யலுற்றுர்,
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(இ-ள்.) வேடர்கள்கட்டப்பட்ட வலைபோலவன்னியப்படை 

களைச்சுற்றி வளைத்துக்கொண்டு ராக்ஷதர்்ஏவப்பட்ட தண்டாயுத 

ஞ்சூலாயுதம் எரியம்பு சக்கரம் வை தடிமுதலாகியவைகள் ஆகா 

சுத்தில் பறக்கும்படியாகத் தூளாக்கியும் பூமிபில்படியும் படியாக 

வும் தன்னுடையபாணத்தினாலேஅரத்தி ஈனனாயெராக்ஷ்தனொருச்: 

திணுக்கு இருபாணம்விழுக்காடுவிடுத்து சரவேகத்துடனே ஏவத் 
ற்னுன் வீரவன்னியன் எ-று. . (my 

பருமமாமரமசைக்ச பலபலவெனவிழும்போல் 

விரிமெனுமவுணராக்கை மேதினிப்படியவேகி 

வெரித்தழும்பகல்கிறப்ப விமையவர்முரச தர்ப்ப 

பிறமனோர்மறலியென்ன பெருத்தவீரங்கள்பூண்டான்... 

(இ-ள்.) பருத்திருக்கப்பட்ட ம.ரங்களிலேறி ௮சைக்கிறபோ, 

“த அந்தம்கஈத்திலிருக்கப்பட்ட பழங்கள்பலபலவென உதிரும்படி. 

“யாய் பிரமவன்னியனேவினபாணம் சாக்ஷதர்பேரில் தெரித்துவிழ 

அதையுதறிகிற்கப்பட்ட ராக்ஷதருடையதேகம் வருத்தமடைந்த 

'மண்ணில்விழுர் அமடிர் தார்கள் கவருடையதேரும் ஒடாமல்கிற்க. 

'கீகண்டு தேவமுரசதிர்க்க பிரமவன்னியனே எமஞசகிற்கிறான் பா. 

ருமென்று யாவர்களும்புகழப் பராக்கிரமம்பூண்டான் பிரமவன் 

னியன் எ-று, (௪) 

குண்டலனவுணன்கோபங் கொண்டொருதனுவளை த்தே 

மண்டுயவாயுவாளி வருஷிக்கப்பிரமன்கண்டோன் 

தண்டினாலதைதடுத்துத் தயித்தியன் சரசின்மோத 

அண்டமாய்ப்புவியில்வீழச் அகள்மகோன்வந்தெதிர் த்தான். 

(இ-ள்.) குண்டலராக்ஷகனானவன் உ.க்கிரமாகிய கோபங்கொ. 

ண்டு ஒப்பற்றதநுவைவளைத்து ஒருவாய்வாஸ்திரத்தைப் பிரயோ 

கம்பண்ணினான் அர்சவாய்வாஸ்திரம் வருவதைக்கண்டு பிரமவன் 

னியன் ஒருதண்டாயுதத்தினாலே குண்டலராக்ஷதன் சிரசைஅணி 

க்கும்படி அனுப்பினான் ௮ர்ததெண்டாயுதமானது உக்கிரமாகப் 

போய்க்குண்டலனுடைய சரசிலேமோதி அண்டமாகச் செய்து 

அ௮ர்தசெண்டாயுதமானது பிசமவன்னியனிடம்வச குண்உலன்சிர:. 

மிழர்த பூமியிலேவிழுர்தான் அதைக்கண்டு மகோனென்னப்பட் 

டசாக்ஷதன்கண்டு சன்னுடையரதக்தை முடிக்கக்கொண்டுவர்தெ 

திர்த்தான் எ-று, ் (௫) 

குண்டலன்௪ண்டை முற்றிற்று, ° 

ஆக பாயிரம் உட்பட சருக்கம் ௨௦-இ 

இருவிருத்தச் செய்யுள் ௭௨௩. 
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ஜனா 
சடவுள் துணை. 

இருபதாவது. 

மூன்ராதான் உகோன்யுத்தம். 

வெய்ய வுக்கு பிட லஅவைவைய டம ~~ 

நககைமகோனெனுமவுணனாக வாளியைசிலையிலேற்றி 

பகையெனும்பிரமன் மீதில். பதித்திடத்தெறியவாளி 

புகையுடனாலம்பொங்கி பூத்தெனக்கவியவீரன் 

வசையறக்கிருஷ்ணன்போல வன்னியன்வர்தான் மாதோ. 

(இ-ள்.) மகோனென்னப்பட்ட சாக்தனானவன் தன்னுடை. 

யகையிலிருக்கும்வில்லைவளை த்அகாகாஸ்திரம்எடுத்துமர் திரமூபசே . 

இத்து சத்துருவாகவந்த பிரமவன்னியன்பேரில் பதியத்தொடுத் 

தான் விடுத்தசாகாஸ்திரமானது ஆலகாலம்போ லிரைச்சலிட்டுவ 

ந்து பிரமவன்னியன்பேரில் கவியும்போது; மூர்ச்சையடைச்தான் 

அப்போதருகிலிருர்த கருஷ்ணவன்னியன் கண்டுவச்தான் எ-று. 

துணைவனைக்கோபஞ்செய்த அஷ்டனைவளைந்துவேதக் 

. கணையினையுச்சரித்து கடமையாயிறைப்பவாளி 

யிணையின்மகோனுளத்தை யீர்ர் தூவான்௧ங்கையாடி 

மணிமுடிவன்னியன்பால் வந்தமர்ந்திருந்ததன்றோ, 

(இ-ள்.) தனக்குத்தம்பியான பிரமவன்னியன்ஞூர்ச்சையடை 

ந்ததைக்கண்டு அஷ்டனாகியமகோன் ராக்ஷதனைவளைத்து பிரம்மா. 

ஸ்திரமெடுத்து மர்திரஞ்செபித்து மகாஉக்கிரமாகத்தொடுத்தான் 

பிரம்மாஸ்திரம் தனக்குபிணைஒருவருமில்லையென்று இருக்கப்பட் 
டமகோன் ராக்கனுடையதேகத்தைப் பிளர்துெசறுத்து கீழே 
வீழ்த்திகங்கையில் ஸ்சானம்செய்து ஈவரத்தினமிழைத்த BPE i 

ணிந்த கருஷ்ணவன்னிய னிடத்துக்குவர்து அம்பறாத் தூாணியிலே 

அடங்கியிருந்தது எ-று, 

மகோன் யுதீதம். 

முற்றிற்று. 

ஆகபாயிரம்உட்படச் சருக்கம்-உ௧-இ . 

இிருவிருத்தச் செய்யுள் ௭௨௫.



sch tah 

தாலாதாள் மகோதசன் யுத்தம். 
SS <= 

  

மகோதரனென்னுஞ்சூரன் வஃசர்துவெஞ்சிலைவளை SC ar 

கிகரிலாமாயன் பாணம் சிருபன்மேற்றெளிப்பவாளி 

தகதகவென்றுமார்பிற் முக்கிடக்கிருட்டினன்றன் 

அகமெலிவடைந்துகூர்ச்சை யாகியேசதத்திற்சாய்ர்தான் 

(இ-ள்.) மகோதரனென்னப்பட்ட சூரனானவன்மகோனா௫ய 

அணைவன்மடிந்தானென்று தன்னுடைய ரதத்தை முடுக்கிக்கெர 

ண்டு கிருஷ்ணவன்னியனை வளை த். தன்னுடையகைவில்லினால் நா. 

ணியைப்பூட்டி நிகரில்லாத நரசிங்காஸ்திரத் துக்கு உபதேசம் செ 

_ய்தூவிடுக்க ௮ர்தபாணம் தகதகவென்று -அக்னிகக்கக்கொண்டு 

உடலிலேமார்பிலேதைத்து முதுகிலுருகும்போது இருஷ்ணவன் 
னியன் மூரர்ச்சையாய் ரதத்தில்சாய்ந்தான் எ-று, (க) 

கண்டனன்சம்புவன்னியன் காதலன் துணை வன்ஞூர்ச்சை 
கொண்டனென்வேசீறக் கொப்பெனவிரதமேறி 

கண்டி த் துவவுணன்மெய்:9 லக்கடுஞ்சரந்தொடுப்ப 

மண்டமோர்சூலர்தொட்டான் வன்னியன்மூர்ச்சையுற்றான்.. 

(இ-ள்.) கிருஷ்ணவன்னியன் மூர்ச்சையானதை சம்புவன்னி . 

யன் தன்னுடையதமையன் மூர்ச்சையானானென்.௮.௪றிமகாக்கோ 

பங்கொண்டு தன்னுடையதேரேறி மகோதரன்சரீரத்தில் அக்னி 

_ ய௭ஸ்திரந்தொடுத்து வருஷிக்்றபோ௫ மகோதரனானவன் சூலா 
“யுதம்விட்டெறிந்சான் மகாஉக்கரச்தூடன்வர௫்அ வன்னியன் மார் 

பில்தைக்கவே மூர்ச்சையானான் எ-று. (௨) 

வீரராமிலக்கம்சேனை வீரவன்னியன் பாலேஇத் 

தீரனே மதலைமூவர் திணியமெய்மர்ச்சையுற்றார் 

சூரருங்கொடியபாணர் தொடுத்தவனவனைவெல்லும் 

வீரர்கருளரோவெள்ளம் மெய்மறர்துரைத்தாரன்றே. 

(இ-ள்.) வீரவன்னியன் படைத்துணையான லெக்ஷம்வீரரும் 

வீரவன்னிய ராசனிடத்தில்போய், மகாகிருபையுடையவனே தம் 

- கள்பிள்ளைகள் மூன்றுபேரும் மூர்ச்சையானார்கள் மகோதரனெ



௨௧௨ வ்ன்னியர்பு பாணம்: 
ன்னப்பட்ட ராக்ஷதன் கொடியபாணந்தொடுக்கிறுன் ௮வனைசெ 

யிக்கப்பட்ட பராக்சரமமுடைய பேருண்டோயில்லையென்று உட 

ல்மறந்துசொல்லலுற்றார்கள் எ-று, (௩). 

சானைகளுரைப்பவீரன் ருருகைசெற்றும்வீரன் 

தேனெலுமலர்த்தாளேற்றி சிவனிடத்தாடுமம்மை 

ஞானகாயகியேபாலர் நலிவடைந்தவரியக்கன் 

வானுலகடையச்சூட்சி வழுத்தெனவுசைத்தான்மாதோ. 

(இ-ள்.) சேனைகள் சொல்லக்கேட்ட வீ.ரவன்னியன்மயிடனைச் 

i ae தேன்சொரியும்மலர்ப்பாதத்தில் . 

வணங்கி பரமசிவனுடன் வாதாடியதாயே ஞானராயகி பாலர்கள் 

மூன்றுபேரும் கூர்ச்சையாகவேண்டிய௰ காரணமென்ன ராக்ஷ்தனா 

னவன் ஆகாசத்திலடையும்படியான காரியஞ்சொல்லுமென்றுகே 

ட்டான் வீரவன்னியன் எ-று. (௪) 

எனக்குரியமகனேவந்த வியக்கனக்கனிசரத்தான் 

மனத்துயரடைவனுக்கன் மசலையக்கனியையேவ 

சன த்தினாற்செயங்கொள்வானென் செப்புவக்சியமன்னன் 

சனத்தகோபங்களுன்னி கயவனோடெதிர்த்தானம்மா . : 

(இ-ள்.) உனக்கு உரிமையானமகனே யுத்தஞ்செய்யவந்த ரா 

கதன் அ௮க்கினிபாணங்களினாலே துன்பமடைந்துபோவான்உன் 

பிள்ளையாகிய ௮க்கிளிவன்னியனளை அ௮னுப்புவாயாகில் அவனுடை 

யகோபத்தினாலே செயங்கொண்டு வருவானென்றுசொல்லக்கேட் 
் டு௮க்கனிவன்னியனையழைத்து யுத்தத்தக்குப்போய்வருவாயென 
அப்போதே ௮க்கினிவன்னியன் மிகுர்தகோபமடைந்துவந்து ரா 

க்ஷதன் மகோதரனுடனே எதிர்த்தான் எ-று, (௫) 

. அண்டமுங்கிடுகடென்ன வவுணரினுளந்் அடிப்ப 

- .வெண்டிசைகளுகடுங்க மெடுத்தொருசூலமேவ 
மண்டியவெண்மையாக மகோதான்மார்பிற்றைக்க 

வண்டரினுலகையுற்ற வாக்கையுமூருண்டிற்றம்மா. 

; (இ-ள்.). அண்டங்களெங்குங்கிடுகடென்று நடுங்க ராக்ஷதர்க 
- ஞடைய மன அடிக்கும்படியாகவும் எட்டுத் திக்குஈடுக்க வில்லைவ 

த்து நாணியேற்றி சூலாயுதத்தைமகந்திரித்அ தொடுத் தவிட்டா 
ன் சூலாயுதம் மகா௮க்கனிச்சுவாலை யெழும்பிக்கொண்டு போய் 
மகோதரன் மார்பிலேதைக்க உடனேகேவலோகம்போனான் ௮ 
ுடையதேகம் மண்ணில்விழுச்.து புசண்டது எ-று, (௬)



மூலமும்-உரைரயும். “௨௧௩ 

அவுணருக்கதிக.சூர னருர்துணைரால்வர்மண்மேல் 

- சவின்களாற்சேனைமண்டி. கடுஞ்சமாளிக்கமன்னன் 

குவிவளைவாயுவானி குன்றுபோற்றெறிப்பசேனை 

புவியின்மேற்படிர் தார்விண்ணோர் பூமழைபொழிர்தாரன்றே. 

(இ-ள்.) ராக்ஷதருக்செல்லாம்சாசாவாயெவாதாவிசூரனுடை, 

யதம்பி நான்குபேருமடிக்தார்கள் ௮ப்போதவ்விடத்தில் சிலதள 

ங்கள் அக்சனிவன்னியனை வளைக் ௮, சண்டைசெய்ய$ ௮ப்போஅகு 

விந்திருக்கின்ற வாயுவாஸ்திரமெடுத் அமலைபோல்சொரியும்போ து 

சேனைகளெல்லாம் மடிந்தார்கள் தேவர்கண்டு பூமாரிபொழிந்தார் 

கள் oT- DI, . (sr) 

இண்ிபுயவீரர்மூவர் மூர்ச்சையினின் ௮ுதேறி 

மணிமுடி புனைக்துமன்னன் மனத்தினில்மகிழ்ச்சிகூர்ந்தே 

யிணையிலாதுர்க்கைபாத மிறைஞ்செர்கதிரோன்மேற்பால் 

அணைந்தனன்செச்கர்வான மந்தரத்தெழுந்ததம் மா ் 

(இ-ள்.) பலம்பொருந்திய புய முடைய வீரர்கள் மூன்றுபேர் 

களும் மூர்ச்சைதெளிர்தெழுந்திருக்து இரத்தினகிரீடத்தை நன்ஞு. 

ய்ப்புனைந்து மனதம௫ழ்ச்சயொக துணையாகிய அர்சக்காபரமேஸ்வ 

ரிபாதத்தைத்தொழுது நின்றார்கள் சூரியனும்மேல்சமுத்திரத்தி 

'லேபோய் அஸ்தமானான் செவ்வானம் ஆகாயத்திலெழுக்தஅ௪-று.. 

. உழுந்திடுஞ்செக்கர்வான மியக்கரின்குருதியென்ன 

- வெழுந்துவான்றோய்ர்ததென்னவிமையவருரைத்தார்விண்ணி 

. செழும்பரிவீரர்சேனைத் தரளெலாஞ்செயங்களுன்னி [ல்- 
யெழுர்தனர்சாலைகாடி. யிருர்தனரன்னாளன்றே. : 

(இ-ள்.) ஆகாயத்திலெழும்பிய செக்கர்வான.மது எப்படியிரு 

ந்ததென்றால் ராக்ஷதர்களுடைய இரத்தவெள்ளமானது ஆகாயத் 

தில்தோய்க்ததுபோலிருக்கிறதென்றுதேவாதிகள்சொல்லியிருக்க 

இப்பால்கசிவர்த அக்கினிக்குதிரையேறிய வீ.ரவன்னியனுடையசே 

னைகள் வெற்றிபெற்றோமென்று தாங்களிருக்குஞ் சோலைக்குவக். 

தார்கள் அன்றைக்கு எ-று, (௯) 

அந்தியத்தடையவீர ரருணதிஜர்த்தமாடி 

சந்தியின்முறைசெலுத்தி சம்பிரமாவமுதருந்த 

இந்திரனெனவிருப்ப வியம்பிடாபடையனைக்தும் 

விர்தையாம்பாதுகாத்து வீற்றிருர்கனர்கள்மாதோ. 

(இ-ள்.) மாலைப்பொழுகானஉடனே வீரவன்னியா்கள் ஈதியி 
லேஸ்தானமாடி சந்தியானுஷ்டான முடி.த்அக்கொண்டு ஈல்லவமு



௨௧௪ : வன்னியர்புராணம், 

அண்டு தேவேர்திரனைப்போலிருக் கார்கள் சேனைகளெல்லாம்இரா 

த்திரிமுப்பதராழிகையும்பாதுகா த் துக்கொண்டிருக் கார்கள் எ-று 

ஆரணிவீரிமாரி அகோரிகங்கணகபாலி 

நர ரணிவடுகிளூலி நடனசாமனிவராகி 

காரணிசமையமென்ன காலபூகங்களென்ன 

தாரணிமுழுதுமோடி தழைர் தஅகங்குலம்மா 

(இ-ள்.) ஆசணிவீரமாரி ௮கோரி கங்கணகபாலி காரணிவடு 

கிசூலி ஈடனசாமளி வராகி காரணியாகிய துர்க்காபாமேஸ்வரி 

சமையம்விளங்கிபிருக்கப்பட்டவளே அக்காலத்தி2ல பூதப்படை 

கள்ளூழ்ச்திராக்க பூமிகளெல்லாம்பரவி தழைத் துயிருட்டைப்போ 

ல்தெரிர்ததம்மா. எ-று, (௧௧) 

கரியுருவவுணரைக் கடிர்தநரீனிறம் 

விரிகதிர்மறைத்தமர் விசா த்ததென்னவே 

பெரும்புவியனைத்திரு எடையபேயனா 

மெரிவிசிவவுணா்கோ னிதையம்வாடினன். 

(இ-ள்.) கறுப்புகிறமுடைய ராக்ஷ்தரைக்கொல்லும்போத௮ 

வர்களுடைய கிறமெல்லா மொன்றாய்க்கூடி கரணமுடைய சூரியப் 

பிரகாசத்தை மறைத்ததுபோல் பேயனானராக்ஷதருக் செல்லாம் 

ராசாவான வாதாவிராக்களூரன் தன்னுடையதம்பிக ணால்வரும் 

பட்டுப்போனசேதி தூதர்கள் சொல்லக்கேட்டு மனதுவாடினான் 

எனு, ் . (௪௨) 

எனக்குளுஉக் துணை வர்காளெனை த்தனிக்கவிட் 

டனப்பரிவீரரா லாவிநீக்க 

சனத்துயரடைந்த னன்சகவ௫ிகஞ்செய் 

... இனிபெலமாசெனக் கின்றியென்றனன். 

(இ-ள்.) எனக்குஇனிமையான தம்பிமாரே என்னை த்தனியே 

- விட்டு வீரவன்னியராலே மடிந்தீர்களே என்மனது துயரமடைந்தி 

ருக்கின்றேன் செசமுழுஅங் சைவசஞ்செய்யப்பட்ட அடாதம்பி 

மார்களே இனியெனக்குபலனாக ஆரிருக்கிருர்களென்றான் வாதா 

வி சாறு, (க: 

கோவெனவாற்றுவன் கொகித்தெழும்புவன் ் 

ஆவலாக் தணைவருக் குவகையாயெனை 

பாவையராற்றவும் பசும்பொன் மாமுடி 

காவலன்றுயரமுற் கழறலாகுமோ,



wage ary wall 
(இ-ள்.) கோவென்று வாய்இறந்தழுவான் ஆகாசத்திலெழும் 

புவான் தம்பிபெண்சாதிக னால்வரமுகறசத்தமும்வா தாவியமு?ற 

சத்தமும் சொல்லிமுடியாது எ-று, ் (௧௪) 

இரத்தினாகரமுள வியக்கர்மாதர்தம் 

ரத்தினமணிவர்கோ னடரந்தசேனையை 

பெருத்திடும்வீரர்கை யொப்பிபெய்தனன். 

திருக்கலமழிர்தன மென்றுசெப்பினர். 

(இ-ள்.) இரத்னாபுரியிலிருக்கும் ராக்சப்பெண்க ளெல்லா 
ரும் வாய்விட்டமுதுசொல்வார்கள் ரத்தினசரீடமணிர்த வாதாவி' 

ராக்ஷதசூரன் தன்னைநெருங்கியிருக்குஞ் சேனைகளை வீரவன்னியர் 
கள்கையில் ஒப்பித்சபடியினுவே௮வர்கள்கொன்றுபோட்டார்கள் - 

ஆகையால்காமெல்லாரும் மங்கிலியமிழந்தோ மென்ருர்கள் எ-து.; 

சணவனைக்கடி அளங் கடுந்தவீரரை 
பிணமெனக்குவித்து பேருலகினண்ணுவம் 

இணையிலாவரக்கிய ரினங்களேயினி 

குணமுடன்வருகுவீ ரென்னக்கூறினார். 

(இ-ள்.) ஈம்முடையபுருஷரைக்கொன்று உனதுசர்தோஷமா 

யிருக்கின்ற வீரர்களிடத்தில் சாம்எல்லோரும்போய் அவனையடி. 

த்து பிணக்சாடாய்குவியச் செய்துப்போட்டு ஈம்முடையவிடுதிக் 

குவருகுவோம் வாருமிணையல்லா தராக்ஷதிகளே சும்மாயிரா தீர்கள் 

வாங்களென்ன சிலபெண்கள் சொன்னார்கள் எ-று. (௧௬) 

௮ச்ஈகர்க்கஞ்சிடா வவுணராவியை 

ரிர்தைசெய்தழுத்தன னிமலன்சேயரை 

யிச்திருளகலுமுன் னேமிமற்பொரு 

மிர்திரப்பதவி மீர்திடுவமென்றனர். 

(இ-ள்.) எமனுக்கஞ்சாத ராக்ஷதருடையசிவனெல்லாம்மடிய 

ச்செய்தப்போட்ட பரமசவனுடையபிள்ளைகளை கிலவிருட்டு நீங 

குவஅமுன்பு நாமெல்லோருங்கூடிப்போய் சண்டைசெய்து தேவ 

பதவிகொடுப்போம் வாருங்கள் எ-று. (௧௪) 

பலபலவிதமொழி பகர்ர்தபாவையின்- 

ஒலியெனுமுரகர்கோ னுளமுவாடினன் 

தலைவலியெழும்பின தங்கள்வொண்ணிடர் 

வலியவுணாதிபர் மடிவதின்றியே



௨௧௬ வன்னியர் புராணம். 

- (இ-ள்.) ராக்ஷதிகள் வாயிலேவந்தபடி. பலவிதமாகச்சொல் லி 

யதை ஆதிசேஷனாஓம் சொல்லிபொறுக்கக்கூடாமல் தலைவலியப் 

போல்துள்ளின இப்பேர்ப்பட்ட ராக்ஷதர்வலிமைபுடையபேர்கள் 

மடிவஅ எப்படி எ-று, ் (௧௮) 

இச்சுமைபகலு நகாளென்னுகாண்கிலன் 

பிச்சையேற்றுண்ட வன்பெருவரக்கரை 

பிச்சையென்றளித்தனன் யெனக்குசீருற 

வச்சு தாமுடிசுமை யகற்றுமென்றனன். 

(இ-ள்.) இர் தராக்ஷதர்களுடைய சுமைபாரர்தரங்கஎன்னாலே 

முடியாது இந்தராக்ஷதாள் என்றைக்குமடிவது என அதலைச்சுமை 

என்றுநீங்குவது ௮தைகான் காண்கிலேன்பிச்சையெடுத்.தண்டபர 

மூவனிந்த பெருமையான ராக்ஷதரை தனக்குஆசையுடனேயுண்டு 

பண்ணினதென்ன எனக்குத்தீம்புசெய்தார் மகாவிஷ்ணுவே என். 

னுடைய தலைச்சுமையை. யகற்றுமையாவென்றான் ஆதிசேஷன் 

எ-று, 3 (௧௯) 

ஈதுரையுரகர்கோ லிசைத்திருப்பவன் 

இதவுணாதிபன் சிர்தைதேதிலர் 

வாதனையுயர்த் தவனாகமோடுமேகமமமிம் 

மேதினியிருப்பதெவ் விதமென்றுசாவினான். 

(இ-ள்.) இந்தப்படி பாம்புகளெல்லாவற்றிற்கும் ராசாவான 
ஆதிசேஷன் சொல்லியிருக்கும்போஅ வாதாவிமினுடைய மன 

தேருமல்துக்கத்துடனே சொல்லுகிறு னிக்தரத்னாபுரியில் என்னு 

டைய தேகமிருக்கின்றது எவ்விதமென்றான் வாதாவி ௪-ு.(உ௰) 

இடியெனவரரற்றிய வியக்கர்மூர்ச்சையாய் 

படிமிசைவீழ்ச்தனன் பாரமேருவின் 

னடிமுடிசாய்ந்ததென் றவுணன்றேவியக் 

கொடுமைகளேற்றனை கொற்றவென்றனள். 

(இ-ள்.) இடியைப்போல வாய்விட்டழுகின்ற வாதாவி மூர்ச் 

சையாூ பூமியில்வீழ்ந்கான் ௮அதெப்படியிருக்கிறதென்னில் மகா 

மேரு அடிமுடிசாய்க்து விழுக்தாலெப்படியோ ௮ப்படிபோல வி 
முந் துகிடக்கின்ற ராக்ஷதனுடையதேவி சொக்ககன்னியென்பவள் 

சொல்வாள் இப்பேர்ப்பட்ட காரியங்களை தேடிக்கொண்டாயே 

சாசவேயென்ருள் சொக்ககன்னி எ-று, (௨௧)
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முடிவிலாபுகழணி முத்தனல்யெ 

படிமிசைபுரர் அமிப் பலனடைந்திதன் 

கொடியபாதகமிதுக் குலவுக்தோளிஞய் 

மடிவனுன் ௮ுடனென மன அசேர்ந்தனள். 

(இ-ள்.) அளவிலாதபுகழ்படைத்திருந்தபரமசவன்கொடுத்த ் 

சத்தினுபுரியை யாண்டுக்கொண்டிருக்கன் நபலன் இப்படிக்குவர்த 

தோ ஒன்னால பசல் எனாது திரக்ஷியான தோளையுடைய: 

வனே யடியாளும்உன்னுடனே கூடமடிந்துபோவேனென்று மன: 

தசோர்ந்தாள் எ-று, ‘ (௨௨) 

துடியிடைசொக்க சன்னியின்மனத்துப 

சடைவதையகற்றியே யமைச்சச்மன்னனை 

துடி மலரணை வணை சாய்யசாமரை 

கடுமையாயிரட்டவுங் கனன்றெழும்பினன். 

(இ-ள்.) உடுக்கையிடைபோன்ற சொக்ககன்னியின்மன௮அ ம. 

காதயரத்தடன்' தஅன்பப்பட்டுஅழுறதை மர்திரிகள்மாற்றி வா 

தாவிசூரனை மலரணையில்வைத்து இருபுறமும் வெண்சாமரையினா: 
லேவீ௫ உபசாரஞ்செய்கறபோது மகாகோபாக்கினியுடனே யெ 

முந்திருந்தான் வாதாவி எ-று. (௨௩௨) 

அ௮ப்பொழுதமைச்சர்ச எங்கைகூப்பியே 
செப்புவாரரசர்க டீரஞ்சோர்வுரு 

_ரிப்படிசோபமுற் நிடவியற்கையோ 

மற்பொருதினிபுய வவுணர்மன்னனே 

... (இ-ள்.) ௮ந்தவேளையில் மந்திரிமார்களிரண்டுகையு வ கூப்பி 
வணங்கிசொல்வார்கள் ராசராசாக்கள் தைரியஞ்சோர விடமாட் 
டார்கள் இப்படிக்கிச்சோ ம்பினால் அரசர்க்கு இயற்சையாகுமோ 
யுதீஞ்செய்யயபட்ட புசபலபராக்கிரமமிகுந்த ராசாக்களுக்கெல். 
லாம் ராசனேயென்றார் மந்திரிகள் எ-று. (௨௪) 

அபசுபமிரண்டையு மனுபவிப்பதே 

கபகநெறியாமென சாற்று நான்பொய்க்குமோ 

யிபமுரிபோர்த்திய வீசன்செயல்வலி 

வுபயமோவென் ிலையுருக்குமன்னனே. 

(இ-ள்.) வாதாவிமசா ராசனே யாவருக்கும் " நல்வினை இலிளை 
பிரண்டுமுண்டு அசையனுபவிப்பதே கவமுறைமையென்றுசொல் 
லப்பட்ட *சசாஸ்திரக்சள்பொய்யாமோஆளையுரிக்துபோர்த்தரு 
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28) வன்னியர் புராணம். 

சரிய பரமனுடையபிள்ளைகளின் பராக்கிரமத்தை என்னுடைய 

பாணத்தினாுவே௮வர்களுடலைஉருக்குகிறேனென்றான் மர் திரிஎ-௮: 

்  மூடிவிலாசேனையை முனைர்தவீரரின் 

படிமிசையினிற் படியசேர்த்தியே 

முடியுனக்களிப்ப னென்மொழிதப்பாதெனக் 

கடுமையாயமைச்சருங் கழறினாரரோ. 

.... (இ-ள்.) அளவில்லாதராக்ஷதசேனையைமடித்த வீ.ரவன்னியர் 

களுடைய சேனாசமுத்திரங்களை யிந்தபூமியில்படிர் துடக்கும்படி. 

யாகசகொள்றுபோட்டு இந்தபட்டணத் துக்குராசாவாகிய முடியுன 

க்குத்தருகிறோம் எங்களுடையவாக்கு தப்புறதில்லையிதைப்பாரு 

மென்று கடுமையாசமர்திரிமார்கள் சொன்னார்கள் ௪-௮. (௨௯) 

தனையரீரிருவரின் றனுவுபொய்க்குமோ 

கனபுவிசூறைசெய் கவர்ர்ததினிபுயம் 

அனைவருஞ்செழித்திட வயர்வதென்னவுன் 

மனமுறு தயரமு மாற்றுமென்றனன். 

(இ-ள்.) உம்முடையபிள்ளைகணால்வருடையவில்வல்லமைபெச 

ய்யாகுமோ கனத்திருக்கப்பட்ட பூமிகளிலேபோய்க் கொள்ளைய 

டித் துக்கொண்டுவந்த பராக்கிரமமுடையவீரர்கள் உ.மக்கிருக்கிற 

போது மனதுபேதிக்கலாமோ அயரத்தையகற்றுவாய்  மகாராக 

ேபென்றார்கள் மந்திரிகள் எ-று, 3 (௨௪) 

இப்படிவமைச்சர்க ளியம்பக்கேட்டசோன் 

செப்புனஅ சேனைக்குழாங்களை 

தப்பிடாதழையென சாரணர்க்கோதிட 

வப்பொழுதவுணர் சேனையடைந்ததேே, 

(இ-ள்.) இக்தப்படியாகமக்திரிகள் தைரியஞ்சொல்லக்சேட்ட 

. வாதாவிசொல்லுகிறான் ஈம்முடையசேனைக் கூட்டங்கள் ஒன்றுவி 

டாமல் அழைப்பீர்களென்று தாதருக்குச்சொல்ல அப்போது ௮ 

அணர்சேனை களெல்லாம் வசு்.துநிறைந்தார்கள் எ-று. (௨௮) ; 

கரிமுகம்புலிமுகங் கழுதைகாய்முகம் 

பரிமூகமெலிமுகம் பசாசுவின்முகம் 

துரிமுகமாயிர மடைந்தராக்கத 

ரிரத்தினாபுரமதி லடைர் அசூழ்ந்தனர். 

(இ-ள்.) யானைமுசம்புலிமுகங்கழுதைமுகம்காய்முகங்குதிசை 

மூக.5எலிமுகம் பசாசுமுகஞ்சிங்கமுகமாயிரமுகமு இரண்டாயிரங்



கைகளையுடைய ராக்ஷதர்கள் ரத்தினாபுரியெங்கும் தெருங்கும்படி 
யாகவச்அளூழ்ர்தார்கள் எ-று, (௨௯) 

மூலபலமென்னவு முளைத்திடுமியக்கர் 

'ஞர்லமிசையெங்கணு ஈவின்நிடவொணாத 

ரூலமொடுபாரொடு சூரிதனுவுங்கண்டு 

காலரிவரென்னவுங் கணக்தினில்கிறைக்தார். 

(இ-ள்.) மூலபலங்களென்று சொல்லும்படியாக ராக்ஷதக்கூட் 
டங்களெல்லாம் வெள்ளமாகபூமியெங்கும் கிறைந்தகளத்தை .யிவ் 

வளவென்று சொல்லிமுடியாத சூலம்மழுபிண்டி பாலஞ்சூரி தண் 

டாயுதம் இப்பேர்ப்பட்ட ஆயுதங்களுடையபோர்கள் எமனென்று 

சொல்லும்படியானபேர்கள் ஒருகணப்பொழுதிலே கூட்டம் கூட் 

டமாகவந்து கிறைந்தார்கள் எ-று, (௩௰) 

சத்தசமுத்திரம் பொய்டசனப்ப 

சுத்தரவராயசகன் சுடிகையும்கெளிப்ப 

ஈற்றவட்ட சாகமுள்ஈடுங்இ 

புற்றிலீசலெனப் புவிகிறைந்காசரோ. 

(இ-ள்.) சத்தசமுத்திரசலமும் வற்றிப்போகும்படியாய்ராக் 
தர்கோபித்துவர அஷ்டனாகத்துக்கெல்லாம் ராசாவானஆதிசேஷ 

னுடையஆயிரம்பணாமுடியும்கெளியும்படியாகத்திடுக்கெபுற்றிலே.. 

யிருந்து யீசலெப்படிபுறப்படுமோ ௮ப்படிபோல. ரதீதினாபுரியிலி.. 
ருந்துவர்து நிறைக்தார்கள் எ-று, (ms), 

வந்தவுணர்சேனையை வாதாவிகண்டுரசைப்பா ப 
னிர்தவுணருக்கணை யியம்பிடவொணாதால் 

'சிந்தைகளிகூர்க் தபல சிறுவர்முககோக்கி 

யர்திருளகன் றனர மர்ப்பொருதுமென்றான். 

(இ-ள்.) வரப்பட்டராக்ஷ£தசேனையை வாதாவிசூரன் இரண்ட. 

கண்ணினாலுங்கண்டு சொல்லுகறுன்இப்பேர்ப்பட்டராக்;தசேனை.. 
நம்மிடத்திலிருக்க இவர்களுக்கணை ஒன்றையுஞ்சொல்ல லாகாதெ 
ன்று. மனஅமூழ்ச்யொகத்தன் பிள்ளகளுடையமுகத்தைப் பாத . 
த்த இந்தஇருட்டுகாலம்நீங்கி விடியற்காலத்திலே சண்டைக்கும். 

போங்களென்று சொன்னான் வாதாவி எ-று, - ் (ma), 

தாதைமுககோக்யெரு தனையருமுரைப்பார் 

போதுமதிசடுபுனி தன்புசல்வரெங்கை :



ead வன்னியர்புர.ரணம், - 

வாதையுருவர்ளியென மண்டவமர்செய்தே 

மேதினியுறைவனி த மெய்யெனவுசைத்தான். 

(இ-ள்.) இப்படிச்சொன்ன தன்னுடையதகப்பனாகிய .வாதா 

விமுகத்தைப்பார்த்து பிள்ளைகள்கால்வருஞ்சொல்லுவார் இளஞ்ச 

ந்திரனைச் சடையிலே௮ணிக்த பரமூவனளிக்கப்பட்ட பிள்ளைகள் 

எங்கள்கையிலேவாதைப்படுத்தும்படியான அக்கினியாஸ்திரங்கள் 

மண்டும்படியாகச் சண்டைசெய்து இர்தப்பட்டணத்திற்கு வருகி 

“றது மெய்யான இறுதியென்ன சொன்னார்கள் எ-று, (mm) 

லிண்ணதஇிரமண்ணதிர மேதினிகிறைந்த 

திண்யபுயமன்னரைச் சன த்துஜெயழுற்று 

குண்ணெனவுஇத்தசடக் கொடுமையவனென்னால் 

மண்ண திலிருக்தென் பயன் மடி.ந் திடுவமென்றார். 

(இ-ள்.) ஆகாயம்பூமியதிரப் பட்டணம்வந்து கிறைந்த தண் 

புய மன்னனாயெ வீரவன்னியாளைப்பகைத்து செயமடைக்து வரு 

றெ என்னுடையசரீரம் மலைபோலமுளை த்து கொடுமையையுள்ளவ 

னென்றும் மகாபொல்லாதவனென்றும்பேரெடுத்தவென்்னுடைய 

பராக்செொமமழிர் தபோனால்௮தின்மேல் இந்தபூமியிலிருந் தென்ன 

பலன் மடிந்துபோகிறதே ஈலமென்றான் எ-று. (௩௪) 

அந்தியுறுகாலமற மலர்மதிமுளை க்க 

விந்தைமுடி வீரர்கள் விடுஞ்சிலையினாலி 

னிந்தையவுணாஇபல னேமியிலகற்றும் 

கந்திரமெனாமதி தழைத்ததுவிண்மீதில். 

(இ-ள்.) ரரக்ஷதர்கள்இரவெல்லாம் தங்கள்யுத்சபராக்ெமத் 

தைச் சொல்லிக்கொண்டிருக்கச்சே யிருள்கூட்டம் நீங்கப்போய் 

அலர்ச்தசர்திரனுதயம்எப்படியென்னில் வினோ தமானகிரீடமுடை 

யவீரவன்னியர்கள்விடப்பட்ட பாணத்தினாலே மகாகொடுமையை 
'யுடையராக்ஷ்தர் இந்தபூமியிலில்லாமல் நீக்கப்பட்டதர்திரம்போல 

இருட்டைநீக்கி சந்தினானவன் அகாசத்தில்முளை த்துவிளங்கனான் 

பிஞ்னெமதிச்சடை யணிக்தருளும்பெம்மான் 

அஞ்செழுத்தோதி. பனியடிவர்கள் தம்பால் 

அஞ்சலணுகாதென துறக்தவருசைத்தார் 

இஞ்சலெனவானினி விளங்கயெ துவன்றே, 

(இ-ள்.) இளம்பிறையைச் சடையிலணியப்பட்ட பரமசிவனு 

டைய பஞ்சாஷரதிைையினை த்துபணிகன்ற அடியவர்களிடத்திலே



மூலமு.ம்- உரையும் வக 

சோர்வுகளணுகாதென்று பெரியவர்களுரைத்த வாக்கியஞ்சரியெ 

னக்காட்ட அ௮காயக்திலிருக்குமிருட்டை£க்கச் es Bron GQraras 

தீதுபோலாம் எ-று. (Gar) 

கங்குலவுணக்குழாமமர்க்த தெனமொய்ப்ப 

இங்களுயர்வாளியாற் சதைக்குமொளிவீ ரன்: 

வெங்கணையதாமென விளங்குவனகண்டே 

கங்குலுமகன்றதென் கலைமதிமுளை ப்ப. 

(இ-ள்.) இருள்கூட்டங்களாகிய .ராக்ஷதப்படைகள் Haji 

ருக்க அதைசம்மாரஞ்செய்கிறேனென்று சந்தினானவன் தன்னு 

டையகரணமாகிய பாணத்தினாலே மடித்ததுபோலவீரவன்னியனு 

டைய ௮க்கனிகணைபோல சர்திரன்பிரகாசிப்பதைக்கண்டு இருட். 

டெல்லா நீங்கிப்போய் பதினாலுகலைகளையுடைய சந்திரன் ஆகாச 

த்தில் தோன்றினன் எ-று, (௩௪) 

பற்றியகுணதிசைப் பளிங்கனுமுளைப்ப 

நற்றவம்புரியவுண னானிலஞ்செழிப்ப 

் கத்தனருளாலவுணர் கரசினிகிறைந்தே 

- இித்தமகிழ்வின்றினி தீதுகளடைந்ததே. 

(இ-ள்.) சர்திரன்தோன் நினவுடனே கிழக்குத்திசையில்சுக்க 

சன்முளைத்தது எப்படியென்னில் ஈல்லதவஞ்செய்யப்பட்ட வாதா 

விசூரன் பூமிபில்செழித்திருக்க பரமசவனருளினாலே ராக்ஷதர்கள் 

பூமியெங்கும் பரவியிருக்கும்படி சிருஷ்டிசெய்து மனதில்மஇழ்ச்சி 

யாகவிருந்தோம் இப்போதுகுற்றம்வர்தடைர்ததேயென்று ams 

தப்படுகிறவன்போல சுக்கிரன்முளைத்தார் எ-று, - (௩௮) 

இத்தினமரக்கர்மடி. வாரெனவிளங்க 

யத்தனையழைப்பவ ரதிர்க்குரல்கள்போலவென்ன 

தத் ததொருவாரணர் தாழ்த் துமனைதோறுங் 
கச்துவொலிகேட்டிடக் கதிரவன்முளை த்தான். 

(இ-ள்.) இன்றையத்தினம்சாக்ஷதரெல்லாருமடிந் தபோகரார் 

. களென்று பிரசகாசமானபரமசவனை யழைக்கிறவர்கள்போல௮திர 

ப்பட்ட குரல்முழக்கியசத்தத்தில் கோழியான அவீடுகள்தோறும் 

கூவிய வொலியைக்கேட்டு சூரியன் சீக்கிரத்திலே இெக்குத்திசை 
யில் தோன்றினான் எ-று. (௩௯) 

படைத்திடவதைத்தவுணர் பாரினிலிராமற் 

சதைத்தசரணச்சிலைசமைந் தெனவிண்ணோர்



aaa வன்ணனியர்பு உாணம். 

துஇித்திடபசம்பரி சமந்திர கத்இல் 
யுத்தனொருகுணஇசையி லோங்குபுகழ்வெய்யோன். 

. (இ-ள்.) யாவரையு மனம்பதைக்கும்படியாசக் கொல்லப்பட்' 

ட்ராக்ஷதர்கள் பூண்டில்லாமல்சங்கரிக்க இரணம்பொருந்தியபபாண 

மானது வகத்ததென்றுதேவாதிகள்தோத்திரஞ்செய்ய தேரிலேயுதி 

திதான் சூரியன் எ-று. ‘(#D) 

மதிகுளிர்பொருந்திட மசைமலர்கள்வாட 

கதிர்சுடர்பொருந்திட ,களிர்குமுதஞ்சோச : 

ஈதியினின் முகடுகள் ஈளினமுமலர்க் த 

அதயவன்மாளைப்ப மதியோரடிமறைந்தான். 

(இ-ள்.) சற்்இிரனுடையகுளிர்ச்சிபொறுக்காமல் தாமரைமலர் 

களெல்லாம் முகம்வாடிபோயிற்று சூரியனுடையகிரணங்கள்பொ 

அ௮க்காமல் அல்லிப்பூசோர்ர் அவாடிப்போயிற்று தடாகத்திலிருக் 

இன்றதாமரை சூரியனைக்கண்டவுடனே பிரகாசிக்க சூரியனுதயங் 

கண்டு சந்திரன் சாமிவ்விடத்தி லிருக்கலாகாதென்று ஓடிமறைர் 

தான் எ-று, (௪௧) 

மகோதசன யுதீதம். 

pp ps. 

ஆகபாயிரம்உட்படச் சருக்கம்-௨௨-இ) 

திருவிருத்தச் செய்யுள் ௭௬௬. 

dn



See LaLa ee Sa oe கலகக் ்் 
| சடவன்னனை. 

இருபத்திரண்டாவதூ. 

கெமலாசூரன் யுத்தம். 

Qo ST BT ar, 
ப பலைக வனையபட பய 

பகலவன் அலங்கிடப் பஞ்சவன்னியர் 

அ௮கமஇூழ்வாகவர் ஈதியிலாடியே 

முகவியாக்கடன்களை முடி த். துவீரியின் 

சுசமலர்க்கழலினை தொழுதிட்டாரசோ. 

(இ-ள்.) சூரியன்உதயமான உடனே வீரவன்னியர்களைவரும் 

மனமகிழ்ச்சியா யிருக்கின்ற தடாகத்தில்மூழ்கி சந்தியனுஷ்டான: 

செபதப்முடித்து அர்க்காபரமேஸ்வரியினுடைய பாதத்தில்வணங் 

னோகள் எது, (#) 

நற்றவபூதியை நங்கைஈல்கனள் ் உ 

தத்துவான்பரியினிற் றழைத்தவீரனே 

புற்நினிலீசல்போல் பொக்கிராக்கத 

நித்தனைமகுடவ ரீர்ர்திடென்றனள். 

(இ-ள்.) ஈல்லகவமாகியவிபூதியை அர்க்காபரமேஸ்வரியளிச் 

தூ ஈடக்கப்பட்ட ௮க்கனிக்குதிரைமேலேறிய வீரவன்னியனே இ 

-.ன்றைத்தினம் புற்றிலிருக் ௪ ,யீசல்புறப்பட்டதுபோலமகாகோப.. 

-. மாச ராக்ஷதவெள்ளம் பரவிவருவார்கள் ௮வர்களையெல்லாஞ் சங் 

- கரித்து வாருமென்றாள் துர்க்கை எலு... (௨) 

காரணிமலர்ப்பதங் கருத்திலென்கியே. _ 

வாரணிஷார்மக வான்மருகனுஞ் 

சீரணிநற்புயச் சேளைசூழ்ந்திடக் 

ட கூரமர்க்கோலமுங் கொண்டுகின்றனன். 

(இ-ள். ) துர்க்காபரமேஸ்வரியின் பாதத்தைமன இில்கினைக்கு 

வெள்ளையானையேறியதேவேர்திரன் மருமகனானவீரவன்னியன் தன் 

னுடைய புசபலபராக்கிரமமான சேனாசமுத்திசஞ் சூழும்படியாக 

ய.ச்தகோலங்கொண்டு நின்றான் வீரவன்னியன் எ-று. (௨) 

_ அுளவிடாக்கருவியை யணிவகுக்துளங் 

கனியுடனிருப்பவக் sua oD ost



mo # வன்னியர்புராணம். 

ரளங்கருவ்ரையென சமரைசாடியே 

. இளெம்பின்முலிடி. கெர்ச்சித்தென்னவே. 

(இ-ள்.) அளவில்லாதசேனையை யணிவகுத்து மனக்களிப்ப 

டைந்து வீரவன்னியர்நிற்கும்போது கருமலைபோல ராக்ஷதசூரர் 

கள் போர்க்களத்தைநாடி. மேகத்தில்இடியிடி த். தக்கெர்ச்சிக்கிறது 

போலப் புறப்பட்டார்கள் ௪-அு. (௪) 

குணதிசைப்பரவைகள் கொதித்தெழும்பியே 

தணிபுவியனை த்தையுஞ் சாடுவன்மானவே 

றிணிபுயவவுணருஞ் சினஈன்தெழும்பி 

மணிமுடி வீரனை வளைக்துகொண்டனர். 

(இ-ள்.) கழக்குசமுத்திரமானத கொஇித்தெழும்பி பூமிகளி 

லேபரவி யாவையுமடித்துப் போடுகின்றதுபோல பராக்கிரமமு 

டைய தோளுடைய ராக்ஷதசேனைகள் மகாகோபத்துடனேயெழு 

ம்பிவந்து நவமணிகிரீடமுடைய வீரவன்னியன் ௮வனுடைய சே 

னைகளைச் சுற்றிவளைத்துக் கொண்டார்கள் எ-று, (00 

வர்திடுங்கயவரை மன்னன்சேனைகள் 

பந்திகள் திரட்சியாய்ப் பலரைவாளியால் 

சிர்தினரவுணரு சீறித்தண்டினால் 

- அந்தரமழையென வமர்செய்தானரோ, 

(இ-ள்.) வந்தராக்ஷகசேனைகளை வீரவன்னியசாசனுடைய சே 

னைகள் மகாகோபத்தூடனே கெர்ச்சித்து பராக்கசமமாகபாணத் 

தைப் பிரயோகஞ்செய்தார்கள் சாக்ஷ்கருமகாகோபமாஇத்தங்கள் 

தெண்டாயுதத்தினாலே ஆகாசத்திலிருர்அு மழைசொரிவஅ போல 

பாணங்களைச்சொரிந்து சண்டைசெய்தார்கள் எ-று. (௬) 

ஒருவருக்கொருவர் பின்னோடிடாமவர் 

பொருதுவசொருகணப் பொழுதின்முன்னமே 

் கருழுதிலவுணரைக் கரற்றிற்பூளையென் 

அருகிடவெய்தன ருக்கிரவீரனே. 

(இ-ள்.) ஒருவர்க்கொருவர் தோர்வையாூ பின்னிட்டேர்டா 
மல்படிக்குச் சண்டைசெய்து கணப்பொழுதின் முன்னேதானே 

கரியமலையாகிய ரா௯$தசேனைகளைக்காற்றிலே பூளைப்பூப்பறந்தோ 
-டுகிறதுபோல அவாள்சரீரம் முதுகும்படியாசப் பாணார்கொடுத் 
te . . . ச ௬ ௩ . . - கார்கள் உக்கிரமாகிய வீரனுடைய வெள்ளங்கள் எ-று... (sr)



மூலமும்-உையும். ௨ உடு 

. மதியணிசடையரன் வரத்திற்றோன் திய 

கதஇிரிலைவீரரின் கனத்தவாளியாற் 

பதியவுணப்படைப் பாரில்வீழ்ர்திட 

வதிபகட்டொலியென வவுணரோடிஞார். 

(இ-ள்.) சந்திரனையணியப்பட்ட பசமவெனுடையவச த்தினா 

லே கோன்றப்பட்ட சூரியப்பிரகாசமான பாணங்களையுடையவிச 

லன்னியனுடையசேனைகள் பாணங்களினாலே ரத் இனாபுரியிலிருக் 

சப்ப்ட்டராக்ஷதவெள்ளம் பூமியில்மடிச் அவிழுவதைக்கண்டுசந் இக் 

கப்பட்ட சமுத்திமுழக்கம்போல ராக்ஷ்தர்களோடினார்கள்எ-ு. 

கண்டனன்கெம்பனும் சண்சிவக்திட 

சண்டனாமென்னவே தனுவளைத்தவான் 

அண்டருகஈடுங்கிட வழலினன் றிரள் 

கொண்டலின்மழையென கொதிப்பவெய் னக 

.. (இ-ள்) ராக்தசேனைகள், ஒடுகிறதைக்கண்டு கெம்பாசூரளு 

னவன் சண்செவேலென்றுசிவந்து எமனைப்போல ஆக்கிரமித்து 

தன்கையிலிருக்கின்ற வில்லைவளை த அதேவாதிகள்கலங்கும்படியாக 

அக்கினியாஸ்திரங்களை மேசம்பொழிவதுபோல அக்இனிச்சுவாலை 
மூடும்படியாகத் தொடுத்தான் ௪-௮, (௯) 

கூற்றுவனவுணரின் கொடியவெஞ்சரஞ் 

சற்றியவிழியினாற் கண்டுநீறெழ 

சாற்றிசையதிர வான்றோ்ஈடத்தியே. 

பாற்றிபவீரனப் பதிதன்முன்சென்றான் . ட 

-(இ-ள்.) எமனாகியராக்ஷதன் கொடுமையான ௮க்கினியாஸ்இ 

ரத்தைக் கண்ணாலேசண்டு தீயெழும்பும்படியாக சாஓுஇிசைகளும் 
௮இிரும்படி ஆகாசமுலாவிய சேரைஈடத்தி ராசாவாகிய வீரவன் 

னியன் கெம்பாசூரன்முன்னே போனான் எ-று, (6) 

கடுஞ்சிலைவளைச் தழற்கணைதொடுச்அவிண் . 

ணடுங்கிடலக்கினிச் சாமொன்றெய்தனன் 

கொடுந்தொழிலவுணனுங் கொதித்திடுங்கணைப் 

படிந்திடச்செய்தொரு வாளியெய்தகனன். 

(இ-ள்.) உக்கிரமாகிய வில்லைவளைத்து சாணிபூட்டி அக்கினி 

யாஸ்இிரர்தொடுத்து ௮காசம்பூமி நடுங்கும்படியாக மக்திரஉபதேத் 

'சத்தடனே பிரயோகஞ்செய்தான் சகொடுமையாகியபாவத்தொழீ



௨௨௬. வன்னியர்புராணம், 

அடையராக்ஷதனும் யக்னெிக்கணைகளை படியச்செய்அ மஅபடியும் . 
ஒருபாணமேகினான் எ-று, (௧௧) 

7 'வர்தவெஞ்ச.ரர்தனை மன்னர்வீரனுஞ் 

சர்திடவருண வாளியைதெரித்தனன் 

௮ர்திருளாகினு மதித்தியாகிய 

மந்தரமொன்றினை மன்னன்மேலெய்தான் .. 

(இ-ள்.) ராக்ஷகன்விடுகின்ற அக்கினியாஸ்திரங்களை வீரவன் 

னியன்கண்டு எங்குஞ்சிதறிப்போகும்படியாகத் தன்னுடையகை 
யிலிருக்கின்ற வருணாஸ்திரத்தையெடுத்துப் பியோகஞ் செய்கிற 

போது கருமலையாகிராக்ஷதன்யதிரும்படியாய் மகாமேருபோன்ற 

பருவதத்தைப்பிடுங்கி ராஜன்பேரிலே யெறிக்தான் எ-று, (௧௨) 

வரையெனவொலிபட வீரன்வாடிட 

கருவிதண்டாயுதங் சணத்திலேவினன் 
விரிவுளசக்க.ரம் வீசதண்டினை 

பொருதிகெம்பீரனைப் பிளந்தெறிந்ததே. 

(இ-ள்.) சாக்ஷதன் பிடுங்கியெறிந்த மலையைப்பொடிபொடியா 

ய் வீரவன்னியன் பாணத்தினாலே வாட்டும்போது ராக்ஷதன் ஒருக் 
ண்டாயுதத்தைக் கணப்போதிலெடுத்தெறிக்தான் விரிவாகிய சக்க | 

ரத்தை எடுத்துஎறிக்தான் வீரவன்னியன்விடுத்த தெண்டாயுதத் . 

தைக் $ீழேவிழத்தள்ளி கெம்பாசூரனைப்பிளந்து சிரசு£ழேவிழும் 

படியாகச்செய்தான் எ-று. (௧௩) 

கெம்பவுணன்சிரங் கெர்ச்சித்தேவிழி 

வம்புசெயவுணரை வாளியொன் தினால் 

கும்பலாக்குவித்துக் கெம்பனின் 

தம்பியாங்கெசமுகன் சமருக்கேகனன். 

(இ-ள்.) கெம்பாசூரன் தலை கொக்கரித்துக்ேவிமுகிறபோ 

அ வம்புசெய்யப்பட்ட ராக்கசேனையெல்லாவற்றையும்ஒருபாண 

'த்தினாலேமடித்தபோது ராக்ஷதபிணம் கும்பல்கும்பலாய்க் குவித் 

அவீரனானவன் மகாகோபத்துடனே கிற்கிறபோதுகெம்பாசூரன் 

-தம்பியாகிய.கெதமுகாசூரன் சண்டைசெய்யும்படியாக போர்க்க 

எ.ம்வர்தான் எ-று, 

கெம்பாளூரன் யுத்தம் முற்றிற்று, 
ஆக பாயிரம் உட்பட சருக்கம் ௨௩-இ 

- இருவிருத்தச் செய்யுள் ௭௮௦.
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கடவுள் துணை. 

இருபத்து மூன்றாவது. 

கெஜழுகாசூ ரன யுத்தம். 

  

BERT on 
மானிடனொருவனால் மடிக்தராக்கத 

சேனையிற்கரந்திடுர் Sur Kips Be 

'வானுலசதிர்ந்திட வளைத் துவெஞ்சிலை 

வேனைவின்வாளியை வடுத்திட்டானரோ, 

_ (இ-ள்.) மனிதனொருவனாலே யிறந்துபோன ராக்ஷதசேனையி. 
லேூலர் ஒடிப்போயிருந்த ராக்ஷதர்சிலாமறுபடியும்வர் அசூழ்க்தி 

ட.ஆகாசமதிரும்படியாகவர்அ சுற்றிவளை த் அக்கொண்டுவெண்மை 

யாகயெபாணங்களும் அக்கினியாஸ்திரங்களும் எடுத்துஏவினார்கள். 
வீரன்மேல்வீடுஞ்சரம் வெம்மையாகவிப் 

பாரெலாமெரிர்திடும் பாண்மைசண்டுஎஷஞ் 

சீறியோர்சூலமுர் தெரிப்பசாடியே 

தேரினையுடைத்திடத் தீரன்சகண்டனன். 

் (இ-ள்.) வீரவன்னியன் மேல் விடப்பட்டபாணங்களானஅ௮ 

'க்கிளிச்சுவாலையைக் கக்கிக்கொண்டிருர்த பூமியெல்லாவற்றையும் 

எரித்துக்கொண்டுவருகிற பராக்கிரமங்களைக்கண்டு மனங்கொதித் 

_ அ ஒருசூலாயுதமெடுத்தெறிக்தான் வருகன்றபாணங்களை ss 

. தூகெஜமுகாசூரனுடைய தேரையுமுடைத்துப் போட்டசைக்கண் 

டான் கெஜமுகாளூரன் எ-று, (௨) 

் மற்னறொருதேரினி லவுணனண்ணவும் 

அற்றையமுடைக்கன னழகன்சீறியே 

குற்றமாங்கெஜமுகன் கொம்பில்வானரம் 

பற்றிப்பாய்ந்ததுவென சதத்திற்பாய்ர் தனன், ae 

(இ-ள்.) மறுபடியும் ஒருரதத்தின்மேலேறினான் ' அதையும் 

'பொடியாக்கினான் அதைக்கண்டு கெசமுகாசூரனானவன் மகாகோ 

பமாய் மரத்தின்ளையிலே குரங்கானது எப்படிப்பாயுமோ அனு 

போல் தேர்பொடியாகறெபேர் அபாய்ந்தான் ௪- “2. (௩௩ 

ஆயிரமிரதமே லவுணனேறவுவங் ் 

காயும்வெஞ்சிலையினாற் கடிச்தவீரன் மேற்



2.8 oy a oir aot yg or we. 

பேய்மூசம்பினாகமாம் பகழிதாற்றிட : 

சேயமாம்பிண்டி பாலத்திற்றடுக்கனொன். 

(இ-ள்) யிரம்ேேேரிலேயும் கெதமுகாசூரன் தாண்டித்தாண் 

டியேறும்படியாக ஒருபாணத்தினாலே கொடுமைசெய்யப்பட்ட வீ 

சவன்னியன்பேரிலே பேயாகியமுகமுடைய சாக்ஷதன்பினாகத்தை 

யெடுத்தெய்தான்வீரனானவன் அண்டியாகிம் விட்டதை வடைய 

பிகைபாணத்தை விலக்கினான் எ-று. (௪) 

அங்குசாயுதந்தனை யெடுத்துவீரன்மேல் 

- சங்கரன்கணையினாற் நடுத்துதன்சரக் 

தஅுக்கவானுலகிற் அுள்ளிவீழ்ச் திட 

கங்குலாங்கெஜமுகன் கணத்தின்மாய்க் தனன். 

(இ-ள்.) ௮ங்குசாயுதமெடுத்து வீரவன்னியன்பேரில் சாக்த 

ன்சறிந்தான் ௮தைப்பரமசிவனுடைய பாசுபதாஸ்திரத்தினாலே 

தடுத்.து அவனுடைய.பராக்கரமமான தலையையறுத்து ஆகாசத் 

தில்முட்டி. ீழேவிழுந்திடும் படியாகச்செய்து இருட்டுபோலிருக் 

கங் கெஜமுசாசூரன் கணப்பொழுதில் மடிந்தான் oT- gy. (@) 

, ௮ந்தோவெனச் சூரரழுதிடவும் 

குந்தாயுதங்கோடி தெரித்திடவுஞ் 

- சிந்தாகுலமாகிய தீயரினம் 

பந்தாகவந்திருந்து மடிர்த.துவே. 

(இ-ள்.) ௮ய்யய்யோவென்ற ராக்ஷதசேனைகளெல்லாம் ௮ழு 
அமுறையிடக் குந்தாயுதங்களையெடுத்து வீரவன்னியவுடைய சே 

னைகளெல்லாம்பந்தடித்து அதிர்ந்துகேவீழ விழுன்றபாணம் . 
போல மண்மேலேமடிந்து போனார்கள் எ-று, (௯௬) 

முண்டங்களுருண்டிட முத்தன்மகன் 

கொண்டானொரு கோளரியார்த்ததெனக் 

சண்டோரிவனொரு காலவயிரவனா 

மண்டாதவன் சினமாகினனே. 

(இ-ள்.) சாக்;தனுடைய முண்டங்கள் பூமியிலேகடகடவென் 

௮ உருளும்படியாகபரமசவன் பாலனாகிய வீரவன்னியன் இங்கம் 

போலரூபங்கொண்டு கெர்ச்சித்தவருகறதைக் கண்டபேர்களெல் 

லாம் இவன்காலவயிரவரென்று யாவருமஞ்சிடக் கோபாக்கினியா 

ஒன் ௭-௮. (௪) 
கெஜமுகாசூரன் யுத்தம் முற்றிற்று, ப 

அகப்பாயிரம்உட்படச்சருக்கம் ௨௪-க்கு ' 

திருவிருத்தச்செய்யுள் ௭௮௪,



BBLBLBLLLLRLBLED 
கடவுள் துணை. 

இருபத் அ.தான்கா வது. 

சூம்பாசூரன் யுத்தம். 
aint pT ள். 

  

கும்பாசூச னென்னுங்கொடுமதி 

யிம்போருக வென்றொருயஸ்திரமுஞ் 

சம்பேசன்றனையன் மேலெயகிடவுஞ் 

செம்பாரெலுந் தேவர்திகைத்தனசே. 

(இ-ள்.) கும்பாளூரன் என்னப்பட்டவன்கொடுமையாகியமபிர் 

மாஸ்திரமெடுத்அபரமூவன்பாலன்பேரிலெய்கிறபோதுபொன்னா 

ட்டில்வாழுச் தேவர்கள்மனததிகைத்து அயசப்பட்டார்கள் எ-று. 

சஞ்சீவியெனுங் கணைசாற்நிடவும் 

பஞ்சா௫இப்பரந்திப் புவிபடிய 

ஈஞ்சாமெனகாகக் கணை தொடவும் 

செஞ்சாயகலுமனாற் சேதித்தனனே. 

(இ-ள்.) சஞ்சீவியென்னப்பட்ட பாணமெடுத்து பிர்மாஸ்தி.ச 

_தீதின்பேரில்விட்டான் அக்தபிர்மாஸ்திரம்பொடியாகப்பறக் ததை 
க்கண்டு ஆலகாலவிஷமுடைய காகாஸ்திரமெடுத்து பிரயோகஞ் 
செய்தான் ௮தைவீரவன்னியன் சிகப்புகிறமுடைய கருடாஸ்திச 

மெடுத்து சர்ப கல்கி விட்டான் அந்தராகாஸ்இரம் 

மடிந்தது எ-று, (2) 

பாந்திடக்கணையா லரவம்பசவக் 

காந்திககலுமன் சகணையால்மடிய 

வேர்தன்பிரமாஸ் திரம்வீசிடவே 

பேர்க்தானுயிர் பில்லியனெனவவுணன் , 

(இ-ள்.) காகாஸ்திரத்தை வீரன்பேரிலேயெய்ய அதிலிருர் ௮ 

சாகங்களனேகம் பரவிவர்ததைக்கண்டு கருடாஸ்திரத்திலிருர் ௪ 

அனேகங்கருடன்பிறந்துகாகங்களைவிழுங்கிப் போட்டவுடனேவீச 

வன்னியன் பிரமாஸ்திர மந்திசோபதேசஞ்செய்்அபலன் சட்டிகும் 

பாசூரன்பேரில்விட ௮.து.ராகூதன் சரசைத்துண்டிக்க ரீச்சனகம் 

சூரன் எ-று, ட (ஜி



ர வன்னி ய்ர்பு ராணம். 

அத்தன்றருமஸ்திரம் வீரமதால் 

சுத்தும்படை தாள தசெய்திடவே 

சித்தங்கொடு சம்புவிமாலியெனுங் 

குத்தங்களிதாமென குன்தினனே. 

(இ-ள்.) பாமசிவனளித்த பாணத்தினாலே சுத்தியிருக்கும் ரா 

ஷூதாளெழும்பிரிற்க மனங்கெட்டுப்போன சம்புமாலி யென்னப் 

பட்டவனுங்கண்டு இதுகமக்கு பொல்லாதகாலமென்று மனத 

குன்றினான் எ-று, | (௪) 

கும் Lan GF OT யுத்தம். 

முற்றிற்று, 

| ஆகபாயிரம்உட்படச் சருக்கம்-௨௫-இ 

இருவிருத்தச் செய்யுள் ௭௯௧, 

ஆ:



 Remactadtactactactactsdtsctacwaewares 

கடவுள் துணை. 

இருபத்தைந்தாவது. 

சம் Lee லியு த். க ம். 
எட்டாதாள் 

ee ees 

தாதைத்தவமண்டிய தாஷ்டியினற் 
தீதுற்றனமென்று செத்திடவிப் 

'போதிற்படை போக்கினன்போதனெழு 

இதுற்றனவோனுஞ் சர்தையினான். 

(இ-ள்.) தன்னுடையதசப்பன் வாதாவிசூரன் செய்ததவபல 

தீ தினாலே ஒருகுற்றங்களுமில்லாமல் செல்வத்தை யடைர்திருந்தா 

ன்இப்போததேதவாதிகளுக்கு இடுக்கண்செய்தபடியினாலேசேனாச 

மூத்திரமுழுமையுமடியச்செய்தான்௪ தனாலென்றால்பிர் மாவினுடை ; 

, யஎழுத்தினாலே யென்று சிர்தையுடையவனானான் சம்புமாலி௪-று... : 

சதியானவமைச்ச ர௬ுரைத்தவிர க, 

மதிகேடனன்வானவர் பாலிடர்செய் 

ததினாற்கண்டிட தாண்மையெனு 

.. சதமல்லவெனாவுசை சாற்றினனே. 

(இ-ள்.) ௪தியேகுடியாயிருக்கப்பட்ட மன அடையமக்இரிமா 

- ர்கள்சொல்லைத்தவராத புத்தகெட்டவாகாவியானவன் தேவாதிக - 

ளுக்கு விடர்கினைத்தபடியினாலே யிர்தபசைவந் து கேர்ர்தது யாவ 

ருக்கும் ஆணவமாகாதென்றான் சம்புமாலி எ-று. (௨) 

்-. தறுதந்தையர் நால்வரைசாடினபின் 

பெருகுக்களமொன்று பிழைத்திலென் 

அரியத் துணைமூவர் மடிர்தனன்யான் 

ஒருவன்றனித்தென்ன வுயிர்பிழையோம். 

(இ-ள்.) சிறியதந்தையிர் காலுபேர்களுமடிர் தபின்னால் வந்த 

சேனையுமடிக்து உரிமையானசகோ கராள்கூன் அுபேர்மடிந்துபோ 

னார்கள். கானொருவனுச் தனித்திருந்காலென்னபலன் நாமுமக்தப் 

படியே ஈம்முடையசீவனும் பிழைக்காதென்றான் சம்புமாலிஎ-, 

வீரன்றிணிதானுவர் சேரர் இிவரவுண. 

பாரிற்களிகூர்ந்தனர் பட்டவணர்



Qe. வன்னியர்பு ரண், 

சோரிக்கடலோடி சுற்றக்கடலில் 

BA paw gs நிண்ணயமே. 

(இ-ள்.) வீரவன்னியனுடைய Gcorpeiistsiod gus 

மாளவில்லை ஆகாசத்தில்தேவர்கள் களிப்பாகவிருக்கின்றார்கள்செ 

த் அப்போனராக௯;தருடைய இரத்தமானது கடலிலோடிக்கலந்து 

கிறைந்ததா எ-று. (௪) 

ஆதாளியெனு மவுணாதிபரை 

தாதைச்சதிசெய்து தழைத்தனனால் 

போதார்மதிசூடும் புனிதன் றரு 
காதன்வலியே ஈநலமாமென்னே. 

இ-ள்.) பேய்முகமுடையராக்ஷகசைஈம்முடையதகப்பன்சதி 

செய் மடித்துப்போட்டு சக்தோஷமாகவிருக்கறான்கொள்றைப் 

பூமாலையும்இளஞ்சர்திரனையுஞ்சடையிலணிர்தபரமசவனளித்தவீர 

வன்னியர்கள்பராக்செொமமே ஈலமாயிருக்கறதென்றான் சம்புமாலி, 

வேவறு. 

எண்ணிலாவவுணரிறக் தனர் அணையெழிலினையகன்று aw 

போர்தார், கண்ணினிற்கண்டு கடிந்திடாதிருப்ப காசினியோரிக 

ழிசைப்பார் ௮ண்ணல்வாதாவி சூரனோடுரைப்ப வகங்கொதித்தா 

க்னையளிப்பன் தண்ணமாமலர் செய்திவன்சரத்தாலென் சேனை 
யிழப்பதே செயமாம்- 

(இ-ள்.) எண்ணிமுடியா தராக்ஷதர்மடிந்தார்கள் சகோதராள் 

பராக்கிரமமகன்று தெய்வலோகம்போனார்கள் இதுகளைக் சண்டு 

அவாளிடத்திலே காம்சண்டைசெய்யாமலிருந்தால் பூலோகத்தார் 

இகழ்ச்சியாகப்பேசுவாச்சகள் வாதாவிசூரனிடத்தில் சத்துருவின் 

வலிமையைச்சொன்னால் கோபகத்துடனேசம்மா ரஞ்செய்யச்சொல் 

அ வான் இவைகளினாலேகாரியமில்லை ஈம்முடைய பராக்கிரமத்தி 

னால்சண்டைசெய்து வீரவன்னியன் பாணத்தினாலே சீவனைவிடுகிற 

. அசெயமாகியதுபோ லிருக்கிறதென்றான் சம்புமாலி எ-று, (௬) 

என்றுளத்தணர்ந்தோ ரிரதமேலேறி யிணையிலாச்சலை தனைவ 
காக். குன் திகயுமுச்குக்கொடியவேனுட்டி கோதிலானுருவினை 
ச்செபித்து, வென்றிசேர்வீரனுரமதினாட்ட வீரனவ்வேலினைத் தடு 
த். அ ஈன்றுறுசூல மெடுத்துவிட்டெறிந்த னடுக்கெனாற்றிசை மா 
சகோ.
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... (இ.ள்.) இப்படிக்குத் தன்னுடையமனதில் சம்புமாலிறிளை* . 

அஒரு? சரேறிக்கொண் டிணைபில்லாதலில்வகாத் அமலையைபுருக் 9 

வாட்டுகின்ற வேலாயுத த்தைப்பூட்டி சாணேற்றிமற்தஇரத்தை > 

வேற்றி வீரவன்னியனுடைய மார்புக்குச்சரியாக இலக்குபார்த்தே 

வினாள் வேலாயுதம்வருறதைக்கண்டு வீரவன்னியன் ஒருபாணத் 

தால்துடுத் த ஒருளுலாயுதம்விட்டெறிக்தான் அச்தசூலாயுதம் வரு. 

gris gs Bean நாலு இக்கும்கடுங்கிற்று எ-று, ன (ar) 

DD F FAM Pwr al a1 D கொஇத்தெழுக்துமேவல் சம்புமாலியனை 

நடுக்கிய சென்னி அடிக்திடவாட்டி ஈன்றிடாத்தீயரைகறுக்க 

வடுப்படவீரர் வலக்கரத்துறைய வானவர்பூமலர்பொழிய [| ப்பாம 

- விடுக்கமற்றிருந்தா னிவர்களிங்கிரப்பவியக்கர்கோனியலினயிசை 

(இ-ள்.) வீரவன்னியன்விட்டசூலாயுதமானஅ அக்கினிகொ 

இத்து எழும்பி சத்துருவானசம்புமாலிபின் கேகத்தில்தைத்துதலை 
அடி.த்திடவெட்டி ச மபோட்டு இன்னமிருக்கின் ற ராக்ஷதரையும் 

நறுக்கெடுப்படாத வீரவன்னியன் வலதகையில் வந்திருந்தது ௮ 

தைக்கண்டுதேவர்கள் பூமாரிபொழிக் ந தங்களுக்குஒ ர இடுக்க 

னில்லாமல் சுகமாகஇருந்தார்கள் அப்படிபிருக்க இனிவாதாவிரா 

க்சளூரனுடைய வரலாறுசொல்லுவோம் எ-று; ர (~) 

பேடாமூலபலமெலும் படையும்பிள்ளையு மடிர்தனரன்றே 

சேசமாமொற்ற ர௬சைத்திடக்கேட்டு நீணிறமலையெனும்வா தாவி 

பர்சமூமற்றுப் பலமெலாமொடுக்ூப் பதித்திரிமணிமுடிதெரிப்ப 

வாசமாம்புதல்வ ரெறிலினைநினைந்தே வரற்றுவன் மக்திரநடுங்க 

(+ (Q-sr.) சொல்லிமுடியா தழூலபலமும் பிள்ளைகளும்மடிந்தார் 

- தளென்று கேசமானவர்கள் சொல்லக்கேட்ட கருமலைபோலிருக்க. 

ப்பட்ட வாதாவிசூரராக்ஷதன் 'தன்னுடையஅஆசைகளைஙீக்கி பராக் 

இரமூம் ஒடுங்கியபாகத் தன்சிரசிலணிக்த சரீடமுந்தெரிச்துப்போ 

க.ஆசையுடையபிள்ளை களழகும் பராக்கிரமங்களையும்கினை*அு.ஆகா 

சமுசடுங்கும்படியாய் ௮ழத்தொடங்கினான் வாதாவி எ-று. (௯) 

என்னுமிர் அணைவ ரிறந்தனரெனவே யெழிலகற்திதயமுஞ் சோரு 

முன் னமேவலிமைமிகுக் திடவுரைத்து முடிபுனைர்திரதமேற்கொண் 

தன்னிணைபில்லா ரதகஜதுரசு தளத்துடனேகிய களிப்பா [டு 

லின்னினையகற்தி யெண்ணினகோடி யெரிசணைமூட்டிநீரென்றான். 

(இ-ள்.) எனக்குஉயிர்க்குபிராய் இருக்கெ றதம்பிமார்கள் இ. 

றக் துபோனார்களென்று தூகர்சொல்லக்கேட்ட வாதாவிதன்னு 

39
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டைய மனதுசோர்க்து அடாதம்பிமார்களே உங்களுடைய பராக் 

சிரமங்களை என்னிடத்தில்சொல்லி சிரீடமணிக் ததேேறிஒருவரு 

கிகரில்லாதவராய் யுத்தத்திற்குப்போகின்ற உக்ெத்தைக் கண்டு 

மனதிலேகோடி ஆசையை எண்ணியிருக்தஎன்வயிற்றிலே தணலை 

ர ரர, யென்செய்வேன் தம்பிமார்களேயென்றான்வா 
தாவி எ-று 60) 

குண்டெ wid presi கோரமாமுகமுங் குளிசிலைகரமதினெ ழிலும் 

அவன் நிசேர்மலரும் வீரமுமவனி மிகுத்திடுஞ்சூறையும்விடுத் து 

இன்றமர்புரிந்தே யிணையிலாஈகரனாலிடருறவாகுமோமகனே[ தான் 

ஈன்றுரையினிமேல்வென்றிடாவொருவர் கானிலதிலையெனவுசைத் 

(இ-ள்.) மலைக்குச்சமதையாகிய தோளும் அ௮கோரமானமுக 

மூம்வளைவான வில்பிடித்தகையும் வெற்றிபெறப்பட்ட வீரமும் பூ 

2லா.கங்களிற்போய் சகலவளங்களையும்கொள்ளையடிக்கன்றபசாக் 

சரமங்களும்விட்டு சண்டைசெய்யகமக்கு யிணையில்லாதகரமனுஷ 

னுடைய பாணத்தினாலே உயிரிழக்கலாமோ மக்களேயினிமேலெ 

னக்கு ஈல்ல்விசேஷங்கள்சொல்ல இக்தபட்டணத்தில் ஒருவராக 
லும் எனக்கில்லையேயென்ன அழுதான்வரதாவி எ-று. , (௧௧) 

பண்டுவில்வலனை பரமுனிமுடிக்க பசுபதிமலரடி.பணிக்தே 

பண்டொணாதரணி யருந்தவம்புரிர்து மதிலுற்றவலிமையாள்பெற் 

ஈன்றுளஈகர மயனளித்தபின்னற் றவசச்சுங்கனாலும்மைப் [ஜேன் 

9பான்றொடி மனைவியளித்திடவவலுமுழகினில்கிரம்பிடமிகுத்ே தர் 

(இ-ள்.) முன்னாலே யென்னண்ணனாகிய வில்வலனைஅகஸ்திய 

மகாரிஷியானவர் சிரணித்தச்செய்தாரென்று மனதிலேவியசனமா 

பரம -டைலர்ப்பாதத்தைகினைச்து ஆகாசமுலாவிய கம் 

பம்காட்டி ஊ௫ிகி௮ு தத! அதின்முனையிலேதலையையூன்றிக் காலைத் 

தூக்கி ௮ரிதாகயதவஞ்செய்து பரம௫சவனைக்கண்டு ௮திகவரங்களை 
பெற்று ஈன்மையாகியபட்டண த்தை ௮சு ராமயனாகிய பரமசிவன் 

ருஷ்டி த். அக்கொடுக்க சுக்கிராச்சாரியார் ௮னேகராக்ஷதவெள்ள _ 

ங்களையுந்தம்பிகளையும் அளிக்கவும் உங்கள்சாலுபேரையும் என்ம 

னைவிவயிற்றிலே நாலுபிள்ளை கள்பிறக் தும் இன்னமுமனேகம்ரா௯ 

தவெள்ளங்களையும் பூமியிலேகிரம்பியிருக்கப்பெற்றேன் எ-று. () 

அஃட்டபாலகரு மமசருமரியு மயனுடனுலகினி லடக்இ 

மட்டிலாதேவர் தொழில்புரிரந்தேற்ற மணிமுடி புனைநக் தரசுற்றே[ன் 

இட்டபாக்கியமுங்குறைவிலா தளித்தவென்னுடசெல்வமேயினியெ 

கொட்டமுமடங்கிகுன்றினேனக் தோகோதிலாசிறுவரேயென்றான்
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(இ-ள்.) அஷிடதிக்குப்பாலகசையுக் தேவர்களையும் விஷ்ணு 

பிரமாஇவர்களைச் சிறைச்சாலைபிலேயடைத்து அளவில்லாத ஊழி. 

யஞ்செய்யச்சொல்லி ஈவமணிக்கிரீடம் ௮ணிச்து செங்கோல்செலு- 

த்தி இஷ்டபாக்கெங்களுடனே குறைவில்லாத வைபோகங்களும். 
நீங்கள்கொடுத்ததினாலே வெகுமகஇிழ்ச்சியடைந்திருந்தேன் என்னு 

டையசெல்வமாகிய மக்களேயினியென் கொட்டமானது அஷ்டக 

டத்தையைவிட்டுவிட்டு தேகங்குறைந்தேன் ஐயோகுற்றமில்லாத 

பிள்ளைகளே யென்றான்வாதாவி எ-று. (௧௩) 

நகரிருந்தென்ன ஈவமணியமைச்சர் ஈந்கையரரசுகளென்ன 

பகைவசைக்கடிந்தேன்பலமிகுத்தென்னபரிசையுன் பாலர்களில்லா 

வகமிருந்தென்னவவமெனவுரைப்பாரதிவுளவாகமநெறிபோ [ரான் 

ருகமைமெய்யாகத்தெளிர்தனனென்றேயொளிவுள தனையசேயென் . 

(இ-ள்.) இரத்தினபுரியும் ரத்தினமணியணிந்தஸ்திரீகள்ராசர் 

களுமிருர்ததினா லென்னபலனுண்டாகுஞ்சத்தருக்களைவெற்றிபெ 

ற்றும்என்னபலன் பிரகாசமானபிள்ளைகளில்லாதவீடிருந்தாலென் 

னமுன்னாலெனக்கு பெரியோர்கள்சொல்லிய புத்திகளெல்லாம்மெ 

ய்யாக இன்றைக்குமன ததெளிக்தேன் பிள்ளைஃளேயென்றான் வா 

தாவி எ-று. (௧௪) 

கரிபரியிரதங்கணக்கிலாகளமுங் கணத்தினிற்கயிலையோனளித்த 

பெருமைசேர்பாலரருமையைத் தள்ளிபேருலகதனினானிருக்தே 

னிருசிறகில்லாபறவைபோலானே னேனக்கொருதுணைகளுமில்லரஈ. 

வ.ரசிருந்தென்னவடுக்குமோமகனேயானிதோவருகன்றேனென்றா 

(இ-ள்.) யானைகுதிசை தேர்முதலாகியகூட்டங் கணக்கில் இவ் 

வளவென்று சொல்லலாகாதசேனையை ஒருக்ஷண த்திலேகயிலையில் 

விளங்கப்பட்ட பசமசவனளித்தபெருமைபொருந்திய பிள்ளைகள் 

உங்களையுமடி த் தப்போட்டார்களே இந்தரத்தினாபுரியில் கானிரு 

ந்து ஆளுகிறதெப்படியென்றால் இரண்டுசிறகுமில்லாதபறவைபயேச 

லாகனேன் எனக்கொருஅணையுமில்லையே. ராச்சியபாரஞ்செலுத்த . 

ப்பட்ட செங்கோலிருர்தென்ன இனிமேலெனக்கடுக்காதகாலும் 

உங்கள்பின்னாலே யிதோவருகறேன் என்றான்வாதாவி எ-று. 0 

மன்னன்வாதாவிமனத்தூயரடைய மந்திரிமார்களுந்தேற்றி 

நன்னெறியுளைப்பாய்காதனேயென்ன ஈடத்தைசெய்திருந்ததுமா. 

சின்னவானரும்ஈரர்களுஈகைப்பர் திணிபுயமகன் திடலாமோ[னால் 

பன்னகாபரணன்பாலரைக்கொன்று பரிவுளம$கழ்ச்சிசேசென்றான்'.



௨௩௭௬ வன்னியர்புடராணம், 

(இ-ள்.) இராசாவான வாதாவிசூரராக்ஷகன் மனதிலே மகா 

அயரமடைந்திருக்க அதிலிருக்கும்மக் திரிகள் மனர்தேறும்படியச 

கல்ல நீதிகளைச்சொல்லுவார்கள் ராசனேவென்னகாரியஞ் செய் 

தீர் உம்முடையமன gg யிப்படிக்குகலிவடைக்தால் சிறுமைபான 

தேவாதிகளும் நரர்களும்சகைப்பார்கள் உம்முடைய மனவலியை 

விடாமல்இருக்கவேணும் ௮ரவாபரணன.ப பரமவனுடையபிள் 

காகளை மடித்த மன அமகிழ்ச்சியடைகற காரியங்களைப்பாரு2மன் 

ரூர் மந்திரிகள் எ-று, _ (௧௬) 

வீரமுகமன்றவேர்சுரைக்காணோ மேதினிபுரந்தனரனேகர் 

இரமுமிகுத்தசீர்த்தியையுணர்க் து சிர்கனையடைவதோயின்றென் 

ரூரமுமதிச் துகழியுலைபுக் தன்றுயரரமுமகற்றுவீரிக்த 

தாரணிமுழுஅமுன்கரத்திரிவேன் றனுவின்வலிமையாலென் ரன். 

இ.ள்.) பராக்ரெமங்களைப்பற்றிய ராசாக்களைக்கண்டதில்லை 
யேயிக்தபூமி.பிலே அனேகம்ராசாக்கள் ராச்சியபாரஞ்செய்து மா. 

ண்டார்கள் உம்முடையதையிரியமும் பெருமையுங்€ர் த்தியும்௮றி 

த்தராசனெ தன்பமானதுயரத்தை யடையலாமோ யின்றைக்கெ 

ன்னுடைய பராக்கிரமத்தை யறியப்போகிறீர் உம்முடையஅயரத் 

நீக்பப்போடுவீர் இந்தபூமியையெல்லாம் ஆளும்படியாய் உமக்கே 

முடிசூட்டிவைக்கிறேன் என்னுடையகைவில்லின் வலிமையினாலெ 

ன்னான் மந்திரி எ-று. (௧௪) 

உந்தனாமாமன்சூரபத்மன் றன்னுடலிழர்திடமனவுரஞ்செய் 

'தந்தவேவிரகமஞ்ஞையாக்கர் தன்றயங்கவே௫த்திபெற்ற தகண் 

டிந்தசாளிதையமழுங்குவ அளதோவின்பமுர் துன் பமுடி ரண்டும் 

வந்ததையனுபவிப்பதுசெங்கோன்மனுகெறிபியற்கையாமென்றான் 

(இ-ள்.) உம்முடையமாமனாகிய சூரபதுமன் தன்தேகமழிகற 

வரைக்குக் தைரியம்விடாமல்சண்டைசெயதுசுப்பிரமணியர்வேலா 

யுசத்தினாலே இரண்டுபிளவாகப்பிளக்து ஒருபிளவுமபிலாகவும்மற் 

றஜொருபிளவு கோழியாகவுமாகி௮க்தமபிலேவாகனமாகியுங்கோழி 

கொடியாகவும் சுப்பிரமண்ணியருக்கு புகழ்ச்சியாயிருப்பதும் சே 

ட்டிருப்பீர்களே அ௮ப்படியிருக்கவிக்தசாளிலே உம்முடையமன ௮. 

மாழ்செப்போகலாமோ இன்பதன்பமிரண்டும்வர்சதையனுபவிக்க 
வேணும் இராசாக்களுக்கு நீதியாகுமென்றான்மக் இரி ௪-று,(௧௮) 

ண்டரின் பகைவரவுணரையடக்க வரனனித்தனுப்பினாருன 
மண்டலத்தணுகமரபமர்பொருதி asians seca



மூலமும்- உரையும் omer 

வண்டொணா அயரமடைந்தளையின்றே யவரிடமே௫மற்பொருஇ[ர் 

தண்டினையனளித்துதரவியைப்புரக்தாற்தனையரு சின்ப;மும்பெறுவ௫. 

(இ-ள் 3 தேவாஇசளுக் க சக்தருவானராக்ஷகர்செய்யப்பம் 

டஅடக்கை யடச்சிப்போட்டுவரும்படி. பரமன் தனது பிள்ளை. 

யொத்த வீரவன்னியமகாசாசாவை யனுப்பி.பிருக்கிறர் அவர்களு 

ன்னுடைய பட்டணத்திலேவக்து மிகுந்கசண்டைசெய்அு வெற்றி 

மாலையணிர் திருக்க ஒருவ: அமை யாக மனத்துபாம் அ௮டையலச 
“மோ யின்றையத்தினம் தளமெடுத்அப்போய் போர்க்களத்திலே 

சண்டைசெய்தூ அ௮ந்தவீரவன்னியர்சளை மடித்துப்போட்டு அதற் 

குமேலிக்தபட்டணத்தை யாண்டிருக்கும்போது பிள்னைகளையும் 

புகழ்ச்சியாயும் பெறலாமென்றான் மச்திரி எ-று, (௧௯) 

அமைச்சர்களரைக்கவவுணர் கோனிகயமனல்மொர ஈா.மெனவ௬௫. 
தமக்கதிவீரர்விழிபினருளதோ தயாபான்மகவினைச்சதிக்சே 

கிமைபினிற்கோபிலணுகுவனி: கா் கேமிபிலிறர்தனறல்லாற் [ன் 

: சமர்செயுமலபலர் தனையழைத் sos தளமெடுத்ே திகெனவிசைந்கள்: 

(இ-ள் ) இப்படியாசமர்திரிமார்கள் சைரியஞ்சொல் லக்கேட் 

Oa ர தக்கன ௮க்கினிபி?2லகாய்ச் Au 'மொடகுபோலு 
. ருகிுமக்கு அதிகமானபசாக்கிரமமுடைய?பரிர்ச பூலோசச்திலு 

“ண்டோ தயாளுவாகியபசம?ிவனுடைய மக்களைபிக்தக்ஷணத்திலே. 
- wy +g ஒருகிமைப்போதில ஈம்முடையமாளிகைக்கு வந்தே 

BE par மாக்ஷகசேனைசள் மடிகந்கதுபோகஇன்னமிரக்கப்பட்ட 

சேனையான மூலபலங்களை வசவழைக்துக்கொண்டு உங்கள் களங்க 

ஞூடனே போர்க்கள த்துக்குப்போய் சண்டைசெய்யுங்க ளென்று 

சொன்னான் வாதாவி எ-று. 

சம்புமாலிசூரன் யுதீதம். 

YEP pm. 
————- 

ஆகபாயிரம்உட்படச் சருக்கம்-௨ ௬-இ 

திருவிருத்தச் செய்யுள் ௮௧௧,
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- கடவுள் துணை. 

இருபத்தாரறுவது. 

மூலபலசசண்டை. 
ஒன்பதாதாள். 

ore Ewe 

காதாவின்சரத்தையேச்துக் தாணுவினருளினாலே 

வேதாவியங்்இவீரன் விடுஞ்கிலைமாரிக்கஞ்சி 

வாதாவிசகைகளெல்லா மடிந்ததோர்வாறுகேட்டு 
இதானமூலமொன்றுஞ் சேனைகள்செனித்ததன்றே 

(இ-ள்.) பிரமதேவனுடைய சரசைகையிலேக்துகன் ற அழிவி 

. லாமலையொத்த பரமவெனருளினாலேவேதம்விளங்க அக்கினியில் 

பிறந்த வீரவன்னியராஜன் விடப்பட்டபர்ண சரத்துக்கஞ்சிவாதா 

விசூரனுடைய உறவின்முறையாராகய சேனைகள்முதலாகிய ரா. 

தர்களெல்லாம் மடிர்துபோன வசன த்தைக்கேட்டு மூலபலமாகச் 

'சேனைகளடங்கலு மெங்கேபார்த்தாலும் ராக்ஷகசாகவேசெனித்த 

நின்றார்கள் எ-ு. (௧) 

கூலபலந்தனக்கஇபன் முகவீரசங்கனென்பான் 

கரலவிடம்போலெழுர்து சண்சவற்துகிலநோக்கி 

சோலமுடனார்ப்பரித்துக் குஞ்சிரிப்புகொண்டுமிக 

நீலகெருப்பாமெனவே கிற்பனமேற்களித்துகின்றான் 

(இ-ள்.) மூலபலங்களுக்கெல்லாம் ௮திபதியானவீ ரசிங்கனெ 

ன்னும்ராக்ஷ௲ன் ஆலகாலவிஷம்போலெழுச்அு நெருப்புப்பொரிப 

றக்க நிலத்தைப்பார்த்து சேனைகள்மடிந்துகிடக்கிற அலங்கோஷத் 

தைக்கண்டு ஆஅர்ப்பரித்அக் குஞ்சிரிப்புடனேசேனாசமுத்திரங்களை 

க்கண்டு சந்தோஷமாககின்றான் வீரசிங்கன் எ-று. (௨) 

பாரமருஞ்சூரர்களும் பரிகரித்தேேர்வெள்ளமுட 

னோரணியாஞ்சூழ்ச்துகொண்டே னொருவர்களுர்திகையாமல், 

சே ரவெங்கும்வளைக்துகொண்டு லெமன்னர்திடுக்டெவே 

, அீரசிங்கன்றானைகளை மிகுத்தவா தாவிகண்டான். 

(இ-ள்.) பூமிபிலமர்செய்யப்பட்ட சாக்ஷதனானவன்சேனைகள் 

யானைகுதிரை தேர்வெள்ளமொரு அணியாசச்சூழ்க் துவரச்சேஒரு 

வரும் ஒடிப்போகாமல் எங்குஞ்சுற்றிவளை த்து மன்னர்கள் திடுக்கி 
8



மூலமும்-உ௮ைரயும் ௨:௩௯ 

“டும்படியாகச் சண்டைசெய்புங்களென்றுசொல்லிக்கொண்டேவீச 

வன்னியன்சேனைகளை பெருமையான வாதாவிகண்டான் எ-று. () 

வேலையெனுர் தீவுகளில் மிகு:1௦லபலங்களையும் 

காலனிவனாமெனவே களித்தசிங்கன் நனைகோக்கி 

சூலமழுவாளினாற் மாளாக்கவன்னியரை 

ஞாலமதில்வாருமென்றே நவின் நிடவேயேக ஓத்றான். 

(இ-ள்.) சத்தசமுத்திரத்தின் தீவுகளிலுமிகுதியா யடைந்திரு 
ந்தமூலபலசேனைகள் எமனுக்குச்சமதையாமென்றுமன சந்தோ... 

ஷமாக வீரசிங்கன்முகத்தைப்பார்த்து இந்தப்படைகளுடையகை 

யிலிருக்கின்ற சூலாயுதம்மழுவாயுகம்வாளாயுதம்தண்டாயு தம்வே 

லாயுதம் இவைகளினாலேபொடியாக்கி வீரவன்னியருடையபடைக 

சோமடித்துப்போட்டு அதற்குமேலிரத்தினாபுரிக்கு வாருங்களென்- 

ருன்வாதாவி ௮வன்சொல்லைக்கேட்டு வருகலுற்றார்சள் எ-ு. (௪). 

கொக்கரிகள்கொட்டிவண் கோவென்றதிர்த் தவரு 

மிக்கவடவாக்கனியின் விழிபொறிகள்ந்திவரும் 

மைக்கடலில்நீர்கொதிக் மனத்திய்களெழுப்புவரும் 

இிக்குகளைக்கையேச்தித் தண்டிடுவமென் பாரும். 

(இ-ள்.)மூலபலங்களுடையபராக்கிரமமெப்படியென்றால்கொ 

க்கரிகள்கொட்டி இவ்விடங்கோவென்றசத்தத்தடனே மிகுதியான 

வடவாக்கனியைப்போல் கண்ணில்பொரிபறக்கக் சமுத்திரசலங் 

கொதிக்கும்படியானமனத் தீயையெழுப்புவாரும் அஷ்டதிக்கை 

யுங்கையிலேந்தித் தின்றுபோடுவேோமென்பாரும் இப்போ்ப்பட்ட 

பேர்கள் எ-று, . (ட)- 

எத்தியெத்தியெறியுமென்ப ரீசன்மகனானவனைக் 

குத்திகுத்தியாவிதனைக் கூற்றுவன்பாலனுப்புமென்று 

சுத்திசத்திசேனையெல்லாச் தூள் தாளாக்கிடவாரீர் 

கைத்தலத்தின்படையேவிக் களிப்புரிவீரென் பாரும். 

(இ-ள்.) காலாலெற்றுங்களென்ற௮ு சொல்லப்பட்டவர்களும். 

பரமசவனுடையபிள்ளைகளாகிய வீரவன்னியர்களைச் சூலாயுதத்தி 

னாலேகுத்தியவர்களுபிசைஎமதருமராஜனிடத்அக்கு ௮னுப்புவோ 

மென்று சுற்றிவளைத்துக்கொன்று தூளாகச்செய்ய தங்கள்கையி 

லிருக்கும் பாணத்தையேவிக் களிப்பாசவிருந்தார்கள் எ-று.£(௬) 

இடியிடியுமவனையென வெல்லாருமேகியே 

பிடிபிடியுமென்று பிதற்றியேயலைவாரும்



௧௪௦ வன்னியர்புராணம். 

குடிகுடியும்வச் தூதிரங் கொடுக்தாகச் தீருமென்று 

அடியடிபுமென்பாரு மளவிலாமலபலம் 

ளைப்பிடி சப Gt பூ aot ams பி லிருக்கும் (ள் 9) -வீரவன்னியர்க 

அபு ௪௮ ச் சின ல Dyas i ஏிராமனைவரும்போப் வாபிலவர்சுபடி 

"பே௫க்கொண்டு அவர்களுடைய இரக்சற் குடித் துக்காகரக்தீருவேோ 

uae அடியு ங்சளென்றுஞ் சொல்லிக்கொண்டு அளவில்லாத 
மூலப் லங்கள் வக்தன எ-று, (sr) 

கலன் விஷன் செக்காயுமதகரியும் 

தங்கடஙகளின ச். துடனே சக்சுசமூத்திமென்ன 

பொங்கியெழுர்திடவமார் புத்தியெலாஞ்சோர்க்திடவே 

யங்சையால்மலையனை த் தூ மடியோடேபிடுங்கிவரும் 

(இ-ள்.) சிங்கமுகம்புலி மகம் செக்காயமுகம் யாளைமகம்இப் 

பேர்ப்பட்ட ராக்ஷதர்கள் தங்களினத்காரூடனே சமுக்இரம்9பா 

ங்கிவருகிற தபால எங்கும்பரவிவருற சேவைகளை சேவாதிகள் 

கண்டு சேகஞ்சோரூம்படியாபிருக்க அப்போதுமலையும்மரங்க& 
யும்வேசோடே பிடுங்கிவருவார்கள் ராக்ஷகர்கள். எ-று. (௮) 

அவென்றுவாய்திறந்து வாகாரமில்லையென்று 

கோ வென்னறுதாள் திறக்து கொண்டலினைப்பிழிவாரும் 

சீவன் அடிக்குதென்று சிவன்படையைத்தின்்௧வென்றும் 

பேோவென்றும்வாவென்றும் பூதலக்தூளாக்குவாரும். 

(இ-ள்.) இராக்தன் வாகாவிபினுடையசேனைகள் ஆவென்று 

வாயைத்திறக்து வபிற்றுக்கு அஆராரமில்லைபென்௮ு கோகேோரவென் 

றர.து மேகஙகளைப்பிடித்துப்பிசைக் துபிழிர்து ( குடிக்கிறவர்களும் 

தங்களு பிர்பபோகிறதென்று பரமசவன்பிள்ளைககாத் தின்றுபோடு 

ங்கள் நீவாகிபோவென்று சொல்லிக்கூவி பூமியைத்தாளாகச் செய் 

- வாரும் எ-று. 6. 

ஆரடாவென்பாரு மரன் ன்சேயேவாருெ மன்றும் 

பாரடாவென்வலிமைப் பஞ்சபோல்கசுக்குமென்றும் 

போரடாசெய்யவக்தாய்ப் பொன்னுலஇிலுபி ர்போக்கித் 

தாசடானணிவமென்றுஜஞ் சாற்றிய 9ெருங்கினரே, 

(இ-ள்.) ஆரடர௮டா வீரவன்னியனேயென்று அதட்டுகிறவ 

ரும், பரமசிவனுடையபிள் ஈகளே வாருங்களென்பவரும் எங்களு 

டையவலிமையைக் கண்ணாலைபாரடா உங்களுடையவலிமையை 

யும் எங்களுடையவலிமையால் பஞ்சபோல கசக்்கு2வா மென்பா 

ரும்ராக்தர்கள் பேரில் சண்டைசெய்யவர் தீர்கள் உங்களைத் தேவ



மூல்மூம்- உரையும்... உச்ச 
லோகம்போயிருக்கும்படிசெய் அ வெற்திமாலையணிறோமென்று 

் சொல்லிக் ட்டஇட்ட Os pment sai sor எ-ு, (0) 

ee ee ari@uere tert தகொண்டு 

வுன்னியுயர்வீரசிங்க னுக்கரமாய்க்கணைதெரிப்ப 

மன்னவரும்வானொருமா லிராமனவன்கணைதெரிப்ப 

வன்னரரக்கர்சேனையெல்லா மறிர்துபொடியாக்கியதே. 

. (இள்.) இராஜாக்கள் இடுக்கிடும்படியாக ராக்௲தசேனை சமுத் 

இிரம்போல வளைர்திருக்கிறபோது அதிபதியான வீரசிங்கன் உக்கி 

ரமான பாணங்களையெடுத் தேவுதறபோது சாசாவானவீரவன்னி 

யனொரு ராமபாணமேவியபோது அர்தராமபாணம் DG GIT FEB 

சேனைகளையெல்லா மறிர்துபொடியாக்கிப் போட்ட. (௧௧) 

அ த்திரமுஞ்சலைவசையு மாக்ரெமுலக்கைகளும் 

பத்தியுடனவுணாதி படையேவபார்த்திபனும் 

சுத்திவருங்கணைகெறிய தொடுத்தசிலையவரவரைக் 

குத்திகுத்தியெறிர்திடவுங் கோடையிடிபோல்வீழ்க்தான், 

(இ-ள்.) சிலராக்ஷதர்கள் பாணப்பிரயோகஞ்செய்த௫மல்ல£ 

மல் கற்களுமலைகளும் பராக்கரமாகிய உலக்கைகளும் us Bus 

யாசகின்று வீரன்பேரிலே யெறிகிறபோதுவீரவன்னியசாசன் தன் 

னைச்சுற்றியபாணங்களை அப்பாலேபோகும்படியாக ஒருபாணத் 

தைவிட அதுபோய்வீரசிற்கன் விட்டபாண ச்தைவிலக்கும்போ த 

அ.வரவர்சையாயுதமே அலரவர்களைக்குத்தி சழேயெறிய கோட 

காலத்திடிபோல மடிந்தார்கள் எ-று. (௧௨) 

மே வறு. 

தாவியகணைகளொன்றால் தானைகள்சோரிதேங்க 

இீவினிலடைகர் தசேனை சென்னிகள் முண்டே 

ஆவியஞ்சேர்த் துமாய வவுணருங்கணைகளேவு 

பாவினம்புகழும்வீர பகழியாற்பட்டதன்றே. 

(இ-ள்.) வீரவன்னியன் விடப்பட்டகணை ஒன் றினாலே௮்ட 

இவிலுமிருந்து வாதாவிராக்ஷதனுக்குச் சகாயமாய்வந்த பேர்களை 

மடிக்க௮அவாளுடலிலேபுறப்பட்ட விரத்தவெள்ளமானது ஆறுபோ 

லோட உயிர்சோர்ச் துமடிய பின்னுமிருக்கின்ற ராக்ஷ்தர்கள் தங்க 

ளாயுதங்களையேவினார்கள் தமிழினாலே புகழ்ச்சிபெறப்பட்ட வீர 

வன்னியனுடைய பாணத்தினால் மடிக்தார்கள் எ-று. (௧௩)... 

31



௨௪௨. வன்னியர் புராணம், 

அடார்ததோர்சேனையெல்லா மரைக்கணக்தனில்மடிக்கத் 

இடஞ்சொலும்வீரஏங்கன் சலைசனைவளை த்துவாளி 

படிந்திடவீரன்மீதிற் பாணங்கள்சொரியக்சண்டே 

ஈடர்்தவனெதிரோவென்றே நயனனுமெதிர்ப்பதானான் 

(இ-ள்.) போர்க்களத்தில் நெறுக்கமாயடர்ர்து வந்தசேனைக 

ளெல்லாவற்றையும் வீரவன்னியன் மடியச்செய்ய அதிபதியானவீச 

சங்கன்பார்த்து வில்லைவளைத்து எங்கும்படரும்படியாய் அக்கினி 

_ யாஸ்இரங்களை வீரன்பேரில்சொரியக்கண்ட வீரன்சொல்று கருன் 

அவனிடத்திலேபோய் சண்டைசெய்தால்ஈமக்கு ௮வன்யெதிரியா 

வானோவென்றகூறியபின் ஒர்வானுதெளிர் அவீரவன்னியஈமினாரெ 

-ன்பவன் எதிக்௫ சண்டைசெய்வானான் எ-று, (௪௪) 

கரியுடனரியெதிர்த்த கதையெனப்படையினாலே 

யிருவரும்பொருதவீர னிவன்மகா தீானென்ன 

பரியதிலேறும்வீரன் பாலனிவனாமென்றே 

யிருகிலவிசும்புசன்னி லியம்பியேயிருர்தாரம்மா, 

(இ-ள்.) யானையுடனே ஈரிஎதிர்த்த சதையைப்போல வீரசிங் 

கனும் வீரவன்னியனுமெதிர்த்து சண்டைசெய்கிறபோது தேவார 

இகள்சண்டு வீரசிங்கன்தைரியமுடையவனாகவேண்டும் அக்கினிக் 
குதிரையேறப்பட்ட வீரவன்னியன் ராமசாமிக்கணை சொல்லலா 

மென்று ஆகாசத்திலிருந்து தேவர்கள் சொல்லுவார்கள் ௪-௮, () 

இருவரும்பக ழியேவ வியச்கனாம்வீசசிங்கன் 

பரிவுடலழுர்தச்£றி பார்த்திபன் மீதெதிர்ப்ப. 
குருதியும்பெருகியோடக் கொண்டனன்வசையதென்ன 

பொருதியேயமர்புரிஈ்து பொங்கியேகோபமானார். 

(இ-ள்.) இரண்டுபேரும் சடமையாகயபாணமெய்ய ராக்ஷத. 

னானவீரசிங்கன் உடலிலேதைத்திடும்போது மகாகோபத்துடனே 

வீரவன்னியநயினாபேரிலெதர்க்து இரத்தம்பெருகியோடக் கணை 
தொடுத்துக் கரியமலைபோலெதிர்த்து சண்டைசெய்து Oar Bs 

ன்ற அ௮க்கினிபோலக் கோபமாஞர்கள் எ-று, (௧௬) 

ஆகாயர்தனில்மறைந்தே வரசுடனார்ப்பரித்து 

போகாதேவன்னியனே பொருதவாவென்றுசொல்லி 

யேகோபித்தசரருட னேவுகன் றபகழிதனை 

ஒசாரர்தன்னுடனே யுருத்தினுச் அணிர் அவிட்டான்



மூலமும்-உரையும் DPR 

(இ-ள.) ஆகாயத்தில்மறைந்த வீரசிங்கராசனுடனே ஆர்ப்ப 

ரித்தப்போகாதேயடா வீரவன்னியனே என்னுடன்சண்டை செ 

ப்யவாவென்று சொல்லியழைக்கும்போது வீரவன்னியன்பார்த்து 

BAN SLT HLM வீரசிங்கனேயென்று யிருவருமெதிர்த் து.கிற்க ஆ 

காயத்திலிருக்.து 'வரப்பட்டபாணம் மழைகளை ஒங்காரசத்தமெழு 

ம்பும்படியாகத் தன்னுடையபாணத்தையேவி துண்டமாகச்செய் 

துலிட்டான் வீரவன்னியன் எ-று, (கஸ் 

வர்.தூவர் துவளைர் அகொண்டு வரியசண்டைவிளைத்திடவே 

யக்தரத்தேருடையதொரு வக்கினியில்வரும்வீரன் - 

சந்திரனையணிக் தசிவன் றர்தகொடுங்கணைதெரித்தே 

மந்திரத்தையுன்னிவிட மாரியெனச்சொரிந்ததுவே, 

.... (இ-ள்.) வீரசிங்கன் ஆகாயத்தில்உலாவிநிற்கிறபோது சலரா 

Fae ST ET PH HI வீரவ ன்னியனைசசுற் றிவளை த்துமகத்தாகியசண் 

டைசெய்யும்போது ஆகாயத்தில்உலாவுகன் றவீரசிங்கனை௮க்கினி 

- யில்வந்தவீரவன்னியன் சர்திரனையணிச்தபரமசிவன்கொடுத்தகொ 

'டுமையான பாணமெடுத்து மக்திரவுபதேசஞ்செய்.அ ஆகாயத்தில் 

விட்டுவிட்டான் ௮ர்சபாணம் ஒன்று பத்து நாறு ஆ.பிரம் பதினா. 

யிரம் லட்சம் கோடியாகக்செனித்து அக்ளெிகக்கக்கொண்டுமாரி 

போலச்சொரிந்த.து ௭-௮. ் (௧௮) 

சொரிந்ததுவேகணைமாரி அுஞ்சினபேளூரரெல்லாம் : 

அ௮ரிர்தனவேவீரசிங்க னடல்பொருதவயிறழிக் அ 

சரிந்ததவேருட ற்ஈசுங்கித் தரணிகனிலபயமென 

வரிர்திடவேசிரமுருள மகிழ்ர்தனேவானவரும் 

(இ-ள்.) வீரவன்னியன்விட்டபாணமானது மழைபோலபொ 

PapCur gi SC psp Datla 5 H5051 oD பாணந்தொட்டராக்ஷ 

தர்பேரில்பட்டு மடிந்துபோனார்கள் ஆகாசமுலரவின வீரசிங்கன்' 

.சண்டையைமறந்து வயிறுகிழிந் த௫ுடல்சரிய பூமியிலபயமென்று: 

€ழேவிழ சரசையந்த பாணமரிக்துவிட பூமியிலுருண்டு விந்தவீர 

வன்னியனுடைய கைவிூத்திரமும்' பாணம்விட்ட தர் இரங்களையும் 
" பார்த்து ம௫ழ்ச்செயடைந்தார்கள் தேவர்கள் எ-று, (axe) 

அரிக் தமுடியுருண்டிடவே வசுரனுடனே சிவர்.த 

சரங்களுடன்களிறுபரி தேம்முறிர்அுகலகலென



QPF. வன்னியர்பு ராணம். 

வுரங்கிழிக் அகுடற்சரிய வோங்கியவாள்பிடித் திருந்த 

கரங்குணித்திட:வவுணர் கால்மாடாய்வீழ்ச் தனரே. 

_ (இ-ளீ.) வீரசிங்கன் சலையையவுத்துக் கமேபோட்டவுடனே 

அர்தமுடியானது போர்க்களமெல்லாமுருண்டு வருகிறபோ துவீர 

சங்கனுடைய சேனையையும் யானைகுதிசை காலால்களையுங் கலகல 

வென்று அச்சுவேற௮ு ஆணிவெறுகச்செய்.அ மார்புகிழிக் த குடற்ச 

ரிந்து ஒங்கியவாளைப்பிடித்திருக்த கைகளைத்துணித் தஇப்படியாய் 

அதம்பண்ணுகிறபோது ராக்ஷதசெல்லாம் : கால்மாடுதலைமாடாக 

விழுந்தார்கள் எ-று, (உ௰) 

ஊரவுணருலகூருப்ப வுகாந்திரமாய்வர்சபடை 

தூரிவருமதவானை சுந்தரத்தேர்களுமே 

வீரிட்டுபடுகள த்தில் மிசமுதிர் த தானோடக் 

கூறியவர்விருதூத கொக்கரிக்குஞ்சிலபூதம்' 

(இ-ள்.) இரத்தினாபுரியிலிருக் த சாக்ஷதப்பிடையில் சிலபேர்ம 

டிந்தபோக வின்னமிருக்கப்பட்டராக்ஷதப்படைடயில் சிலபேரிரா 

௯ஜதர்கள் தவுவோர்இரத்திலிருந்து உகார்தகாலம்போல வரப்ப 

ட்ட மூலபலங்களையெல்லா. மடி.த்துவரப்பட்டமதயானையைப்போ 

லொத்த அழகானதேர்ஈடத்துகின்ற வீரவன்னியமகாராஜன் கிற் 

கச்சேபடுகளம்பார்ப்போமென்று துர்க்காபரமேஸ்வரிதன்னுடை 

யபூதப்படைகளெல்லாம் வீரவன்னியனுடைய விரு களி அவாகு 

மென்று கொக்கரித்துகின்றது பூதங்கள் எ-அ. (௨௪) 

கொட்டிசிலபேயாட.க் குருதிபுனல்பேயிருக்க 

கெட்டியிக்தப்புண்களென்று கெலிப்பாருஞ்சிலபூதம் 

கட்டியங்கள் தான்கூறி களிப்புடனேசின்ளாடி. 

திட்டமுடன்கைகொட்டி. கிரித்துகிற்குஞ்சிலபூதம். 

(இ-ள்.) 8 சிலசிலபேய் கையைக்கொட்டி. சலபேய் கூத்தாடும் 

'இர்தபிணங்கெட்டிய ரக யிருக்கிறதென்றுகெலிப்புடனேயிருக்குஞ் 

சிலபூதம்கட்டியங்கள்கூற௮ுஞ் சிலபூதம்களிப்புடனேகின்றாடுஞ் சில 
பூதம் பாட்டுகள்பாடுஞ் சிலபூதம்சலமென்று இரத்தத்தைத் தாக 

மர்கக் குடிக்கும் எ-று, (௨௨) 

அத்தியென்றோஈமக்கென்று சொல்லியஅசிலபூதம் 

மெத்தவுமேசோறுகறி வெகுசமையலாச்சுதென்று 

சித்திரமாயார்ப்பரித்து சரிமுகம்வெவ்வேருய் 

பத்திரமாயசரர்மிக பாசமுடன்சமைசக் சனமே
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(Q-or.) இசாக்ஷதருட்லைத் அத்தியாகவாயில் வைத்தாதுஞ்ச 

லபூதம் விருந்தாகக்கறிபதார்த்தஞ் சோறு௪சமையல்செய்து படை 

ப்பதுபோலப்படைத்தான் வாதாவியென்றுசொல்லியஅசிலபூதம். 

சோுகறியெனவுசைத்துச் சுறுக்கெனவேபரந்திவைத்து 
வீறுபெறும்பூதம்பால் A BO os ADL Bb 

பார்கழுகுபறர் தாடப் பரிதிதனைமறைத்தேகி : 

நாறுமலரணிவீரன் வாழியெனகவின் நிடுமே. 

(இ-ள்.) சோறுகறியாகியிருக்கிறதென்று பக்திவைக்குஞ்சில 

பூதம் பேய்கள் கழுகு பறந்து சூரியனைமறைத்துப்போட்டு வாச 

மலரைச்சூடிய வீரவன்னியமகாராஜன் வாழ்கவென்றுசொல்லுஞ் 
சிலபூதம் எ-று. (௨௧௯) 

வன்னியா்கணமக்கின்று வயிமுறவிருக்தளித்தா 

ரென்னுஞ்லெபூதமா மேவலர்கள்கரஞ்சலிக்க 

மன்னவுணனுயிர்தனையே வளர்பாசத்தாலணைந்து 

சொன்னசமன்றொல்லுலகிற் சோர்வின் நிசேர்த்தனசே. 

(இ-ள்.) வீரவன்னியமகாராஜன் ஈமக்கின்றைக்கு வயிறுநிறப் 

பிபசியாறவிருந்தளித்தனனென்று சிலபூதம்சொல்லஎமதாதர்கள் 

'கைசலிக்கும்ப்டியாக உயிரைப்யிடித்து பாசக்கயிற்றாற்கட்டிஎமப 

ட்டணங் கொண்டுபோய்ச் சேர்த்தார்கள் எ-று. (உ௫) 

௮ம்பலவர்கூக்தெனவே யதிபூதர் தானாட 

வம்புகூகைபாடிடவே வலிமையுளகரியினங்கள் 

சம்புமகந்தனிலுதித்த தந்திரனைசெயங்கூறி 

இன்பமுறகைத்தாள மிசைக்அபுகழ்ச்ததுவே. 

(இ-ள்.) பரமசவனடனம்போல பூதமாடவும்கோட்டான்பஈ 

டரரிகள்பாடிடவும் சம்புமகாரிஷியாகத்திலுதித்தவீரவன்னியரின் 
செயங்களைக்கூறி' ககம லகி புகழ்ந்தகொண்டிருர்தன 

பூதமதுபரிசுதல ee ee 

மோதையெக்குஞ்வெர்ததென  அபென்ளங்கிளப்பத்று 

நாதனருள்வன்னியரா னலங்கலை$ தோமெனமொழிந்து 

காதகன்வாதாவியிரு கழலடியிற்பரவிகின்றே. 

(இ-ள்.);சிலபூதம்்ராக்ஷதர்மாமிசத்தைச்சிலபூதத்துக்குங்கொ 

டுக்கும் சூரருடைய விரத்தவெள்ளம் ப.ரவினதைக்கண்டு வீரவன் -



௨௪௬ வன்னியர்புரராணம். 

ஹியரா்ல் ஈம்முரடைய நலங்கலை* அ போனோமென்று வாதாவியின் 

பாதத்தை வணங்கிகின்றார்கள் தூதர்கள் எ-று. (௨௪) 

வேலையெனவெழுர்துவக்த வீரசிங்கன்றன்னுடனே 

மூலபலசேனையெல்லா முடிஈர்தனவன்னியராலே 

காலஈமக்கையெனவே கழறுகின் றவாய்மையெல்லாம்” 

நிீலவிழிபொறிபறக்க கிருதர்கோனியம்புவனே. 

-(இ-ள்.) சமுத்திம்போலெழுர்துவர்த வீரசிங்கனுடைய கூல 

பலசேனைகளெல்லாம் மடிந்தூபோயிற்று வீரவன்னியனுடையபா 

ண த்தாலினிஈமக்கு ஈல்லகாலமில்லை சொல்லப்பட்டசொல் காதி 

லேகேட்ட வாதாவிசூரராக்ஷகன் நீலகிறமுடைய |விழியில்கெருப் 

புப்பொறிபறக்கச் சொல்லுவான் வாதாவி எது. (௨௮) 

அணைவர்களுல்கா தலருஞ் சுற்றமுடனிறர் அவிழ 

பணைபுயத்தோனான்காண பரமனிடபாலர்களு 

. கணையேவினாரினிமேற் காளிதளையழைய்மென 

விணையிலாத்தூகர்சொல்ல வேகினாள்மாகாளி 

(இ-ள்.) ஈம்முடையதம்பிமாரும் பிள்ளைகளும் சுற்றத்தாரும் 

இறக்கும்படிசெய்தார்கள் இப்போதுநானுங்காணும்படியாகப்பர 

மசவன் பாலனான வீரவன்னியர்கள்உக்சரமான பாணமேகினார்கள் 

இனிஈமக்சென்ளபலனிருக்கற௮.ஆன படியினாஸலே௮க்கினிகாளியை 

யழையுங்களெனக் தூதர்சென்னு அழைக்ககாளி வருகலுற்றாள். 

கண்டடியில்விழுக் தவுணன் கழறுவானென்ரறாயே 

அ௮ண்டரெனஈமைக்காதே யாரமுதமளித்தாயே 

யிண்டுசிறுபாலரினாலியக்கர் மடிர் தனரினிமேல் 

மண்டமரில்யானேக வரந்தருகவெனப்பணிச்தான். 

் (இ-ள். ) காளிவாவாதாவிகண்டு அவள்பாதத்தில்விழுக்து! ௮ 

அ னக்கு இதுூவரையிலென்னைக்காத்தா யிப்போது இறு. 

பிள்ளைகள் இவ்விடம்வர்துசா௯்;தரறைமடித்தூப் போட்டார்கள் இ 

னிசும்மாயிருக்கலாகாது சான்போய்ச்சண்டைசெய்ய வரரந்தரவே 
ண்டுமென்று வணங்கினான்வாதாவி எ-று, ie 

-என்ன்சொன்னாள்மாகாளி யெதிரானபடைதோரற்கும் 

சொன் னவிதிமுக்கணனஞர் தகோகையெனுமீன்மடவாள் 

 தீன்னுடையூருபையினாற் மு.ரணியிற்சார்க் துவந்த 
வன்னியர்மேற்படையேவி மண்டமர்செய்திடுவவென்றாள் .



-மூலாமும்-உரையும் ௨௪௪ 

(இ-ள்.) அக்ிமாகாளிசொல்வாள்ராசனேஎனக்கெதிராக 

வந்தவர் தோற்றுப்போவார்கள் அதேன்தோற்கவில்லை யென்றால். 

முக்கண்ணனுடைய பரமூவன்சேவியாளான இளம்பெண்ணா௫இய. 

-அர்க்காபரமேஸ்வரியினுடையகுிருபை இர்தப்பட்டணத்திலேதள: 

மெடுத்துவந்த வீரவன்னியர்கள்பேரில் என்னாயுதத்தினாலே சண்: 

டை செய்து வருவேனெனருள் அக்கினிமாகாளி எடு, (௩௧): 

a ° 
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முற்றிற்று, 

் pea yee eae சருக்கம்-௨௪-இ 

இருவிருத்தச் செய்யுள் ௮௪௨ 
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- கடவுள் துணை. 

இருபத்தேழாவ.து. 

காளிக்குநீ துர்க்கைக்கும் யுத்தம், 
- பத்தாநாள்.: 

மன்னவனுமஇஉழ்ந்திருப்ப மாகாளியோடி.வக்.த 

பன்ன ரவஞ்சூடியருட் பாலகரின்சேனையெல்லாம் 

  

சின்னமறவேயமரற் சேர்த் துவிடுவேனெனவே 

வன்னியருங்கண்டிதென மாய்கையெனமனத்தோர்ந்தான். 

(இ-ள்.) வாதாவிமகிழும்படியாய் அக்கனிமாகாளி போர்க்க 

் எத்திலோடிவக்து பரமசிவனுடையபிள்ளையையும் சேனைகளையும் 

சன்னபின்னமாகக் கொல்லுகிறேனென்றுவருவதை வீரவன்னிய 

மகாராஜன்கண்டு இதுஎன்னமாயமோ வென்ற௮மனதில்கினைந்தார் 

அர்ச்கையிடம்போதிருச் சூழ்ச்சியென்சொல் தாயணைய 

மைக்கடற்போலெழுந்தவுணன் மாய்கையிதோவெனக்கூற 
நக்கனருள்பாலகனே காரியெனுமாகாளி 

மிக்கவமர்செய்திடவே வெகுண்டுற்றாளிக்கணமே, 

(இ-ள்.) வீரவன்னியன் அர்க்காபரமேல்வரியினிடம் வர்அுப 

ணிந்து என்னுடையதாயே கடல்போலவருவது ராக்ஷதருடைய 

மாய்கையோஎன்னமோ எனக்குஒன்றுந் தோன்றவில்லையே யெ 

ன்றுசொல்ல பரமசவனுடையபாலகனே அ௮க்கினிமாகாளியானவ 

ளுன்னிடத்தில் சண்டைக்குவருகிறாள் எ-று, .. (௨) 

பாலகனேபடையெடுப்பே பரிந்திருப்பாயிவ்வாேற 

காலனெனயபெழுர்திருக்து கடியஅர்க்கைகோபமுடன் 

ஞாலமெக்கும்படர்க்ததென நல்கினிகாளியின்பமேற் 

சூலமதையேவிவிட துலங்குகடல்சுவரியதே. 

(இ-ள்.) இனிகான்சும்மாயிருக்கலாகாது சண்டைக்குப்போ 

கிறேன் இவ்விடத்தில்கானே யிருவென்றுசொல்லி யெமனைப்போ 

லெழுந்திருந்து கோபங்கொண்டு மாகாளியின்பேரில் சூலத்தை 

யேவினாள் அ௮க்தசூலத்தின் அ௮க்கினியினால்சமுத்திரம் வற்றிப்போ 

யிற்று எ-று, (௩) 

அர்க்கையுடனேகாளி தொடர்க்அுயுத்தஞ்செய்திடவே 
பக்கமெல்லாம்பலகோடி. பரந்தந்தவலசைவர
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அ௮க்கணமேதான்பார்த்தே யடைந்ததுர்க்கையுசம்காடி 

'சக்கரத்சைவிட்டேவ சரிர்தலகையாறிர் ததுவே. 

(இ-ள்.) அர்க்கையின்பேரில் சண்டைசெய்யும்படியாகய ௮ 
்-. . தினிமாகாளியினுடையபக்கத்தில் அனேககோடிப் பூதப்படைகள் 

அகாயத்திலிருக் துவார அதைப்பார்த் துகாளி தர்க்கையினுடைய் 

மார்புக்குச்சரியாக வொருசக்கரத்தையெடுக் தேவினள் அதற்க 

ஞ்சிபூதங்கள் முறிரந்தோடிப்போயின எ-று. ன சள (௪) 

முதிக்தலகைதானேட மூடிவெர்தமாகாளி 

எறிந்ததிகிரியுமார்ப்ப விடிகளெனப்புவிஈடுங்க 

செறிக்ததொருதிகிரிகனைச் செஞ்ச ரத்தால்விலக்சவிட 

எறிந்ததுபோல்மாகாளி யேகயேகடலொலித்தாள். 

(இ-ள்.) Ly Bian wer Up Bi go ஓடும்படியாகவிட்டசக்கரமா. 

னதுஆக்கிரமித் து இடிமுழக்கம்போல பூமிகடுங்கச்செய்து வருவ” 

தைக்கண்டு ஒருபாணகத்இனலே விலக்கிவிட்டு மாகாளிதான் மடிக் . 

- துபோனதுபோல கடலில்போய் ஒளித்திருக்தாள் எ-று, (௫) 

கடலினிற்கரந்தகாளி கலக்கமுற்றெழுக்திருக்தே 

அடலினிற்பொருதிவெல்ல லாமென்றேவறிர் தாகொண்டே 

தடமுலையோடிடைக் தனல்விழியாகள்சீக்க 

கொடியவாலம்போற்கூடி ரொக்கரித்தார்ப்பரித்காள். 

(இ-ள்.) கடலிலேஒளித்த ௮க்கினிமாகாளிமனஅ மயக்கத்து 

டனேயெழுந்திருகஅ உபாயத்தினால்சண்டைசெய்அ வெற்றிபெறு 

வோமென்று மனந்தெளிந்து ஸ்தன்னியமும் இடையுக்தள்ளாடிவ 

'சோக்தாடிவச தன்னுடையகெற்றியில் வெயர்வைஆலகாலம்போலச் | 

சிந்த சீறிக்கொண்டார்ப்பரித்தா எப்போது. எ-று, (௬) 

நெடும்படைக்கரத்திலேர்தி நெருப்பெனவிழிவிழித்தே 

யிடிகள்போலொலிப்பவேவ வெத்திசையுள்ளோரேங்க 

கடியவானவருமுள்ளங் கலங்கிடத் அர்க்கைகண்டே 

நகொடியினிற்படையைஙீக்கி கொறுங்கிடத்திகிரிவிட்டாள். 

(இ-ள்.) கீண்டஆயுதங்களைக் கையில்வாங்கிகெருப்புப்பொறி 

பறக்கக் கண்களைவிழித் இடியிடிப்பதுபோல முழக்கிக்கொண்டே 

வினள் ஏவின ஆ.புதமுழக்கத்தினாலே எத்திசையிலிருக்கின்ற பேர் 

களெல்லாம் ஏக்கமெடுத்துவருவதை அர்க்காபரமேஸ்வரி கண்டு 
ஒருகொடிப்பொழுதில் ஆயுகபலன்களைநீக்கி தன்னுடையஎசக்கிரா 5 ட் ழே, 
யுசச்சை யேவினள் எ-று, (௪) 

32



௨௫௰- 0), BEETLE a eat, Ce 

BOR wrarof sorter & இகைச்இிடக்கொய்யும்போது 

வகையிலாவுடலஓுஞ்சோர மாழ்கியேயெழுக்தகாளி 

பகையவுணாதஇதன்னைப் பரிவுடனெழுப்பவேண்டி : 

ஈகையுடன்சங்குகீற்றை கானிலக் தாவிகின்றாள் . 

(இ-ள்.) சக்ரொயுதமான gi காளியைத் இிகைத்துப்போகும் 

படி சன்னப்படுத்துறபோது வகையில்லாமல் உடதுஞ் சோர்ந் 

துமாகாளியென்பவள் பசையாகிய ராக்ஷ;தரை யெழுப்பிவிரிவோ 

மென்று மனதிலெண்ணிஈகைத்து இருகீற்றையெடுத் மந்திரித்து 

பூமியில்தூற்றிகின்றாள் எ-று, (4) 

நீற்றினானிருதர்சேனை கேமியிற்படிஈ்ததெல்லாம் 

காத்திரமாயெழுக்தே காவலன் மீதெரிப்ப 

பாத்இபனவர்கள் தம்மைப் பருங்கணையகனாற்கொய்து 

சற்றமாங்காளிமீதித் சிலையெனவ*க்கலுற்றுன் . 

(இ-ள்.) விபூதியைமக்திரித்து பூமிபில்போட்டவுடனே யிறர் 

துபோன ராக்ஷ்தரெல்லாம்எழுற்து வீரவன்னியன்பேரி லெதிர்க்க 

வீரவன்னியராஜன் அவர்களையெல்லாம் மடி.த்துப்போட்டு அக்கி 

வினி னில் வில்லைவளைக்கலுற்றான் எ-று. (௯) 

சலைதனைவளை த் அவாளி தெரித்திடசின ச்தகாளி 

ஈலமுளகரத்தைச்சாட ஈடுங்கிவிண்ணொலிப்பக்கண்டே 

அலைகடலொலிபோல்பேரி யறைக்இடவவுணர்கோமுன் 

ஈலமுளவொஜற்றர்சொல்ல ஈடுங்கியேமண்மேற்சோர்ந்தான். 

(இ-ள்.) வில்லில் ௮க்கனியாஸ்திசம்டூட்டி மக்திரித் அஏவிவிட 

அதுகாளிகையை ௮௮,த்தப்போட அதைக்சண்டுமனம்ஈடுங்கி ஆ 

.காசம்போயொளித்துக்கொண்டாள் வீரவன்னியராசன் செயபே 

 ரிமுழக்கெயதைத் த் தாதர்கள்கண்டுபோய் வாதாவிக்குச்சொல்ல வா 

. தாலிகேட்டு இரககம க படிக்க விழுந்தான் எ-று, () 

பத்தாதாள் சண்டை. 

முற்தித்னு 

.- ஆக பாயிரம் உட்பட சருக்கம் ௨-௮-இ 

இருவிருத்தச் செய்யுள் ௮௫௨



இருபத்தெட்டாவதது. 

வாத ரவியுத்் தம்.. 

| பதினோராதாள் 

  

சேர்ர்தபின்னமைச்சரெல்லாஞ் சூழ்ர்தவுணாதிதம்மை 

பாந்தமாயுபசரித்தே பருஞ்சோபமதனை ததேதற்றி 

வேர்தனேயிதுஈன்ராமோ மேவலாரஈகைத்திடாரோ 

சாந்தணிபுயத்தாயென்று சாற்றிடவவுணன்சொல்வான் 

(இ-ள்.) வாதாவிசூரன் சோர்க்துடக்கிறதைமக்திரிமார்கள் ் 

தூக்கயெடுத் உபசரித்து சோபம்கீக்கிச்சொல்லுவார்கள் இராச - 

னே இ௮அரகல்லதல்ல சத்திராதிகள்கேட்டால் ஈகைப்பார்கள் வாச 

னையணியப்பட்ட புயத்தையுடையவனே சோபமாகாதென்று.மற்” 

இரிகள்்சொல்ல வாதாவிசொல்ஓவான் எ-று, ர் 

மிக்கமாகாளியம்மை விண்ணினிலடைந்தாளென்றே 

தக்கசேனைகளுமின்றி தாஷ்டீகவமர் தான்செய்ய 

ஒக்குமோவமைச்சேயென்ன வுத்தமவரசேயென்று 

மைக்கடல்போன் றசேனை வரவழமைத்திடுவேமென்றார் 

(இ-ள்.) மிகுந்தவரமளிக்கப்பட்ட. அக்கனிமாகாளியானவள். 

ஆகாயம்போய்விட்டாளே யினித்தகுந்தசேனைகளுமில்லை பராக்கி 

சமமான சண்டைசெய்ய ஈம்மாலாகுமோ மர்திரிகளேயென்ன உ 

த் தமமானசாஜனே யின்றைக்குகருங்கடல்போலிருக்கிறஈம்மூடை 

யசேனைகளை வரவழைக்இரரோமென்றார் மக்திரிகள் எ-று, (௨) 

மே வறு, 4 

மதியிலாவமைச்சரைம்பதின் மருமிருபால் வணங்கியேரணமு, 

ரசதிர்ப்ப,கதிபிலாவியக்கர் களத்தினைச்சேர்க்கச ணக்கொருவெள் 

ளமேயன்றி, பதியினிற்பாவையிருப்பதிண்புயத்தோர் 'பதியெடுத் 

- தேசெனவுசைத்தே, யதிசவாதாவிஞூலுத்கானரதத்தனையெழிஐ 

LCT COLDEST. ; ட் 

(இ-ள்.) புத்தியில்லாதமர்திரிகள் ஐம்பஅபேரும் இருபக்கத் 
திலும்நின்றுவணங்கி ரணபேரிசையடி.ச்ச்ச்சொல்றுகிறபோது மே



oe Ha வன்னியர்புரரணம். 

ரிசைசத்சங்கேட்டு்பூவமேகெய்கின் றசாக்ஷகசேனைகளைச்சேர்க்கு 
ம்போது ஒருவெள்ளஞ்சேனையல்லாமல் வேறில்லைபெண்டுகள் தவி 

சமற்றபேரனைவரும் வரும்படிச்செய்து வாதாவிசூரராக்ஷதலுக்கு 

த்தகுர்தரதம் சோடித்தார்கள் ௪-௮, (௩) 

ஆபிரம்லகைப்பூட்டியசக*இ லாளியின் தூவசமுமமைத் த, தா 

யபால்விருதுஈருட்டியுங்கவிகைக் அலங்கடவவுணர்கோன்களிப்ப 

பேயசாமமைச்சருரைத்திடத்தேறிபெருமுடிசரத்தினில்மின்னவே 

யணிதோளிற்புயங்களும்பணியும் மிகுத்திடப்பூண்டனன்மாதோ. 

(இ-ள்.) ஆபிரம்பேயைக்கட்டிய ரதத்தில்சங்கக்கொடிகிறுத் 

தி ஆலவட்டம்வெண்சாமரம்சுருட்டிக்குடைமுகலாகிய விருதுகள் 

சூழ்ந். துவர ராக்ஷதசேளனை மகஒிழ்ச்சியாகிப்பேயராகய மந்திரிகள் 

சொல்ல மனக்தேறி பெருத்தசரீடமணிக் து புய8ர்த்தியுஞ் சரப்ப 
வியுமளவில்லாம லணிந்தான் வாதாவி எ-று, (௪) 

பெருத்திடநுதலிற்சிரக் அர் தீட்டிபெரியபிதாம்பரம்போர்த் 

ம், சரத்தினிற்றனுவுங்கணைவுறைக்கூடுல் கனத்திடைவணிர் இரு 

குழையிற். றரித்திமுமகரகுண்டலமிலங்கத் தரணிபிற்கருவரைமீதி 

லுசைத்தெழுகதிரோனெனரதமே்ற வுத்தமிமயன் மகளுரைப்பாள்' 

(இ-ள்.) நெற்றியிற் சிக் தூாரப்பொட்டுமிட்டு பொற்பீதாம்பர 

மணிந்துகையில்விற்பிடித்து முதுகில் அம்புக் தூாணிகட்டியிரண்டு 

காதிலும் மகரகுண்டலம்பிரகாசிக்கப்பூ:9ி.பில்$லமலைமத்இயில் சூரி 

யன் முளைத்தெழுர்சாலெப்படியோ அப்படி போல பிரசாசமாகிய 
.திரீடத்துடன் தேரிலேறும்போது உத்தமியாகிய மயன்மகளான 

.சொக்ககன்னிசொல்வாள் எ-று, . (௫) 

என அதராயகனேயியக்கரின்றேவே யிறையவன் மலரடி புரிந்தே 

கனமுரைத்தவனேசண்டனன்கனவு கடுஞ்சமசளித்திடலாகா 

இணிதமதில்லிலிருர் துவானவரி னிடுக்கணுமகற்றுவதியற்கை 

எனவுரைமொழிக்தே னேர்திழையாளே யிகழ்ச்சியென்றெண்ணி ' 

| உாதென்றான். 

(இ-ள்.) என்னுடையபிராணகாயகனே ராக்ஷதருக்கெல்லாம் 

 சாகுனே பரமூவனைநோக்கி தவம்புரிக்கவனேஇசாத்திரிகித்திசை 
யில் ஒருகனவுகண்டேன் தேவரீர்கடுஙக்கோபமுடன் சண்டைசெய் 
துவரப்போகலாகாது ஈம்முடைய அ.ரமனையிலிருக்கும் தேவர்களி 
பக்கத்தை தீக்கியிருர் சால்கன்மையாயிருக்கற 5 பெண்ணென்றும்



மூலமும்-உரையும் - இ 

என்னுடையவார் த்தையை யிகழ்ச்சியென்று மனதிலெண்ணாமல் 

இருமென்றாள் சொக்ககன்னி எ-று. (a) 

குறைத்தலைகவக்தங்கூ, க்துகளாடக் குளி7க்தபூதங்களும்பாட 

பரித்திடிுமோரிகாயினம்பக்து பதி.பினினிறைத்திடமாதர் 

விரி.த்திடுக் த லையோடோலமிட்டலாரவெஞ்சமன் OTs Hat | par 

இருத்தமாங்கல்யமுமிழர்இடச்கண்டேன் நீதுவர்தடையுமேவென் 

(இ-ள்.) பேய்களாடபூதம்பாட. நரிகாய்கமுகு பருர்துகள்ஈம் 

மூடையபட்டணத்தில் கிறைந்துசூழ மாதர்களெல்லாரும்ஓப்பசரி 

சொல்லியழவும் எமதூதர்கள்வக் து யெவ்குகிறையவும் மஈ்கிலியமு 

மிழர்திடக்கண்டேன் குற்றமடைகுவாய் போகாதேயும்இருமென் 

முள் சொக்ககன்னி எ-று. (௪) 

சுற்றமுக் துணையுஞ்சுதரிளமரிற் ௮ணித்திடக்கருத்தினிலுன் 

னி, மத்தகமருப்புவாரணமுறும் மகபதிக்கிடரினையளித்தே,பத்த 

ான்பவாவ் துஷி கத்த்மலைள்கமின ன் பாதனையுணர்ந்த, கத்த 

னேயினியான்காண்பதுமுளதோகருணைவைத்திருப்பேே தகடனாம். 

(இ-ள்.) உன்னுடையசுற்றக்தரரனைவருக்தம்பி மார்களு ம்பிள்: 

ஊைகளும் போர்க்களத்திலேபோய்சண்டைசெய் அமடியும்படியாக 
மன தில்கினைந்.த மத்தகம்பொருந்திய Br rT GOST bY mw Dayar 

ஊளையானையையேறப்பட்ட தேவேக்திரனுக்கு துன்பமளித்தா யச 

னாலேகான்சாண்பதில்லை யினிமெத்ததயவுவைத்து இவ்விடத்திற் 

Gad Ru gs கடனாகுமென்றாள் சொக்ககன்னி எ-று, *. (௮) 

மனைவிசொல்லிகமாமெனமனத்துணறு மண்ணினிலிருப்பதே 

யழகாம், பனகபூஷணஞ்செய்படையெடுத்திடவும் பகையிலாதூதி 

னையனுப்ப, கனவில கரைத்தக்கருத்தினையரிய கடல்கண்டே௫இயிங் 
குசைத்த, ஏ்தகமியகைரக்க்குப்பூமிகி வ தரிப்பு கண்டிடின்புயதி 

யென்றாள். 

(இ-ள்.) பெண்சாதிசொல்லைக்கேட்டால் பெருமைவாரா த. 

ுமையாகுமென்று மனதிலெண்ணியிகழாமல்உம்முடையபதியிலி 

ருப்பது மகிழ்ச்சியாயிருக்கன்றது ௮ரவாபரணனனளித் தனுப்பிய 

பிள்ளைகள் தளமெடுத்துவக்து உன்பேரில்பகையில்லா மலிருக்கும் 

படியாய்த் தூதனுப்பினார்கள் அ கைமன் இில்கனமில்லாமல் பொல் 
லாதகாரியமாகச் சண்டைசெய்யச்சொல்லி அனுப்பினீர் அந்தப் 

படிசண்டைக்குப்போனால் மண்ணின்மேல் தலையறுக்துருளும் -g 

சாசனேயென்றாள் சொக்ககன்னி ௪-௮, (௯)



EAs ay oot oA i HL a oom Ub, 

துணைவசையிழக்அு சுதனையுமனுப்பக் * அணித்தனனரன்மக 

னானே, னிணையிலா தனையு மாற்றுவசெனவே. யெண்ணினவெனண் 

ண்முமறுத்து, மணமலசணையுமாதரினரசே மாற்றலருடனெதிர்க் 

காம்ல், கணிவுடனிருந்தாலிகழ்ச்யொமெனவேசனித்ததேரில் வந் 

gi8 மசார்ந்தான் y 

(இ-ள்.) தம்பிமாரையுமிறஈ்து பிள்ளைகளையனுப்ப அவர்களை 

யுமடித்தார் பரமசிவன்பிள்ளைகள் தேவாஇகள்முதலானபேருக்கு 

.ம்ஒப்பில்லாக உன்னைக்கொன்றுபோடுவார்கள் என்றுஎன்மனதி 

லேயெண்ணுகிமேறேன் என்சொல்லைக்தட்டிசத்துருக்கள்பேரில்ச ண் 

டைசெயயாமலிருப்பாய் என்றுசொக்கசன்னிசொல்ல வாதாவி 

சொல்வான் அ௮டிபெண்ணே உன்வார்த்தையைக்கேட்டா லிகழ்ச் 

பயெர்குமென்னு சொல்லிப்போட்டு ஆகாசமளாவிய தேரிலேரிஈட 

தீதியுத்தகளக்தை யடைந்தான் வாதரவி எ-று. (6) 

துர் துபிபேரிகாளமுமதிர தாளிகளெழும்பிடலதிர்ப்ப 

மக்திரித்தலைவரிரகமேற்கொண்டு மதிலுகண்டேகசினன் விண்ணோ 

சிக்தையுகடுக்கச்செய்யகாரதனுக் இணிபுயவீரவன்னியன் பால் 

St Sr SPEIER Ie eT வனை மடத் திென்றுன். 

(இ-ள். ) தூந்துபிபேரிகை கர்னல். வெடிமூழங்குறெசத்த 

_த்தினாலே ஆசாசபரியந்தர் சாளெழும்பும்படியாக மந்திரி த்தலைவர் 

களும்தேதேபேறிகோட்டைதாண்டிவசதேவர்கள்மனநடுக்கஙக்கொண் 

படார் சாரதரிஷியானவர் வீரவன்னியனிடம்வர்து ராசன்வாதாவி 

யதோவருகிறுன் விடாமற்கொன்றுபோடுமென்றார் காசதர்எ-ு. 

ஆயிரஞ்ேமுமீராயிரங்கரமுமாகக் காத்திரமலைனாக்கும் 

பேயெனுமுகமும்பெருமலைமூக்குங் கருவிழிபொறியனல்பெருக, 

வாயுமாவென்னவானகமுட்ட வளர்சிகைகாடெனமன்ன 

. தயவஸ்இரங்களங்குசந்திரட்டி லெபடையுலக்கையோடுற்றூர். 

(இ-ள்.) வாதாவியின்பின்னால் வரப்பட்டராக்ஷதருக்கு .ஆ.பி.ர 

- ஞ்சிரசு.யிரண்டாயிரங்கையு மலைபோலகாக்கும் பேய்முகமும்காத் 

-இிரமானமூக்கும் சண்ணில்கெருப்புமெழும்பவாயைளென்றுதிற 

ஈத்து: ஆகாயமட்டும் உலாவிய்கையும் வளரப்பட்ட் தலைமயிர் காடு 

போலவும் இப்.படிப்பட்ட பொல்லா தசேனைகளு ஞ்சூழ்ர் அவரவ 

ர்கள்பிடி.த்திருக்கின்ற ஆயுதங்கள் ௮ங்குசம் வேல் உலக்கை யிப்ப 

POUL. ஆயுதங்கரூடனேவந்அு சேர்ந்தார்கள் எ-று, (௧௨)



மூலழும்-உபையும். உடு 

Ca து, 

ந எல்கனவியக புவி தன் புதல்லதான்ளவிற்பொல்கலிறும் 

ங்கைகுவி, கங்கணகபாலிதிரிசூலிசமர்வீரி யெதிர்தாருகனை வென் 

றவமலி, பங்கயபதம்பரவியெங்கவிடர் தர வருபச் அமுலை மங்கை 

யெழிலி, சங்கரனிடத்தில்வள சம்பிகைவா தாவியுமிர் FOr Moar 

ளவருவாய். 
(இ-ள்.) ௮ரவாபரணமுடைய பசமவென்புதல்வனுனவீரவன். 

னியசாசன் மனமகழ்ச்சியாகய விரண்டுகையுங்கூப்பி வணங்கச் 

சொல்லுகிறான் கையில்கங்கணமும் திரிசூலமுழுடையவீரியே மயி 

டாசூரனைவென்று வெற்திபெற்ற அமலியாகியதாயே எங்களுடை 

'யயிடரைத்ர்க்கவேணும் பர்துபோலஸ்தனபாரமுடைய எழிலி 

யே பரமசிவனிடப்பாகம்பெற்ற உமையவளே வாதாவியினுயிர் 

எமலோகத்தில்சேரும்படியா யனுக்செகம்பண்ணுவாய் தாயேயெ' 

ன்னான் வீரவன்னியராசன் எ-று, (௧௩) 

, என்றமகனைக்கரமெடுத்துமையியம் புவளியக்கரைவதைத்தல. 

ரிதோ, குன்றெனவருங்கயவ னின் றகிலையாமெனகுரிக்கவுமொணா 

அரயினா, வென்றிபெருமுன்கர மிகுத்தவடிவேல்விடு: மிருஈம்வன். 

ஞ்சவிடுவை, யுன்றனுடனின் றவுமையின்செயமிருப்ப விடசே.அன 

க்குவஞ்சேச். 

(இ-ள்.) இப்படியாகச்சொன்னமகனாகிய வீரவன்னியனைகை 

யினால்வாரியெடுத்து மடிமேல்வைத்தக்கொண்டுசொல்லுவாள் 2] 

- ப்பாலிர்தரராக்ஷதருடைய மூலபலசேனையெல்லாம் சங்காரஞ்செய் 

த.துபெரிதல்லஇப்போ அவக்திருக்கிற மலையானவா தாவிசூரன் எளி 

தானவனல்ல பசைவரைவெற்றிபெறுகின்ற உன்னுடைகைவேலா 

யுதத்தை வாதாவி.பின்பேரில்விமிவாய்மகனே உன்னிடத்தில் துணை 

யாகநான்யிருக்கிறேன் இருக்கும்போது செயம்பெறுவாயேயல்ல 

அ.தன்பம் வரமாட்டாஅு பிள்ள யேபயப்படாதேயென்றாள் அர் 

க்காதேவி எ-று: (௧௪) 

இக்தமொழியர்தரியியம்பவுடல்விம்மி மசழெய்தியெழின்மை 

ந்தருடனே, பந்திருளெலுங்கயவர் புந்தியிடைசூழரசனன் றியமர் 

செய்யுமுனமே, சிர்தைகளர்வின் றிகமன்சேனையணிசெய்துவலிசே 

ரிலுறைவீரென்னுமுரையை, விந்தையெனவென் றிதனை வீறிடதள 

ங்களொலிவின் முரசிலங்ககிறைவார். 

 (இ-ள்.) இப்படியாக அர்க்காபரமேஸ்வரிசொன்னவுடனேவீ 

சவன்னியராசன்: புளகாங்கிகங்சொண்டு. தன்னுடையபிள்ளைசள் 

இருஷ்ணவன்னியன் பிரமவன்னியன் சம்புவன்னியன் ௮க்கனில்



௨௫௬ werent Gat car 
ன்னியன்' இவர்களையழைத்்அு.ச் சொல்வான் இருள்கூட்டம்போல 

வெழும்பிவருஇன்ற சேனைகளுடயனவாதாவிராக்ஷதன் ஈம்மிடத்தி 

ல்வர்.து சண்டைசெய்யுமுன்னமே ஈம்முடையசேனைகளை யணிவகு 

த்.து வலிவாயெதேரிலேறுங்க ளென்றுசொல்லி யிவர்கள்சாலுவன் 

னியர்களும் விே ஞதமா;பிருக்கறெதென்று மன திலெண்ணி Lv GOO 

களுடனே துக்துபிவாத்தியமு ழக்கத் துடனேவர்துகிறைந்தார்கள் 

வரையெனமடி.க்தவுணர் குரு தகடல்பொக்கமுடிவம்பனிருக 

ண்சொரியவே, யெரியலெழும்பியனயினையினர்ஈற்கனையிலியக்கரை 

யுருக்வலிமை, தசையினிலிறந்தளவு மசனருள்புரிந்த சிறு தனைய 

Ma oboe as, வுமுடையசசகுவர் தன்மகுடசிசமசை த்ததேசெ 

அவன இவீ ரசூரணவ?ே ன தரசு னுக்குரைசெய்வான். 

(இ-ள்.) வீரவன்னியன் சேனைகள் போர்க்களம்வந்து நிற்கிற 
தைவாதாவிகண்டு தன்னுடையசேனை சூழும்படிவர்து போர்க்க 

ளத்தை சுற்றிப்பார்த்து ராக்ஷகர்கள் மலைபோல மடிந் துடக்கன் 

றதையும் கடல்பொங்கியிருப்பசையும் இரண்டுகண்ணாக்லயும்பார் 

த்த. ஊழிகாலத்தியைப்ே பால் கண்ணிலக்கினியெழும்பி எனக்குச் 

சரியான தாஷ்டீகமில்லாத ஈரமனுஷனுடையபாணம்ரா௯்ஷதரைக் 

கொன்று அல்லவா இப்படிப்பட்டபேர்கள்யாருமில்லை இன்றைய 

வரைக்கும் பரமூவன்வரம்பெற்ற சிறுபிள்ளைகள் இவசேயல்லா 

மல்௮ தற்குச்சர்தேகமுமில்லை பலமுடையவிரர்கள்இவர்களென்று 

வேறில்லை தலையையசைத்துச் சொல்லுவான்வாதாவி எ-று, (௧௬) 

Coa m. 

௮ச்சமதகற்றதி யாண்மைமிகுத்த 

பச்சையெனும் புதல்வர்பசர்தற்கே 

அச்சுதனுக்கணே யாமெனவுள்ளம் 

மெச்சனனுன்பெயர் வீரனேயென்றான் . 

(இ-ள்.) அச்சமில்லாமல் ஆதிகஆண்மைமிகுத்துபிள்ளைச 

ளானவீரார்களே சொல்லுகிறேன்கேளும் மகாவிஷ்ணுவுக்குச ௪ம 

தையாகுமென்று யென் மனதில்: மெச்சிக்கொண்டே உன்னுடைய 

'பெயர்வீரனென்று சொல்லத்தகுமென்றான் வா.தாவி எ-று. (௧௪) 

கரைமிடற்றண்ணல் கருத் துகளித்தே 

அறையவரிப்புவி யன் றிவலித்தே 

கிறையவுணர்படை கேமிகள்சூழ 

விறையெனமன்னி பிருர்தனனென்றே.
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(இ-ள்.) நீலகண்டமுடைய பரமசவன்மனது சந்தோஷமாக 

வெனக்குக்கொடுத்தவரப்பிரசா தத்தினாலே இரத்தினாபுரிபட்டண 
த்தில் கிறைந்திருக்த ராக்ஷதப்படைகளிந்தப் பூமியில்சூழ்க்திருக்க 

நானும். ராஜனென்றுபேர் மிகுத்திருந்தேனென்ரறுன் இக்காள்வ் 

கைக்கும் எ-று, (௧௮): 

தக்கனிலேகி செயம்பெறுஞ்சூறை 

மிக்கவரக்து விண்ணவர்பணிசெய் 

தக்சவாதாலி யெனப்பெயர்மன்ன 

அுக்கமில்லாமற் சகந்தமணைக்தேே, 

(இ-ள்.) ௮ஷ்டதிக்கிலும்போய் செயத் தடன்கொள்ளையடி த். 

துக்கொண்டு தேவாதிகள்முதலானபேரும் என்னிடத்தில் வந்தே 
வல்செய்யும்படிவைத்ன ராக்தவாதாவிசூரனென்று பேர்விளங் 

கும்படியாக எள்ளளவும்மனதில் பயமில்லாமல் சுகமடைந்திருந் 

- தேனென்றான் வாதாவி எ-று. - (௧௯: 

“அட்டதிசைக்கதி பாலர்களுள்ளம் 
கொட்டமடக்கி குளிர்ச்சியனைந்தேன் 
சட்டரிறைஞ்சிய தேவர்களின்றென் 
விட்டவிரல்வீரனே மேவலரானீர். . 

(இ-ள்.) எட்டுத்திக்கும் ராசாவான திக்குபாலகருடையமன 

தில் மிகுந்திருக்கின்.ற ம௫ழ்ச்சியையடக்கி என்மன துகுளிர்ந்திருக் 

தேன்: தேவாதிகள்யோ௫ித்து பரமசவனை அதிசெய்யபரம்சிவனால் 

என்னிடத்தில்வந்த பராக்கரமமுடைய வீரவன்னியர்களே யிப் 

போ எனக்குச் சத்துருவானீர்கள் எ-று. (௨௰) 

தனையர்செய்குற்றச் தாதைபொறுப்ப 
செனவுணப்படை யெக்குமடித்தீர் 
புனிதனற்சிறு பிள்ளைகளென்றே 
மனதிலிதங்க மகிழ்ச்சியுரைத்தேன், 

(இ-ள்.) பிள்கசெய்யுங்குற்றங்கள் பிசாபொறுப்ப தென்று 

சொல்வதுபோலசாக்ஷதப்படைகளை ரணக்கள த்தில்மடித் அப்போ 

ட்டீர்கள்ஆனால்பரமசவனளித்த சிநியபாலகனென்நீசெய்தகுற் 

றங்களெல்லாம் பொறுத்தேன் உனக்குசந்தோஷமாக எ-று... 0 

-. வானவரசைச்சறை வைத்தனைவிண்ணோர் 

கோனெனமாமுடி கோதிலளிப்பன் 

முனையுடன் கருவிகெனர்காற்று 

மீவுனவுணர்க்கெழில் வீரலுரைப்பான், 
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௨௫2. வன் ணியர்புராணம், 

(இ-ள்.) தேவாதிகளைப்பிடித்.து Gon plow so salt sens, 

கெல்லாம் ராசாவாகும்படி உனக்குமணிமுடிகொடுக்கிறேன் உன் 

சேனையுடனே என்பின்னால்வாருமென்றுஈனமானவார்த்தையைச் 

சொன்ன வாதாவிசூரனைப்பார்த்து வீரவன்னியன் சொல்லுறான் 

புத்தியில்லாம லுரைத்திடும்புல்லன் 

அத்தனலர்ப்பதம் மன்றியவானோர் 

இத்தமுசைப்படி செஞ்சிலையாலுன் 

நத்தவமெய்யை ஈடுக்கிடவுற்றேன். 

(இ-ள்.) பு,த்தியில்லாமற் சொல்லுகின்றபுலையனே பரமூவன் 

மலர்ப்பாதத்தை மனஇலடைத்திருக்கப்பட்ட தேவேர்திரராஜன். 

மன தின் படிக்கு ௮க்களிக்கணையினாலே தவஞ்செய்யப்பட்ட உன் 

னுடலை நடுங்கும்படி. செய்யவர்தேன் எ-று, (௨௩) 

கசவவுணா தியை கனலிலுருக்கி 

வசமுறவாட்டுஞ்சம் மட்டியென்பேர் 
நிசமெனநீள்கட னேமியின்மிக்கோர் 
உ9தமெனப்் புகழ்ந்திடும்வீரன். 

(இ-ள்.) ராக்ஷகரைகெருப்பிலுருக்கி வாட்டப்பட்டசம்மட்டி 

யென்பேர் இதுநிசமாகுங் நீண்டகடல்சூழ்ந்திருக்கின்ற பூமியில் 

வெற்றிபெற்றசாசாக்களும் பெரியோர்களும் புகழ்ந்திருக்கப் பட் 

ட் வீரவன்னியனான் எ-று. (௨௪) 

தானவர்வாதை தவிர்த்திடவென்றே 

ஞான தயாபர னலலஓுளமோர்க்து 

மோனமுருங்கோ மான்முனிவேள்வி 

யானதிலெம்மை யளித்தனனென்றான். 

(இ-ள்.) தேவாதிகளுடையஇடுக்கத்தை தீர்க்கவேணுமென்று 

வேதத்துக்குடைய பசம௫வன் மன திலேகினைந் அ சம்புமசரிஷியின் 

வேள்வியில் ஞானமார்க்கமாக வென்னையழைக்தார் பரமசிவன். 

௮க்கினிமாவு மருஞ்சிலைவாளும் 

மிக்களித்திரள் மேன்மையளித்தே 

மைக்கடுகண்டன் வழுத்தினருன்னை 

. யிக்கணமீர்ந்து வெழுந்தருளென்றான் . 

(இ-ள்.) அக்கினிக்குதிரையும் வாளும்வில்லும்மிகுர்சபாணங் 

களும் விடத்தையுண்டபமசிவனான என் தசப்பன் சகலழுங்கொ 

டுத்துன்னை மடித்துப்போட்டு வருவீர்களென்னு சொன்னார் எ-று
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வீரரிலக்கம் விளம் டெவிண்ணோர் 

சரரிமன்னர் செழித்தனனால்வர் 

ஆரணிகாளி யருக்துணைகொண்டே. 

நாரரதர்தூாதனை ஈண்ணமிசைத்தேன். 

6இ-ள்.) எனக்குப்படைத். துணை லக்ஷம்வீரரும் என் தரவீரர் 

கள் காலுபேர்களும் துர்க்காபரமேஸ்வரி படைத்துணையாகவரும் 

படிச்செய்துகாரதரைத்தாதாகஉன்னிடத்தில் அனுப்பினேன் ௪-௮ 

மாமுனியுள்ள மறுத் அரைகூறி 

பூமலிநீழல் புரக்தரர்வாதை 

நேமிவிடோமெனு கின்னுையாலுன் 

பூமியில்வர்தமர் புக்கனேனென்றான். 

(இ-ள்.) நாரதர்சொன்னபுத்தியைத்தடுத்துசண்டை செய்யும் 

படியான வலிமையைச்சொல்லியுங் கற்பகத்தருவின் கிழலிகிருக் 

குந்தேவாதிகளுக்குச் செய்கறதுன்பத்தை விடமாட்டே னென்று 

சொல்லியனுப்பிய உன்சொல்லினாலே இர்தபூமியில்வர்து சண்டை. 

செய்யலானேன் வீரன் எ-று. (௨௮): 

ேவேறு. 

வரையெனத்திரண்டதோளு வானுலாக்க மும்வில்லும் 

பருமணிமகுடஞ்சென்னி பாரினிலுுளக்காலச் 

திரமிவையதனாலண்டர் கோவெனவீய்வேனென்ன 

முரைசெயுமுலுத்தாவுன்னை யொருகணைமாய்க்குமென்றான். 

(இ-ள்.) மலையையொத்ததோளும்அகாசமுலாவியகையும்வில் 
அம் பெரியவரத்தின மணிபதித்திருக்கின்றசரீடமணிச் ததலையும் 

இந்தபூமியில் மடிந்துபோகிறகாலம் குறுசதினாலே தேவேர்திச 

ன்முடியை யெனக்குக்கொடுக்கிறேனென்து சொன்னாயடா ராக்ஷ. 

தீவாதாவிசூரனே உன்னைஒருபாணத்தினா£”வலேகொன்றுபோடதே 

'னென்றான் வீரவன்னியன் எ-று, (௨௯) 

அ௮ளித்தவென்றாதையிர்த வருளெனச்கிருப்பவுள்ளக் 

களித்தனனனேககாலங் காசினியரசனாகி 

வளைத்தினையணைவனீபோய் வான்முடியளிப்பைஞானி 

மளித்திடுமரசுவாழ்வு மரிதெனக்கொக்காதென்றான். 

(இ-ள்.) பிறப்பித்தவென்னுடையதகப்பன்பசமசவன் அருள் 

தரப்பட்டவர் எனக்கிருக்கிறபடியினாலே என்மன தசரந்தோஷமச 

இ ௮னேககாலம் இர்தபூமிபிலே இராசாவாகவாண்டு தேவவளம்.
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கள்மு லாகிய புகம்ச்சியையணைகுவேன் அப்படியிருக்கத் தேவே 

ந்திரனுடையமூடியை நீயாயெனக்களிக்கப் பட்டவன் ரசாயானது 

கொடுக்கப்பட்ட செங்கோலும்வாழ்வும் சங்கத்துக்கு ஏற்குமோ 

_யேற்கரதுபோ வாதாவிசூரராக்கனே யென்றான் வீரவன்னியன் : 

மாதுலன்மகவானீன்ற மகடனைமருகனென்றே 

சீதனமாகவென்னை செழிப்புறவளிப்பனீயோ 

சோதிமாமுடியளிப்ப அக௲்டனுன்னாவைவாளால் 

கோவதுனென்றவுள்ளக் கொதித் துரசைகூறலுற்றான். 

(இ-ள்.) எனக்குமாமனாராகிய தேவேந்திரன் மனதவைத்தூ 

கன்னுடைய மகளையணையப்பட்டமருமகனுக்குச்2தனமாகக்கொ 

டுக்கவேணுமென்று தேவலோகத்தையளித்தாலும் அளிப்பார் ௮ 

ப்படியிருக்க பிரகாசமானதேவமுடியை நீயாரடாவெனக்கு அளி: 

க்கப்பட்டவன் ௮டாஅுஷ்டா ஆபேயா உன்னுடையகாக்கை யறு 

த. துப்போடுகிறேனென்னறு சொன்னான்வீசவன்னியன் ௪-து.(௩௧) 

பாரியமுடியைசேதித்துப் பதியினைத்தாள காக்கி 

பேருளவசைக்குமியார்க்கும் பெருக்தணலளித்தேயுக்தன் 

சிரெலாஞ்சூறைசெய்து செகமெங்குக்துதிக்கவென்றே 

வீரனானுன்பாலுற்றேன் விருதகள்யொளிப்பமாதோ. 

(இ-ள்.)௮டாவா தாவிசூரனேயுன்னுடையபெரியதலையையு 

த்து உன்பட்டணத்தையுமிடித்து தூளாக்கிபோமிகுகத் திருக்கப்ப 

ட்டசாக்ஷதருக்கும் உனக்கும் ௮க்கனியையளித்து உன்னுடைய 

வளங்களையும் கொள்ளையடிக்கும்படியாக நான்வந்தேன் வாதாவி 

யேயென்றான் வீரவன்னியன் எ-று, - (௩௨) 

பேயெனும்வதனமீசை பெருத்திடுங்கோரையென்ன 

வாயினிலீர்மண்வெட்டி வானிடியொளியாம்வார்த்தை 
காயமுவசையதெொக்குங் சண்டவருளம்பதைக்கும் 

தியெனவுன௮ தீரஞ்செலுத்தியின் றமர்செய்யென்றான். 

(இ-ள்.) ௮டாவாதாவி உன்தேகம்மலையைப்போலவும் முகம் 

பேய்போலவும் மீசையானத பெரியகோரைப்போலவும் வாயின் 

பல் மண்வெட்டிப்போலவும் ஆகாயத்திடிபோலவார்த்தையும்இரு 

க்கிறது இவைகளையெல்லாம் பார்த்தவர்கள்மனம் பதைக்கும்படி 

யான தேகமெடுத்த வாதாவிராக்ஷ்தனே உன்னுடையபசாக்கரமத் 

தை என்னிடத்திற்காண்பித்து சண்டைசெய்யவாவென்றான் .வீர 
வன்னியன். எ-று, (௩௩)



மூலமும்-உரைரயும் ௨௬௧ 

பகட்டினான்மிரட்டலாமெனப் பசைபுரைபகர்ந்தாய் தீரம் 

மிகுத்தவனானாலென்றே வெஞ்சமர்விளைப்பவர்தேன் 

யகத்தையுமடக்கவென்றே யரனளித்தனுப்பவந்தேன் :. 

நிகர்செய்வலியில்லாக்காலெனைத் தொழுதிடுவையென்றான் 

(இ-ள்.) உன்னுடையதேகம் இப்படியிருக்கற பகட்டினாலே 

என்னைமிரட்டி. ஒட்டலாமென்ற டம்பவார்த்தைச்சொன்னாயல்ல. 

வாநீயு மசாதைரியமுடையவனாக விருக்கால்சண்டைசெய்யடா ௨ 

ன்னாண்மையை wt GBC par அடக்கும்படி பரமசிவனளித்துவ 

ந்தேன் சண்டைசெய்ய வலிமையில்லாவிட்டால் என்னை வணங் 
கொள்ளடாவென்றான் வீரவன்னியன் ௪-௮. (௩௪) 

ஆதயிற்படையெடுத்து வருக தணைவனும்பட்டானென் 

- ரோதினரசொத்தவாய்மை யுளத்தினிலு௮த்தாதென்ன 

இி.தகளளித்தையுந்தன் சறுவரசைமதிக்கக்கண்டு 

கோதுகளளிக்கலக்த குலவனுலோமாவென்றான். 

(இ-ள்.) முன்னேபடையெடுத்துவக்த உன் தம்பிமாரை என் 

பிள்ளைகள்கையினால் பட்டானென்னறுதாதர்சொல்ல மனதில்படா 

மலிருந்தென்ன இன்னமும்குற்றஞ்செய்யலாமென்று அனேசவல் 

லமைபே௫ியிருக்த உன்பிள்ளையையும் கான்மடித்தப்போட்டேன் 

அதையறிக்தும் என்னிடத்தில்தகானே குற்றமானவார்த்தைசொல் 

லவந்தாய் ௮நுலோமனென்னும் ராக்தனேயென்றான் வீரவன்னி: 

யன் எ-று, (௩௫) 

. இன்னமுங்கேளும்கைம்பெண் ணீன்றகோளகனேயாகும். 

அன்னிவேற்றோர்க்குபெற்ற சுகனுங்குண்டகனேவாகும் 

கசன்னிகைமணஞ்செய்யாமல் களவினிலீன்றோன்கானீனன் 

என்னமுன்னோருரைத்த வெழின்மறைகியம்புதென்றான். 

(இ-ள்.) இன்னமுஞ்சொல்லுகிறேன் கைம்பெண்பெற்ற பிள் 

சாக்குப்பேரபோளகனென்றும் தன்புருஷனில்லாமல் வேறுபுரு 

ஷனை மருவிப்பெற்றபிள்ளைக்குப்பேச் குண்டகனென்றும் கலியா 

ணஞ்செய்யாத கன்னிகையானவள் களவில்சேர்க்து பெற்றபிள்ளை 

- த்குப்பேர் கானீனனென்றும் வேதத்தில்சொல்லியதென்று பெரி 
யோர்கள் சொன்னார்கள் எ-று. _ (mer) 

தாதையரின்னாசென்றே தன்னுளத்துணசான்செங்கோல் 

ஆதியாய்செலுத்திவர்த வவுணரின் மரபுமல்லர்ய் 

மாதரசோமுகியுக்தூரு வாசனை மருவியீன் ற 

பாதிராளையினிலிர் த பவிஷடைர் தனை நீயென்றான் ,



௨௬௨ வன்னிய்ர்புரரணம். 

“இ-ள். டி உன்னுடையதகப்பன் இன்னானினியானென்று மனா 

திலேயறியாதவன் வழிவழியாகச் செங்கோல்செலுத்தி வருகின்ற 

சரக்ஷதருடையகுலமுமல்ல உன் தாயானஅசோமுகியை ஒருவருக், 

கலியாணஞ்செய்யாமல் விபசாரியாகபலபேசையுஇச்டத் த.த்திரிக 

றகாளையில் தூருவாசரிஷி புத்திபலமாகி ௮ணைர் ததினாலே௮வளி 

டத்தில் கர்ப்பவுற்பத்தியாகும்போது பசம௫வனை தியானித்தாள் 

அர்தபரமசவன் கருபையினாலேபிறந்த உனக்கு .இந்தவைபோக 

ங்களெல்லாம் ௮னுபவித்தாய் வாதாவியேயென்ரான் வீரவன்னி 
யன் எ-று. (௩௪) 

விமலெனாமெனஅ௫தாதை 'வீரவன்னியனாமென்பேர் 

். சமலியென் அணையாஞ்சம்பு தழைத்தகற்குலமாமன்னை 

உமையவளாகுமும்ப ருற்றசம்பக்தமான 

குமரனற்றுணைவரென்றே குவலயஙகூறுமென்றான் , 

(இ-ள்.) என்னுடையபூர்வோத்திரஞ் சொல்லுகிறேன் பரமசி 

வன் எனக்குத்தகப்பன் வீரவன்னியமகாராசனென்று எனக்குப் 

பேர் தர்க்காபரமேஸ்வரியானவள் துணைவத்தனள் சம்புமகாரிஷி 

கோத்திரம் தாயாரீஸ்வரியாகும் தேவர்களுக்கரசனான தேவேந்தி 

சன்மாமனாராகும் சுப்பிரமணியர் தமையனுஞ்சகலனுமாகும் இவை 

களைரானேசொல்லவில்லை யிர்தபூலோகத்தார்கள் சொல்வார்கள். 

செகமதில்தேவராயன் செழித்தரசுடையானென்றும் 

ஈகையின்முப்புசமெரித்தோன் ஈயனத்தால்கஈகயினாரென்ப 
ட_அசுமையாமவுணனாக்கை யுருக்கியசம்மட்டியென்றும் 

பகவன்பேயாண்டிபாலன் பண்டாரத்தாருமானேன், 

(இ-ள்.) இன்னஞ்சொல்லுறேன்கேளும் பூமிக்குத்தேவன் 
தேவாதிகளுக்குசாயன் செங்கோலுக்குடையானென்றும் திரிபுர 

த௲னஈயனபார்வையால்வந்தால் ஈயினாரென்றும்ராக்தரையடிக்க 

பட்டசம்மட்டியென்றும் பண்டாரத்தானென்றும் சொல்லுகிற து 

ஏனென்றால் பரமசவனுடையபிள்ளையான படியினாலே வீரவன்னிபு 
மகாராசாவென்று எனக்கு எல்லாப்பேருச்தகும் எ-று, (௩௯) 

இவ்வுரைவீசன்கூற வியக்கர்கோனிதபம்பொங்கி 

பவ்வஞ்சூழூலகோ?ேங்கப் படுஞ்சிலைவளை த்துகாணி 
கவ்விடத்தணைக்துநாசக் கணையினுக்குருசெபித்த 
'திவ்வியவீரன்சென்னி செற்றிடத்கெரித்தான்மாதோ, 

(இ-ள்.) இப்படியாகவீரவன்னியன்சொல்ல வாதாவியின் மன 
தில்கொபங்கொண்டு பூலோசத்தார் நடுங்கும்படியாக வில்லைவளை
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ga நாணியேநிட்டு சாகாஸ்திரம்தொடுத்து ௮பிமந்திரித்து வீச 

வன்னியனுடைய சரசைகொய்யும்படிவிட்டான் வாதாவிசூரராக்ஷ 

தன் எ-று, (௪௰) 

க அரவாத்திரத்தினாண்மையரன்மகன்வீரன்கண்டு 

கருடாத்திரங்களீயக் கண்டமாயரவஞ்சோர 

ஈரனெனும்வீரனாராயணன்கணைெேதரிப்பச்சூரன் 

உரமதிலுருசகச்சோப முற்றனனிசதமீதே. 

(இ-ள்.) நாகாஸ்திரம்வருவதை வீரவன்னியசாசன்கண்டு ௧௬ 

டாஸ்திரந்தொடுத்துவிட அ௮துகாகாஸ்திரத்தைத் தண்டிக்க சோர் 

ந் தழேவீழ்ர்தது அர்தராராயணாஸ்திரத்சை மறுபடியும்விட ௮ 

துபோய் வாதாவியின்மார்பில்பட்டு முதுகலுருகப்போனது தே 

ரின்பேரில் மூர்ச்சையாகிவிழுந்தான் வாதாவி எ-று, (௪௧) 

சண்டன ரமைச்சருள்ளங் கனவெழக்கண்டுவக்க 

முண்டியேசிலைவளைத்தே மோகனாஸ்திரந்தெரிப்ப 

மூண்டியவீரனென்ன முளைத்தனரனேகர்கவ்வ 

மண்டியவமைச்சர்சென்னி மண்ணினிலுருண்டதம்மா, 

(இ-ள்.) வாதாவிழூர்ச்சித்து தேரில்சாய்ந்ததை மந்திரிமார் 

கள்கண்டு சண்ணில்நெருப்பெழக்கோபித்து வில்லைவளைத்துபாண 

த்தைதொடுக்க அப்போதஅவீரவன்னியன் தன்னுடையவீசசூரபர௪. 

க்சரமத்தை மந்திரிமார்களுக்குத் தனித்தனியாய்காண்பித்துமோ 

கனாஸ்திரமேவி அவர்களுடைய தலையுருளும்படியாகச் செய்தான் 

வீரவன்னியன் எ-று. (௪௨) 

வாயினிற்குருதிசோச மண்ணையுங்கவ்வவீரன் 

பேயனென்றுரைத்தராவும் பெருகியவலைபோல்நீண்ட 

நரயினகிணமருந்த ஈரியினமூளையுண்ண 

, பேயினந்தலையைத்தின்றே பெறுவசேசெயித்ததன்றே. 

(இ-ள்.) மக்திரிமார்வாயிலிரத்தவெள்ளமோட மண்ணைக்சவ் 

விக்கொண்டு வீரவன்னியன்பேயனென்னு சொன்னகாக்குச் சமு. 

த்திர௮லைபோலகீளவும் நாயும்கரியும் பேயங்கூடி ராக தரசைப்பிடி 

ங்கித்தின்ன செயமடைந்தது எ-று, (௪௩) 

வேயெனுந்தோளிபங்கன் மிகவருட்சுங்கன் தந்த 

தீயவுணாதிசேனை திரளொருமுகமாமன் றி 

யாயுதவகையாஞ்சூலங் கதையுடன்பிண்டி பாலம் 

ஓய்விலா த்திகிரி சண்ட மோங்கியேயெறித்தான்டமாதோ.,



௨௬௪ வன்னியர் புடாணம் 

(இ-ள்.) பரமசிவன். வரப்பிரசாதத்தினாலேயுஞ் சுக்கரபகவா 

னாளே வளிக்கப்பட்ட ராக்்கசேசைமுத்திரமெல்லாம்ஒரேகும் ப 

லாக ௩ கங்களிடத்திருக்கின்்ற சூலங் சதை பிண்டிபாலம் அல 

கு சக்கரம் தண்டாயுதம்இவைகளையெடுத்அ வீரவன்னியன்பேரில் 

எறிந்தார்கள் oT-. (௪௪) 

வர்தவாயுகக்கு. மாங்கள மன்னி_வாயுவாளி 

சர்திடவாடித்திங்க ளிலயென௫ தறியோட 

விந்தையாங்குண்டனேகம் வீறிடவிண்ணிருவி . 

சுந்தரவீரன்சேனை அடி. த்திடவர்ததன்றே, 

(இ-ள்.) ராக்ஷகர்கள் எறிந்த ஆயுதம்வருவதை யறிந்து வாய் 

வாஸ்இாமேவ அதுகெம்பி அடிமாதத்துகாற்றுபோல்வர அதனா 

ல்பாணங்களெல்லாம் ஒடுங்கிப்போயினதைக்கண்டு குன்றுகளைப் 

-பிடிங்கியெறிய ௮அகளம்பி வீரவன்னியன்சேனைகள் அடிக்கும்படி 

வந்தது எ-று, (௪௫) 

வரையினம்பொடிகளாக வச்சராயுதந்தெரிப்ப 

நிரசைநகிரையெனகெருங்க நீளிருவிதம்பிற் தூற்ற 

பரவிலாநிறைந்தியக்கர் பரவியவிருளாமென்ன 

கருவியமாய்கைசெய்ய கதிர்முடிவீரன்சண்டான். 

(இ-ள்.) வருகறமலைகளை வீரவன்னியன்கண்டு வச்சிராயுதம் 

விடுத்து அவைகளை த்தாளாக்கிவிட்டான் ௮தைராக்ஷதர்கண்டு சர 

மாரியாய் மாய்சையினாலே யிருள்கூட்டமான சணக்களந்தெரி 

யாமலிருக்கும்படிசெய்ய அதைசூரியப்பிரசகாசம்போல ஒளிபொ 

Grau மகுடமுடியுடைய வீரவன்னியன்கண்டான் எ-று (௪௬) 

கதிரெனுங்கணையினாலே கங்குலைக்கடிர் தகற்றி 

சதிசெயமவுணராக்கை தரணியிலுருளவாழி 

யதிரவேதெரிப்பவிண்ணி லடைந்தவுனாதிசென்னி 

பதியினிற்பனங்காயென்ன பலபலென்றுதிர்க்ததன்றே, 

...' (இ-ள்.) சூரியகணையைப்பிரயோகஞ்செய்யஅந்தபாணத்திலி 

ருந்து. அனேகஞ்சூரியர்பிறந் த இருளையகற்றிவிட்டு ஆகாயத்திலி 

ருந்தராக்ஷகாளுடைய தலையையும் அறுக்கும்போது அந்தத்தலை 

பனக்காய்விழுவதுபோல பலபலவென்று பூமியில்விமுர் கன எ-று. 

குருதியின்கடலின்மூம்க் குதித்திடுமீனினங்கள்: 

இருவிசும்பதனிற்றாவி யிணையில்லாநீர் திற்றென்ன
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பெருமையாமவுணராக்கைப் பருவரைமுடியைச்சாடி. 

“பரவையிலளித்தவாயி பர்தனமான தன்றே, 

(இ-ள்.) சமுத்திரத்தின் மீனங்கள் துள்ளி விளையாடுவதைப் 

போல ராக்ஷதர்கள் இரத்தக்கடலில்விழுச் 5.௧ எப்படியிருந்ததெ 

ன்ரால் மூன்னாளிலே ஆதிசேஷனும்வாயுசாசனும் தர்க்கஞ்செய்ய 

ஆதிசேஷன் மகாமேருவில் படர்ந்திருக்கும்போது வாயுபகவான் 

கூடியசாமர்த்தியஞ்செய்ய முடியாமலிருக்கத் தேவர்கள்வர் ஐ.ஆதி 

சேஷனுக்கும்சொல்ல ஆபிரம்பணாமுடியில் ஒருமுடியைக் Gow vii 

௮ அவழியாய் வாயுசெல்ல ஆயிர த்தெட்டுகோடிமுடியுள்ளமகாமே 

ருவில் மூன்றுசிகரம்அற்று தென்சமுத்திரத்தில் விழுந்ததுபோல- 

ராக்ஷதர்கள் தலைவிழுந்தன எ-று, மூன்றுமுடியில்ஒருமுடியிலங்கை 

ஒருமுடிமயேச்திராபுரி ஒருமுடி.ரத்தினாபுரியிப்படி யாகழூன் அமுடி.. 
யும் மூன்று இிட்டென் நறியவும். 

இறக் தவரெல்லா மண்ணி லிடுமியவரக்கர்மெய்யி 

£னுரந்தனாற்கரத்சைநீட்டி யுருத்திரயனன்சேனை 

யுரத்தலேவடிப்ப்னென் அுறுத்துமேகவியமன்னன் 

உரத்தனம்வலிவின்றன்னா லுருனெனுருகாகின்றார். . 

.. (இ.ள்.) ஆகாயத்திலிறர் துபோனவ ரல்லாமல் இக்தபூமியிலி 

"ருக்தபேராருமில்லை ராக்ஷ்தர்கள் சரீரவலிமையினாலும் தைரியத்தி 

னாலும் தங்களுடையகையைநீட்டி வீரவன்னியன்சேனைகள் அழுத 

முறையிடும்படி அடிக்கறோமென்று வளைக். அகொண்டதைவீரவன். 

னியன்கண்டு தன்பராக்கரமமுடைய பாணத்தினாலே௮வாளைஉரு 

க்ப்போடும்படிச் செய்தான் அதைச்சட்டைபண்ணாமல் நின்றார் 

 களென்றவாறு, (௪௯) 

அகத்தினிற்செந்நீர்பொங்க யவுணரின்பூண்டில்லாமல் 

தூத்திடத்தணலின்வாளி தனுவினிற்பூத்ததாகப் 

புகைந்தெழுமூழியங் க யாமெனவெழும்பிப்பொங்கி 

முகூர்த்தமொன்றினிலியக்கர் Epes Sarina’ wpe or 

(இ-ள். விரவன்னியன் தன் மனதில் கோபாக்ெிபொங்கவும். 

DT Fp SSM OL பூண்டுகளில்லாமல் வேரறுத்தூாப்போடுகிறே னெ 

ன்று தன்னுடையவில்லிலே அக்கினியாஸ்திரந்தொடுத்.து பிரயோ 

. கஞ்செய்ய அஅபுகையுடனெழுர்து ஊழிகாலத்து வடவாக்கினி 

போலக்கிளம்பி கொளுத்துகிறபோது மூன்றேமுக்கால் நாழிகை 

34 ட ட"



2 Sn dir .வ.ன்.னி.யர் பு ரரா.ணம், 

க்குள்ளாக ராக்ஷதசேனை ௨ ஒன்றாவது. பூமியிலில்லாமல் மடிதீஅப் 

போட்டானென்றவாறு. 0 ௰) 

ஆவெனவாய்திறப்பா ரருந்தநீர்தாருமென்பார் 
கூவென்றுகுரலொலிப்பார் குருதியைக்கொப்பளிப்பார் 

பாவியால்மடிந்தோமென்பார் பருங்கரங்கடி. த்தேவீழ்வார் 

இவினிலவுணரினறிச் சிதறினோமெனவேமாய்வார், 

(இ-ள்.) மடிக்தசேனைகளில்சிலர் ஆவென்றுவாயைத்திறப்பா 

ர்கள் சலபேர்தாகத்துக்குத் தண்ணீரென்பார்கள் சிலர்கூக்குரலி 

டுவார்கள் சிலர் ரெத்தங்கள் குடிப்பார்கள் இலர்வாதாவியால் ம 

டிந்தோமென்பார் சலர்கையைக்கடித் துக்கொண்டு 8ழேவீழ்வார் 

லெரிர்ததவில் ராக்ஷதர்இல்லையென் பார் சலபேர்கள் எ-று. (௫௧) 

நகைக்கசெனக்கடிப்பாரிக்த நரன்கணைவலியதென்பார் 

வகையில்வாதாவியெம்மை மடித்தனனந்தோவென்றே 

யுகமுடிவானகால மொத்ததோயிவனாலென்பார் 

சகமெலாம்படைத்தவேணி சடையனோயருள் தாவென்பார். 

(இ-ள்.) பல்லைக்கடித்து மாய்வார் இலர் இவனுடையபாணம் 

மகாவலிமையென்பார்லர்வாதாவிராக்ஷதன்கொல்லுகறான ம்மை 

யென்பார் லெர்யுகமுடிவானகாலம்வந்அுசம்பவித்ததுவோ வென் 

பார் கங்கையைச்சடையில்தரித்த பரமசவனைத்தொழுது அதித்து 

உம்முடையபா தாரவிந்தந் தாருமென்றுசொல்வார்சிலபேர் எ-று 

அழிவுளமெய்யிற்றைத்த வம்பினையகற்றிமாய்வார் 

விழிபிதுங்டெவேவீத்வர் வீரரின் களத்தைச்சாடி. 

பழியறுவானோவாதான் பருமுடியுருளச்செற்று 

செழுக்தருமலரின் மாலை யணிவனோசிவன் சேயென்றார். 

(இ-ள்.) தேசுத்தில்தைத்த ௮ம்புகளைப்பிடுங்கி மாய்வார்சிலர் 

வீரலன்னியன்சேனையை வாதாவிமடித்து பழிவாங்காமற்போவா 

மோவென்பார்பலர் வாதாவியின்ரிடமுடியை அறுத்துத்தள்ளின 

. வீரவன்னியன் வெற்றிமாலைச் ரூவொனென்பார்சிலபேர் எ-று. 

CG aim. 

வானவர்க்டெ்செயும் வாத்ரவிரர்ச்சைதேர்ர் 

தானையுமமைச்சருர் தரணிமாய்ந்தபின் 

வேனலாம்விழியென வெகுண்டுவீரனை 

வானுலகேக்த வில்வளைப்பதாகினான்.
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(இ-ள்.) இப்படியாகராக்ஷதசேனைகள் ௮வளவாள்மனம்போ 

ன படிச்சொல்லிக்கொண்டு மாய்ர்தபிறகுத்தேவர்களுக்குச் அன்பு 

ஞ்செய்யப்பட்ட வாதாவிமூர்ச்சைதெளிந்து தன்னுடைய BTML 

கைசேனையுமடிர் அ டெப்பதைக்கண்டு ௮க்கினிபோலக் கண்சிவக் 

-தகோபாக்கனியுடனே வீரவன்னியளை த் தேவலோகம் அனுப்பு 

இேறேனென்௮ வில்லைவளை த்தான் எ-று, (@e) 

பெருவீர்விரையெனும் பிள்ளையாமென் 

மருமனமிரங்கினன் வஓத்தசேனையை 

குருதியின்கடலெழ கொன்றவுன்சிரம் 

இருவிசும்பேறிட வீழ்த்அவேனென்றான். 

்.. (இ-ள்.) உன்னைச்சிறுபிள்ளையென்று மன திலெண்ணி யிதக்ச 

மாயிருந்த வென்னுடையதாஷ்டீகத்தையறியா தநீசேனைகளையெல் 

_ லாமிரத்தவெள்ளம்ஒடும்படியாய்க்கொன்றுபோட்ட உன்னுடைய 

சிரசை ஆகாசத்திற்போகும்படியாய்க் கொல்லஓுவேனென்றான்வா 

தாவி எ-று, (இட) 

குலிசபாணி யனுகூலமாகவே 

ஈலமூளரத்தினா புரியைகாடினன் 

வலிவிலாப்பாலரென் wor SBC aris Be 

மெலியவன்மேற்சணை வீசுகின் றனை, 

(இ-ள்.) வச்சிராயுதமுடைய தேவேர்திரராசனுக்கு அனுகூல 

மாக இரத்தினாபுரிபட்டணத்திற்கு வர்தவுங்களை பிள்ளைகளென்று” 

நான் எண்ணியிருந்தேன் என்சரீரமெலியும்படி.யாக பாணப்பிர : 
" யோகஞ் செய்கின்றாய் நீ ௪-௮. (௫௯) 

் உன்றிணிபுயமென் ௮ுளத்தினோர்ந் தன 

னின்றுன தாவியை யீர்ந்துவீரரை 

குன்றுருவேலினாற்கொலை செய்யாவிடின் 

வென்றிவாதாவியா னல்லவென்றனன். 

(இ-ள்.) அடாவீரவன்னியனேஉன்னுபிரையும்உன்சேனாசமு. 

த்திரத்தின் உயிசையும்என் கைவேலினால்கொல்லாவிட்டாலென் 

டையபேர் வாதாவிராக்ஷதளூரன் அல்லவென்ருன் வாதாவிஎ-ஃறு 

கோரமாயுசைத்திடுங் கொடியசூரனை 

வீரனுங்கண்டுசை வெகுண்டுவிள்ளுவன் 

தாரணியவுணருக் தம்பிமக்களுன் 

திரமுவாட்டின.திணிபுயங் கண்டி.லாய்



Gir 9) வன்னியர்புராணம. 

_(இ-ள்.) கோபமானவார்த்தைபேசிய வாதாவிசூரனைவீரவன் 

னியன்பார்த்துசொல்லுவான் உன்சேனைகளுந்தம்பிமாரும்பிள்ளை 

களும் என்சையால்மாண்டுபோன என்தைரியத்தைச் காணமாட் 

டாயோவென்றான் வீ. ரவன்னியன் எ-று. ..: ட (௫.௮) 

: ஒண்டியாயிரத iS ano துகின் றனை 

அண்டையிற்றுணையிலா தவலமாகனை 

பண்டரனவித்இடும் வரமுங்குன் றினை 

சண்டனுமுன் னுபிர் தழைத்துநின்றனன். 

(இ-ள்.) அடாவா தாவியே நீஒருத்தனுமாக தனித்திருக்கின் 

ரூயே சகாயமாகஒருவருமில்லையேமுன்னாலேபரமசிவன்கொடுத்த 

வயதும்வரமும் கு௮கிப்போயிற்று எமன் உன்னுடைய உயிரைப் 

பிடிக்க ம௫ழ்ச்செடைந்திருக்கின்றனன் எ-று. (௫௯) 

முத்தணிந்திடுமிசை முடிவதாகன 

வித்தையையுணர்ந்திலா வீ.ரங்கூறினாய் 

சற்றமுந்தானையுஞ் சூழ்மக்களும் 
மற்றுமுன்னாண்மைக ளடக்கமின்றியே. 

(இ-ள்.) பரமவன்கொடுத்தவரங்கள் முடிவாகிப்போயிற்று 

அதையறியாமலின்னமும் உன்னுடைய ஆண்மையைப் - பேசுகிறாய் 

உன்னுடைய சுற்றத்தாரனைவரும் மடிர்ததுகண்டும் உன்னுடைய 

ஆண்மையையடக்கனெ தில்லையே யென்றான் வீரலன்னியன் எ-று. 

தவவலிமிகுச் தவர் தாஷ்டிகூறிலார் 

பவருலமானதாற் பலிதங்கூறினை 

நவமெனும்வாயலில் சாடியற்றிட 

வவமெனடி.குவைய வுணனேயென்றா ன் 

(இ-ள்.) தலமிகுந்திருக்கின்ற பெரியோர்களும் வீ.ரங்கூறமஈ . 

ட்டார்கள் பாவஞ்செய்யப்பட்ட ராக்ஷதகுலமானபடியினாலே சப 

தங்கூறினாய் உன்னுடைய ஈவத்.துவாரமற்று மடிர்திரவாய் வாதா 

லியே யென்றான் வீரவன்னியன் ௪-று. (௬௧) 

். அளவிலாத்தானையை யனுப்பவர்துபோர்க் ; 

களமதில்மடிர்தனை கண்ணிற்கண்டனை 

ஈலமுற௮ுமென்படை ஈலிவுமுற்றதோ 

களங்கமுன்கதிர் கண்படகூநினாம். 

(இ-ள்.) அளவிடப்படா தமூலபலசேனையை யனுப்பப்போர் 

க்களத்இில்வர்.து மடிஈுதுபோனதகை உன் சண்ணினாலே சண்டர்யே



மூலமும்-௨௮ை ர்யும், ௨௬௯ 

என்னுடையசேனைகள் மடிக்தார்களோ திருட்டுத்தனமுள்ள வர 

தாவிராசனே உன்னுடையவார்த்தையெல்லாஞ் சூரியனைக்கண்ட 

,பனிபோலாகுமென்றான் விரவன்னியன் எ-று (௬௨) 

அல்லலையகற்றிடுமான தனாண்மையாற் 

செல்வமும்பெருகுவர் சேரியாதினோர் 

வல்லமையானலம் வருகுமோப.ரன் 

ஈல்வரத்தாலுனை ஈலிசெய்வேனென்றனன். 

(இ-ள்.) மனதைத்இடஞ்செய்து தவமுயற்சிபினாலே பசமசவ. 

னிடத்தில் செல்வமுதலாகய வரத்தைப்பெறுவார்கள் ௮ப்படியிரு' 

க்க ஆண்மையினாலேசெல்வம்வருமோ பசமூவத்தினது வரம்பெ 

ற்றஈல்பலத்தினாலே உன்னைக்கொன்று போடுவேனென்றுன் வீரவ 

ன்னியன் எ-று, . (௬: 

கங்குலென்றுசைத்திடுங் கதித்தவாக்கையை 

வெங்கனையிய்ந்திட வினைசெயாகிடிற் 

திங்களையணியரன்சேய னல்லனியாரன் 

.ங்சயற்கண்ணியா னறியவென்றனன். 

(இ-ள்.) இருளையொத்த உன்னுடையபராக்ரமமாகிய C ges 

தை அக்கினிபொருந்திய பாணத்தினாலே மடியும்படிசண்டைசெய் 

யாவிட்டால் பசமூவனுடையபிள்ளைகானல்லகெண்டையைப்போ 

-விவிழியையுடைய அர்க்காபரமேஸ்வரியறியச் சொன்னேன் வீரவ 

ன்னியன் எ-று. : (௬௪) 

'என்றுரைபகர்ச்தனை யின்றிவீரன்மேற் 
குன்றெனுமவுணனுங் கொதித்தெழும்பியே 

வென்றியாயிரங்கணை விடுப்பதேரினை 
யொன்றுதலின்றியே யுடைத்தெறிக்ததோ. 

... (இ-ள்.) இப்படியாகச்சொன்ன வீரவன்னியன்மேலே வாதா 

விகொதித்து வில்லைவளைத் அ ஆயிரபாணமேவிட ௮துபோய் ௮ச் 

அம ஆணிவேருக வுடைத்தது ௪-௮. (#@) 

மற்றொருதேரின்மேல் மன்னனேறுமுன் ் 

பற்றியாயிரமாயிரபாண மேவினன் 

சுற்றியசூரருஞ்சுதரும் மூர்ச்சையாய் 

பற்றியபுவியினிற் படுப்பதாஇனான். 

.(இ-ள்.) மறுதேரின்மேல் வீரவன்னியன்ஏறுகிறதற்குமுன்ன 

மேமறுபடியும் ஒராயிரபாணங்களை வாதாவியெடுத்துப் பிரயோக



aed வ்ன்னியர்புராணம்: 

GOEL ET at அச்சபாணஉக்கிரத்தினுலே வீரன்னியளள் தககி, 

ரூர்தசேனைகளையும் பிள்ளைகளையும் மர்ச்சையாகப்பூமியில் படுத் 

இருப்பவர்போலாகச், செய்தான் வாதாவி எ-று, (௬௬). 

அண்டவா தாவியின் அடுக்கைக்கண்ணினாற் 

கண்டொருதண்டினைக் கரத்திலேக்தியே 

முண்டியேதெரித்திட மூர்க்கன்சென்னியின் 

மண்டியேமணிமுடி மண்ணில்வீழ்ர்ததே. 

(இ-ள்.) தஷ்டனாகியவா தாவிசூரனுடைய கொட்டத்தைவீர 

வன்னியன்கண்ணால்கண்டு ஒருதண்டாயுதத்தை யெடுத்தெறிந்தா. 

ன் அநர்ததண்டாயுகமான துவர் தாவியினுடைய தலையிலிருக்கின்ற. 

மணிகளாலிழைத்தகிரீடத்ைமண்ணில் விழும்படிசாடிற்று எ-று, 

முடிதெரித்திட வவுணாதிமூண்டெழு 
வடவையனலென்றென் மனத்தில்வெம்பியே 

யிடியிடித்ததுவென விமையோரஞ்டிட. ' 

கடுஞ்சிலைகுணைத்தொனி கணத்திற்செய்தனன், 

(இ-ள்.) ஈவரத்தினமுடியானது £ழேவிழுர்தவுடனேவா தாவி 

க்குக்கோபமானது உகார்தசாலவடவாமுகாக்கினியைப்போல் ௫௪ 

ண்டெழும்பி ஆசாயத்திலிடியிடித்தாலெப்படியோ அப்படிபோல. 

தேவர்கள் அஞ்சும்படியாகக் கடுமையாகியவில்லை குணத்தொனி: 
செய்து ஒருகணப்பொழுதல் எ-று, (௬௮) 

வேவறு, ப 

.விர்தைகிரியெனவக் தவவுணரின் Pe 

இர்தைதனியிலுணர்ந்தர்தமாகிய சிலைகரத்தினிலம்பினை 

முர்தியாயிரமேவுமூர்க்கனு மூண்கெணைவதிலேவலும் 

கக்கி தழுயலைய்க் யமர்புரிர்திடலாகினார். 

'..(இ-ள்.) விர்தசரிபோல்வக்அகின் ற வாதாவிஞசன் வில்லைவளை 

த்து குணத்தொனிசெய்தவலிமையை வீரவன்னியன் மனதி ணர் 

ந்து அழகானதன்கைவில்லைவளைத்து ஆமிரம்பாணம்ஏவினான் வர் 

தரவியானவன்கண்டு ஆயபிரம்பாணத்தையேவினான் Bien eer? 

பகல் ஒயாமல் சண்டை செய்தார்கள் எ-று: (௬௯) 

வடவையழலெனவிருவர்விழிபினில் மளருமழலினைவடவைகண் 

டுடலினலிவுறவுவரிசுவறிடவுரகர் சுடிகையின் மணிதெரித் 

திடிசளொலியெனவதிரகுணத்தொனி.யிர்தகொடிமுரச இரவும், 

கொடியனுடலனலுருவ.மர்செய் குறையவிலமர்பொருதினரோ,



மூலமும்-உசையும்; ௨௪௧ 

(இ-ள்.) இரண்டுபேருஞ்சமதையாகச் சண்டைசெய்வதில்ஊ 

ழிகாலத்து வடவாமுகாக்கினிபோல இரண்டுபேர்விழிகளில்வள ச. 

ப்பட்ட அ௮க்னியைக்கண்டுகலியவுஞ் சமுத்திரம்வற்றிப் போகவும் 

அஷ்டமானாகங்கள் தலையிலிருக்குமிரத்தினமணி தெரித் தப்போக- 

வுயிரைப்போலவிரண்டுபேருடையவில்லின்குணத்தொனிசத்தமும்' 

தேரில்கட்டியகொடிபின்ச த்தமும் இப்படிகொடியவனானவா தாவி. 

யின்தேகத்தில் ௮க்னிஉருகும்படியா யிருவரும் தோர்வையில்லா. 

மலிரண்டுபேருஞ் சண்டைசெய்தார்கள் எ-று, : (a) 

குசன்சுழல்வவதிகிரியெனவலமிடசா கொண்டெனரிரதமேற்' 

சசடவவுணனுமிணையில்கவமகனுல் கடியசரமழைபொழியவும் 

ததைவிலுதிர்மெழாதிகளெனவொழுதரணியுற்றதயிரியம்விடாகுர். 

விசையரகுபதியுடனே தசமுகனெதிர்த்ததென விளம்பவமர்செய்த 
[or o@ or. 

(இ-ள்.) குசவனானவன்சுழற்றப்பட்ட : சக்கரம்போலிருவரு. 

டைய சதமும் இடசாரிவலசாரியாக ரதத்தின்பேரிலேயிருக் இரு: 

வரும்பாணசரங்களை மழைபோல்பொழிகிறபோத ஒருவர்பாண 

ங்கள் ஒருவர்மேற்பட்டு உதிரமான அபூமியிலோட தைரியம்விடா 

மல் இராமசாமியும் ராவணனும்சண்டைசெய்்.ததுபோலஆகுமென் 

னு சொல்லும்படி சண்டைசெய்தார்கள் எ-று, (எக) 

வாயுவருணனுமதியினுலகினின் மன்னிபகழிசொரிர்தனர் 

காயுகதிருலலடையவாவணி கலங்கவலிமைகழஅவார் 

பாயதெனவிரிபுவியிலதர பவனிபுரிர்தனன்மிசைசெருபதுகா 

_ளோய்விலுணர்விலாஅயிலுமின் றியே ஊக்கமோடமர்செய்தனர். 

(இ-ள்.) வாயுமண்டலம் வருணமண்டலஞ் சக்திரமண்டலமமட் 

- டும்போய் பாணசரம்பொழிக்தார்கள் மதுபடியும்சூரியமண்டலம் 

பாய் பூமிசலங்கும்படி தங்களுடையபராக்கிரமங்களை பேசுவார்க 

ள் பவனியாகச்சுழல்வார்கள்இக்தப்படியாகப்பத் துகாளிராப்பகல் 

ஒயாமல்ஊணுறக்கமில்லாமல் தைரியமோடுசண்டைசெய்தார்கள் 

அ லகையிரதமுமகவவிரதமு மாண்மையொன்றெனவமரரும் 

இலகியுரைசெய்வழலிலுதிப்பவ னினையில் திகிரியையேவவும் 

அலகைசிரமதையறியவிரதமு மவனியினிலடியெனவிடி ' 

புலவுமிகுவுடலவுணனுள மழல் பொலியபுவியினின்கின் றனர். 

(இ-ள்.) பூதங்கட்டியரதமும் குதிசைகட்டியாதமும்இரண்டுக் 

. தோர்வையில்லாமல் வெகுபராக்கிரமத்திலே ஒன்றாயிருக்கெ தெ



௨௭௨ வன்னியர் புராணம். 

ன்றுதேவர்கள்பிரகாசமாக சொல்லிக்கொள்ள அ௮க்இனியிலுதித்த 

வீரவன்னிய ராசன் இணையில்லாதசக்கரமெடுத்து உபதே௫த்தேகி 

பபோதுசக்கரமான துவாதாவியின்தேரிற்கட்டிய பூதத்தின்ரசை 

யுத் தப்போடதேர் உடனே பூமியில்படீரெனவிழுந்தபோது வா 

தாவிமனதில் அ௮க்கனியெழும்ப பூமியின்மேல்கின்றான் எ-று. (௪௩) 

இரதமின் றியவுணன்வெகுகணை யெய்திமனமஅகையவும் 

புசமுமெரிசெயும்புனிதன்மகலமா பொருதியழலுதிர்கணைதொட 

வரையினிருசிரகறிவதெனபடை வலியவுரகருமறிகுவர் 

பெரியகுரலொலிர திரவவனியில் புரண்டுருண்டுதிரிக் தனன். 

.... (இ-ள். பூமியில்பாதசாரியாய்கின்ற வாதாவிசூரன்மகாகோ 

பமாக அளவிடப்படாதபாணமெடுத்து நொந்துபோய் நின்றான் 

திரிபுராந்தகனனாகிய பரமசிவனுடையபுத்திரனான வீரவன்னியன் 

தன்னுடைய உயர்ந்தவேலாயுதத்தைப் பியோகஞ்செய்ய ௮க்த 

வேலானஅ.ஆக்இரமித்து மலையின்சிரசையறுப்பதுபோல இரண்டு 

சையைவாதாவியின் மறு ச் அத்தள்ளினவுடனேபெரியகுரலோசை 

யுடன் பூமியில்புரண்டு உருண்டுதிரிந் தான் ௪-௮, (௪௪) 

வீரர்படையையறுத் துவெஞ்சினம் விட்டுதன்னுயிர்விண்ணிணிற் ' 

சேரலது துணிவாகுமென்று செழித்தபுவியுமோரம்மியுஞ் 

சூரனொருகுழவியுமென புரண்டு அஷ்டனுடலயிர்விட்டிடக் 

கூரயிற்கணையேவவங்கி கொதிப்பசென்னியைக்கொய்ததே, 

“(இ-ள்.) வீரனுடையபடைகளையெல்லாம் அறுத்து தம்முடை 

யகோபங்களைத்தணித்.து சீவன் ஆகாயமடைகறஅ மிக்கபராக்செ 

மம்.இகுமென்று பூமிஒரு௮ம்மியும் தானொருகுழவியுமாகவுருண்டு 
கொண்டிருக்கிற அஷ்டனுயிரைமாயும்படி மறுபடியும் வேலாயுத 

.ததைப் பிரயோகஞ்செய்ய அந்தவில்லிலிருக் து விடுபட்டுநெருப்பு ' 

- ப்பொறியைக் சக்கிக்கொண்டுவந் ga வாதாவியின்சிரசை uD BM 

ப்போட்டஅ ௪-௮. (௭௫) 
Ca mn. . 

முடியகற்றிட முண்டர் ஐடி.்இடக் 
கொடியவெஞ்சினக் கூற்றுவன் தாதருங் 

கடுமையாகஇய சுயவரினாவியை 

அடியதாகத் அரத்திப்பிடித்தனர். 

(இ-ள்.) Gre pis துகழேவிழுக்து முண்டந் அடிக்க உக்சரமா 

திய கோபங்கொண்ட எமதாதாள் ராக்ஷதருடைய! உயிர்களையெல் 
லம் நடிஒடிப் பதைபதைக்கப் பிடித்தார்கள் எ-ு; (ara)



கூலமும்-உைை ரயும் ௨௪௭௩ 

வண்டராக்கதன் மண்ணின் மடிந்திட. 

வண்டர்கண்டு -வகமுமகிழ்க்அுபூ 

மண்டமர்க்கள மண்ணிடத்தூற்றியே 

விண்டலம்விண்டு வீரனையேவிஞார். 

(இ-ள்.) பொல்லாதவனான வாதாவிமடிர் துடப்பதை தேவ. 

கீசள்.கண்டுமன wars கற்பகப்பூமாரிபொழிக்,து வாழ்த்தி தவ: 

விமா rep வீரவன்னியனிடஞ் சேர்ந்தார்கள் எ-று. - (௪௪) 

சூரனாயிர் சோர்வுறுவீரமும். 

வீரன் மக்களு மீறியெழுக்தனர் 

மாரியென்னும் வராகிமலரடி 

சருடன்றுதி செய்துசெழித்தனன், 

(இ-ள்.) வாதாவிராக்ஷதன் பாணத்தினாலே மூர்ச்சையாகக்௮: 

டந்த சேனைமுத்திரங்களும் வீரவன்னியன்பிள்ளைகள்காலுபேரும் 

மறர்ச்சைதெளிக்.து தைரியத்துடன் எழுந்திருந்து அர்க்காபரமே:. 

வரியைத் அதிசெய்.து செழிப்புடனே இருந்தார்கள் எ-று. 0. 

கொற்றிபூதங் குளிர்மனமுன்னியே 

செற்றவாக்கர் செழுஈ்தசைதின் திட 

வெற்றிமங்கள வீ ரனையேத்தியே 

நித்தமாடியும் கேமியிருக்ததே. 

(இ-ள்.) துர்க்சையினுடைய பூதப்படைகளெல்லாம்குளிர்ந் த: 

ன தாய் ராக்ஷதருடைய மாமிசத்தைத்தின்றுவெற்றிபெறப்பட்ட 

எ வன்னிவடைய பாதத்தைவணங்கி நிருத்தமாடி பூமியிலிருக் 
ஆகள எ-று, (௪௯) 

கவந்தமாடக் கழுக்களுங்காகமுஞ் 

சிவந்தசோரிக் கடற்றீர்த்தமாடியே 

தவகிணங்களைத் தசையைப்பரிவுண 

வவுணவாதாவி யாவியிழந்தனன். 
| (இ-ள்.) குறைத்தலைமுண்டங்களாடச் கழுகுகாசமு மிரத்தக் 

கடலில் தீர்த்தமாடி. ரணக்கள த்தில்கிடக்கெ ராக்ஷதப் பிணங்களு 

டைய ழாமிசங்களைத் தின்னும்படியாகவிருந்திட்டு ராக்ஷத௲னாகிய. 

வாதாவிசூர னிறச்துபோனான் எ-று. மு 

தரிபாடவுமுற்ற பேயாடவும் 

சூரமுண்டக் அடி.த்திடவானவர்



உளச. வன்னியர்புராணம் 

பேரினின்ற பித்தன்செய்வாளியால் 

சோரியின்கடற் சூழ்ர்ததுவென்றனர். 

(இ.ள்.) நரிக்கூட்டங்கள் பாடிடவும் பேயினங்களாடவும் oe 

- கஷத்முண்டமானது அடித்துடக்கிறதை தேவர்கள்கண்டு சொல் 

கிறார்கள் பரமசிவனுடையபிள்ளையின் பாணத்தினாலே இப்பேர் 

ப்பட்ட விரத்தக்கடல் சூழ்ந்ததென்றார்கள் எ-று. (க): 

லவணாமென்னு மாழ்கடனடுவினில் 

அவுணராக்கையுறைத்த செந்நீரெலாம் 

பவமிலா தவிளங்கதிர் பான்மையபோல் 

துவைந் தவைர்த தோன்றினதென்றனர். 

-(இ-ள்.) உப்புக்கடலின் நீர்சடுவிலே ராக்ஷகாளுடைய ரத்தி 

மெல்லாம் பரலியிருக்கபாவமில்லாதஇஎஞ்சூரியளைப்போலத்தேரி 

ய்ச்து சமுத்தித்திலே தோன்றின எ-று, fe) 

விழிக்கயலினமா.க விளங்கவும் 

கழலடிக்கணைக்கால் வரால்மீனென 

வழிவெனும்பிண மன்னதிவெண்ணுரை 

குழிக்கவிகையிலரெனக் கூறினார். 

(இ-ள்.) ராக்ஷதர்களுடையகண்ணான அசேல்கெண்டையோல் 

வும் பாதமான௫ஆமையைப்போலவும் கணைக்காலானது வரால்மீ 

ஊப்போலவும் அழிக்துக்கடக்கன்றகிணமானஅ இரத்தக்கடலகி 

கு வெள்ளைஅுரைபோலவுங் குழிவாகியகண்கள் ஒடத்தைப்போல 

வும் இருக்கிறதென்று சொன்னார்கள் எ-று, (௮௩    
பருந்அவசமும் பாபமரமானசெஞ் 

சரமுடன்சிலை தாஷ்டிகம் போலவெண் 

தருசரீரமும் பங்கயதென்றளி 

வுருவமானவுவரிடைப் பாரென்றார்,. 

(இ-ள்.) பருத்திருக்கின்ற விருதுகள் தடத்தில்கட்டியபாய்ம 

ட சம்போலவும் தவெப்பாகயஅம்புகளும்வில்லம் பெருத்தபுல்லுகள். 

போலவும்சாக்ஷ்தருயிரான து தாமசையிலைபோலவுக் யிப்படிக்கொ 

த்தஉருவங்களான ரத்தசமுத்தரத்தைப் பாருமென்றார்கள் ௭-௮. 

.இரதமானதிலங்கிய மேருவாம் 

பசவுசோரிடப் பரிதித்திசையினில்



கரவிலாமற் கவிழ்ர்தெழுர்தோடின 

குருதிபின்கடற் கோலமீதென்றனர். 

  

   
   

(இ-ள்.) கேர்களான அபிரகாசமாகய மலைபோலவும் எங்கு 

பரரவியிருக்கின்ற சத்தங்கள்ளுரியனு தயமாகிறபோ அகிழக்குதி 

யைக்கண்டு கிற்காமல் களித்தெழுச்.துஒடுகின் றரத்தக்கடலினுை 

ய.கோலமிதுவென்றார் எ-று. (டு): 

விண்ணவருயிர் மீறிவிளங்கின 

ற்ண்ணல்வீர னவுணசைசேற்றியே 

நண்ணுகோயினி னாடினன்றானையுப் 

இண்ணமாகச் செகமுற்திருக்தனர். 

(இ-ள் ள்.) தேவாதிகள்படுகளத்தினுடையவண்மையையும் “இர: 

த்சசமுத்திரத்தையுங்கண்டு புகழ்ச்து தங்களுயிர்மீறி வாழ்க்தார்- 

கள் அண்ணலாகிய இராசாவான வீரவன்னியமகாராசாவானவன்: 

ரரக்ஷதாளைச் சம்மாரஞ்செய்து தாங்களிருக்கப்பட்ட விடுதிக்குப்: 

போயிருக்கிறார்கள் பராக்திசமமான சேனாசமுத்திசங்களுஞ் செம். 

- ந்கொண்டிருக்கிறார்கள் எ-று. (க்ஷி 

   

செம்மல்வீரன் செயஞ்செயமென்னவே 

- மும்முரசிரன் குழாங்கண்முழக்கெட 

.வம்மையாகிய வர்தரியாருடல் 

விம்மிடத்தொழுதேத்தி விளங்கினார். 

் (இ-ள்.) இராஜாவான வீரவன்னியராஜன் செயமாளேன்” 

ஜெயமாகனேனென்றனு முரசுவாத் தியமுழங்இட். அர்க்காபரமேல் 

வரியினுடல் புளகாங்கதமாகி அனைவரும்விம்மிதங்கொண்டு தொ 
முதிருந்தார்கள் எ-று,  (yary 

Car m. 

ஈங்வெரிருப்பமாய்ந்த வியக்கர்சோன்றேவிபக்கம் 

பாங்குளவொற்றர்கூற பருஞ்சமர்க்கள த்தைகாடி 

ஓங்கியவசையாமென்னு முடலினைவிழியாற்கண்டு : 

தாங்கிடாத்துயசமுற்று. தயங்கியேயறையலுந்றார். 

(இ-ள்.) இப்படியாக வீரவன்னியதேவன் மூதலாகியபேரும். 

இருக்கிறபோது இறந்துபோன ரா௯்ஷதனாகியவா தாவி பெண்சாதி: 

சொக்ககன்னியிடத்தில் பாங்குள்ள தாதர்சொல்லக்கேட்டு . பெரு: 

, த்தயோர்க்களத்தில் ஒடிவர்அுமலைபோல விழுர்அுடெத்சன்ற உட



  

லைக்சன்ணினலேசண்டு மனதிலே தாங்காத்துயரமாகித் தேம்பிய 

மூகத்றுள் செொச்சுகன்னி எ-று, _ (௮௪) 

. என தராயகனேயுஈ்கனெழிலையும் புயமுங்கண்டேன் 

மன.திலுவகையுற்று மருவினசுகமகழ்க்தேன். 

-. புனிதனாமரன்சேய்வேலாத். புவிமினிலாவிபோக்து 

,தினயர்பாற்சார்ந்திருந்த சுதியறிகலேனேயென்றாள். 

(இ-ள்.) எனக்குகாயகனான புருடனே யுன்னழகும்பராக்கர 

மமான புயத்தையுங்கண்டு என்மனதில்வெகு ஆசையாகிகீரும் கா 

னும்கூடிசுகமாகவிறுர் ததெல்லாம் புனிதனாகியபரமசிவன் பாலர் 

வீரவள்னியன்கைவேலினாலே இர்தபூமிபிலேஉன்னுடைய உயிரை 

போக்கிக்கொண்டுபிள்ளைகளிறச்துபோனவழியேபோனீரிப்படிக் 

-குச்சதிசெய்துசான் அறிகலேனேயென்றாள் சொக்சசன்னி எ-று 

எண்டிசைவென்றேர்த்தி யியங்கியவுன அபக்கஞ் 

சண்டனுர்சாதர்மன்னத் தரணியேவலையிசைப்ப 

வண்டருமஞ்சவந்த வரிவையாய்ப்பாணியிய்நத 

மண்டலம்பிறந்ததெங்கே மறந்துயிரிழர் தாயென்றாள். 

(இ-ள்.) எட்டுத்திசையும்வென்று£ர்த்திபெற்றிருக்கின் றஉன் 

பக்கத்திலேஎமலும். ௮வனுடையதாதரும்வர் த உம்முடையவேவ 

ற்பணிசெய்திருக்கவும் தேவாதிகளும் தேவஸ்திரீகளும் ஊழியஞ் 

செய்யும்படியாக நீரிந்தப்பூமியை யாண்டதெல்லாம்மற்க்து மடிந் 

தாயேயென்றாள் சொக்ககன்னி எ-று, (௯௰) 

மயனெனுமெனதுதாதை மாதவமிசைத்தளித்து 

புயவலிசூரன்சையை பொருத்தவேயளிப்பவுள்ளம். ் 

அயர்விலாதிருக்தவென்னையந் தரமாவிடுத்தே ் 
- செயமுதுமறலிபக்கஞ் செழித்திருந்தையோதென்றாள். 

(இ-ள்.) மயனாயெஎன்தகப்பன் தவஞ்செய்துஎன்னைப்பெற்று 

வளர்த்துபுசபலபராக்கிரமமுடைய உன்னுடையகையைப் பிடிக்க 

” கலியாணம்செய்துக் கொடுக்கப் பயமில்லாமலிருக்த என்னை நீரிப் 
Surg அந்தரமாகவிட்டு எமனுடையதாதரால் எமனுடையபட் 
டணத்தில் செழிப்பாகவிருக்கின்றாயென்றாள் சொக்ககன்னிஎ-று. 

_ மக்களைப்பிடித்தவீரன் மாதுலனுலஇற்சார்ந்தே 

மக்சமாய்ப்பொருஇிரீபோய்த் தனையரையெழுப்பவென்றே 

மைக்கண்டமுடையன்றாளில் மாதவம்புரிகன்றாயோ 

அக்கசாகரத்தமுர்து் கோகையான நியேனென்றாள்,



ee eae eo mies 

(இ-ள். ) ஈம்முடையபிள்ளைசளை மடித்த வீரவன்னியனுடை ய: 

மாமனாரான தேே வர்தரனுடையபட்டணம்பே. ri BGS BE aT aL 

செய்து பிள்ளையை பெருப்வைருவோ மென்று: விடமுண்டகண்ட. 

.னான.பரமூவன்பாதத்தை நினை*் அதவஞ்செய் தரோ பெண்ணான 

Orem BESET Es 7] பிருக்கின்றேன் என்றாள்சொக்ககன்னி. 

2சடியசாற்றமாது சிர்தையிற்றுயரமுன்னி 

வாடியேமண்மேற்சோர்ந்து மார்பினிலறைந்தறைந்தே 

2யாடுவரவுணர்சோரி யுடலினிற்றோபவாயால் 

பாடுவள்வாய்இறர்தே படிவரைபக ரலுற்றாள், 

இ-ள்.) தாதிகளும்புலம்பச் சொக்ககன்னியுமனதிலேமகாத் 

-தயரத்தையடைந்து உடல்வாடிபூமிபில் சோபழுற்று மார்பிலடித் 

அக்கொண்டு கோவென்றுமுறையமிட்டு ஓடுவாள்£மே விழுவாள்- 

ராக்$தாளிரத்தைத் தன்னுடையதேசகத்திலேசோயும்படிவாயிலே: 

வருஇன்றபடி. மனதில்வந்சுபடி. குற்றமாகயெசொல்லுகளைச் சொ 

அலிஅதுத்றுள். எ-று, கர) 

ஈரரினைவதைத்தடாம னலிவடைமன்னாபண்டு 

வரங்கொடும்பலனோவுக்கன் மசத்தினாலடைர்த தீதோ 
வரஞ்செயுமமருக்கேச வொண்ணாசென்றவெஞ்சொற் 

அரைத்இிங்கணுஅறைக்தேயுள்ளச் அடி.த்.து.பிரிழர்காயென்றாள் 

(இ-ள்.) கானாகியவீரலன்னியனைக்கொல்லாமல்நீேரரலிவடை 

ந்துமடிந்தாய் மூன்னாலேபரமசிவனிடத்தில் வரம்பெற்ற பலனி௮ 

வோ: அல்லதசெறுக்கனாலேவர்தத$தோ சண்டைக்குப்போக வே 
ண்டாமென்றுசொன்னவென்னுடையசொல்லைச்தடுத்திங்தேவந்து 

மனந்துடித்து உயிரிழந் துபோனாயென்றாள் சொக்ககன்னி எ-று, 

- அழியோன்கணைதிருத்த வனங்கனுமெழலளிக்க 

வாழிவானவர்களேத்த வாக்கினான்மறைவழுத்த 

காமுறைமுனிகலங்கக் கலை த்திடுமுனைவதைக்க 

வூழிகாலங்களென்ன வுருத்திரனு தித்தானன்றே, 

டிஸ்) சக்டொயுநக்கைவிலேற்கிய்! மகாவிஷ்ண உன்னுடை 

யபாணத்திருத்தியிருக்க மன்மதன் உனக்கு அழகுதிருத்தியிருக்க 

தேவர்களெல்லாருஞ் செயஞ்சொல்லிபிருக்க பிரமன்சாஸ்திவே 

தங்கள் சொல்லியிருக்க முனீஸ்வரர்கள் மனங்கலக்கமாயிருக்க நீ 

களிப்பாயிறாக்க உகாரந்ககாலம்போலவர்தான் வீரவன்னியனென் 

ever சொக்ககன்னி எ-று, (௯௫)



உது. "வன்னியர் புராணம்... 

-தவஞ்செயும்வலிமைக்காகத் சுற்பரன்வரங்களீந்த[ த்தரயிக்த 

 தவமெவன்போயிற்றையாதக்கதோ மொழிவாயின்றுயொழி 

: புவிபினிலிகழ்ச்சிதுன்ன புகன்் திடுமூண்டுவீரம் 7 

அவலமான அவுமென்ன வறிகலேனாசேயென்றாள். 

(இ-ள்.) முன்னாலேதவஞ்செய்த பெருமையைப்பார்தீதுபரம 

சிவன்வரமளித்ததனாலே அச்தவரமும்எங்கேஒழிர் துபேசயிற்றோ 

இர்தபூமி.பில் இகழ்ச்சிபில்லாமலிருர்தஉன்னுடையவீசமானபசாக் 

செமமெல்லாம் அவலமாய்ப்போனதென்னமோ நரன் அறிரந்தேனி 

ல்லையே யென்னுடையபிராணகரயகனே யென்றாள்சொக்சகன்னி. . 

அமரருக்டெனிக்கா தவனியைப்புரப்பையென்றே 
விமலன்சேயுரைத்தோர்.தா* விடுத்தனனதைவெகுண்டே. 

சமர்செயவிசையாதாவிதரணி.ிற்சார்ந்தேதபொல்லா 

- வரமளித்துனைவதைச்தே மலரணிக்இிருர் தாரென்றாள். 

(இ-ள்.) தேவாதிகளுக் உடெறுகளாகிய அன்பஞ்செய்யாமல் 

பூமியையாண்டிருவென்றுபரமசவன்பிள்ளைசொல்லியனுப்பினதை 

தடுத்அக்கோபத்துடனே சண்டைசெய்யும்படியாய்ச் சம்மதித்த 

படியினாலே யிச்தபட்டணம்வந்திரு அ சண்டைசெய்ு உம்மைக் 

கொன்று வெற்திமாலையணிக்தார்களென்றாள் சொக்ககன்னிஎ-து. 

எண்ணினேனனேசகால மிருந்தடவென துவாயில் 

மண்ணினையளிக்கவீன்ற மகனுடனீயுமாண்டே 

விண்ணுலகடைந்தாயுந்தன் வீரமுமவலமாக 

பண்ணினோர்பசமன்பாலர் பார்த்திபவாசேயென்றாள். து 

(இ-ள்.) கானெண்ணினேன் அரேககாலத்துக்கிருர்அவாழலா 

மென்றிருக்தவென்னுடையவாயில் மண்ணைப்பேர்ட்டு பெற்றபிள் 

- ஊோகளையுமடியசசெய்அ நீயுமிறந்துததேவலோகம் போயிருக்கிறாய் 

- உன்னுடையபரசாக்ரொமமெல்லாம் பரம௫வன்பிள்ளைகள்வீரவன்னி 

“பர்கள் ௮அவலமாகச்செய்தார்கள் என்றாள்சொக்ககன்னி எ-று, ( 

உரிமையாயிருந்ததெல்லா மொளித்தனையுன அகவீரமீ 

பருமமாமுடலுஞ்சென்னி பாரினிற்புமு.திமண்டிச் 

சிறுமையாலிருர்ததெல்லாஞ் செம்மலரணையிற்றுஞ்சும் 

'பரிவினையகன்றேயிந்தப் படுகளஞ்சேர்க் தாயென்றாள். 

(இ-ள.) கிரும் நானுமாக ஏகமனதுடனே இருர்ததெல்லாம் 

ஒழித்து பராக்கிரமமாகய பலத்தையும் உடலுஞ்செசும்பூமியிலே 

இடந்து.புரண்டு புழுதியடைங்று சறுமையடையலாமோ மலரணை



  

ap wap tk - 2. oP g Uf iD, 

யில் நித்திரைசெய்கிறதைநீக்கி. போர்க்கள த்தில்வக்துசேர்க்தாயே. 

யென்றாள் சொக்குகன்னி எ-று. (௯௯9. 

கலர்தணைந்திருப்போமெனறென  கருததுணலுணா ஈஉததெெல: 

ஈலிவுறச்செய்தாயிர்த சானிலர்தனிலிருர்தே் - [லாம்! 

குலவுவத்ளதோவிர்தக் குவலயம்புசப்பவேறோர் 

ப்லமுளப்பாலருண்டோ பாவையென்செய்வதென்றாள். 

  

(இ-ள் ar.) கெசொளைக்குக் சலர்தணைந்திருப்போமென்றுஎன். 

் மன இல் நினைந்ததெல்லாம் ஈலிவுசெய்தாயே கானினியிந்தப் Bad 

Oh % Bi வாழ்வதுண்டோ ஈல்லதுஇக்சுபூமியை Lor FP GCap 

பிள்ளைகளுண்டோ பெண்ணாகியகானிருந்தென்ன செய்யப்போ௫: 

GC pan or ar சொக்ககன்னி. எ-று, - ் ரூ. 

தருமமாய்ப்புவிபுரக்கத் தன்மனதச்அுணராமன்னா 

கரமுடன்சரமுமற்றுக் களேபரங்குருதிசோர 

மருமலரணையகற்றி மானிலம்படுத்தவுக்கன் 

அரிவையானரற்றலாமோ யரசனேயந்தோவென்றாள். 

(இ-ள்.) கீதியாகப்பூமியாளும்படி மனஇிலேகினைக்காத ர்ச் 

னே உன்கையும்சிரசும் ௮அறுபட்டுச் தேகத்திலிரத்தம் பெருசவும் 

- ஆச்சுதே வாசளனையாகய மலரணைநீங்கி பூமியில்படுத்திருக்கிறா யுன் 

னுடைய. பத்தினியாகிய கான்இவ்விடத்தில் வர் த.௮ழலாமோரா௫: 

னே அய்யோவென்றாள்சொக்கசன்னி” எது, . ப ௮ 

3 தானவர்மலர்கடூற்ற 'தையலர்கவரிவீ௫ 

பானெனுமாதரியாழை பச்சமாயிருர் சமீட்ட 

கோனெனவிருந்தமன்னா கோ அளவமர்க்கள த்தல் 

"யானரற்றிடவைத்தாயுன் ன ரசெலாஞ்சபலமென்றாள். 

(இ-ள். ) தேவர்கள்பூமாரிபெய்யதேவஸ்தரீகள் சாமரையே௱. 

டபான்மொழிமாதர்கள் யாழ்வீணைவாசிக்க இப்படியாகவிருக்கப். 
 பட்டமகாராசனே குற்றமானபோர்க்களத்தில் நீயிறச்து இடக்கு: 

.ானிவ்விடத்தில்வக் தூ அமும்படியாகவைத்தது உன்னுடைய செ 

ங்கோல்பலமில்லாமல் போச்சுதென்றாள் சொக்கசன்னி. எ-ு. ௦ 

ஸ். இன்ல்கள்விலின்னைதை ee ee 

பக்கம்வாழ்பாங்கியர்க்கே பகருவாளனல்வளர்த்தே 

அக்கமருக்துமென்ன சுடரினைவளர்ப்பக்கண்டே 

யக்கணம்வலம்புரிர்ேேே யருர் சணல்புகுர் தமாய்ர் தாள். .



௨ம். வன்னியர்புரரணம், 
. (இ-ள்.) சொக்ககன்னியானவ ளிப்படியாகத்துக்கப்பட்டுபுல 

.ம்பிதன்னருகிலிருர்ச சாதியைப்பார்த்து- சொல்லுவாள் கானிருக் 

.கலாகாது ௮க்கினிப்பிரவேசமாகவேணும் அக்கனிவளருங்களெ 

-ஸன்றுசொல்ல ௮ப்படியேதாதியர் ௮க்கினிவளர்க்கும்போத௮அதை 

க்கண்டு வலமாகவக்அவிழுக்து மாய்ந்தாள் சொக்ககன்னி எ-று. 

அப்பொழுதவுணமாத ரரிவையர்வீட்டிலேகி 

எப்படிபிழைக்குமாறென் றிருந்தனர்சனியேயன்று 

ஒப்புளவீரமன்றுனு மொளிமலர்ப்பதமிறைஞ்சி ~ 

செப்புவனவுணவாதை தீர்ந்ததோவெனவுசைத்தான். 

(இ-ள். ௮ந்தவேளையில் சாக்ஷதஸ்திரீகள் தாங்கள் தாங்கள் 

இருக்கப்ப்ட்ட வீடுகளில்போயிருர் அ இனியெப்படி , பிழைக்கப் 

Cure yOu Days sri sot இப்பால்பரம௫வன் பிள்ளயானவீர 

வன்னியமசாராசன்-தேவர்களைவணங்கி சொல்லுவார் உங்களுக் 

கெல்லாம்இராக்ஷதஅன்பங்கள் தீர்ர் அபோயிற்றோவென்றான்௪- அ 

.. களங்கமும்விண்டோ மன்னா கயவர்கள்சூறைகொண்ட 

வளங்களையெமக்களித்தாய் மனதிலோர்சூழ்ச்சியுண்டு 

சகளங்கமில்லாமற்கேளுங் கடவுளர்கோனேயென்ன 

வுளக்கரைந்அுவகையானவு கரியிலழுர்திச்சொல்வார். 

(இ-ள்.) விரவன்னியமகாராசனே எங்கள் அன்பமும் நீங்கி 

மேனோம் ராக்ஷகர்கொள்ளைகொண்ட எங்களுடையவளங்களும் பெற். 

ளோம் எங்களுடையமன இல் ஒருசூழ்ச்சியுண்டு அதை களங்கமில் 

லாமல்கேளுமென்று சந்தோஷமாகச் சொல்வார்தேவர்கள் எ-று: 

அ௮வுணராலடைந்த தீதை யகற்றினையரசேயெங்கள் [ல் 

புவியெலாஞ்செழிப்பவென்றுபுகழ்ச்சியையடைந்தோமிப்பா 

அவனியசறியச்சூர னஸ்தியையிரதமாக்கி 

பவவிராசங்கள்செய்யும் பரமன்பாலேகுமென்றார், 

(இ-ள்.) ராக்ஷதருடைய இமிசைநீக்கிய வீரவன்னியமகாராச 

னே உன்னாலேஎல்லாவளங்களையும்பெற்றோம்இக்தபூமியிலிருக்கப் 

பட்ட சகலமானபேர்களும் அறியும்படியாச வாதாவிசூரராக்ஷத 

னுடையவெலும்பை ஒருரதமாகச்செய்அ பாவம்நீக்கப்பட்ட கயி 

லாசகரிக்குப் போமென்ருர்கள் தேவர்கள் எ-று, (aa) 

வீரனுமயனைக்கூவி விளம்புவனவுணராக்கை 

 பாரமாம்பழுவெதும்பும் பருள்கழற்கரமெலும்பும்



  

மூலமும்-உரையும்,. 

கூருளியதனால்வாட்டி. கொடுப்சையோடிரதமொன்று: 

இரமாயளிப்பையென்ன த் தேரிசையமைக்கவுற்றான். . 

(இ-ள்.) வீரவன்னியமகாரர்ஜன் அப்போ -மயனை யைப் 

பித்துவாராய்மயனே வாதாவிபினுடைய சரீரத்திலிருக்கின் ற பழு 

வெலும்பு காலெலும்புகையெலும்பு இவைகளையெடுத்துச்€விஓரி 

தம். அமையென்றுசொல்ல மனந்தேறிரதம்செய்தான்மயன்.௪-௮. 

கரவெலும்பச்சதென்ன கதிக்கநாற்சஅரமாக்கி 

பருமனாற்கால்கிறு ததி பருவளைமேலமைத்து ன 

இரமுறும்ஈடுக்கானான்கில் சகைகொடுங்கையும்வரிந்தே 

இருபுறவெஓம்பினாலே யிழைத்தனனிரதமவுனான். 

.....-(இ-௭்.) கையெலும்பு௮ச்சாகவும் சதுரமாக நாலுகால்கிஅத் 

தி மேல்வளைபோட்டு கால்கான்லும் கொடுங்கையுமமைத்அமுப் 

ப.த்திரண்டு பழுவெலும்புகளையும் நாலுபுறமும் சாலுபங்காக இச 

தத்தை யமைத்தான் மயன் எ-று. (௮) 

.. அசுரனோ தணைவன்சென்னி யைந்தையுங்கலசுமென்ன 

யுெமாயளிக்கக்கண்டு வும்பருமுவகையுன்னி 

. பசியபொற்கழலோனான பார்த்திபன்மரபினோர்க்கே 

விசிதமாய்வகுத்தீிரென்ன விளம்பினரமரர்மாதோ. 

(இ-ள்.) வாதாவியினுடையகிரசும் அவன் தம்பியினுடையசர 

சும் ஆகஜந்துசிரசும் ஐந் அகலசமாகவும் ௨இதமாசவைத்திருக்கிற 

தைக்கண்டு தேவர்கள்சந்ே தோஷமாக பசும்பொன்னிறமுடைய வீ 

ரவன்னியராசன் குலத்தாரனைவருக்கும்இ அவிருதாகுமென்று
சொ 

ன்னார் தேவர்கள் எ-து, . (ar ae" 

புலாலவுணர்கள் மாள போரளித்திட்டவீரன் 

௮லகைநாயகியையேற்றி யந்தரியருளாலிந்த 

வலியுளனாவி வதைத்தனமெனவழுத்தி 

ஈலமுறுவாக்கமண்டபத்தி லிருர்துரைஈவிலலுற்றான். 

(இ-ள்.) புலால்நாற்றம்வீசும் ராக்ஷசரைக்கொன்ற வீரவன்னி 

யமகாராசன் பூதப்படை சூழ்ந்திருக்குர் துர்க்கா பரமேஸ்வரியை 

வணங்ூத்தாயே உன்னுடையகிருபையினாலே வலிமையுள்ளவாதா 

விசூரனை மடி.த்சப்போட்டேனென்்றுசொல்லிகலமாகியத
ூண் இரு 

க்குமண்டபம்போயிருந் து சொல்லுகிறான் வீரவன்னியன் ௪-௮: 

இகல்செயுமவுணர்சென்னி யீர்தனமியக்கர்வாழ்வும் 

நகரினைத்தூள தாக்க ஈங்கையின்கருவறிந்தே 

36



'துகைய்லாமணியும்பொன்னுஞ் சூறைகொண்டான்பால்செ 

புகமுறுமெனவுசைத்தே புளகமொத்திருந்தாரன்றே, [ல்க 

_ (இ-ள்.) பசைசெய்யப்பட்டராக்ஷதனாயெவாதாவியையும் ௮ .. 

வன்சேனாசமூத்திரத்தையுங் கொன்றுபோட்டோம் இரத்இனாபுரி 

பட்டணத்தையும்பிடித் அத் தூளாக்கி ராக்ஷதருடைய பெண்டுகளை 

யும் ௮வர்களுடையகருவையுமழித்து அளவில்லாதஈவரத்தினங்க 

ளையும் கொள்ளையடி.த்துக்கொண்டுபோனா லெப்போதம் ஈமக்கு 

- பெருமையாகுமென்று வீரவன்னியன்சொல்லஅதையனைவருங்கே 

ழு அன்றையத்தினமிருக்தார்கள் ௭-௮. (௧௧௧) 

தத் அவப்பொருளுண்ர்ந்தே தற்பரனடியைப்போற்றும் 

அத்திரிமுனியேயின்ன மளவிலாவீரன்செய்த 
சத்தியமாய்ச்சொல்வேன் கேளுமென்றுநற்சனகன்கூறி 

சத்தினாபதியழிக்கும் ஈஉடத்தையைகவிலலுற்றார், 

(இ-ள்.) தத்தவத்தினுடைய பொருளையாசாய்ந்து தெனிக்து 

பரமூவத்தை வணங்கப்பட்ட அத்திரிமகாரிஷியேயின்னம் வீரவ 

ன்னியமகாராசன் ஈடத்தப்பட்டகாரியஞ்சொல்லுவேன் கேளுமெ 

ன்று சனசர்சொல்ல அத்்திரிமகாரிஷிபணிர் துகேட்க சனகமகாரி 

பவனம் எ-று. | (௧௧௨) 

வாதாவிசாட்சதன் 2 சண்டை. 

மூற்றிற்று. 

ஆக பாயிரம் உட்பட சருக்கம் ௨௯-இ 

a 
hd



c
a
y
 ட pene 

கடவுள் தனை 

- இருபத்தொன்பதாவது. 

நகரழித்தச்சருக்கம்.. 
வோன் எனளா மாம்.   

  

ஆனக் தசடராசனருளானவெழில்வீரன திவீரர் புடைசூழவே,. 

- தேனுர்இிமலர்மன்னு திரிசூலி கொலுவிற்செழித்தேயிறைஞ்சிமொ” 

ழிவன், ஆனந் தகெளமாரிகிருபாகரிப்பார்வை யான் றவமலியவு 

ணர்கூனுந்துமுரசுன்னு மதிலானஈகரைக் அர க தரகின்ண் செ 

யென்ருன். 
(இ-ள்.) ஆனர் ததாண்டவஞ் சொர்கம் பரமவென்பிள்ளை 

யெனும் வீரவன்னியன்தன் சேனைகள்புடைசூழ்ந்துவந்து துர்க்கா 

பரமேல்வசியிருக்குங் கொலுமுகத்திற்போய்பாதம்வணங்கிச்சொ 

ல்லுவான். மதிலுமாடமாளிகையுஞ்சூழ்ர் த இசத்தினாபுரி பட்டண 

"திதையிடித்து வரும்படிக்கருள் புரியவேணுக் தாயேயென்றான் வீர 

வன்னியராசன் எ-று, (8) 

அதிவீரார துதிசெய்யுமரசேயுனக்கன் பளித்தேனென்னாளியுடனே 

- சுதனால்வரதிராணுவுடனேடகிபதிதூ ளெழும்பத் அணித்திடுமெனச் 

சதியானவவுணாதிபதிமாசுமன்னத் தளத்தோடுஈகரின ணுகி 

மதிபானுவலமன்னுமதில்சூழிறும்பதியில்மாகூறைகொள்ள லுற்ளு 

(இ-ள். 9 வீரர்கள் துதிசெய்யப்பட்ட வீரவன்னியனேஉனக்கு' 

என்னருளளித்தேன் பூதப்படையையும் லக்ஷம்வீரரையும் சேனை 
யும்௮னுப்பி யிரத்தினாபுரிபட்டணத்தில் உன்னுடையபிள்ளை நால் 

வருமபோய் இரத்தினபுரிபட்டணத்தைத்தூளெழும்பும்படியாகச் 

செய்.துபோமென்று சொல்லக்கேட்டு வீரவன்னியர்நகாலுபேரும் 

தங்கள்சேனையுமாகச் சூரியன்சந்திரன் எட்டிப்பார்க்கப்படாத இ 

ரத்தினாபுரியின் மாடமாளிகைகூடகோபுரங் கோட்டை கொத்தள் 

ங்கள் முதலாகயெவற்றைக் கொள்ளையடிக்கப் போனார்கள் எ-று, 

C a mi. 

. தக்கினிலேகி செயம்பெறுவானோர் 

அக்கமகற்றி சூள்களணிர்தே 

மிக்ககிதிப்பணி வெண்டசளங்க 

ளுக்ரெவீரர் கவர்ந்திடலுற்றார்



உச வன்னியர்புராணம், 

(இ-ள்.) எட்டுதிக்கனிலும் போய்செயமாக இருக்குர்ே sor 

கள் துக்கங்களைநீக்கி ராக்தருடையநீதியாகிெய சகலசாஸ்திரங்க 

சாயும் கிதிக்குப்பல்களையும் முத்அக்களையும் கொள்ளையடிச்கும்ப், 

உயாய் வீரர்கள்உக்ரெமாய் ௮பகரிக்கப்போனார்கள் எ-று வே 

சுரங்கழிடுக்குள் தோறும்வளைர்தே ் 

நெருக்கியகுப்பை கிதிக்குளனை த்தும் 

௮ருஞ்சிலைவீர ரடைந்துகவர்ந்தே 

பரிகரிமீதினில் பரும்பொதியிட்டார். 

.(இ-ள்.) சுரங்களிலும் இடுக்குகளிலும்இருக்கப்பட்ட Brus 

த்தை ஆனைமேலும்குதிரைமேலும் அருமையாகியவில்லை த்தாங்கிய 

வீரர்கொள்ளையடி த்துப் பொதிப்போட்டார்கள் ௪-௮. (க) 

அளந்திடுகீளமைஞ் ஞாறெனுங்காதம் / 

திடம்பெருமாளிகை சென்றிடும்வீரர் 

அடங்கலுணர்ந்த விராக்கதமாதர் 

படர்க்துநெருங்கி பரராக்கிரமுற்றுர், 

(இ-ள்.) அளவிடப்பட்டகீளமான ரத்தினாபுரிபட்டணம். ஐர் 

நாதசாதஅகலமும் நீளமுமான ஈகரத்இலிருக்கும்மாளிகை Os 

Aa@urid racreAuir scr yas eC ur gi அவ்விடம் வந்திருக்கும் 

சாக்ஷதப்பெண்டுகளனைவருங் கூட்டமாகக்கூடி வெகுபராக்கிரமங் 

களைச்செய்தார்கள் எ-று. 2 ‘ (௫) 

பேய்முகமாதர் பெரும்படைமொய்த்து 

சாய்கதிரென்னக் கன்னல்பெருத்த 

வாயினிற்கொள்ள-வளைந்திடவீரர் 

அபுதமேலதிர்ர் திலரென்றோ. 

(இ-ள். பேய்முகமுடைய சாக்ஷதஸ்இிரீகள் வெள்ளம்போீல 
வற்னு வீரவன்னியரைவளை த் துக்கொண்டு சூரியனைப்போல கோப 
மாகவாயில்முழுங்கிவிடிவோமென்று வளைக்கவீரர்கள்பாணங்களை 

'யேவச் சட்டைபண்ணாமல் இருந்தார்கள் எ-று, : (a) 

C as gi. 

பருத்திடுமெய்யிற் பதிர்தசரங்களை 

கரத்திற்பிடுங்கிக் சககனமெறிந்தே 

உரத்தொனிகாட்டி யுகார் தனல்வீடு 

செருத்ததென்னகத் தேய்த்தொழித்தாரே,



ap wap i ao Ft உணு: 
் (இ-ள்) ரர்க்நதஸ்திரீகள் பேரில்பட்டபாணங்களைசசையாலி 

பிடுங்கி ஆகாசத்திலேயெறிக் துகிற்கையில் மனுபடியும்வீரர்கள் ௮: 

க்கினியாஸ் Bs gon தயேல ௮ை தயுஞ்ச்ட்டைபண்ணா மல... காலின்ஸ் 

தேய்த் அப்போட்டார்கள் எ-று, Ste a Ee Gere 

- சண்டமாருத மென்னவிடுஞ்சச 

_மண்டிடாமலர்க் கையாற்றடுத்திட 

தண்டுசூல மயிலுடன்சச்கரம் 

மொண்டுயெய்ய முனிகஅதடுத்தனர். 

(இ-ள்.) சண்டமாருதம்போல்வரப்பட்ட பாணங்களை விலக்க 

"யதைக்கண்டு தண்டாயுதஞ்சூலாயுதம் சக்ராயுதம் வேலாயுதம். 

இவைகளைப்பிரயோகஞ்செய்ய அவைகளையுக்தடுத்அு விட்டார்கள்; 

ஸ்திரீகள் ௭-று. | ; (௮) 

இிரமானசிலையின் மிகுத்திடும் 

-வீரன்சேனை. விடுஞ்சரமண்டிட - 

கோரஞ்செய்து கொதித்திடுமாதரை 

வீரன் பாலர் விழியினாற்கண்டனர். 

(இ-ள்.) வீரவன்னியர்கள் அதிகபலம்பொருக்தி பாணங்கள் 

தொடுக்க கோரரூபமுடைய ராக்ஷதஸ்திரீகள்மேல்தைக்காமல்தடு' 

ப்பதை வீரவன்னியன் பிள்ளைகள் கண்ணினற்கண்டார்கள். எ-று... 

கொதித்திடுஞ்செனக் கூற்றுவனாமென 

வதித்தெழுர்த வவுணரின்னாண்மையை 

இதைத்துசெஞ்சாத் தயைத்தெரிவைமார் 

மதித்திடாதென்ன மாயமென்றெண்ணிஞர். 

(இ-ள்.) எமனைப்போல கோபத்துடனெழுர்துராக்ஷதஸ்திரீக 

சையழிக்கப் பயமில்லாமலிருக்கறதை சண்டி.த் தாமாயமென்றுயே 

தித்தார்கள் எ-று, 6 

கங்குலென்னக் கடிக்திடுமெய்யினா 
தங்கிடுமயிற்றண் டகமாம்விழி 

பொங்கிரின்றுவழற் பொறிமண்டிட 

-கொங்கைகீளமுங் கூறவொண்ணாதென்றார். 

ன (இ-ள்.) இருட்டுக்குச்சரியான தேகத்தையுடையராக்ஷதஸ்தி 
ரீகள்கோபத்துடன்பகைத்து அதில்முளை த் தஇருக்குமயிர்கள் கா 
டுபோலவும். ரேத்திரமான 'கொதிக்குமக்கனியைப் போலவும்
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ஸ்திரீகளின் அளகபாரசமும்ஸ்தன்னியமும் ஆபிரமுழகீளமுள்ள ௮ 

வைகளை யளவிடக்கூடாதென்றார்கள் எ-ு, (se) 

௮வுணசாண்மைக் கதிகமெனுமிவள் 

Jaane gor ae யிருப்பளோ 

புவனமீன்ற புனிதனிம்மா தரை 

௮வனிமீதி லளித்திடலாகுமோ, 

(இ-ள்.) ராக்ஷகாளுடைய ப.ராக்கிரமத்துக்கு மேலாகயபர” 

க்கிரமமிகுத்தரா க்ஷஸ்திரீசள் புருஷனுக்குள்ளாகஎப்படியடங்கியி 

ருப்பார்களே sar Gor சராசரங்களையும் அளிக்கப்பட்டபர 

ம௫வன் இச்தராக்ஷதிகளை உண்டாக்கக்கருபை செய்யலாகா ௮. 

ே வறு... 

தாண்டியேயகங்கர்ச்சப்பாரதக் தினைகரத்தாற்கற்றி | 
மூண்டெழுவீரர்மீதில் மோதஅவாள்மார்க்கமில்லா 

வேண்டியகபடவார்த்தை விளம்புவாள்விண்ணோர் தம்மை 

மாண்டி டவடிப்போமென்று மாதரின்றுணிவைக்கண்டான். 

(இ-ள்.) ஆகாசத்தில்தாண்டிகர்ச்சித்து தங்கள்முலைகளைக்கை 

யில்கயிறாக சுற்றிக்கொண்டு கோபாக்கினியுடைய வீ. ரவன்னியசை 

யும் ௮டக்கமில்லாமல் குற்றமாகியவசனங்களைப்பேசி தேவர்களு 

டையசீவன்களையும்மாண்டுபோகச்செய்கிறேனென்கிற வார்த்தை 

யைக்கண்டார்கள் எ-று. (௧௩) 

கொங்கைமேற்றுயிலுடுத்தார் கூறவுமடக்கமில்லார் 

.சங்கரன்பாலனென்றே தன்னுளத்துணராப்பேயர் 

எங்கிலுந்திரிவரின்பம் வியம்பினாலிடரி தண்டே 

பொங்குவரவுணர்மாகர் புதுமையைப்புகலலாமோ. 

(இ-ள்.) ஸ்தனபாரத்தை முடமாட்டார்கள்பேச்சுகளடங்கிப் 

பேசமாட்டார்கள் பரமூவன்பிள்ளை யிவர்களென்றும் . சற்றாகிலு 

மன தில்கினையார்கள் பேயகளைப்போல வெகங்கும்திரிவார்கள் நன் 

மைசொன்னால் அதைக்குற்றமா யெண்ணியிருப்பார்கள் இத்தரா 

க்ஷ்திகளுடைய ௩டக்கை சொல்லலாகாது எ-று; (௧௪) 

ஆணின்மேலமரனிப்ப தரிவையர்க்கதழசதென்று 

, நாணமெள்ளளவுமின் றி ஈவின்திடுமொழியைக்கண்டே : 

பாணியிலுறைந்தவாளி பலத்தினாலடங்காரென்றே 

வேணியன் றனைகினைந்தே வீரருமயக்கமுற்றார்.
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(இ-ள். ) புகுஷாளின்பேரில்ஸ்இரீசாதிக ளெதிர்ப்பதன்டேர் 

அ அவழகல்லவே அச்சமில்லாமல் அன்மார்க்கமாகப்பேசுவதைல். 

(வன்னியன் பிள்ளைகள்கண்டு ஈம்முடையகையிலிருக்கும். பாணதஜ், 

இனால் 'இவளடங்கமாட்டார்களென்று பலவாறுயோசனை செய்து 

- பரமூவெனைகினைந்து மயங்கினார்கள் எ-று. ' (கட) 

doy மாருதமென்னவாளி வருஷிக்கமனஞ்சேசாமற் ் 

'பாரியகடத்தையுண்ணும் பாவையராவிநீங்க . 

வீரரையகலுமென்றே வினைவழலெங்குமூட்டி 

பாரும்விண்ணிறையச்செய்த பரிவினாலுளமுஞ்சோர்ந்தார்.” 

(இ-ள்.) மாருகமென்னப்பட்ட ௮ஸ்திரமேவிஸ் திரீகளின் சீவ. 

னைவிலக்கத்தன்சேனைகளை கிறுத்திப்போட்ொக்ஷஇியின்வீடுகளில் 

அ௮க்கினியால்கொளுத்தும்போது பூமியிலிருக் து ஆகாசமளாவியெ 

ரிகிறபடியினாலே ரா௯தஸ்திரீகள் மனதுசோர்ந் இருந்தார்கள், ட 

சுத்தியபுகையினா௮ுஞ் சுடரெறிவண்மையாலும் 

குத்திரவவுணமாதர் குன்றியோவென்றுவாழ்த்தி | 

யித்தினமடிந்தோமென்பா ரிவன்சணைவலிதாமென்பார் 

ரத்தினாகரத்தின்வண்மை ஈலிவடைந்திடுமதென்பார். 

(இ-ள்.) பட்டணமெங்கும் அக்சிகற்றியெறியப்பட்ட தீயி 

லகப்பட்டு மன அஒடுங்கி (கோவென்றுஅழு அ ' யின்றைக்குமடிக 

ரோமென்பாரும் இவனுடைய௮க்கினியாஸ்திரம் சுருக்கென்பாரு 

ம் இர.த்தினாபுரிபட்டணம் தீயடைந்துபோம் எ-று, டி 

வெஞ்சமனிவனாமென்பர் மெய்யெலாம்புழுங்கிமாய்வார் | 

பஞ்சினிற்பொறியாமென்ன பருஞ்சிகைபொசுங்குராற்ற 
மிஞ்சடவவுணமாதர் வெம்படைமனை த்துமுள்ளஞ் 

சஞ்சலமுன்னிமாயத் தந்திரமளித்அுமர்ய்ந்தார். 

(இ-ள். ) இவன்எமனென்பாரும் தேகம்புழுங்குதே அய்யோ 

வென்பாரும் பஞ்சில் ௮க்கனிபட்டதுபோல மயிருபொசுங்ககொற்: 

றமிகுதியாககாறவும் சா௯த்திகள் அன்பமடைச்அமாண்டுபோகும் 

படியாக தந்திரஞ்செய்து நின்றான் எ-று, (a> 

CG a my. ட் 

'வடவைக்கழலென்ன வணைந்தவனற் 

அடியுற்றிடு. தோகையராவிகள் மண் 

பொடியுற்திட பொங்கினபூபதிசெய் 

கொடுமைக்கணையின் parsn pia gs,
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பெருத்ததேகமுடைய ராக்ஷ்தவேன்களை மண்ணில்மடியும்படிகொ 

ளுத்திப்போட்ட வீரவன்னியன் பிள்ளைகளுடைய பாணர்களின் 

பெருமையைச்சொல்ல அரிதே. எ-று. (௧௯). 

வருமவுணாஇபர் மாதரினங் 

கருவுண்டுகொலோ மொழிசணையா 

யுரமுற்திடரிசாணி வொலித்திடவெஞ் 

- சுரமுற்றனர் தாரணியெங்கணுமே, 

... (இ.ள்.டி அவ்லிடத்திலின்னம் சாக்;திகளுண்டோ வென்று 

சேனைகளுடன்போய்வளைந்து அக்கினியாஸ்திரமெடுதஅ மந்திரித் 

அப் பட்டணத்திலிருக்கின்ற ராக்ஷதருடையகருவையறுக்கும்படி. 

விட்டான் ௪-௮, (உ௰) 

அவுணாதிகருக் களரிர்தனமின் 

னவமாமணிசேர் கரஞ்சிதற 

கவவீரெனவீரர் களிப்புறவே ' 

'குவவுத்திடோள் வலிகூறினசே. 

(இ-ள்.) ராக்ஷ்தாளுடைய கறுவையுமறுத்துப் போட்டோம் 

நதவமணிசேர்ர்த பட்டணத்தையுஞ் சின்னாபின்னமாக விடித்அப் 

'போடுவோமென்று தன்சேனைகளுடனேயபோய தங்களுடையவலி 

மையைச் சொன்னார்கள் எ-று, (௨௧) 

வானோர்தருவும் பணியும்வனமும் 

மானாவளகா பதியந்தமுடன் 

கூனாமுரசுக் குழுவின்களொடுகர் 

தானோரிடந்தர் தனரா ணுவரே. 

(இ-ள்.) தெய்வலோகத்தினிட கற்பகச்தருவும் பணியும்படி.. 

-யானவனமும் குபேரனுடைய அழகானஅள கா புரியின் திரவியமெ 

டுத்து அவாளலவாளிடத்திற் கொடுத்தார்கள் ௪-௮, (௨௨) 

பது G a | 

இருப்புலக்கையையெடுத் இடி. த்திடுமென்பாரெந்தன் 

சரத்தினாகசைப்போமென்பார் கழலினாலெற்றுமென்பார் 

_. பருத்திகொர்க்குமீதிற் பரித்திடும்விரு தினங்கள்: 

- கெரித்தனனதைச்கவர்ந்தே நிருபனுக்களிப்பதென்றே. சி



.... ள்.) வீரவன்னியர்களுடைய சேனாசமுத்திர த்தின் கையி: 

லிருக்கும் இருப்புலக்கையால் மதில்முதலாகியவிடுதிகளை யிடி.த்.த. 

ப்போடுமென்பார்கள் கையினாலசையு மென்பார்கள் காலினாலே: 

யெற்றிப்போடுமென்பார்கள் பெரியமஇல்மேலேசட்டியிருக்கன் ற. 

விரு அகளை ப்பிடுங்கி வன்னியராசனிடத்தில் கொடுப்போமென்று: 

சொல்லுவார்கள்' ௭-௮, a (௨௩) 

வானுயர் மதில்மீதேதறி மண்டினர் பஞ்சவர்னர் 

தானரம்முடனேயாளி தணிவிலாச்சிங்கமானை 

சானிலவிடபமன்ன நரிமயில்கலுழன்சேவல் 

தானனுமனுசெங்காவித் தழைத்தவான் புகியும்பூதம்.' 

(இ-ள்.) ஆகாசமளாவிய மதின்மேல்கட்டிய கொடிகளைஉயர. 

வேறிக்கொண்டு பஞ்சவர்னக்கொடி ௮ ரவக்கொடி ஆளிக்கொடி 

சங்கக்கொடி ஆனைக்கொடி ரிஷபக்சொடி அன்னக்கொடி நரிக் 

கொடி மயிற்கொடி கருடக்கொடி கோழிக்கொடி அனுமக்கொடி.. 

காவிக்கொடி பூதக்கொடி எ-று... இ (௨௪) 

மூரசுசெங்கவிகையான சுருட்டியுமொய்ப்க்கண்டே. ot 

பருமையையடைவோமென்ன பசைவர்களகமகிழ்க்தே 

விரிமதில்கண்டவீரன் விரற்சிறுபாலன்முன்பு 

க.ரமதிலளிக்கக்கண்டு களித்தனர்துவசர் தன்ன 

(இ-ள்.) மு.ரசக்கொடிசெங்காவிக்கொடி சுருட்டிஇர் தகொடி. 

களெல்லாஞ்சூழ்ர் அவர புசழ்ச்சியடைவோமென்று சேனை மதில் 

புசம் விட்டுப்போய்வீரவன்னியமகாராசன் சமுக த்தில்இர் தவிரு ஏ 
களையெல்லாம் கொடுக்கக்கண்டு மகிழ்ச்தான்வீரவன்னியன்௪-௮௮-. 

பதினெட்டுவிரு அஞ்சூழ பதிதனையிடி தீ துவர்தான் 

. சதிர்கொலுக்கூடஞ்சாலை தைத்தியர்விடுதியேகி 

நிதியினைக்கவர்ர் தகாண்போ நீணிறக்கடலிற்றள்ளி 

பதிபதிவீரன்றானு மகங்களிகூர்ந்திருக்தார். 

(இ-ள்.) பதினெட்டுவிருஅகளுஞ்சூழஇசத்தினாபுரிபட்டண த் 

ஐதயிடித்துத்தாளாக்க வாதாவிசூரன்செங்கோல் செலுத்தப்பட் 

_ சிங்காரமண்டபமுமிடித்த வீட்டிலிருர்ச ஆடையாபரண முத 
மானதையும் வாறிக்கொண்டு மண்புழு தியையெல்லாங் கடலிற்றா 

pas _O வீரவன்னியனுடைய சேனாசமுத்திரங்கள்மன அசதீ்தோ 

: உமாக விருந்தார்கள் எ-று... ் (௨௬) 
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௨௯௰ வன்னியர்பு ராணம். 

வானுயர்மதிலின்கோாட்டை வாயல்வான் பரிகடுன் லுங் 

கோளனுறைககரஞ்சாடி கொடுத்திடுவீரன்முன்பு 

வீனமுற்றியக்கர்மாத ரினங்களினால்வர்மண்மேல் : 

மானிடவுருவமன்னி மாட்சியுற்றிருக்கலுற்றார். 

(இ-ள்.) ஆகாசமளவுமுட்டிய மதில்கோட்டையைகுதிசைகள் 

ரூழும்படியான வாதாவியின் இரத்தினாபுரிபட்டணத்தை யிடி.த்.௮ 

ப்போட்டு கோபித்திருக்கின்ற பிள்ளைகள் கால்வர்முன்பாக ராக்ஷ 

இகள் நாஓபேர்களும் பூமியில் மானிடஸ்திரீகள்போல வடி.வெடு. 

த்திருந்தார்கள் எ-று, (௨௪) 

கலனிறைமடந்தையொன்று கார்குழள்மாதரொன்று 

பலமுளமாதரோடு பனத்தரன்முலையாளொன்று 

ஈலமுளமாதகால்வர் நாடிடமாய்கைகாணார் 

தலைவனாம்வீரன்பாலர் சார்ர்துமேசிறிதுசொல்வார். 

(இ-ள்.) மங்கிலியகிறைந்த பெண்ணொருத்தி மேகம்போன்ற 

கூர்தலையுடைய பெண்ணொருத்தி பலம்கிறைந்த பெண்ணொருத்தி 

பருத்த௮ழகான முலையையடையபெண்ணொருத்தி யிந்தகாலுபெ 

ண்ணும் ராக்ஷதரூபத்தைமறைத்து ஈன்மையாகிய மானிடரூபமெ 

டுத் துகிற்கையில் மாய்சையையறியாமல் வீரவன்னியராசன்பிள்ளை 

கள்சாலுபேரு மிர்தபெண்களைக்கண்டு சொல்வார்கள் எ-று, (0) 

மானிடமகளீ ரான வனிதையரவுணன் மண்ணிற் 

தேனுநசெழிப்பதுண்டோ தியரின்மாய்கையாமோ 

| prover wr giles gD தயித்தியர்மகளீரின்று 

வீனமாமணியிலங்கு மேர்திழையெவரோவென்ளமார்,. 

(இ-ள்.) மானிடப்பெண்களாக ராக்ஷதருடையபட்டணத்தில் 
இருப்ப தண்டோ சாக்௲தமாய்கையோ தேவலஸ்திரீகளுமல்லராஆ 

தஸ்.திரீகளுமல்ல குற்றமில்லாத ஆபரணமுடையபெண்கள் இவர்க 

ளாரோவென்றார்கள் ௭-௮, (௨௯) 

வதுவையோடுற்றாள்மேனி மானிறமார்க்கஈல்லாள் 

முஅகுழல்சருண்டதாகு மொழியிலக்ஷணமேயுற்றாள் 

அதிர்கடைவிழிவிரட்ட வர்தமுஞ்செ றியக்கண்டு 

இதுகளென்சதியோவேத ஸிப்படியிழைத்தானன்றே, 

(இ-ள்.) கழுத்தில் மாங்கல்யமுடையவளாகத்தேகமானிறமா 
னவள் ஈல்லமார்க்கமுடையவள் சுருண்ட்கூந்தலும்பேச்சுசகளிலஷ
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ணமும் ௮ திர்ந்தசடையும் CaS Bir cievm Depleted அழகு 

டையவளாகும் இவைஎன்னச௪தியோ ? பிரமதேவனிப்படி. பிறப்: 

இத் துவிட்டமையா அக்கருதி Segre er eal ys எ-று: (கூல 

கார்குமல்மேனியன் தான் க.ரமலர்பார்க்கக்கண்கள் 

சே ரவேபெற்றிலேன்யான் செய்திறமென்னவென்றே: 

மீரமாம்வார்த்தைகாட்டி. யிருந்திடக்கண்டமற்றோர் 

தரனேவேக்தன்செய்கை தேர்ர்திலாய்கொல்லோவென்றார். 

(இ-ள்.) மேகம்போன்ற கரியகூர்தலையடையபெண்ணின்கை' 

யாகிய தாமரையைப்பார்ப்பதற்கு இவ்விருசகண்ணும்ஒருகண்ணாசு 

-பெபெறவில்லையே இனியான்செய்யும்காரியமென்னவிருக்கின்றதென் 

நினைத்து ௮ன்பானவார்த்தைகளைக்காட்டி வசனித்துக்கொண்' 

டிருப்பதைக்கண்ட மற்றவர்கள் ஏ தைரியம்பொருந்தியவனேபிச 

மன செய்கையைத் தேர்ந்தறியவில்லை போலும் என்றனர் 

பலமுளமாதின்பார்வை ப௫யநீலோற்பலர்தான் 

சலமிலாள்போலத்தோன்றி நின்றனள்சரியாயிங்கு. 

குலமணியெவளோதேறேம் கொடுமையோவினையின்கூற்றோ 

அலர்மணியிடையாள் சை யரற்றவும்போமோவென்ளுர்.. ' 

(இ-ள்.) பலத்தையுடைய பெண்ணின் பார்வையைச் சொல்லு; 
மிடத் அப்பசியதன்மைவாய்க்த நீலோற்பலமலருக் கொப்பாகதெ' 

கோபமற்றவளாய்த்தோன்றி சரியாகஇங்குகிற்கின்றாள் இவள்கல், 

லகுலமணியோ எவளோ கோக்குமிடத். அ இதெல்லாம்என்னகொ. 

டுமையோ வினையின்கூறோ அறிந்திலேம் ஆயினும்சப்திக்கன்றமே 

கலையார்ந்த இடையையுடையவளாகிய இவள அசீசை சொல்லுந்த 

சமன்றார்கள் எ-று. . . (௩௨) 

இடுதொழிலியற்றவர்த வேக்திழையெழிலிருக்தும் 

தொடுபுலால்காற்றமோடுஞ் சொற்திடிலவுணரென்னப் 

படுமிவர்மண்ணின்மீது பபின்றவரலவோவின்று 
சாடினதென்னோவிங்கு ஈவின்றனர்நான்குவீரர். 

(இ-ள்.) இடுகின் றஏவல்தொழில் செய்வ தற்குவத்தலிப்பெண் 

ணழகு ௮திகமிருக்தும் தொடர்ந்திருக்கும் புலால்காற்றமும்சாக்ஷ' 

தருடைய பேச்சென்றுஞ்சொல்லப்படும். இர்சாலுபெண்களும் இ 

வ்விராக்ஷத பூமியிற்பழெவரல்லவா இன்றுகாடிவக்தமையரதோ 

.;வென்றுசொன்னார்கள் நால்வரும் எ-று, ம - (௩



  

வண்ணமாந்தேலிமாதர் வழுத்துவேலைகட்செய்ய : 

.தன்னகத்தினிற்கொண்டேகத் தகுமெனகருட்ணனுர்தான் 

'நன்னயக்கலனார்பெண்ணும் நறுங்குழற்கன்னியோடு 

.மன்னியபலத்தோன்சம்பு வளர்முலையழலோன்கொண்டான் 

-... (இ-ள்.) ஈம்முடையதேவிமார்களுக்கு வேலைகள் செய்யும்படி 

யாக சம்புதேசத் அக்குஈகொண்டுபோவோமென்று ஆலோசித்து 

் இருட்ணவன்னியன் மாங்கலியப்பெண்ணும் பிரமவன்னியன் மே : 

கம்போன்ற கரியகூர் தலையுடைய பெண்ணையும் சம்புவன்னியன் 

பலம்நிறைந்து அழகுற்றபெண்ணும் அக்சிவன்னியன்ஏவற்றொ. 

மில்செய்யும் பருத்தவளர்ச்சியுற்ற வழகெ.தனத்தையுற்ற பெண் 
ணும் இப்படியாகரால்வரும் நாலுபெண்களைக் சொண்டார்கள்.() 

கூற்றுவனொப்பார்மன்னுங் கோயிலுங்கோதைமாரும் 

சாற்றிசையறியத் தீயை மூட்டிஈற்பகலன்களெல்லாம் 

ஏற்றியசூறையாடி யிரத்தினாபுரியைக்கா ற்றில் 

தூற்றிடவேலைதன்னிற் மாயபொன்படிந்ததன்றே, . 

் (இ-ள்) எமனுக்குச்சதையாகய ராக்ஷ;தருடைய விடுதிகளையு. 

ம்ஸ்திரீகளையும் நாலுஇக்கும்பறக்கும்படி அக்கனிமூட்டிக் கொளு : 

த்தி ஆபரணமுதலாகியதம் கொள்ளையடித்து இரத்தினாபுரிபட்ட 

ணத்தைத்தூளாக்க காற்றில்தூற்ற சமுத்திரத்திற்போய்ப் பொன் 

னிறமாகப் படிந்தது எ-று. : (௩௫) 

பொங்யெவனலான்வெர்த புவிப்புழுதியும்பொற்றாலும் 

கங்களுட்கடலிற்றாவ கதித்தலைகொழியலாகி 

எங்கணுங்கரு மண்ணா ட விலங்குபொற்ழாசுமன் நி 

் யங்கண்மானிலங்கள் சூழு மருக்தியடைந்ததம்மா. 

(இ-ள்.) அக்செப்பட்டுவெந்தபூமியும்கஅப்புப்புழுதியுங்கற 

ப்புகிறமுடைய சமுத்திரத்திற்போய்ப்படிய அ௮ந்தத்தாள்களை௮லை 

கள்ஒ.அக்கக்கடற்கரையிற்கொண்டுவர் சேர்க்க அதுகறுப்புமண் 

ணும் பொற்காசுகளும்கலக் அபிரகாசத் அபூமியிலிருக்கப்பட்டஈாதி 

க்ளிலும் கலந்துதோற்றிக். கரையோரமாக அடைந்தது எ-று. 

அ. ரக்கரின்மதிலடைந்தே .யார்ப்பரித்துவசமான 

பருத்தபன்னெட்டுஞ்சூழ பராக்கரமானவிரர் 
உரத்துடனுருத்திரன்பா ஓுவசையாயேகக்கண்டேன் 

'விரித்தசெஞ்சடையான் பக்கல் விளம்பினன்வீ ரன்வேர்தன்



மூலமும்- உறையும் ChE 

(இ-ள்.) வாதாவியினுடைய விரத்தினாபுரிபட்டண முழுதும் 

இடித்அத்தூளாக்கிக் கொள்ளையிட்டுபதினெட்டுவிரு.அுகளுஞ் சூழ: 

வீரவன்னியருடைய சேனைகளனைத்தும்வர வீரவன்னியன் அரக் 

சாபரமேஸ்வரியினிடம்போய் தூதிக்கின்றான் எ-று, (mary 

அந்தரியாலகாலி யம்மணியமலிநீலி 

கந். தரிகமலிவேதக் காரணிகஇத்தெழுந்த 

மந்தரிவராகவீரி வடுசிமா தங்கிமாரி 

எந்தரிமயிடற்காய்ந்த வெழிலியென்றியம்பலுற்றான்.. 

_(இ-ள்.) அர்தரியாலகாலியம்மணி yodss sh sndCa sar 

யச மந்தரிவராச மயிடசங்காரியென்று தோத்திரஞ்செய்து சொ 

ல்லுவான் வீரவன்னியன் எ-று, (௩௮) 

நிருதரின்கருவறிந்தே கேமியினிடுக்கண் தீர்த்தேன் 

விருதொடுவெற்றியுன்னால் விரும்பினன்விமலன்வாழும் 

வரையினிசார் தல்வேண்டும் வரமளியெனமகிழ்ந்தே 

தரணியையசைத்துக்காத்த சாம்பவியிசைந்துரைப்பாள். 

(இ-ள்.) இசாக்ஷகருடையகருவஅத்து பூமியின் துன்பத்தைத் 

இர்த்துநீக் வெற்றியும்விருதும் உன்கிருபையினாத் பெற்றேன்கயி 

லாசூரிக்குப் போகும்படி. வர்மருளுக்தாயேயென்ன பூமியைக்கா 

க்ன்ற அர்க்காபரமேஸ்வரி சொல்லுகிறாள் எ-று. (௩௯) 

_ மடங்கலேறனையவானோர் மதமடக்கியவா தாவி 

- யடங்கலுமழித்தேனுந்த னத்திரஞ்ையும்வாழ்க 
தடமெனுந்தானை சூழ தானவர்முரசொலிக்க 

தடங்கடல்கடப்போமென்றே சாற்றினாளமலியன்னாள். 

(இ-ள்.) சேவர்களுக்குத் அன்பம்பண்ணிய வாதாவியுமவன் 

சேனாைமுத்திரமுமழித்த உன்வில்லும் ௮ம்பும்வாழ்கஉன்னுடைய. 

சேனாசமுத்திரத்தடன் செயபேசிமுழக்கமாக சமுத்திரங் கடப் 

போம் என்றுபரிசுத்தமான அர்க்கைசொல்லினாள் எ-று. (௪௰) 

உம்பருமே அரைப்பாரு ருத்திரவன்னியோனும் 

௮ம்பரந்தன்னில்மன்னு மசுரரையழித்தவாய்மை 

- நம்பவுமாட்டார்கர்ணும் நரங்களேசொல்வோமென்று 

செம்பொன்னார்கயிலை்கோசத் ேே தவருமேகலுத்றார்.” 

(இ-ள்.) தேவர்களென்ன சொல்லுகிரார்களென்றால் வீரவன், 

னியமகாராசன் சாகததருடையகருவறுத்தசேதி பரம௫வனுக்குத்



௨௬௪. வன்னியர்பு ரணம். 
-தோசர்கள்சொன்னால் ஈம்பமாட்டார£ ஆகைய்னாமலசைலாசகிரிக்கு 

 காமேபோய்வணங்கிச் 'சொல்லவேண்டுமென்று தேவர்கள் போக 

(OT CHT Sat எ-று... ay 

சேவருமேகியாங்கே சிவகயிலாயம்புக்கி 

-மூவருமாகிகின்ற மு.தல்வனாரடியையேற்றி 

யாவருமெட்டொணாம லிருந்தவாதாவிதன்னைத் 

இவரமாயழித்தே செயம்பெற்றார்வீரரென்றார், 

(இ-ள்.) தேதவர்கள் கயிலாசத்தில்போய் பரமசவனைக்கண்டு 

- வணங்யெசவருக்கும் அடங்காதவாதாவிஞூரனைவீரவன்னியராசன் ் 

- அழித்து செயம்பெற்றான் என்னார்கள்.எ-௮. 
ட ௫ (௪௨ 

் அண்டர்கள்வண்மைகூற வலகையும்படையுக்துன்ன ட 

சண்டனையுதைத்தோன்பாலர் சாம்பவியுடனேசென்று 

"தெண்டிரைகடந்தாரப்பாற் இறுவர்கள்வாழ்க்சைக்குற்ற 

ஒண்டொடிமாதர்க்குற்ற வூம்வினையுளைக்கஓ ற்றேன். 

(இ-ள்.) தேவர்களிப்படியாக செயஞ்சொல்லியிருக்க பரம 

வனுடையபிள்ளை வீரவன்னியன் பூதப்படைகளுடனே அதர்க்காப 

- ரமேஸ்வரியுஞ் சமுத்திரமுங்கடந்தார்கள் என்றுசொல்லி தேவர்க்: 

ளிருக்க வீரவன்னியன்பாலர்கள் நால்வருடைய மாதர்களுக்குவர் 

தவூம்வினையை அ த்திரிமகாரிஷிக்குச் சொல்லுகிறார் சனகமீகச 

ரிஷி எ-று, 
(௪௩). 

நகரழித்தச சருக்கம். 

முற்றிற்று, 

த ஆகபாயிரம்உட்படச் சருக்கம்-௩ ௦-இ 

- இருவிருத்தச் செய்யுள் ௧௦௦௪,



ன்றன 

முப் பதாவ தூ. | 

மீட்சி சீசருக்கம்.. 

  

முக்கண்ணியருளால்வேலை முன்வற்றபின்சுரக்க 

,தக்கவாதாவிசூழுக் தரணியிற்செல்லுங்காலை 
மக்களின்சுவானமொன்னு வாரிதியேககிற்ப 

நக்கனார்பதியிலேக நாயகியார்கணால்வர். 

(இ-ள்.) அர்ச்காபரமேஸ்வரியின் அருளினாலே சமுத்இரம்மு: 
ன்வற்றி பின்சுரக்கும்படியாக வாதாவிசூரராக்தனுடைய இசத்தி 

ஞபுரிக்குபோகும்போ அபிள்ளைகள்கால்வர்கள்வளர்த்தகரய் அவர் 

_ களுடன்சென்று பின்னர்கடலைக்கடச்.து உடன்போகாஅஇக்கசை 

யிலேரின் திரும்பி நாயகமாரிருக்த விடத்திற்கேமீண்டுபோ னவ 

கண்டனருளங்கலங்கி காவலர்மடிந்தாரென்று 

வண்டணிகுழலாளான மாதர்களெரியில்வீழ 

- தண்டமிழ்வாணிமைந்தன் தந்திசாரதர்மும்சதனாற் 

௮ண்டர்கோனளித்தமாதி னரும்பதியேகிச்சொல்வான் 

(இ-ள்.) சாய்வந்ததைக்கண்ட காலுதேவிமாருக் தங்கள் புரு 

ஷர்களிறக்துபோனார்களென்ன மனங்கலங்கி நெருப்பில்விழுக்திற 

ந்தார்கள் ௮ அகண்டுகாரதர் தேவேர்திரனுடைய பெண்ணானமக் 

திரமாலையினிடத்திற்போய் சொல்லுவார் எ-று. (௨) 

மணங்கமழ்குழாலுக்தன் மகவினரிறர்தாரென்றே 

இணங்கியமாதர்கூடி யெரியினில்விமுக்தாரின்று 

நிணங்கமறிவக்கரத்ச னிருபதிவீரன்றன்னை 

பிணங்கவொதாவிகொன்றான் பிழையிலையெனவுசைத்தான். 

(இ-ள்.) வாசனைவீசுங்கூர்தலுடையவளேஉன்னுடையபிள்ளை 

கள் காலுவீரருமடிந்துபோனார்களென்னு உன்மருமக்கள்மார்கால் 

வரும் அக்இனியில்வீழ்ச்திறர்துபோனார்கள் ௮அவுமல்லாமல் வே 

லாயுதமுடைய வீரவன்னியமகாராசனையும் வாதாவிசாகூதஞூான் 

- சொன்றுபோட்டான் பொய்யல்ல நிசமென்றார் காரதரிவி (#%.) 

அடங்கலுமடிந்தாரென்ன வமரர்கோன்மகளீர்தாலும் 

விடந்தனையுண்டோனீன்ற வேதனுமீக்தமாலை



௨௬௬. வன்னியர்புராணம். 

யட்ங்களும்வாடவில்லை யச்சங்குமுழக்கமில்லை 

மடங்காசனத்தின்மன்னன் மடி. நீ திலனெனவுரைத்தாள்; 

(இ-ள். ) போயிருந்தசேனாசமுத்திரங்களெல்லாம்மடிர் துபோ | 

'னார்களென்ற௮ுசொன்னார் நாரதர்உடனே மந்திரமாலைசொல்லுவா- 

"ள் என்னுடையபுருஷன் வீரவன்னியமகாராசன்எனக்குனடையச : 

சாமாகக்கொடுத்தமாலை வாடவில்லைவலம்புரிச்சங்குச த்திக்கவில்லை 

: தூண்டாவிளக்குகிற்கவில்லை ஆகையினாலேளன் புருஷன் மடிந்திடா 

“சென்றுசொன்னாள் மந்திரமாலை எ-று, (க) 

ர சாந்தமார்முனிவரீன்ற தக்கபெண்ணான்குபேரும் 

ஆய்ந்துணராமற்றானே வக்கினிவீழ்ந்திறந்தார் 

வேக்தனும்வீரன்றானும் மிகுத்திடுங்குழாங்கள் சூழ 

வாய்க்தவாதாவியாண்ட மாஈகரழித்அமீண்டார். 

(இள்.) சாந்தத்சன்மையுற்ற ஒப்பற்றசுசீலமூனிபுங்கவர்பெ 

ற்றபெண்கள்கால்வரும் ஆய்ரீதோய்க் அபாராமல் அக்கினியில்வீழ் 

ந்இறந்தார்கள் வீரவன்னியமகாராசன் தன்சேனாசமுத்திரங்களூட 

னேவா தாலியையுமவனுடையஇசத்தினாபுரியையுமழித் தப்போ ge 

Reporte epee சது, (௫) 

சுந்தரி துர்க்கையம்மன் ஜோனறல்முன்சென்றுவேலை 

ணத கட வனத் பார்த்திமரெனஈடப்ப 

தியேகடல்சரப்ப பெருமையாய்க்கசையிற்சேர்க்து 

Oh ieeGuser மகத்தினிலுணர்ந்துரைப்பான். 

(இ-ள்.) அதுர்க்காபரமமேஸ்வரி முன்னேஈடக்க அதண்றின்னு 

வீரவன்னியன்சேனைகளும்பின்னால்வ.ரக் கடல்முன்னேவற்றவும் பி 

ன்னால்சுரக்சவும் இக்கரையில்வர் அசேர்ர். து யுமையவளுடையமாய் 

கையை மனதிலுணர்ந்து சொல்லுவார்கள் எ-று. (௬) 

வெஞ்சுரம்வீற்றிருர்த விமலியெநர்தனையுமின்றே ' 

- வஞ்சனையவுணன்கையால் மடிந்திடாமற்காக்கன்ற 

- அஞ்செழுத்தமலியாளி யதிவெழுர்தன் புகூறுஞ் 

செஞ்சுடர்த்தாயேயென்று இலைகரன்செப்புகின்றான், 

(இ-ள்.) வெண்மையாஇயெபாலைநிலத்தில் வீத்ிருக்த தர்க்கா 
பரமேஸ்வரியே வஞ்சகமுள்ள அவுணனான வாதாவியின் கையில் 

மடியாமல்காத்த அஞ்செழுத்துடைய அ௮மளியே ஆளிவாகனமே 

றப்பட்டதாயே யென்றுசொல்லுவான் எ-று, (ar) ர்



மூலமும் உரையும். உகள 

அக்கரையேறியா யரிவைபோலுருவமன்னிற் 

றக்கவாதாவிமுன்னிற்: றயிறெனச்சாற்றியுள்ளச் 

இக்கெனவமமைமூட்டி .மடிந்திடச்செய்துவைத்த 

மக்களின் மீதிறங்கி வரந்தர் துகாப்பீரென்றுன். 

(இ-ள் ள்.) வாதாவியின்சமுக த்தில் இடைச்சிபோல uae sm 

vor - தயிரென்றுசொல்லி மனந்இடுக்கிடும்படிபோர்மூட்டி எங்கள். 

பக்சஞ்செயம்பொருக் அம்படியாய்க் காத்துரகூதித்ததாயே எங்க. 

ஜக்குவசமருள்செய்து காப்பாயென்றான் வீரவன்னியன் ௭-௮: 0 

௮ ரவணிபரமன் தந்த வரசனேயுன துதேவி 

மருமலர்க்குழலாளான மந்திரமாலையின்பப் 

பெருமையாயணைர்தேயின்பம் பேருலகிலெர்காளும் 

அ சசனாய்வாழுமென்றே யந்தரிவாழ்த் அகன்றாள். 

(இ-ள்.) ௮சவாபரணன் புத்திரனாகியராசனே உன்னுடைய 

தவி மந்திரமாலையுடன்சேர்ந்து இன்பத்துடனிர்த உலகத்தில். 

பொருந்திவாஜ்வையென் ௮ வாழ்த்தி வரமளித்தாளந்தரி எ-று.()' 

அர்க்கைதான்வாழ்த்தியேகி தொல்பதியிருப்பவீரன் 

மிக்கதோர்சேனையெல்லாம் வேலையின்களையசன்றே 

மக்களும்வுணமாஅம் வர்திடவிருதுசின்னம் 

ஒக்கவேஅவசஞ்சூழ வுருத்தின்பதிகடந்தான். 

(இ-ள்.) தர்க்காபரமேஸ்வரிவாஜ்த்திதன்னுடையகோவிலிற் 

8பாய்ச்சேர்ச்தடடனே வீரவன்னியன்சமுத்திரங்கடர்அ தன்பிள்: 

கள் ராக்ஷதஸ்திரீகளுடனே sonar SBP aes விரு துகளு 

னே சம்புககரம்கோக்கி நடந்தான் ௪-௮. மு 

அவுணரின்காலன்வநர்தா ன ரனுமைமைந்தன்வந்தான் 

குலவுதோள்புயத்திற்றுன்னுஙம் குஷதர்ததானன்வக்தான் ; x 

சபையுளோரிறைஞ்சும்பொன்னின்றாளினன் மதியன்வந்தான். 

கவிசைசாமரையிரட்டக் கருணைசேர்வீரன்வசர்தான். ் 

(இ-ள்.) இராக்ஷதருக்குஎமனானவன்வந்தான். சுவாமிக்கும். 

ம்மனுக்கும்பாலனானவன்வரந்தான் இரண்டதோளில்வெற்றிமாலையு 

டைய வீரன்வர்தான் அனைவரும்பணியும்படியான பொற்பாதமு 

டையவன்வக்தான் சந்திரவட்டக்குடைகிழற்றிய வீரவன்னியமகா , 

ராஜன்வந்தான் எ-று. கர 

வாகச்செங்கழுகீர்மாலை வாடாதமார்பன்வர்தான் 

சேசச்செஞ்சிசையும்பூணல் நூலுமேயுடையோன்வர்தான். 

56



2D வன்னியர்பு ராணம், 

பூசச்ச்ர்தனத்தோன்வந்தான் புவிதனக்கிறைவன்வக்தான் 

'தேசுளமுடியோனான சிலைமன்னன்வக்தான்வர் தான். 

(இ-ள்.) செங்கமுரிர்மாலையைமார்மில்தரித்தவன்வந்தான்தலை 

ச்சிகையும் தணநூலுமுடையவன்வகதான் சந்தனம்பூசப்பட்டவ 

ன்வந்தான் பூலோகராசன்வர்தான் கையில்வில்லம்புடையவீ ரவன் 

னியமகாராசன்வக்தான் எ-று, (௧௨) 

முரசொலித்துவசம்டீட்டி முப்பதோடாறுந் துன்ன 

பரிதிபோற்பகற்நீவட்டி பருந்தூபக்சாலுமென்ன 

- வரமிகுமவுணர்தேரும் வானவர்முரசும்பெற்ற 

. அரசசனும்வர்கானென்றே வனேகசங்கனெங்களார்ப்ப 

(இ-ள்.) முரசும்பேரிகைவாத்தியமும் பதினெட்டுக்கொடியும் 

சட்டியும் முப்பத்தாறுவிருஅகளும் சூரியன்போல் பகல் வட்டு 
யும் சாம்பிராணிக்கலசமும் எழும்பியதேவ துர் துமி முதலாகவிப் 

பேர்ப்பட்ட விரு. தகளுடனே ௮னேகசனங்களாரவாரத். அடே 

வீரவன்னியமகாராசன் வக்தான் எ-று. (sng 

   

பன்னகர்வேர்தன்வர்தான் பணிர்தவரிடுக்கண்டீர்த்துக் 

சண்ணுறுமவனாமென்னக் சடவுளரிறைஞ்சிநிற்ப 

விண்ணகரிராசனீன்ற மெல்லியன்மகழ்ஈன்வர்தான் 
எண்ணறவென்றும்பேரி யிசைபூரியார்த்ததன்றே. 

: (இ-ள்.) பன்னாட்டுராசன்வகர்தான் சரணமடைந்தவரைக்காகீ 

க்சகின்ற மகாவிஷ்ணுவைப்போலுந் தேவேக்திரனுடைய, பெண் 
மந்திரமாலைபுருஷன் வக்தானென்றும் அளவிடப்படாத பேரிகை 

வாத்தியங்களும் பூரியுமார்ப்பரித்து தேவர் துமிமுழங்கெ ௮, 0 

நடக்தவன்வரவுநோக்கி நானிலத்தரசுமன்னும் 

கடுங்கதிர்குலத்தோன்சங்கை கண்டசோழனுக்குரை ப்ப 
வடச்திகழ்முலையாளான மாதொடுந்தானைசூழ 
தடந்திகழ்புயமும்விம்ம தானெதிர்வர்அகண்டான். 

(இ-ள்.) வருதே வீரவன்னியமகாராசன் வருறதைக்கண்டு 
'வேவுகாரர் கங்கையைக்கண்ட சோழமகாராஜாவி னிடஞ்சொல்ல 

அதைக்கேட்டு தன்பத்தினியுடனும் சேனைகளுடனும் சூழவெதிர் 
கொண்டுபோய் வீரவன்னியசாசனைக் கண்டான் சோழாரசன், 

௪எஇிர்வர்தசொழன் றன்னை பிறுகவேயனை த்அவீரன் 

௮ தஇசயம்புகழ்ச்சிபேசி யரசனுஈகரஞ்சார்கா



ape apib-B & ராயும், உக்க 

லிதமுளசேனை துன்ன , விரும் தினையளிக்கவேண்டும் ... 

. புதுமையாம்பணிசணல்க புளகமுற்றிருக் தான்வீரன்,. 

(@- -ள்.) எதிர்கொண்டுவர்த 'சோழமகாராசனை' வீரவன்னிய 

ன்கட்டியணை த் யோகக்ஷமம்பேசி பட்டணம்போய்ச் சேர்ந்து 

ஈால்வகைச்சேனை களு மஒூழ்ச்சியாயிருர் துவிருந் தண்ணஈவரத்தின 

மணியளிக்க மஇூழ்ச்சியுடனிருந்தான் வீரவன்னியன். எ-று, (௧௬) 

வீ. ரனுஞ்சோழன்றன்னை விருப்பமாயழைத்தேயுர்தன். . 

ஆருயிர்பாலரோடே னவனியில்வருவீரென்ன 

கூறியேயழைத்துசேனைக் குழாங்களுங்கொடியுமார்ப்ப 

நீறணிகடவுளானகிருதன்வாழ் பதியிற்சேர்க்தான். 

(இ-ள்.) வீரவன்னியசாஜன் சோழமகாராசாவையழைத்து ௨ 

ன்பிள்ளைகளுடனே என்பின்னால் வரவேண்டுமென்ன சம்மதித்து 

கால்வகைச்சேனையும் விருதுகளுடன்புறப்பட்டு பரமூவன்வாழப் 

பட்ட கயிலாசஏரிபோய்ச் சேர்ச்தார்கள் எ.து, / இ (கள்) 

அ௮ங்கவன்வரவுசண்டே யரனுமையயனுமாலும் 

_.. இங்கெதக்கடவுளாறும் யிதையமுமூழ்ந்திருப்ப 

“செங்கரஞ்சிலையுவீரன் வென்றனைவிழியாற்கண்டே 

சங்கராபோற்றியென்றே தாளினைப்பணிர் அரைப்பான். 

(இ-ள்)வீரவன்னியமகாராஜன்வருவதைக்கண்.டுபரமிவனும் 

வுமையவளும் பிரமதேவனும் மகாவிஷ்ணுவும்தேவர்கள்முகலான 

பேர்களும்கொலுவாக இருக்கும்போ துகையில்வில்பிடி சீ சவீரவன் 

.னியன் பரமூவன்பாதத்தில்போற்றிசெய்து சொல்லுவான் எ-று, 
சம்புவின்மகத்திலெம்மை]தயவுடனளித்தாய்போற்றி 

உம்பர்கோன்மகனைத்தக்க வுரசவாபரணாபோற்றி 

செம்பொனம்பலத்துளாடுர் திரு௩டராஜாபோற்றி 

ஈம்பினோர்க்கருள்சுரக்கும் சாகனேபோற்றிபோற்றி 

(இ-ள்.) சம்புமகாரிஷியின்யாகத்தில் பிறப்பித்து தேவேகர்தி 

சன்மகளை எனக்கு௮ளித்து சிதம்பசத்தில்கடனஞ்செய்த ஈடேசா 

ஈம்பினவர்களைக் காக்கின்ற சாதனேயபோற்றிபோற்றி எ-று, 

அதியுமர்தமாகி யளவிலாலண்டமாகி 

. சோதியிற்சோதியாகிச் சொன்மனக்கெட்டாய்போற்றி 

வேதன்மாலயனுங்காணா வித்தகாபோற்றியென்றும் 

நீதியாயுருவமன்னும் சிருத்தனேபோற்றியென்றான். 

(இ-ள்.) ஆதியுஅக்தமுமாய் அண்டபிண்டசராசரமுமாய்சூரி. 

யனுக்குள் அர்தாக்க தசிவசூரியனாயும் சொல்லுகின்ற 'வேதங்கட்



An வளன்னியர்புராணம் 

செட்டாப்பொருளாயும் பிரமன்கிஷ்ணுமுதலியோர்களால் உணர் 
தீற்சொண்ணாவித்தகனாகியும் தியோகடனஞ்செய்யப்பட்டசுவா 
மியேபாதம போற்றிபோற்றி ௭-௮. (௨௰) 

அப்பொழுதரனுரைப்பா னாசனுஞ்சுதனும்வாற்க 

_ மைப்படிகுழலாடன்னை மணம்புரிக்கவனேவாழ்க 

ஒப்பிலாவீனதுகற்ற முலகினிற்தழைத்துவாஜ்க 

விப்புவிக்கதிபனுகை வேக்சேலவாழ்சவாழ்க. 

(இ-ள்.) பணியப்பட்ட வீசவன்னியனையும் பிள்ளையையும்பா 

ர்த்து பரமசவன்சொல்அவார் நீயும்உன்பிள்ளைகளும் மக்திரமாலை 

யுஞ்சற்றத்சாரனைவரும் பூமிக்ககபதியான வீசவன்னியனேவாழ்க 

வாழ்சவென்றான் எ-லு. (௨௧) 

என்றனியம்பினீத்றை பிதிடப்பணிரக்துவீசன் 

ஒெதெல்மிசைக்கலைக்காண்டி இயன்வாசாகியாக்கை 

வென்றலாறனைத்துமோக விமலலுமனமூழ்க்கே 

பொன்றொடிமாதைக்காணப் போமெனச்சார்க்கானன்றே. 

(இ-ள்.) பசமசிவன்திரு£$றுகொடுத்அவாஜ்த்தவீ வன்னியன் 

வாங்கபணிக்து வாதாவியின் பட்டணம்போய் அவளைச்செயித்து 

பட்டணத்தையும்பிடித்து கொள்ளையிட்டுவக்கதமுசல்யாவையுஞ் 

சொல்ல பரமூவன்கேட்டு மனமூழ்க௫ உன்லுடையதேகி மந்தி 

சமாலையி _ம்்ேபோலவாவென்ன அப்படியேயபோனன் உருத்திரவள் 

னியன் எ-று. (௨௨) 

வத்திடும்வீரவேச்சை மந்தி ரமாலைகண்டே 
சும். தரமலர்க்சைகூப்பி தோன் றலின்றுள்பணிக்தே 
எர் தனையணைர் தமன்னா வினிதுபிரளித்தாயன்றே 
யுக்தசற்பாதம்போற்றி யுவகையமடைக்தேளனென்றாள் 

     

   

(இ-ள்.) வீரவன்னியன்வருவதைமக்இரமரலைகண்டு aad sam 
டையுங் கூப்பிக்கொண்டு பணிந்து என்னை ஆலிங்கனஞ் செய்ய 
பட்டமன்னவனை ராஜனே என்னுயிரை யின்றைக்குத்- தந் தாம 
௮.சனாலே நான்பிழைத்தேனென்றாள் எ-று. (elms 

தாகையைலாழ்த்திபூமன் ஹஜொன்னகரிருப்பச்சோழன் 
பாசமீதிருப்பவீன்ற பாலருங்களித்திருப்ப 
வாகைஞுடி.யவானோரு மாபடைக்குழாமுஞ்சூழ 
Cus enue fon IB ure விருர்கனனெழிலாள்விசன்,



நுலமும்-உரையும்,
 கரக 

(இ-ள்.) பெண்சாதியைவாழ்த்தி வீரவன்னியனிருக்கும்போ 

துசோழமகாராசனும் ௮வனுடையபிள்ையுக் தேவர்களுஞ்சூமும் 

படியாகவிருந்தான் பரமசவனைப்போல வீரவன்னியன் எ-று: 

இருந்திடாவர்வர்க்கு வினி ஏளவமுதளித்து 

பொருந்தியேயிருப்பச்சோழன் பூபதிசிலகாட்சென்றே... 

'இருத்தவென்னக। ரிற்சேர சிந்தைவைத்தனுப்புமென்ன 

புரிர்தருளீயத் வேண்டும் புகழ்ச்சியையளித்தான்வீரன் 

(இ-ள்.) இருக்தவர்களுக்கெல்லாம் விருர்தளித். இருக்கையில் 

சோழமகாசாசன் சிலகாளிருக்து தன்பட்டணம்போகும்படிகேழ் 

க்க தயவுவைத்அுவேண்டிய ஆடையாபரணமுதலானதம் பெரு 

மையாயளித்தான் வீரவன்னியன் எ-று. (உ௫) 

ஆடையுமாடைக்காசு மரசனுக்யேப்பெற்று 

நீடியவிரகமேறி கிருமதிமிசவுஞ்சூழ 

,நாடினன்கங்கை வேர்கன் ஈவமணிக்குப்பைமன்னும் 

மேடியாங்காஞ்சியிசன் மலரடி மவினானால் 

இ-ள்.) சகலமான ஆபரணமுதலானவைகளும் வாங்கக்கொ 
ண்டு ரதத்தின்மேலேறி சகலசேனையுக் தன்னைச்ளூழ்ர் தூவரகங்கை 

யைக்கண்ட சோழமகாராஜன் ஈவரத்தினங்கள் பொருக்தப்பெற்ற 

காஞ்£புரம்வர்து ஏகாம்பரராதரைப் பணித்திருக்தான் எ-று, 

மணமுடனிருச்துமாங்கே வண்மையேகாம்பரற்கு 

குணமுளசெம்பொன்றன்னாற் கோபுரமதிலமைத்தே 

யணையும்வாவிகளுர்தேரு மரன்விழாஈடத்தஇியிப்பால் 

யினையிலாத்தில்லைக்கேகியிழைவிழாகடத் த௫ன்றான். 

(இ-ள்.) காஞ்சீகரத்துக்குவக் அ ஏகாம்பரீசுர்ரைத் Oshag 

அ பொன்செலவிட்டு கோபு ரமதிலுஞ்செய்துவைத்து தேர்திருவி. 

மாகடத்திக்காட்டி ௮ துநீங்கு சிதம்பரதலம்வர்து ஈடேசசைத் தரி. 

சித் திருவிமாஈடத்தினன் சோழராஜன் எ-று: (௨௭); 

ஈடத்தியகாலைதன்னி னானிலவேர்தன்பாலர் 

தடத்தினில்மடியக்கண்டு தணிர்திடாத்அுயாத்தோடே 
படப்பொறிகாகஞ்சூழும் பரமன்றன்பாலன்பக்கம் 

திடத் அடனேகிப்போற்றிச் சுவளைவொழுப்புெள்றுள் 

.. (இ.ள்.) தேர்திருவிழா ஈடத்துறகாலத்தில் சிதம்பரதலத்தி: 

ல் இரவலாக தக கபபகான கண்டு சகச தரன் பரமசிவ”



Bara. வன்னியர் பு ராண.ம். 

ன்பிள்ளை வீரவன்னியனிடத்திற் சொல்லிப்பணிக்தென்னுடையபி 

ள் காயை எழுப்பிச்தவேணுமென்று சொன்னான் சோழார்ஜன், 

எழுப்புவீரென்றபோதிலே மன்பால்முடங்கல்விட்டு | 
பொழிலமர்சோழன்பாலர் பொருர்திடவெழுப்பாயாகில் 
அழிப்பனாமெமபுசத்தை யதிக்தஅகொள்ளெனவேயாரும் 
பழிக்கிடமாகாமுன்னம் பகர்ர்தனம்செய்வாயின்றே, 

(இ-ள்.) சோழராசன்பிள்ளையை யெழுப்பித்தாரு மென்று 

வீரவன்னியனானவன் எமதருமராசனுக்கு ஒலை 

யெழுதியனுப்பினான் என்னவென்றால் சோழசாசனுடைய்பிள்ளை க... 

ளிறந்துபோனவர்களை உயிர்பொருக்தும்படிஇன்றே யெழுப்பினா 

லாச்சுது இல்லாவிட்டால்உன்னுடைய பட்டணத்தையிப்போதே 

யழித்.தப்போடுவேன் இதையறிர்அ காளைஒருவரும்பழித் தகை 

க்காமல்முன்னமேதானே சொல்லியனுப்பினோமென்றுஎழுதிதாத 

ர்கையில் ஒலையைக்கொடுத்து அனுப்பினான் வீரவன்னியன் எ-று: 

என்றவர்வாச்த்தைகேட்டே யியமனுமெழுர்திருக் து 

நன்றுநன்றெனவே?றி நற்கிலைவீரன்றன்னை 

யின்றென துலகற்சேர்ப்ப தியல்பெனபயாசமேந்தி . 

முன்பதாக கடர மலதி கொப்பெனப்புறப்பட்டானே 

(இ- ள். ) வீரவன்னியன்ஒலையைத்்தாதன்கொடுக்க எமதருமன் 

வாங்கிப்பார்த்து மகாகோபத்துடனேவெழுந்திருக்து ஈல்லதென் 

Dion 519 0 வில்பிடி.தீதவீரவன்னியனை இன்றைக் குஎன்னுடையஎம 

புரிக்குக்கொண்டுவர் ௫ சேர்ப்பதேகிச்சயமென்று கையில்பாசக் 

கயிறெடுத்து மலைபோலொர்த கடாமீதிலேறி சடுதியில்புறப்பட்டு 

நடந்தான் எ-று, ; (aD) 

- புறப்படும்போதிலீசன் பெருகமன்றனையழைத்தே 

யிறப்பதுநிசமேகண்டச யெழில்கீரன்சொல்லினாலே 

யிறப்பதுவேண்டாம்வேர்த னிளவலினுயிரையின்றே . 

சிறப்புடன்விடுவிடென்றே திருவுளம்பாலித்தாமே. 

. (இ-ள்.) எமதருமராஜன் வார்த்தையைக்கேட்டு பரமசிவன் 
அடாணா நீவீரவன்னியரிடம்போனால் இறர்துபோவாய் 
ஆகையினாலே சோழசாஜன்பிள்ளையைக் கொண்டுவர தவிடென்று 
திருவுளம்பற்றினார் சுவாமி எ-று, ் (௩௧) 

திருவுளமொழியைக்கேட்டுச் Bi sails Gace pier 
விரைவுடன்கொடுபோய்கிட்டான் வீரனும்வனங்கடர்து.



மூலமும்- உரையும் ரச 

தருவெனுங்கங்கைக்சகண்ட சோழனார் தனையனுப்பி 

மருவளர்கயிலையீசன் மலரடிதொரழுதிருந்தான். 

(இ-ள்.) இப்படிசுவாமிசொன்னவுடனே உயிர்களைஎமதரும் 

பாரஜன்கொண்டுவந்துவிட பிள்ளைகளும்பிழைத் தெழுந்திருக்கக்க 

ண்ட. வீரவன்னியராசன் மனமஇழ்க் து சோழராசனையனுப்பிவிட்டு. 

-கைலாசூரியில் பரமசவனைத்தொழுதிருந்தான் வீரவன்னியன்.. Q 

மலரடிவணங்கின்ற' வன்னியன்வகனகோக்க 

யிலகயவரமுங்கோடி யியல்புடனளித்துச்சூரன் 

தலைவளரிரதர் அன்மை தனக்கல்லாலுங்கணல்மைக் 

கலையெனவுசைத்துவாழ்த்தி யேகெனச்சொற்றானீசன் 

(இ-ள்.) பாதத்தில்பணிந்த வீரவன்னியனைப்பார்த்து ௮௪. 

'மாகயவரங்கொடுத்து வாதாவியினுடைய தலையுடனிருக்கப்பட்ட் 

சதம்உங்களுடைய வமிசத்தார்களுக்கு தன்மையானகாப்யங்களு 
க்குஆகும் ஈன்மையானகாரியங்களுக்கு ஆகாதென்றுசொல்லிவா 

ழ்த்தி ௮னுப்பிவிட்டிருந்தார் பரமூவன் எ-று, (௩௩): 

என்றவரனுப்பவந்த வெழின்முடிரன்காயில் 

அன்தியேயிருப்பகான்கு சுதன்றனைமா தர்.பக்கல் 
வென்றியாயேகும்போ௮ எருப்பமாய்மணம்புணர்ந் து 

ஒண்டொடிமாரைக்காணா ர௬ுளத்தினிற்றுயரமுற்றார். 

(இ-ள். ) பரமசிவன் அனுப்ப வீட்டில்வந்திருக்.து பிள்ளைகள். 

நால்வரையும் எங்களுடைய விடத்அக்கனுப்ப ௮வர்கணால்வரும: 

னையில்வந்திருக்கத் தாங்கள்கலியாணம் செய்துவைத்தப்போன 

மாதராகிய பெண்சா.திகளைக்காணாமல் மனங்கலக்கமாகத் தானே 
(AGG srr sor நால்வரும் எ-று, (௩௪) 

இக்திரனீன்றமாது வெழிலடியிறைஞ்சியுந்தன் 

மைந்தர்களணைந்தமா.து மண்டபத்தில்லையேது 

- விர்தையைமனத்திலோர்க்து விமலன் றன்பேரனாரே' 

யந்தமாஞ்சுவானமொன்றே satis Sere, 

(இ-ள்.) தேவேர்திரன்மகளாகிய மந்திரமாலையினுடையபாத 

தீதில்சமஸ்காரஞ்செய்து உன்னுடையமருமக்கள்மாளை வீட்டில் 

“காணோம் எங்கேயென்றுகேழ்க்க ப.ரமசிவனுக்குப்.. பேரப்பிள்ளை 

போன்றவர்களே நீங்கள்வாயிலொன்றும் Disa lcomerkio வாதா: 

வியின்பட்டணம்போனவுடனே நீங்கள்குறிப்பிட்டுப்போனபடி.உ. 

ம்முடன் வக்தராயானதுமீள. இவ்விடத்தில்வர்த வேளையில் எ-று...



her -வன்னி.யர்பு ராணம், = een 

மன்னவர்மடிர்காரென்று வளசெரிவீழ்ர்தேமாய்ர்தார் 

சென்னசார்தனெனக்கே லியம்பினன்பாலனாரே 

'யன்னவர்வரலா.நீதை யறிவித்ேேதேனுமக்தென்று 

மின்னுமந்திரமாலைக்கு விர்யமாய்ச்சொல்லலுற்றார். 

(இ-ள்.) தன்னுடையபுருஷர்கள் மடிர்தார்களென்று அக்க. 

அினெல்வீழ்ர்திறக் துபோனார்கள்யென்றுகாரதமகாரிஷியென்னிடத் 

'திற்சொல்லக் கேள்விப்பட்டேன் பிள் களேயென்ன பிள்ளைகள்.” 

மக்இிரமாலையைப்பார்? த்தூ அதிகமரியாதையோடு சொல்வார்கள். 

தஇயனவாதாவியாக்கைச் சேதஇிக்கவிஜயஞ்செய்து 

பாயிரத்துடன்பயின்ற பாந்கனைமனத்தினோர்து 

பேயனார் இீதடைந்தார் பெருயெஞானியொன்று 

மாயிருஞாலர்தன்னில் வர்திடும்வர்தகாலை, 

(இ-ள்.) காயேலாதாவிசூரனைசம்மாரஞ்செய்ய ப்போகும்வே' 

சயில் எங்கள்பெண்சாதி கால்வரும்வந்அ உங்களுக்கொருதுன்ப 

ம்வர்ததானால் ௮ துவெங்களுக்குத்தெரியவேண்டுமே ௮அளப்படி, 

யென்றுசொல்ல காங்கள்சொன்னது பயனாகிய வாதாவியினாலே 

அயரம்நேரிடுங்காலத்தில் நாங்கள்வளர்க்கின்ற நாயிலொன்று வர் 

தவிடும் ஈரய்வர் தவேளையில் எ-று, ் (mor) 

அக்கனிபுகுவீரென்றே யரிவையர்க்குரைத்திட்டேசு 

மிக்கசொல்லு௮ுதியென்றே விரும்பியேமாதர்பக்கல் 

ஒக்கவேயமைத்துப்போன உரயினிலொன்றுவேலை 

- புக்கிடவருகக்கண்டே பூவையரிறப்பதானார். 

(இ-ள்.) அப்படியேரரய்வர்தகாலத்தில் தாங்களே அக்கினியி 

டயில் வீழ்ச் சாமடிர்திறர்தபோங்களென்று நாங்கள்சொல்லிப்போ. 

னோம் ௮ப்படியேராங்கள் கூடவழைத்துப்போனகாயில் ஒருகாய் 

- சமூத்திரம்சாண்டாமலிங்கேவக்அவிட்டது ஆனதால் ௮ர்தசொற் 

படியே யிறந்துபோனார்கள் சரிகானென்றார்கள் நால்வர் ௪-று.() 

இனிமனமிடிகர்தாலந்த வேர்திழைவருவதுண்டோ 

புனிதமாக்கொணர்ர்தமாதைப் புணருவோமென்ன த்தேறி 

பனிமலர்ச்சடையான்பாலா பகர்ர்இடவவனிசைப்ப 

Gol Ross $C grote Caren sensu toot wu gl pape. 

(இ-ள்.) இனிமேல்காம்மனதைத்துன்பப்படுத் அவதில்என்ன 
wer ௮ந்தபெண்கள் .வரப்போடரறுர்களோ ராக்ஷ்தருடையலஸ்தரீ, 
a.
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க யழைத்்.துக்கொண்டுவந்தோம் அவர்களையேகூடியனுபவித்தி 

ருக்கறதே கடனென்று காலுபேர்களுமன துதேறி குளிர்ச்சியான 

மலரணியப்பட்டசடையையுடைய- பரம௫வனிடத்தில்எங்களுடை 

யதேவியர்களிறந்தார்களென்று சொல்லி ஈாங்கள்கொண்டு வந்து: 

பண்களிடத்தில்கூடிக் கலவிசெய்கறோமென்று சொன்ன கேட் 

பரமசிவன் 'சம்மதியாயிருக்கவளைவாகிய வில்பிடி.த்தபிள்ளைகணா 

ல்வரும் ௮வாளவாள் அழைத் அவந்திருந்த Quam son Fre GOEL 

பலுற்றார்கள் எ-று... (ia) 

பரற்கலளுட்சேர்ச்தான் பெருயெ௫ருஷ்ணன்றானும் 

பெருமுலைமாதைச்சேர்ந்தான் பெட்மர்சம்புவீரன் 

மருவியபலமார்கல்லாள் மகழ்ர்தனனழலாமன்னன் 

செருமையாமேடியின்பஞ் சேர்ந்தனர்கான்குவீசர். 

(இ-ள்.) பிரமவன்னியன் மங்ிலியமணியப்பட்ட பெண்ணைச் 

சேர்க்தான்கருஷ்ணவன்னியன் கனத்தமுலையுடைய மாதைச்சேர் 

தான்சம்புவன்னியன் பணிவிடைச்செய்யும்பெண்ணைச்சேர்க் தான் 

அக்கினிவன்னியன் மேகம்போன்றகூர்தலும் பலத்தையுமுடைய 

இபண்ணைச்சேர்க்தான் அந்தப்படியாக நாலுபேரும்காலுபெண்க 
க் காந்தர்வவிவாகமாக சேர்ந்திருந் தார்கள் ௭-௮. 

பரமுனியுளைப்பக்கேட்ட முனிவனும்பகரவீசன் 

செருவர்களவுணரின்பம் சேர்ந்தடர்சிந்தைவைத்த 

அரையெனமுன்ஜோர்சாபம் முள்ளதையுளைப்பேன்வேத 

விரிவுளசுலன்சேயை வெள்ளியும்விரும்பிவர்தான். 

(இ-ள்.) பரமசவனிடத்தில் பஞ்சாக்ஷரத்தை யுபசேசம்பெற் 

சனகமகாரிஷி சொல்லக்கேட்ட அத்திரிமகாரிஷி சொல்லுகிறார் 

ப ரமவென்பிள்ளைகளாகியகான்குவீரரும்ராக;தப்பெண்களுடைய 

இன்பங்களைச்சேரும்படியாக மனதுவைத்ததென்ன ௮து௮ழகல் 

லவே சொல்லுமென்றுகேட்க சனகமகாரிஷி சொல்லுகிறதாவத 

கேளும்௮.த்திரிமகாரிஷியே முன்னாலே ஒருசாபமுண்டு அதைச். 

சொல்லுகிறேன் கான்குவேதத்திலும்விரிவாக இருக்கன்றமனஅ 

டையசுலமுனி யளித்தபெண்கள் காலுபெயருடைய அழகைப் 

பார்த்து சுக்ரொச்சாரியார் அ௮ந்தப்பெண்கள்பேரில் மோகமாகி 

சுசிலமுனிவரிடம் வந்தார் ௪-௮, (௪௧) 

வந்தவன்்மடர்தையாரை வதவைசெய் தஇவையென்ன 

தர்திரமூனிவனாருக்தடுக்க கின்மகவைச்சேர்ந்தார் 
சுர்தரமுடனேசகண்டு சுடசெரிவீழ்ந்தேமாய்வார் 

சிந்தைவைத்தவரியக்கர் தெரிவையைச்சேர்வரென்றான் 

241)



௩௭௬ -வன்னியர்புரராணம். 

(இ-ள். ) சுசீலமுனிவரிடத் திலே சுக்கிராசாரியர்வர்.து உம்மு 
டையமக்கள்கரல்வரையும் எனக்குவிவாகஞ்செய்து கொடுக்கவே 
ண்டுமென்றுகேழ்க்க சு£லமுனியானவர்தடுத் அஒன் ௮ுஞ்சொல்லா 
மலிருந்தார். சுக்கராச்சாரியார்மனதிலேகோபமாூ இர்தப்பெண் 
களை யெனக்குகொடாதபடியினாலே இந்தபெண்களைக்கலியாணஞ் 
செய்தபுருஷர்கள் சுகங்கண்டும்பின்னர்நீங்கி அ௮க்கினியில்விழுக் 
இறந் துபோகவுங் கலியாணஞ்செய்தபுருஷர் ராக்ஷதப்பெண்களை 
யணைவார்களென்றுஞ் சாபர்தந்தான் எ-று, (௪௨) 

பளிங்கவனுரைத்தசாபம் பாரமாயிற்றேனென்து 
உளந்தனிக்தோர்வாய்மை யுரைத்திடாதிருப்பச்சூரன் 
வளங்களைக்கவரும்வீரர் வம்பவுணர்கள்மாதை 
களங்கமில்மனத்தைகாடி. களிப்புறவிரும்பிநின்றார். 

(இ-ள்.) சுக்கராசாரியார்சொன்ன சாபமானதைவிலக்கக்கூ 

டாபாரமாயிற்ேற மனதிலேகினைக் அபதில்சொல்லாமல் கின்௮ுபின் 

னர் அவரவர்கள் மனதின் படியேவிட்டிருக்க வாதாவியின்பட்டண 

ததையுமிடிக்து கொள்ளையிட்டு ௮அவனையும்சம்மாரஞ்செய்த இவ்வ 

ன்னியர்கள் ௮நர்தராக்தப்பெண்களை மனஇில்களங்க மில்லாமல் 

காந்தருவவிவாகஞ்செய்ய மகிழ்ச்சியாக விரும்பியிருந் தார்கள் 4 

சீதிரிமசாரிஷியேயென்று Darley GgOera gaat sorahag. ' 

இப்படியிருக்குங்காலை யிர்திரனவர்பாற்செல்கால் : . 
கைப்பிடி சிலையோர்வாளி களிப்புடனிருக்கக்சண்டே 
செப்புவேன்பள்ளியாசே சிவனுமேயளித்தசேயே 
யிப்படியாயிரீரோவென் நியம்பிடவேசொல்வார். 

(இ-ள்.) சாலுவன்னியர்களும்இப்படியிருக்கிறகாளிலேஒருகாள் 

பள்ளியறையில்படுத்துக்கொண்டிருக்கிறபேர்களைபிடித்து தேவே 
ந்திரன் ௮வர்களிடத்தில்வர் அசச்தோஷமாகஇருக்கிறதைக்கண்டு 

சொல்லஓுகரறுன்தேவேர்திரன் ஓபள்ளியாரேபரமசவன் ௮ளித்தபிள் 
'ஊோகளே உங்களுச்கிப்படிக்கு ௮அல்லல்வர்ததென்னகாரணமென்று 

சொல்லக்கேட்டிருந்த கான்குவீரர்களும் சொல்லுகிறார்கள் எ-று? 

பள்ளியென்றுசைத்திட்டெம்மை பழித்திடலாமோகாக்கை 

. தள்ளவேயுனையும்வெட்டித் தாதர்சையளிப்பேனென்ன 
கொள்ளிபோலனலெடுப்பி கோபித்தமன்னர்தம்மை 

கள்ளூணுர் தருவினீழற் காவலனுரைக்கலுற்றான். 

(இ-ள்.) பள்ளியென்றுசொல்லி எங்களைப் பழிக்கலாகுமோ 

உன்னறுடையதேகத்தைத்அுண்டி தீ அவிழும்படியாகவெட்டி. எமதா 

தர்கையிலேகொடுக்கிறோம் பாருமென்றுகண்ணில்கெருப்புப்பறக் 

இராப்போலேகோபித்து மீசைபடபடவென்று துடிக்கையிலே வா 

ளாயுதமெடுத்தராலுவன்னியமையும்பார்த்அதேன் அளிக்கப்பட்ட,



மூலமும்-உரைரயும். தா 

கற்பகத்தருனீழலிலிருக்.து செங்கோல்செலுத்துகின்ற தேவேர்தி 

ச ராஜன்கண்டு சொல்லுகிறான் ௭-௮. (௪௫) 

மேவேறு. 

எந்தன்சேயி னெழிலுளபாலரே 

யுந்தன்வெம்மை யகற்றுமுரையதான் 

விர்தையாம்பள்ளி யென்றுரைமேன்மையாம் 

சிர்தைவைத்தினி செப்பிடக்கேளென்றான். 

(இ-ள்) என்னுடையபெண்மர்திரமாலையினுடையபிள்ளைகளே ் 

உங்களுடையகோபத்தைநீக்சப்போடுங்கள்சொல்லுகிறேன்வினோ 

தமாகயபேருடையபள்ளியென்றுசொல்லிய து மகாமேன்மையதா 

கும் ௮தைஉங்களுக்குச் சொல்லுகிறேனென்றார் தேவேந்திரன். 
பள்ளியானவன் மாயனயன்பரன் 

கள்ளுசூழ்மலர்த் தாரணிமன்னவர் 

தெள்ளுசெந்தமிழ் வீரன்சிறுவே 

பள்ளியாவர்க்கும் பாத்திரமாமென்னான். 

(இ-ள்.) என்னுடையபேரனானவன்னியர்களேபள்ளியென்ன 
பட்டஅயாதென்றுகேழ்ப்பீர்களாயின்சொல்லுகிேேன்காவிஷ்ணு 

வுக்கும்பிரமதேவலுக்கும்பரமசவனுக்கும் மலாமாலையணியப்பட் 

டசாசாவுக்கும் பள்ளியென்றுபேராகுர் தெளிக தசெந்தமிமுடைய 

வீரவன்னியன்பிள்ளைகளே பள்ளியனைவருக்கும் பொதுவாகிய து. 

படுக்கைக்கும்பாத்திரமாயிருக்சப்பட்டதென்றார் தேவேந்திரன். 

. அ௮ரவினிற்பள்ளி மாயனயன் மலர் 
பெருமையாம்பள்ளி பிஞ்சகனிம்மலை 
புரியும்பள்ளி புரவலனாகுமென் 

் எரியெனும்பூசுரப் பள்ளியெனச்சொன்னான், 

(இ-ள்.) கேளுங்கள் ஆதிசேஷன்பேரில் மசாவிஷ்ணுபள்ளியா 

னார் பிரமதேவன் தாமரைமலரில் பள்ளியானான் பரமசிவன்கைலா 

சூரியில் பள்ளிகொண்டார் தேவேர்திரனான என்மார்பிலணியப்: 
பட்ட சரப்பளிக்கும் பள்ளியானதென்றார் எ-று, 

சள்ளலம்பிய கன்றுகளித்தன 

பிள்ளை அஞ்சு மலர்புவி பேணிய 

பள்ளியாலுடை தோருடைபாலித்தே 

வள்ளலீசன் மலரடி.மன்னினான். 

(இ- ள்.) தேனிருக்கெதென்றுபுஷ்பங்களைகண்டு களிப்பாசவு 

ம்னுன்னத்தின்குஞ்சுகள் சாமரைமலரில்நித்திசைசெய்யுர் தடாகஞ். 

'சழம்பட்டயலோ சுத்திலிருக்கும்பள்னியென்பு பள்ளிகூடத்தை



கு வன்னியர்புரரணம், 

பள்ளியென்றும் அந்தியகாலத்தில் வள்ளலாகிய பரமூவனுடைய 

மலர்ப்பாதக்தை சேருகறஅபள்ளி எ-று (௪௯): 

மூன்றெழுத்துள பள்ளியென்றேமொழி ் 

.தோன்றுகன்றன தொல்புவியாவையு 

மீன்றிடுஞ்வென் றன்னிணையாகிய 

 தான்றவர்க்குத் தமைத்திடும்பள்ளியே 

(இ-ள்.) மூன்றெழுத்தாகியது பள்ளியென்றுசொல்லப்பட்ட 

அ பரமசிவனுக்குமூன்றெழுதக்து பிரமதேவனுக்கு மூன்றெழுத்து 

- உங்களுக்கும் மூன்றெழுத்தானபடியினாலே பள்ளியென்று “சொல் 
அம்படியானீர்கள் எ-று, ... (டல: 

அனைவருந்துயில் பள்ளியறையதாம் 

கனமுடனப்போ கழறினங்கவ்வவீரர் 

சினமிகுத்திடுக் தீதையகற்றுவீர் 

புனிதமேவிய பொன்னுலசேகனன். 

(இ-ள்.) சசலமானபேபரூம் கித்திரைசெய்றெவிடத்துக்கு பள் 

ளியரையென்றும் பள்ளிபடுத்தால் பிள்ளையுண்டாகுமென்ற வ௪ 

ன த்தைப்போல உங்களுக்குகனமாகியபேரைச்சொன்னேனேயல் 

லாமல்வேதில்லை உங்களுடைய கோபத்தைநீக்கப் போடுங்களெ 

ன் ௮ுசொல்லிவிட்டு தெய்வலோகம்போனான் தேவேந்திரன் எ-று. 

் | pee rates காரணன்போலவே 

. யச்சமின்றி யவுணமடந்தைக 

ளிச்சையின்ப மணந்தவெழிலுள 
கச்சைவீரர் களிப்பாயிருந்தனர். 

(இ-ள்.) கஞ்சிருக்கப்பட்ட ஆதிசேஷன்பேரில் பள்ளிகொள் 

ஞும்மகாவிஷ்ணுபேசலதங்களுடைய மனதிஷ்டபடியாகராக்ஷஇக 
ஞூடனேச ரசஞ்செய்அ கொண்டிருந்தார்கள் வன்னியர்நால்வரும். - 

பொன்னிறங்கொன்றை யுற்றபுனற்சடை 
முன்னதன்னருட் பெற்றமுனிவனே 

இன்னங்களிப்ப விவையினிலேகியே 
மன்ன சாகிய வார்த்தையைக்கூறுவார், 

(இ-ள்.) பொன்னிறமாகிய கொன்றைமாலையையும் கங்கை. 
யையும் அணிந்த பரமசிவன்கடாக்ஷம்பெற்ற அத்திரிமகாரிஷியே 
வன்னியர்களுடையகதையை யின்னங்கொஞ்சஞ் சொல்லுகிறேன் 
கேளுமென்று சொல்லுறான் எ-று, (ட௩) 

மீட்டிச்சருககம் முற்றிற்று, லு 

ஆசுப்பாயிரம் உட்படச்சருக்கம் 8-5 (5-50 a0,



en 

முப்பத்தொன்றாவ.து. 

அரசிய ஹ்சருக்கம், 
  

வெள்ளிமால்வமைப்பாலவீர்விற்திருக்திமெக்கானில் 

கல்லுலாமலர்சூழ்வீரன் கயிலைகசாயகனைப்போற்றி 

பள்ளமாமுவரிசூழ்க்த பாரெலாமானேகாரக்கும் 

வள்ளலன்றரசுஈல்க வரமளியெனவுரைத்தான். 

(இ- -ள்.) வெள்ளியங்கிரியான கயிலாசமலக்கு அடுஞ்சசயித் ் 

தேச தீதிலே ஐர்அவன்னியர்களும் வீற்றிருக்கன் றகாளில்ஒருராள் -: 

தேனுலாவிய செங்கழுநீர்மாலையணியப்பட்ட வீரவன்னியதேவன் ் 

ை பரமசிவனைப்பணிர் அஆழமான சமுத்திரஞ்சூழும் பூலோகமெல்லா 8 

- ம்சானேயாளும்படியான ரர்சனென்று செங்கோல்செலுத்தும்படி... 

யான வரர் தரவேண்டுமென்ஞுன் வீரவன்னியன் எ-று, (க). 

அயனரியண்டர்போற்ற வரனிருந்துரைப்பார்மாலே 

புயமிகுவீரன்சொன்ன புதுமைகேள்சொல்வோமென்ன 

ஈயனபார்வைகளாயக்த கானிலர்தனிற்ப௫ர்ச்தே 

வியன் மணிமுடி.கள் சூட்டி. மேதினிபுரக்கச்செய்வீர் 

(இ-ள்.) பிரமதேவன்மகாவிஷ்ணு தேவர்கள்முதலான பேரு. : 

ம்வணங்கும்படியாகப் பரமசிவன்சொல்லுகிறார் கேளும்மகாவிஷ் ் 

ணுவே புசபலபராக்கிரமமுடைய வீரவன்னியன்சொல்லப் பட்ட. 

- வார்த்தைச்குப்பதில் என்னசொல்லவிருக்ெத ஈயனபாஷைகளி .. 

னாலே யிருவரும்பே௫ யிந்தபூமிகளை ஐந் அபங்காக்கி பிரகாசமா - 

யமணிமுடி தரித்து பூமியைக்காக்கும்படிச் செய்வீர் எ-று, (2) 

என்றரியுரைப்பவீச னிதைத்திலுவகையுன்னி 

ஈன்றெனமயனைக்கூவி யழைத்துரானிலங்கடன்னை 

வென்றிவேல்வீரர்மேவி விண்ணவர்போலிருப்ப 

மன்றல்சேர்புவியையைச்தாய் வகூத்திரிமெனவுசைத்தான். 

(இ-ள்.) இப்படியாக்குமென்று மகாவிஷ்ணு சொல்லக்கேட் : 
டப. ரமசவன் மனதில் சந்தோஷமாக ஈல்லதென்று விசயபி. ரமாக : 

வர் மயனையழைப்பித்து இர்சபூமியை வெற்றிபெறப்பட்ட வேலா ம்



கூ£௰ “வன்னியர்பு ராணம் 

யு. தமணிந்த வீரவன்னியர்கள்தேவாஇகளைப்போல விருக்கும்படி 

யாயிர்தபூமியையைந்துபங்காக வகுத்துக்கொடுமென்று சொன் 

ஞர் மகாவிஷ்ணு எ-று. (௩) 

பேவேறு. 

ஆலமுண்டவனனுப்ப வந்தமயன்மனத்தோர்ந்து 

பாலஈதிவடதிசையிற் பரமனுத்தாரபூபன் 

மால்பெண்ணைஈதிமட்டும் வளர்கிருஷ்ணனிருப்பச் 

சீலமுறும்பொன்னிவரை. செழிபி சமன்வீற்றிவொன் 

(இ-ள். ) ஆலகாலவிஷத்தையுண்ட பசமசவன்சொல்லக். கேட் 

டமயனானவன் தன்னுடையபூகோளசாஸ்திரப்படிக்கு மன திலறிநர் 

-அபாலாற்றுவடஇசைப்பரியக்தம்ருத்தரவன்னியனாலீரவன்னியனு 
க்கும்பெண்ணையாற்றுவசைக்கும் கருஷ்ணவன்னியனுக்கும்காவே 

ரியாற்றுக்குவடக்குபிரமவன்னியனுக்கும் வீற்றிருக்கப்ப௫ர்ந்தார் 

சே துபதியந்தமுதற் செழுஞ்சம்புவன்னியனும் 
மோதையுன்குளக்கடலி னோக்குபுருயக்கினிக்காம் 

நாதனேமயனுரைப்ப ஈக்கனுடல்மாலயனும் 

தீதிலாவகத்துணர்ந்தே செப்புமுரைஈன்மையென்றார். 

(இ-ள்.) சே.துவுக்குவடக்கு சம்புவன்னியனுக்கு ழ்சமுத்தி 

ரக்கசைக்குமேற்கு ௮க்கினிவன்னியனுக்குமாகப் பரமசவன்மகா 

விஷ்ணு பிரமதேவன். ௮வர்கள்மனதிலேதெளிக்துமயன்சொன்ன . 

துகன்மையாமென்றார்கள் மூவரும் எ-று. (@) 

வீரவன்னியனுக்கே விளம்புவசானாவக்த 

பாரியுட்டிங்கிருக்தே பதியையாண்டிருங்களென்ன 

கூரயில்வேல்பாலர்களைக் குறித்தபுவிசனிலேக 

சூரரெனவாழ்த்திடுவீ ரென்றுரைப்பத்திருத்திருர்தான். 

(இ-ள்.) வீரவன்னியதேவனைப்பார்த்து பரமசவன்சொல்லு 

'இருர்உன்னுடையதேகியாவெமச்திசமாலையுடன் Guy cry ses 
திலேதானேயிருந்து பா லாற்றுக்குடையபக்க த் துக்கெல்லாம் ரா 
சாவாகராச்சியபயாரமாண்டுக்கொண்டிருமென்று கூர்மையானவே 
லாயுதமுடைய பிள்ளைகளையழைத்த உங்களுக்குவகுத்துக் கொடு 

பதித தபூமியில்போய் சூரத்துவமாகவாழ்ந்திருங்களென்று சொன்னார் 

மயன்வகுத்தபூமிதனில் மக்களூமேமனமகழ 
புயவலிவாயிருமெனவே. புகல்புனி சனடியேத்தி



மூலமும் -உைைரயும். ததக 

இயலுமுளனா தனே வின்னாளிலடியேற்கு 
செயமானவிருஅகளைச் செப்பென்றார்சிறுவருமே 

(இ-ள்.) மயன்பங்குபிரித்அக்கொடுத்த பூமிமில்போய்மனம், 

Aint நீங்கள்வாழ்வீர்களென்றனு சொன்ன பரமசிவன்பாதத்தை. 

வணங்கச்சொல்லுகருர்கள் எங்களுக்குசெயம் பெரும்படியான வி. 

ருதுகளின்னதென்னு சொல்லும்படிகேட்டார்கள் எ-று, (௪) 

வாதவுணனத்திமன்னுஞ் சிரமாயவிரதமுமே 

தஇிீதடையும்போதாகும் சிவிகையுடன்கவிகைகளும் 
கோ துசெயுமவுண்சை கோயில்வளர் அவச௪முடன். 

சீதமுளசெங்கமழுடீர் தார்புனைந்தேசெழித்திடுவீர் 

(இ-ள்.) வாதாவியினுடைய எலும்பும்்ொசுமாய் விளங்கப்பட்: 

டதேர் உங்கள் துன்மைகாரியத்தஅுக்குஆகும்குற்றஞ்செய்யப்பட்ட, 

வாதாவியினுடைய மதிலில்கட்டியிருந்தபதினெட்டுக்கொடியும்வா 

தாவியின்காயிலி லிருக்கப்பட்டபல்லக்கும். செங்கழுறீர்மாலைபூ. 
ண்டு செழிப்பாகவிருப்பீர்களென்ருர் பரமசிவன்.எ௪-௮ு, (௭) 

ஈானணிரல்விரு அமக்சே சானிலத்தேகழைத்்திருப்ப 
வானவர்கோன்மும்மாரசும் -மகுடகவசமுந்துன்ன 

தேனுகையுமலர்த்தாராய் தேவகுலமானவர்காள் 

யினமிலா இப்புவியி லெர்காளும்வாழ்ந்திடுவீர். 

(இ- -ள்.) சானணியப்பட்ட விருதகளெல்லாம் உங்களுக்இந்த 

பூமிபிலே தழைத்திருக்கும் தேவேர்தினுடைய மூம்முரசுவாத்தி 

யங்களும்சரீடமும் சவசமுற்துலங்கும்படியாகத் கேன் அளிக்கப்ப 

ட்டமலர்மாலைகளுடனே யீனமில்லாமல் இந்சபூமியி Qatar ena 

வாழ்வீர்கள் எ-ு, . (௯), 

புடவியெனுமாடைதனை பொருதுபுவிசனிலேகி 

யடைவுடனேயாவருக்கு WHF OHS GE WO wor 
-ஈடம்புரியுமந்திரியும் ஈற்பாதம்போற்றிசெயும்' 

படைகள்தனைக்காட்சியாய் பாரினில்வாழ்த்திடுமென்றுர். 

(இ-ள்.) சமுத்திரக்தை' ஆடையாயுடுத்தப்பட்ட பூலோகத்தி.. 

ல்ரன்மையாக அனைவருக்குமுரித்தாகய பு.த்தத்திற்குரிமையாயிரு ் 

க் ன்ற ஈடனஞ்செய்புர் அர்க்கா பரமேஸ்வரியினுடைய பாதத்தை : 

வணங்கிருக்கும் சேனைகளுக்கெல்லாம் முதன்மையாக நீங்கள், 

ப/சழ்சயோயிருப் பீரென்றா ர் பரமசிவன் எ-று, @)



Se வன்ணியர்புராணம். 

திருஷ்ணனும்பிரமனுங் இசளெர்சம்புவன்னியும் 

உருத்திரனோடுபணிந்தோங்கு புகழ்வீரனையுந் 

திருத்தமுடனேபணிக்து தெய்வானைக்களையவனை 

யிருத்திபதம்பணிர்திடவுமவள் மகிழ்ந் அுவியம்புவளே. 

(இ-ள்.) கருஷ்ணவன்னியன் பிரமவன்னியன்சம்புவன்னியன்: 

.அக்னிவன்னியன் இவர்கள்கால்வரும் பரமசவன்பாதத்தில்வண 

ந் ூமிகுதியாய்ப் புகழ்படைத்தவீரவன்னியனையும் வணங்கி தெய் 

வானைக்கு சகோதரியான.மர்திரமாலையை சுற்றிவர்.துபணியச் ௪ம்: 

தோலஷமாகச் சொல்லுவார்கள் ௪-௮. (௧௧) * 

பேவேறு, 

என்றுமுகங்கள் குலந்தழைத்தோங்கவும் 

மன்றல்சூடி மகிழ்ச்சியணையவும் 

குண்டுபோற்புவி ஈல்வலிகொள்ளவும் 

வென்றுவீரரிம் மேதினிவாழ்கவே 

(இ-ள்.) என்றைக்கும் நீடூழிகாலமட்டும் உங்கள்குலத்தோர் 

களெல்லாந் தழைத்தோங்சவும் வெற்றிமாலைசூடி மகிழ்ச்சியாய் ம 

லைபோல உங்கள்புசபலப.ராக்கரமம் இருக்கவும்வெற்றியாக விந்த 

பூமியில்வாழ்க எ-று, (௧௨) 

மக்களேயென வாழ்த்திடமக்களும் 

தக்களசூரரின் றையலர்சூழ்ந் திட 
ஈக்கனுற்றநன் னாட்டினில்சென்ற௮ுமே 

புக்கிவாழ்ர் ௮ புவியிலிருக் தனர். 

(இ-ள்.) வீரவன்னியனும்மக்திரமாலையும் வாற்த்திலிடைகொ 

டுக்க அப்போது நாலுவீரர்களும் ௮வரவர்மனைவிமார்கள் சூழ்ச் 

அவரும்படியாக ப.ரமசிவனளித்த பூமியில்கால்வர்களும்தங்கள் இ 

ருப்பிடத்தே வாழ்ந்திருக் தார்கள் எ-று. (௧௩) 

மேவேறு, 

கொன்றைசூடியனளித்த குமாரனுஞ்சம்புவூரில் 

மன்றலர்க்குழலாளான . மந்திரமாலைதுன்ன 

வென்றமதன் ரதியெனவிண் leaner EE et ae 

அன் தியஈல்லரிமேடை அரசர் தரசுவீற்றிருந் தான். 

(இ- ள்.) கொன்றைமாலைச்சூடியபரமவெனளித்தவீரவன்னிய 

அகஞ்சம்புதேசத்தில்மர்திமாலையுடனேவெற்றியாகயமன்மதலும்



மூலமும்-உரையும். ௩௧௯ 

BG BA oC ure அழகுடனே தேவர்களுக்கு ராசனானென்.று. 

சிம்மாசன த திலிருக் த செங்கோல்செலுத்தியிருர்தான் வீரவன்னி. 

பன் 7௪-று. : (௪௪) 

அங்யெின்மாபதான வரசனுமவனிழுற்றும் 

செங்கைகோல்வழுவிடா மல் செயமுடனிருக்குங்காலை 

மங்கையுங்கருவையுற்று மூபலசெல்லப்பின்னா 

இங்களுகிகர்க்கசேயைகத் தஇினகரனெனவேயின்றான். 

(இ-ள்.) அக்கனிவம்ச த்.தக்கு |சாசனாகிய வீரலன்னியராசன் 

சீனக்குப் பரமவெனளித்த சம்பு தேசமூழுமையுஞ் செங்கோல்செ 

லத் இயிருக்குசாளிலே மர்திரமாலையினுடைய வயிற்றிலே கெர்ப் 

Linen. ga பத். தமாதஞ்சென்று ஒருபிள்ளையைச் சூரியப்பிரசா 

ஈம்போலப் பெற்றாள் ௭-௮. | (கடு) 
மசவினையரசன்கண்டு மானிலத்தருமஈல்இ 

பகவன்றன்விழவளித்அப் பாலனைவளர்க்குகாளில் 

செகதுலத்தாசார்போற்ற இறக் அளசேசரப்பேர் 

ஈசையினாற்புரமெரித்தார் நாமமேகவிலற்றான். 

(இ-ள். பிள்ளைபிறஈ்சவுடனே வீரவன்னியராசன் கண்மெகி 

ழ்ச்சியாகத் தன்தேசத்தில் முப்பத்திரண்டு தருமமூஞ்செய்து இ 

வாலயம் விஷ்ணுவாலயமெல்லாம் இருவிமாஈடத்தி சாளொருவர் 

  

னமூம். பொழுதொருமேனியுமாக வளர்க்குகாளில் தேசதேசத்.த 

   

  

'சர்கள் வர்அவணங்க பிள்ளைக்கு சந்தரசேகரமகாராசாவென் 

'பரமவேனுடைய பெயசையளித்தான் எ-று, (௧௬, 

இர்.அசேகரனைக் தாண்டு வேசவுங்கலைகளோதி 

கர்திமாவேசஞ்சாபர் சுழற்கணைதெளிவ காகி 

மைந்தனுக்கானம௱ற்கை மன்னன்சோழமேமீய்ச் 

.இந்தையிலுவசைகூர்ந்தே இருமணஞ்செய்யதுற்றான். 

(இ-ள். சந் சசேகரனென்றபிள்ளைக்குஜந் துவயதானவுடன் 

சகலசலைக்கியானமுமோதி ஆனையேற்றங் குதிரையேற்றம் வில்வித் 

(தை பயிர்ச்சியாகக் கற்றுணர்ந்து பிறகுதிருமணஞ் செய்யக்கருதி. 

'சோழராசன்பெண்ணை சந்திரசேகரராசனுக்கு கலியாணஞ்செய்து 

வைத்தார்கள் எ-று, (௧௪), 

தேவர்கள்ஜெயஜெயென்ன செகதலத்தரசர்மன்ன 

பர்வையரினங்களாடப் பருமுனிவோர்கள்பரட 

கோவெனும்வீரனுள்ளங் குளிர்ர்திடமகனைவாழ்த்தி 

பாவலர்யாசுஈல்க பருமூடியணிக்தான்்மாதோ, 

40



௩௧௪ வன்னியர்புராணம். 

(இ-ள்.) தேவர்கள்”செயஞ்சொல்லிவாழ்த்தவுக் தேசத்கர4 

களும் வந்துவணங்இகிற்கவு மாகர்கள் ஈடனஞ்செய்யவும் நாரி 

ரிஷிமுதலாகியயவர்களுஞ் சங்கீதங்கள்பாடவும் ராசனாகய ஷீ: 

ன்னியராசன் சந்தோஷமாக மகனைவாழ்த்தித்தானிருக்குஞ் Fb 

urea Boi sui sAgsor gm _wOraCsrarAu sre 0 cag Y™ 

கொடுத்து முடியாயெூரீடமும்தரிக்க சந்திரசேகரனும் முடி தகடண்' 

அ சங்காசனத்திலிருக்தான். (௧௮) 

தந்திரமாகமன்ன; சாணியைப்புரக்குங்காலை 

யிர்திரன்முதலோர்வீ.ர னினையடியேற்றிவானில் 

வந்திடுமென்னுக்வண்ணம் மயேசன்றன்னுசைப்படிக்கே 

யிர்திரலோகம்புக்கி, யிருந்தன னவஸ்கயாகி. 

(இ-ள்.) சநர்திரசேகரமகாராசன் . ௮ரசாக்ஷிசெலுத்தி on 

காலத்தில். 'சேவேர்தரன்முதல் தேவர்கள் வீரவன்னியராசனிடம்' 

வந்து தேவலோகத்திலே வந்திருமென்றுசொல்ல அக்தவசனத் 

தைப் பரமூஏவனிடத்தில்சொல்ல பரமூவன் சம்மதியின்பேரில் 

இர்திரலோகம்போய்ச் சந்தேோஷமாயிருக்தான் வீரவன்னியன் 

இங்கண்மும்மாரிபெய்ய சேசங்கள்செழித்தவோங்க 

சங்கரன்கோாயிற்பூசை தவறிடா சரணிவாழ்ச 

இங்கிதமறையோர்நீதி யென்றுமேவாழ்தலோடு 

Hows ir Dui fier as டொன்னகர்செழிக்கச்செய்தான். 

(இ-ள்.) மாதமும்மாரி மழைபெய்.அ சேசங்கள்செழிக்கவும். 

இவபூசை தவருமல் பூமியில்நிலபெறவாழ்கவும் பிராமணாள் வேச 

பாராயணம்ஒதவும் பயிர்கள்வாடாமல் தழைத்து பூமியிற்செழிக். 

கும்படியரகவுஞ் செய்தான் ௭-௮, (உ௰) 

அம்புலிபுரர் துகிற்குமரியர ப்த்திரன்போல் 

செம்பதியெனுமாவெள்ளி செழித்திமெலைக்கடுத்த 

சம்புவின்னசரக்தன்னிற் றழலினிலுஇத்தலீரன் 

இன் பமாயளித்தசேயு மிர்தரனெனவிருந்தான். 

(இ-ள் ள்.) பூமியைக்கார்க்கப்பட்ட , அய்யனாரபோல: வெள்ளி! 

மலைக்கடுத்த சம்புதேசத்தில் வீரவன்னியன்பிள்ளையான சந்திர 

கேகரராஜன் யாசையுடன் பூமியையாண்டுசொண்டுதேவேக்திரன் 

போலிருக்தான் எ-று (௨௪) 

அ.த்திரிமுனியே: யன்று வழலினிலுதித்தவிரன் 

பு த்தி ரனுலகமெஃலாம் புரந்திடுங்கா கதையெல்லாம்



"மூலமும் வரையும்; 
உ த்தமப்சாணமாக 'வோதினேனுவகையாலே 

'சித்தமேமஇழ்க்தென்னாளுஞ் வென்பதஞ்சேர்ந்திருப்பிர் 

(இ-ள். ) அ .த்திரிமகாரிஷியே சம்புமகாரிஷி யாகத்திலுதித்த 

சவன்னியன்பிள்ளை சத்திரசேகரராசன் பூமியை யாண்டிருந்/ 

௪ தயைசான் ஆசையுடன்புராணமாக ச் சொன்னேன். நீமனம$€ 

ம் ம்சியாய் கேட்டபடியால் எக்நாளூம்பரமசிவன். பதஞ்சேர்க்திர 

பிர் gt I. (க 

அம்புலிச்சடையில்வைத்தா னருளினற்பிறக்தமன்னன் 

சம்புமாமுனிவன்வேள்விச் சந்ததிசரி தை தன்னை. ~ 

Beeps RO nuaiin Coca ee 

  

   
   

௮ம்புவிபுரந்துவாழ்ரந்தே யரன்பதமடைவர் தாமே. ... 

(இ-ள்.) சந்திரனைத்தரித்த பரமசவன் அருளினாலே 'சம்பும 

ரிஷியாகத்தில்வர்த வீரவன்னியுனுடைய கதையைப்படிப்போர் 

ட்போசெழுதுவோ ரிதைக்கொடுப்போர்கள் இந்தபூமியி லிம் 

யில்லாமல் வாழ்ந்துமறுமையில் பரமசிவன்பத மடைவார்கள் 

வன்னியபுராணம்வியாசன் வழுததிடச்சனகன்் நேரி 

'தூன்னுமச்தரிக்குரைத்ததுண்மையையுணர்ந்தோர்மிகவோர் 

உன்னியவடதநூலாலே யுரைத்தனசதனையாய்க்க 

மன்னன் மீனவனுங்கேட்க வழுத்தினனுலகின் மாகோ. 

(இ-ள்.) வீரவன்னியராசனுடைய கதையைவேதலியாச மகா 

னிவர் வடமொழியாகய இரந்தத்தில்சொல்லியதைசன கரிஷியர 

Bor i அ.த்திரிமகாரிஷிக்கு அனுக்கிரசக்கஅ௮ தைத்தமிழில்குச் 

(பாண்டியராசன் ேட்கச்சொன்னது எ-று, (௨௪) 

சம்புவின்மகத்துதித்த தாட்டிசவனனியரன்று 

அம்புவிதினிறைந்தே யரசுசெய்வலிமைசண்டே.. 

கம்பனுஞ்சுருக்கமாகக் கவியுசைதன்னிற்காதை 

_யின்பமாய்கவின்ற ர்த்தியாவமோேயுணரகிற்பார் 

(இ-ள்.) சம்புமகாரிஷியாகத்திலு தித்த வீ ரவன்னியர்கள், பூ 

மாகத்தில்கிறைந் த ரரச்யெபாரஞ்செய்த பெருமையைக்கண்டு ' 

   ம்பனா
னவன் சுருக்கமா கப்பாடினான் பாடிய அ.தன்பெருமையா 

ர்தான் அ/றியவல்லவர் oh 2. (௨௫) 

- வையசம்புகழும்வீரன் வன்னியபுராணஞ்செய்யுள் 

-ஐயமிலாயிரத்தி லெழுபத்துமூன்றதாக 

மெய்யெனலும்வேதர்சன்னில் விளங்கெயகதையிலாய்ந்தே 

தூய்யசெரந்தமிழோர்காண துங்கமாயுரைக்கலுற்றான்.



    
    நிரு: ட pies Ae ொல்கியபடி சர்கம் gor 

tg Oek gs மோர்காணும்படியாகச் சொல்லியருளினேன் - எ-று 

  

கஞ்கலின் மாபிற்றுனிக் காசனிற்பயிரைச்செய்யுர் 

  

துங்கவேளாளன்மேழிற் றுவசமும்பெற்ற தீரன் 

'இங்தெ௫ருஷ்ணன்றானு மீன்றருள்வீரனானோன் 

பங்கயமுகமலர்ந்தே பரிவுளபுசாணஞ்செய்தான். 

(இ: ar. ) சங்கைகுலத்தில்பிற்அ. பூமியில்பமிர் த்தொழில் G, 

பும்வேளாள்னும் மேழிக்கொடிபெற்றவனும்' இருவ்ண்ப்பின்6, 

குமா ரனுமாகயெ வீரப்பிள்ளையென்பவன் 'சுந்தரபாண்டியராச 

சமுகத்தில்" பட்லு eae முகமலர்ந்து: பூரணமாகப். பா 
வைத்தேன் . எனு. (௨௦ 

செந்தமிழ்க்க்விஞர்வாழ்ச செய்யவேல்வேர்தர்வாழ்க . 

வக் தரிமகவுங்கூட வரனருள்மிகுத்தேவாழ்க 

மந்திரமுனிவர்வாற்க வையக தீனறைவோர்வாழ்க 

சுற்தரபாண்டியன்றன் சுற்றமுந்சகமைத்துவாம்க 

(இ-ள்.) பூமியின்கண்சவிவல்லவர்கள்வாழ்சஇராசராசாக்க. 

வாழ்க.இந்தமதுரைமாஈகரம்வாழ்ச முப்பத். தமுக்கோடி.. தே. 

போல்பூமியில் இருக்கின் றரான்கு வருணத்தாரும்வாழ்க. சந், 

பாண்டியராசனு மவன்சுற்த த்தாரும் வாழ்க ௪- -அ. ae 

வானவர்சகாயனான வன்னியஇலசன்வாழ்க' 

தானவருபிரைமாய்த்த தரணிமன்னவனும்வாழ்க் 

ஊனமில்முன்னூன்மார்ப ுயர்சகையுடையோன்வாழ்க 

மேன்மைபண்ணாடன்வாழ்க வீராஇவீரன்வார்ந்ச 

(இ-ள்) தேவர்களுக் சனுகூலமாயிருக்கப்பட்ட வீரவன்ன 

மகரராச திலகன்வாழ்க ரா௯ஷகனுயிரைமடி த்த. பூமிமன்னன்ஈ 
- நக ஊனமில்லாத முப்புரி நாலை மார்பிலணிந்தஉயர்ச்த்வன்வா, 

பண்ணாடன்வாழ்க வீரவன்னியர்குலந், தழைக்துவாழ்க எ-று. 

அசசியற்சருக்கம், 
8௪௮, 
a வலய 

ஆசப்பாமிரம் உட்படச் சருக்கம் ன்று 

. திருவிருத்தச்செய்யுள்-௧௦ ௮௯.


